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ΑΠΟΛΛΩΝΙΑ (ΣΩΖΟΠΟΛΙΣ)

1
Δίστιχο; πιθανώς επιταφία επιγραφή επί μαρμάρου μήκ. 1.72, πλ. 

0,56 καί πάχ. 0,18 έπεστρωμένου προ τοϋ εικονοστασίου τοΰ ναοΰ τής 
Παναγίας εν Σωζοπόλει. Προέρχεται από τοϋ 5ου π. X. αιώνος, ώς δη- 
λοΐ’ται έκ τής γραφής τής διφθόγγου ον διά ο.

«"Αμ[φ]ίλοχος Εΰ..,.τρ».— το αντί— του'').
2

Δίστιχος πιθανώς επιταφία επιγραφή επί μαρμάρου μήκ. 0,99, πλ. 
0,33 καί πάχ. 0,11, επεστρωμένου επί τοϋ αυτοϋ τόπου. Δεξιόθεν κεκομ- 
μένη. "Από τοΰ 5ου π. X.

«"Ιων.... Γο..,..»1 2).
3

Δίστιχος επιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης μετ’ αετώματος 
υψ. 0,54, πλ. 0,28 καί πάχ. 0,13 τοϋ μ. Σμ>ζεται εν Σα/ζοπόλει. "Από τοΰ 
5ου π. X.

«["Εκ]αταΐος [Διο]μήδεος» 3).
4

Δίστιχος επιταφία επιγραφή κεκομμένη δεξιόθεν επί τμήματος μαρ­
μάρινης στήλης ΰψ. 0,19, πλ. 0,09, πάχ. 0,09 τοΰ μ. Έ κ τοϋ αΰτοΰ τόπου 
καί χρόνου.

«Λεω..... "Αρξ......»4)»
5

Δίστιχος επιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης, κεκομμένης ά'νω-

1) Κ a 1 i n k a, Denktnaler in Bnlgarien, Wien, ετ.1906 σελ. 197, άριβμ. 235.
2) K a l i n k a, 'σελ. 197, do. 236, ε ν θ ’ άνωτ.
3) K a 1 i n k a, σελ. 198, άρ. 237. ενά ’ άνωτ.
4) Κ a 1 i n k a, σελ. 198, άρ. 238, ενβ ’ άνωτ.
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θεν καί όπισθεν μή λελειασμένης, ΰφ. 0,01, πλ. 0,20, καί πάχ. 0,11. Έ κ  
τοϋ αύτοΰ τόπου καί χρόνου.

«Δημήτριος Έκατωνυμο», αντί Έκατωνΰμου1).
6

Δίστιχος επιτάφια επιγραφή επί έξ αμμολίθου στήλης, ύψ. 0,51, πλ. 
0,23 καί πάχ. 0,10 τοϋ μ. ευρε'θη εν Σωζοπόλει. ’Από του 5ου π. X. αιώνος.

«’Ίαρμις Μητροδώρο», αντί Μητροδώρου ").
7

Δίστιχος επιταφία επιγραφή επί εξ αμμολίθου στήλης μετ’ αετώμα­
τος ΰψ. 0,41, πλ 0,19, πάχ. 0,10 τοΰ μ. Εύρέθη εν Σφζοπόλει. Ά π ύ  τοΰ 
5ου π. X. αιώνος.

«Άνθεστήριος Άρτεμιδώρο», αντί Άοτεμιδώρου-i).
S

Δίστιχος επιταφία επιγραφή επί λευκοΰ λίθου μήκ. 0,52, πλ. 0,29, 
πάχ. 0,21 τοΰ μ. ευρεθέντος εν Χφζοπόλει, από τοΰ 5ου π. X. αιώνος.

«Καλλίας Κρατίππο», αντί Κρατίππου ι).
9

Μονόστιχος επιταφία επιγραφή επί λευκοΰ λίθου μήκ. πλ. πάχ. τοΰ 
αύτοΰ, εκ τοΰ αύτοΰ τόπου καί χρόνου.

«Λυσ[ί]μαχος», άνευ πατρωνυμικού
10

Δίστιχος επιταφία επιγραφή εκ τοΰ αύτοΰ χρόνου καί τόπου.
«Ειρηναίος ’Αθηναίο», αντί, Α θ η ν α ίο υ 1 2 3 4 * 6).

11

Δίστιχος επιταφία επιγραφή εκ τοϋ αύτοΰ τύπου καί χρόνου.
« Άρκεσίλεως Μνησίνο», αντί Μνησίνου 7).

1) J i r e c e k, Arch, epigr. Mitch. X.1C4, άρ. 5.—K a 1 i n k a, σελ 198, άρ, 
239.— 1) u tn a n t-H o m o 1 1 e. Melanges. 4 59 άρ. H 1 d l.

2) D o h r u s k v, Sbornik. XHTrf 430, άρ. 11.— S e u r  e, Bull, de coir.
Hell. 1901, σελ. 317. άρ. 15. —K a 1 i n k a, σελ. 199, άρ. 241, ε ν θ ’ άνωτ.

3) D ο b n i  s k y, Sbornik Χ Ί Ι ,  4i'0. on. 12.— S e n r e, Bull, de corr.
Hell. 1901, σελ. 317, άρ. 15. K a l i  n k a, σελ. 199, on. 242, ενθ. άνωτ.

4) Κ. Π α π α ϊ ω α ν ν ί δ ο υ, Ath. Mitth. XV, σελ. 842 — Κ a 1 i n k aj
σελ. 200, άρ. 244, ενθ’ άνωτ.

Γ>) Κ. Π α π α ϊ ώ α ν ν ί δ ο υ, Ath. Mittb. XV, σελ. 842.-- Κ a 1 i n k a, 
200, άρ. 245, ενθ ’ άνωτ.

6) Κ a 1 i n k a, σελ. 200, άρ. 246, ενθ ’ άνωτ.
7) Κ a 1 i π k a, σελ. 200, άρ, 247, εν θ ’ άνωτ.
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12

Δίστιχος έπιταφία επιγραφή επί λευκού λίθου έκ τοΰ αύτοΰ τόπου 
καί άπύ τοΰ 5—4ου π. X. αίώνος.

<·1Ιλεισ[τ....  Άπολλοδ.... [ου] ’)

Δίστιχος έπιταφία επιγραφή έκτου αύτοΰ τόπου καί άπύ τοΰ 4—3ου 
π. X. αίώνος.

«Τίβειος Άγλάρχου» ?)
νΔ γ λ α ο χ ο ς, πρωτοφανές έκ τοΰ Ά  γ λ ά α ρ χ ο ς, Τ ί β ε ι ο ς-— 

Τ ί β ι ο ς, άπαντα καί παρά Στράβωνα

11
Δίστιχος έπιταφία επιγραφή επί ές αμμολίθου στήλης, ΰψ. 0,54, πλ 

0,23, πάχ. 14 τοΰ μ. εΰρεθείσης έν Σωζοπάλει. Έ κ  τον αύτοΰ χρόνου.
« βρι θα γόο μ 11 υθαγόρεω * ”).

Ιό
Τρίστιχος έπιταφία επιγραφή επί ές αμμολίθου στήλης, κεκομμένης 

κάτωθεν, ΰψ, 0,25, πλ. 0,33, πάχ. 0,11 τοΰ μ. Έ κ τοΰ αύτοΰ τόπου .και 
χρόνου.

«Ήγοΰς Κρεσφόντεος [γυνή ;]» ').

16

Μονόστιχος έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης πλακάς, κεκομμένης 
κάτωθεν, πλάτ. 0,56, ΰψ. 0,20, πάχ. 0,19 τοΰ μ. Εκ τοΰ αύτοΰ τόπου καί 
χρόνου.

«Φιλτάτη ’Απολλωνίδεω»'’).
17

Επιγραφή δεκαεςάστιχος κεκομμένη κάτωθεν επί μαρμάρινης λεν·· 1 * 3 4

1) Κ a 1 i n k a, σελ. 231, άρ 218. ενΟ’ άνιοτ.
-2) Κ. Π α π α I to a  v v ί rt o u, At hen. Miuheil. XV, 342. — K a l i n k  a, σελ. 

201, άρ. 219, έ ν θ ’ άνωτ.
3) D o b r u s k  y. Sbornik, X III. 430, άρ. 10.— S e n r e. Bull, corr, hell. 

1901, σελ. 316. άρ. 10a.— K a l i  n k a. σελ. 201, an, 251, evO* άνωτ,
4) D o b r u s k  v, Sbornik, X III . σελ. 430, άρ. 13.— S e u r e, Bull. corr. 

hell. 1901. σελ. 317, ίο. 13d.— K a 1 in  k a. σελ. 201, άρ. 252. ενΰ ’ ά'νοιτ.
δ) J i r e c e k. Arh. epigr. Mitch. X, 163, άρ. 2.— S l c o r  p i 1, Sbornik, IV. 

121, άρ. 39.— K a 1 i n k a, σελ. 201. άρ. 250.— D u in o n t-H  o tn ο 1 1 e, 
Melanges. 459, άρ. H i d 0·'



8 Κ. Μνρχίλον Ά  ηοστολίδον

κής στήλης ΰψ. 0,64 και πλ. 0,42 τοΰ μ. νΰν ευρισκόμενης εν τφ μουσείφ 
του Λούβρου. Έ ξ  ’Απολλωνίας. Ψήφισμα.

«’Έδοξε τή βουλή καί τφ δήμψ τφ Άπολλωνιατών, Έκαταΐος Ζώ- 
πα ειπεν* Επειδή Αίσχρίων Ποσειδίππου άνήρ αγαθός καί έντιμος, αρε­
τή καί δόξη κεκοσμημένος, εύυπάντητος δημοσία τε καί ιδία, εαυτόν τε 
άποδεικνΰμενος τοίς έντυγχάνουσι εΰχρηστον καί σύμφορον τή τε πόλει, 
μήτε κόπου φεισάμενος μήτε δαπάνης, άλλα ποιων τά άριστα καί πράσ- 
σων τής τε εαυτού καλοκάγαθίας λαμβάνων καρπούς, γυμνασιαρχ[ήσ]ας 
δέ τελείως καί α..,.[!] πανγελλόμενος .....» ’Από τοΰ 4—3ου,π. X. αίώνος 7).

18
Επιγραφή δεκαπεντάστιχος κεκομμένη άνωθι εξ ’Απολλωνίας. Ψή­

φισμα. · *
«.....[οίτινες, έλθόν]τες προς Καλλ[ατιανούς τό τε ψήφισμα άποδ]ώ-

σουσιν καί άξιώσου[σιν αυτούς τόπον συγχω]ρήσαι, εις δν άνατεθή[σεται 
ή είκών καί άναγ]γελίαν ποιή[σα]σθαι καθό[τι προγέγραπται (;)...]ν δέ 
καί αισίαν κα θ’ έκαστον [ενεαυτόν (;) ....χρυ]σφ στεφάνφ* ύπάρχειν δέ 
[αύτφ.... τάς έ]ψηφισμένας τιμάς* τό δέ ψ[ήφισμα τοΰτο άναγράψαι εις] 
στήλην λευκού λίθου [κα]ί άνα[θείναι εις το ιερόν τοΰ ’Απόλλωνος* έλέ- 
σθαι δέ τήν έκ[κ]λη[σίαν άνδρας δυο, οϊτιν]ες έπιμεληθήσονται τής [τε 
ποιήσεως τοΰ τελαμώ]νος καί άναθέ[σ]εως* τό δέ σ[ΰμπαν άνάλωμα τό 
εις τήν] άνάθεσιν τοΰ τελαμώνο[ς δούναι τούς επιμελη]τάς (;) ή παρέ-
δ[ρ]-ους τούς κατ[ά.....  καί έ]νεγκείν έν λόγω. 'Ίβρέθησαν....*. ’Από τοΰ
αυτού χρόνου, ώς ή ανωτέρω.

Ό  Latischew αναφέρει δτι τό ψήφισμα προέρχεται εξ Απολλωνίας» 
δθεν μετεκομίσθη εις ’Οδησσόν ή στήλη, εις τό μουσεΐον ής νΰν σώζε­
ται. Τοΰτο διαπιστοΰται καί έκ τοΰ εν αύτφ μνημονευομένου ιερού τοΰ 
’Απόλλωνος, εν φ κατετέθη ή στήλη. Ό  Bockh όμως έν τφ Corpus, 
επειδή άντίγραφον αύτοΰ άπεστάλη αύτφ εξ Όδησσοΰ, όπου εύρίσκεται 
*η στήλη, αποδίδει τό ψήφισμα εις τήν ’Οδησσόν. Ό  Ούβάρωφ τό αποδί­
δει εις τήν Όλβίαν 2).

19
Δίστιχος έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης άποληγούσης 

άνωθι εις αέτωμα καί κάτωθι κεκομμένης, ΰψ. 0, 56, πλ. 0,27 καί πάχ. 1 2 * *

1) J i r  e c e k, Arch, epigr. Mittheil. 1886, σελ. 164, άρ. G.— D u m o n t -  
H o m ο 1 1 e, Melanges 459, άρ. l l l d 3.

2) L a t i s c h e w ,  M ittheilungen des Deutsches archaologischen Institutes in
Athen, 1884, σελ. 216, κατά τήν Journal d’ Odessa 1829. 25 Νοεμβρ. άρ. 91.—
ClG, 2856 d.—O u v a r  o w, Recherches de antiquites des la Russie meridionale, 
σελ. 70.— I) u m o nt-H  o m ο 1 1 e, 458, άρ. l l l d 4.
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0,12, εύρεθείσης εν Άπολλωνίρο. ’Από τοΰ 5—4ου π. X. αίώνος.
«Μενάλκης Διοσκορίδεω»1/

20
Δίστιχον επιτάφιον ήρωελεγείον άνωθι ανάγλυφου μαρμάρινης στή­

λης, παριστώσης τον άρχομένου τοΰ 5ου αίώνος άποθανόντα Άνάξαν- 
δρ^ν. Εύρέθη εν Άπολλωνίρ. Ή  στήλη νϋν εύρίσκεται εν τφ έθνικφ 
μουσείω Σοφίας.

« [Έ νθάδ’ Άν]άςανδρο[ς ά]νή[ρ δ]οκιμώτατος άστώγ 
[κε[ϊτα]ι άμώμητο[ς τ]έρμα λα[χ]ών θανάτο(υ)»1 2).

21

Δίστιχος επιγραφή κεκομμένη δεξιό 9-εν επί λευκοΰ εΰτελοΰς λίθου 
μήκ. 0,50 πλ. 0,22 πάχ. 0,07, ευρεθέντος εν Άπολλωνίρ.

«Γης χθονι...,. μέγαρο.....»3).

22

Τρίστιχος έπιταφία επιγραφή επί έξ αμμολίθου στήλης ΰψ. 0,61, πλ. 
0,21 καί πάχ. 0,24 τοΰ μ. Έ κ  τοΰ αΰτοΰ τόπου καί από τοΰ 5ου π. X. 
αίώνος.

«Λάμπρη [Τ]ελεσήνορος γυνή»4).

23
Τρίστιχος έπιταφία επιγραφή επί. μαρμάρινης στήλης· μετ’ αετώματος 

καί ακρωτηρίων ΰψ. 0,70, πλ. 0,37, πάχ. 0,06 τοΰ μ. Έ κ  τοΰ αΰτοΰ τόπου 
καί χρόνου.

«Άπολλωνίς Δημείο γυνή», αντί Δημείου 5).

1) K a z a r o w  G-. Antike Denkm. aus Bulgarien, Bull, de Γ inst. arch. 
Bulg. τόμ. XV, 1926 -27 , σελ. 106, άρ. 30·

2) D ο b r u s k y, Sbornik, 1896. ΧΙΙΓ, 431, άρ. 14, είκών 4.— Jahrbucb, 
des deutschen arch. Inst. 1896, XI Anz. 136.— A. B r i i c k n e ,  Lebensweisheit 
auf GrieChischen Grabstein, Jahrbucb,1902, X V IIL  40, πίνας 1 — K a 1 i n k a, 260, 
άρ. 333 μετ’ είκόνος, ενΊΚ άνωτ.

3) Κ a 1 i n k a, 337,'άρ. 441:
4) D o b r a s  k y, Sbornik, X III  430, άρ. 9 .— S e n r e, Bull. corr. hell. 

1901, σελ. 316, άρ. 15β'.— K a Η  « k a. σελ. 202, άρ 253, ενθ· άνωτ. .
5) J i r e c e k ,  Arch, epigr. Mitth. X, 163, άρ. 3 .—S k o r p i 1, Sbornik. JV 

123. άρ. 37.— K a l i n k  a ,-σελ. 202, άρ. 254. Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο υ  Μ υ ρ τ. “Επε- 
τηρ. μουσείου Φιλ]πόλεως, έτ. 1930. σελ. 231, άρ. 11.— D u m  ο n t-H  ο m ο 1 1 e, 
Melanges, 459, «ρ. l l l d 0'
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21

Τρίστιχος έπιτα ρία επιγραφή επί λευκού λίθου μήκ. 0,50, πλ. 0,25 
πάχ. 0,12. Έ κ  τοϋ αϋτοϋ τόπου καί χρόνου.

«’Ά δα  ΊΙφαισ[τί(ύνος ;] γυνή» ]).

25

Έπτάστιχος έπιταφια επιγραφή επί μαρμάρινη; στήλη; μετ’ αετώ­
ματος, εντετοιχισμένης επί τής εκκλησίας τοϋ άγ. Ζωσίμου εν Σφζοπόλει 
δεςίά τφ εισερχόμενα), πλ. 0,52 καί ϋψ. 0,73 τού μ.πλήν τοϋ αετώματος. 
Ά πύ  τοΰ 3ου π. X. αίώνος.

«Κρινομένης Οίνοπίλεω. Δήμη Άριστοκλείους Άμφιπολίτις Κρινο- 
μένους γυνή» 1 2).

Ό  Άποστολίδης κατ’ άντίγραφον τοϋ δ««: Ιΐέεφ άναγινώσκει«Κλει- 
ομένης Οίνοπίδεω».

26

’Επιγραφή πεντάστιχος κτιτορική αναμνηστική επί μαρμάρινης πλα- 
κός πλατ. 1,24 καί υψ. 0,44, εντετοιχισμένης έν τφ νάρθηκι τής εκκλησίας 
αγ. Γεωργίου Σφζοπόλεως.

«Μήτοκος Ταρουλου, φόσι δέ Δέκμου, κτίσας τήν πόλιν μετά τήν 
εκπτωσιν καί επισκεύασα; τό τρίπυλον καί τήν βάριν Άπόλλωνι ιητρ[φ]»,{).

Μ ή τ ο κ ο ς, Θρακικόν όνομα καί Μ ή δ ο κ ο ς καί Ά  μ ά δ ο κ ο ς, 
Τ ά ρ ο υ λ ο ς ή Τ α ρ ο ΰ λ η ς πι θανώς μετασχηματισμός τοϋ Τ ά ρ- 
σ ο ς—Τ α ρ σ ά ς. ’Έ  κ π τ ω σ ι ς πιθανώς ή υπό τοϋ Μ. Αουκοΰλλου 
καταστροφή τής πόλεως (72 π. X.). Β ά ρ  ι ς=^πυργος, κατά δέ τό μέγα 
Έτυμολ. «αί μεγάλαι καί ύπόβαθροι πέτραι».

27

’Επιγραφή δεκαπεντάστιχος αναθηματική επί μαρμάρινης στήλης κε-

1) Π α π α ϊ ω α ν ν ι δ ο υ, Atli. Mitth. χ ν ,  342.— Κ a 1 i n k a, σελ. 202, 
άρ. 255, ενθ' άνωτ.

2) J i r e c e k, Arch, epigr. Milth. X. 163, άρ. 4.— S k o r p  i l ,  Sbornik, 
IV, 124, άρ. 38.—· K a 14 n k a, σελ. 10 i, do. 257.— Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο υ  Μ υ ρ τ .  
Έ π ε ι.  μουσείου Φιλ]πόλεω:, ετ. 1930 σελ. 232 άρ. 111.— j) n m ο π t-H  ο m ο 1- 
1 e, Μ e 1 a n g e s, 459, άρ. l l l d 3 * *.

3) J i r e c e  k, Arch, epigr. Mitth."· X, 163 άρ. 1. — S k o r p i 1, Sbornik. j y ,
122, άρ. 36.— K a l i n  k a , σελ. 142, άρ. 156. D u m o n t-H-o m o l  1 e, Melanges,
459, άρ. l l l d 7.
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κομμένης καί εις δυο τετμημένης; διαμέτρου 0,45 καί ΰψ. 0 ,45+0,63 τοΰ 
μ. ευρισκόμενης έν Σφζοπόλει.

«[Άπόλλ]ωνι ίητ[ρω υπέρ τη]; Ροιμ[ητάλκου], βασι[λέως Κότ]υος 
κα[ί βασιλ]έως Ρυ[ιμητά]λκου υίω[νοΰ κ]αί Πυθο[δωρίδος, β]ασ[ι]λέω[ς 
Ροιμητ] ίλκου [καί βασιλέ]ως Πολ[έμωνο]; θυγατ[ρι5ής,ΰγε] ας καί σ ω τη ­
ρία]; εύξάμ[ενος Λ]οΰκιος A .... ρήνων». 'Από των αρχών τοΰ 1ου μ. X.
αίώνος1).

ΙΙρβλ. καί την παρά D um ont-flom olle  (37 7, 62e ): «Θεφ αγίφ ΰ- 
ψίστω υπέρ τής Ροιμητάλκου καί ΙΙυθοδωρίδος έκτου κατά τον Κοιλα- 
λητικόν πόλεμον κίνδυνου σωτηρίας εΰξάμενος καί επιτυχών Γάϊος ’Ιού­
λιος 1Ιρόκ(λ)ος χαριστήριον».

2S

Επιγραφή είκοσιμονόστιχος κεκομμένη καί τετριμμένη, περιέχουσα 
κατάλογον μελών Διονυσιακού Θιάσου. Έ ξ  ’Απολλωνίας. Εΰρέθη έν 
Σφζοπόλει.

«....  Καρνεάδης 'Ηρα....— δώρου λικναφόρος,....— δονος [ά]υ[χι]βοΰκο-
λος, Φά[βιος] έκδικος,Ποσειδώνι [ος έστία[ρχος], Νικηφ[όρ] >ς, ’Αλέξανδρος 
Άρισταινέτου κρατηρία[ρχ]ος (;), Τέρτιος Χρ[ΐ|]ττου άρχιμΰσ[της], Έρμύ- 
δωρος Έλα,σου (;) Διονν[σιος] Ινασίου, Πολύξενος καί Παρ[με]νίων οί ’Α ­
πολλώνιου, Δημητρις Προτείμου, [ΊΙρα]κλείδης(;) Πάπα, Κοδράτος 'Η - 
ροφί[λ]ου, ’Αλέξανδρος, Άσκληπιόδοτος Τελε[σ]φόρου, Φιλότειμος...., 
[Κ]άρπος ’Αλεξάνδρου, Διονυσό[δω[ρος [Ήρ]ακλείδου, Όνήσιμος Πω(λί] 
ωνος, Τάτος Γάϊος (;) Νεάνδρου, ’Έξοχ[ο]ς Έρμαρίλι υ, Ζώπυρος Έρμου,
Τείος (;) 'Αρποκράτου, Γαλ....  Σατΰρου άρχιβασσάρα, Βάκ[χιος] Μΰρω-
νος κισταφόρος, Τρηστίσσιμος Τελε[σ]φόρου, Άπολλώνις Άρτεμιδώρου, 
Λουκ(ιος) ’Ίσανδρος Απολλώνιοι', Τηλέμαχτς ΙΙασ....—δρωνος, Γενέμης(;). 
Ήροφίλου, Σωζόμενος [Μουκ]ατ[ρα]λης (;), Κορνοϋτος οι Κορνοΰτου».

Αί συμπληρώσεις είναι αί μέν τοΰ· Corpus, αί δέ τοΰ Dumont 1 2)_ 
Τά δέ ονόματα είναι Ελληνικά, Λατινικά καί ελάχιστα Θρακικά. Ή  επι­
γραφή προέρχεται από τών χρ ό ν ω ν  τη; ρωμαιοκρατίας. Τινές τών μυ- 
στΰν φέρουτιν επίθετα δηλοΰντα την ήν ειχον τιμητικήν υπηρεσίαν έν 
τοΐς μυστηρίοις καί έορταΐς τοΰ Διονύσου.' Λ ι κ ν α φ ό ρ ο ς  καί λ ι-

1) Κ a 1 i n k a, αζλ. 112, άρ. 1)7.— S e it r e, R evue des etudes anciennes,
1911, V I' 212, ά το κ α liocu : «*Ρο.μ[ηΓάλ*ου υίοΰ] βασιλέως κτλ.— [Ροιμητά]λκου 
[γυναικό]ς ΓΙυλ[εμωνος δέ] ϋυγατ[ρ<χς ύγ]ιας....... |Ζ ]ήνων;»,

2) C. 1. G, 2052.— L e  Β a s, Voyage en Grece et eu Asie Mineure, Inscri­
ptions II, 1555.— D u m o n t-H  o m o l i e .  Melanges, σελ. 457, άρ. 1111.
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κ ν ο φ 6 ρ ο ς = ο  φέρων τό ιερόν λίκνον. Κ ι σ τ α φ ό ρ ο ς  καί  κ ι- 
σ τ ο φ ό ρ ο ς  χ) = ό  φέρων τάς κίσ tag, έν αίς έμπεριείχοντο τά ιερά 
σκευή τοΰ Διονύσου. ’Α ρ χ ι β ο ΰ κ ο λ ο  ς = ό  πρώτος τοΰ βουκολίου, 
τής αγέλης, τοΰ θιάσου, · ό παρά Δημοστ3ένει πιθανώς έ ξ α ρ χ ο ς καί 
π ρ ο η γ ε μ ώ ν .  ’Έ  κ δ ι κ ο ς= π ιθ α νώ ς ε π ί τ ρ ο π ο ς ,  αντικαταστά­
της τοΰ αρχιβουκόλου. Έ  σ τ ί α ρ χ ο ς = δ  επιμελούμενος τών εστιά­
σεων. Τ ί ρ α τ η ρ ί α ρ χ ο  ς = ό  επιμελούμενος τών κρατηρίων (μικρών 
κρατήρων) τ. ε. ό επί τής οινοποσίας. Ά  ρ χ ι μ ΰ σ τ η ς = ό  πρώτος τών 
μυστών. Ά  ρ χ ι β α σ σ ά ρ α ς καί άρχιβάσσαρος=ό πρώτος τών Βασ- 
σάρων. Β ά σ σ α ρ ο ι  δε καί Β α σ σ α ρ ε ι  ς= Β ά κ χ ο ι"), τ. ε. οι τελοΰν- 
τες ένθουσιωδώς τά μυστήρια καί τά όργια τοΰ Διονύσου καί Β α σ σ ά- 
ρ α ι—Βάκχαμ

29

Τρίστιχος έπιταφία επιγραφή βουστροφηδόν εκ τών κάτω προς τά 
άνω κεχαραγμένη επί μαρμάρινης στήλης ΰψ, 0,57 καί πλάτ. 0,17 τοΰ μ. · 
εύρεθείσης έν Σωζοπόλει. Είναι όίρχαιοτέρα πασών από τοΰ 6—Ιου π. 
X. αίώνος.

«Έργίνο σηίσαπσΑ’ εδ μνήμα τό-» τ. έ. «Μνήμα τόδε Άσπασίης 
Έργίνο»1). Έ ργ ίνο= Έ ργίνου  1 2 3 4).

30

Τρίστιχος αναθηματική επιγραφή επί τετράπλευρου μαρμάρινης πλα­
κάς, τεθραυσμένης κατά τήν α'νωθι δεξιάν γωνίαν της, ΰψ. 0,46, πλ. 
0,36 καί πάχ. 0,8 τοΰ μ. εύρεθείσης έν Σφζοπύλει. ’Ά νω θι τής έπιγρα- 
φής τρεις στέφανοι έκ δάφνης ανάγλυφοι. ’Από τοΰ 4—3ου π. X. αίώνος. 

«Ό δήμος Νυμφόδωρον Νυμφοδώρου ευεργέτην έαυτοΰ γεγονότα»·1).

1) Πρβλ. Δ η μ ο σ Ο έ ν ο υ ς  ΓΙ ε ρ ι α τ ε φ ό ν ο υ  «καί βοών ε ύ ο ί σ α-
β ο I καί επορχούμενος ΰ η ς ά τ τ η ς, ά τ τ η ς ύ η ς, εξαρχος καί προ»
ηγεμών καί κιοτοφόρος καί λικνοφόρος».

2) Π λ ά τ ω ν ο ς ,  Φαίδ. 69 «ναρδηκοορόροι μέν πολλοί, Βάκχοι δε τε
παϋροι». ’Ί δ ε  καί Μ υ ρ τ. ’ Α π ο σ τ ο λ ί δ ο υ περί της γλώσσης τών
Θρμκών, λ. Β α σ σ ά ρ α, «Θρμτικά», τόμ. Γ ', Sc. 1932, σελ. 224.

3) Μ υ ρ τ .  ’Α π ο σ τ ο λ ί δ ο υ ,  Έ πιτηρ . έϋν. βιβλ. καί μουα. Φι,λιπ- 
πουπό?νεως. ετ. 1930, σελ. 231. άρ. 1.— Κ , Π α π α ϊ ω α ν ν ί δ ο υ ,  Θ ρ α κ ι -  
κ ά τόμ. Β' ετ. 1929, σελ. 294, άρ. 3.

4) Κ. Π α π α ϊ ω α ν ν ί δ ο υ, ένθα άνωτ. σελ. 294, άρ. 2.— Κ a ζ  a- 
r ο w G. Antike Detikm. aus Bull, de Tinst. arch. Bulg. τόμ, y , ετ. 1928—29, 
σελ. 87, άρ. 16.
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31

Τετράστιχο; έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης μετ9 αετώ­
ματος ΰψ. ί ,20, πλ. 0 ,4).και παρά τή βάσει 0,45 και πάχ. 0,10 εΰρε- 
θείσης εντός τοΰ λιμένος τής Σφζοπόλεως. 9Από των αυτών χρόνων.

«Κΰρσας Πολυάνμκτος. 'Υβρεις Ξέρξου Κΰρσα γυνή, Κΰρσας Πο- 
λυάνακτος»1).

32

Έννεάστιχος αναθηματική επιγραφή τετριμμένη λίαν και κεκομμέ- 
νη δεξιόθεν επί μαρμάρινης στήλης εύρεθείσης έν Σφζοπόλει από τοΰ 
2—1ου π. X. αιώνος.

«Άπολλω[νίς] 9Απολλων[ί]ου στρατ[η]γοΰ γυ[νή], [9Α]κτίου Αΰ-. 
λουζένεος δέ θυγάτηρ Διί Κυρί[φ] κ[αί] κυρ[ία "Ηρ]α Κνηξαι[ο;] π[η- 
ν]οις (;) ευχαριστήριον» 1 2 3).

33

Μονόστιχος αναθηματική επιγραφή κεχαραγμένη δι9 οξέος οργάνου 
επί τοΰ λαιμοΰ τεθραυσμένης ,πηλίνης ληκΰθου έξαχθείσης μετ’ άλλων 
πήλινων αγγείων εκ βαθέος φρέατος τοΰ προ τής Σφζοπόλεως νησυ- 
δρίου τοΰ αγίου Κηρΰκου.

«Καβιρίς ’Άρτεμι Πΰθεια»3).

34
Δεκάστιχον τμήμα ψηφίσματος επί τμήματος μαρμάρινης στήλης 

διαμέτρου καθέτως μεν 0,28, όριζοντίως δέ 0,17. Τά διασφζόμενα γράμ­
ματα είναι λίαν τετριμμένα καί ή επιγραφή δυσσυμττλήρωτος. Προέρχεται 
από τοΰ 4—3ου π. X. αιώνος.

«. . . . -ης . . νο . . . ης . . . ς [5Ί]σειος . . . ε ..............ελθών επί
τή[ν βουλήν καί τον] δήμον π α ρ α .......... τάς μεγάλ[ας]...............πολιτείας

[δε]δόχθαι τή [β]ου[λή καί τφ δήμφ ε]ιναι α[ΰ]τόν κα[ί έκγό- 
νους αΰτοΰ] πο[λε]ίτας [τής] 9Α[πολλωνιατέ]ων τώ[ν εν Πόντφ] ;»4).

1) Μ υ ρ τ. *Α π. ο σ τ ο λ ί δ ο υ, «Θρακικά», Α θη νώ ν, τόμ. Β ' έτ. 1929, 
σελ. 31. άρ. X I .— Κ. 'Π  α π α ϊ  ω α ν ν ί δ ο υ. αυτόθι, οελ. 293, άρ. 1.

2) Μ υ ρ ΐ .  Ά  π ο  σ τ  ο λ' ί δ ο υ, Έ πετηρ. έθν. βιβλ. καί μουσ. Φιλιπ- 
πουπόλεως, ενθ ' άνωτ. σελ. ·233 άρ. IV.

3) Κ. Π α π α ΐ ω α ν ν ί δ ο υ, ένθα άνωτ, σελ. 28δ.
4) Μ υ ρ τ. ’A η *ο σ τ ο λ ί δ ο υ, Έ π ετ . έθν. βιβλ. καί μουσ. Φιλιππου-

πόλεως, έτ. 1930, σελ. 234, άρ. V·
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35

Επιγραφή τρίστιχος επί μαρμάρινης πλακός μετ’ αετώματος, κεκομ­
μένης κάτωθεν- καί ολίγον εν τή αριστερά άνω γωνία, ΰψ. 0,51, πλ. 0,28 
—0,31 καί πάχ. 0,07 τοΰ μ. Δόγμα εκκλησίας τού Λήμου καί τής βου­
λής των Μεσημβριανών από τοΰ 5' -  γ' αίώνος π. X.

«[Έπ]ί βισιλέως Εΰβουλίδα μηνός Άρτεμιτίου τετράδι έπ[ί] δέκα 
Λεοντίσκος Άθαναίωνος είπε' επειδή Ήρώναξ καί Βάκχιος Καλλιφά- 
νεος Μιτυλαναΐοι εΰνοι καί πρόθυμοι έόντες [δια]τελοΰντι περί ιάμ πά­
λιν καί κοιν[σ,] καί ιδία τοϊς άφικνουμένοις των πολιτΰν παρέχοιτ ι 
χρείας [δ]εδόχθαι τα βούλα καί τφ δά[μφ επ]αινέσαι μέν επί τούτοις Η- 
ρώ[νακτα κάί Βάκ]χιον Καλλιφάνεος Μι[τυλαναίους, δεδ]όσθαι δέ αΰτοΐς 
[προξενιάν κτλ. . .» ψ.

Δημοκρατουμένης ανέκαθεν τής Παραποντίας Μεσημβρίας ό βασι­
λεύς Εΰβουλίδας προφανώς είναι αρχών τις, ώς ό εν Ά θήνα ις  εκ των 
εννέα.

36
Έννεάστιχος επιγραφή επί μαρμάρινης λευκής πλακός, ΰψ. 0,62 καί 

πλ. 0,90 τοΰ μ. έχοΰσης ανάγλυφου τόν 'Ερμή διπρόσωπου, εχοντα έκτε- 
ταμένας τάς χείρας καί κρατούντα σταθμά. Ή  επιγραφή οίνωθι τοΰ ανα­
γλύφου. rHto έντετοιχισμένη εν τή εκκλησία τής μητροπόλεως, δθεν ά- 
φηρέθη υπό των Ρώσων;

«Αγαθή Τύχη. Άγορανόμοι τής λαμπρότατης Μεσαμβριανών πόλεως 
Αΰρ(ήλιος) λΑσκληπιάδης λΔσκληπιάδου καί Δημοσθένης Τατά, βουλευ- 
ταί, παρακαλοΰσιν πάντας τους κατεργαζομένους την πόλιν -ερχεσθαι καί 
απογράφεσθαι κατά τόν νόμον τής πόλεως καί τό έθος. Ευτυχώς» s).

κ α τ  ε ρ γ α ζ ό μ ε ν ο ι  τ ή ν  π ό λ ι  ν= ΐσ ω ς  αντί τοΰ πραγμα­
τευόμενοι, έμποροι.

37

Επιγραφή δεκατετράστιχος επί φαιόχρου μαρμάρινης πλακός ΰψ. 1

1) S a 1 a c. Listy Filologicke, τόμ. XLIV, I t .  1922, σελ. 96.;—K a z a- 
r  o vv G. Bull, de V Instil, archeol. Bulg. Sophia, τόμ. 5, 1921—22, σελ. 230-

;2) CIG, 2033.— 'Journal d'Odessa, ejc. 1921, άρ. 95.— Έ ρμης Λόγιος, 1812, 
σελ. 18.— D i t t e n  b e r  g e r, Sylloge, Inscr. Graec. άρ, 339.— D u m o n t -  
H o m ο 1 1 e, Melanges, 460, άρ. 111ε.
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0,40 καί πλ. 0,34 του μ. ευρεθείσης εν Μεσημβρία καί άπαχθείσης υπό 
των Ριοσων. Δόγμα δήμο.) καί βουλής.

«’Έδοξε τα βουλα ’καί τφ δά[μφ],...— ων Μαντιθέου είπε: Επειδή
Δέ....  [τ]ης Δήζου ’Αστός φίλος εών καί εΰνο[υς] διατελεΐ τα πόλει καί
κατ’, ιδίαν τοΐς έντυγχάνουσι χρήσιμον εαυτόν παρέχεται, δεδόχθαι τα 
βουλα καί τφ δάμω δεδόσθαι αύτφ καί εκγόνοις προξενιάν, πολιτείαν, 
ισοτέλειαν πάντων καί πολέμου καί ειράνας άσυλεί καί άσπονδεί καί έφο­
δον επί τάν βουλάν καί τύν δαμον πράτοις μετά τά ιερά' τον δέ ταμ[ί]αν 
άναγράψαντα τό ιβάφισμα τοΰτο εις τελ[α]μώνα λευκοϋ λίθου άναθέμεν 
εις τό ιερόν τοΰ ’Απόλλωνος». ’Από τοΰ 3ου π. X. αίώνος 1).

38
Επιγραφή όκτάστιχος κεκομμένη κάτωθεν επί μαρμάρινης στήλης 

υψ. 0,29 καί πλ. 0,39 του μ. ευρεθείσης έν Μεσημβρία. ’Αποτελεί τήν 
αρχήν ψηφίσματος τής πόλεως από τοΰ 4—3ου π. X. αίώνος.

«[Ά]γαθα Τΰχα. ’Έδοξε τα |βου]λρ καί τφ δάμω επειδ[ή/Ηφαι]στίων 
Σωσία Άπολλων[ιάτη]ς καλός καί αγαθός [άε]ί έών διατελεΐ περί [τάμ 
πόλιν] καί’ πολλοΐς των '[πολιτάν χρε]ίας πάρείσχη[ται, έδοξε τ]μ βουλμ 
καί [τφ δάμω έπαινέσαι μέν επί τοΰτοις Ηφαιστίωνα Σωσία Άπολλω·* 
νιάτην, δεδόσθαι δέ αυτφ καί εκγόνοις προξενείαν, πολιτείαν κτλ.»] ώς έν 
τή προηγούμενη επιγραφή. Προέρχεται από τοΰ αΰτοΰ χρόνου καί εΰρί- 
σκεται νϋν έν τφ εθνικφτής Φιλιππουπόλεως μουσείφ 1 2 3). Ό  Chr. Danoff 
άναδημοσιευσας τήν επιγραφήν, ώς αΰτη άνεγνώσθη καί συνεπληρώθη, 
μετέβαλε «τοΰ ’Απόλλωνος» εις «τάς Άφροδίτας» κατά τήν ύπ’ άρ. 41 
κατωτέρω επιγραφήν.

39
Επιγραφή όκτάστιχος αναμνηστική εκ τοΰ αΰτοΰ τόπου καί χρόνου.
«’Αγαθά Τΰχςι. Μεσσαμβριανοί έδωκαν Καλλίπψ Κασασνδρίδμ Θεσ- 

σαλφ προξενιάν, πολιτείαν, προεδρίαν, ισοτέλειαν πάντων χρημάτων αν- 
τφ καί εκγόνοις καί ε’ίσπλουν εις πόλιν»3).

1) CIG, 2053,.—D u m ο n t-H  ο m ο 1 1 e , Melanges, 461, άρ. 1 I lf .—Σ α- 
κ ε λ λ α ρ ι ά δ ο υ  Σ . Πόλεις καί δέσμια Θρήκης, ’Α'θήναι, ετ. 1929, σελ,. 289.

2) Μ υ ρ τ. *Α η  ο a t  ο λ ί δ ο υ, Έ π ετ. εάν. βιβλ. καί μουσ. Φιλππουπόλεως,
I t .  1930, αελ. 263, άρ. X X II .—C h r .  D a n o f f ,  Beitrage zur gn'echischen irs  
criftenknnde Thrakiens, Jahresh. cTes osterr. arch. Inst. τόμ. XXXI Beibl.- 
153-162. · ' ‘ -

3) C. I. G. άρ, 2053c.—  Σ α κ ε λ λ α ρ ι ά δ ο υ  Σ. "ΕνΟ* άν. οελ. '290.



16 Κ . Μ νρτίλον Ά,ποοχοΜ&ον

40
Έξάστιχον επίγραμμα επιτάφιον, ήρωελεγεΐον. Έ κ  Μεσημβρίας τε- 

τριμμένον.
«[Έλθόντες] προς τούς Καρπα[έ]ος ορθά φρονεύντας 

[αστούς εν] τούτφ σήματι κεκ[λ]ίμ[ε]θα.
[Ή  μέν γάρ] Ξενώ εϊ,μι' ό δ’ έμός πόσις ε'γγυθι εμεΐο 

[κείταΓ όμοΰ δ3 όσ]ίως, ως βίον έπνέομεν,
[εζημεν σεμν]οί" μακάρων [δέ]τε μοίραν εχοντες

[κείμεθα] καί εύσεβέων έν σκιεροΐς θαλάμοις»1).
0  1 Κ α ρ π α έ ο ς ά σ τ ο ί (;) υποθέτει Κ α ρ π α έ ς  ά σ τ υ .

41
Έννεάστιχος αναθηματική επιγραφή άνωθεν επί μαρμάρινης πλα- 

κός τετριμμένου αναγλύφου, παριστώντος πιθανώς τήν Άφροδίτην κα- 
θημένην. Έ κ Μεσημβρίας.

[Ή]ρότιμος, Ήρακλείδας, Προμαθίων, Ά ........., Ματρόβιος, Ά ρ-
τεμίδωρος Ά ρ τ ε μ ............. Έρμόδωρος X ............ Διόδωρος Ή  . . . . τα-
ξιαρχήσα[ντες τμ] 3Αφροδίτ[α]............. » a).

• 42
Επιγραφή επτάστιχος αναθηματική επί μαρμάρινης πλακός κεκομ- 

μένης δεξιόθεν καί κάτωθεν, πλάτ. 0,23, ύψ. 0,15 καί πάχ. 0,07 τού μ. 
Εύρέθη έν Μεσημβρία.

«Μόσχος Φιλήμον[ος], Ξενοκλής Λαχήτ[α], Δαμέας Διονυσί[ου] 
στρατηγήσαντες [επί] Βυρεβίσταν πολέμφ καί γραμμ[α]τε[ύ]σ[αντες]. . . .»3).

Λ α χ ή τ α ς - α ,  -τύπος μοναδικός αντί τού Λάχης-ητος. Β υ ρ ε -  
β ί σ τ α ς δέ ό των Δακών βασιλεύς κατά τον πρώτον π. X. αΙώνα.

43
Δίστιχος επιγραφή έπιταφία επί μαρμάρινης στήλης μετ3 αετώματος 

καί τριών ακρωτηρίων, πλ. 0, 34, ύψ. 0,51 καί πάχ. 0,06 τού μ. εύρεθεί- 
σης έν Μεσημβρίφ. ’Από τού 3 —2ου π. X. αίώνος.

«Μείδων Μεγακλέος, Σικελία Μείδωνος». Πατήρ καί θυγάτηρ 4).
'44

Δίστιχος έπιταφία έπιγραφή έπί αναγλύφου μαρμάρινης πλακός πλ. 1 2 3 4

1) C. I. G. 2055b add.—Journal d’Odessa, 1830, άρ. 7 2 .- Ώ n m o n t-H  o- 
m ο 1 1 e, Melanges σελ. 463, άρ. 111^ .

2) J i r e c e k, Arch, epigr. Mitth. 1886, σελ. 175.—E) u m o n t-H  o m ο 1» 
1 e, Melanges, 163, άρ. 111m.

3) K a 1 i  n k a, σελ. 192-, άρ. 227, Ivtif’ άνωτ.
4) S e u r e, Bull. corr. hell. 1901, σελ. 317, άρ. 16.— ' K a l i n k a ,  204,

άρ. 259. ένθ’ άνωτ./ · ' 1 .
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0,69, ΰψ. 0,57 και πάχ. 0,09- τοΰ μ. είκονιζουσης νεκρικόν δειπνον. Εΰ- 
ρέθη έν Μεσημβρία.

«Μενεσθεΰς Χαιρέου, χαΐρε» ι).
45

Τρίστιχο; έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης, κεκομμένης 
κάτωθεν ΰψ. 0,57, π λ 0,39 καί πάχ. 0,15 του μ. εύρεθείσης έν Μεσημ­
βρία, από τοΰ 3ου π. X. αΐώνος..

«Ξεναρίστα Α’ίσχρωνος γυνά»3).
46

Τετράστιχος έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης πλ. 0,26, 
ΰψ. 0,62, πάχ. 0,05 τοΰ μ. ευρετθείσης έν Μεσημβρίφ. Προέρχεται άπο τοΰ 
3ου π. X. αϊώνος.

«Λ'ονυσόδωρος Τελεσαγόρου, Τελεσάγορος Διονυσοδώρου»3).

47

Τετράστιχος επιταφία επιγραφή έπί τετριμμένης ανάγλυφου στήλης 
έκ Μεσημβρίας.

«’Άννιον, γυνά Παγχάρεος, χαΐρε. Παρμένων Παγχάρεος, χαΐρε. Μα- 
τρίς Παγχάρεος, χαΐρε. Οίνίας Παγχάρεος, χαΐρε»4).

48
Επιγραφή αναθηματική πεντάστιχος έπί λευκής μαρμάρινης πλακάς 

ΰψ. 0,48, πλ. 0,39 τοΰ μ. έχοΰσης άνάγλυφον παριστών ά'νδρα μετά χι- 
τώνος σπένδοντα έπί βωμοΰ, κειμένου^δεςιόθεν αριστερόθεν τοΰ άτ'δρός 
κρατήρ καί άγγεϊον. Ή  έπιγραφή άνωθι τοΰ ανάγλυφου. Εΰρέθη έν 
Μεσημβρία.

«"Αγαθή Τύχη. Αΰλουζένης Αύλουζένεος Άπόλλωνι υπέρ τής έαυ- 
τοΰ σωτηρίας καί των ιδίων αμπέλων έπί άκραν ευχαριστήριον άνέθήκε»;ι).

’Ά  κ ρ α=άκρωτήριον, παρ’ ω έκειντο οΐ άμπελοι.

49
- Έπιγραφή πεντάστιχος αναμνηστική έπιταφία. Έ κ  Μεσημβρίας. 1 2 3 4 5

1) . Κ a l i n k  a, 221, άρ. 276, ενθ ’ άνωΐ.
2) Κ a z a r  ο w G. Neue Funde aus der Nekropole von Mesembria, Bull, de 

l’inst. arckeol. Bulg. τόμ. VII, 1932 — 83, σελ. 289.
3) K a 1 i n k a, σελ, 203, άρ. 258, ένΟ’ άνωτ.
4) J i r e c e k, Arch,, epigr. M itth, 3886, σελ. 175.— D u m o n t-H  o - 

m o l  1 e, Melanges, 464, άρ. 111c.
5) CiG,2054. — D u m o a  t-H  q m ο 1 1 e, Melanges, 462, άρ. 111b.

Θ ρ ct κ i κ ά Θ' 2
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«Αΰσ(ήλιος) "Ίουλις γερουσιαστής έμαυ[τφ έποίησα ;]' εΐ δέ τις [α­
νοίξει;] δώσει πρόσ[τειμον τφ ταήιείω (δηνάρια) έκατ[όν]» -1).

50

λίστιχος κεκομμένη επιτύμβια έπιγραφή έπί τμήματος μαρμάρινης 
πλακά; \Μ|ΐ. 0,!?L, πλ. 0,60 καί πάχ. 0,21 τοΰ μ. ευρεθέντος έν Μεσημβρίφ. 

* ( δηνάρια) μύρια καί τή πό[λει πεν]τάκις χίλια» 1 2 3).
Μροφανώς είναι τδ τέλος τής επιγραφής,, εν ή ορίζεται το πρόστι­

μου-, δπερ οφείλει να πλήρωσή εις την πόλιν καί εις άλλην τινά διοικη­
τικήν αρχήν ο άνοιξών τον τάφον κτλ.

ΙΙροέοχεται ή επιγραφή από τών χρόνων τής ρωμαιοκρατίας.

Α Γ X i Α Λ Ο Σ

51

Δίστιχος αναθηματική επιγραφή επί μαρμάρινου βωμόν, έξ Άγχιά-
λου.

«Διί Όλυμπίω» ;3).
52

Δίστιχος έπιταφία επιγραφή επί μαρμάρινης στήλης, υψ. 0,δ2, πλ. 
0,41 τοΰ μ. έφ’ ής εν άναγλΰφφ παρίσταται γυνή καθημένη καί κρατού­
σα παιδίον. Φέρει ίμάτιον καλΰπτον καί τήν κεφαλήν της" δεξιόθεν γυνή 
κλίνουσα τήν κεφαλήν καί κρατούσα αυτήν διά τής χειρός, αριστερόθεν 
άνήρ κρατών ακαθόριστον άντίκείμενον στρογγυλόν άμφότεραι αί μορ- 
φαί αύται είναι μικρότεραι τής κυρίας. Ή  στήλη έξ Άγχιάλου, νυν έν 
τφ Μουσείω τοΰ Λουβρου.

«Σίμη, Ζήνιδος θυγάτηρ» ·4).
53

Μονόστιχος αναθηματική κεκομμένη έπιγραφή έξ ’Αγχιάλου. 
«Χαίρων Α γα θή  Τύχη»5).

’ 51

Τετράστιχος αναθηματική έπιγραφή έξ Άγχιάλου.

1) OTG 2055.—- D u m o  n t-H  o m ο 1 1 e, Melanges 462, άρ. l l ld .
2) D e t a c h e r  Έ πειηρ . μοισείου Σοφίας, τ,όμ. V. ετ.  1926—1931, 

Ά ρχα ϊα ι έπιγραφαί, άρ. 3, σελ. 157.
3) J i r e c e k, Areh. epigr. Mitth.. 1886, σελ. 172, άρ. 2.— D u m o n t -  

H o m o l  1 e, Melanges, 464, άρ. l j je .
4) D u m o n t-H o tn o 1 l e, Melanges, 465, άρ. l l l g .
5) C 1 G, 2052b. -  D u ra o n t-H  o m o 1 1 e, Melanges. 465, άρ. l i l t .
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«Αύτοκράτορα Καίσαρα [Μ(άρκον) Αΰρ(ήλιον) Άνχ]ωνεΐνο[ν, ευ­
σεβή, σεβχσ]τόν, Άριτβικόν, Άδιαβηνικόν, Παρθικόν, μέγ[ιστον ή] 
βουλή καί ό λαμπρότατος δήμος Οΰλπιανών Άγχ[ιαλέων δκί] Φλ(αουίου) 
Κλ'αυδιανοΰ»1).

Ά π ό  του 211—213.
55

Τετράστιχος αναθηματική επιγραφή ές Άγχιάλου.
«Δ[ιί],'Υψίστ[ψ] Δεσγήπολ[ις πρός τε [τ]ών τέ[κ]νων καί [έ]αυτοΰ ευ­

χαριστήριον»1 2 3 4).
56

Δεκαπεντάστιχος αναθηματική επιγραφή τετριμμένη, καί κεκομμένη, 
ευρεθεΐσα εν τή κώμη Νοβοσέλο περιψερείας Σηλΰμνου, προερχόμενη εξ 
Άγχιάλου.

«Άγα[θή Τύχη. [ΟΙ] Άγχι[αλεΐς εν τοΐς νε]ψς καί βα . . . . [άν]έθη- 
καν Γα . . : . Θεών άγάλ[ματα κατά χρη]ζμούς τοΰ . . . [Άπόλλ]ωνος Κο- 
λοφο)[νίου έπίμ]·;λητοΰ Τίτου [Φλ(αουίου) Ν]εικήτου, διαδεδομένου τή]ν
ρπι[α]έλειαν..........διά τοΰ πα[τρός αύτοΰ Τίτο]υΦλαουίου............... κατά
τό τής [λαμπρότατης β]ουλής [δόγμα . . . μν . . .». Ά πό  τοΰ 1—2ου μ. 
X. αιώνος 3).

57

Δίστιχος αναθηματική επιγραφή κάτωθι τεμαχίου μαρμάρινου ανά­
γλυφου του Θρρκός ίππέως, εύρεθέντος έν τή κώμη Κοπαράν περιφερείας 
^Αγχιαλου.

«Μουκάτραλις Κ[υ]ρίφ Άπό[λλωνι]». Ά πό  τοΰ 2—3ου μ. X. αίώ- 
νος. ά) ( ■

. 58

Δίστιχος αναθηματική επιγραφή άνωθεν ανάγλυφου των Νυμφών

1) J ί r e c e k, Arch, .epigr. IVlittheil. X (1886), σελ. 172, άρ. 1.-—D u m o a t ·
Η o ffl ο 1 1 e, Melanges, σελ. 464, άρ. 111ε'.— C a g n a t, I, σελ. 254, άρ. 771.

2) J i r  e c e k ,  Arch, epigr. Mitt. 1886, σελ. 173, άρ. 3.—D u m c n t-H o-
ra ο 1 1 e, Melanges, 464, άρ. lllg ..

3) J i  r e  c e  k-H  a r t, e 1, fi rch'. epigr. Mitth. 1886, σελ. 146 καί σημ,
13.— D u m o n t-H  o m ο 1 1 e, Melanges, σελ. 363, άρ. 62s7.

4) K a z a r o w-, G. Antik Denkra. aus Bulgarien, Bull, de Γ inst. arch.
Bulg. V, 1928-29 ,.σελ. 80, άρ. δ.
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μαρμάρινου, κεκομμένου κάτωθεν και δεξιόθεν καί εύρεθέντος παρά τφ 
Ά ετφ, περιφέρειας' Πΰργου.

«Μ(άρκος) "Ιούλιος Μίκκαλος Νΰμφαις Άνχιαλ[είαις] . . . ». Ά π ό  
των αυτών χρόνων ').

59

Μονόστιχος αναθηματική επιγραφή άνωθεν τοϋ άνω 'τμήματος μαρ­
μάρινου ανάγλυφου του Θρακός ίππέαις, εύρεθέντος έν τή περιφερεία 
Άγχιάλου, ϋψ. 0,12, πλ. 0,26, πάχ. 0,04. .

«"Ηροϊ (sic) προπυλ[αίω»]. ΓΙ ρ ο π υ λ α ί ο  ς—ό προ των πυλών 
τής πύλεως έσταμένος. Πρόμαχος, προστάτης τής πόλεως * 2).

ΕΚ ΤΩΝ ΠΕΡΙΞ ΤΟΠΩΝ

60

Όκτάστιχος έπιταφία επιγραφή επί τετράπλευρου έξ ασβεστόλιθου 
στήλης ϋψ. 0,60, πλ. 0,26 καί πάχ, 0,25 τοϋ μ. τεθραυσμένης όπισθεν. 
Εύρέθη ού μακράν τής αρχαίας Δεβελτοΰ.

«Γ(άιος) "Ιούλιος "Αντώνιος τήν σύνβιον, Παπιανός καί Μαύρος οί 
Μαύρου τήν μητέρα παρόντων Μουσαίου καί "Ανθίμου καί "Ελευθέ­
ρου»3 4).

Ό  Kazarow άναγινώσκει Γ α ύ ρ ο ς  οί Γ α ύ ρ ο υ .
61

Τετράστιχος αναθηματική επιγραφή επί μαρμάρινου βωμού τετρα- 
πλεύρου ϋψ. 1,16, πλατ. 0,37 πάχ. 0,25 τού μ. εύρεθέντος εν Άετφ. Ύ - 
πήρχον εκεί ίαματικαί θερμαί πηγαί.

«’Αγαθή Τύχη. Θεφ Άσκληπιω καί Ύ γ ίρ  Γλύκων Χρύσιππού χαρι- 
στήριον» d).

6.2
Δωδεκάστιχος έπιταφία επιγραφή κεκομμένη καί τετριμμένη επί τε-

ϊ) Κ a ζ a ro w G. Bull, de la soc. arch. Bulg. ετ. 1913, τόμ, 111, σελ. 
196, άρ. 4,

2) K a z a r o w  G., Antike Denkmaler aus Bulgarien, Bull, de 1’ irist. arch. 
B. τόμ. VI· 1930—31,σελ. 118, άρ. 4.

3) K a z a r o w  G. A ntike Denkm. aus Bulgarien. Bull, de l’inst. arch. 
Bulg. v , 1928—29. σελ. 79, άρ. 4.

4) K a z a r o w G. Antike Denkm. aus Bulgarien, Bull de l’inst. Bulg. V, 
1928-29, σελ. 80. άρ. 6.
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τραπλεΰρου μαρμάρινης πλακος έντετοιχισμένης έν τη έκκλησίρ τής Πα­
ναγίας μικροΰ Τυρνάβου, ΰψ. 1,54, πλ. 0,22 του μ. κεκομμένης ά­
νωθεν.

μεϊ,]νον παρο[δείτα............]-ις μυστίπο[λος . . .] Χρήστη, την
μυρα[λυίψησε . . . .  τ]ήν τίεν ώς Σεμ έλην............-ς την κτέρισεν συνο[πα-
ζόμενος ροδί]νοις κτερέεσσιν μει[λίχιον νομίσας τ]υΰτο γέρας νέκυος σή[-
μα δ’ εθηκεν τοΰ]το καί αΰτω καί [τε συν]εΰ[νω ......... ]-ω Σΰριος κ[. . .
............] -ν Χρήστ[η............ ] την ίέρ[ειαν . . . .] πρύπολος

"Υψος γραμμάτων 0,02—0,01 τοϋ μ.
Ό  Seure συμπληροΐ το ήρωελεγειον τοΰτο a pen pres ως έξης :

«[Ταΰτην την στήλην παράγων μεΐ]νον, παρο[δείτα 
μνήμα γυναίκας γάρ ε’ίσιδ]ε μυστιπό[λου.

Μητέρι] Χρηστή την μυρα[λοιφίαν ήνυσεν υιός, 
τ]ήν τίεν ως Σεμέλην —'υυ—'υυ— λ

Την κτέρισεν συνο[παζόμενος ροδί]νοις κτερέεσσιν 
μει[λίχιον νομίσας το]ϋτο γέρας νέκυος.

Σή[μα δ’ έθηκε ν' τοΰ]το καί αύτφ καί[τε συν]εΰνω

Ό  Detschew απορρίπτει το μ η τ έ ρ ι του Seure νομίζων δτι 
ο μνημονευόμενος Σ υ ρ ι ο ς ήτο άνήρ καί οΰχί υιός τής θανοΰσης, ήτις 
ήτο ιέρειά τις ’).

63

ΙΙεντάστιχος αναθηματική επιγραφή κεκομμένη άνωθεν επί μαρμά­
ρινου βωμοϋ κεκομμένου άνωθι καί δεξιόθεν ΰψ. 0,55, πλ. 0,65 καί πάχ. 
0,50 τοΰ μ. Ευρέθη έν μικρά) Τυρνάβω τής Θράκης.

« . . . - ιενου ίερεΰς Βακχείου [τον βω]μόν άνέθηκα Θεφ Διί Διο[νΰ]- 
σιο υπέρ εαυτοί' καί των τέ[κν]ων μου συνμυστών περί σωτηρίας» 3).

. Ζ ε υ ς  Δ ι ό  ν υ σ ο ς· πρβλ. Ζ ε υ ς  Β ά κ χ ο ς ,  Ζ ε υ ς  Σ α β ά- 
ξ ι ο ς.

61

Επιγραφή έπτάστιχος, επί μαρμάρινης κεκομμένης κάτωθεν στήλης 1 2

1) D e t s c h e w ,  Έ πετηρίς μουσείου Σοχΐας, τόμ. y ,  έτ. 1926—1931, 
Ά ρχα ΐα ι έπιγριΐφαί, άρ. 2, σελ. 154.— S k ο r p i 1, Περιγραφή αρχαίων μνημείων 
έν τή Παρευξεινοποντία περιφερεία, βουλγαριστί, σελ. 75.— S e u r  e. Revue des 
etmles Or. τόμ. XXXI, 2c. 1929, σελ. 311.

2) l  a h r b u c h des Dbuts. arch. Inst Anzeiger, έτ. 1915, X XX, 87.— 
K a z a r  o w G. Momiiuents antiques de Bulgarie, έτ. 1915, τόμ. y . σελ.10, άρ. 2.



Μ νρτΐΙον Ά ϊίο α το Ιίό ο ν

μεΡ αετώματος, εν τφ μέσφ οΰτινος παρίσταται ανάγλυφος κυκλοτερής 
άσπίς καί ύπ’ αυτήν έν τη μεταξύ τοϋ αετώματος καί τού πεδίου τής 
επιγραφής ζώνη ξίφος έν κολεφ μετά τελαμώνος όριζοντίως καί επ’ αυ­
τού κράνος. Εύρέθη εσχάτως έν τφ παρά τή Σφζοπόλει νησυδρίφ τού 
αγίου Κηρύκου καί προέρχεται προφανώς έκ τής ’Απολλωνίας. Είναι 
αρχή ψηφίσματος τής βουλής καί τοϋ δήμου των Άπολλωνιατών από τού 
πρώτου π. X. αιώνας συντεταγμένου έν τή κοινή γλώσση.

«’Έδοξε τή βουλή καί τφ δήμφ* τών αρχόντων γνώμη. Επειδή Ε π ι ­
τυγχάνουν Μενεκράτους Ταρσεύς δ ήγοΰμενος τών στρατιωτών τών απε­
σταλμένων υπό τοϋ βασιλέως Μιθραδάτου Εύπάτορος έπί τήν [σ]υν- 
[μαχίαν . . .]».

Πρόκειται περί άποδοθεισών.τιμών υπό τής ’Απολλωνίας προτάσει 
τών αρχόντων εις τόν μνημονευόμενου στρατηγόν τής άποσταλείσης υπό 
τού Μιθριδάτου επικουρίας διά τάς παρασχεθείσας ύπ’ αυτού εις τήν 
πόλιν στρατιωτικάς ύπηρησίας (άσπίς, ξίφος, κράνος). ΙΙρός ταΐς ά'λλαις 
ιστορικαΐς μαρτυρίαις καί τό απόσπασμα τού ψηφίσματος τούτο βέβαιοί 
οτι κατά τόν προς τούς Ρωμαίους Μιθριδατικόν πόλεμον καί αΐ Παρευ- 
ξεινοπόντιοι 'Ελληνικοί άποικίαι άκολουθοϋσαι τήν πολιτικήν τών μητρο- 
πόλεών των έ μ ι θ ρ ι δ ά τ ι ζ ο ν  καί ετυχόν βοήθειας παρά τού βασι- 
λέως, δπερ προεκάλεσε τήν υπό τών Ρωμαίων κατάκτησιν αυτών. (72, 
π. X.). Τό κύριον όνομα Ε π ι τ υ γ χ ά ν ο υ ν  πρωτοφανές1).

Κ. Μ Υ ΡΤΙΛ Ο Σ Α Π Ο ΣΤΟ Λ ΙΔΗ Σ

Μ

1) D a n o  i f  Μ. C h r  : Eine neue inschrift aus Apollonia Pontica, Jahre* 
cheften der osterr. archaol. Inst. τόμ. XXX, έτ. 1936, σελ, 89—91.



Η ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΘΡΑΚΗ 
ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΒΑΙΓΙΑ ΤΣΕΛΕΜΠΙΙΝ, 

ΤΟΥΡΚΟΝ ΠΕΡΙΗΓΗΤΗΝ TOY XVII ΑΙΩΝ Ο Σ

Κ ατά μ ετάφ ρασ ή  1. ΣΠ ΑΘ Α ΡΗ

'Η έξ ’ Αδρ-.ανουπόλεως εις Κωνσταντινούπολιν 
άφιξις μ α ς 1).

Έκκινήσαντες πρώτον έξ Ά δριανουπόλεως προς δυσμάς έσταθ- 
μεύσαμεν εις την πεδιάδα του «Σουλάκ-Τσεσμεσή» (Κρήνη ευυδρος).

Εις την εύφορον και λειριοανθή ταύτην πεδιάδα έμείναμεν ςλοι 
και άνεπαύθημεν εντός τής βεζυρικής καί των λοιπών κατασκηνώ- 
σεώς μας.

Έκκινήσαντες εντεύθεν καί διελθόντες διά πλουσίων καί κα­
λώς καλλιεργούμενων χωρίων, έφθάσαμεν εις την κωμόπολιν Χαφσά.

Περιγραφή της κωμβπβλεως Χαφσά (νΰν Χαβσά).

Κομψή κωμόπολις οΰσα αυτή έκλήθη ουτω καί έδοξάσθη ως 
πόλις έξ όνόματος τής συνετής καί εύφραδοΟς δεσποίνης Χαφσά— 
Χατούν, μιας έκ τών συντρόφων του (Σουλτάνου) Σουλεϊμάν Χάν, 
έπειδή αυτή μετώκησεν εις τήν χώραν ταύτην.

Ε ίναι βακούφιον μεταξύ των δήμων τής Άδριανουπόλεως, 
*() ΣοκουλλοΟ Μεχμέτ Πασάς έπί τής έποχής του Σουλτάνου Σου-

1) Μ ετάφρασις τών σελ. 478—488 του 3ου τ. του Σ εγιαχετναμέϊ Έ βλ ιγιά  
Τσελεπή. Αί πρό αυτών σελ. 423 — 478 περιέχουσι τήν περιγραφήν τής Ά δρ ια - 
νουπόλεως. Περί τής Δυτ. Θράκης δρα μετάφραοιν τών σχετικών περιγραφών 
(έκ roO V III τ. τοΰ Σ εγιαχετναμέ) εις τόν IV και V ττ.τών «Θρακικών». Πρβλ. 
τό Α'  μέρος τών περί τής ’Ανατολικής Θράκης (μεταφρ. έκ του τ. 3ου σελ. 289 
— 304). εις τόν V II τόμον τών «θρακικών».
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λεϊμαν του Β' έξωράϊσε καί κατέστησεν άκμαίαν την κωμόπολιν 
τούτην διά τής περιουσίας των φονευθέντων τέκνων αύτοΰ.

Τά εύαγη ιδρύματα τοΰ ΣοκουλλΦΰ Μ εχμέτ Ζαδέ Πασά

Πρώτον τοιουτον 'ίδρυμα είναι τό μετά μεγάλης τέχνης κεκοσμη- 
μένον μεγάλω ν διαστάσεων τέμενος αυτοί) με παμμέγιστον θόλον, 
υψηλόν μιναρέν καί εύρύτατα εσωτερικά διαμερίσματα, έχον δψιν 
Σουλτανικοΰ τεμένους.

Τόσον δέ κεκαλλωπισμένον είναι καί φωτεινόν τό δζαμίον τού­
το, ώστε υπενθυμίζει τό δζαμίον του Ρουστέμ Πασά.

Τό χρονόγραμμά του είναι ώς έξης :
«Ίδών τούτο ό Ά ζμή  προσηυχήθη καί. είπε χρονόγραμμα : Δια- . 

φυλάττοι Κύριος τον εύκτήριον τούτον οίκον άεννάως στερεόν».
’Έ τος  984 (Έγείρης).

Τό χρονόγραμμα τούτο είναι έγκεχαραγμένον επί τού ουδού 
τής θύρας τού έσωτερικού διαμερίσματος τού δζαμίου προς τό μέρος 
τής λεωφόρου.

Πλησίον τού δζαμίου τούτου ύπάρχει καί έν χάνιον με εκατόν 
ε’ίκοσιν εστίας, μέ εσωτερικά καί εξωτερικά διαμερίσματα, μέ γυ- 
ναικωνίτην εύρύχωρον ώς πεδιάς καί μέ σταύλους, ώς οί. τού Ά ν -  
τάρ, δυναμένους νά στεγάσουν πέντε χ ιλ ιάδας 'ίππων, ήμιόνων, κα~ 
μήλων καί άλλων ζώων.

Τούτο είναι άπαράμιλλον καραβανσερά'ίον διά τούς ταξειδεύον- 
τας διά τής κωμοπόλεως ταύτης.

Έ π ί  τής δεξιάς δέ καί άριστεράς πλευράς μίας (άλλης) λεωφό­
ρου ύπάρχουσι τριακόσια λιθόκτιστα θολωτά καταστήματα εις τά 
όποια είναι άποθηκευμένα παντός είδους πολύτιμα έμπορεύματα.

Ε ν τό ς  τής Σουλτανικής ταύτης αγοράς ύπάρχει έν πρότυπον 
λουτρόν, άπό τής θύρας τού όποιου προς την έξωτερικήν ύελόφρα- 
κτον αίθουσαν άναβαίνει τις δ ιά  λίθινης κλίμακος μέ έξ βαθμίδας. 
Είναι μέγα καί κομψόν λουτρόν μέ μίαν ύελόφρακτον αίθουσαν 
καί πολυάριθμα θερμά (ίόρωτήρια) καί λοιπά διαμερίσματα καί μέ 
ύδωρ γλυκύ καί ευχάριστου. Ό  τεκιές καί ό μεδρεσές της είναι 
πλούσιοι, οί δέ ειδικοί (σπουδασταί;) γνώ σται των άνατολικών γλω σ­
σών είναι φαιδροί καί εύφρόσυνοι.

’Έ χει έν συσσίτιον διά τούς πτωχούς, δπου μέχρι σήμερον χο­
ρηγείται τροφή, έκάστην πρωίαν καί εσπέραν, εις δλους τούς έπισκε-
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πτσμένους τοϋτο, έκ του ηγεμονικού όντως μαγειρείου του, εις 
έκάστην δ ’ οικογένειαν παρέχεται επί χαλκού δίσκου (σινί) άνά 
έν.τρυβλίον (σαχάνι) πιλαφιού, γιαχνί, (σάλτσα;) έν κύπελλον (τάς) 
ζωμού (σούπας) πέντε άρτοι καί έν κηροπήγιον με στεάρινον κηρίον.

Οϋτω πάντες οί μουσουλμάνοι καί χριστιανοί, πλούσιοι καί 
πτωχοί έπί μήνας καί έτη ολόκληρα άπολαύουσι δαψιλώς τάς ευερ­
γεσίας αύτοΰ.

Δ ι5 έκαστον ζώον είναι κεκανονισμένη μία μερίς τροφής.
Έ κ  μέρους του Βακουφιού έκτελεΐ δλην την υπηρεσίαν ταύτην 

ειδικόν προσωπικόν του συσσιτίου.
Οί κρουνοί του δζαμίου καί του χανιού τούτου κατά την διάρ­

κειαν του χειμώνος έχουσι θερμόν ϋδωρ.
Συνελόντι είπεΐν, είναι τοιοΟτον ευαγές 'ίδρυμα μόνιμον καί 

πάγιον, τό οικοδόμημα του όποιου είναι εξ ολοκλήρου μολυβδοσκε­
πές, τά δέ εσωτερικά αύτοΰ διαμερίσματα είναι τερπνά, ευάερα καί 
διασκεδαατικά.

'Έ ν έκ των ευαγών ιδρυμάτων είναι καί ή μετά μεγάλης τέχνης 
έκτισμένη γέφυρα έπί του χειμάρρου (ρύακος), δστις ως ποταμός, 
ρέει έκτος τής πόλεως προς την όδόν την άγουσαν εις τό Μπουργάζ.

Πέριξ του μεγάλου' τούτου χανιού υπάρχει τό χάνιον τής Χαψ- 
σά Χατούν (Χαφσά-Χατούν-Χανή), μικρόν κεραμοσκεπές άλλά λίαν 
στερεόν οικοδόμημα.

Ή  λαμπρά αυτή πλειάς ευαγών ιδρυμάτων μετά όκτακοσίων έν 
δλω κεραμοσκεπών έξ όλοκλήρου οικιών, έξωραϊσμένων μέ αμπέ­
λους καί κήπους, καί μετά όκτώ τεμενών άποτελουσι την κομψήν 
ταύτην κωμόπολιν.

’Έ χει δ ’ αυτή προσέτι καί έτερα τέσσαρα μικρότερα, όπωσουν, 
χάνια κεραμοσκεπή. Παρά τό χάνιον τής Χαφσά Χατούν υπάρχει 
τό προσκύνημα: «,Κούρτ Μπαμπά Ζιγιαρετί», ουτινος οί δερβίσαι 
άνήκουσιν εις τό τάγμα τών πτωχών Μπεκτασήδων. Τό προσκύ­
νημα δέν έχει τεκιέν, συγκείμενον μόνον έκ τάφου άπλου άλλά φα­
εινού μετά θολωτής σκέπης.

'Ό λ α  τά άγαθοεργά καί εύαγή καθιδρύματα τής πόλεως ταύ- 
της είναι έργα του γεραροί) άρχιτέκτονος Σηνάν.

Έκκινήσαντες καί έν'τεΰθεν πρός άνατολάς καί διελθόντες διά 
χωρίων πλουσίων. κ°α εύημεροιύντων έφθάσαμεν εις τήν κωμόπολιν 
Μ παμπα-Έ σκί..
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Έ γκώ μιον  της κωμοπόλεως Μ παμπά-Έσκί 
(Έ σκί μπαμπά).

Αυτή ύπήρξεν άκμάζουσα πόλις μετά όχυρου φρουρίου άπό τής 
έποχής του Γιάνκο υίοΰ του Μαδιάν.

Μετέπειτα δμως ένωθέντες εις συμμαχίσν οί Σέρβοι, οί Βούλγα- 
ροι καί οί Έρζεγοβϊνοι, 'ίνα καταστρέφουν τήν Κωνσταντινούπο- 
λιν, κατά τήν εκστρατείαν αυτών κατ’ εκείνης έδήωσαν καί τήν 
πόλιν Μπαμπά-Έσκί.

'Ότε, βραδύτερον, ό Σαρή-Σαλτήκ ό αρχών άπέθανε πλησίον 
τής Πραβατής, συμφώνως προς παλαιάν διαθήκην αύτοΰ, έτοποθε- 
τήθη τό πτώμα αύτοΰ, εις έπτά (κενά) νεκρικά φέρετρα, έκαστσν έκ 
τών όποιων μετηνέχθη προς μίαν διεύθυνσιν υπό (όμάδος) πενήτων.

Ό  βασιλεύς τής Ά δριανουπόλεω ς διέταξεν, δπως έν τών φέρε­
τρων του Σαρή-Σαλτήκ ταφή είς τήν πόλιν Μπαμπά-Έσκί, με τήν 
δικαιολογίαν, δτι, «ό μακαρίτης ήτο έκ τών ήμετέρων».

’Ιδού διά ποιον λόγον ή κωμόπολις ώνομάσθη Μπαμπά-Έσκί.
Χάρις είς τήν τιμήν ταύτην ή Μ παμπά-Έσκί όσημέραι έτι μάλ­

λον άκμάζει, άποτελουσα ώραίαν ύποδιοίκησιν τής νομαρχίας Βιζέ 
(Βιζύης) με (βαθμόν) έκατόν πεντήκοντα (βαλαντίων). άσπρων, οί 
κάτοικοι δ’ αύτής είναι άσύδοτοι άπό φόρους καί άπηλλαγμένοι άπό 
έπίπονα έργα.

Ή  κωμόπολις έχει χιλίας εξήκοντα μονώροφους καί διωρόφους 
έξ όλοκλήρου έρυθροκεραμοσκεπεΐς λιθόκτιστους οικίας μέ άμπέ- 
λους έν αύταΐς καί κήπους, καί είκοσι μιχράμπια.

Πρώτον τό είς τό άκρον τής ανατολικής πλευράς αύτής επί τής 
όχθης του ρύακος κείμενον δζαμίον: Άλί-Πασά δζαμιΐ, ό κτίτωρ του 
όποιου εΐναι ό έκ τών Υπουργών τοΰ Σουλτάνου Σουλεϊμάν-Χάν 
δεδοξασμένος μέ τό δνομα «Σεμίζ» (Παχύς) Άλή-Πασάς, λίαν συνε­
τός καί πεφωτισμένος Βέζύρης.‘Τόσον δέ κομψόν είναι τό δζαμίον 
τούτο, δπερ έκτισεν έντός τής πόλεως ταύτης, ώστε όμοιάζει μάλλον 
Σουλτανικόν δζαμίον, ίδια δέ τό έν Κων]πόλει του Τόπ-ΚαποΟ, 
κείμενον δζαμίον τοΰ Ά χμέτ  Πασά, τούτο μάλιστα ως κτίριον άπα- 
ράμιλλον εΐναι εύρύτερον, φωτεινότερον, σιερεώτερον καί πολυτε- 
λέστερον έκείνου.

Οί μεδρεσέδες, τά φιλανθρωπικά καθιδρύματα, οί ξενώνες καί 
τά καταστήματα είναι -πάντα έργα άγαθοεργίας τοΰ Ά λί-Πασά 
τούτου.
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Ό  θόλος του δζαμίου τυγχάνει ουρανούψής. 'Ό 9εν  έξ άποστά- 
σεως ένός στάθμου λάμπει μέ διακυμάνσεις τό κυανοΰν, θαλασσίου, 
άποχρώσεως χρώμα τής μολυβδοσκεπους στέγης αστού.

Καί τούτο είναι έκ των αριστουργημάτων του γεραροΟ αρχιτέ­
κτονας Σηνάν Ποσά, ό όποιος καί ενταύθα οίκοδομήσας κομψά καί 
θελκτικά κτίρια, έξεπόνησε καλλιτεχνικά σχέδια καί συνθέσεις άρ- 
χιτεκτονικάς, έν άλλοις δέ κατεσκεύασε καί ένα τόσον ύψηλόν μι- 
ναρέν, ώστε ό θρύλος παρομοιάζει αυτόν μέ τον του Ρουστέμ- 
Παοα.

Κατόπιν, προς την έσωτερικήν πλευράν τής αγοράς έρχεται τό 
μικροτέρων διαστάσεων λίαν λυσιτελές άρχαΐον δζαμίον έπ’ όνό- 
ματι του Πορθητου Μωάμεθ (Άμπουλι φέτχ Σουλτάν Μεχμέτ Χάν 
δζαμιΐ). Ε πε ιδή  δέ τούτο έχει πολύ μεγάλην ενορίαν, άπέκτησεν, ώς 
έκ τούτου, καί δλως ιδιαιτέραν πνευματικήν αϊγλην.

Τό εσωτερικόν και τό εξωτερικόν αύτ,οΰ δέν είναι πολυτελώς 
κεκοσμημένον. ’Έ χει ένα ύψηλόν μονώροφον μιναρέν, χρήζοντα μι- 
κράς έπισκευής, δπως κρά δλον τό τέμενος.

Έ κτος των άνωτέρω μνημονευθέντων έχει ή κωμόπολις έπτά 
είσέτι μεσδζήδια, έπτά νηπιαγωγεία , έπτά χάνια  καί έπτακόσια πε­
ρίπου καταστήματα, έν πτωχοτροφεΐον, ένα λουτρώνα, εύχάριστόν, 
τρεις τεκιέδες δερβίσηδων καί μίαν κρήνην εντός τής άγοράς μέ κ α ­
λόν ϋδωρ.

’Ιδού τό χρονόγραμμα τής κρήνης ταύτης :
«Φωνή μυστηριώδης, μαντική έλάλησε τό χρονόγραμμά της.: 

Κρήνη Σελσεμπίλ (δν. κρήνης παραδείσου) ϋδατος ζωής».
’Έ τος 932 (Έγείρης).

Έ π ί  του διερχομένου διά τής κωμοπόλεως ταύτης παραποτά­
μου τού Έ ργίνη  υπάρχει μία μεγάλη γέφυρα, φέρουσα τό όνομα:. 
Τσομπάν Δελή-Κασήμ άγα-Κιοπρουσού (ή γέφυρα του θεοτρέλλου 
βοσκού Κασήμ άγά) καί έχουσα έπτά αψίδας.

Ό  παραπόταμος ουτδς πηγάζων έκ τών όρέων τής Στράνδζας 
καί διερχόμενος μετά τού ποταμού Έ ργίνη  υπό τήν γέφυραν Έ ρ γ ί ­
νη τού γεραροΰ Σουλτάνού Μουράτ Χάν, έχουσαν έκατόν έβδομή- 
κοντα τέσσαρας αψίδας ένοΰται μέ τον ποταμόν Μαρίτσα ('Έβρος).

(Διηγούνται, ότι) δτε ό ώς .άνω μνημονευόμενος έμμανής ποι- 
μήν Κασήμ άγά ς  έβοσκε -τά . πρόβατά του πλησίον τής τοποθεσί­
ας, δπου, μετέπειτα, έκτίσθη ή γέφυρα, ό 'Ύψιστος θεός ηύδόκησε 
νά τον άξιώση τής μουσουλμανικής πίστεως.
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"Οτε δέ μετά πάροδον πολλών ετών (άνδρωθείς κσϊ πιστώς 
ύπηρετήσας είς τό Κράτος) προήχθη ούτος εις τον βαθμόν του το- 
ποτηρητοΰ του αρχηγού του ύψηλοΰ τάγματος τών Γιενιτσάρων, ευ­
ρισκόμενος εις τάς φυλακάς του Σουλτάνου Μουράτ Χάν του Δ' 
έταξε προς τον -θεόν νά κτίση μίαν γέφυραν είς τον τόπον, δπου 
(άλλοτε) έβοσκε πρόβατα, εάν απαλλαγή άπό την μεγάλην ταύτην 
συμφοράν (της φυλακής).

Μετά την διάσωσίν του έκ ταύτης όντως έξεπλήρωσεν ουτος την 
ύπόσχεσίν του καί. κατεσκεύασε την μεγάλην ταύτην γέφυραν διά δα ­
πάνης έξ ιδίων τετρακοσίων βαλαντίων βυζαντινών νομισμάτων.

Πραγματικώς δέ ή γέφυρα αυτή είναι πολύ μεγάλη, μοναδική 
εις τό είδος της (Kabilindeu, όχι Kilindan τριχός της ως έχει κατά 
λάθος τό κείμενον). Αί ύψηλαί καί. πομπώδεις άψΐδες αυτής υπενθυ­
μίζουν τον Γαλαξίαν επί του ουρανίου στερεώματος.

Τό υπό του Σεμαχή έκπονηθέν χρονόγραμμά της έχει ώς έξης:
«’Επιθυμία καί επινεύσει τής Α. Μ. του Σουλτάνου Μουράτ 

(μονάρχου) μέ μεγαλοπρέπειαν του Δζέμ (σοφού Σολομώντος ή βα- 
σιλέως Περσίας ),—πολυχρόνιον ποιήσαι Κύριος τήν σκιάν (ζωήν) 
αύτού—έφθασεν είς τήν ψυχήν (εμού) τού Σεμαχή τάδε τό χρονό- 
γραμμα διά μυστηριώδους μαντικής φωνής (Πυθίας):

» Γένοιτο ή γέφυρα αύτού αυτή εγγύς τή άποδοχή (ώς εύπρόσ- 
δεκτος) υπό τού θεού  τού Πολυελέου». ’Έ τος 1043 (Έγείρης).

Καί ενταύθα υπάρχει προσκύνημα τού Σαρή-Σαλτήκ-Μπαμπά.
Πώς ουτος έπάτησε τον πόδα επί τού εδάφους τού Βυζαντίου 

καί όποΐαι αί σχετικαί λοιπαί λεπτομέρειαι τών γεγονότων έξεθέ- 
σαμεν ήδη είς τον δεύτερον τόμον μας (πρβλ. σελ. 133 τού Β' τόμου 
τού Σεγχαχετναμέ).

Καί τό προσκύνημα τού Γέροντος (Σεΐχου) Μεχμέτ Σουχουδή 
άρχικώς ήτο επίσης είς τήν κωμόπολιν ταύτην Μπαμπά Έσκί. Ουτος 
υπήρξε διάσημος ώς τελείως, κάτοχος τών φυσικών (ορατών, 
προδήλων) καί τών μεταφυσικών (άποκρύφων) επιστημών. Καί είς 
τήν σύνθεσιν ουτος ύπήοξεν έξόχως δεινός ώς καί είς τόν κάλαμον. 
Έτάφη δ’ είς τόν τεκιέν τού Σαρή-Σαλτήκ Μπαμπά.

'Η μονή αυτή, άν καί. είναι τεκιές τών Μπεκτασήδων, έχει, εν 
τούτόις, όλίγους δερβίσηδες, τά δέ βακούφια τούτου περιήλθον είς 
χεΐρας άπλήστων πλεονεκτών.

; Είς τήν δυτικήν πλευράν τής πόλεω ς καί εις τήν παρυφήν τών 
κήπων υπάρχει έπί τής όδού τής Άδριανουπόλεως, έπί τής δεξιάς 
πλευράς αύτής, τό προσκύνημα τού Μπαμπά Σουλτάν, παριστών αύ-
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λήν έντός έξοχικών τοπείων διασκεδάσεων καί λειμώνων.
Έ πισκεφθέντες την πόλι.ν ταύτην έξεκινήσαμεν μετά του Μελέκ 

Ά χ μ έτ  Πασά έφένδη (αύθέντου) ήμών καί πάλιν  προς άνατολάς καί 
έφθάσαμεν είς τήν κωμόπολιν Μ πουργάζ (Λουλέ-Πύργος ;) την όποιαν 
λεπτομερώς περιεγράψαμεν, δτε τω 1061 (Έγείρης) μετεβαίνομεν 
μετά του άπολυθέντος τής σφραγΐδος (τής Μεγάλης Βεζυρείας) Με­
λέκ Ά χ μ έτ  Πασά εις την επαρχίαν Ό ζ ο ύ  (Όκσάκωφ εις την π α ρ α ­
λίαν τής Μαύρης θαλάσσης παρά  τω στομίω του Δνειπέρου). Παρα- 
πέμπομεν έκεΐ τον αναγνώστην Ί).

Ό  αύθέντης ήμών (Μελέκ Ά χμέτ)  Πασάς είς τον Βεζυρικόν 
ξενώνα τής πόλεως ταύτης συνηντήθη μετά του (συνοδευομένου 
ύπό ύπαξιωματικοΰ,φέροντος θυσάνους έπί τής περικεφαλαίας), ύπα- 
σ πιστού τοϋ Σουλτάνου Μουσαλλά Πασά, δστις μετέπειτα ελαβεν 
ώς Σουλτανικήν δωρεάν τήν Γεν. Διοίκησιν τής Ρούμελης.

Ό  ήμέτερος Πασάς παρεκκλίνας τής ευθείας όδοΟ, κατηυθύνθη 
προς βορράν, συνεχίζων τό ταξείδιόν του, προς τάς Σαράντα  Ε κ ­
κλησίας διά νά μή βασανισθουν αι καρδίαι τών (κατοίκων του ' τό­
που),. υποτελών τε φόρου καί μή τοιούτων, έκ του (συνοδεύοντος άμ- 
φοτέρους τούς Πασάδας) στρατού καί του συνωστισμού αύτοϋ (λό­
γω τής συγχρόνου διαμονής τών δύο ύπουργών).

Ό  πρώτος εντεύθεν σταθμός μας έλαβε χώραν εις τό μουσουλ­
μανικόν χωρίον Ά χμ έτ  Μπεϊλή τής διοικήσεως Κήρκ-Κιλισέ, έχον 
διακοσίας οικίας μετ’ άμπελοκήπων.

Ε ντεύθεν  προχωρήσαντες προς άνατολάς έοταθμεύσαμεν είς 
τό χωρίον Ταταρλή καί μετ’ αυτό πάλιν  είς τό χωρίον Ούζούν-Χα- 
δζηλάρ, άποτελούμενον έκ τριακοσίων οικιών κεραμοσκεπών μέ άμ- 
πελοκήπους.

Έκάστη τών οικιών του ακμαίου τούτου μουσουλμανικού χ ω ­
ρίου είναι κατάλληλος διά κατάλυμα (ταξειδευόντων) έχουσα καί 
σταυλον.

Ή  πόλις έχει έν κομψόν δζαμίον μέ ένα μιναρέν. Έ π ί  δέ του 
ποταμού Έ ργίνη  έχει μίαν ξυλίνην γέφυραν καί έν μικρόν χάνιον.

Προχωρήσαντες έντεΰθεν προς νότον καί διελθόντες διά μέσου 
όρέων, δασών καί πλουσίων είς πα ραγω γήν  προϊόντων χωρίων έ- 
φθάσαμεν είς τήν μικράν κωμόπολιν Κοστεμίρ, κειμένην παρά τήν * VII

1) 'Ό ρ α  μετάφρασιν τής'σελ. 298 τοΟ Ρ  τ. τοΰ Σεγιαχετναμέ είς τον τ.
V II (σελ.175) τών «θρακικών».
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όχθην του ρύακος Κοστέμ (ή Κουστέμ). Ή  κωμόπολις ώνομάσθη Κο- 
στεμίρ έκ τίης όσμής σιδήρου (ντεμίρ), ήν άναδίδει τό ϋδωρ του ρύακος.

Κείμενη έπί έδάφους άνωμάλου μέ κοιλάδας και λόφους ή μι­
κρά αυτή λωρίς γής έχει πεντακοσίας οικίας μέ αμπελοκήπους καί 
ύδωρ ρέον. Αι ρέουσαι πηγα ί αυτού κατερχόμενοι βαθμηδόν έκ τών 
όρέων Στράνδζας καί των όρέων περί τάς κωμοπόλεις 1 Βιζέ-Σεράΐ 
καί Σιρκέ, κατά τήν άνοιξιν πλημμυρούσι καί όρμητικώς διαρρέου. 
σαι ένούνται είς τον Έ ρ γ ίνη ν  ποταμόν.

‘Ό λ α ι  αί άμπελοι καί οί κήποι τής χώρας ταύτης κεϊνται έπί 
τής όχθης του ύδατος τούτου ζωής.

’Έ χε ι δ ’ ή κωμόπολις έν δζαμίον μέ ένα μιναρέν, πέντε μικρά 
χάνια  καί είκοσι καταστήματα. Ούδέν κτίριον μολυβδοσκεπές έχει, 
άλλα παράγει άφθονα προϊόντα ώς καί πλε ΐσ θ ’ δσα πρόβατα, καυ­
σόξυλα, ξυλοκάρβουνα καί, είς τά δασώδη όρη αυτής, σημαντικά 
ποσά ξυλείας.

Έκκινήσαντες έντεύθεν πάλιν προς νότον έφθάσαμεν είς τήν 
κωμόπολιν Φανάρ (Φενέρ—κιοϊ).

Έ γ κ ώ μ ιο ν  τοΰ Φ α να ρ ιού
Τό χωρίον τούτο άναγόμενον είς τήν δικαιοδοσίαν τού δήμου 

Σηλυβρίας καί ένίοτε τού Μολλά τού Έ γχούπ παριστα καλώς καλ- 
λιεργουμένην λωρίδα (γής).

Ή  αίτια τής ονομασίας αυτού διά τού ονόματος Φανάρ είναι 
ή έξής :

Έ π ί  τής βασιλείας τού Πορθητοΰ Μωάμεθ τά μέρη ταΰτα, μόλις 
προ όλίγου χρόνου άλωθέντα ύπ’ αυτού, κατέστησαν έρμαιον συ- 
χνοτάτων έπιδρομών καί λεηλασιών έκ μέρους τών καταφυγόντων 
είς τά όρη στασιαστών, οϊτινες μετά τάς έκάστοτε έπιδρομάς κατέ- 
φευγον πάλιν είς κρησφύγετα άσφαλή έντός τών όρέων καί πυκνών 
δενδροστοιχιών δασών.

Έ ν  τέλει οί κάτοικοι τών περιχώρων διεκτραγωδήσαντες είς τον 
Μεχμέτ Χάν Γαζή τά δεινά, άτινα ύφίσταντο έκ μέρους τών ανταρ­
τών, έπεισαν αυτόν, όπως διατάξη νά κτίσωσι πύργον υψηλόν, ου­
ρανομήκη, έντός τής περιφέρειας ταύτης καί τοποθετήσωσιν έντός 
τού πύργου στρατιωτικήν φρουράν, ούτως ώστε, όσάκις οί λησταί 
ήρχοντο προς τά μέρη ταΰτα χάριν λαφυραγωγίας, πΰρ τηλεβόλων 
καί τουφεκίων έξεπέμπετο έντεύθεν, έκ τού πύργου τούτου, συγχρό­
νως δ ’ ήνάπτοντο καί οί έπί τής ύψηλοτάτης κορυφής τού πύργου 
άνηρτημένοι φανοί.



Οί βλέποντες τά φώτα ταΟτα έκ τών λοιπών χωρίων καί οί έπί 
τής παραλίας θεώμενοι ταύτα στρατιώται τής Σηλυβρίας, εσπευδον 
έφιπποι προς βοήθειαν του χωρίου Φανάρ καί άπηλευθέρωνον τούτο 
από τας βια ιοπραγίας τών άνταρτών.

Διά τόν λόγον τούτον ή λωρίς αΰτη ώνομάσθη Φανάριον. Καί 
νΟν ετι τά θεμέλια του ύψηλου εκείνου πύργου φαίνοτναι παρά 
την τοποθεσίαν τών άνεμομύλων. Κειμένη έπί υψηλού όρους, μετα- 
βληθέντος είς είδος όξυτάτου άκρου του ουρανού, ή χώρα όλοφάνε- 
ρα έκισκοπεΐ τά έπί τών προς νότον αυτής πεδιάδων άγροκτήματα, 
ώς καί τά χωρία Κανέ, Γκερί καί λοιπά καί αυτήν άκόμη την Ση- 
λυβρίαν.

Τό χωρίον έχει πλεΐσθ” όσα άμπελοκήπια, κλίμα υγιεινόν καί 
έπτακοσίας περίπου κεραμοσκεπεΐς οικίας.

Οί κάτοικοι αυτού είναι όλοι ρωμηοί, οί περισσότεροι έκ 'τών 
όποιων άσχολούνται μέ τήν πώλησιν τεταριχευμένων καί έξηραμέ- 
νων είς τόν ήλιον ή καπνιστών κρεάτων (μπαστουρμά) καί έλαίου.

Ε π ε ιδ ή  τό χωρίον εΐναι βακο 'ψικόν, έχει καθωρισμένον (βαθ­
μόν καί) κονδύλιον εισοδημάτων καί άναφαίρετον δικαίωμα προτε- 
ραιότητος έν τινι τίτλω, οί δέ κάτοικοι είναι άσύδοτοι, μόνον έν 
άνάγκη ύποχρεούμενοι νά πολεμήσωσιν.

Υ πάρχει δ ’ ένταυθα καί τοποτηρητεία άρχηγού Γιενιτσάρων, 
ϊνα  έπιβλέπη έπί τών κατοίκων. Ουτοι εις ούδένα έπιτρέπουσιν, 
ϊνα  καταλύση είς τάς οικίας αυτών.

’Έ χει έπτά χάνια. Είς τούς καταλύοντας είς αυτά ταξειδιώτας 
παρέχουν συνδρομήν είς τρόφιμα καί ποτά.

'Υπάρχει έπίσης πλησίον τών χανίων καί μικρά άγορά, άποτε- 
λουνένη έκ 40—50 καταστημάτων.

Τό χωρίον τούτο παράγει άφθονα προ ϊόντα : ιχθύς, τυρόν, ζύ­
θον; οίνον καί οινόπνευμα. ’Έ χει μίαν παλα ιάν  Εκκλησίαν τήν 
όποιαν έκτισεν άρχιερεύς χριστιανών όνόματι Ά ρ γόνε  (;) καί άφιέ- 
ρωσε ταύτην είς τό πνεύμα, δήθεν, τής (θεομήτορος) Μαρίας (Μερ- 
γ ιέμ-Ά νά).

"Απαξ τού έτους συνερχόμενοι οί ρωμηοί τών περιχώρων είς 
τήν Μονήν ταύτην έπαναλαμβάνουσι τήν τελετήν τών θρησκευτικών 
ιεροτελεστιών των.

Ή  Μονή είναι πράγματι έκτισμένη μετά μεγάλης τέχνης. Οί ιε­
ρείς αυτής προσέφερον είς τόν Μελέ.< Ά χ μ έτ  Πασάν θαυμάσια καί 
άξιοπερίεργα δώρα.

Ε ντεύθεν έκκινήσαντες πάλιν προς άνατολάς έκ τού λόφου 
προς τήν κατωφέρειαν καί διελθόντες διά μέσου πολλών πλουσίων

Ή  ‘Α να τολ ικ ή  Θρφκη κατά τόν ’Εβλιγιά  Τσελεπήν  31



’/ . ΣπαΦάρη

καί εύημερούντων χωρίων, ώς καί του πετρώδους και έπικινδύνου 
τόπου του καλουμένου «κορούκ-Δερέ» πεφυλαγμένος (η άνυδρος) 
—ρΰαξ, κοιλάς,) έφθάσαμεν εις την κωμόπολιν Τζατάλδζαν.

Περιγραφή της κωμοπόλεως Τσατάλδζας 
(Μ έτραι).

Πλησίον εις τό Γιενί-Σεχίρ (Λάρισσα) καί τούς δήμους.Κεσενδιρέ 
(Κασσάνδρας) καί Γόλος (Βόλος) υπάρχει επίσης ή έδρα (ομωνύ­
μου ύποδιοικήσεως Τσατάλτζας.

Αυτή ή Τζατάλδζα, εις την οποίαν τώρα έφθάσαμεν καλείται 
Τσατάλδζα τής Κων]πόλεως.

’Επειδή ή Τσατάλδζα υπήρξε τόπος θερινής διαμονής τής Χα- 
νίτσας, κόρης του βασιλέως Γταγφούρ1), δστις επί τής εποχής ’Αλε­
ξάνδρου (;!)τοΰ Μεγάλου άνεκαίνισε καί έπεσκεύασε τήν Κων]πολιν, 
ό πατήρ αυτής εκτισεν ενταύθα εν μέγα φρούριον, δπερ ώνόμασεν 
έλληνισιί «Χανίτσα».

Κατά τήν έποχήν εκείνην ή Χανίτσα άπετέλει εν όχυρόν προ- 
πύργιον καί φρούριον έρυμνόν, μετέπειτα δμως κατέστρεψαν ταύ- 
την οί Σέρβοι καί οί Βούλγαροι, οϊτινες έπέδραμον κατά τής Κων]- 
πόλεως.

Καί νΰν έτι τά ίχνη του τότε φρουρίου φαίνονται έπί των αποτό­
μων βράχων των κειμένων προς τήν δυτικήν πλευράν τής πόλεως.

Βραδύτερον ό τόπος ουτος επανήλθε καί πάλιν εις τήν παλα ιάν 
άκμήν του.

Μεταγενεστέρως ό Γιηλδηρήμ Βαγιαζίτ Χάν έκπορθήσας τήν 
κωμόπολιν καί κατεδαφίσας τό φρούριον αύτής ήρχισε τήν πολιορ­
κίαν τής Κων]πόλεως, αλλά κατώρθωσεν είρηνικώς νά καταλάβη τό 
ήμισυ τής Κων|πόλεως καί έγκατέστησεν‘εις έβδομήκοντα συνοικίας 
μουσουλμανικός τεσσαράκοντα χιλ ιάδας ανθρώπων συμφώνως προς 
τούς δρους τής ειρήνης.

Αί ώς σνω συνοικίαι άπετέλουν τήν χώραν από τόΈγρί-Καποΰ, 
Ά γ ι ό  Καπού άπό τό Γκτ,ούλι Δζαμί μέχρι των συνόρων τής Άλευ- 
ραγοράς (Ουν-Καπανή), τού Ζεϊρέκ Μπασή καί Καραμανληλάρ, εν­
τεύθεν δε διά τής βασιλικής οδού μέχρι τής Πύλης τής Άδριανου- 
πόλεως, (Έδιρνέ-Καπού).

32

1) "locog άναγνω στέον Νίκφορ (Νικηφόρος).
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Ύποστάς όμως ήτταν είς.τό δυστυχές γεγονός (τής μάχης μετά) 
τοΟ Ταμερλάνου (Τΐμούρ) ό Βαγιαζίτ, ήσθένησε, βραδύτερον, άπό 
τυφοειδή πυρετόν καί άπέθανεν.

Οι ‘Έλληνες, τότε, έξώρισαν δλον τό μουσουλμανικόν έθνος 
άπό την Κων]πολιν καί άπό τήν Τσατάλτζαν, ήτις καί περιήλθεν εις 
χεΐρας' αύτών.

Μετέπειτα, δτε τω 857 (Έγείρης) έσπευσεν εξ Άδριανουπόλεως 
κατά τής Κων]πόλεως ό Πορθητής Μεχμέτ Χάν, οί άπιστοι (κά­
τοικοι) τής Τσατάλδζας μη δυνάμενοι νά άντιμετωπίσουν τήν έπί- 
θεσιν καί τήν άκαμπτον δύναμιν του Σουλτάνου έφυγον εις τα 
φρούρια τής Σηλυβρίας καί των Δέρκων τής Κωνσταντινουπόλεως.

Μετά ταΰτα ό Πορθητής άφήσας έν τή πόλει τής Τσατάλδζας 
τον Μιχάλογλου Ά λ ί  Βέην καί πολλάς χιλιάδας βαρέων φορτίων 
καί προσευχηθείς διά τής φράσεως : «τήν πόλιν ταύτην εμπιστεύο­
μαι ώς παρακαταθήκην εις τον Θεόν», άπήλθεν ό ίδιος διά νά πο- 
λιορκήση τήν Κων]πολιν, τήν όποιαν, έπΐ τέλους έκυρίευσε.

Καί νυν έτι χάρις εις τήν ευχήν καί ευλογίαν έκείνου ή πόλις 
τής 1 σατάλδζας έξακολουθεΐ όσημέραι νά όκμάζη καί νά εύημερή.'

Επειδή , ή τοποθεσία’τής άνακαινίσεως τής πόλεως ταύτης εύρί- 
σκεται εις τούς πρόποδας του- ορούς Τσατάλ (δίλοφος, δίκρανον 
κ. τ. λ.), αΰτη φέρει τό όνομα Τσατάλδζα.

Κεΐται έπί των κρασπέδων τής άνατολικής πλευράς διλόφου ό­
ρους, επί έδάφους άνωμάλου, βραχώδους, μέ λόφους καί κοιλάδας, 
καί έπιμήκους έκ νότων προς βορραν.

Είναι δέ λίαν τερπνή ή τοποθεσία τής πόλεως, δίκην (έπιγείου 
παραδείσου) Τρέμ, έκτισμένης έπί δισχιλίων βημάτων γής ευφόρου 
μετ’ άμπελοκηπίων καί υδατος ευγεύστου.

‘Η Τσατάλδζα εΐναι έδρα ύποδιοικήσεως δήμων περιφερείας τής 
δικαιοδοσίας του Μολλά του Έ γ ιο ύ π  Σουλτάν μέ βαθμόν εκατόν 
πεντήκοντα (βαλαντίων) άσπρων.

’Αρχηγός τής στρατιωτικής διοικήσεως αυτής είναι ό μέγας δι- 
δάσκάλος, δστις ‘ίδρυσε τον κήπον τής Τσατάλδζας.

Ούτος μετά τριακοσίων άμπελουργών (άγροφυλάκων) καί άλβα- 
νών επιβάλλει τήν δημοσίαν τάξιν καί άσφάλειαν έν αυτή.

Ή  Τσατάλδζα έχει έπίσης άρχιαστυνόμον, τοποτηρητήν διοικη- 
τοΰ, άρχηγοΰ Γιενιτσάρων, άγορανόμον (δήμαρχον) καί ίεροδικα- 
στήν (Ναΐπην), έπισκεπτόμενον αυτήν όσάκις παρίσταται άνάγκη.

Ά λ λ ’ έπειδή κεΐται είς μικράν έκ Κων]πόλεως άπόστασιν δέν 
έχει Μουφτήν καί Νακήπην (άντιπρόσωπον Σερίφηδων).

Έ ν  5λω έχει τεσσαράκοντα έπτά τεμένη, είς τά πέντε έκ των 
Θ & φ. κ ι ή ά Θ' ·. 3
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όποιων άναγινώσκεται ή καθιερωμένη επίσημος προσευχή τής Πα­
ρασκευής υπέρ τής μακροημερεύσεως τοϋ Σουλτάνου.

Τό μεγαλήτερον καί μάλλον των λοιπών κεκοσμημένον τέμενος 
αυτής είναι τό του Φερχάτ Πασά (Φερχάτ Πασά Δζαμτΐ) ό κτίτωρ 
του όποιου βεζύρης ών του Σουλτάνου Σουλεϊμάν Χάν, διετέλεσεν 
ύπουργός καί επί τής βασιλείας των Σουλτάνων Σελίμ του Β' καί 
Μουράτ τοϋ Γ', υπήρξε δέ πολύ, γενναιόδωρος, ως φαίνεται καί έκ 
τοϋ δζαμίου του.

Έ ν  τώ μέσω τής πόλεως άκριβώς επί ύψηλοϋ εδάφους κείμενον 
τό φωτεινόν τοϋτο τέμενος έν μέσω δενδροστοιχιών καί λειμώνων, 
είναι εξ ολοκλήρου μολυβδοσκεπές καί έχει υψηλόν μιναρέν.

Ό  γεραρός άρχιτέκτων Σηνάν καί ένταϋθα πολυειδώς έδειξε 
τήν καλλιτεχνικήν συνθετικήν πρωτοτυπίαν καί έφευρετικότητά-του. 
Οί πιστοί μετά ζήλου επισκέπτονται τό τέμενος τοϋτο.

Ή  νοτιά πλευρά τής πόλεως μέχρι τής τοποθεσίας, ήτις καλεί­
ται Κορούκ-δερέ είναι λίαν άκμάζουσα καί καλώς καλλιεργουμένη.

Ά λ λ ’ έπειδή έκάστη οικία κατέχει εύρύτατον τόπον δι’ άμπε- 
κοκήπους, αί οίκίαι είναι πολύ άραιώς α π ’ άλλήλων έκτισμέναι.

Το άνάκτορον των Σουλτάνων τής Ό σμανική; δυναστείας

Εις τήν άνατολικήν πλευράν τής πόλεως έπί έδάφους ύψηλοϋ, 
άτενίζοντος εις πεδιάδα πρασινοστόλιστον ύπάρχει μια κανονική 
μετά δενδροστοιχιών οδός μέ αφθονίαν αμπέλων καί κήπου ώς Ίρέμ, 
έστολισμένου μέ πλατάνους, κυπαρίσους, αίγείρους (λεύκας), ιτέας 
θρηνούσας καί άλλα ποικίλα καί όπωροφόρα δένδρα, ωσεί συνέχεια 
καί τέλος τοϋ παραδείσου.

Α δυνατεί ή γλώσσα να περιγράψη τα ωραία καλλικέλαδα 
πτηνά, τά όποια περιΐ'πτανται έν τώ κήπω τ ο ύ τ ω .Ί δ ία  ή ωραία καί 
αρμονική μελωδία τών κοσσύφων καί τών έπόπων, κατά τήν αύγήν 
δίδει ζωήν εις τον άνθρωπον.

Ούδαμοϋ άλλαχοϋ δύνανται νά κατακηλοΰν τά ώτα τόσον ή-, 
δέως χιλιάδες μελωδικών ασμάτων.

Ό  περίμετρος τοϋ άνακτόρου, δπερ ύψοϋται έντός τοϋ κήπου 
τούτου είναι πεφραγμένη διά (στερεών) τοίχων, ώσεί τειχών φρουρίου.

Έ ντός τοϋ άνακτόρου διαμένει άρχηγός τών σωματοφυλάκων 
του Παλατιού (Μποσταντζή-Μπασή) μετά τριακοσίων άμπελουργών 
καί κηπουρών.



Τό άνάκτορον έχει πολυάριθμα διαμερίσματα καί δωμάτια καί 
πάμπολλα περίπτερα καί πύργους (ώς τοϋ) Χαβερνάκ (άρχαίου, 
θαυμάσιου άνακτόρου παρά τον Ευφράτην).

Τά εκ τού ’Ό ρους Τσατάλ κατερχόμενα υδατα δυνάμει ύδροζυ- 
γίων (ύδραυλικών μηχανημάτων), ώσεί πτερόεντα διά πιδάκων καί 
άναβρυτηρίων πηδώντα καί άνυψούμενα εις τον άέρα πίπτουν εκ 
νέου εις δεξαμενάς (έχούσας κρήνας) ώς ή (εν τω παραδείσω) Σελ- 
σεπίλ.

"Εκαστος Σουλτάνος έχει εν τω άνακτόρω τουτω ίδιον αύτου 
περίπτερον ώς τό του (έν ’Αραβία κήπου) Ίρέμ, τοιαύτης στερεότη­
τας, όποιαν ούδείς άρχιτέκτων κατώρθωσε να επιτυχή έν τή τροχιά 
τής ουρανίου σφαίρας.

Ό  αύθέντης ημών Μελέκ Ά χμ έτ  Πασάς φιλοξενηθείς εις τό 
άνάκτορον τούτο, έσχεν έν αύτώ συνέντευξιν μετά του Καγιά-Σουλ- 
τάν, καί έπί έβδομάδα όλόκληρον διεσκέδασεν εις τούς παραδείσιους 
αύτου κήπους άπολαύων συγχρόνως καί τά (θεατρικά;) έργα τού 
Χουσεΐν Μπεϊκαρά καί οϋτω κατέστη ευτυχής ώσεί έντσυθα άξιω- 
θείς δλων των πόθων αύτου έ ν . τώ κόσμω τούτω. ’Αλλά πώς είναι 
δυνατή (ή ευτυχία;) Στίχος :

'Ως κατοικίαν, (παρεχομένήν) δωρεάν
έκλαβών τον κόσμον ό άνήρ
τής ζωής του τό πολύτιμον μετρητόν (νόμισμα)
πληρώνει αντί ένοικίου (τής έν αύτώ διαμονής του)

Ά ν  έπρόκειτο νά περιγράψωμεν ακριβώς, δπως εϊδομεν; τον 
πλήρη (άνεκδιηγήτων) άπολαύσεων κήπον τούτον τού άνακτόρου, 
τόμον όλόκληρον θά άπετέλει ή περιγραφή.

Έ ν  τή πόλει ταύτη ύπάρχουσιν έκτος του ώς άνω ανακτόρου, 
δπερ περιεγράψαμεν καί άλλα πολλά μέγαρα ώς τό τού Βελί-ούστά, 
τό του Τσατάλογλου, τό του Καδρή άγά, τό τού Χασάν Πασά Ζαδέ, 
τό τοΰ Κηζλάρ άγασή (άρχιευνούχου.τοΰ Παλατιού) καί άλλα.

Ή  πόλις έχει προσέτι επτά τεκιέδες μοναχών τού τάγματος 
δερβισών, τελούντων μυστικήν προσευχήν ώς καί Μπεκτασήδων, 
έν χάνιον εύμέγεθες, μολυβδοσκεπές, έν λουτρόν καί διακόσια 
έβδομήκοντα περίπου καταστήματα, δεν έχει μπεζεστένιον καί άλλα 
παρόμοια ιδρύματα, έχει είσέτι έν νηπιαγωγεΐον καί πολλούς προ­
κρίτους καί άντιπροσώπους ύψηλών κοινωνικών τάξεων.

Ε πειδή  ή πόλις κεΐται έπί τών προπόδων ύψηλού ορούς έχει 
πηγάς ϋδατος εις έβδομήκοντα έπτά σημεία άφθόνως καί άδιακό- 
πως άναβλύζοντος. · ·

*Η 'Ανατολική Θράκη κατά Έ β λ τγ ίά  Τσβλεπην 3δ
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Διερχόμενον τό κρυστάλλινον τούτο ύδωρ επί τοΟ λιθοστρώτου 
της ωραίας άγοράς, ως χείμαρρος, φθάνει είς τούς αμπελοκήπους 
καί αρδεύει αύτούς καί τούς δικτυοειδεϊς λαχανοκήπους.

Οί περισότεροι τών . έπαγγελματιών τής Σουλτανικής αγοράς 
είναι υποδηματοποιοί καί πεδιλοποιοί, διότι ή περιφέρεια τής Τσα- 
τάλδζας είναι πηγή άνεξάντλητος ποιμένων, εργατών καί ύπη- 
ρετών.

Ό  λειμών τής Τσατάλδζας είναι ώραιότερος τού του Κερατίου 
κόλπου (Κεατ[χ(ανέ, Κιαγήτ-χανέ), έστολισμένος μέ φυτά καί προς 
τροφήν των ζώων (κατάλληλα) χόρτα, τρίφυλλον κ. τ. λ. ώσεί λειριο- 
στόλιστος κήπος, τόσον ζωηρός, ώστε εις τάς άποθήκας τής δυνα­
στείας των Ό σ μ α ν ιδ ώ ν  έκ τής εύφορωτάτης πεδιάδος τής Τσατάλ­
δζας στέλλονται τρεις χιλιάδες βωδάμαξαι βρώμης συγκεντρούμέναι 
καί άποθηκευόμεναι είς τάς άποθήκας του Άχούρ-Καπου.

Κατά τήν έποχήν δέ τής βοσκής των ζφω ν διά νωπού χόρτου, 
είς τούς λειμώνας λόχος Γιενιτοάρων μετά λοχαγού αύτών περι- 
φρουροΰσι καί προφυλάττουσιτον τόπον.

Έκτος τών άξιοσημειώτων τούτων πλεονεκτημάτων τής Τσα­
τάλδζας (δέον νά σημειωθή δτι καί) είς τάς πεδιάδας αυτής καί μέ- 

*χρι τών χωρίων Μπαμπά Νακκιάς, Κινελί, Μπακλαλή καί Ίζεδδινλή 
όλη ή έκτασις άποτελε'ίται άπό μεγάλας άκμαίας έπαύλεις καί συ­
ναφείς προς ταύτας μάνδρας προβάτων, οχετούς ύδάτων διά τήν 
άρδευσιν τών άγρών, άποκέντρους οδούς, καλύβας καί περιφράγματα 
μανδρών, όπου συγκεντροΰνται άγέλαι προβάτων, αμνών, βοών 
καί βουβάλων.

'Όλοι οί εύγενεΐς καί πρόκριτοι τής Κων]πόλεως έχουσι δεσμούς 
συμπάθειας καί σχέσεις συμφερόντων μέ τά χωρία ταύτα,

'Έτερον πλεονέκτημα τής Τσατάλδζας είναι τά προϊόντα αυτής, 
ώς τό γάλα, τό άφρόγαλον, ό τυρός διαφόρων ειδών, πρωτόγαλα, 
πεπηγμένον τύρωμα, όξύγαλον, ό νωπός τυρός (έν εΐδει) γλώσσης, 
ό κάσκάβαλος καί ιδία τό ώς μαργαρίτης γάλα της, φέρονται είς 
Κων]πολιν καί γίνονται άνάρπαάτα.

Ή  τόσον πολύ προσελκύσασα τήν έκτίμησιν καί τον θαυμασμόν 
τού Πορθητού Μωάμεθ. Χάν Τσατάλδζα αυτή είναι μία θαλερά, πλού­
σια καί άκμαία πόλις. - ,

. Ό  θεός είθε νά καταστήση αυτήν εύημερούσαν άχρι τέλους τών 
αιώνων, ’Αμήν, ώ θεέ, οδ έπικαλούμεθα τήν άρωγήν.



Ο ΕΝ ΣΗΛΥΒΡΙΑ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΝΑΟΣ 
ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΣΠΥΡΙΔΩΝΟΣ

Ό  ταξιδεύουν προς την Κωνσταντινούπολι ν έκ Ραιδεστοΰ, αν τύ α­
τμόπλοιου έπλεε παρά την παραλίαν, διέκρινε εύκρινώς εις τά απότομα 
υψώματα τής Σηλυβρίας πλησίον των αρχαίων τειχών τον ιερόν Βυζαντι­
νόν ναόν τοΰ 'Αγίου Σπυρίδωνος. cO ναός ούτος διετηρεΐτο ερειπωμένος 
ώς φαίνεται εις την σχετικήν εικόνα ληφθείσαν από φωτογραφίαν του 
1878. Τό εσωτερικόν τόϋ ναοΰ ή το κε κοσμημένου μέ εικονογραφίας άγ ίων 
τούς οφθαλμούς των οποίων έξώρυξαν αλλόθρησκοι. Κατά τό 1878 συνε- 
στήθη έν Σηλυβρία αδελφότης ό «"Αγιος Σπυρίδων» προς επισκευήν τοΰ 
Ναοΰ. ΤΙ αδελφότης ής πρόεδρος ήτα από τής ίδρΰσεώς της ό φαρμακο­
ποιός Σταύρος Σταυρίδης (άλλως Βεϋκος καλούμενος) κατά τό 1881 προ- 
σεκάλεσεν τον αρχιτέκτονα μηχανικόν Κωνσταντίνον Μαυρίδην (πατέρα 
τοΰ προ τριετία; δολοφονηθέντος ανώτερου υπάλληλου τής Ηλεκτρικής 
Εταιρείας Κωνστ. Μαυρίδου) οστις καί υπέβαλε τήν κατωτέρω δημοσι- 
ευομένην έκθεσιν. Διά συνδρομών καί ενέργεια τής αδελφότητος έπεσκευ- 
άσθη ό ναός καί τα εγκαίνια του έτελέσθησον τφ 1905.

Τον ναόν τούτον κατέσκαψαν εκ θεμελίων μετά τήν άναχώρησιν τών 
Ελλήνων. Εις τον περίβολον τοΰ ναοΰ ήτο τό νεκροταφείου τής Έλλ. 
’Ορθοδόξου κοινότητος καί παρά τον ναόν ό οικογενειακός τάφος τοΰ 
γράφοντος τήν παρούσαν σημείωσιν. Έμακάριζεν ό πατήρ του τούς εκεί 
ένταφιαζομένους ώς έχοντας αναπεπταμένου ορίζοντα, μοναδικήν ύστά- 
την κατοικίαν τών θνητών. "Οτε, κρίμασι οίς Κύριος καί άνθρωποι οϊ- 
δασι, διετάχθη κατά Σεπτέμβριον τοΰ 1922 ή έγκατάλειψις τής ’Ανατο­
λικής-Θράκης παρά τών ομογενών, τύ πρώτον τό οποίον έσκέφθη ό πα­
τήρ μου ήτο νά μεταφέρη μετ’ αυτού εις ’Αθήνας, τά οστά τής συζύγου 
του καί τής μητρός του, τά όποια κατά τήγ επιθυμίαν του κατά τύν θά ­
νατόν του ενεταφιάσθησαν συν αυτή). ’Έξω τοΰ νεκροταφείου εί-ρί σκέτο 
ή παλαιά Ελληνική Σχολή ή επί ΙΙαϊσίου μητροπολίτου Σηλυβρίας (1*18 
— 1818) ώς άνεφέρετο εις τήν άνω τής θύρας εύρισκομένην επιγραφήν.

Μ. Α, 2 ,



Κ ω νσταντίνου X. Μ χυρίδου ΜηχανικοΟ-Άρχιτέκτονος

"Εκθεσις ’Α ρχιτεκτονική  περί τής  άνακαινίσεως τής έν  Σηλυ- 
βρία 'Ιεράξ ’Εκκλησίας «'Ο "Αγιος Σπυρίδων».

I. Π Ε ΡΙΓΡΑ Φ Η

Ό  σωρός των φαινομένων ερειπίων ανήκει: Ιον) εις τον κυρίως λε­
γόμενον Ναόν σχήματος τετραγώνου, επί των τεσσάρων πλευρών του 
οποίου έστηρίζετό ποτέ ό εν τώ μέσω τροΰλλος.Έκαστη των πλευρών σύγ- 
κειται έκ τείχους ισοπαχούς μετά άψίδος φερομένης υπό δυο κιόνων καί 
παραστατών εκατέρωθεν. Έ κ  τών τεσσάρων αψίδων υπό μέν τάς προς 
άρκτον καί μεσημβρίαν ύπήρχον άνά μία πΰλη μετά τών ύπερκει μένων 
τριών παραθύρων, υπό δέ την πρύς δυσμάς ή πύλη, ήτις αποτελεί την σή­
μερον μόνην έν χρήσει είσοδον καί ή ύπερκειμένη θολωτή άψις προςχρή- 
σιν τοΰ γυναικωνίτου. Έ πό την προς άνατολάς τετάρτην αψίδα εβρίσκε­
ται ή ωραία πύλη καί είκοτ οστάσιον τό τό ιερόν βήμα αποχώριζαν. At 
τέσσαρες γωνίαι τής τετραγώνου ταΰτης βάσεο^ς κόπτονται υπό τεσσά­
ρων κογχών αϊτινες μετά τών αψίδων λήγουσιν εις κυκλικήν στεφάνην 
αποτελούσαν την βάσιν τοΰ τρουλλου. Ούτως συνέκειτο α' έκ τοΰ κυλίν­
δρου (tambour) έ'χοντος έσωτερικώς μέν επιφάνειαν κυκλικήν, έξωτερικώς 
δέ σχήμα Ιβγώνου, έκάστη τοΰ οποίου πλευρά έ'φερεν έπιμήκη οπήν εύ- 
ρισκομένην μεταξύ δυο κιόνων εις αψίδα περατουμένων.

2) Έ κ  τοΰ βήματος μετά τών δυο παρακειμένων προσκομιδών άποτε- 
λουσών έσωτερικώς μέν σηκούς, έξωτερικώς δέ τρία ήμιεξάγωνα εις ήμι- 
σφαιρικούς θόλους περατοΰμενα.

3) Έ κ  τοΰ ΙΙρονάου ή κατηχουμένων έστεγασμ-νου δΓ ήμικυλινδρι- 
κοΰ θύλου φέροντος έπ’ αύτοϋ τον γυναικωνίτην.

4) Έ κ τοΰ Νάρθηκος ού αί προς δυσμάς καί άρκτον πλευραί σώζον­
ται, τής τρίτης συγκειμένης έκ περιστυλίου έκ κιόνων διεσπαρμένων τανΰν 
έν τφ νεκροταφεία)' ή στέγη τοΰ νάρθηκος τούτου ήτο ξυλίνη καί έφέρετο 
έπί μεγάλων δοκών ών τά ίχνη επί τής μεσημβρινής τοΰ ναοΰ πλευράς 
άπαντώσιν. Προς δυσμάς έπί τοΰ νάρθηκος υπήρχε ξύλινος οροφή εις τό 
έδαφος τοΰ γυναικωνίτου έξικνουμένη καί τοΰτο εύρύνουσα διό καί τά 
έπί τοΰ τείχους τοΰ νάρθηκος παράθυρα.
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II. Δ ΙΑ ΣΤ Α ΣΕ ΙΣ

* Το μήκος τοΰ ναοΰ μετά τοΰ προνάου και τοϋ 'Αγίου βήματος
μέτρα ........................................................................................................... 14,35

Το εύρος ...............................................................................................9,20
Το ύψος τής βάσεω; τοΰ τροΰλλου από τοΰ εδάφους . . . 6,70
CH διάμετρος τοΰ τ ρ ο ΰ λ λ ο υ ...........................................· . 5,20
Ή  διάμετρος τοΰ κυριωτέρου σηκού ...............................................2,49
Ή  διάμετρος των π ρ ο σ κ ο μ ιδ ώ ν ..................................... . . . 1,25
Τό εύρος τοΰ προνάου . : ...............................................................2,25

III. ΙΣΤΟ ΡΙΚ Η  ΕΠ Ο Ψ ΙΣ

Εις δύο διακεκριμένα μέρη διαιρείται εις δύο διαφόρους έποχας 
αναγόμενα. Ταΰτα δ’ εισίν : Ό  Ναός—Ό  Νάρθηξ.

Κ ιί τον μεν ναόν άνάγομεν εις την καλλιτέραν εποχήν τής Βυζαντι­
νή; τέχνης, την τοΰ ’Ιουστινιανού (527 μ. X ) και των διαδόχων αΰτοΰ μέ­
χρι τοϋ δέκατου αίώνος, και κατά πάσαν πιθανότητα εις τάς άρχάς τής 
εποχή; ταΰτης δτε λείψανα εϊσέτι τής πρώτης δηλ. τής τοΰ Μεγάλου Κων- 
σταντίνου διατηρούνται εν τή τέχνη. 'Ως εκ τοΰ εξωτερικού τετραγώνου 
δ/κου λήγυντος εις οριζόντια, πλίνθινα γείσα καί τοΰ υπό τεσσάρων 
πλευρών βασταζομένου τροΰλλου ήδΰνατο νά άναχθή εις τήν πρώτην επο­
χήν, ακριβέστερου δμως έζετάζοντες τό εσωτερικόν σχήμα εΰρίσκομεν τάς 
τήν εποχήν τοΰ ’Ιουστινιανού διακρινοΰσας αψίδας αιτινες φέρουσιν τον 
εν τφ μέσφ τροΰλλον. Ούτε εις ταΰτην δμως τήν εποχήν ανήκει ακριβώς 
ενεκα τής ύπαρξεως ευθειών αντί καμπύλων εν τή στέγη. Ή  σμικρότης 
τού προγράμματος ’ίσως ήνάγκασε τύν τής δευτέρας εποχής αρχιτέκτονα 
νά προστρέξη εις τήν πρώτην είτε δπερ καί [παραδεχόμενα ανάγεται ή 
οικοδομή εις μεταβατικήν τινα εποχήν μεταξύ τών δΰο. "Ο,τι δμως άπο- 
δεικνΰει ο τι δεν είναι τής τελευταίας (10—12 αίώνος) εποχής έργον είναι 
ή παντελής ελλεεψις αετωμάτων καί εξωτερικής ένδείξεως τής κλίσεως τής 
στέγης, ώς καί ή ΰπαρξις γυναικωνίτου, ή προς τύν όποιον κλίμαξ φαί­
νεται δτι μετετοπίσθη κατά τήν επιδιόρθωσιν.

Σ όντφ  Μεγάλφ Κωνσταντίνω άνήλθεν καί ό Χριστιανισμός εις θρη­
σκείαν τοΰ κράτους. Ελευθερία πλήρης έδόθη εις τούς πρότερον κατα- 
διωκομένους οπαδούς τής νέας θρησκείας, οιτινες εγκαταλείποντες τα 
κρησφύγετα καί τάς κατακόμβας αυτών μετά φανατισμού έπεδόθησαν ου *

* Ή  προς άρκτον δψις είναι μικρότερα κατά 43 ύφεκατόμετρα τής προς δυ- 
ομάς, 13,92.
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μόνον εις την εις εκκλησίας βίαιον μετατροπήν των είδωλολατρικών ναών 
άλλα καί εις την εκ βάθρων άνέγερσιν καλλιπρεπεστάτων ιερών.

’Από τοΰ 337 μ .Χ ., μέχρι 527 μ. X. ήτοι από Κωνσταντίνον τοΰ 
Μεγάλου μέχρις Ιουστινιανού αί άνεγερθεϊσαι έκκλησίαι άνήλθον εις μό­
νην την ’Ανατολήν εις τον καταπληκτικόν αριθμόν 1800! .Πλήν δεν 
έβράδυναν να έκδηλωθώσι τά αποτελέσματα τής τοιαΰτης σπονδής, ήτις 
ον μόνον τους αρχικούς ναούς έσύλησεν, άφαιροΰσα καί διαστρέφουσα 
ο,τι καλόν καί ώραϊον, έν αύτοΐς, αλλά καί ανταΐς ταϊς νέαις οΐκοδομαΐς 
πρόξενος βλάβης εγένετο διότι πολλαί έξ αυτών κατέρρενσαν αμέσως, 
άλλων δε τά κνριώτερα μέρη εκρημνίσθησαν. Δυνάμεθα νά είκάσωμεν 
την καταστροφήν των μικρών εκκλησία)ν άναπολοΰντες δτι αυτός ό ναός 
τής 'Αγίας Σοφίας ό υπό τά όμματα τοΰ μεγαλεπηβόλου’ίουστίνιανοΰ ανοι­
κοδομούμενος δέν διέφυγε την κοινήν τύχην καθ’ δτι ό θόλος αυτού κα­
τέπεσε δίς ήτοι τφ 558 καί 987 μ. X., ως οι Βυζαντινοί χρονογράφοι άνα- 
φέρονσιν.

Έ ν  παραπλήσια πνρεττώδει σπονδή φαίνεται άνεγερθείς καί ό ναός 
τοΰ 'Αγιον Σπνρίδωνος. Σεισμός διέσεισε. τύ πρώτον αυτόν, εντεύθεν δε 
τά ρήγματα ώς υπό τύν μέσον σηκόν, υπό τάς τρεϊς μεγάλας αψίδας, επί 
τής βάσεως τοΰ τρούλλον καί επί τοΰ προνάου. Τότε δέ κατά τήν επιδιόρ- 
θωσιν ενεπλήσθησαν αί κυριώτεραι δπαί τών τειχών, τά χάσματα τών 
σηκών καί έδραιώθη ό τροΰλλος διά τεσσάρων οριζοντίων έρεισμάτεον, 
εντός τών οποίων ένεκλείσθησαν καί μέρη τών εξωτερικών κιονίσκων 
πρύς βλάβην τής εξωτερικής άπόψεως. Συνάμα δέ κατεσκευάσθη καί ό 
νάρθηξ περί τον 10 —12 αιώνα. Τότε δέ έκαλλωπίσθησαν έσωτερικιος οι 
τοίχοι διά είκύναιν στερονμένων μέν τής αρχαϊκής καλλιτεχνίας, αλλά 
διαπρεπονσών μεταξύ τών συγχρόνων* μολονότι δέ νπέστησαν ανται 
άπάσας τάς ατμοσφαιρικός μεταβολάς, ώς έν ύπαιθρο) ευρισκόμενοι κατά 
τό μακρόν μέχρις ημών χρονικόν διάστημα, διατηροΰσιν όμως ζοοηρότατα 
τον άνεξίτηλον αυτών χρωματισμόν.

Δεύτερος καί ισχυρότερος σεισμός κατέστρεψε τον τροϋλλον καί διέρ- 
ρηξεν επικινδύνους τά τείχη κατά τά κυριώτερα αυτών μέρη.

’Αρωγός τφ ολέθριο προσήλθον καί οί εγχώριοι, οίτινες ξυλευόμενοι 
έκ τής θεομηνίας, συνέτριψαν στερεώτατα κιονόκρανα καί κορωνίδας άφαι- 
ροΰντες άθλιας σιδηράς ράβδους καί ετι άθλιέστερυν μόλυβδον τής προ­
σαρμογής. Μεταγενεστέρα άπόπειρα άνακαινίσεους άπέτυχεν έ'νεκα τών 
χαλεπών ημερών, άςδιήλθον οί χριστιανοί’ επί ταύτης δέ μόνον προ τής 
θολωτής άψίδος τοΰ μέσου σηκού ξύλινα ερείσματα έτέθησαν. Κατεχώθη 
δέ ώς εκ τών αιώνων καί ή βάσις τής ύλης οικοδομής καί μέχρι τοΰ, ενός 
μέτρου ενιαχού.
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IV. ΟΙΚΟΔΟΜΙΚΗ

Κυριωτέρα προσπάθεια των πριυτων χριστιανών αρχιτεκτόνων ήν ή 
άπομακρυνσις αύταιν άπύ των κανόνων τη; αρχαίας Ελληνικής τέχνης, 
ή επί τό φαντασιώδες διαστροφή των γλαφνρών καί λαμπρών εθνικών 
προτύπων.

Ούχ ήττον δέ κυρία φροντίς αυτών ήτο ή διά τών διαγραμμάτων τών 
νέων έργων συμβολική παράστασις τών δογμάτων τής νέας θρησκείας. 
Διό διασκοποΰντες καί τό προκείμενον διάγραμμα, άπαντώμεν ένθεν 
μεν διά τής διευθετήσεως τοΰ φωτός, ον άκχΐνες ελάχισται εισήγοντο έν 
σκοτεινφ χώρα) την μυστηριώδη ιδέαν τής θεότητος δίαλάμπουσαν έν τφ 
σκότει, ένθεν δέ τό τρισυπόστατον αυτής. Τρεις σηκοί άπαρτίζουσιν τό 
άγιον βήμα—τρία εϊσί καί τά πρόσωπα τής τριάδο.ς Καί οι τρεις ουτοι 
συνενοϋνται καί λήγουσιν εις έν μόνον σχήμ,α ου ΰψίστη κορο)νίς δ μόνος 
και μέγας τροϋλλος — τουιέστι, ή τρισυπόστατος καί αδιαίρετος τριάς εις 
μιαν θεότητα. Τρεις είσΐν αί πυλαι ενός ναοΰ άγουσαι προς ένα καί τον 
αυτόν περίβολον. -Τρία δέ τά διαμερίσματα τοΰ προνάου άποτελοΰντα έν 
καί τό αυτό σχήμα, τρία προς τούτοις καί τά διατειχίσματα τής προσό- 
ψεως τά τήν μίαν όψ.ν άποτελοΰντα.Τά διά ταιν αριθμών παίγνια ήσαν ή 
προσφιλετέρα ένασχόλησις τών αρχαίων κατοίκων τής ’Ανατολής καί τών, 
πρώτων χριστιανών. ’Ανεξαρτήτως τών αριθμητικών τούτων συνδυασμών 
πλήρης συμμετρία ύφίσταται έν τώ διαγράμματι λίαν ενδελεχώς μελετη- 
θέντι. Δυστυχώς ή οικοδομή λίαν υπολείπεται τής αξίας τοΰ σχεδίου 
λάθη σπουδαία έγένοντο έν τφ προνάφ' τέσσαρες παραστάται άπολήγου- 
σιν άτέχνως, καί διαφοραί σπο.υδαΐαι ΰφίστανται μεταξύ τών συμμετρι­
κών τμημάτων. Καί ταΰτα μέν πάντα άποδοτέα τή έν τή ιστορική έπόψει 
μνημονευθείση σπουδή, ασύγγνωστος δμως ή σπάνις παντός συνδέσμου τών 
δια τειχισμάτων μετά τών παρακειμένων στύλων καί αντηρίδων, ών απλή 
παράθεσις έγένετο. Τί δέ λεκτέον περί τής άθλιας ποιότητος τοΰ ύλικοΰ 
τοΰ μίγματος δπερ οΰδαμοϋ τών συγχρόνων οικοδομών άπαντα ! ή ά'σβε- 
στος άναμιχθεΐσα άπλυις. μετά ογκωδών τμημάτων κεράμου ουδόλως 
έσκληρύνθη έπί τοσούτους αιώνας* συν τή ελλείψει τής ά'μμου έπήλθε 
καί ή έλλειψ.ς πόρων προς κυκλοφορίαν καί άπορρόφησιν τοΰ άνθρακι- 
κοΰ οξέος τής άτμοσφαίρας* διό απλή επαφή μεταβάλλει εις κόνιν τό υ­
λικόν τοΰτο. eH έκκλησία φκοδομήθη μετά τά περιβάλλοντα τήν πόλιν 
τείχη, αβελτηρία δέ τοΰ οικοδομήσαντος ή μή άπομίμησις τής συνθέσεως 
τοΰ ΰλικοΰ αυτών. -Έτερον σφάλμα, δπερ γενικόν δμως κατά τήν εποχήν 
έκείνην, ήν τό μέγα διάστημα τό μεταξύ δύο συνεχών πλίνθων ύπάρχον 
καί πεπληρωμένον μίγματος. Έ ν  τή σημερινή οικοδομή μόλις τό 1/ 5 τοΰ
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πάχους των πλίνθων άφίεται, ενώ το τότε εν χρησει ήν το πενταπλάσιον. 
Εύνόητον δέ, τής κακής τοϋ μίγματος ποιότητος δοθείσης, πώς αί πλίνθοι 
ενιαχού τών θόλων άπεσπάσθησαν εκ τη; πιέσεως παρασϋρουσαι και τά 
υπερκείμενα τειχίσματα. Έ ν συνάψει καλή τοϋ διαγράμματος σΰλληψις, 
έλλατωματική τοϋ έργου εκτέλεσις.

V. ΜΕΛΕΤΩΜΕΝΗ ΑΝΑΚ ΑΙΝ ΙΣΙΣ

'Ω; εκ τών προμνησθέντων αιτίων ή θέσις τής οικοδομής λίαν επι­
σφαλής κατέστη, αί δέ άλλεπάλληλοι ατμοσφαιρικά! μεταβολαί σφοδρά 
συντελοϋσι εις την  άποσϋνθεσιν τοϋ ΰλικοϋ έπιταχϋνουσι τό όλέθριον τοϋ

< 'Ο Να&ς τοΰ 'Α γ ίου  Σπυρίδωνος κατά  το 1878.
, Ά π ό  τήν συλλογήν Άν. Κ. Π. Σταμούλη

χρόνου έργον. Ή  προ; βο:>ράν δψις τοσοϋτον ήλλοιώθη ώστε άμορφον 
μόνον παριστμ δ'γκον, προς δέ καί τά σωζόμενα μέρη τών αψίδων ώς εκ 
τών ρηγμάτων .τοϋ σεισμοϋ καταρρέουσι βαθμηδόν.

Μελετήσαντες την δυνατήν τής τοιαΰιης καταστάσεως προτεινομένην 
βελτίωσιν, κατελήςαμεν εις Τα τρία ακόλουθα μέσα ά,περ καί προθυμο- 
ποιοϋμεθα νά ανακοινώσωμεν ϋμΐν.

Ιον) Νά τεθη τέρμα εις πάσαν περαι'τέρω καταστροφήν.τών σωζομένων 
λειψάνων, χρισμένου έξωτερικώς παντός επισφαλοΰς μέρους καί στεγαζο- 
μένου προσκαίρως τοϋ δλου τής οικοδομής οϋτως ώστε νά περισυλλέγουν-
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ται τά ΰέτια ΰδατα καί άποσοβηθη ή έκ τής εισροής αυτών βλάβη.
2ον) Να κατεδαφισθώσί τά λείψανα τοΰ τροΰλλου καί αί των σηκών 

άψ’δες, νά συμπληρωθώσι δέ καί ίσοπεδωθώσι τά έλλείποντα έκ τών τειχών 
διά λίθων.καί στερεωθώσιν αί διερρηγμέναι αψίδες, πάσα δέ έπιστέγασις 
νά έκτελεσθή διά ξύλινων έργων, διατηρούμενης κατά τό ένόν τής αρχικής 
τάξεω; τοΰ ναοϋ* τουτέστινά καταστώ δ ναό; έκκλησιάσιμος, κατασκευα- 
ζομένου τοΰ σφαιρικού θόλου άνευ τοΰ ύπ3 αΰτοΰ κυλίνδρου, στεγαζομέ-

*0 ναέ»; τοΰ 'Α γίου  Σπυρίδωνος» ώς επεακευάοθη.
'Από τήν συλλογήν Άν. Κ. Π, Σιαμούλη

νων δέ δι3 επιπέδων κεκλιμένων στεγών τοΰ τε προνάου καί τών σηκών. 
Τό μέσον τοΰτο έκτος τοΰ ότι δέν διατηρεί καθ’ ολοκληρίαν τον αρχι­
κόν ρυθμόν συνεπάγεται καί δαπάνην ου σμιχράν καί υστερεί κατά την 
στερεότητα καί διάρκειάν του.

3ον) Δηλ. νά στερεοποιηθώσι μικρόν κατά μικρόν άπασαι αί βάσεις 
τοΰ κτιρίου σχηματιζομένου ίσχυροϋ σκελετού προς ύποστηριξιν τών τε 
αψίδων καί τής, βάσεώς τοΰ τροΰλλου καθώς καί τών κυλίνδρων τών ,ση-
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κον νά κατεδαφισθώσι τά λείψανα τού τρούλλου, αντί αυτών δέ νά έγερ- 
θή ό κύλινδρος μετά τοΰ αυτού ρυθμού καί άνοικοδομηθή τό γυναικειον 
άνοιγομένης της προς τον ναόν άψίδος αυτού καί διά την κλίμακα καταλ­
λήλου χώρου ευρισκομένου* προς δέ νά ίσοπεδουθή ή στέγη καλυπτόμενη 
δι’ ελάσματος μολύβδυυ μετά των αναγκαίων οχετών. Έ ν  τφ έσωτερικφ 
νά διατηρηθώσι κατά τό ένόν αι τοιχογραφίαι καί προσαρμοσθώσι κατά 
τεμάχια εις τούς μαρμάρινους βεβλαμμένους κίονας, κατόπιν δέ νά έπι- 
τελεσθή καί ή κατάστρωσις τού εδάφους οπτών πλινθίνων πλακών 
ή διά μαρμάρου. Τό έργον τούτο δύναται νά έκτελεσθή σμικρόν κατά 
σμικρόν άναλόγως τών εισπραττομένων συνδρομών. ΙΙρός τον σκοπόν 
τούτον έπειράθημεν τής άνακαινίσεως τού κτιρίου, οΰ μικρόν δείγμα φαί­
νεται έν τφ έπισυνημμέναρ α' πίνακι *). Διετηρήσαμεν την κυκλοτερή 
επιστέγασιν τής στέγης αντί τής οριζόντιας ευθείας ϊνα πλησιάσουμε ν_ 
πλειότερον προς την δευτέραν την καί καλλιτέραν τής τέχνης εποχήν. 
Μικρόν καί κομψόν κωδωνοστάσι.ον παραπλεύρους τιθέμενον θά έπέτρε- 
πεν ού μόνον την έν τφ γυναικείου εύκολον άνοδον αλλά καί την έν τφ 
κοιμητηρίφ κάθοδον.

Προ παντός συνιστώμεν τά εξής :
Την άμεσον κατεδάφισιν τοΰ μεταγενεστέρου τείχους τού νάρθηκας, 

την έ'κχωσιν τών ερειπίων, την κατασκευήν πλατείας πέριξ αυτών περιο- 
ριζοθένης υπό μικρών έκ λίθου προχωμάτων, την διαχάραξιν ευθείας 
οδού άγούσης από τής πύλης τού νεκροταφείου μέχρι τού περιβόλου τού 
ναού μετά τών καταλλήλων φραγμών, οχετών καί δενδροφυτείας καί τέ­
λος την ταξινόμησιν τών έν τφ νεκροταφείου τάφων.

Έ ν  Κοονσταντινουπόλει τή 2δ Μαΐού 1.881

* Ό  πίναξ δέν εσώθη.
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ΚΕΣΣΑΝΗ

"Ωραίος ναός των Τριών "Ιεραρχών, έκτίσθη τφ i860, άνεκαι" 
νίσθη δέ τφ 1912. 'Ωραίος είναι 6 αρχιερατικός θρόνος έκ παλαιοτέρων 
χρόνων προερχόμενος, λαμπρότερου δέ καί τό τέμπλον (1867) έχει δέ καί 
κουβουκλίου έν τφ ίερφ απειρόκαλου.

Έν τφ Διοικητηρίω Κεσσάνης ευρέθησαυ αρχαιότητες, ας οί Βούλ­
γαροι ήρπασαν από Έξαμίλιον.

1) Βάθρον Ρωμαϊκόν ορθογώνιον (προέχον επικράνου) ϋψ. ενός μέ­
τρου X 0,24X0,28 βωμοειδες.

2) Τμήμα πλακός εκ μαρμάρου λευκόϋ επιτύμβιας διαλελυμένου 
μετά την αποκοπήν ύστερογενώς (εις Β' χρήσιν) πιθανώς εις παράθυρον
ϋψ. 0,35X1,12X0,25.

Επιγραφή κυρίας επιφάνειας.

* Από τά χειρόγραφα τοϋ αειμνήστου Γ. Λαμμπουοιάδου, ’Αποσπάσματα 
έδημοσιεύ&ησαν εις τά «Θρακικά'» τόμος Β' σελ. 87—90 και 523—32 καί Γ' τόμ. 
σελ. 172—176. .

I Μ Ρ

CA ISARI 
T R  ΑΙΑΚΟ 
II ADRIANO 
AVG. IOVI 
OLYMIO 

' CO N D ITO RI 
COL,

ΰψος γραμ. 0,05 τοϋ α στίχου, των δέ 
λοιπών 0,035 
’Ά νω  κοιλότης κυκλική 
— Διΐ Όλυμπίφ 
=  Κτίστη

ή αποικία.
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ΕΙΕΙ
ICΤΟIΕΝΩΤΛΤΟΝ ΤΑ νι|«. γραμ. 0,04 [ταφείον]
IIPOCTEIMOY *  ΒΦ

επιγραφή έν το) ν.νματκο τής κάτω έπιμ ανείας

V I Ν  Α ΗΆ ΡΤ 1Μ Λ ΤΟ Ν Λ Μ [ΓΝ ].

Γ Κ Ν ^ Κ Ρ Α Τ ^  0  6 τ ϋ : - έ λ Π ί Ζ  ι υ Ν θ ν < λ Ι Τ 0 Τ ν Γ Χ Α Γ ν £ ΐ 3

1 Θ Κ ^  T P O C ^ e p H A M A V A C ^ M ^ S c ' I G H G  £AC| +  :

Παντοκράτορ ! Ό  εις σέ ελπίζων ουκ άποτυγχά[νει]
Τ]ή Θεοτόκο) προσφέρει διά αυτής άνατίθησιν συστάσει.

Ό  δέ Άλβέρτ Λουμών σελ. 426 άνέγνω :
[Θεέ] Παντοκράτορ, ό εις Σέ ελπίζων οΰκ άποτυγχά[νει]
Ή  μ]ήτηρ] Θ[εοτό]κος προσφέρει δά αυτής [και] άνατίθησιν συστάσι.

4) Τεμάχιον τοϋ άνω στηλισείου ορθογωνίου μαρμάρου, λήγον εις 
στρογγυλήν κεφαλήν πιθανώς εκ στηθαίου (κοιλότης κάθετος επί τής 
μιας πλευράς εις ενθεσιν πλακός) επί τής πρόσθιας επιφάνειας διαγεγλυμ- 
μένης εις έναλλήλους ταινίας επιγραφή ϋψ· γραμμ. (0,20 μήκ. σωζόμε- 
νου 0,51 πάχ. 0,19).

iCiNAfef Α ί , ν Δ ' P t ’ W f T A h

"CT O - C  .

[έποί]ισεν άνω τοϋ 'Αγίου Δημητρίου μετά καί Βουλής τοϋ μακαρίτου?
έτος 6961 =  1453

5) Βάθρ.ον άπλοϋν κυβοειδές ϋψ. 3 0 χ 6 0 Χ 4 0 χ ϋ ψ .  γραμ. 0,06.

LEG. V II  MACED =Λεγεών έβδομη Μακεδον. ·
COH VI Σπείρα 6

3C MARI
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Οί Βούλγαροι μετέφερον από τό Έξαμίλιον (άρχ. Λυσιμάχειαν) 
πολλούς αρχαίους λίθο »ς, ών τρία υπόβαθρα μέγιστα, έφ3 ών.έστηρί- 
ζοντο αγάλματα διεσώθησαν έν Κεσσάνη' είναι δε αι έπ3 αυτών επιγρά­
φει έκδεδομέναι υπό Albert Dumont και καταχωρημέναι εις τό βιβλίον 
τοΰ Th. Ilom olle Melanges d ’areheologie et d ’epigraphie 1892, ή μέν 
A' εις σελ. 424, άρ. 92 καί ή Β' εις σελ. 427 ύπ3 άρ. 97 καί ή Γ' εις σελ. 
2526 ΰπ3 άρ. 96f.

4 καί ήμισυ (καλαθοειδή) περιφερή κιονόκρανα μάλλον ή ήττον 
κορινθιάζοντα διαφόρου μεγέθους καί θεοδοσιανά μαρμάρινα, εξ αυ­
τών το μέγιστον υστερογενές έγκοιλον άνωθεν καί τό ήμισυ μικρό- 
τερον συνανήκοντα ώς φαίνεται' φέρουσιν άνάγλυπτα μεγάλα πρόστυπα 
φύλλα, άνά δύο εις τάς γωνίας συναντώμενα, ώστε ν3 άποτελώσι σειράν 
σταυρών καί μεταξύ αυτών ρόδακας όκταφύλλους μετ3 ανθεμίων (εν 
δλφ τέσσαρας) άνωθεν.

3 κιονόκρανανα μετά, κυβοειδούς επιθέματος μετά φυλλοκόσμου τό 
εν, τό δέ άλλο μέ απλούς εκατέρωθεν σταυρούς 
προστύπους (=έλαφρώς εξέχοντας).

Τό δέ τρίτον κατεστραμμένον.
1 3Επίμηκες διλόβου παραθύρου κιονόκρανον 

μετά σταυρού αναγλύφου έν φύλλοις επί τής έξω 
στενής καί λοξής πλευράς.

1 Πλάξ θωρακίου ορθογωνίου ύψ. 57X0,68X0,10. Εντός πλαι­
σίου φέρουσα μέγαν άνάγλυπτον κεντρικόν ρόμβο-ν, ού τά διάγλυφα σκέλη 
διασταυρούμενα κατά τά μέσα τών πλευρών άποτελούσι τού πλαισίου κύ­
μα. Κατά μέν τάς έξω γωνίας τού ρόμβου στροβυλοειδεϊς ρόδακες, κατά 
δέ τό κέντρον αυτών δκτάφυλλος ρόδαξ. Πάντες οί ρόδακες εμπλέκονται 
εί,ς τάς πλευράς τού ρόμβου έσωθεν καί έξωθεν. Εις άπάσας τάς γωνίας 
δενδροφύλλιον σχηματικόν ή φύλλον.

1 Στυλίσκος ορθογώνιος εμπρός μόνον φέρων φιλιδωτήν διακόσμησιν 
μετά οπών (έφ3 ών διέθετον λιθαρίων εγχρώμων πολλούς).

1 Υποστατόν ή υπόβαθρου ραβδωτόν μετά τής συνήθους κοιλότη- 
τος άνωθεν (προς ένσφήνησιν σκεύους τίνος έν εϊδει μαιναλίων).

2 Τεμάχια γείσων κυβοειδών μετά φυλλίνου κόσμου, ών τό έτερον 
έχει μέγαν σταυρόν.

2 ’Ορθογώνια γείσα (;) πάρισα πώρινου αμμολίθου μετ’ αναγλύφου κό­
σμου ανθεμίων καί σταυρών καί σπειρών έπί τής στενής πρόσθιας λοξής επι­
φάνειας. Τό έν φέρει καί μέγα σταυρόν έπί τής πλατείας κάτω επιφάνειας.

1 Τεμάχιον μαρμάρου μετά κόσμου ανθεμίων εκ τής κορυφής διά τό 
έξοχον τών ανθεμίων. *

1 ’Ανάγλυφου κατεφθαρμένον, πιθανώς εκ τής πλευράς σαρκοφάγου.
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1 Τεμάχιον μαρμάρινου έκ t -ης κάτω γωνίας ρωμαϊκών χρόνων, καυ- 
λός παχυσκιος ακάνθου κατ’ αποστάσεις φέρων φύλλα καί έλικας.

1 Μέγα τεμάχιον γείσου μετά κλημάτινος εις την στενήν πλευράν.
1 Έπικρανϊτις (πμραστάδος) τό αυτί κιονοκράνου δηλ. εις δυο τε­

μάχια.
ί  Πινάκων θωρακίου τεμάχια.

ΠΑΛΑΙΟΚΑΣΤΡΟ Κ ΕΣΣΑΝΗΣ

Μίαν ώραν ά. τής Κεσσάνης δρθοΰται υπέρ τους πε'ρις γηλόφους ω­
οειδής περίοπτος λόφος δεσπόζων τής από Β. διά Μπουλγκάρ κεοϊ (νΰν 
έγκαταλελειμμένου) αρχαίας' Έγνατίας μεγάλης όδοϋ καί τής από Ν. κοι- 
λάδος του παραποτάμιου Βουγιούκ-δερέ, παρ’ ου καί Μάνδρας καί άλλα 
χωρία. ’Εντεύθεν καθορά τις καί οχι όλιγανιέρας εδώ πεδινών θαμνοσκε­
πείς πτυχώσεις, έςηγουσας τήν ΰπαρςιν πληθυος τέως ποιμινίων εν τη πε­
ριφέρεια άν καί δλα ήδυναντο νά είναι καλλιεργήσιμα. "Υψ. 167 κατά 
τον χάρτην τοϋ αυστρ. επιτελείου. Τό τοίχισμα συνήθους λιθασβεστίνου 
τΰπου (opus meortium) μετ’ ολίγων κεράμων μικρόν (μόλις 1,500 βημά­
των περιφέρειας) καί στενόν καί ταπεινόν άρχήθεν ζωνυον τήν κορυφήν 
70 που μέτρα χαμηλότερου σώζει καταρρέοντα γδαρμένα ατελέστατα μέν 
κατά Δ. πυλίδα, πλάτους μόλις 0,80 εις ύψος 5 πΰργου λείψανα τών μό­
νων φαίνεται υπαρξάντων έν έρειπίοις δέ καί γύρω εντός καί μέχρι τής 
κορυφής ό χώρος κατεσπαρμένος υπό δεκάδος σωρών λίθων, προφανώς 
έξ έρειπωθέντων οικιακών, πενιχρός έν ανάγκη καταφυγής (όχι μόνον 
φρουράς διά πλήθος).

Σ I Γ Λ  I ΧΩΡΙΟΝ Π ΡΟ Σ Ν. ΤΗΣ ΚΕΣΣΑΝΗΣ

Έ ν  τή εκκλησία, τέως εν κρηπΐδι συλοκωδωνοστασίου άποτριβομιένη.
’Ύψ. 40X62X0,9.
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Μ ΕΓΑΛΗ ΓΕΦΥΡΑ

Καθαρώς τουρκικών χρόνων πόλις (!), κέντρον Κεσσάνης καί Μαλ- 
γάρων ζωηρά αγορά κατά Παρασκευήν’ -λιθόστρωτα. Ή  Εκκλησία 
μας μόλις έκτίσθη τφ 1877, ενώ εις Κίρκ-Καβάκ αρχαιότερα, λέγουν, 
ερείπια (νυν Τεκές).Παρά ταϋτα τά 3/ 1 τών οικιών (’Οθωμανικών το πλεΐ- 
στον) ξυλοπλινθόκτιστοι καλΰβαι, αί πολλαί τουλάχιστον τετράπλευροι 
ήδη' καί όμως μακρόθεν 3/ ι  Ν από τοΰ στάθμου γραφική καί εύδενδρος,φαί­
νεται ώς άναβαίνει επί την ράχιν κτλ. Εσχάτως καί επισκόπου έδρα. Ευ­
τυχώς εντεύθεν καί μέχρι Αίνου επικρατεί τελείως τό Ελληνικόν στοιχεΐ- 
ον. Τά χωρία σχεδόν 10 προς 1 άντιθέτως προς την Χαριοΰπολιν, ΔΤ ό 
καί έξετοπίσθη εξ ολοκλήρου κατά τον πόλεμον καί ύπέστη τά πάνδεινα.

’Όντως μέγα τι χρήμα ή γέφυρα πάντως υπέρ τύ 1ι/4 χιλιομ. έργον 
Μουράτ τοΰ Βλ Έθεμελιώθη τώ 829 Έγείρας κατά την επιγραφήν. Καί 
όμως φαίνεται τόσον μικρός τις, βραδύς καί άκακος σήμερον ό Έργίνης. 
Έ ν  Έρμενί-κιοϊ χωρία) Βουλγαρική), νΰν Τουρκικφ εΰρέθησαν έν πίθω 
νομίσματα αρχαία καί άγαλμάτιον κατασχεθέν πρό τού 1912. Συχνά ευ- 
ρηνται ’Αλεξάνδρου, Λυσιμάχου κλπ. ρητούς. Επίσης καί έν Δερέκιοϊ όπου 
εν χαλκώματι πρό ετών άνεκαλυφθη εύρημα ολόκληρον. Ό  κ. Γαβριήλ 
παντοπώλης έχει, νομίσματά παντοία έξ αγοράς, Αίνου καί ήμιδρ. 2 άργυ-

Θ ρ g κ ι κ ά Θ 4
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ρα μέ δάμαλιν, καί όπισθεν γοργόνειον καλόν μέχρι Λυσιμαχείου χρό- 
νων-αΰτοκρατόρων, Βυζαντινά.

Κ ά σ χ ρ α (=Καλέδες) αγνοούν, πλήν τοΰ Κουλελή-Βουργαζίου καί 
tou έν Χάραλα. Τύμβοι δμως οΰκ ολίγοι.

Ουδέν πλέον βλέπω, παρά τεμάχια κεράμων έν ίκανοϊς βάθεσιν ασφα­
λώς τεχνητών-άλλ’ ουδέν αγγείου.

Τριπλάσιοι άμφότεραι αί διαστάσεις τοΰ ]/ 4 έξω (ΝΑ) τής πολί­
χνης τΰμβου περί οΰ πιστεύουν, δτι τάχα εγκλείει εκκλησίαν (!) άλλα καί 
εις τούτον ουδέν βλέπω, πλήν τριμμάτων κεράμων καί λεπτότερων (πλήν 
έφθαρμένων) αγγείων.

ΧΑΡΑΛΛΑ

5 ώρας βορείως τής Κεσσάνης υπέρ ομώνυμον άσημον Τούρκο- 
χώρι, λόφος ταπεινότερος τοΰ ΙΙαλαιοκάστρου τής Κεσσάνης άλλ’ 
ίκανώς υψηλός, 33 τουλάχιστον μέτρα δεσπόζει καί τής από 30 
ετών κτισθείσηςπεωφόρου προς Ούζοΰν-κιουπροΰ καί τής από Β 
εκτεινόμενης κοιλάδος τοΰ Έργίνη (άλλ’ ή παρόχθιος δδός τοΰτου 
εκ ΝΔ. προς Οΰζουν-κιοπροΰ είναι πέραν τοΰ ποταμοΰ) ίσον πε­
ρίπου προς παλαιότερον τείχος αραιά μόνον ίχνη, άλλ’ ασφα­
λή προς Ν. ιδία. Πύργοι ασφαλείς τρεις, ών ό Δ. πεντάγωνος, χαμηλότε­
ρος, έπιμελεστέρας τοιχοδομίας (3 ζώνας άνά 5 πλίνθους) καί πιθανώς νά 
ήτο ένταΰθα πύλη (αρχή πιθανώς άλλου έξωθεν πΰργου) εινε ο μέγιστος 
(πεντάγωνος φαίνεται εξ αμβλείας νοτίου γωνίας).

Κ Υ Ψ Ε Α Α = Υ Ψ Α Λ Α

Σπορα,δικά μόνον ίχνη άρχαίων-ούδέν κτίριον. Σπόνδυλοι ιωνικού 
ρυθμόΰ έν καφενεία). Κιονόκρανου κορινθιάζον μέ βυζαντιακόν άκανθό- 
«φυλλον υψηλόν, στενοΰμενον κάτω πολΰ, παρά τό Καρά-Μουσταφά δζαμί 
καί βάσις ίάζουσα. ’Άλλα μαρμάρινα τεμάχια, ών όμως πλεΐστα Τουρκι­
κών στηλών επιτύμβιων. "Ομολογούν δμως οί Τούρκοι πλήθος θεμελίων 
καί επί λυτρών γ ι^ ) .  (Διό δήθεν 30 χιλ οικογενειών ποτέ προ Τουρκικαί)·

Έ ν  τφ νΰν τουρκικφ νεκροταφείφ άνευρέθη προ έτών τάφος' έξ ού 
δμως δέν βεβαιοΰται δτι προήλθενή σαρκοφάγος. "Η λήψις τοΰ σαρκοφά­
γου έχει εις βάθος έν μέτρον (λάκκφ νεοσκαφέντι). Βυζαντινά όστρακα 
μόνον. Προς τά ΒΑ. άκρον τής κώμης εντοιχισμένα εκατέρωθεν ώς παρα- 
στάδες κρήνης 2 κράσπεδα σαρκοφάγου τεμάχια μέ μεγάλα σύνθετα εΰ- 
ρυτέρων καί στενών φύλλων λέσβια ανθέμια συνανήκοντα φαίνεται εις 
ένα λίθον ώς ύπέρθυρον βυζαντινόν χρησιμεΰοντα, Έ π ί τοΰ πλαισίου επι­
γραφή έν μέρει υπό ασβέστου υστερογενής καλυπτομένη.
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* Κ Ε Β 0 1 Θ ΙΤ Τ  ΒνΙΕΡΩ ή-

Καί ενταύθα οι Βούλγαροι ε- 
χουσι καταστρέψει πάσας τάς οι­
κίας. At τουρκικά! είναι δλαι σχε­
δόν ερείπια. Όλίγισται δέ μό­
νον περιεσώθησαν καί δΓ αυτό 
αναγκαζόμενα νά άποφυγωμεν 
δευτέραν διανυκτέρευσιν. Τά δζα- 
μία καί τό Ίμαρέτι επίσης. Ε κ ­
πληκτικόν δτι λείπει τείχος. 3Αλλ3 
εδει νά σπεΰ.σωμεν χωρίς νά πε- 
ριέλθωμεν τά από 3Α. στρέφογ- 
τα υψώματα, εν οις λέγουσι δτι 
ύπάρχουσιν ασφαλώς θεμέλια.

Γοΰρνα πρόσθιος πλευρά της 
κυριωτέρας εν τη αγορά κρήνης 
(καί άλλα δΰο μάρμαρα έντετειχι- 
σμένα) μεγάλη πλευρά σαρκοφά­
γου συνθέτου έκ τεσσάρων πλευ­
ρών, άνω καί κάτω τοξοειδής.

άπόβρωσις Γράμματα μεγέ- 
θουςΟ,δ —6 μήκ. 2 0 0 χ 0 ,00X0,16

Ε Ν  Μ Α Α Γ  Α Ρ Ο Ι Σ

Λίθος εν τφ λουτρφ. 7Ητο λί­
θος ενεπίγραφος επιτύμβιος συν­
τετριμμένος εις τό μέσον καί φέ­
ρουν οπήν, έξ ου καταφαίνεται 8τι 
μετεβλήθη ει ς βρΰσιν.. Φέρει δέ 
την έξης επιγραφήν.
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C A T T E P  Τ Ο Μ Ν - Η  

Κ Ε  A C E  ΚΙ Φ

Έ ν  Μα^γάροις έσώζετο τέμενος και παρ’ αΰτφ Μαυσωλείου τοΰ 
30μέρ-βεη υτοΰ τοΰ Τουραχάν-βεη. Έ ν  αΰτψ έσώζετο ό τάφος τοΰ Τούρ­
κου στρατηλάτου καί τά δπλα του, δηλ. θώραξ, περικεφαλαία, άσπίς, 
λόγχη, ξίφος κλπ. Ταΰτα πάντα ot Βούλγαροι κατά την κατοχήν τοΰ 1913 
διήρπασαν, τό δέ Μαυσωλείου μετέβαλον εις αποθήκην δερμάτων.

Περί τοΰ ονόματος οί Τούρκοι έλεγον, δτι τό πάλαι εκαλείτο Με­
γάλη χιυρα, καί δτι υπήρχε τάφος αρχαίος καί επιγραφή άναφερουσα τό 
όνομα Μεγάλγκαρα.

Έ ξ ω θ ι  των Μαλγάρων πρύς τον δρόμον τής Κεσσάνης εινε ό Μπο- 
γιατζί-Τσεσμές καί πρύς Β. πρός τό μέρος των Καλυβιών εντός δάσους 
συνηρεφοΰς τό Έκμεκτσιλέρ, ένθα εΰρέθησαν και πίθοι αρχαίοι καί 
αρχαίου συνοικισμού ίχνη.

Δυο κιονόκρανα σύνθετα Κορινθιακά καί ’Ιωνικά κλίματα καί έλι­
κες εις τάς 4 γωνίας με ταπεινόν άμα επίθημα. Το έν . μέγιστον καί τό 
ά'λλο μικρότερου έκ τίνος εκκλησίας βεβαίως ή οικοδομήματος άλλου εΰ- 
ρεθέντα όπισθεν τής νΰν Όθωιι. Τραπέζης παρά τό πρώην δημαρχείου. 
Καί κίονες γρανίτου μονόλιθοι 3—4 σποράδην καί έπικρανιται μέ ανθέ­
μια περί τάς 3 πλευράς (ιδία οι κίονες έκ τοΰ Τσιφτέ δζαμί) δπερ σώζει 
•καί δυσμόθεν καί βυζαντινόν πιθανώς καμαρωτόν διαμέρισμα (μέ οπτό­
πλινθους ή καμάρα). Ιΐλήν άφθονων μαρμάρινων τεμαχίων έντετειχισμέ- 
νων μόλις τό κατεστραμμένον άρχαΐον Βεζιστένι θά ήδΰνατο νά θεωρηθή 
Βυζαντινόν τοιχοδομικώς, άν μή κοινός τρόπος καί τά κιονόκρονα μάλ­
λον άλλοθεν μετηνέχθησαν. Αδύνατόν όμως καί, νά μή κατωκεΐτο πάν­
τοτε. Παράβαλε πρός Δ. εισόδου ολίγον.

Μ. Π Ο Υ Λ Α"Β A Τ- Κ Α Λ Ε Σ  I
1 1/3 ώραν Ν. κεΐται τό Δεβετζή-κισϊ καί ’/ ‘/^ ρ α ν  μακρότερον τό

πλακός μήκ. 62X 53Χ ίο  
Γραμ. α' σειράς 0,65 

» β' σειράς 0,55 
καί τά άλλα μικρότερα
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Μπουλαβάτ-Καλεσί (υπέρ υψηλόν ήδη μικρόν επίπεδον, πλήρες βυζαντι­
νών ερειπίων καί οστράκων περί κρήνην άρίστου ύδατος). Λόψος υψηλός 
ώς κόλουρος επιμήκης κώνος 200—250 μ. X 150 μ. σώζει σαφές μέν 
τό συγχωσμένον συμπεπτικώς τείχος, εις δύο δέ σημεία καί έ'κδηλον είς 

.ύψος 3 μέτρων εν (Β. τμήμα) μικρόν καί από Δ. ωσαύτως — Τοιχοδομία 
κοινών άσβεστοκτίστων λίθων χωρίς -σχεδόν κεραμίδια ή πλίνθους.

Α Λ Μ Α Λ Η

Πλήρες ερειπίων καταστραφέν δι’ οβιδοβόλων υπό τών Τούρκων. 
Πολίχνη σωστή μέ δρόμους άνω κάτω’ συντρίμματα αγγείων τουλάχιστον 
ρωμαϊκή; εποχής. ΙΙεριερχόμενοι τάς λυφοσειράς διά τών χωρίων Γιου- 
σούζ-κιοΐ (έκκλ. Παχνιώτισσα) καί Καρατζιά-Χαλήλ άναβαίνομεν διά 
ρωμαντικωτάτης οδού 400—500 μέτρα εις Άλμαλή' οί άνθρωποι ζωη­
ρότατοι. Καυχώνται ότι είναι άποικοι από Γκούρας=τής "Ορθρυος δηλ. 
όχι Καρακατσανέοι. ’Ηλθον ολίγαι οίκογένειαι νομάδες προ αιώνων ως 
δεικνύει καί ή ιδιαιτέρα περιβολή των (φοροΰσι κάλτσας). Κατεστράφη 
μέ κανόνια υπό τών έπιδραμόντων Τούρκων τφ 1913* .ή Εκκλησία των 
έρείπιον. Έ κ  40 χιλ. προβάτων ύπελείφθησαν μόνον 2 χιλ.' τάς αμπέλους 
των έζερρίζωσαν οί Βούλγαροί προς καΰσιν.

Έ πί ύψηλοτάτης θέσεως δθεν λέγουσι φαίνεται ή θάλασσα 3 τό πο­
λύ ώρας μακράν κεΐται τό Άσσάρ καλεσί, έχον πολύ μεΐζον τείχος ήρει- 
πωμένον καί χωρίς οικίας. Επίσης ήρειπωμένον καί τό Τουρχάν Καλεσί 
4 ώρας μακράν παρά την ανωφέρειαν προς θάλασσαν.

Π α λ α ι ό κ α σ τ ρ ο ν  Ά λ μ α λ ή .  "Αγιος Αθανάσιος μονα­
στηράκι κτισμένον τφ 186 Γ ό ναός είναι μικρός μέν άλλ3 ωραίος καί 
φωτεινός.

Προ τής εισόδου έκκλησίδιον (1861) τοΰ Αγίου Αθανασίου (νέον 
μονύδριρν). "Εχει έντειχισμένην υπέρ Ν. θύραν τμήμα πλευράν, σαρκοφά-
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γ.)ν μέ ανθοστεφάνας χονδροειδούς ρωμαϊκής τέχνης υστέρα το τείχος 
δεν σώζει πλέον πόλης ίχνη, άλλ’ ικανά τμήματα Γ> μ. ύψους ίδίς: πΰργου 
ΝΑ. Έ ξω θεν τετράπλευρου, εντός στρογγυλού καί κατά την Α. πλευράν 
μέσον τμήμα υψηλόν δεικνύει τοιχοδομίαν τυπικήν άτ ευ πλή -9ων, αλλά 
πω; ϊσόδομον μέ τους μικρούς έστω πλαισιοειδεϊς του λίθου; (λεπτότερους 
τινάς πλινθοειδεϊς δόμους). Ή  από R.-N. μείζων διάμετρος 200 μ. τό 
πολύ X 100 καί δασωμένου τύ εσωτερικόν, δεικνύει σωρούς οικήσεων. 
Κατά την Δ. πλευράν υπάρχει τύ λαγούμι, δήθεν υπόγειος σήραγξ φέρου- 
σα προς τύν ρύακα προς ύδρευσιν τής φρουράς. Σουμπάσκιοϊ έχον θεμέ­
λια αρχαίας έκκλ. Κατσρίτσι. Εις τό Καλιπά παράδοσις δτι ήτο Μονά- 
στήρι έχον υπόγειον, εις ο κάθε Λαμπρήν ευρίσκετο καί κόκκινο αυγό 
όπως καί εις Χάσκιοϊ ευρέθη εικών καί άγιασμα τφ 1806 καί έορτάζουσι 
εν πομπή τά περιξ χωρία.

Χ Α Ρ 1 0 Υ Π 0 Λ Ι Σ

Καταβαίνομεν εις τό παρά τύν Κερμέν καλέ Α. ρυάκιον, στρέφον 
μύλον καί ύπερβαίνοντες 1—2 κυματισμούς υψωμάτων φθάνομεν εις 
2—3 τουρκοχώρια προσφύγων, εν οίς τό Σιρινσιλή. ΓΙαρά τό δζαμί υπάρ­
χει κιονόκρανου μαρμάρινου κορινθιάζον επιπόλαιας εργασίας. Έκομί- 
σθη έκ των αγρών τάχα 11 /2 ώραν προς Β. όπου όντως φαίνονται αριστερά 
τής οδού Χριστιανικά ερείπια (εκκλησ.). Ιίλήν των εγγύς "Απρων 2—3 
τύμβων ορατούς έτι έκεϊ επί βόρειον λοφοσειράς Έβλέν- τεπέ καί άλλος 
Α. άλλοις τόποις. ’Αλλά καί 2—3 άλλοι εν σειρά όσον προχωρουμεν δε­
ξιά μας μακράν.

"Ηδη παραπορευόμεθα άντιθέτως τον Άνά-σού καί τύ μέγιστον πε~ 
δίον αυτού, τό κέντρον πλέον τής Θράκης. Έκτος των λόφων των ορατών 
έκ τού Σαρίν-σελή έτι μείζων λέγουν δεξιώτερα προς τό Σελτζί-κιοϊ Α. 
επιμήκης .καί φρούριον σώζει ό Βεσίκ-Τεπές (Τύμβος καί πλησίον τού Ά ϊ -  
νετζίκ δ Μπός-τεπές, μεταξύ Σελτζικιοι >αί Άϊνετζί,*)

ΙΙαριχ τάς υχθας τού Άνά-άοϋ βλέπομεν Νυμφαίας μέ τήν κιτρίνην 
των κάλυκα (ήτις διαδίδει τόσον δηλητηριώδη οσμήν, κατά τό λέγειν των 
χωρικών) δύστε φονεύει καί .τάς* έν τφ στομάχια έλμηθας). Ενταύθα εί­
ναι πράγματι έρημία Σκυθική. Μόλις δ—6 χωρία καί δλα τά πεδινά είναι 
Τουρκοχώρια. Τέλος, φθάνομεν εις Χαριούπολιν ήτις έχει νυν 1200 οικο­
γένεια; μόλις 200 Χριστιαν. (καί αύτάς διωχθείσ.ας καί νύν έπιστρεψού- 
σας) καθώς καί τά χωρία Χάς-κιοϊ, δπερ έχει μονήν, έτθα άνευρίθηπλάξ 
άνάγλυφον έχουσα ιππέα. Σάιζει δέ- καί πύργον Βυζαντινόν.

Ό  καζάς τής Χαριουπόλεως φαίνεται· μενών εν ή καταστάσει καί
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δλη ή Θράκη καί ή Μικρά ’Ασία πρό 100 ετών, πριν δηλ. συνοικισθή εκ 
τής ΒΑ. ορεινής, σωσάσης το υποχώρησαν προ τοΰ τυράννου γένος καί 
έκ τοϋ άλλου έθνους (παρά τοΰ Διδυμοτείχου κλπ.) διότι καί εν Λουλέ- 
Βουργάς διηγείται δ κ. ’Αλες. Μπάλτας, δεν άναβαίνουσι τά γένη εις χρό­
νους αρχαιότερους καί έξωθεν γενεαλογοΰνται. ’Επικρατεί το Τουρκικόν 
στοιχεΐον, οί 5έ ένυπάρχοντες "Ελληνες είναι έπήλυδες, περί τάς άρχάς 
τοΰ ΙΘ' αίώνος ές ’Ηπείρου μεταναστεΰσαντες.

Εντός τής Χαριουπύλεως μηδέν ή μηδαμινά λείψανα καί δή εις τό Πα- 
σά-δζαμί κατά την Ν. θΰραν βυζαντινόν κιονόκρανου κοριντθιάζον καί α­
πέναντι αΰτοΰ καί τής κρήνης θεμέλιον πλινθασβεσηκόν Βυζαντινόν μό­
νον υπόλοιπον νυν καί παράδοσις ότιόνΰν τεκε'ς, τοΰ προφήτου Ήλιοΰ ήτο 
εκκλησία. Οίκτρά καί ή πτωχεία τοΰ παρόντος καί ή εκκλησία καί τά σχο­
λεία. ’Άλλως μόλις από 80 ετών συνοικισμένη εκ Χριστιανών, ών οί πλεί- 
στοι ές ’Ηπείρου έκτισαν νυκτός τό πρώτον εκκλησίαν τοΰ 'Αγίου Βασι­
λείου. Πέλαγος Τουρκισμοΰ είχε καλύψει καί απορροφήσει τους χριστια­
νούς. Καί εν γένει ’Ανατολή πολΰ εδώ, βίος καί τρόπος οϊκίαι ξυλόπλε- 
κτοι έπαλειφύμεναι άχΰρορ καί βοείφ κόπρω άμμοπλίνθιναι μέ ςυλοδεκές), 
ακόμη καί ξενώνες έχοντες δμοιον τό κονίαμα. Φαγητά ά'νευ περονίων 
επί ταβά στηριζομένου επί πτυκτοΰ τραπεζοειδούς σκαμνιού, κοινώς 
έσθιόμενα-συγκοινωνία μέ αργοκίνητα βουβαλάμαξα-στέγη χόρτων- δυ­
σκίνητοι, στάσιμοι.

Β I Ζ Υ Η . ’

’Αληθινά γραφική καί πρώτη κλασσικώς ωραία δι’ εμέ. Ή  έξωθεν 
άποψις τής πόλεως μέ τά τείχη της τά Έλληνίζόντα καί τά Βυζαντινά 
μεγαλόπυργα, καί έσωθεν καί ή ές αυτής προς τήν άτέρμονα πεδιάδα 
ιδία προς Ν. .όπου τό χωρίον Μαγκριώτισσα μέ τήν εικοσάδα τών άνά 
ταΰτην έσπαρμένων τύμβων. ’Από Β. μόνον (πέραν πάλιν χαράδρας, χω- 
ριζοΰσης τήν θέσιν ως τι ιερόν) ύψοΰνται ως φόντο ήρεμα λοφοσειραί πε­
τρώδεις, καί μακράν εις τον Α. ορίζοντα τά τελευταίου τοΰ Θρακικοΰ πε­
δίου προς τον Εΰξεινον διαφράγματα (χωματόλοφοι), ταπεινοί μάλλον υ­
ψηλότεροι εξάρσεις μέ δυο αραιά στίζοντα χωρία, κλείουν εις τον ΝΔ. ορί­
ζοντα, χωροΰσαι έκ ΒΔ. προς ΝΑ.

ΓΙ ό λ ι ς καί Ά  κ ρ ό π ο λ ι ς θά συνέπιπτον βεβαίως κατά τήν 
αρχαιότητα. ’Επί τοΰ κτιρίου από Β. προς Ν. έπιμήκους λόφου, τοΰ Κά­
στρου μέχρι σήμερον καλουμένου, μόνον δ’ έν Βυζαντινόΐς χρόνοις έπεξε- 
τάθη, τό τείχος καί περιέβαλε καί τό δυτικόν συναφές ήμισυ τοΰ Τσομ- 
λεκτσή τεπέ-λόφος κεραμουργείου. ’Αλλά τό μέν άρχαΐον μόλις πού λεί-
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ψα'να περί τά τείχη τοϋ δυτικού σκέλους, υπέρ τήν Κ ρ ή ν η ν  τοϋ X α- 
τ ζ ή, ίσως και Μακεδονικών, αλλά ασφαλώς Ρωμαϊκών μεγαλολιθικών 
ίσων δόμων. Έ ν φ  τουναντίον ή λοιπή Δ. πλευρά ΰλη κατά τάς λεπτός 
εξω παρένθετους (οριζοντίους μόνον) κεράμους μά?ά.ον τών πρώτων Βυ­
ζαντινών χρόνων (τό πολύ ύστερορρωμαϊκών, αφού εν γέτ ει ί σ ο δ ο μ ι- 
κ ή, μόνον μέ μικρότερους τούς ορθογωνίους λίθους). Και σώζεται δέ 
ι κ α ν ώ ς ή δυτική πλευρά διά τήν επ’ αυτής ευτυχώς κατοικίαν τών 
Τούρκων.

Ό  Τουρκικός μαχαλάς είναι ακριβώς τό κάστρο, (δηλ. ή δυτική του 
κλιτός) καί διατηρεί πλήν λειψάνων τινών ο ρ θ ο γ ω ν ί ω ν  π ύ ρ γ ω ν  
(καί ενός μετεσκευασμένου εις Βυζαντινούς χρόνους εις στρογγύλον δυτι- 
κώτατα) καί δύο μεταξύ που τοϋ νυν λουτρού καί τοΰ Χατζή-Τσεσμέ 
ρ ο μ β ο ε ι δ ώ ς ή μάλλον σφηνοειδούς προεξέχοντας (κατά τον τρόπον 
τών ποδών τών γεφυρών) καί μιας τουλάχιστον π ύ λ η ς περί τό μέσον 
ενδείξεις (κενόν καί τείχους ή πτίργου όψις ά'μα πλάγιαι=διάπλευραι) όλα 
μακρόθεν διά τό ισόδομον φαινόμενα ώσεί αρχαία (αλλά εκ κεράμων -ε­
λεγχόμενα). Καί ύψος δέ (τό πολύ) διατηρείται όσον σπανίως εις οϋ τό ο­
ρατόν προϋπολογιστέον καί τό μέρος τό καλυπτόμενου διό πελωρίων έ- 
πιχώσεων προφανώς (κατά τό περιβόλι τοΰ Γιαννακή) υπάρχει Βυζαν­
τινόν έτι στρώμα καί θεμέλια οικιών (άσβεστοκτίστων εις βάθος 7 μέτρων). 
Ά λλ’ αί. λοιπαί πλευραί είναι ή κατηναλωμέναι τελείως υπό τοϋ χρόνου, 
ή μόνον εν θεμελίοις, σώζοντες συγκεχωσμένας υπό σ α φ ή παρ’ ολον που 
τό μήκος (τής Β. καί Α. όφρύος) εξυίδησιν ίήν διακόπτουν κατ’ αποστά­
σεις πρόσφατοι λάκκοι-κενά έκ λατομικών έπισκαφών εις οίκοδομίας προ 
τοϋ πολέμου).

Ή  Β υ ζ α ν τ ι ν ή . έ π . έ κ τ α σ ι ς  όχι μόνον προς Α*. αλλά καί 
Β. φαίνεται (αλλά ίσως καί εκεί συνεχίζετο καί άνεκαινίσθη υπό τών Βυ­
ζαντινών καί τό ρωμαϊκόν τείχος). Οϋτω δέ βέβαια λείψανα καί εις τό βο- 
ρειότατον ακρον μάλιστα εις ύψος 7 μέτρων έτι υπέρ τον Σ ο ϋ-κ α λ έ ν, 
περιστέφοντα τήν βορειοτέραν άκραν, ήτις τϋν φαίνεται χωριστή τοϋ 
κυρίου κάστρου δι’ εντομής διευϋυνομένης ΒΑ· πρός τό βορειότερυν προ- 
άστειον Κάστρο, άλλ’ ήτις ασφαλώς εΐται οδός κοί/η τά) χρόνφ γενομέ- 
νη από τής εκεί βεβαίως βόρειας πύλης (ΒΒΑ ) σάιζοντες δέ καθαρώς Β υ- 
ζ α ν τ ι ν ά ς τειχοδομίας (μικρολιθοραοβετικάς τινας κεράμων. Λείψανα 
ύ π ε ρ ή μ ι ο υ ς  π ύ ρ γ ο ς  κατά κορυφήν (διάμετρος εσωτερική 6μ. 
παχ. 1,00 που, ΰψ. υπέρ τά 12, τριώροφος, έκ των πέριξ οπών δοκίδων 
π υ κ ν ο τ ά τ ω ν, άνευ'ζωνών, μέ θυρίδα μόνον άνά 1 μέσορ καί άνψ 
όρόφω) έχει δηλ. (εμπρός του) κρημνισθή τό άνατολ. 1/<· του μέ παχύτητα 
φαινομενικώς προσόψεως τοίχον (πολλών μέτρων). ’Άνοιγμα προφαίνε- 
ται εμπρός μέγιστον (σχηματίζεται σωζομένη αριστερόθεν παραστάς 5 μ.
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ύψ. εν τφ β' δρόφω, εις ον θ ’ άνήγε κλΐμαξ. Εις των πεσμένων όγκων α­
ποτελεί α μ β λ υ γ ώ ν ι ο ν  καμάραν υποκάτω μεγίστην. Καί πέραν ε­
πί τή; ΒΔ. άκρας δυο τεμάχια πύργων, σχεδόν ίσόδομα, ένθα πιθανώς 
θά ήτο καί πύλη.

Δυσπιστώ δμως εις βυζαντιακότητα τού τετραγώνου χαμηλά παρ’ αυ­
τό το δυτικόν ρεύμα Σού·καλέ, άλλ3 δχι καί τού εις μέσον ύψος τής Β. 
κλιτύο; προβόλου επίσης στρογγυλού (Βυζαντινοειδούς τοιούτου) πύργου, 
παρ' οδού άγουσα προς Β. Άμφότεροι φαίνονται Τουρκικοί. Ό  κάτω 
μάλιστα φέρει, καί τ ο υ φ ε κ ή θ ρ α ς  στενωτάτας (σχισμάς μάλλον έ­
ξωθεν ύψηλάς καί υπέρ όργυιάν). Πιθανώς δέ ο ύ κ έ τ ι Β υ ζ α ν τ ι ­
ν ό ς  ούδ’ 6 επί τού κυρίου καστρολόφου τελευταίος προς Β. ήδη (πλήν 
του επικλινούς εμπρός μετά καμαρωτής πύλης, ύψηλοτέρου τοίχου προσό- 
ψεως) κατειναλωμένος πυργοειδής οικος, έν φ ή έγχωρα παράδοσις θέλει 
τό Νομισματοκοπείου, τού Βασιλέως τής Βίζας. Πάντως βαρβαρικώς 
έχει χρησιμοποιήσει πάντοδεν, ίσως καταστρέφων πεπτωκότα 'αρχαία 
μαρμάρινα μέλη λαμπρά μετά λιθαρίων καί άσβέστων συμφύρων (Ά να- 
σιαφή έν αύτφ, μάλλον δέ σκάλισμα, περισωρεύον τά χώματα) υπό Τούρ­
κων (κατά υδραγωγόν Χρηστάκην τό παρελθόν θέρος διεκόπη ευτυχώς, 
κατ3 άλλους έγεινε προ ετών αύτη).

Τού βορείου Βυζαντινού σκέλους ορατόν έτι τό πέραν από τής Α. 
υστερογενούς στροδηλοος, ύπόύδάτω ν διαβρώσει, μετά παραμέλησιν τής 
υπό θεάτρφ βεβαίως έν άρχαιότητι παροχετεύσεως) χαράδρας τμήμα— 
δλον μικρολιθικόν (opus in Certuni) δΓ δ καί δυσνόητος θά ήτο ή προς 
τό δυτικόν άντίθεσις, (άν Ρωμαϊκόν καί έκεΐνο), τουναντίον ήφανισμένα 
πρόρριζα τά νότια τμήματα* Βυζανΐινά δμως άν μή ήδη ρωμαϊκά καί τό 
υ π ό  Α. κ λ ι τ ό ν  κάστρον παρακολουθητόν έτι (ΐδίφ νοτίως τού νε­
κροταφείου μας), κτιστόν ωσαύτως μέ opus incertum  ύ δ ρ α γ ω γ ε ΐ ο ν  
δπερ θά έχρησιμοποίουν καί δχι πολύ άπέχοντες Τουρκικοί χρόνοι, αφού 
σωλήνες χαμηλότερον περί τά τέλη τού ΝΑ. κάτω συνοικισμού είναι ορα­
τοί, διευθυνόμενυι έξ αυτού πρός τινα Τουρκικήν Κρήνην. (Έκείθεν 
μέν πηγή τ,ών υδραγωγείων τής Βιζύης, ή υπό μ α γ ά ρ ά δ ε ς  μάννα, 
έξ ή; ή/ετο καί νϋν άγεται εις άμφοτέρας τάςκλιτύς (δχι εις μόνην την 
δΤηικήν). Τοϋ θεάτρου βλέπω τινά βάθρα (μεγάλα όργυιαΐα τό μήκος)* έν 
χρησιμεύει ώς ουδός έξωθύρας τού Δζαμίου 'Αγ. Νικολάου, ήμισυ δέ έν 
τφ λοξοτοίχφ πύργω τή; Άκροπόλεω'ς καί άλλα.

/Α  γ γ ε ί ω ν τ ε μ ά χ ι α .  Πλήν τών καθαρώς Βυζαντινών.........
ομοιά πως μέ te r ru m s ig i l l  άνά τούς λόφους (πχ. τον ΝΔ. κατώτατον) 
άδηλου χρόνου, ίσως Βυζαντινού.

Ή  σημερινή κα,τάστασις οϊκτρά* οΐ μέν Βούλγαροι διήρπασαν τάς αρ­
χαιότητας καί παν δ,τι ωραΐον, οι δέ έπιστρέψαντες Τούρκοι κατέσκαψαν
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πλεΐστα οικοδομήματα, εν οίς καί την ΐεράν Μητρόπολιν, κατόπιν επήλ- 
θεν ό διωγμός.

Π α ρ ά δ ο σ ι ς π ε ρ ί  ά λ ώ σ ε ω ς .  Καί μετά την αλωσιν δήθεν 
τής Κων]πόλεως ά π α ρ τ η ήτο 7 έτη ή Βιζύη, έως ού έ'δεσαν κηρία εις 
τά κέρατα 2 χιλ. αιγών από Κετσή-κιοϊ (νοτιόθεν), ας έξέλαβον οί Βιζυ- 
ηνοί είτε ως συμμάχους καί ήνοιξαν τά τείχη, είτε ώς δαίμονας.

'Υπό την Α. κλιτόν χαμηλά ετι παρερριμμένον μαρμάρινου τοξωτόν 
υπέρθυρου (θύρας προφανώς τοϋ θεάτρου) μήκ. 2μ. Χ40 πάχ. καί άλλα 
μεγάλα μάρμαρα κατεφθαρμένα διότι κατ3 άνατολ. κλιτόν ενθυμούνται 
τύ Θέατρον ασφαλώς σάν σ ά λ ι α γ κ ο ν  συνεστραμμένοι' δυνατόν νά 
ήσαν 100—150 βαθμίδες μαρμάρινοι, καί τύ βόρειον (εκατέρωθεν τής χα­
ράδρας υστερογενές βυζαντινόν τείχος, ου καί νϋν σώζονται λείψανα 
πέραν προς Τ σ ο μ λ ε κ τ σ ή  ανιόντες. Λ α τ ο μ ε ί α  αληθινά με- 
γάλων πελεκητών λίθων (καί μαρμάρων) μεστά (καί γλυπτά ενίοτε) γνω­
ρίζουν πλήν τοϋ κυρίου τείχους (ανατολικά καί βόρεια πλέον ήδη κατα- 
φαινομένων καί νοτ.) καί τάς κορϋφάς άκροπύλεως καί τοϋ Τ σ ο μ -  
λ ε κ χ σ ή-τ ε π έ. Τοιοϋτον τό υπό τό Α. Νεκροταφείον μας νυν ένθα 
λάκκος.

Λ ο υ τ ρ ά  αρχαία μνημονεύουσι δυο δλα, εν εκατέρωθεν τής άκρο· 
πόλεως έξω εν τη Α. καί Δ. κλιτϋι, δηλ. εκ περιγραφών ύποκαΰστων εκ- 
ταμένας στρώσεις.μαρμάρων, επί πήλινων κιονοσωλήνων (διατρήτων καθ’ 
ύψος) σχισμούς οι μέν 0,80, οί δέ 1.20μ. Είναι κατεστραμμένα προ 50 
ετών.

Δ ε ξ α μ ε ν ή .  Παρά τον "Αγ. Νικόλαον, σχεδόν υπόγειος σήμερον 
δι’ έπιρρίψεως έρρειπίων παντοϋ-τρίδυμος έκ Δ. προς Α. καμαρωτή μήκ. 
καθαρόν, 40μ. πλάτ. καθαρόν 10μ. στηρίζουν άνά 8 πόδες, υπέρ οϋς το- 
ξοϋνται άνά 9 συνενοϋντα τόξα τών δυο μεσότοιχων κατά μήκος. 3Αλλ* ό 
βόρειος τοίχος εντός τετμημένος κάτω εις 9 ωσαύτως τοξοτας Ι,δμ. βά­
θους κόγχας (χώρου καί υλικού έξοικονομητικάς) παχύτητος όλικώς οϋτω 
(3,30).

Μ α (γ) α ρ ά δ ε ς ι/2 ώρ ιν πρός Β. τής Β:ζΰης υπέρ τάς πηγάς (μάν­
νας) έξ ών τύ υδραγωγείου πάσης τής Βιζύης (εκτός μόνον τοϋ Χαρά-μα- 
χαλά) δυο κύρια καί μικρότερου ολίγον φουρνοειδή) λαξευτά άντρα. Τό 
μέγα βόρειον έχει διαστάσεις μικρού ναού καί (σκόπιμου τρούλλον) ιερού 
αψίδα, καί βάθος μέ πεζούλι γύρω του. Ά λλ3 άμα καί διά κλίμακος δε- 
ξιόθεν λαξευτόν ωσαύτως π ρ ό ς  τ ό ν ά ν ώ γ ε ι ο ν, ίσιος σανιδοπάτω- 
τον έν τψ κενφ μέρει ώστε, μέ κόγχας προφανούς οίκήσεως καί άνα- 
χωρητού βέβαια 15μ. X 6. που καί εις ϋψ. 5 τουλάχιστον (τό δλον 8 
βέβαια). Εις την αψίδα επί στρογγύλου οριζοντίου σχεδόν βάθους πολ­
λών μέτρων—πιθανόν παλαιά ποτέ πηγή ! Εκατέρωθεν τού κυρίου ναού 
καμαροειδείς κοιλότητες απίθανου νά ήσαν νεκρών θήκαι προχριστια-
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νικαί, μάλλον οικήσεων χρήσιμα (διότι και μικρότερα -θηκών συνή­
θων). Κϊργασμένον καί παράθυρου βορειως δι’ δλου πάχους 5 μέ­
τρων, ή εξώστης.

Το δι’ υψηλότερου κατά δυο μέτρα παταριού (και τούτου με κόγχας 
καμαρωτά;) συνεχόμενον β' 'άντρον, έχει σταυρούς μεγάλους χαραγμένους 
παντού, σαφές ασφαλές, ώραίον εκκλησίδιον, γελειογραφούμενον προχεί­
ρου:, άλλα κανονικώτατον, τρίκλιτον, παντού καμαρότοξον καί υπέρ θυρί­
δας κομψότατον εκτάκτως ιερόν, καί μόνον δν άρθροΰται εις τριμερές 
θυσιαστήριον, καί τρίκογχος ή άψίς ελαφρώς. Έ ν  γένει επιδεικτική σχε­
δόν virtuosite  εις κόγχας κλπ. καί φωτισμός καλός δι’ άνω τάς θύρας 
παραθύρου.

Καί έτι βορειότερου άλλη σπηλαιώδης έκκλησία, ής έχουν έκκοπή 
ό έξωνάρθηξ (ού δ πρόσθιος τοίχος θά ήτο κτιστός μόνος, καί οί έκ τού 
βράχου πεσσοί, αλλά σαφής άψίς και άρχαί τοξώσεως καί άκροθόλια. 
Εκατέρωθεν δε, άλλα κυρίως προς Β. κελλία σαφέστατα δ —() παράπλευρα, 
μέ θύρας ιδίας. Τινά συγκοινωνούσι δι’ οπών πλευρικών, στενών μεσο- 
τοίχων. Νύν δλα μάνδρες, πλήρεις κόπρου ποιμνίων.

’Ανατολικά τής Β.ζύης διερχόμεθα παρά την Καϊνάρτζαν, λαμπράν 
πηγήν, πόλιν δήθεν καί παρά τύ Τσιακλή χωρίον καί άλλοτε Τσιφλίκι μέ 
λείψανου καλόν πύργου τετραγώνου ίσως Βυζαντινού καί λουτρού μικ- 
κύλου ερείπια. "Υπέρ αυτό πηγή ’Έ  ρ γ ι ν ε, εξ ής έλαβεν άρχήν ό ομώ­
νυμος ποταμός.

Έπιγραφαί *.
1) Βασιλεύς Κότυς βασιλέα Σ,αδάλαν καί βασίλισσαν Πολεμσκράτειαν 

τούς εαυτού γονεΐς-θεοϊς πατρω(ι)οις.

"‘ A l b e r t  D u m o n t  σελ. 365—866.
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2) Βειτάλις Στλακ-κιου έν τοίς ίδιοι.; ζών έα[υ]-τψ[ι] καί τής[ι] 
συνβπσ[ι] έαυτού-’ίούστη[ι] Τήν καμάραν κατασκεύασε.

3) ΙΙάπας Δορζίνθη Δορζίνθης,-Αίνεσιδήμον, Άφρόδεσα Δορζίνθη.
4) [Α]νεκενήθη 6 πύργος επί Βασηλείου καί Κωνσ[ταντίνω] τόν 

φηλοχρήστον δέσποτάν.
Εις την οικίαν τοϋ κ. Σταμάτη Ίωαννίδου υπήρχε πλάξ συντετριμ­

μένη φέρουσα την επιγραφήν., τόν βωμόν άνέστησα-χαίρετε παροδΐται.
Εις το Γκιάζ-Τεπέ καί εις τόν Τσιομπλεκτσί-τεπέ εάν γίνωσιν 

άνασκαφαί ελπίς υπάρχει, οτι πολλά κειμήλια θά άνευρεθώσιν. Οί Τούρ­
κοι μάς ελεγον, οτι έκεϊ ό συμπολίτης των Ρεσίτ εφέντης έν καιρφ νυκτύς 
ποιήσας άνασκαφάς άνευρε πολλά πράγματα.

10 λεπτά πρό τής εισόδου εις την λεωφόρον υπάρχει πηγή αενάως 
ρέουσα. Έ ν  τή πρόσθια) πλευρμ μαρμάρινη πλάξ εχουσα εις το’μέσον δί­
σκον καί επιστεγασμένη άνωθεν δι’ αετώματος φέροντος ώραίας γλυφάς. 
"Υπερθεν δ" αυτού υπάρχει γείσον μέ τάς Ιδίας γλυφάς κεκοσμημένον. 
Είναι μονόλιθος ογκώδης έξ αρχαίου ναού ή τάφου ειλημμένος.

Γιαοϊ-ΓκετοΙχ

3/ή τής ώρας ΝΔ. τής Βιζυης εντός μικρού ρύακ.ος Ντουζ-Βουνάρ 
καλούμενου καί απέναντι τής βορείου πλευράς τού χωρίου Τσεριβάς-κιοϊ 
ευρίσκεται μαρμάρινος όγκος εντός ενός των βραχιόνων τού ρύακος κείμε­
νος. Τούτον άνετρέψαμεν μετά μεγάλης δυσκολίας. ’Έχει ανώμαλον επι­
φάνειαν, καί μόλις τό έμπρόσθιον μέρος μέχρι τού ήμίσεος είναι επίπε­
δον. Έ π ’ αυτού σώζονται γλυπτά ίχνη λέοντος, όστις φαίνεται έχων θέ- 
σιν ένεδρευοντος θηρίου.- Ελλείπει ή χαίτη τού λέοντος. ’Έμπροσθεν δ’ 
αυτού φαίνεται τί ογκώδες ώσπερ σφαίρα.

. Δυστυχώ; ο λίθος είναι διαβεβρωμένος υπό τής υγρασίας καί διά 
τούτο κινδυνεύει νά καταστροφή καί τό μετά πολλής δυσκολίας διαβλε- 
πόμενον σώμα τού λέοντος. ’Έχει μήκος ενός περίπου μέτρου. Τό εμ­
πρόσθιοι* πλάτος 0,00, τό δέ όπισθεν (',40. Τό δέ ύψος επίσης 0,35—40.

’Αρχαιότητες Βιζνης έν τώ Διοικητηρίφ

1) Τμήμα έκ τών κάτω στήλης μαρμάρινης, σώζον τά άπο γονάτων 
καί κάτω μορφής ένδεδυμένης--ποδήρη χιτώνα, βαινούσης ,πρός δεξιά.’ 
’Όπισθεν ϊχνη βωμού ή προσώπου δυσδιάκριτα καί ύπ’ αυτά ή εις τήν 
επομένην σελίδα επιγραφή. "Yip. σωζομ. Ο.,ΓχοΧΟ,ΟΒ, γραμ. υψ. 0,35.
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Έξήχθη έκ του προ τοΰ σχολείου νέου ρείθρου- θά έλήφθη βεβαίως 
εκ τοΰ σχολείου καί.εθρσυσθη υπό των Τούρκων.

2) Τμήμα μέσον δεξιό Οεν πώρινης στήλης’ έξήχθη ΰφ’ ημών έκ τοΰ 
αΰτοϋ ρείθρου, ΰψ. 25X 47X 16.

3) Τεμάχιον παντόθεν άποκεκρουμένον μαρμάρου έκτυπου ανάγλυ­
φου οπλίτου (μονομάχου) φέροντος φολιδωτόν θώρακα καί ασπίδα έπιμήκη 
(θυρεόν) προ τοΰ στήθους καί φυσικόν χιτώνα κατάσαρκα.

Προ δε τής άσπίδος ξίφος καθέτως κρεμάμενον (ελλιπές καί χεΐρας 
καί κεφαλήν, μόνον ό κορμός μένει, ΰψ. σωζόμενον 2 4 χ 2 5  X όλ. 10 υψ. 

•ανάγλυφου 0,03. Έλήφθη έκ τίνος μαγαζείου αγοράς ή χλαμίς υπέρ τον 
θώρακα πορωωμένη. .

4) Βάσις ιωνικού μαρμάρου, όμοία τ rj έν αυλή.
5) Κατά τύ ΝΔ.· άκρον τής πόλεως, παρά ξύλινον κιόσκι Τουρκικόν 

δεξιά τής προς αυτήν δδοΰ ή μ ί τ ο μ ο ν α ε τ ώ μ α τ ο ς ,  (;τάφου;) ή 
Medallion παράδόξως άνω σφαιροειδούς (Χ/8 τής σφαίρας, διότι λείπει τό 
δεξιόν^ φέρον εμπρός έν πλαισίφ άνω τοξοειδει, προέχοντι διά διπλοΰ κΰ-
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ματος, πτερωτόν δαίμονα (θάνατον;) παιδιώδους μορφή; (genium) μέ 
κρωβυλοειδή κόμην καί πτερά. Έπικλίνοντα ελαφρώς σώμα καί ολίγον 
κεψαλήν επί τοΰ υπό αριστερά μεγάλη (πιθανού) δαυλοΰ άντεστραμμένου 
διότι έφθαρμένον τό όλον πολύ και ιδία τύ πρόσωπον.

Περιεργοτέρα όπισθεν'τοΰ ημισφαιρίου έκτασις ορθογώνια ελαφρώς 
έγκοιλος, ανόμοιος προς ενθεσιν δοκού στέγης.

Τό άλλο ήμισυ ίσως 1 χιλομετρ. δυτικώτερον. ΐδε άριθ. G.
6) αΕν χιλιόμετρ. δυτικώτερον επί τής αυτής πλατείας λεωφόρου 

πρώτον μέν πιθανώς τό άλλο ήμισυ τού ύπ3 άρ. 5, εΐτα δέ τά δύο τμήμα­
τα προσθίου θριγγοϋ (μεγάλου τάφου πιθ.) διάγλυφον έχοντα υπό τό κ «- 
τ α ι έ τ ι ο ν  καί οριζόντιον γεισον σειράν ανθεμίων άνοι κτοφύλλων 
(βραχέων) σφόδρα καί ιωνικόν αστράγαλον ίδιάζοντος εν Βυζαντίφ βλέ­
πω τύπου. 'Ο εκ κ α τ α ι ε τ ί ο υ  έχει οπίσω καί πλατείαν (30X40) 
ε ν θ ε σ ι ν  (δοκοθήκην). Πλευραί των τετραγώνων 94 X παχ υπέρ 50 
θάεύρέθησαν εν τή υπό Βουλγάρανν 1912—13 οδοποιία."

7) Μαρμάρινον γοργόνειον. περιφερές ποτέ ώς φαίνεται έκ τής δεξιάς 
σωζομένης πλευράς, διότι άλλοθεν παντελώς άποτεθραυσμένον κάτω μά 
λίστα, καί ύστερογενώς είργασμένον. .Σώζεται μέχρι τοΰ στόματος τό μέ- 
γα πρόσωπον (0,22 μέχρι τριχών έκφύσεως-αύται δέ σχεδόν 0,10 μ.) γορ- 
γώνος προθολωτού συνωφυωμέναυ μετώπου-όφθαλμών οί βολβοί πολύ με­
γάλοι, αί παρειαί πελώριοι δλοστρόγγυλον πρόσωπον ή ρίς συμπεπιεσμένη 
κάπως ανώμαλος ύψ' σωζ. 33 X μήκ. μεγ. 50 X παχ. 25.

8) "Ημισυ κιονόκρανον ιωνικόν, ταπεινότατον μαρμ. ύψ. 13 X αρ­
χικού πλάτους τούλάχιστον.όΟ, άποκεκρουμένον είς τάς έλικας, άλλα σώ­
ζονται πολύ καλά 1—2 κλπ. (Εύρίσκεται έν τφ Διοικητηρίφ).

9) Τρία πώρινα δωρικά κιονόκρανα, τό μέν έξ οίκίσκου κατ3 "Ανατο­
λικήν έξοδον τής πύλεως συλλεχθέν. Πλευρά άβακος 0,42 X ύψ. δλ. 18 X 
κάτω διαμέτρ. 0,34. Τά λοιπά δύο έν τή οίκίρ τού κ. Ία). Βραζανίδου 
κουρέως.

10) Έ π ί  τής μεγάλης λεωφόρου προς τά Δ. τού διαβάτου έν κρήνη
είναι έντετειχισμένον μάρμαρον αετώματος τάφου. Τύ κεντρικόν τριτη­
μόριον έχον έν μέσφ μέν φιάλην ομφαλωτήν παμμεγίστην σχετικώς (δι\ 
ό μάλλον"ασπίδα) ύ,πό δέ τό διβάθμκνν γρΐσον άνω μέν πάλιν ά ν θ ε -  
μ ό λ ω τ ο ν ιδιόρρυθμον καί ιωνικόν αστράγαλον ωσαύτως (πολύγωνα 
τά χονδρά κυλίνδρια τά επιμήκη), κάτω δέ λεσβιακόν κυμάτιον καί 
γεισόποδας. . . .  · -

"Υψος ολικόν 1,12Χπλ. 112Χπ αχ. 56.
Ή  άνω επιφάνεια έχει πλήν εντομής οπίσω μεγάλης ορθογωνίου
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και δοκοθήκην καί πλευρικά; εκβαθύνσεις ελαφρά; εν πλαισίοις κλίσεων 
καί τέλος μικράν οπήν εις έμπηξιν ακρωτη­
ρίου ανώτατα.

11) Έ ν  δαπέδω προνάου τή; 'Αγίας Σοφίας 
το δεξιόν άνω τέταρτον πλακάς μαρμάρινης υ­
στερογενούς, γλύφεισης εις πλαίσια επάλληλα 
καί σταυρόν, καιαστρέψαντα την επιγραφήν.

Σωζόμ. σήμερ. ΰψ 0,65 πλ. 0,07.

*'—ν μένη το ύτα) χώ μ [νήμαη]
— "Ανάστασης (ή Άναστάσηε) τάδε

καί τρία έτι γράμματα μον ή νον

12) Εντός τού ερειπίου του (μετά λοξοτείχου εισόδου καί καμαροει­
δούς τραχήλου προς Β. επί τής "Ακροπόλεως πύργου (υπό Τούρκων 
αρχαιολόγων ζητουντων νομισματοκοπείων Κότυος) ανεσκαμμένα τον 
παρελθόντα "Ιούνιον άτελώς, διά τό φανέν σπουδαΐον δήθεν διακοπείσης 
τής άνασκαφής υπό τής Διοικήσεώς ο—4 μάρμαρα, μέλη πιθανώς ναού 
μεγάλου πολύ, εν οις γεΐσον υψ. 0,43 μήκ. 1,62. πλ. 0,80. "Ομοιον 
40X1, δ Ο χ ΐ ,  36 νοτίως τοΰ Τουρκικού λουτρού ένθα ήτο πρότερον ή 
αγορά.

13) Κατώφλιον τού τζαμιού \λγ. Νικολάου (δήθεν τού αληθινού να­
ού λείψανα τής κεντρικής άψίδος καί τής δεξιάς (25 μέτρα δυτικώτερον) 
μαρμαρον μήκους 1, 80 τουλάχιστον (άπεστεμμένον φυσικά) ανάγλυφα 
μεγάλα, ισχυρά φύλλα, ώς κληματίς μεγίστη καί δύο καυλοί δεξιά 
παχεΐς.

14) Δυτικά αμέσως τής Τριδύμου καμαρωτής δεξαμενής .έν μάνδρφ 
νΰν Βέη βάσις ιωνικού μαρμάρου φέρουσα έπ3 άμφοτέρων των σ π ε ι ­
ρ ώ ν  αντί π λ έ γ μ α τ ο ς  άλυσιν διπλήν (προς τά άνω καί κάτω) 
σϋνειρμένων ανθεμίων μικκύλων ύψ. όλικ. 32, διάμετρος άνω επιφά­
νειας 51, πλευρά κάτω 57 (έφθαρμένη ή βάσις σχεδόν), άνω καί κάτω
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Τ ό ρ μ ο ι  δ ιο  τετράδες (άλλ’ υποκάτω καί βαθύνσεως δύο ώσεί πο- 
δών αγάλματος ύσ τερογενούς).

1Γ>) 'Ο μαρμάρινος λαμπρός στρογγυλός βωμός ύψ. 94Χπεριμ. κάτω 
2(5ό, υπέρ βάσιν ιωνικήν (ής ή κάτω σπείρα φύλλα φολιδωτά εν σειρά 
άνά 3’ ή δέ άνω είδος Λεσβίου κύματος). Τό κύριον σώμα φέρει ανάγλυ­
φων 4 πτερωτά παιδία γυμνά, πλήν ταινίας κροσσοφόρόυ κατ’ αποστά­
σεις (άνά 3) τελαμωνοειδούς φερομένης περιβαίνοντα άνέχων κύματ . . 
ληνην άνθοστεφάνην (προσπαθείς*. τινί) ής υπέρ κύματα άνά βου-κριο- 
τράγο-καπρό (;)· (έφθαρμένα) κράνον εστεμμένα μαλλοταινία. Ή  άνθο- 
στεφάνη άναδεμένη κατά κοίλα διά πλατείας ζώνης’ ύποφέρονται δέ ώς 
ταινία τής επάνω επιφάνειας 2 τετράγωνα. Τόρμοι βαθεΐς καί κύκλος 
άβατθύς μέσω.

16) Έ ν  τή οικία τοϋ κ. Τω. Κωνσταντίνου Βραζανίδου πλαζ μαρ­
μάρινος ορθογώνια έχουσα δεςι.ά μόνον άναθύρωσιν, χρησιμεύουσα εις 
ε σ τ ί α ν  ώς στρώσις επί 10 έτη. Έξήχθη έκ Τσιομλεκτσή-τεπέ. ’Έ ­
χει τελεία>ς σχεδόν άσβεστοποιηύή, καί πάσα απόπειρα άποκινήσεως 
θρυμματίζει.
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'Α γία  Σοφία έν Βιζνχι

Κατά τό σχημάτων βασιλικών καί σταυροειδής συνάμα ούσα έχει εκα­
τέρωθεν τρεις πεσσούς, ών ό προς Α. έχει καί θυρίδα προς διάβασιν, με­
ταξύ δέ τοΰ Α. καί Β. υπάρχει κίων μέ ώραίον κιονόκρανον κορινθιακού 
ρυθμού μέ ωραίας άκάνθας. Έ π ί  των πεσσών δέ καί τού κ,ίονος στηρί­
ζονται άνά τέσσαρα τόξα Μεταξύ δέ πάλιν των δύο πεσσών καί τού
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κίονος δη?»,, επί των δυο τόξων στηρίζεται ό γυναικωνίτης, εις ον ανέρχε­
ται τις διά κλίμακος εν τφ νάρθηκι ευρισκόμενης. Έ π ί δε τής Δ. πλευ­
ράς κεΐνται τρία μεγάλα παράθυρα καί ύπεράνω αυτών έτερον μικρόν. 
Τά παράθυρα στηρίζονται επί δυο τόξων, στηρίζομε νων έπί δυο στηλών. 
" Υπερθεν του γυναικωνίτου υπάρχει τόξον μέγα καί άλλα ΰμοια προς 
Α. καί Δ.

Λέγεται οτι πορθητής τής Βιζυης είναι ό εκ τών υιών τοϋ Μιχά- 
λογλου, Σουλεϋμάν κατόπιν μακράς πολιορκίας καί μετά την άλωσιν τοϋ 
Βουνάρ Χισάρ, εξ ου μετεπέμψατο επικουρίας. Ουτος είναι καί ό με- 
τατρέψας τον ναόν τής 'Αγία; Σοφίας εις τέμενος.

'Ο έν  Βιζότι αρχαίος ναός της 'Α γ ία ς  Σοφίας.
Κατά φωτογροαρίαν ληφΌεΙσαν περί τό 1890.’Από τήν συλλογήν Ά ν .  Κ. Π.Σταμούλη.

Ήλλοιωμένη ΐ,κανώς όχι διά μόνον προσφάτου ξυλίνου τοίχου τοϋύπε- 
-ρώου (φαίνεται βλαβέντος τοϋ Νάρθηκος, γελοίως δυσαρμοστοϋντος), αλ­
λά καί διά κ τ ι σ τ ώ ν  άρχαιοτείρων μετατροπών τών εξωτερικών αψί- 
δων τοϋ ίεροϋ καί διακονικού και τής προθέσεως (άλλα παράθυρα αντί 
τών κλεισθέντων) πιθανώς καί τοϋ ΙΒπλεΰρου τροΰλλου καί τοϋ γυναι- 
κωνίτου ίδίφ, προσθήκης δέ μιναρέ κλείσαντος τήν τρίτην έκ δεξιών θΰ- 
ραν τοϋ νάρθηκος καί προεκτάσεων μακρών. Οί Τούρκοι μετέβαλον τον 
πρόναον εις γυναικωνίτην οϋχί κάτω άλλ5 άνω.

Νάρθηξ,' καμάρα επιμήκης τριμερής δά εξοχών τοξωτών προεκτά- 
Θ ρ ά κ ι κ ά Θ  5
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σεων τινών τη; εσωτερική; τρικλίτυυ ' διαιρέσεως. Σώζεται μόνον τοΰ 
ε ϊ σ ο γ ε  ί ο υ ό πρόσθιος τοίχος, ένφ τού π ρ ο ν ά ο ν. και το οπί­
σθιον υπερώον μέ τ ρ ί λ υ β ι ν μέγα 
άνοιγμά (επί 2 ορθογ. στυλών κυβοειδή 
επιθήματα, έφ’ (όντα τόξα-μέρος γυναι- 
κιονίτου) μέ θωράκια εμπρός από έξε- 
σμένα καί δεικνύοντα σταυρούς όκτά. 
κτινας, τον έτερον εντός περικλ,είστου 
ρόμβου (καί 4 πεσσοειδών ίεροϋ καί 
προνάου τοίχου).

Σχήμα, μετάβασις από βασιλικής 
(επί 4 πεσσών καί άνά 1 κίονος μεταξύ 
άνά 4 τόξα, κάτω βαστάζοντα γυναι- 
κωνίτην (πλήν δυο θυριδίων πλαγίων 
ίεροϋ) καί σταυροειδούς ναοΰ (—πελω­
ρίων άνω καμαρών βραχειών, αντί τών 
ήμιθολίων τής τοϋ ’Ανθεμίου), ών βαθ­
μιδωτούς τρις στενούται εις τινα αψίδα, 
κατιοΰσα ή μακροτέρα τοϋ κεντρικού 
Ιεροϋ, έφ’ ών καμαρών βαίνει καί τών 
σφαιροειδών μεταξύ τριγώνων ό υψη­
λός καί Ιόπλευρος (ύποπτός., διά τά 8 
μόνον αληθή καί 8 κλειστά — ψευδή 
παράθυρα) τροΰλλος. Τά πλάγια καμά- 
ραι πάλιν πλήν 4 γωνιαίων (προνάου 
καί προϊεροϋ) σ τ α υ ρ ο θ  υ λ ί ω ν.

Τοιχογραφίαι ήφανίσθησαν μετά 
τούς έκκαλΰψαντας Ρώσσους, καί νϋν 
Τουρκικά κονιάματα.

Στήλη ή όρθογιόνιος λίθος εντε- 
τοιχισμένος επί τοϋ προς τοϋ ίεροϋ α­
μέσως τής 'Αγίας Σοφίας (εν Βιζύη) 
αριστερού πεσσοϋ ϋψ. 24 X μήκους γε- 
γραμμένης επιφάνειας 84 (Τό πάχος 
διπλάσιον τοϋ ύψους).

Επιγραφή γραπτή μελάνι, εξίτηλος 
σχεδόν καί πολλαχοϋ σ κ ι ώ δ η ς  ολως.
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Σταυροειδές μονόγραμμα ήμιεξίτηλον εις Θεοτόκε βοήθει μετά των 
λέξεων πέριξ τώ σφ δούλο).

Ο δ ......... KIQRC —0A P IQ S T —ΡΜΛΡΧ' R — ZYIIC.

Σταυρακίω βασιλικφ σπαθαρίω καί Τουρμάρχη Βιζύης --0,021 (Λ. 
ε. 1001) Μέτριας διατηρήσεως II —Θ έκατονταετ. Slumbsrger (Sigil_ 
σελ. 15!>).

Άνάγλυφον Ρωμαϊκών χρόνων παριστών κεφαλήν βοός έστεμμένην 
διά φύλλων. Άνευρέθη έν τώ χειμάρρφ τφ μεταξύ Τσεμπλεκτσή Τεπέ καί 
τής άκροπόλεως. ’Εκεί ά νευρέθη καί ό έν Λ'.δυμοτείχφ βωμός καί οί κίο- 
νες. "Υπήρχε ποτέ έκεΤ αρχαία μεγάλη οικοδομή. Κατά τήν εκσκαφήν τοΰ 
μέρους προς εξαγωγήν λίθων προς οίκοδομίαν άνευρέθη' δυστυχώς οί έρ- 
γάται έξ απροσεξίας έθραυσαν τύ μάρμαρον τοΰτο καί δι’ αυτό περιέσω 
μόνον τό παρόν τμήμα. Τοΰτο συνέβη πρύ 2δ ετών. Άφηρέθη 5έ υπό 
τοΰ Σουλεϋμάν Σουριρή έφέντη καί προεφυλάσσετο έν τή οικία αΰτοϋ.
'Υπ’ αύτοΰ δέ άπεδόθη εις τύ Κυβερνητικόν κατάστημα.

Άνάγλυφον παρά τό περίπτερον τύ αντίκρυ τοΰ αστυνομικού στάθ­
μου ' εινε τμήμα μεγάλης παραστάσεως. ΙΙαριστα τον θάνατον έν μορ­
φή αγγέλου πτερωτού κατά μέτωπον. "Υπερθεν τής κόμης είναι στρογγυ­
λόν τι. Φαίνεται δτι διά τής δεξιάς έκράτει δάδα άνεστραμμένην.

ζ /  ·1 . , . Α Σ ι a L n Y ό ϋ Έ ω Σ ί

? a  ίΛ  Al Ο I Ο ] η  p o  i  -2 X  H a t  A  K a H©E N T  F I  ? ’ £  

• ■ ■ ^ H N T O W E a T ^ N O E O N

’Επαρχία ή 'Υποδιοίκησίξ Βι£ύη$

1) Βιζΰη π. άρχαιοτάτη δνομασθεΤσα οΰτω, καθ’ 'Ησύχιον έκ τής 
Νύμφης Βιζύής, ή τις άνέθρεψε τον Βύζαντα, τον υιόν τοΰ Ποσετδώνος 
καί τής Κεροέσσης, καί έκτισεν τήν Βιζύην. Πρωτ. τοΰ βασιλείου των ’Α­
στών καί μεγαλόπολις έπί Βυζαντινών.

2) Μήδεια. Κτισθεΐσα κατά τον Ιον ή 2ον μ. X. αιώνα παρά τήν Μ. 
Θάλασσαν πλησίον καί νοτιώτερον τής αρχαίας Σαλμηδυσσοΰ.

’Έλαβε τό όνομα τής αρχαίας Μήδειας, ,ήτις φεύγουσα μετά τοΰ Ίά -  
σονος, ειχεν άποβιβασθή έκεΐ. Κατά τήν τελευταίαν οΟετίαν οί Τοΰρκοι 
σεβόμενοι τήν Ελληνικότητα τής πόλεως, διώριζον πάντοτε 'Έλληνα υ­
ποδιοικητήν, καθ’ δν καιρόν ήτο έδρα ύποδιοικήσεως.
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3) Σαρακήνα π. άκμάσασα κατά τούς Βυζαντινού; χρόνους κτισθεΐ- 
σα παρά την άρχαίαν ΙΙεντάπορον ΒΔ. της Βιζΰης ο ιορας εντός δάσους 
Ώνομάσθη Σαρακήνα πιθανώς, διότι έν αυτή κατώκησαν Σαρακηνοί. 
Βραδότερον είχεν όνομασθή Σεργ εντός, ές ου καί το Τουρκικόν όνομα αυ­
τής «Σέργκενη».

4) Μαγκριώτισσα χωρίον 50 λεπτά Λ. τής Βιζΰης έπί ευφόρου πεδία· 
δος ώνομάσθη ούτω έκ τής είκόνος τής 11 αν α γ ία ς  Μαγκριωτίσσης, ήν εί- 
χον κομίσει εκεί κατ' επιδημικήν τινα νόσον.

5) "Αγιος Ιωάννης χωρίον κείμενον εντός δάσους Α. τής Βιζΰης μίαν 
ώραν" έλαβε τύ όνομα έκ τού έν αύτω ναού τού 'Αγίου Ίω. πολιούχου.

6) Γιατρού ΒΔ. 4 ώρ. μακράν τής Βιζΰης εντός δάσους συνοικισθέν 
υπό υλοτόμων κατά τους νεωτέρους χρόνους.

7) Σοφίδες 2 ώρ. Β. τής Βιζΰης συνωκίσθη έπί Τουρκοκρατίας, κατά 
την παράδοσιν, υπό των κατοίκων τού χωρίου 'Αγίου Γεωργίου δΓ ο και 
οΐ Τούρκοι (ονόμασαν αυτό Έβρεντζίκ, δηλ. μικρόν Έβρενλή (άγιος Γε­
ώργιος). Τό όνομα Σοφίδες κατά την παράδοσιν έδόιθη υπό των Ελλήνων 
κατοίκων, διότι ήτο Τσιφλίκιον Σοφιδών τάςεως δηλ. ιερωμένων Περσών, 
ή κατ’ άλλους έκ τού παρ3 αύτφ Τουρκικού χωρίου Σοφουλάρ.

8) Σκεπαστόν εις τάς υπώρειας υψηλών κορυφών τού μικρού Αίμου 4 
ώρ. Β. τής Βιζΰης, αριθμεί ολίγων εκατόν, βίον, συνωκίσθη δέ πλησίον τού 
Μοναστηριού τής 'Αγίας Παρασκευής τού 'Αγίου Τάφου, οπερ ήκμασεν 
έπί των Βυζαντινών. Ώνομάσθη δέ ούτω λόγοι) τής τοποθεσίας έφ’ ής 
κεΐται καί δεν φαίνεται μακρόθεν άλλα μόνον, ΰταν πλησιάση τις πολύ 
πρύς αυτό. 'Υπό των Τούρκων λέγεται Γενιτζέ-κίοϊ.

9) Ινρυόνερον, παρά την δημοσίαν οδόν Βιζΰης-Βρΰσεως 2 ώρ. προς 
Δ. τής Βιζΰης εις τάς υχθας ποταμίου καί έν τφ μέσω δΰο λόφων. Τό 
όνομα έλαβεν έκ των πολλών καί. δροσερών ύδάτων του.

10) ’Άγιος Γεώργιος. 1 1/ 5 ώρ. ΝΑ. τής Βιζΰης έκ τής έν αύτω 
εκκλησίας. Οί κάτοικοι μετά την παρακμήν τής Βιζΰης, ήλθον καί έκτισαν 
τό χοορίον τούτο.

11) Χασβουγά, Έλλην. χωρίον 1 ώρα προς Δ. τής Βιζΰης. Κατά τούς 
γεροντοτέρους εκαλείτο τό πάλαι ΙΙαλαιοχώρα.

12) Τοπτσή-κίοϊ,.Έλληνικώτατον χωρίον 2.ώρ. μακράν τής Βιζΰης ή­
το ποτέ τσιφλίκιον πυροβολητού τίνος τού Τουρκικού στρατού, ές ου έλα­
βε καί τύ όνομα. Ή  πρύ τής Βιζΰης πεδιάς δεν κατωκείτο ούτε έπί των 
αρχαίων, ούτε έπί των Βυζαντινών, ένεκα τών συχνών επιδρομών των 
βαρβάρων. · . . '

13) Μουσελήμ. Μικρός συνοικισμός 1 ώρ. προς Δ. τής Βιζΰης. ’Ά λ­
λοτε ήτο τσιφλίκιον, επειδή δέ έπασχεν ελλειψιν ύδάτων, μετωνομ.άσθη 
Ηηροχώριον.
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14) Τίτακλή, επί τής εις λΑνακτόριον αγοΰσης από Βιζΰης όδοΰ 2 
ώρ. Ν. Σημαίνει χωρίον χαλίκ'ων' είναι δέ τό έδαφος πράγματι πετρώ­
δες. Κατοικείται κατά τό πλεΐστον ύφ’ Ελλήνων καί ολίγων Όθα)μανών’ 
μετωνομάσθη Χαλίκια.

15) ’Άκ-Σιτζήμ, χ. παρά τον Εΰξεινον Πόντον 1 ώρ. Ν. τής Μήδειας 
αμιγές Ελληνικόν. Το όνομα λευκόν σχοινί, άγνωστον διά τινα λόγον, 
καθόσον δεν παράγει ό τύπος φυτά, ές ών κατασκευάζονται σχοινιά. 
Ινεΐται πιθανώς παρά την άρχαίαν Φινόπολιν. Καίτοι δεν σώζονται ερεί­
πια, έν τοΰτοις ό Στράβων μνημονεύει τοιαυτην πόλιν κειμένην νοτίως 
τής Μήδειας.

1(ί) Σοφουλάρ, μικρός Τουρκικός συνοικισμός δέκα λεπτά μακράν 
τών Σοφιδών.

17) Ντογάντζια χωρίον αμιγές Τουρκικόν 2 ώρ. ΒΔ. τής Βιζυης. 
Συνωκίσάη υπό Τούρκων προσφυγών κατά τύν Ρωσοτουρκικόν πό­
λεμοί’.

J 8) Παζαρλή, αμιγές Τουρκικόν 1 <ωρ. μακράν τής Βιζυης, κατά 
την δημοσίαν από Βιζυης εις Βρΰσιν.

19) Τσεριμπάς-κίοϊ, Τουρκ. 45 λεπτά Δ. τής Βιζυης.
20) Ντεβελή, Τουρκ. συνοικισθέν εκ προσφυγών Τούρκων έκ πα­

λαιός Βουλγαρίας κατά τό 1890, 45 λεπτά ζ \ .  τής Βιζυης.
21) Τσουβενλή, Τουρκ. ανέκαθεν, 2 ώρ. Λ. τής Βιζυης.
22) Ταταρλή ή Τάς-Ταταρλή.
23) Έσκί-κιοϊ ή ’Άκ-Βουνάρ, Τουρκ. συνοικισθέν υπό προσφυγών 

κατά τον Κριμαϊκόν πόλεμον. 1 ώρ. καί 1/Λ ΒΔ. τής Βιζυης.
24) Πίνακα, 3 ώρ. Α. τής Βιζυης εντός πυκνού δάσους επί τής εις 

Μήδειαν αγοΰσης. Κατωκεΐτο πρότερον ΰφ’ Ελλήνων, οϊτινες έκβουλγα- 
ρισθέντες μετηνάστευσαν εις Βουλγαρίαν, σήμερον δέ υπό Τούρκων 
προσφυγών έκ Μακεδονίας. Τό όνομα έλαβεν έκ τοϋ ότι είναι έκτισμέ- 
νον εντός λεκάνης, όμοιαζοΰσης ιιέ πίνάκιον.

25) Ά-σπαρτές. Συνοικισθέν υπό Τούρκων προσφυγών έκ Βοσνίας 5 
ώρ. Α. τής Βιζυης. Κεΐται ακριβώς εις την άκραν του προς τί,ν Μήδειαν 
δάσους.

2(5) Χαμηδιέ. Έ κ  Τούρκων πρόσφυγα)ν του Ρωσοτοϋρκικοϋ πολέμου
Ν. τής Μήδειας. Εις τιμήν του Σουλτάν-Χαμίτ.
27) Σουλτάν-Μπαχτσέ. Τουρκ. εντός δάσους 2 ώρ. Ν. τής Μήδειας, 

έκ προσφύγων τοϋ Ρωσοτουρκ. πολέμου. Ή  τοποθεσία τοϋ χωρίου δικαι­
ολογεί απολύτως την ονομασίαν τοϋ. Είναι έκτισμένον μεταξύ υψηλών 
δένδρων, τά άφθονα δέ νερά του καί ό καθαρότατος αήρ τοΰ βουνού 
καθιστώσιν αυτό θαυμασίαν θερινήν διαμονήν.
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Ά γ ια ς  Πασά - Εεράϊ (Τσιγγενέ - Σεράϊ)

I \  Ααμζζσνσΰάδον

1) ΓΙρυ νεόδμητου Μ δαδί έ απλώς υπερώου άποτεθει μένον μέγα επί-' 
κρανον μαρμάρινοι· Οποκυάνου παραστάδος κορινθιάζον υπέρ διπλήν σει­
ράν άκανθοφυλλων, (μέραν επί των πλευρών μόνον γωνιαίους δισχιδείς — 
όπισθεν—καλούς, αλλά τά άκρα των άπυκυορουμένα' κάτω κεντρική 
οπή (τόρμος) κυκλικής. "Υψος 0,51 X πλ. κάτω 0,51X45 (ΙΙέρι'ξ πλήθος 
τουρκικών επιτύμβιων στηλών διά το κτήριον).

2) 00 μέτρα άνατολικιυτερον μέγα τμήμα -θριγκών χριστιαν. φέρον 
υπέρ δυο ταινίας έπισιηλίου ταπεινού δυο αστραγάλους (χωριζομένους υπό 
τής ανωτέρω ταινίας) καί ώς γεΐσον ελαφρώς προέχον φυλλοκυμάτιον 
λ ε σ β ο  ε ί δ ε ς  υιρ. Ο,οΧχ κάτω πλευρά 78X75. ’Αμφότερα εκ της 
Έλλην. εκκλησίας τής άνατολόθεν Χριστιανικής συνοικίας, ής βλέπω 
μόνην τήν θέσιν πλέον. Μετά τον διωγμόν (1014) πάντιος τής διωχθεί- 
σης περιοχής αυτής, Βιζυης (πρώτιστο.);, Μαγκριωτίσσης, καί ’Λσβουγά) 
κατεδάφισαν έκ θεμελίων διηγούνται τοιχογραφημένην εσωτερικούς, βα­
σιλικήν μέ άνά δυο κίονας μονοκόμματους καί χωριστόν 4γωνον εκα­
τέρωθεν ςΰλον προς τον ιερόν (οϋ ακριβώς έπικρανΤτις τό υπ’ άριθ. 1) 
καμαρωτήν καί κατά τά τρία κλίτη—με στρώσιν μαρμαρίνην.

Εντεύθεν Λ. 1ά. όόρ. παλαιόν χωοίυν Γ α λ α τ ά ς προ γενεάς 
ίσως ετι ον.

1 όόρ. βορ. ή πηγή τοϋ υδραγωγείου ής αρχή—σήραγ’ς κτιστή καμα­
ρωτή άδηλου μήκους Βυζαν.

Έ ν  γένει από τουδε καί πρύς X. χωρία Τουρκικό/, έποίκων (Τατάρων 
έκ Βουλγαρίας ώς καί Κιρκασιών) μέχρι του στάθμου. 'Γούτων ευπορώτα- 
τατον ή Μάνικα ή Μανουκα υπέρ τήν όόρ αν ΝΑ. Σε παγίου, δι’ όνομα στα 
καπνά. ΙΙρύς Β. του πεδίου ορατοί. 5 νέοι τύμβοι όόστε ζητητέα τις πόλις 
πλησίον.

Αμμώδης πλέον ή πεδιάς, διό καί ναννώδεις δρυς > λπ. άλλα καί χ αι­
ματώδεις εξάρσεις κάπου κάπου εύφορος πάντως. Κτηνοτρόφος ή χώρα 
καί μόνον το Τσερκές κ ιοϊ έχει νυν (’> χιλ. βοΰς, δπερ δεν εμποδίζει νά, 
είναι μέ αχυροκαλύβας σχεδόν αποκλειστικά); περί τάς 4< 0.

Τά περί τύ Σαμακόβι (Σιδηροχώρι)όντως άν και νυν άργοϋν τά ορυ­
χεία καί Μήδειαν καί τά κάτω αυτής (έν σειρά Μαραθράς, Κάστρο; Τσι- 
λιγκος καί ’Ασκός) ώς καί Στράντζαν (υπέρ ήν καί τείχος) είχαν ανδρας 
φρονηματίας καί ήσαν έδρα οργανώσεων συγχρόνων μέ τάς Μακεδονι­
κά;. Έδώ έδρασε καί ό Κονδΰλης τότε ύπαςιωματικός καί ύ Νταής νΐν  
Συνταγματάρχης καί ό Θεοδωράκης.

ϊ  Γ. ΛΛΜ ΠΟΥΣΙ ΑΔΙΙΣ



Ο ΟΜΗΡΙΚΟΣ ΚΟΣΜΟΣ 
ΟΥ Σ Κ Ο Υ Δ Α  Μ Α Θ Ρ A Κ Η Σ»*

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  ΠΡΩΤΟΝ

«Οί περί την Θράκην καί Ιω νίαν  
οίκοΰντες, Ε λ λ ά δ ο ς  έσμέν εκγονοι» 

(Αύτοχράτωρ Ίουλιανός)

«Και ήν ή Γή χείλος εν 
καί μία φωνή πάσι»

('Αγία Γραφή)

'Ως τίτλον τής παρουσης μελέτης άνεγράψαμεν την λέξιν «Ουσκου­
δάμα» διότι έξ αυτής λ απόντες την αφορμήν άνευρομεν ολόκληρον κό­
σμον χρυσολαμπή σκοτισΟέντα ατύχώς επί αιώνας, καί ήδη πάλιν μετά 
χιλιάδας έτη άναλάμποντα εν τφ ίστορικφ όρίζοντι.

Τί σημαίνει ή λέξις Ουσκουδάμα; ό ελλόγιμος συγγραφευς τής 
ιστορίας τής Θράκης κ. Κωνσταντίνος Κουρτίδης εν τφ έκλεκτφ αύτοΰ 
έργφ περί τής Θράκης γράφει σχετικώς : « Ή  Ουσκουδάμα είναι παναρ­
χαία Θρακική πόλις, φερομένη ώς πρωτεύουσα των βασιλέων των Όδρυ 
σών»' καί προστίθησιν έν υποσημειώσει 3) «Ή  λέξις Ουσκουδάμα είναι 
Θρακική, σύνθετος Ο υ σ κ ο υ - δ ά μ α' ή Θρακική λέξις δάμα είναι 
συγγενής προς την Σανσκριτικήν d a m a, τό περσ. dam,"to ελληνικόν 
δώμα καί τό λατ. donius, σημαίνει πόλιν, τόπον, φροτίριον.

«Κατά ταϋτα Ουσκουδάμα εις την θρακικήν γ λ ώ σ σ α ν  θά έσή- 
μαινε πόλιν, ή φρουυιον τοϋ Ου'σκου, δστις πιθανώς ήτο αρχαιότατος 
δυνάστης ή ήρως Όδρόσης· ό Προκόπιος περί Κτισμάτων αναφέρει άνά- 
λογον τούτου τό φρουριον Βάσκου έξ ονόματος πιθανώς άλλου τίνος 
ήρωος ή δυνάστου Όδρυσου. ΓΙαρβλ. καί Άσαφειδάμα πόλις Συρία? 
(Πτολ. Γεωγρ. Γ. σελ. 976). Ό  αυτός-συγγραφευς γράφει πάλιν : «Δομέαν

* Ή  παρούσα αποτελεί ιό-Πέμπτον Τεύχος τής μελέτης «Φως άπό τά βάθη 
των Αιώνων)/.

1) Κ ω ν σ τ α ν"τ; Γ. Κ ο υ ρ τ ί δ ο υ, ιατρού, «'Ιστορία τής Θρφκης άπό 
τών αρχαιότατων χρόνων μέχρι τού 46 μ. X.» τόμος Πρώτος σελ. 158 σημ. 1.
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θρακική επίσης λέζι.ς, γνωστή ώς δάμα =  πόλις, φρούριον, οίκος, τόπος, 
ιός Ούσκουδάμα, Άφουσειδάμα κτλ. Τό θρακικόν δάμα εινε συγγενές μέ 
το ελληνικόν δώμα, δόμος, τό Σανσκρ. clama τύ λατινικόν domus και τύ 
Περσ. dam έκ τούτου και δομαϊος, δ ο μ έ ο ς, — έα =  κάτοικος, ή 
καταγόμενη, την πατρίδα δθεν Άραζεα δομέαν =  ή Άραζία την πα­
τρίδα, ή έξ Άράζου ( πύλεως) καταγόμενη»1).

Ό  δέ αείμνηστος Γεώργιος Τακ. Λαμπουσκίδης εις την μελέτην 
αυτού «Τρεις ανέκδοτοι Μελέται περί Άδριανουπόλεως» 3) γράφει: «εν
τα) μέσω τής Έριβώλακος Θράκης παρά την συμβολήν των τριών μεγά­
λων αυτής ποταμών Μαρίτσας, ’Άρδη, καί Τοΰντζια, υπήρχε μικρά πό­
λις, ήτις εκαλείτο Όρεστιάς καί Όρέστεια. Την κτίσιν τής πόλεως ταύ- 
της ή παράδοσις ανάγει εις τον μεγαλυτερον υιόν τοΰ πορθητοΰ τής Τρω­
άδας Εύρυκρείονος Άγαμέμνονος Όρέστην . . . έτεροι καί ούχ* ήττονος 
σπουδαιότητος σοφοί ι σ χ υ ρ ί ζ ο ν τ α ι ,  οτι ή ’Αδριανούπο/ις τύ 
πάλαι έκαλ&ΐτο Ούσκουδάμα. 3Αλλ"1 ενώ τό ονομα Όρεστιάς εινε έλληνι- 
κώτατον, άνάγον την αρχήν εις ένα τών επιφανέστατων ο’ίκων των πολυ­
χρύσων Μηκυνών, τουναντίον τό όνομα Ούσκουδάμα είναι « α θ α ρ ώ ς  
θ ρ α κ ι κ ό ν .  ’Αλλά τί άρά γε έσήμαινε ; Κατά τον Μ- ΙΤαρα- 
νίκαν ή λέζις εινε σύνθετος έκ τοΰ Ούσκου καί δάμα. Τούτων το 
δεύτερον συνθετικόν σημαίνει οικυν (παραβλ. τό Σανσκρ. damas, 
Ζενδικ. dema ελληνιστί δόμος, λατινιστί domus καί παρά τοΐς ήμε- 
τέροις χωρικοΐς dam) εις τό αλ συνθετικόν Ούσκου εικάζουν ότι σώ­
ζονται ίχνη τοΰ ονόματος Όρέστου. Τό έπ’ έμοί όμως καί τό τοΰ 
Ούσκου εινε καθαρώς θρακικόν, καθοός καταφαίνεται έκ τοΰ ονόμα­
τος τοΰ έν τή κάτω Μοισία Ούσκου νΰν Ίσκέρ ποταμού, όπου βεβαίως ό 
Όρέστης δεν φαίνεται μεταβάς· όπως δήποτε τό βέβαιον είναι, ότι πολ­
λούς αιώνας προ Χριστού έν ή σήμερον θέσει κεϊται ή Άδρ'ιανούπολις έ- 
κειτο μικρά πόλις ής ελάχιστα σώζονται μνημεία, αύτη δέ έφερε τό διώ- 
νυμον, καλούμενη υπό μεν τών ‘Ελλήνων Όρεστιάς, υπό δέ τών εγχωρίων 
Ούσκουδάμα. Κατά δέ τό έτος 12,7 μ. X. ό Αύτοκράτωρ τής Ρώμη; Αΐ- 
λιος ΙΙόπλιος Άδριανός περιηγούμενος τό κράτος έκ βάθρων άνέκτισεν 
αυτήν εις κμλλος καί μέγεθος προήγαγε καί διά τοΰ ίδιου Λύτοκρατορι- 
κοΰ ονόματος έτίμησεν, Άδριανούπολιν'αυτήν καί Αίλίαν έπωνομάσας».

Καί ταΰτα μέν είπον οι σοφοί ούτοι άνδρες: άλλ’έχουσι δίκαιον; 3Α- 
σφαλα>ς ή πόλις τή; Άδριανουπόλεως δεν έσχεν.τό όνομα αυτής εκ τοΰ 1 2

1) «Θσακικά» Σύγγραμο, Περιοδικόν εκδιδό,μενον υπό τοΰ έν Άΰήναις «Θρα 
. κικοϋ Κέντρου» Τομ. τρίτος σελ. 82.

2) «Θρακικά» έτος Α'. τόμ. Α·'. 1928 σελ.·282.
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Αύτοκράτορος Άδριανοΰ' αν πράγματι δ Άδριανός άνέκτισεν αυτήν, τού­
το δεν σημαίνει δτι καί έξ αύτοΰ έλαβε την επωνυμίαν, άλλως τε ή πόλις 
πρύ αιώνων πολλών πρύ τοϋ Άδριανοΰ έφερε παρεμφερές όνομα διότι ή 
αρχική ονομασία τής πόλεως δεν ήτο Άδριανοΰπολις άλλα Δρανοΰπολις 
-Άδρανοΰπολις ή μάλλον Δρινούπολις, ονομασία ήτις εινε ταύτοσήμαντος 
προς τάς άλλας ονομασίας αυτής «Όρεστιάς» καί «Ουσκουδάμα. Καί α­
ληθώς έν Θράκη υπήρχε πόλις καλούμενη Ά  δ ρ ά ν η, την οποίαν δ 
Πολύβιος Ά  δ ρ ή ν η ν λέγει χ).

"Οπως δ Αύτοκράτωρ Άδριανός ούδεμίαν σχέσιν έχει προς την πό- 
λιν την λεγομένην ήδη έξ άρχαιοτάτοίν χρόνων Άδριανοΰπολιν κατά 
σόγχυσιν, ουτω καί δ υιός του Άγαμέμνονος Όρέστης δεν έγναιρισε ποτέ 
αυτήν, καί συνεπώς ούτε έ'δωκε τό όνομά του, άλλ’ ούτε πρύς τιμήν αυ­
τού παρελήφθη, ώς νομίζει δ ’Ιωάννης Τζέτζης (1150 μ. X.) γράφων:

«Τύ πριν μικρόν πολίχνιον κλήσιν "Ορεστιάδα, 
δ Άγαμέμνονος υιός πριν έ'γειρεν Όρέστης, 
ε κ ε ί λοναϋ 'ε ϊς  γάρ π β τα μ ο ΐς  Ιά& η  της μ α ν ία ς , 
ές κάλλος τε καί μέγεθος άνήγειρεν αυςήσας, 
πόλιν Άδριανοΰπολιν, Αίλίαν δνομάσας».

Ά λλ ’ έγραφεν ασύστατα, άγνοήσας καί αυτός, ώς όλος δ κόσμος την 
ιστορικήν παράδοσιν.

Τό λεγόμενον υπό τοΰ Τζέτζη δτι ο Όρέστης έλοΰσθη εις τούς περί 
τήν Άδριανοΰπολιν ποταμούς καί ίάθη από τής μανίας, δ Στράβων ανα­
φέρει εις τήν έν Ήπείρψ Όρεστιάδα «Ήπειρώται δ’ εισι καί Άμφίλοχοι 
καί οι ύπερκείμενοι καί συνάπτοντες τοΐς ’Ιλλυρικούς όρεσι, ΜολοΤτοί τε 
καί Ά θαμάνες  καί Αϊθικες καί Τυμφαΐοι καί Όρέσται, Παρωραιοί τε 
καί Άτιτάνες λ έ γ ε τ α ι  δ έ τ ή ν  Ό ρ ε σ τ ι ά δ α  κ α τ α σ χ ε I ν 
π ο τ.έ Ό ρ έ σ τ η ς  φ ε ΰ γ ω ν τ ο ν  τ ή ς  μ η τ ρ ό ς φ ό ν ο ν  καί 
καταλιπείν έπώνυμον εαυτού τήν χώραν, κτίσας δέ καί πόλιν, καλεϊσθαι 
δ ’ αυτήν ’Άργος Όρεστικόν».

’Έχομεν λοιπόν δυο άντικρουομένας παραδόσεις κατά τήν μίαν, δ 
Όρέστης έν Θράκη ιαθείς έκτισε τήν έπώνυμον αύτοΰ πόλιν, κατά δέ 
τήν άλλην έν Ή  κείρω' ποια όμως σχέσις δυναται νά ύπάρξη μεταξύ 
Θράκης καί ’Ηπείρου ; φαινομενικώς ούδεμία* κατά βάθος όμως μεγί­
στη, αφού ώς ήδη άπεδείξαμεν, δ ι σ τ ο ρ ι κ ό ς  κ ό σ μ ο ς  ε ι ν ε  
π « ν τ η δ ι ά φ ο ρ ο ς  τ ο* ϋ ο μ η ρ ι κ ο ύ ,  δστις ήτο στενός, περί- 1

1) Πολυβίου-'Ιστορία Βιβλ. ΙΓ '. ΙΟ  Στράβ. Ζ, Β19.
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λαμβάνων άρχικώς μόνον τάς Νήσους Κερκύρας-ΙΙαξών καί την απέναντι 
αυτών Ή πειρον, παλαιόν τε καί Νέαν, ώς εκαλείτο έν τη Ρωμαϊκή καί 
Βυζαντινή εποχή, λεγομένην άμα καί ’Ιλλυρίαν έν τη στενωτέρα γεωγρα­
φική έννοια' καί'ήτις ονομασία είνε έλληνικωτάτη σημαίνουσα ό,τι καί ή 
λέζις ’Ήπειρος, ώς εινε έλληνικωτάτη καί ή άλλη ονομασία ’Αλβανία 
καί αυτή ουσα ταυτοσήμαντος προς την ’Ήπειρον. Έ ν  ταΐς Νήσους λοι­
πόν Κέρκυρα καί ΙΙαζοΐς καί έν Ήπείρω, πρέπει νά άναζητήσωμεν 
πάντας τους λαούς καί τιάς πόλεις τά όρη καί τούς ποταμούς καί πάν 
έν γένει ο,τι άναφέρεται. εις τά ομηρικά έπη, συνεπώς καί την Θράκην.

Περί Θρακών, τών ομηρικών θρακών έγράψαμεν όλίγιστα έν τώ 
έργο; ημών «Φώς από τά βάθη τών αιώνων» Μέρος Γ '.« Ή  ομηρική ’Ιθά ­
κη» : ό τ ι  ή cO μ η ρ ι κ ή Θ ρ ά κ η ε ί ν ε  δ ι ά φ ο ρ ο ς τ ή ς  
Ι σ τ ο ρ ι κ ή ς  κ α ί  ν ϋ ν τ ο ι α ύ τ η ς“ ή Ό  μ η ρ ι κ ή Θ ρ ά κ η 
κ α τ ε ί χ ε  τ ά β ο ρ ε ι ό τ ε ρ α  ή Β. Δ. μ έ ρ η τ ή ς Θ ε σ π ρ ω- 
τ ι κ ή ς Η π ε ί ρ ο υ ,  σ υ ν ε π ώ ς  ή τ ο έ λ λ η ν ι κ ω τ ά τ η ώ ς 
κ α ί ή Ή  π ε ι ρ ο ς, μέρη δε τής Θράκης συνεφαπτόμενα ήσαν 
ή Τροία ή 'Ομηρική, ήτις μόνον έν τή Θεσπρωτία δύναται νά κα- 
τατοπισθή, εκεί όπου καί κατά τούς ιστορικούς χρόνους έτοποθε- 
τεϊτο, δηλονότι όπου κεΐται τό νυν Καστρί ή Κεστρήνη τών αρχαίων καί 
ό "Αγιος Βλάσιος ή Ίλιάς' έν Ήπειρο; έπίσης ή ΙΙαφλαγονία, ή ΙΙελασγίαι 
ή Καρία, ή Φρυγία, ή Λυκία καί δλαι αί χώραι, περί ών αναφέρει ύ 
"Ομηρος ότι διετέλεσαν σύμμαχοι τών Τρώων' ο ύ τ ο ι δ έ ε ί ν α ι  
ο ι  Θ ρ ά κ ε ς  ο ί ά ν α π τ ύ ξ α ν τ ε ς  π ο λ ύ  π ο ύ  τ ώ ν  ι σ τ ο ­
ρ ι κ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν π ο λ ι τ ι σ μ ό ν  μ έ γ ι σ τ ο ι '  ΰ σ τ ι ς ύ π ή ρ-
ς ε ν ή ζ ΰ μ η ή ζ υ μ ώ σ α σ α ό λ ό κ λ η ρ ο ν τ ή ν ά ν θ  ρ ο> -
π ό τ η τ α '  κ α ί  ή γ λ ώ σ σ α  τ ώ ν  Θ ρ α κ ώ ν ή χ α ρ α κ τ η ο ι- 
ζ ο μ έ ν η ώ ς β ά ρ β α ρ ο ς  ε ί ν α ι έ λ λη ν ι κ ω τ ά τ η, α ύ τ ή 
α ύ τ η ή π ρ ω τ ό γ ο ν ο ς  π ρ ο ο μ η ρ ι κ ή γ λ ώ σ σ α, ή μ ή τ η ρ 
τ ή ς  ' Ο μ η ρ ι κ ή ς  γ λ ώ σ σ η ς, κ α ί ό λ ω ν τ ώ ν γ λ ω σ σ ο> ν 
τ ο ϋ α ρ χ α ί ο υ  κ ό σ μ ο υ .  Σανσκριτική, Ζενδική, Αιγυπτιακή , Συυ- 
μεριανή, Εβραϊκή, ’Αραβική καί έν γένει πάσαι αί Ί  ν δ ο ε υ ρ ω π α ϊ κ α ι καί 
,Σημιτικαί λεγύμεναι γλώσσαι είναι κλώνοι, βλαστοί, τέκνα τής άρχεγόιου 
Έλληνικής-Θρακικής γλώσσης, τής σωζομένης οπωσδήποτε έτι εις πλεί- 
στα μέρη τής Ελλάδος, καί φερούσης διαφόρους ονομασίας, ώς ή ’Αλβα­
νική λεγομένη γλώσσα, ή Τσακωνική, ή του Πόντου, Ίκονίού, Κύπρου 
καί τών Νήσων καί δή Σάμου καί Λέσβου κατά τήν προφοράν τουλάχι­
στον αί δύο τελευταϊαΐ' άλλ’ ανεξαρτήτως όλων τών διαλέκτων τούτων, 
α ρ κ ε ί  τ ι ς  ν ά γ ν ωρ  ί σ η κ α  τ ά β ά θ  ο ς τ ή ν γ λ ώ σ  σ α v
τ ο ύ  Ό  μ ή ρ ο υ δ ι ά  ν ά έ ν ν ο ή σ η π ά σ α ς τ ά ς γ λ ώ σ-
σ α ς τ ο υ  κ ό σ μ ο  υ, διότι εις πάσας σώζονται αί άρχικαί έλληνι-



Ονσκονδάμα Θράκης 75

καί ρίζιη μιεθ’ δλας τάς ποικίλας μορφάς τάς οποίας προσέλαβον διά τής 
πολυποίκιλου έπενδΰσεως διά των φωνηέντων' ή αρχαία πρωτόγονος 
γλώσσα δεν είχε τόσα φωνήεντα, είχε μόνον σύμφωνα, δεν είχε τόνους, 
είχε μάλλον τους τραχείς φθόγγους, αυτούς τούς οποίους άπαντώμεν εις 
τάς άλλας γλώσσας, άλλ’ οί οποίοι διετηρήθησαν έν μέρει μόνον έν τή 'Ο­
μηρική καί ’Αττική, π ρ ο π ά ν τ ω ν  ό μ ω ς  έ ν τ ή γ λ ώ σ σ η 
τ ώ ν χ ω ρ ί ω ν, ήτις δεν κατενοήθη, διά τοϋτο τό πλεΐστον μέρος των 
ελληνικών λέξεων έθεωρήθη ώς ξενικής προελεΰσεως, Έλληνικώταται δέ 
λέξεις έξελήφθησαν καί εκλαμβάνονται ετι ώς ξενικαί Τουρκικαί, ’Ιταλι­
κά ί, Ελαυϊκαί, Άλβανικαί' εντεύθεν κ α ί  τ ό μ έ γ α έ γ κ λ η μ α  
υπέρ διέπραξαν οι "Ελληνες ευθύς μετά την έπανάστασιν τοΰ 1821, τάς 
δ.αφόρους τοπωνυμίας αί όποϊαι ανάγουν την αρχήν αυτών εις μακροτά- 
τον; αιώνας νά άντικαταστήσωσιν δι’ άλλων, ώς άτυχώς έγένετο τούτο 
κα θ’ υπερβολήν σφοδρά κατά τούς τελευταίους τούτους καιρούς, καί 
μάλιστα έ ν Ή  π ε ί ρ ω* ε κ ε ί  π ρ ο  π ά ν τ ω ν  ό π ο υ  ε π ρ ε- 
π ε μ ε τ ά θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή ς  ε ΰ λ α β ε ί α ς ν ά δ ι α τ η- 
ρ η θ ώ σ ι  ν α ί ά ρ χ ι κ α ί  τ ο π ω ν υ μ ί α  ι, α ί π ε ρ ι κ λ ε ί­
ο υ σ α ι α φ ά ν τ α σ τ ο υ  ι σ τ ο ρ ί α ν  τ ή ς  π ρ ο γ ο ν ι κ ή ς  
ε ύ κ λ ε ί α ς.

’Ατυχώς πάντοτε ύπήρξαμεν επιπόλαιοι καί αμελέτητοι, ρυμουλ- 
κούμενοι από τούς 'Υπερορίους καί θαυμάζοντες καί πιστεύοντες καί 
δεχόμενοι παν on  αυτοί μάς ε’ίπουν, θεωρούντες αυτό τούτο θέσφα­
τα τά διδάγματα αυτών. Ά λλ ’ οί σοφοί τού κόσμου δεν πταίουν ή αρχή 
τοΰ κακού έδόθη από μέρους τών Ελλήνων κατά πάσας τάς έποχάς. Ε κ ­
πλήσσεται. τις καί υπό άπαγοητεύσεως καταλαμβάνεται αναγινώσκων όσα 
α π ’ αρχής οί "Ελληνες έγραψαν ού μόνον τυχαίοι συγγραφείς, αλλά 
κλασικοί ιστορικοί, Φιλόσοφοι, Ποιηταί, Ρήτορες, Γεωγράφοι έπανα- 
λαμβάνοντες κατά κόρον αυτά ταύτα, ά'τη-α καί σήμερον δογματίζουσιν 
οί σοφοί τού κόσμου και έπαναλαμβάνομεν ώς ψιττακοί οί νεώτεροι"Ελλη­
νες, περί τή; καταγωγής τών πρώτων 'Ελλήνων, τού πολιτισμού, καί τής 
γλώσσης αυτών* καί δή τής γλώσσης αυτών, τύ μυστικόν τής οποίας δεν 
ήδυνήθησαν ποσώς νά κατανοήσωσιν’ δ ι ά  τ ο ύ τ ο  κ α ί  ή σ υ γ- 1

1) Τούς αρχαίους ήκολούΟησαν δι’ ευνόητους λόγους οί πρώτοι συγγραφείς τής 
’Εκκλησίας καί ό πάντας ύπερβάς Κλήμης ό Άλεξανδρεΰς ό είς πάντα τά συγγράμ­
ματα αύτοΰ καί δή τούς Στρωματεΐς, άγωνιζόμενος νάσποδείξν) τούς "Ελληνας κλέ- 
πτας, ά π ό τ ώ ν  β α ρ β ά ρ α )  ν κλέψαντας την φιλοσοφίαν καί θεολογίαν 
καί τά πάντα* εν-ώ τουναντίον οί μεγάλοι Πατέρες τής Εκκλησίας Βασίλειος καί 
Γρηγόριας ήσαν δικαιότεροι' άλλα τούτο δεν μας εκπλήττει άφοΰ βαρβάρους έκά- 
λουν καί τούς Ή πειρώτας, Άκαρνάνας, Ήλείους, Θράκας, Φρύγας, Κάρας, Φοίνι­
κας πάντας γνησιωτατους "Ελληνας' καί αυτούς έτι τούς Λεσβίους.
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κ ρ ι τ ι κ ή  λ ε γ ο μ έ ν η  ε π ι σ τ ή μ η  τ ω ν  γ λ ω σ σ ώ ν  ε λ ά ­
χ ι σ τ α  ά π έ δ ω κ ε μ έ χ ρ ι  τ ο ύ δ ε, δ ι ό τ ι  α ί β ά σ ε ι ς  
α υ τ ή ς  ε ί ν α ι  σ α §  ρ α ί' κ α ί  η τ ι ς  τ ό τ ε  μ ό ν ο ν  θ ά  
ό ρ θ  ο π ο δ ή σ η ά ν θ έ λ η σ η  ν ά ε ν ν ο ή σ η δ τ ι ■ ή λ υ- 
δ ί α λ ί θ ο ς  τ ω ν  γ λ ω σ σ ώ ν  δ ε ν  ε ί ν α ι ,  ώ ς ν ό μ ι ζ ε -  
τ α ι μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε ,  ή Σ α ν σ κ ρ ι τ ι κ ή ,  ή α υ τ ή  ή ε κ ε ί  
ν η, ά λ λ ά μ ό ν ο ν ή π ρ ω τ ό γ ο ν ο ς  έ λ λ η ν ι κ ή Ή  π ε ι-
ρ ω τ ι κ ή ή Θ ρ α κ ι κ ή, ή μ ή τ η ρ ό λ ω ν  τ ω ν  ά ρ χ α ί ω ν
γ λ ω σ σ ώ ν, τ ό φ ΰ ρ α μ α, τ δ ά λ α ς α ΰ τ ώ V ούχ’ ήττον
οί Γλωσσολόγοι, ώς ό S te in thal ,  διεϊδον ΰτι καί γλώσσαι έχονσαι άνα-
λογίαν μεταξύ των άπορρέουσιν εκ μητρικής τίνος γλώσσης λαλουμένης 
έν τοίς προϊστορικοΐς χρόνοις, ήγνόησαν δμως ή δεν ήθέλησαν νά όμολο- 
γήσωσιν δτι ή άγνωστος αΰτη μητρική γλώσσα, είναι ή π ρ ω τ ο ε λ- 
λ η ν ι κ ή, αυτή αΰτη ή Ελληνική υπό τάς διαφόρους αυτής μορφάς, ή 
διαλέκτους ή παραφυάδας, ή πρωτόγονος θρακική' διότι οί Θράκες, α π ’ 
αρχής είχον πρωτοστατήσει έν τφ Έλληνικώ καί συνεπώς έν τώ παγκό­
σμια) πολιτισμό). Εΰμολπίδαι, ΌρφεΤς, Φιλάμμωνες, Θάμνοι δες, Μονσαΐοι 
Αΐναι ήσαν πάντες Θράκες, αυτοί οί πρώτοι διδάςαντες εις τούς πρώτους, 
"Ελληνας τά μυστήρια των Θεών, οί δώσαντας εις αυτούς γλώσσαν, νό­
μους καί μουσικήν, καί παν δ,τι συντελεί προς άνύψωσιν τού ανθρώπου. 
Θράκες ήσαν καί οί Πελασγοί οί πρώτοι κάτοικοι τής Ελλάδος κατά την 
κοινήν πίστιν* Θράκες ήσαν καί οί Δωριείς, οίτινες, ώς οί Θεσσαλοί, έ 
Ηπείρου κατελθύντες κατέκλυσαν τήν Θεσσαλίαν, Βοιωτίαν, ΙΙελοπόν- 
νησον, ’Αττικήν, τάς Νήσους, Μακεδονίαν, τήν ιστορικήν Θράκην καί τήν 
’Ασίαν καί πέραν έτι μέχρι των περάτων τής Γής. Οί Θράκες οί Προέλ- 
ληνες Ήπείρώται, οί Λέλεγες—Κάρες καί Φρύγες καί Πελασγοί.

, 'Ως τοσάκις άνεγράψαμεν καί δεν θά παΰσωμεν γράφοντες οί "Ελ­
ληνες πριϋτοι προ δεκάδων χιλιάδων έτών, φύσει μετανάσται, κατέκλυ­
σαν τον κόσμον όλον εκμεταλλευόμενοι, τά μεταλλοφόρα εδάφη τής Γής, 
αλλά καί έκπολιτίζοντες τούς αγρίους και βαρβάρους λαούς διά τής Ε λ ­
ληνικής γλώσσης καί τοϋ 'Ελληνικού πολιτισμού' χιλιάδες έτη πριν ή 
άνακαλυφθή ό νέος κόσμος οί "Ελληνες τον είχον γνωρίσει διά τούτο 
καί δεν μάς εκπλήττει όταν άναγινώσκομεν δτι εις τό Μελικόν, τήν Ά  ρ - 
γεντίαν, τήν ’Αμερικήν, τάς ’Ινδίας, καί αυτήν την Σίναν απαντιόνται 
λαοί τών οποίων ή γλαισσα είναι καθαρώς ελληνική τής προομηρικής 
έποχής’ αλλά καί δτι οί μύθοι αυτών συνταυτίζωνται μετά τα>ν μύθων 
τής αρχαίας Ελλάδος' έπαναλαμβάνομεν λοιπόν τό : δ τ ι  έ γ έ ν ε τ ο 
ε π ί  ΐ ή ς ί σ τ ο ρ ι κ ή ς  ε π ο χ ή ς  τ ή ς  ' Ε λ λ ά δ ο ς  δ τ ε δ λ ο ς 6 
κ ό σ μ ο ς  ή τ ο Ε λ λ ά ς ,  α υ τ ό  τ ο ύ τ ο  έ γ έ ν ε τ ο χ ι λ ι ά δ ε ς  
έ τ η  π ρ ο  τ ο ύ  Ό μ η ρ ο υ .  Τά δσα ό Κομφούκιος γράφει περί τού

ν/Γ
ί
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"Ιερού Τρίποδος περί τοϋ οποίου εσημειώσαμεν ήδη, είναι χαρακτηριστι- 
κώτατα* άλλως πάντες οι λαοί ούτοι διετήρησαν την άνάμνησιν : δτι οι 
πρόγονοι αυτών ήλθον ,ε ; των βορείων ή βορειοδυτικών μερών* ούτοι 
δε ήσαν οί "Ελληνες οι τολμηροί εκείνοι, πλοηγοί «οι ναυσίκλυτοι», οι 
φ.θάσαντες προ χιλιάδων ετών, πολύ προ τής ιστορικής εποχής, εις τά 
πέρατα τοϋ κόσμου. Τνδοί, Είναι, Φοίνικες, Αιγύπτιοι, Βαβυλώνιοι, 
Έτρούσκοι, Σουμέριοι καί οί λοιποί λαοί τής αρχαιότητας το παν έλα­
βαν εκ τ·ών Ελλήνων, άλλα εν τή διαρροή τα>ν αιώνων ϊδιοποιηθέντες τά 
των "Ελλήνων, παρουσιάσθησαν. ώς οί έκπολιτισταί τής "Ελλάδος. Ά λλ3 
ή ιστορία δεν' δύναται νά πλαστογραφήται επ’ άπειρον. Ευτυχώς εχο- 
μεν τον "Όμηρον. "Ο θέλων δέ νά γνωρίση την ιστορίαν τής πολιάς άρ- 
χαιότητος πρέπει νά μελετήση βαθύτατα την ομηρικήν καί προομηρι- 
κήν γλώσσαν τών "Ελλήνων διά νά έννοήση οτι αυτή εινε ή ρίζα δλων 
των γλωσσών.

"Η αλήθεια, ή φαεινή αλήθεια τών ήμετέρων λόγων θά καταδειχθή 
εν τή εξετάσει τής σημασίας τής λέςεως Ο ύ σ κ ο υ δ ά μ α, ήτις ουδέ κατ’ 
έλάχιστον ύπ3 ούδενός μέχρι τοΰδε κατενοήθη, .θεωρηθεΐσα ως βάρβαρος 
ένφ εινε έλληνικωτάτη λέξις, ταύτοσήμαντος προς τάς άλλας ονομασίας 
τάς οποίας έχει ή πόλις τής Άδριανουπόλεως κυρίως Άδρανονπόλεως ή 
Δρινουπύλεως, τής Όδρυσοΰ καί Όρεστιάδος* Δρινούπολις,Όδρυσός, Ού- 
σκουδάμα καί Όρεστιάς, πάσαι αύται αί όνομασίαι εχουσι μίαν καί την 
αυτήν φαεινήν έννοιαν, διότι πάσαι εχουσι σχέσιν πρός τον χρυ­
σόν καί τον άργυρον, τά πολύτιμα καί εϋγενή, αλλά καί κακοποιά ταΰτα 
μέταλλα, τ ά  ό π ο ι α  ά π ε θ έ ω σ α ν  κ υ ρ ι ο λ ε κ τ ι κ ώ ς ο ί  χ ρ υ ­
σ ο ί  ό ν τ ω ς  π ρ ό γ ο ν ο ι  ή μ ώ ν. Ή  ’Ηπειρωτική "Ομηρική Θράκη 
ήν ή Μητρόπολις τής ιστορικής τοιαύτης, ήτις κατ’ άρχάς περιοριζομέ- 
νη εις τάς περί τον Στρυμώνα καί τό Πάγγαιον ορος, έπεξετάθη βαθ­
μηδόν έφ’ δ'λης τής χώρας, ήτις σήμερον φέρει τό όνομα xcvto.· "Ως ή 
ο ν ο μ α σ ί α  ’Ή  π ε ί ρ ο ς  ο ϋ τ ω κ α ί ή Θ ρ ά κ η  σ η μ α ί ν ε ι  
τ ό π ο ν ,  έ δ α φ ο ς  χ ρ υ σ ό  φ ό ρ ο ν  τ ο  ι ο ύ τ ο ν δ έ ή τ ο  καί .  
ε ί ν α ι  ή π ε ρ ί  τ ό  Π α γ γ α ΐ ο ν  χ ώ ρ α .  "Ως τό ονομα -Παγ- 
γαΐον έχει την αρχήν του εκ τής έλληνικωτάτης ρίζης Παγ, Παχ, Πάξ 
τής δηλούσης τον π ά ζ ε, τον χρυσόν, ο ϋ τ ω κ α ί  ή Θ ρ ά κ η  
έ κ . τ ή ς ρ ί ζ η ς  Δ ρ α π ρ ο  ε ρ χ ο μ έ ν η, σ η μ α ί ν ε ι :  έ χ ε ι
χ ρ υ σ ό ν ,  δ ι ό τ ι  ό δ ρ ά κ ω ν κ α ί  ό δ φ ι·ς π α ρ ά  τ ο ϊ ς α ρ ­
χ α ί ο  ι ς ή σ α ν ή κ α τ ’ έ ξ ο χ ή ν π . ρ ο σ . ω π ο π ο ί  η σ ι ς τ ο ϋ  
χ ρ υ σ ο ύ . .  Ά λλ’ είτε από ' τό .«δράκος» προέρχεται ή Θρφκη, είτε 
από τό «Τηρεύς ή Θήρας»,- είτε από την νύμφην Θρμκην την Τι- 
τανίδα, τό όνομα „ έχει άμεσον σχέσιν πρός τον χρυσόν καί τα με” 
ταλλα. Θαρσεΐς ..καί Ταρτησσος ελέγετο ή κατ’ εξοχήν χώρα τού χρυσού.
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Οί Θράκες δέ καί οι εξ αυτών προελθύντες Κάρες καί Φρύγε; ήσαν X ρ υ- 
σ ο θ ή ρ α ι  άνιχνεΰο ντε; τον χρυσόν κατά πάσαν την 'Ελλάδα και τον άλλον 
κοσμον καί εκμεταλλευόμενοι αυτόν 'Η  λέξις Κάρ εχουσα σχέσιν προ; τήν 
λάμψιν σημαίνει σκάπτειν, όρΰσσειν μεταλλεΰεσΌαι. Έβραϊστί κα’άρ ση­
μαίνει όρΰσσειν καί Σουμεριστί Kara-ara είναι τό λάμπον, στίλβον. Kur 
ή ανατολή καί K urasu  η Karasa ο χρυσός’ διά τοΰτυ καί Καρμάντιον έλέ- 
γετο τό ορος τοϋ χρυσού ΓΙαγγαΐον* Καρμεντη; δέ ό θεός τοΰ εμπορίου, 6 
κερδφος Έ ρμη; κ α ί  Κ α ρ κ ί ν ο ι  Κ ά β ε ι ρ ο ι  Κ ά ρ ε ς  δθεν 
έλέγοντο, οί τον χρυσόν έξορΰσσοντες' άλλα συν τή χρυσυθηρία καί τάς 
έπιστήμας θεραπεΰοντες. Ινλήμης ό Άλεξανδρεύςγράφων περί Αιγυπτίων 
καί Χαλδαίων, κατά την επικρατούσαν τότε γνώμην, ότι αυτοί πρώτοι 
«αστρολογίαν εις ανθρώπους έξήνεγκον λΰχνους τε καίειν, πρώτοι κατέ- 
δειξαν καί τον ενιαυτόν εις δώδεκα μήνας διηλον, Γεωμετρίας τε εύρε- 
ταί γεγγόνασιν», προτίθησιν: «Είσίν δέ οί Κάρας την δΓ αστέρων πρό- 
γνωσιν έπινενοηκέναι λέγουσιν/, τουά’ δπερ εινε καί τό αληθές1). Αλλά 
καί Φρΰγες τό αυτό σημαίνει. Ό  Σχολιαστής τών Άργοναυτικών τοϋ 
’Απολλώνιου αναφέρει εκ τής «Φορωνίδος» δ τ ι : πρώτοι οί Φρΰγες εΰ- 
ρόντες τον σίδηρον κατειργάσθησαν αυτόν καί δ Στράβων καί ό Διόδαν 
ρος ό Σικελιώτη; άναφέρουσιν δτι οί Φρΰγες Δ ά κ τ υ λ ο ι  άνεκάλυ- 
ψαν τον σίδηρον”/  εντεύθεν καί δ σίδηρο; ferum λέγεται' άλλ’ ου μό­
νον τοϋ το, ώ; οί Κάρες, οΰτω καί οί δμόφυλοι αυτών Φρΰγες έχουσιν 
λαμπράν ιστορίαν ώς λέγει περί αυτών Ινλήμης ό Άλεξανδρεΰς 1 2 3):

«Τινές δέ τών Ίδαίων καλουμένων Δακτΰλων σ ο φ ο ύ ς  τ ι ν ά ς  
π ρ ώ τ ο υ ς  γ ε ν έ σ θ α ι  λ έ γ ε σ θ α ι .  Πτήσεις δέ ορνίθων παρε­
φυλάξαντο πρώτοι Φρΰγες εις οΰς ή τε τών Έφεσίων λεγομένων γραμ­
μάτων, καί ή τών κατά τήν μουσικήν εΰρεσις ρυθμών άναφέρεται. ΔΓ ήν 
αιτίαν οί παρά τοΐς μουσικοΐς Δάκτυλοι τήν προσηγορίαν είλήφασι. 
Φρΰγες δέ ήσαν οί Ίδα ΐοι Δάκτυλοι. 'Ηρόδωρος δέ τον Ήρακλέα, μάν- 
τιν καί φυσικόν γενόμενον ιστορεί παρά ’Άτλαντος τοϋ Φρυγός διαδέχε- 
σθαι τούς τοϋ κόσμου κίονα.;' αίνιττομένου τοϋ μΰθου, τήν τών ουρανίων 
επιστήμην μαθήσει, διαδέχεσθαι». Καί δ Τατιανός «Φρΰγες δέ οί άμφό-

1) Σοωματ. Βφλ. A. Migne 8.181. Τατιανός προς "Ελληνας Α.
2) Σρίβιον 42-J. Σχολιαστής Άργον. Άπολ. Α. 1129. Ν. Π. ’ΕλενΌεριάδου 

Πελασγική 'Ελλά: 231.
; 3) Στρωματ. Βιβλ. Α. 132 Κεφ. Migqe Gr. 8, 781, 784 Τατιανοΰ πρός "Ελ­

ληνας Κεφ. Α.
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τεροι την διά σΰριγγος αρμονίαν συνεστήσαντο»1). Ό  'Ηρόδοτος καί 
άλλοι αρχαίοι συγγραφείς θεωροΰσι τους Φρΰγας «τύ αρχαιότατου έθνος 
τοΰ κόσμου», «παλαιοτάτυυς των ανθρώπων»"). 'Ως δέ ή αρχαία πατρίς 
τών Φρυγών ή "Ηπειρος, οΰτω καί ή ιστορική, ήτο πλουσιωτάτη εις με­
ταλλεία, διά τοΰτο άλλως τε καί ώνομάσθη Φρυγία ταύτοσημάντως ώς 
καί ή Θράκη καί ή Καρία, διότι Κάρες καί Φρΰγες ήσαν φυλαί Θρακικαί 
-ΊΙπειρωτικαί. 1 2 3Αλλά περί τούτων πάντων εν άλλη ευκαιρία έκτενέστε- 
ρον. ..

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  ΔΕΥΤΕΡΟΝ

«' Α φ ' Ε λλήνω ν  ήρξε φιλοσοφία, 
ής καί αύτό τό όνομα τήν βάρβαρον 
άπέστραπται προσηγορίαν»

(Διογένης Λαέρτιος)

«Πλησίον δέ που καί τά άργυρεια  τά 
εν Δαμαστίω»

(Στράβων)

Γράφοντες περί τής εν Θράκη Ουσκουδάμας θά έπρεπε νά έξετάσω- 
μεν καί τήν σημασίαν των άλλων ονομάτων τής Θρρ ακής ταυτης πόλεως 
δηλονότι Άδριανουπόλεως, Όρεστιάδος, Όδρυσοΰ, αλλά καί «Γονείς»' 
διότι καί τήν ονομασίαν ταΰτην έφερε' κατ’ ανάγκην δμως, μή διαθέτον- 
τες ικανόν χώρον των «Θρφκικών» θά διαλάβωμεν περί αυτών έν άλλη 
σχετική Μελέτη ημών περί τής Ηπειρωτικής Ουσκουδάμας. Τοΰτο μόνον 
σημειοΰμεν δτι πάσαι αί δνομασίαι αΰται σημαίνουσι δτι καί ή Οΰσκου- 
δάμ-α, τό Έλληνικώτατον τοΰτο όνομα, δπερ είναι· τό αυτό προς τό 
Ηπειρωτικόν Δαμάστιον,. δπου ό Στράβων τοποθετεί τά «άργ.υρεϊα». 
«Τής Έπιδάμνου καί'Απολλωνίας μέχρι τών Κεραυνείων ύπεροικοΰσι 
Βυλλίονες καί' Ταυλάντιοι καί Ι Ι α ρ θ ΐ ν ο ι  καί Φρΰγοι’ πλησίον 
δέ που τα ά ρ γ υ ρ ε ι α  τά εν Δ α μ α σ τ ί φ, περί ά Δυέσται συν" 
εστήσαντο δυναστείαν, καί Έγχέλυες, οΰς Σεσαρηθίους κσλοΰσι»3).

«Οΰσκουδάμα» δεν σημαίνει μόνον τον δόμον καί τό δόμα, έννοιαν 
ήν προσέλαβεν ή λέςις έπειτα, άλλ1 άρχικώς τό «περίφραγμα», τήν 
«μάνδραν», τό φρούριον, τό κάστρον, τύ έδαφος τό περικλειον τοΰτο ή ε­
κείνο τών πολυτίμων'μετάλλων, καί δή χρυσόν ή άργυρον. Δα ή γή, ήτις

1) Τατιανοΰ προς. "Ελληνες Κεψ. Β.
2) Ήροδ. Β. 2. Άρριαν. Νικομ. 46. Στρσβ. ΙΔ. 680.
3) Σιροβ. Ζ 326.
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καί Δήμητρα λέγεται, δάμα καί αδάμα ή παρθενική γη* καί άδάμας λίθος 
πολύτιμο:, άλλα καί π ο λ ΰ τ ι μ ο ν  μ έ τ α λ λ ο ν «παλιόν»', έκ τοϋ 
οποίοι1 ή πελώοη Ραία,  κατά τόν ΊΙσίοδον  <τεΰςε μέγα δρέπανον», την 
πελώριον άρπην, δι’ ής ό Κρόνος «φίλου άπυ μήδεα πατρίις έσσυμέναις 
•ημασε* όσαι δέ ραθάμιγγες άπέσσυθεν αίματόεσσαι πάσας δέςατο Γαϊαι·;1). 
προς την λέςιν δα μ δεν είναι άσχετον το όνομα τοϋ Ά δ ά μ  κ α ί τ ο ϋ 
Κ ά δ μ ο υ  τ ο ΰ έ κ π ρ ό σ ω π ό  ϋ ν τ ο ς  κ α τ ’ έ ς ο χ ή ν τ ά 
π ο λ υ τ ι μ ά  μ έ τ α λ λ α' καδμεία λίθος έλεγε το ή έςάγουσα χαλκόν» 
όστις εν τή άρχαιότητι συνεταυάζετο τφ χρυσω.

Παρ’ Όμηρο), όπου άπαντώμεν την λέξιν δάμα ή απλώς ή έν 
συνθέσει, έχει πάντοτε τήν έννοιαν τοϋ χρυσοϋ ή αργύρου καί των 
συναφών μετάλλων ιύς "Αδάμας υιός τοϋ Ύρωός Άσίου φυνενθείς 
υπό τοϋ Μυριύνου'). Δάμασος εις των Τρώων1 2 3 * * *). Δαμαστορίδης ή. 
ΙΙολυδάμας Τρώς και α υ τ ό ς Ι Ι υ λ υ δ ά μ ν α  σύζυγος τοϋ Αιγυπτίου 
Θώνος ti). Ραδάμανθυς υιός τοϋ Μίνωος 7). Κυρυόάμας Τρως καί αυ­
τός πατήρ τοϋ ’Άβαντος, άλλα καί εις ιών μνηστήρων τής Πη­
νελόπης8 *). ’Αδάμαστος ο "Α δης11) Ίφιδάμας 10) υιός τοϋ Άντήνο- 
ρος και Θεανοΰς, όν έπεμφε ό πάππος αϋτοϋ Κισσευς Βασιλεύς 
τ ω ν  Θ ρ α κ ώ ν  εις Τροίαν. Λαοδάμας υιός τοϋ Άντήνορος Τρώς 11) 
Λαοδάμας υιός τοϋ βασιλείας τής Σχερίας-Φαιακίας ’Αλκινόου VJ)· Ααο- 

'  δάμεια ή Δηιδάμεια θυγάτηρ τοϋ Βελλερεφόντου μήτηρ εκ Λιός τοϋ 
Σαρπηδόνος, φ ό ν ε  υ θ ε Τ σ α υπό τής Άρτέμιδος1J). Ππποδάμας 
εις τών Τρώων φονευθείς υπό τοϋ Άχιλλέως 11) 'Ιπποδάμεια θυγάτηρ 
τοϋ ’Άτρακος, γυνή τοϋ Πειριθόου, μήτηρ τοϋ Πολυποίτου 1ο). 'Ιπποδά­
μεια θυγάτηρ τοϋ Άγχέου 10). 'Ιπποδάμεια τύ κύριον όνομα τής Βρισηί- 
δος 17) 1 'Ιπποδάμεια θεραπαινίς τής Πηνελόπης 1S). 'Ιππόδαμος υ'ιός τοϋ 
Μέροπος Τρώς 1ϋ). Χερσιδάμας υιός τοϋ Πριάμου "°). Έν γέ.νει δέ τό όνο­
μα 'Ιππόδαμος έφερον ήρωες Τρώες-’Ηπειρώται, Θράκες καί ΊΙελοπον- 
νήσιοι, ώς ό Ινάστωρ, Άτρεΰς, Διομήδης. Άμφιδάμας ήρως Κυθήριος,

1) .Ησιόδου Θεογονία 161. 162. 179 —181.
2) Ίλ ιά ς  Μ. 144. Ν. 560.— 3) Ίλ'ιάς Μ. 183.— 4) Ί λ ιά ς  Π. 416. Όδύσ. X. -

293.— δ) Ίλ ιάς  Μ. 231. Λ. 57. Ρ. 60. Σ. 2 4 9 . -  6) Όδύσ. Δ. 228.— 7) Ίλ ιάς Ξ.
321. 322. Όδύσ. Δ. 564 Η. 323.— 8) Ίλ ιάς  F. 149. Όδύσ. Σ. 297. X. 283.— Ά μ-
φιμέδων, Δαμαστορίδης καί Δημοστόλεμος έτεροι μνηστήρες ιης Πηνελόπης. 9) Ί ­
λιάς I. 158.— 10) Ίλ ιάς  Β. 844. Λ. 22L— 11) Ίλιάς Ο. δ16.— 13) Όδύσεια Θ.
116,— 13) Ίλ ιάς  Ζ. 196.205.— 14) Ίλ ιάς  Υ. 401.— 15) Ίλ ιάς  Β. 272.— 16) Ί ­
λιάς Ν. 429.— 17) Σχολιαστής τοϋ Όμήοου Α. 184 ή κατ’ άλλους ή Χρυόηΐς.—
18) Όδύσ. Σ. 182.— 19) Ίλιάς Λ. 334. Β. 830.— 20) Ίλιάς Λ: 423.—
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εις δν ό Απόλλων εδωκε την Σκάνδειαν, την οποίαν πάλιν ό Άμφιδά- 
μας παρεχώρησεν εις τον Μόλην, καί αυτός εις τον Μηριόνην Χ).

Επίσης Άμφιδάμας υιός τοΰ Βουσίριδος φονευθείς υπό του Ή ρα- 
κλέους· έ'τερος φονευθείς υπό τόΰ Πατρόκλου' έτερος ό Λυκοΰργου καί 
Κλεοψίλης ή Εύρυνόμης, έξ ής ό Μελανιάς, κατά τον Απολλόδωρον Λα- 
οδάμας ο Έτεοκλέους, κατά τον αυτόν, φυγών εις ’Ιλλυρίαν, ως επίσης 
Λαοδάμεια ή τοΰ Άκάστου, καί Δαμασίχθων εκ τής Νιόβης. Δηϊδάμεια 
σύζυγος τοΰ Πειρίθου τοΰ φίλου τοΰ Θησέως' έτέρα ή θυγάτηρ τοΰ Πε- 
ριήρονος συζυγος τοΰ Θεστίου, μήτηρ τής Λήδας, ’Αλθαίας καί τοΰ Ί -  
φικλέους. 'Ιπποδάμεια μία τών Δαναΐδων 'Ιπποδάμας ό τοΰ Άχελφου 
καί Περιμήδης. Άλκιδάμεια εκ τοΰ Έρμοΰ γε ννήσσασα τον Βοΰνον. Φιλο- 
δάμεια εκ τοΰ Έρμοΰ γεννήσασα τον Φάριν. Άμφιδάμας υιός τής Χρυ- 
σοπελείας τοΰ Άρκάδος' Ξενοδάμας υιός τοΰ Μενελάου εκ Κνωσίας Νύμ­
φης. Εΰρυδάμας υιός τοΰ Αίγυπτου· Τηλέδαμος υιός Άγαμέμνονος. Νικο- 
δάμας επίσημος χαλκουργός Αρκάς' Εΰρυδάμεια θυγάτηρ τοΰ Φυλέως. 
Δαμασκός υιός τοΰ Έρμοΰ καί τής Φ ι λ ο μ ή δ η ς  έλθών έξ Α ρκα ­
δίας εις Συρίαν καί κτίσας, κατά Στέφανον τύν Βυζάντιον, την Δαμασκόν 
παρά τον Χρυσορρόαν ποταμόν Δάμαστος ό έξ Αρκαδίας ό καί Κερκΰων, 
δν έφόνευσε εν Σαλαμΐνι ό Θησεύς. Αδάμαστος ’Ιθακήσιος πατήρ ' τοΰ 
Άχαιμενίδου εταίρου τοΰ Όδυσσέως. Άμφιδάμας βασιλεύς τής Χαλκίδος) 
Άστυδάμεια, έξ ής ό πατήρ ’Όρμενος έγέννησε τον Κτήσιππον. Άστυ- 
δάμεια γυνή τοΰ Άκάστου άγαπήσασα τύν Πηλέαν, δι’ δ καί έκρεμάσθη 
ή συζυγος αύτοΰ Αντιγόνη’ κατ’ άλλην παράδοσιν ή Άστυδάμεια έφο~ 
νεΰθη υπό τοΰ Πηλέως. Εΰρυδάμας υιός τοΰ ΓΙελίου, αδελφός τοΰ Ίφ ι-  
δάμαντος, Άστυδάμεια θυγάτηρ τοΰ Άμΰντορος βασιλέως τών Δολό- 
πων μήτηρ τοΰ Τληπολέμου, ή κατ’ άλλους θυγάτηρ τοΰ Φόρβαντος καί 
γυνή τοΰ Γλαΰκωνος. Ναυσιδάμεια ή μήτηρ τοΰ Αΰγείου. Άλκιδάμας φο­
νευθείς υπό τοΰ Πΰρρου Νεοπτολέμου, δστις διά τον φόνον τοΰτον δή­
θεν δεν έπανήλθεν εις Φθίαν, άλλ’ ήλθεν εις ’Ήπειρον-Άμβρακίαν, τήν 
φυσικήν πατρίδα, αΰτοΰ, εξ ής ουδέποτε εχωρίσθη’ ή έν Θεσσαλίφ Φθία 
ΰπήρξεν απλώς αποικία τών Ήπειρωτών τής Άμβρακίας. Τηλεδάμας υιός 
τοΰ Όδυσσέως καί τής Καλυψοΰς. Δαμιός ό Ζακύνθου, Δαμασίστρατος, 
καίά τον Παυσανίαν, βασιλεύς τών Πλαταιών. Δαμασίας υιός τοΰ Πεν- 
θίλου έγγονος τοΰ Όρέστου. Δ α μ α σ ά έ ν Π α ξ ο Τ. ς.

Δαμνώ σύζυγος τοΰ Δαναού γεννήσασα τάς 50 Δαναΐδας. Δαμάσιος 
ή Δαμάσιππος υιός τοΰ ’Ικάρου καί αδελφός τής Πηνελόπης. Ίοδάμα 
θυγάτηρ τοΰ Ίτώνου ά π ο λ ι θ ω θ ε ΐ σ α  υπό τής Ά θηνάς ' ό ’Ίτω- 1

■ Ονσπουδάμα Θράκης

1) Ίλιάς Κ. 268.
θ ρ ς ι κ ι κ ά  Θ'  Θ
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νος έθεωρεΐτο ως ε φ ε υ ρ έ τ η ς  τ ή ς  χ ύ σ ε ω ς  τ ο ΰ χ α λ κ ο ύ ,  
Ίτωνη δέ καί ή Ά θηνά . Θάμυρις ό Θράξ 6 τόσον υμνούμενος εις τάς 
Ελληνικός παραδόσεις. Δαμηθάλης Φενεάτης κατασκευάσας μετά του 
αδελφού αυτού τον ναόν τής Θεσμίας Δήμητρος, μιας των Κ ά β ε  ί- 
ρ ω ν. Ά θα μ ά νες—Άδαμάνες έν Ήπείρω μεταλλουργοί καί αυτοί 1)' 
διά τοΰτο ό "Ηφαιστος αρχηγός τ ω ν  Κ α β ε ί ρ ω ν έλέγετο Τίμιος 
Δαήμων, ΓΙανδαμάτωρ Προμηθεύς, καί Δημιουργός* καί Δαμία ή Θεότης 
τής αύξήσεως, ιής αφθονίας καί τού πλούτου. Δαμασίας ό Διόνυσος-Βάκ- 
χος* φιλομαδής—φιλομηδής—φιλομειδής ή ’Αφροδίτη, ή από τά μήδεα τοϋ 
ουρανού καί τοΰ άφροΰ τής "θαλάσσης γεννηθεΐσα πολύχρυσος θεά. ζ\α- 
μίάς-Ταμίας Πολυτίμητος ό ΖεύςΓ ό Δαμαρούν των Φοινίκων, ό Μηδινεύς 
των Λυδών, ο Μαζεύς των Φρυγών.’Αδάμαστος ή Ά θ η νά  καί Δαμάσσιπ- 
πος, ’Αδάμαστος ό ’Άρης, Τιμίης ύ Απόλλων* Δαμαίος ό Ποσειδών, Δα** 
μάτηρ καί Τιμάοχός ή Δήμητρα καί ή Περσεφόνη Πολυτίμητος* Τπποδά- 
μας ό Κάστωρ, Κ ά β ε ι ρ ο ς καί αυτός, θ ε ό ς  μ ε γ ά λ ο ς  των 
μετάλλων, 'ίπποδάμας ό Ηρακλής καί αυτός Κ ά β ε ι ρ ο ς. Πανδα­
μάτειρα ή μήτηρ των θεών Κυβέλη ή κατ’ εξοχήν θεά των Κάβειρων, 
Άδμήτις καί Σκιαθΐτις ή ’Άρτεμις.

Πάντες οΰτοι θεοί, ημίθεοι, ήρωες οί έκ τής Δάμ έχοντες τό όνομα 
αυτών, α σ φ α λ ώ ς  έ χ ο υ σ ι  τ η ν  α ν α φ ο ρ ά ν  α υ τ ώ ν  ε ι ς  
τ ά μ έ τ α λ λ α ,  τ ο ν  χ ρ υ σ ό ν ·  κ α ί  τ ο ν  ά ρ γ υ ρ ο ν .  Όπλο- 
δάμας ό καί Θειοδάμας καί Δαμάστης έλέγετο εις τών Γιγάντων ήσαν 
δέ οι Γίγαντες οί πρώτοι προς τά μέταλλα σχετιζόμενοι1) καί οί Κ ά β s ι- 
ρ ο ι «δαήμονες έσχαριώνος» έλέγοντο. Εύρυδάμας είς τών ’Αργοναυτών 
οϊτινες ήσαν οί πρώτοι χρυσοθήραι. Δαμνώ θυγάτηρ τοϋ Βήλου έξ ής ό 
Άγήνωρ έγέννησε τον Φοίνικα, Ίσαίαν καί Μελίαν* ήν δέ ό Βήλος-Γάϊος 
ό κατ’ εξοχήν εκπρόσωπος τοϋ χρυσού, ό Βάαλ, ό Βελίαρ, ό δφις δ αρ­
χαίος. Δαμναμεύς ό "Ηλιος ταυτιζόμενος προς τον' Βήλον* Δ α μ ν α μ ε ύ ς 
ε ί ς  τ ώ ν  μ ε τ α λ λ ο υ ρ γ ώ ν  Ί  δ α ί ω ν Δ α κ τ ύ λ ω ν  «Κέλμις, 
Δαμναμεύς τε μέγας καί ύπέρβιος’Άκμων» Κέλμις δέ καί Δαμναμεύς οί τών 
Ίδαίων Δάκτυλοι πρώτοι σίδηρον εύρον κατά την παράδοσιν u). Καί έ'τε- 
ρος Δάκτυλος Ίδαΐος ό Δέλας εύρε χαλκού κρασί ν  ή κατά τον Ησίοδον 
δ Σκύθης* ήν δέ δ Σκύθης υιός τού 'Ηρακλέους ή τοϋ Δευκαλίωνος, κατά 
δέ τον Βιργίλιον ό Πολύδωρος* Κάβειροι «δαίμονες» ήσαν καί δ Δάρδα- 1 2

1) Καί οΐ Ή πειρώται Σάμηδες-Δάμηδες δέν είναι άσχετοι προς τήν σημασίαν, 
τής λέξεως δάμ’ώς επίσης καί ό Τξαμανδάς-Δαμαντας έν Λυκανδφ τής Μέλιτινής 
καί έν Ή πείρφ .

2) Κλ,ήμεντος Άλεξανδρεως Στρωματεΐς Α*. 132, Migne Gr. 8,78δ.
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νος 1), Ίασίων καί 'Αρμονία οί αδελφοί. Κάβειρος καί 6 σύζυγος τής 
'Αρμονίας Κάδμος, ό καί Έρμης καί Προμηθεύς καί Βήλος καί Κρόνος· 
ή ν δ έ ύ Κ ά δ μ ο ς  ο ε ύ ρ ε τ ή ς τ ω ν  έ κ χ ρ υ σ ο ί  μ ε τ ά  λ- 
λ ε ί ω ν  τ ο υ  II α γ γ α ί ο υ' «Κάδμος» δέ ό Φοίνιξ, κατά τον Ευστά­
θιον, λιθοτομίαν έξεύρεν καί μέταλλα τα περί τό ΓΙαγγαΤ,ον έπενύησε όρος»1 
κατά δέ τον Νόννον, τους Κάβειρους εκ τοϋΉφαίστου τού ουρανίου χαλ- 
κεως «τ έ κ ε Θ ρ ί) ε σ σ α Κ α β ε ι ρ ώ», σΰμβολον των οποίων ήτο ή 
λ α μ π ά ς. Ή ν  δέ ή λατρεία αυτών γενική, ίδιάζουσα δμο)ς έν τή Σα­
μοθράκη τή «ζαθέη καί ήγαθέη», δπου μεταξύ των Κάβειρων άναφέρεται 
καί 6 II ρ ο μ έ δ ω ν "), όνομα ταύτοσήμαντον προς το Δαμναμεύς 
ε χ ω ν [Α υ σ τ ι κ ή ν έ ν ν ο ι α ν  εντεύθεν εξηγείται καί τό αινιγ­
ματώδες εφέσειον γράμμα « δ α μ ν α μ ε ύ ς  ή δ α μ ν α μ ε ν ε ύ ς» τό επί 
τού αγάλματος τής πολυμάζου Έφεσίας Άρτέμιδος, Εκάτης τής λιπα- 
ροκρηδέμνου, αναγραφόμενοι μετά τών άλλων συμβολικών λέξεων «α­
σ κ ί »  «α ΐ  ξ ή λ ί ξ», «τ έ τ ρ α ξ» « α ί σ ι ο ν  1 2 3)», τάς οποίας οί απ' 
αρχής σοφοί μεθ’ δλας τάς προσπάθειας αυτών δέν ήδυνήθησαν νά έξη- 
γήσωσιν* εν τούτοις πάσαι άναφέρονται εις τά μέταλλα καί τά Καβει- 
ρικά μυστήρια καί την μητέρα τών θεών, τής οποίας θεράποντες ήσαν 
οί Κορύβαντες- Κουρήτες, Τελχΐνες καί Δάκτυλοι, οί Μ ε γ α λ ο ι θ ε ο ί ,  
πάντδς εις τά μέταλλα καί τά μεταλλεία άναφερόμενοι. «Δακτύλων 
σοφούς τινάς πρώτοις γενέσθαι λέγουσιν, εις οϋς ή τε τών Έφεσίων λε­
γομένων γραμμάτων καί ή τών κατά μουσικήν εΰρεσις ρυθμών άναφέ- 
ρεται».

Τά Έφέσια ταύτα γράμματα καί πάσαι αί άλλαι λέξεις αί ακατανό­
ητοι νομιζύμεναι εν. Σαμοθράκη, Έλευσίνι καί αλλαχού ώς αί Κάδουλος 
Κύης, Άξιόκερσος, Άξιόκερσα, 3 Αξίερος* ή αί Έλευσίνιοι «Κόνξ δ μ ΙΙάξ, 
ή αί «βέδυ, Ζάψ, χθων, πλήκτρον, σφίγξ, κνάξ, ζβίχ, χθύπτης, φλεγμύς, 
δρώψ»* καί πάσαι αί παρόμοιοι είναι λέξεις τής προομηρικής γλώσσης, 
τής κατά τον 'Όμηρον «γλώσσης τών θεών», τής λησμονηθείσης μέν υπό 
τών πολλών, αλλά μετά στοργής δίατηρηθείσης υπό τών ιερέων, καί ίε- 
ράς* νομιζομένης.

Ε ί ν α ι  λ ο ι π ό ν  ή λ έ ξ ι ς  δ ά μ  ά ρ χ έ γ ο ν ο ς  ά ν α ­
ψ ε  ρ ο μ έ r  η ε ι ς  τ ά μ έ τ α λ λ α *  συγγενείς δέ προς ταύτην αί

S3

1) "Ιδας ό μέγας σιδηρουργός ήν υιός τοΰ Καβείρου Δαρδάνου καί αδελφός 
■ τοΰ Δίρα. (’Ιακώβου Θωμοπούλου, Πελασγικά, 9.179).

2) Τ6 όνομα 'Προμέδων άναφέρεται επί αγγείου Καβειρικοϋ, έφ’ ου καί τό· 
δενδρον περί ου έγράψαμεν ήδη'(«Φως άπό τά βάθη» τεύχος Δ', σελ. 43. 44).

3) Κλήμεντος Άλεξανδρέως Στρωματεΐς Βιβλ. 5 κεφ. 8 Mig. Gr. 9,72.
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«δαμάρι» φλέψ μεταλλική' «μάδι» τό λατόμιον, «τό μάτι», τό «μα- 
δέν—μαντένι». Επίσης ό δάμος-δήμος, δομήτωρ, δαμός, δάμαρ, δά- 
μαλις, 5μώς, δαμάζω, δαμνάω; δαμέα, μάδδα, μαδαρόν, μάζα, μαζός-μα­
στός, μάτηρ, mater, και πασαι αί συναφείς λέξεις' mad ,Αλ(3. ό μέγας, ό 
ισχυρός 6 πλούσιος' mahd Σανσκρ* επίσης ό μεγας' άλλα καί μ έ τ τ ο ν, 
κατά τον Ησύχιον, ό μείζων καί έβρ. μεώδ' ή Ισχύς.

ΓΙΙ λέξις δάμ ή μαδ-μαθ είναι στενώς συνδεδεμένη προς τό όνομα 
του ΙΙρομηθέως-ΙΙρομαθ, του II ρ ο μ έ δ ο ν τ ο ς—Δ α μ ν α μ έ ω ς  
τής Σαμοθράκης, δ ι ό τ ι  κ α ί  ο ΰ τ ο ς ώ ς ό Κ ά δ μ ο ς  μ ε θ" 
ο ύ σ υ ν τ α υ τ ί ζ ε τ α ι ,  θ ε ω ρ ε ί τ α ι  ώ ς έ φ ε υ ρ έ τ η ς τ ή ς  
γ ρ α φ ή ς ,  ι α τ ρ ι κ ή ς ,  μ α ν  τ ι  κ ή. ς, α σ τ ρ ο ν ο μ ί α ς ,  ά λ  λ ά 
κ α ί  τ ω ν  χ ρ υ σ ώ ν  μ ε τ α λ λ ε ί ω ν  τ ο ΰ Π α γ γ α ί ο υ 
κ α ί  τ ή ς  τ ή ξ ε ω ς τ ώ ν μ ε τ ά λ λ ω V ό Ησίοδος εν τή Θε­
ογονία του γράφα>ν περί των Τιτάνων εν γένει, καί ιδία τοϋ Τιτάνος 
ΙΙρομηθέω; ποιείται ιδιαζόντως χρήσιν των λέξεων μαδ, μήδ, j ia r ,  δήμ, 
μεδ' ιός,: μήδεα, δήμος, δημός, ύψιμέδων, κάματος, ακάματος μητιέτα, δε­
σμός, μειδώ, ή μάτα, θυμός, καρτερόθυμος, άγκυμολήτης, πυματον, θαύ­
μα, αίολόμητις, τάς οποίας δι’ ουδέ να άλλον θεόν αναφέρει, έκτος τοΰ 
μεγάλου Κρόνου, άλλα καί οΰτος συνταυτίζεται προς τον ΙΙρομηθέα-Καδ- 
μον Χ). Τά υπό τοΰ Προμηθέα»; λεγάμενα ότι:

«ΙΙαντέχνου πυρός σέλας . . . εγώ ώπασα . . .
ένερθε δε χθονύς

1) Έ ν  τή πατρίδι ημών Άλάτσατα-Έρυθραία έν [| διεσώθη πλήθος αρχαιο­
πρεπών καί πρωτογόνων λέξεων, τους ’Αθιγγάνους τούς τόσην σχέσιν έχοντας 
προς τά χαλκεία, τόν 'Ήφαιστον, καί τό πϋρ, λεγομεν «Δέμηδες», ακριβώς 
ιός καί ό "Ομηρος καί οί αρχαίοι έκάλουν διά τοΰ ονόματος Δάμασος 
πάντας τούς έχοντας σχέσιν πρός τό υπόγειον, τό πΰρ, καί τά μέταλλα. 
’Α λ λ ά  κ α ί  ε ί ς  τ ά ς  ά λ λ α ς γ λ ώ σ σ α ς  π ά σ α ς  π α ρ α φ υ ­
ά δ α ς  α υ τ ή  ς* οίίτω Μαδαγασκάρ λέγεται η χώρα ή έχουσα μεταλλεία χαλ­
κού, μολύβδου, σιδήρου καί χρυσού1, οί κάτοικοι καλούν εαυτούς Μαλαγάσους καί 
Μαδαγάσους, καί Μαδικάσσους, καί Ραδάμ όνομα βασιλέως αυτών’ λέξεις ταύτο- 
σήμαντοι- ή Μαδαγασκάρ λέγεται υπό τών Ίθαγενιύν Νόζεν.-Λάμπω, δηλονότι 
Νήσος τών χοίρων, άλλα δαμπόν ζαμπόν είναι ο χοίρος* χ ρ.σ. ό εκπρόσωπων τον 
χρυσόν συμβολικώς. Δαμασός-Ταμασός έν τή χρυσοφόρφ Κύπριο καί Λμήτωρ άναξ 
τής Κύπρου. Λομοΰζ ο χοίρος, Δαμούζ-θαμούζ ό Ά δω ν ις ,  ό τής Παγχρύσου ’Αφρο­
δίτης εραστής ό υιός τού «ύπερβάλλοντος πλούτο)» Κυνήρα, βασιλέως τής χρυσο- 
φόρου Κύπρου. Άραβιστί μαδέν είναι τό μέταλλον’ μα(λ)δάρ ό πλούσιος’ ματλί 
χρυσόπαστος’ ταμό. πλεονεξία’ δαμάρ κλέη»’ δζεμάλ χάρις, ώραιότης- δζερμέ 
άνθριξ- ξαμέρ νούς* δζερμί φιλάργυρος’ δζεσίμ μ.έγας* μέδζ πλούσιος’ ένδο­
ξος, μασδάρ πηγή, έχουσα άμεσον σχέσιν πρός τά μέταλλα’ μεδέρ αργιλώδης γή.



κεκρυμμέν’ άνθρώπισιν ωφελήματα, 
χαλκόν, σίδηρον, άργυρον, χουσόν τε .. . 
πάσαι τέχναιτ βροτοΐσιν εκ Προμηθέως 7),

δεν έγράφησαν ποιητική άδεία, αλλά έκφαίνουσιν την αλήθειαν' το πύρ 
τό κλαπέν «εντός κοίλου νάρθηκος» υπό τού Προμηθέως, άναφέρεται 
κυρίως είς τό πύρ τό υπό την γην ύφ5 ολας τάς μορφάς αυτού, ρευ­
στόν, μεταλλικόν, ηλεκτρικόν.

Δάμ καί κατ’ αντιστροφήν Μάδ, είναι ταύτοσημαντα, άλλα καί πάντα 
τά εκ τοΰ μάδ καί δάμ κατ’ εκτασιν* ώς μέδ, μήδ, δήμ, δίμ, μέτ, δέμ 
καί λοιπά.

Μέδω, μήδομαι, μέδιμνος, μετρώ metior ματαίω μέδοντες, μήδος' 
μέλδω' τήκομαι επί μετάλλων, είναι λέξεις ταυτοσήμαντοι προς τό μά3, 
τό μέταλλον μεταναστεύω έκζητώ τά μέταλλα από τόπου είς τόπον' 
μητράκ άραβιστί ή σφυρά τοΰ σιδηρουργού' μεταλή ό κεχρυσωμένος καί 
ματλά ή ανατολή. Μίτρα παρά ΙΙέρσαις ή ’Αφροδίτη' «χαλκομίτρος» ό 
Κάβειρος Κάστωρ. Μυτραργύρται οι δαδούχοι τής Κυβέλης-Ρέας μητρός 
των θεών τής «Μα», ήτις,είναι ή προσωποποίησις τών μετάλλων οι «με- 
ταιτοϋντες» οί ζητοΰντες αργύρια, μετά, τό μέταλλον, καί Μητρφα τά 
ιερά αυτής. Μίθρας υπό των ΓΙερσών ό ’Απόλλων.

Τής αυτής έννοιας τών μετάλλων είναι καί αί λέξεις μετάβολοΐ' οί 
πραγματευταί, οί μεταπράται έμποροι' μάταιος ό έκ τού πλούτου υβρι­
στής καί κενόδοξος' μεθοδίτης (5 τεχνίτης καί μέθοδος ή τέχνη' μέτοικος 
καί μέτηλυς' μεταναστεύω* μεταπρέπειν κατά τον 'Ησύχιον, τό ύπερλάμ- 
πειν  μετοχή, μετρώ' καί πάντα έν γένει τά ονόματα τά εκ τοΰ μετ 
σύνθετα* ό λαός συνήθως τούς αστερισμούς καλεΐ. σημάδια* σ η μ ά δ ι  
επίσης λέγεται ό χρυσούς δακτύλιος τοΰ άρραβώνος, ενίοτε δέ καί τό 
χρυσούν νόμισμα τό διδόμενον ως άρραβών υπό τού Γαμβρού είς τον 
προξενητήν 3).

Ο νσκονδάμα Θ ράκης  85

κέρ ιμος' μουτεκεχψίλ σπηλαιώδης· μεεά'κέρδος' μεδρεπάζ μεταπράτης καί λοιπά' 
έβραϊστί μαδέρ ή σκαπάνη δ ι’ ής τά μέταλλα ορύσσονται' ματσρέφ τό χωνευτή- 
ριον των μετάλλων" μετσιλά σιδήρων' μετσονλά όρυχεϊον ματσέμβα εΐδωλον 
τοΰ Βάαλ-Βήλ-’Όψεως-χρυσοΰ' μαοσεβέ-Ο στή?νη έν τή έννοια τών στηλών τοΰ Ή ρα- 
κλέους δηλονότι τών μετάλλων' μάτμων θησαυρός υπόγειος' κεδέμ-καδέμ-Κάδμος 
ό χρυσοΰς' Σανσκρ. matram ΰλη' niatar μάχαιρα' malias λάμψις, medus λίθος και 
λοιπά. Περσιστΐ δζουμέρ έλευθέριος, γενναίος' δξεχεννίμ καί δζεχίμ μδης' δζάν 
ψυχή' δ.ζαμόΰς -δάμαλις. Άλβανίστί- μάτ ή γη" βετίμ αστραπή, μαδέν μεταλλεία, 
τό μαΰδι τοΰ "Ησυχίου, τό λατόμων' καί μάθ μέγας' μετσέφ κρύπτω.

1) Αισχύλου Προμη&εύς σ. 109—112, 252. 450, 500. 506.
2) Ν. Γ.# Πολίτου, Λαογραφικά σημειώματα Τομ. Β', 254.
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Άλλα 7.αί. πλήθος άλλο κυρίων ονομάτων. Λαομήδεια γυνή τοΰ 
Πρωτεσιλάου. ΙΙεριμήδης υιός τοΰ Αιόλου άνήρ τής Μερόπης τοΰ 
Άτλαντος καί. αδελφός τοΰ Άθάμαντος. Άλκιμέδων ήγεμών των 
Μυρμηδόνων. Άλκιμήδη σύζυγος .τοΰ Αϊσωνος, ή καί Ά ρ νη  καί Σκά- 
ρεια τούτοσήμως λεγομένη. Αΰτομέδων ό Σκΰριος, ηνίοχος τοΰ Άχιλλέως. 
Περιμήδη θυγάτηρ τοΰ Αίολου, γεννήσασα εκ τοΰ Αχελώου τον Ίππο- 
δάμαντα καί Περιμήδην. Πρωτομέδεια μία των Νηρηΐ'δων. Άλκημήδη 
άλλη. Λαομέδεια έτέρα καί άλλη Θεμιστώ. Άδμήτη δέ μία των Ώκεα- 
νίδων νυμφών. Μήδεια εξ ής ό Ποσειδών έγέννησε τον Άσπληδόνα' ή 
πολυθρύλλητος Μήδεια ή θυγάτηρ τοΰ βασιλέως τής παγχρύσου Κολχίδος 
Αίήτου. Μέδουσα ή μήτηρ τοΰ Χρυσάορος. Ανδρομέδα ή τοΰ Περσέως. 
Εύρυμέδων ό «δαήμων έσχαριώνος» δηλονότι μεταλλουργός κατά τον 
Νόννον. Άγαμήδης αδελφός τοΰ Τροφωνίου, οΐτινες μετά τοΰ πατρός 
αυτών Απόλλωνος έκτισαν τον ναόν των Δελφών. Άγαμήδη ή θυγά- 
τηρ τοΰ Αΰγείου, ήν ό "Ομηρος καλεϊ «ξανθήν Άγαμήδην»· Άγαμήδης 
υιός τοΰ Έργίνου βασιλεύς τοΰ Όρχομενοΰ κατά τον Παυσανίαν. Με- 
γαμήδη τοΰ Όρυκτίωνος— χρυσοΰ, γυνή τοΰ Θεσπίου γεννήσασα 50 θυ­
γατέρας τάς Θεσπιάδας, έξ ών δ 'Ηρακλής εγέννησε 50 τέκνα. Περιμή- 
δης εις των Κενταύρων. Μηδείδης ό Τυρσηνός ληστής, ό τον Διό­
νυσον λαβών έν τώ πλοία) αύτοΰ. Έπιμήδης εις των εν ’Ηλεία Δα­
κτύλων. Εύμήδης υπό τοΰ Όμηρου λέγεται δ υιός τοΰ πολυχρύσου Δό- 
λωνος 1). Μηδεσικάστη θυγάτηρ τοΰ Πριάμου γυνή τοΰ ’Ίμβρου * 3). Ά γ α ­
μήδη ή τοΰ Μακαρέως έν Λέσβω. Μεγαμηδείδης ό άναξ Πάλλας ού θυ ­
γάτηρ ή δία Σελήνη" καί Αυκομήδης βασιλεύς τής χρυσοφόρου Σκύρου 
καί πατήρ τής Δηϊδαμείας. Ψιλομέδουσα «βοώπις» ή μήτηρ τοΰ Μενε- 
σθένους βασιλέως τής Άρνης. Καί τό ομηρικόν μέδων-μέδοντες οί ήγε- 
μόνες, τής αυτής έννοιας είναι' ούτω δ Φόρκυνος λέγεται «άλός μέδων»3). 
Μέδων δ Όϊλέως. Μέδων ό έκ Λυκίας, καί Μέδων δ Ιθακήσιος'4). Φρο- 
νοΰμεν δέ ότι καί ή Μαντίνεια τής Μεσσηνίας εις τήν αυτήν ρίζαν μάδ 
έχει τήν άναηιοράν της, ώς καί ή ονομασία φυλής τινύς Βοιωτικής των 
«Τεμίκων» περί τών δποίων έγράφή ;>) on σημαίνει «τσιμπλιάριδες » ! ! 
αληθώς μεγαλύτερα βλασφημία δεν ήτο δυνατόν νά γραφή υπό λογίου 
άνδρός. -

Μέθυμνα έπίσης, καί πάντα, τά έκ τοΰ μεθ-μεδ σύνθετα ώς άνεγρά-

,1) Ίλ ιάς Κ. 314.—2) Ίλ ιάς Ν. 173. Ίλ ιάς  Α. 740.
3) Όδυσσ. Α'. 77.— 4) Ίλιάς Β. 727 Ν *693, Ο. 332.· Όδυσ. Δ. 677. X. 257.—
5) Ν. Ελευθερίου, Πελασγική'Ελλάς 95/ 96.
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i|/xus ν διά πολλών *).. Ά λ λα  καί ή Μυτιλήνη εκ τή; αυτή; έννοιας προ­
ήλθε 2).

Μάδυτο; πόλις εν Θράκη ασφαλώς εκ των έ\' αυτή μετάλλων λαβου- 
σα·τήν ονομασίαν. Δημοκράνεια θρακική πόλις. Μέτραι επίσης καί Μή­
δεια καί Μέδουσα' Δαμασίππη ή μητρυά τοϋ "Εβρου' άργυρορρΰτης δέ 
λέγεται υπό τοϋ Εύριπίδου ό "Εβρος ποταμός τής Θράκης. Δημοφών, 
Διομήδης, Δαμέας, ’Αδάμα;, Μηδίστας, Μήδα, Ροιμηδάλης Δάμολξις-Ζά- 
μολςις, Ραδαμπάδης θεός θρακικός, Λΰδαμις, Όδομάντις, Σαλμηδησσός, 
Εϋρυδέλμης, Μήδοκος, Μηδόσακος, Δαμήνιον, Δαμηνών τείχος, Μηδιζεΰς, 
Διδυμότειχου, πάντα θρακίκά ονόματα την αυτήν έννοιαν εχοντα. Μέθα- 
πος-Μέδαπος ό διδάςας τούς Θηβαίους τά των Κάβειρων μυστήρια, Δι- 
μήνοιοι αρχαίος θρακικός. λαό;. Διομήδη Λεσβία θυγάτηρ τοϋ Φύρβαντος. 
Δημοδίκη θυγάτηρ τοϋ Άγαμέμνονος' άλλη σύζυγος τοϋ Άθάμαντος' 
άλλη σύζυγος τοϋ μεταλλουργού Κορύβαντος καί μήτηρ τού Σκαμάνδρου' 
άλλη αδελφή τοϋ Πακτωλού. Δημαίνιος επίκλησις τού θεού Ασκληπιού* 
Δημόδοκος Φαίαζ άοιδός. Δημοπτόλεμος εις των μνηστήρων τής Πηνε'- 
λόπης. Δημολέων εις των Κενταύρων1 άλλος υιός τού Άντήνορος, καί 
ετερος ό υιός Δημάχου στρατεύσας μετά τού Ήρακλέους κατά των 
’Αμαζόνων. Δημόνησο; ή εν τή Προποντίδι «Χάλκη» ή εξάγουσα χαλ­
κόν. Δημονίκη θυγάτηρ τού Άγήνορος. Δημοφών υιός τοϋ Θησέως καί 
τής Φαίδρας. Δημόνασσα .θυγάτηρ τού Άμιαράνου καί σύζυγος τοϋ Θερ- 
σάνδρου. Γανυμήδη ή καί Δία καί "Ηβη. Διδυμεύ; καί Διδυμαΐος ό ’Α­
πόλλων. Διδύμη νήσος τών Γαδείρων, Διδυμοχώριον Χίου. Δίδυμοι ό 
Κάστωρ καί Πολυδεύκης οί Κάβειροι. Δίδυμοι ήσαν καί ό ’Απόλλων καί 
Ηρακλής, Τριπτόλεμος καί ό Ίάσων. Θησεύς καί ΙΙερίθου;. Δίδυμοι ό 
’Αμφίων καί Ζύθος οί καί ’Άνακες, ώς καί οΐ Διόσκουροι "Ανακες, οί 1 2

1) «Φως από τα βάθη τών Αιώνων» Α'. 30.
2) .’Ά | ιο ν  προσοχής είναι ότι τόσον ό οίνος,όσον καί τό μέλι είς πάσας τάς γλώσ­

σας έχδυσιν τήν αυτήν ρίζαν πρός τό μαδ-μαθ-ματ, μέδ-μεθ-μετ, μελ αναψερομένη 
είς τά μέταλλα" μέλδομαι τήκομαι" μέδω. σταθμώ' μέδιμνον' τοϋτο δεν μάς εκπλήσσει 
άφοϋ ό Διόνυσος ό τούοινου θεός είνε συνάμα καί ό θεός τοϋ χρυσού, υιός τοϋ 
χρυσού Διός καί τής χρυσής Σεμέλης, θυγατρός τόύ όλοχρΰσου Κάδμου, τού ευρε- 
τοΰ τών μεταλλείων τού ΙΤάγγαίου, τού έκπροσωποΰντος ά π ’ αρχής τον χρυσόν, 
διά τούτο καί μυθολογείται ότι μετήλλαξεν μετά τής γυνάικός αυτού 'Αρμονίας 
είς δφιν τον άλλον τούτον αρχικόν, εκπρόσωπον τού χρυσού. Περί τής συγγένειας 
τού ο’ίνου—μεθ πρός τόν χρυσόν υπάρχει καί άλλη μυστικωτέρα έννοια περί τής ο­
ποίας θά  διαλάβωμεν όταν γράψωμεν περί τού ’Ασκληπιού θεού τής ιατρικής" καί ό 
'Ασκληπιός δφις είνε, καί.τό σύμβολον αυτού επίσης ό δφις, medecine ή ιατρική, 
medaille τό χρυσοΰν κόσμημα mad, raadh—ίάσθαι καί madhon ή ιατρική Σανσκρ'. 
medeor λατ. θϊραπευω καί medicus ιατρός.



Εφέστιοι θεοί' καί έν γε'νει πάσαι αί όνομασίαι χωρίων πόλεων, όρέων 
φέρουσαι τό όνομα τοΰτο ύποδηλοΰν τόπους μετάλλων.

Θά ήδΰνατό τις νά μάς μεμφθή διότι πάντα τά ονόματα διά των οποίων 
εκαλούντο οι αρχαίοι ελληνικοί λαοί τά τε γενικά καί τά επί μέρους άγω- 
νιζόμεθα νά άναγάγωμεν εις τά μεταλλεία' άλλ’ ή μομφή αυτί} θά ήτο 
λίαν άδικος, προερχομένη εξ άγνοιας τής εποχής καθ’ ήν κατίσχυσαν ταΰ- 
τα καί τοΰ τρόπου τής δράσεως αυτών οι πανάρχαιοι πρόγονοι ημών ήσαν 
κατ’ εξοχήν «πειρατικός λάός», τής λέξεως εκλαμβανόμενης εν τή. λαμ­
πρά εκδοχή αύιής, δηλονότι εκζητηταί τοΰ χρυσοΰ καί εν γένει τών πο­
λυτίμων μετάλλων ήσαν χρυσωρύχοι άναγαγόντες τό έργον εις επιστήμην 
όπως σήμιερον δι’ ειδικού μηχανήματος εύρίσκομεν τά εδάφη τά εγκρΰ- 
πτοντα ΰδατα, οΰτω καί τότε οΰχί βεβαίως μόνον από διαίσθησιν, άλλ’ 
έκ πείρας ήδΰναντο νά άνακαλΰψωσιν πάσαν γωνίαν τής γής, ή οποία 
έκρυπτε τά εΰγενή μέταλλα' ημείς οπωσδήποτε ήδυνήθημεν νά έξιχνιάσω- 
μεν τό μυστικόν τοΰτο, άλλ’ είσέτι τό θέμα τοΰτο έχομεν υπό μελέτην 
διά τοΰτο καί δεν τολμώμεν νά τό βεβαιώσωμεν οΐ "Έλληνες καί δή οι 
Ήπειρώται-Θρςίκες οί άποτελοΰντες μετά τών κατοίκων τών Νήσων 
Κερκΰρας-Παξών τον πρωτόγονον ελληνικόν λαόν ήσαν, ως είναι μέχρι 
σήμερον «με τ α ν ά σ τ α ι » ,  ήτις’ λέξις σημαίνει τον άνθρωπον τον θη- 
ρεΰοντα τον χρυσόν* ήτο λοιπόν φυσικόν και αυτοί καί οί άλλοι λαοί 
προς οΰς μετηνάστευον χάριν τοΰ χρυσοΰ νά έχωσι καί άνάλογον ονομα­
σίαν, διά τοΰτο εκλήθησαν γενικώς Αΐθίοπες, Φοίνικες, Πελασγοί, Καδ­
μείοι, Άργειοι, ’Αχαιοί, Δαναοί, Γραικοί 'Έλληνες, μερικώς δε κατά φυ­
λάς Τρώες, Φρΰγες, Λΰκιοι, Κίλικες, Σκΰθαι, Κολχεϊς, ’Ίβηρες, ’Αλβανοί, 
’Τωνες, Αιολεΐς, Δωριείς καί καθ’ εξής, πάσαι όνομασίαι έχουσαι άμεσον 
σχέσιν προς τά μέταλλα-διά τοΰτο καί τους διαφόρους τόπους ώνόμασαν. 
έκ τών μετάλλων τά όποια περιέκλειον έν τοΐς στέρνοις. αυτών. Συμπλη- 
ροΰντες τό Κεφάλαιον τοΰιο όλίγας λέξεις θά προσθέσωμεν έτι.

Μύδρος ό πεπυρακτωμένος σίδηρος* Μήτις εξ ής ό Ζευς έγέννησε 
τήν Άθηνάν, έξελθοΰσαν έκ τής κεφαλής αΰτοΰ διά τής σφυράς τοΰ Η ­
φαίστου ή ΓΙρομηθέως* «μήτις» κατά τον Ησύχιον, ή τέχνη, ό δόλος' εί­
ναι δέ πλέον γνωστόν τί σημαίνει δόλος* διά τοΰτο ό 'Ήφαιστος «κλυτό- 
μητις» .εκαλείτο* μάντις καί πρόμαντις λέξις οΰχί άσχετοι προς τον Προ­
μηθέα' μυστρίον, μυττωτάω, κερματίζω* κέρμα δέ τό χρήμα καί κέρσα τό 
αυτό, έξ ού, ως είπόμεν, Άξιόκερσα, Άξιόκερσος, οί Κάβειροι τής Σαμο­
θράκης' m ateria ή ΰλη' m atralia  ή εορτή τής Λευκοθέας-Ίνοΰς, θυγα- 
τρός τοΰ Καβείρου Κάδμου, καί συζΰγου τοΰ Άθάμάντος' μάταρις είδος 
πελέκεως. Μεδεών πόλις τής ’Ηπείρου* Μεδοΰλος καί Μήζηδος τής Εύ­
βοιας Καρυστίας, καί Μετζά τής Χίου' δεμίρ ό σίδηρος* Δεμιρτζελή καί
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Δεμερτζή χωρίον τη; Θράκης*· σιδάριος κατά τον Ησύχιον ό χαλκεύς, τέ­
μενος, Θέμις, η «ήτεκεν ώρας τάς χρυσός».

«Πρώτα μέν ευβουλον Θέμιν ουρανίων 
χρυσέαισιν ΐπποισιν ωκεανού παρά πάγον 
Μοΐραι ποτί κλίμακα σεμναί 
άγον Όλυμπου λιπαράν κάθοδον 
σωτήρος αρχαίων άλοχον Διός έμμεναι. 
ά δέ τά; χ ρ υ σ  ά μ π υ κ α ς  άγλαοκάρπος τίκτει 
άγαθάς ώρας», κατά τον Πίνδαρον, η κατά τον Η σ ίο ­

δον 6 Ζευς:

«Δεύτερον ήγάγετο λιπαράν θέμιν η τεκεν ώρας», 
ή Θέμις, έλέγετο καί Καρμέντα.

Το Μαντεΐον των Δελφών πρίν ή περιέλθη εις την κατοχήν του ’Α­
πόλλωνος είχε κατά ττ'ιν παράδοσιν, ίδρυθή υπό τής Γαίας-Θέμιδος καί 
Φοίβης μεθ’ άς ό ΓΙοσειδών, ειτα ό ’Απόλλων' διεξεδίν.ει δέ αυτό καί ό 
Ηρακλής’ ή Θέμις-Δέμις σχετίζεται μετά τών μεταλλείων καί οί Θέμι- 
στες οί ιερείς, τής Δωδώνης οί καί Τόμουροι-Δόμουροι-Δάμουροι λεγόμε­
νοι, έλαβον ασφαλώς τό όνομα ως έκ τής αρχικής αυτών έννοιας τών ιε­
ρέων τών μετάλλων καί δή τοϋ κυριωτέρου εκπροσώπου αυτών τοΰ Διός, 
δστις καί Τίτάν ελέγετο, καί Κάβειρος έθεωρεΐτο' έχομεν δέ σχηματίσει 
την πεποίθησιν ότι δπου έν τή άρχαιότητι υπήρχον Μαντεία, εκεί ασφα­
λώς υπήρχον καί μέταλλα' διότι οί άνθρωποι άπολέσαντες την αληθή 
ιδέαν τοΰ θεοϋ, τά μέταλλα ΰφ’ δλας αυτών τάς μορφάς έθεοποίησαν' 
διά τοΰτο καί ή ιστορία τής Ελλάδος είναι ή ιστορία τών μετάλλων περί 
τά όποια στρέφεται πάσα ή θεογονία καί κοσμογονία καί φιλοσοφία τών 
Έλλήνα>ν, καί συνεπώς πάσης τής άρχεγύνου άνθρωπότητος.

«’Αληθώς άφ’ Ελλήνων ήρξε φιλοσοφία, 
ής καί αυτό τό όνομα την βάρβαρον 
άπέστραπται προσηγορ’αν»

αλλά καί πάσα έν γένει ή τέχνη καί ή επιστήμη* αυτοί δέ ήσαν οί πρώ­
τοι, οϊτινες έκ τής μελέτης τών μετάλλων καί τών ιδιοτήτων αυτών έ'θε- 
σαν τάς βάσεις τών νόμων τής φΰσεως καί εΰρον την ’Αστρονο­
μίαν, παρ’ ών έλαβον τά σπέρματα οί Αιγύπτιοι καί Χαλδαΐοι, οί νομι- 
ζόμενοι ώς πρώτοι έφε’υρέται τής ’Αστρολογίας. Τά πάντα έννόησαν οί 
άρχέγονοτ πρόγονοι ημών, πασών δέ τών συγχρόνων μεγάλων άνακα.λΰ-
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ψεων, αί όποΐαι σήμερον καταπλήττουν, τά «έναύσματα», τά σπέρματα, 
άνευρίσκομεν εις τον "Ομηρον και την Ελληνικήν Μυθολογίαν, ήτις ου­
δέ κατ’ ελάχιστον κατενοήθη :).

Κ Ε Φ Α Λ Α  ΙΟ Ν  Γ '.

«Σκάρκη θρακιστί, άργύρια»
(Ησύχιος)

«Σκαπτής Ολης Χρόσεα μέταλλα» 
('Ηρόδοτος 6.46)

Ώ ς ή δ ά μ  υυτω καί ή λέςις. Οΰσκ εινε έλληνικωτάτη εκ τής αρ­
χικής ρίζης σκ, σκα, σκε, σκι, σκην σκον, υπό πάσας ταυτας τάς μορφάς 
άναφερομένη εΐ,ς τον χρυσόν καί τά .συναφή αυτφ μέταλλα' τούίΓ δπερ 
μέχρι τοΰδε ήγνοήθη, άν καί έχομεν την γνωστήν νήσον Σκόρον λαβοΰ- 
σαν τό όνομα αυτής έκ των έν αυτή μεταλλείων χρυσού μή άγνοηθεν- 
των υπό των αρχαίων* ότι αί λέξεις δαμ καί Σκυ είνε ταύτοσήμαντοι κα­
ταφαίνεται καί του δτι ή θυγάτηρ τού βασιλέως τής Σκύρου Λ υ κ ο μ ή- 
δ ο υ ς, ώς εΐδομεν, έλέγετο Δηϊδάμεια, εξ ής ό Άχιλλεύς έγέννησε τον 
Πύρρον ή Νεοπτόλεμον τον φ ο ν- έ α τού Λαοδάμαντος, καί διότι ώς 
πρώτοι κάτοικοι τής Σκύρου έθεωροΰντο οί Κάρες οι μεταλλουργοί ούτοι 
Κάουρες-Κάβειρες. Βεβαίως εκ τής τοιαύτης χρυσής έννοιας προήλΌεν 
καί ή ονομασία τής Ά θηνάςΣ κιράδος καί των Μεγαρικών δρέων των 
Σκιράδων πετρών λεγομένων καί ταύτοσημάντως Γερανείων Σκίρων 1

1) Μιας καί τής αυτής έννοιας είναι αί λέξεις Δάμ καί Δάν· δάνος, τό δώρον 
τό διδόμενον χρήμα, δανείζειν' δα'ίν άραβ. 6 δανειστής καί δινάριον ό χρυσός. 
Dhanam ό πλούτος καί Dhanim ο πλούσιος. Σανσκριτιστί' δανάκη νόμισμα' Δαναός 
Δανάη πρός ήν ήλθεν ό Ζεύς—Δϊνος ώς χρυσή βροχή' δανά περσ. ό μόσχος-χρυσός. 
danuns δέ καί ή "Ηπειρος Σανσκρ., έχουσι την έννοιαν τού οφεως-χρυσοΰ-Τάν' καί 
Δάν έβρ. ό όφις' άλλα καί Ελληνιστί επίσης, ή Χάνος, Τήνος έλέγετο καί Όφιοϋ- 
ρα. Δάνας ή ριξα δ α-δ ί λάμπειν καί οί μεταλλουργοί Κάρες Δάοι έλέγοντο' Δίοι 
δε καί οί Θράκες, νάς-νος ό όφις καί Σατανάς περσ. δίβ ύ χρυσούς όφις, ό Τυφών, 
Σατούρνος ό Κρόνος' σάτρα ό χρυσός, έξ ού καί Σατράπης. Δαντά ή Ννταντά λέγε­
ται ή διά τού γάλακτος αύτής τρέφουσα τό βρέφος* γάλα δέ είναι ό άφρός τού α ί ­
ματος διά τούτο καί έβραϊστί οί τιτθοί-μαστοί λέγονται ντανταία, δ ά μ. τό αίμα έ- 
βραϊσεί* εΐπομεν δέ ότι αίμα είναι μυστική έκφρασις τού χρυσού, έφ’ όσον ή καρ- 
δία θεωρείται ώς λέβης, έν ω καθαρίζεται τό αίμα ώς ό χρυσός, αί δέ άχρηστοι 
αυτού ούσίαι είναι ή σκωρία, τό «σκώρ»' καί οί Δαναοί όθεν ώς καί ο ί ’Αχαιοί 
Καδμείοι, Ά ρ γε ΐο μ  "Ελληνες ’Αλβανοί είναι όνομασίαι ταύτοσήμαντοι' οί λαμ­
προί, οί φωτεινοί, οί χρυσοί.



Ονσκσνδάμα Θράκες

Ιλέγετο και δ επί των δρέων τούτων ληστής, ον έφόνευσεν δ Θησεΰς καί 
έν γένει πάσαι αί των Μεγάρων τοπωνυμίαι καί ή αρχαιότατη ιστορία 
αυτών, ή άναφερομένη εις τήν Όμηρικήν καί Προομηρικήν Μεγαρίδα, 
καί ή έν αυτή παρουσία τού Μίνα)ος, Θησέως τοϋ Αιακού, του Κιχρέως, 
δστις ήν παράστασις τοη δφεως χρυσού, μαρτυροΰσι την χρυσοφαή ύπό- 
στασιν της δλης περιφερείας ταΰτης *)· Σκαπτή ύλη τής Θράκης Αχούσα 
χρυσού καί άργΰρου μεταλλεία. 1

ύ ι

1) Ή  ρίζα Σκ και αί συναιρείς αυτή εϊσί γονιμώταται προς παραγωγήν ονομά­
των,προσώπων, καί τόπων κατά τό μάλλον ή ήττον άναφερομένων εις πολύτιμα μέ­
ταλλα. Ουτω Σκιρτητής έλέγετο ό πάγχρυσος Διόνυσος-Βάκχος ’ καί Σκύρτοι οί θ ε ­
ράποντες αυτού’ Σκόρος πόλις τής ’Αρκαδίας καί Σκοπή βουνός’ Σκουρέΐκα τής 
Σάμου, Σκουροχώρι τής "Ηλιδος’ Σκοτεινά τής Άργολίδος, Σκοΰρτα τής ’Αττι­
κής. Σκοϊοϋσα Λαρίσσης, Σκόποι Φθκύηδος Θηβών, Σκόρτη ’Ακαρνανίας, Σκορ- 
πιώνα Φιλιατών ’Ηπείρου, Σκούπα Φιλιππιάδος Σ κ ε π α σ τ ό  Σαμοθράκης. 
Σκάπετα Σουλίου Θεσπρωτίας. Σκεπετό ΙΙλαταριάς ’Ηπείρου· Σκεπαστή Χαλκί- 
δος. Σκίρος Μάντις έκ Δωδώνης ίδρύσας τό έν ’Αττική Ιερόν τής Σκιράδος, 
Σκιρΐται ’Αρκάδες. Σκέφρος υΙός τοΰ Ταΰγετου δπου μεταλλεία σιδήρου. Σκοτί- 
να Πιερίας. Σκιράδιον καί Σκαμβωνίδες ’Αττικής. Σκίρος δέ έλέγετο καί τό δυ­
σώνυμον μέρος τής πόλεως, τό Τουρκιστί καλούμενον Κΐρκ-Χανές δπου έξαγορά- 
ζεται ή σάρζ. Σκαία  ή θυγάτηρ τοΰ Δαναού καί γυνή τοϋ Άρχάνδρου’ Σκαμάν- 
δρεια πόλις τής Τροίας καί Σκάμανδρος ό ποταμός καί ό Ξάνθος καί ό υίός τοΰ 
"Εκτορος ό καί Άστυάναζ. Σκόρπα τής αρχαίας Ίλλυρίδος· Σ κ α ρ ί ν α  Κ ύ ­
π ρ ο υ  τής χρυσοφόρου Σ κ ά ρ υ Θήρας.Σκάρφεια Λοκρίδος’Σκηπία Κεφαλληνίας’ 
Σ κ ή Ψ t ς Περγάμου τής χιόρας των Κάβειρων. Σκοτάδι καί Σ κ  ο τ ε ι ν ή  
Παζών, ώς καί Σκάρπες, Σκάρος, Σκινουράς Σκίδι Σκιά Εύβοιας. ΣκαιαΙ 
πύλαι τοΰ ’Ιλίου καί Σ κ ι ρ ά ς ή Σαλαμίς, Σ κ ι π ε ρ ό Κερκύρας* Σκάρ- 
δος Λευκάδας’ Σκιρτωνία καί Σκιώνη Μακεδονίας, Σ κ ό π ε λ ο ς  Λέσβου 
Σκόπελος Εύξείνου Πόντου- Σκόπελος Νήσος, καί Θράκης πόλις’ Σκόπελοι 
Μελάντιοι, Σκροφούλα μία των Έχινάδων καί Π α ξώ ν  Σκουλυκαδες Ζακύν­
θου ’ Σκουλικαριά ’Ηπείρου' Σκουλιό Κρήτης* Σκύλλα ή 'Ομηρική- Σκανδάλη 
Λήμνου’ Σκάνδαλον Θεσπρωτίας’ Σκάνδαλα Κω’ Σ κ ι ά  π ο δ ες έθνος έν 
Αιθιοπίας’ Σκόλότοι οί Σκΰθαι* Σκύθης υίός του Ή ρακλέους’ Σκαμνέλι Η π ε ί ­
ρου’ Σκαμνάκι Λακωνίας’ Σκάνδεια Κηθύρων Σκουτάριον Λακωνίας παρά 
τον Ταΰγετον τον χαλκοτρόφον” Σκριποϋ Βωωτίας-Όρχομενοΰ’ Σκόρφος Α κ α ρ ­
νανία ς· Σκριάζι πηγή έν Τσαμαδά Η πείρου ’ Σκραπηνάριον έν Ή πείρω , όπου 
καί χωρίον Βάλλα’ Βαλλαράτ δέ πόλις τής Αυστραλίας έχουσα πλουσιώτατα 
μεταλλεία χρυσού' Σκούλη Κύπρου έν τφ διαμερίσματι Χρυσοχοΰς’ Σ κ ο υ -  
ρ ι ώ τ ι σ σ α μεταλλεϊον χαλκού έν Κύπρον Σκουπίτσα Παραμυθίας”' Σκού­
λη έν Κρήτη’ Σκόδρας Λακωνίας’ Σ κ ο ύ π α  ’Ά ρτης έπί τής δεξιάς όχθης 
τοΰ Άραχθου ένθα πλούσια μεταλλεία’ Σκουλικαριά Τσουμέρκων ’Ά ρ τ η ς ’ 
Σκούταρος ή Σκούταρον,έν Μεθύμνη τής Λέσβου’ Σκάρφη Λοκρίδος’ Σκόδρα 
ή Σ κ ο ύ τ α ρ η ’ έν Θράκη Ιδίως Σκοτούσα παρά τόν Στρυμόνα, Σκέμ- 
ζα, Σ κ α π τ ή  ύλη, επαναλαμβάνομεν, παρά τό Παγ/αϊον μεταλλευτικός σταθ­



Εις πάντα τάΰτα τά μέρη, ώ αρχαιολόγε και γεωλόγε,

«έλαφρότερον
πέντε απ’ έμοϋ καί πέντε από σοΰ 
θησαυρόν ορυγε» ’).

καί άν δεν εύρη; χρυσόν καί άργυρον, θά εΰρης πάντως μέταλλα ισάξια 
τοΰ χρυσού καί τού αργύρου, ΐνα πληρωθή τό ρηθέν ότι ή Ελλάς άπ’ 
άκρου είς άκρον είναι έν πλουσιώτατον μεταλλεΐον’ ως δέ έδικαιώθημεν 
δι’ όσα άνεγράψαμεν εις τό Δ' μέρος τής μελέτης ημών *Φώς από τά 
βάθη των αίοόνων», ούτω περιφανώς θά δικαιωθώμεν όιά τά έν τή 
παροΰση, άτινά εισι συμπεράσματα βαθείας καί συντόμου μελέτης καί 
ούχί εξ έπιπολής. ·

Ά λλ ’ Ϊνα μή ΰπολειφθή ούδ’ ή ελάχιστη αμφιβολία καί υπόδικος 
γένηται πας ό απιστών, προσθέτομεν έλαχίστας έ'τι πληροφορίας σχετικάς 
προς την σημασίαν τής ρίζης Σκα’ · Θρακιστί ή πρωτοελληνιστί : Σ κ ά ρ- 
κ η  ε λ έ γ ο ν τ ο  τ ά  α ρ γ ύ ρ ι α ’ σκύρος ή λευκή πέτρα τής Θέμι- 
δος-Γής’ καί Σκύρος Νήσος παρά την Αύλίδα πλησίον τής Τανάγρας, 
όπου καί ναός τής Θέμιδος, καί Θεμίσκυρα τής αυτή; έννοιας’ ήν δέη αρ­
χική Θεμίσκυρα έν Ή πείρφ ένθα καί αί Αμαζόνες’ Σκαρκίνα-καρκϊνος έν 
τή μεταλλική έννοίφ καί κάρχνη άργυρίς’ σκαπάνη καί σκαφεΐον ή δίκελ- 
λα δι’ ής ανασκάπτονται τά μέταλλα καί σκαπάνεύς ό σκαφεύς’ σκόλοψ, 
σκάλοψ λέξεις των μεταλλείων’ σκίσω, σκύσει, νύσσες κατά τον Ή σύ-
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μός καί συνοικισμός πλουσίων χρυσωρρυχειων (Ήροδ. Στ. 46 Θουκυδ. A. 1C0) 
οπού ό Θουκυδίδης είχε πλούσια μεταλλεία· καί Σκαιόν τείχος καί Σ κ α ι ο ί 
Θράκες- Σκιοίνη ή νΰν Κασσάνδρα’ Σκεπαστή ή Σκοπός. ’Κσκιδζέ βουνά τής 
Θράκης’ Σ κ α ι β ό α ι φυλή Θρακική καί Σ κ ι ρ μ ά δ ες έτέρα φυλή 
καί τέλος ό ποταμός Όσκίος τοΰ Θουκυδίδου ή Σκίας (Ήροδ. Δ. 49 194), 
καί Σκαιός τοΰ Στράβωνος (ΙΓ. 59C).

"Οσκοι καί Έτροϋσκο έλέγοντο οί Τυρρηνοί ώς μεταλλουργοί καί χρυσοΰήραι 
πειραταί’ είς τάς έτρουσκικάς έπιγραφος τός διγλώσσους τάς όποιας μετά τόοης 
έμβριθείας ήρμήνευσεν ό πα ρ ’ ήμϊν ιοηώτατος γλωοοολόγος iaxQcqiJ.cocq cc ’Ιά ­
κωβος Θωμόπουλος (Πελασγικά Α. σελ. 462 καί έξης) αναφέρεται έν τή ί 0 επι­
γραφή τό όνομα Fuscus δπερ έσιί ταύτόν τοϋ οϋσκος, ό Φαιός, υ Ε ρ υ ­
θρός ό προς τον χρυσόν σχετιζόμενος, ταυτιζόμενος προς · τον Βήλον, 
περί ου διά πολλών έγράψαμεν έν «Φως άπό τά βάθη» τόμ. Γ' καί θά γράψω- 
μεν προσεχώς έκτενέστερον έν Ιδίςι μελέτη περί τοΰ Κάδμου μεθ' ού συνταυ­
τίζεται, καί ή μορφή τοΰ οποίου πληροί πάσαν τήν μυθολογίαν, άλλ' ήας  άτυ- 
χώς έλησμονήθη συμφυρθεϊσα, οϋιως ώστε νά άποβή άγνώριστος. Πρός το 
Fuscus τούτο ατενώς σύνδεε cat τό fiscus τό ταμεΐον, τό βασιλικόν θησαυροφυ- 
λάκιον.

1) «Φώς άπό τά βάθη των αιώνων» Δ' σελ. 59.
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χιον. Νυσος δέ ή κατ’εξοχήν πατρίς τοΰ χρυσού Διονύσου* σκηπτός ό κε­
ραυνός,ή αστραπή'σκίφος ξίφος έν τή αυτή έννοια' σκόπι ράβδος, βακτηρία 
καί σκήπτρον έπίσης διά τήν χρυσήν αυτού σΰστασιν’ καί ράβδος λέξις 
των μεταλλείων άναφερομένη εις τον χρυσόν' σκήπητον τό πτΰον» 
κατά τον Ησύχιον, καί σκαπάνια ή βακτηρία* σκάλμη ή μάχαιρα καί 
σκαλος, σκάμμα 6 τάφρος, δ βόθρος τ ό ' λατομεΤον' σκαρφών είδος 
καμίνου μεταλλευτικής, κατά τον 'Ησύχιον. Σκέδ, σχεδ, σκεδάννυμι 
σκίδνασθαι σχίζειν, διασκορπίζειν' σκαρίας. πολύτιμος λίθος. Σ κ ο ΰ δ ο ν 
ν ό μ ι σ μ α  ά ρ γ υ ρ ο ϋ ν  ή χ ρ υ σ σ ο ϋ ν ,  τ ό  λ α τ .  s c u t u m "  
Σκυθία έν τή αυτή έννοια, καθ’ ήν καί τά εκ τοΰ κυθ—κεύθω=κρύ- 
πτω κευθμών, Κύθηρα. Scrokum  λατ. τό βαλάντιον. Σ κ ο ϊ δ ο ς ή 
κ ο ι δ ο ς, ό τ α μ ί α ς  ό οικονόμος κατά τούς Μακεδόνας x) ecu 
γαλλ. χρυσοΰν νόμισμα έκ τοΰ λατ, scutum' σκώτα ό τράχηλος κατά τούς 
Σικελοΰς, ή δέρις, περιδέραιον χρυσοΰν κόσμημα' ισχύς, ισχυρός λέξεις 
άναφερόμεναι εί,ς τούς δυνατούς τούς πλουσίους τούς βασιλείς τούς θε­
ούς* τής αυτής έννοιας τό Λατ. valens valeo' valis τό κοίλωμα, valcam 
τό περίφραγμα. Σχεδία, σκάφος τό πλοΐον, δι’ ήν αιτίαν θά γράψωμέν 
έν προσέχει μελέτη ήμών* σκίρατες οί κυβευταί κατά τον Ησύχιον* 
σκέφαρνος 6 αμφίστομος πέλεκυς* σκιρός ή λατύπη, καί σκύρος ή 
αργιλώδης γή. ’Άργιλος δέ καί πόλις έν Θράκη. Σκωρία τά περιττώ­
ματα των μετάλλων* σκωρίδες αί γραίαι. Σκύταλοι λάγνοι δαίμονες των 
μεταλλείων' σηκύλαι αί ταμίαι παιδίσκαι, κατά τον Ησύχιον* Σκυτήλη 
καί ό δφις. Σκύληξ δ όρύσσων τήν γήν* σκιραφώδης ό άπαταιών έν τη 
αυτή έννοια τοΰ δόλιος* σκορδόω κατά τον 'Ησύχιον συνουσιάζω, διά 
πληριυμής βεβαίως, έξ ου τό κοινώς «σκορδόπιστη»* σκ'αρία ή παιδιά, 
σκάφια τά ισχία* σκαιρός ό «αίδιολέκτης» καί σκεύος τό αίδοΐον, σκύ- 
ζα δέ ό οργασμός, άσέλγια* σκίρον τό πορνεϊον καί σκύτος δ δερμάτι­
νος φαλλός* α σ κ ό ς  έπίσης, σκιά ή λάμτβις* σκιάζω εξωραΐζω" σκόρ­
πιας καί σκορπίτης λίθος πολύτιμος* Σκίκκαβος ή κίκαβος νόμισμα έν 
χρήσει έν τφ "Αδη* κικκάβη καί ή γλαυξ ή καί κικυρίς, δ λαμπτήρ κατά 1

1) Τήν λέξιν ταύτην ώς είναι επόμενον παρέλοβον καί at άλλαι γλώσσαι 
Skhad. Σανσκρ. σχίζειν, τέμνειν Λατ. Scindeo σχίζω κόπτω* άγγλ. Skeit Γοτθ. 
Skaida τέμνω. Σκανδιναβία ή χώρα των σχισμάτων, μεταλλείων* Skarp ή άρπα τό 
δρέπανον* scrobis όβόθρος.τό  όρυγμα. Σκορπιών έν tfj μυθολογία ό φονεύσας 
κατά διαταγήν τής Άρτέμιδος τόν Ώρίωνα. Skand skend ΐνόογερμ. καί Scawon 
άρχ. γερμ. τό θεάθαι, φέγγειν, άνάπτειν. Κενδρωπεύς ϊζενδρισός τόπος έν Θρμκη. 
Σκαιβόαι φυλή θρακική. Σουμερ*. Guskin ό χρυσός. "Υσγι>ον εν ημΐν τό χρυσοΰ- 
χον. Σανσκρ. Ush osdami καίω. Ζενδ. ush καίειν. λατ. usuro κοίειν* cander-e 
λάμπειν. Άλβ. σκενδία λάμψις. Σανσκρ. πάλιν ush πρωία καί ushas φωτίζειν 
Σκανδ. austrat ανατολή. Ίσ άκ  Σουμ. τό φως ή λάμψις ή «ίσκα» καί ΐς ή αίθά-
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τόν Η σύχιον’ γλαύς δέ καί νόμισμα' Σκάπουλος ρωμαίος τοκογλύφος 
και Σκαπτής ρωμαίος τοκιστής καί σχίζα το όρυγμα' σκαρα-σχάρα-Έσχά- 
ρα, καί οί Κάβειροι «δαίμονες εσχαριώνος»' καί οί Κουρήτες Σκιρτίται 
λέγονται' ώς καί ό Βάκχος’ 6 Όρφευς καί τά; Νηρηΐδσς Σκιρτητάς λέγει. 
Λατ. sartor σημαίνει-μαντεΰίο, ζητώ, ερευνώ προς εϋρεσιν κυρίως με­
τάλλων' καί τό. μ ε τ α ν α σ τ ε ύ ω  την αυτήν καί πληρεστέραν έν­
νοιαν έχει' μετ-μεδ είναι τύ μέταλλον, τύ «μάδι». Σχάρα-Έσχάρα-Έσχα- 
ρίς ή άρούλα* ara  λατ. ό. βωμός, ή Ε σ τ ία - ή Έσχάρα λέγεται καί κα- 
τζίον' ώς καί όνομάζομεν καί σήμερον τό θυμιατηριού το εν χρήσει εν τή 
Έκκλησίμ κατά τήν Μεγάλην Εβδομάδα' «έσχάριον κατά τον ΓΙΙσΰχιον 
τό κοίλο ν θυμιατήρι ον» ή λέςις κατζί παρεφθαρμένη έχει τήν αρχήν της 
εις τήν ρίζαν καδ, ές ής καί ό Κάδμος ό κυρίως εκπρόσωπος τοΰ χρυσοΰ 
καί άργυρου- κατζί λοιπόν λέγεται τό θυμιατηριού ώς ές άργυρου κατα- 
σκευασμένον ή καδ-γαδ-γαζ έχει άμεσον σχέσιν προς τον χρυσόν ή άργυ­
ρον γαζοψυλάκιον τό μέρος ένθα φυλάσσεται ό χρυσός καί άργυρος" ή 
πόλις Γάζα τής αυτής έννοιας, λέγεται ταυτοσήμως καί Κάδυτος* καί 
κάθυτος τό αυτό «καθυταί μναΐ» είναι τά χρυσά ή αργυρά νομίσματα’ 
κάδουλοι οί έν τοΐς μυστηρίοις των Κάβειρων ύπηρετοϋντες 1).

λη· καί ίσήκ τό ρήγμα-δρυγμα* λέξεις πάσαι σχεαζόμεναι προς τήν ελληνικήν Ε ­
στίαν. "Οσσε δέ οί οφθαλμοί* καί δστλιγξ ή λαμπηδών. ’Οστρακιάς καί Όστρί- 
της λίθος πολύτιμος δμοιος τφ αχάτη κατά τόν Πλίνιον. Όστρακίς, κατά τον 
"Ησύχιον άγαλμάτιόν τι τής "Αφροδίτης. Όστρακίτης δέ καί ή Καδμεία λί­
θο ς- ostrum χρώμα πορψυροΰν* πάσαι λέξεις συγγενείς άναφερόμεναι εις τό 
φώς καί τήν λά μ ια ν  ώς συνήθως τό αρχικόν σύμφωνον παραλείπεται διά τοΰτο 
έχομεν σκύφος καί κύφος- σκάπετος καί κάπετος* οκύρτος καί κύρτος κ. τ,λ . οΰτω 
καί Κωπαΐς ή .χώρα τών ορυγμάτων* σκάπτω καί κάπτω κ.αί καθ ' εξής. Σκω­
τία ή χώρα ή πλούσια εις μεταλλεία* Σκίρτώνες κατά τόν ‘Πτολεμαίον οί 
’Αλβανοί, οϋς ό Πλίνιος Σκιρτάρους λέγει (Βεβλ. Γ. Κεφ. 22) οί νυν Σκυ- 
πετάροι, οί μεταλλουργοί πιθανώς. "Ισχύς κατά τήν μυθολογίαν υίός τοΰ Ε ­
λάτου καί σύζυγος τής Κορωνίδης μητρός τοΰ θεοΰ ’Ασκληπιού- τόν Ίσχυν 
καί τήν Κορωνίδα κ α τ ε  κ ε ρ α ύ ν ω σ ε  ό ’Απόλλων' "Ισχα καί νήσος ή- 
φαιστιογενής έν Ίταλίφ* ’Ίσχενος Γίγας συνεπώς μειαλλευτής.

1). Μαθόντες ήδη τήν σημασίαν τών λέξεων δαμ καί σκα δυνάμεθα τά ρίψω- 
μεν ολίγον φώς εις τήν επιγραφήν τοΰ χρυσού δακτυλίου τοΰ χωρίου Έξερώ- 
(Θρακικά τόμ, Γ' 72—197) ήτιι άπησχόλησε καί απασχολεί έ'τι τόσους σοφούς 
άνδρας- ημάς ενδιαφέρουν μόνον αί λέξεις σκω καί δομεάν μεταξύ τών οποίων 
παρατίθεται ή λέξις άραζεία κακώς τεθείσα υπό τοΰ γλύπτου- ή σκω-δομέα εΐναι 
αυτή αΰιη ή θρακική πόλις Σκουδάμα-Ούσκουδάμα, προς ήν σχετίζεται ό δακτύ­
λιος καί ό κάτοχος αυτού- άραζεία βεβαίως σημαίνει τήν χιοραν, τήν πόλιν* τό 
δέ ζήλτα ταύτόν προς τύ έλληνικώτατον ζέλ-Ζέλεια ήτις, ώς άπεδείξαμεν είς τό 
«Φώς άπό τά βάθη τών αίνώνων» τεύχος Δ' σημαίνει χρυσόν*' ομιω δέ γινώσκογ-
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Ό  "Ομηρος, εις την εποχήν τοΰ οποίου ή πριοτόγονος πρωτοελληνι­
κή γλώσσα ήν σχεδόν ακατάληπτος εις τούς πολλούς, παθούσα δτι έπα- 
θον πάσαι αι άρχαΐαι γλ> ίσσαι, δηλονότι περιπεσοΰσα εις αχρηστίαν, ή 
καί περιορισθεΐσα μόνον ώς γλώσσα τής λατρείας ’), ό "Ομηρος οσάκις 
αναγράφει λέξιν αρχαιοπρεπή δυσνόητον εις τούς συγχρόνους αυτού, 
σπεύδει νά έπεξηγήση αυτήν, ή χαρακτηρίζει αυτήν ως άνήκουσαν εις 
τούς -θεούς προγόνους τούς «Μάκαρας» ϋ), ή καί παραθέτει ετέραν ταύ- 
τοσήμαντον μέν άλλ3 ές άλλης ρίζης, τούθ’ δπερ ελάχιστα κατενοήθη υπό 
τών όμηρολογούντων ό). Ό  "Ομηρος λοιπόν γράφουν περί Κερκύρας-Γορ- 
γύρας καλει αυτήν ταυτοσήμους Φαιακίαν, άλλα καί Σχερίαν' καί ή ονο­
μασία αύτη σημαίνει δ,τι καί ή Φαιακία καί Κέρκυρα, δ,τι καί ή Ούσκου- 
δάμα. Λαοδάμας έλέγετο ό υιός τού βασιλέως τής Σχερίας-Φαιακίας "Αλ­
κινόου, καί Δόμας εγχώριος Φαίας' δτι τέλος καί ή Αιθιοπία: δ η  λ ο­
ν ό τ ι τ ό π ο ν ,  έ δ α φ ο ς  έ γ κ λ ε ΐ ο ν  π ο λ ύ τ ι μ α  - μ έ τ α λ λ · α ,  
κ α ί  δ ή χ ρ υ σ ό ν  κ α ί  ά ρ γ υ ρ ο ν  κ α ί κ α σ σ ί τ ε ρ ο ν  ούχί 
υπό τήν μεταγενεστέραν έννοιαν τής λέςεως, αλλά την ' αρχικήν τήν 
δηλούσαν πιθανώς τον λευκόν χρυσόν, ή τι έτερον πολύτιμον μέταλλον 
εντεύθεν καί ή ονομασία τής Κερκύρας ώς Κασιώπης, καί τού Διός ώς 
Κασίου. Ά λ λ ’ ό "Ομηρος τήν Κέρκυραν καλεϊ καί Συρίην νήσον, διότι 
τά ύπ3 αυτού άναφερόμενά σχετικώς εις μόνην τήν Κέρκυραν άναφέ- 
ρονται:

«Νήσος τις Συρίη κεκλήσκεται, είπου ακούεις, ,
"Όρτυγίης καθύπερθεν, δθι τροπαί ήελίοιο . . . . „ ,Α)»

Όρτυγίη εινε ή Νήσος τών Παςών, ώς ήδη άνεγράψαμεν °), 
δπου καί πράγματι αι τροπαί τοΰ Ήλιου, διότι χωρίζει ή Άνατο- * 2 3 4 5

τες ακριβώς τήν σημασίαν τών τεσσάρα>ν λέξεων της επιγραφής, διηάμεϋα κάλ* 
λίστα νά έξηγήσωμεν καί υπολοίπους τέσσαρας.

'· ϊ) Ώ ς  τοΰτο συμπεραίνομεν έκ πολλών άλλων ενδείξεων καί έξ όσων ό 'Ηρό­
δοτος γράφει (Ήροδ. Η. 133—136) περί τοΰ ίερέως προμάντεως τοϋ.,έν Βοιωτίφ 
ίεροΰ τοΰ Πτφου "Απόλλωνος* άλλα καί περί τούτου ές άλλοτε.

2) «Φώς από τά βάθη τών αίοίνων». Δ'. 56.
3) Τοΰτο παρετήρησεν καί τό άναγράςρομεν προς τίμήν του, καί ό έν πολλοις 

άμαρτών, άλλ* έν τισιν επιτυχών κ. Ν. Έλλευθεριάδης έν τφ έργφ αΰτοΰ Πελα­
σγική ‘Ελλάς σελ. 171—-176' άλλ" έκφαντορικώς ό άριστος παρ’ ήμιν γλωσσολόγος 
Ιατροφιλόσοφος, ό όντως σοφός ’Ιάκωβος Θωμόπουλος έν τοΐς Πελασγικοϊς αύ- 
τοΰ Α'.καί Β'. Τόμους.

4) Όδυσ. Ο. 403.·
5) «φώς άπότά βάθη».
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λή από την Δύσιν. Την Συρίην ταύτην ό ποιητής ονομάζει καί Σκό­
ρον, δπου ό Άχιλλείι; άνετρέφετο 2) μετά των τέκνων τοϋ βασιλέως 
τής Νήσου Λυκομήδους, καί όπόθεν ό Όδυσσεύς ήγαγεν αυτόν εις Τροίαν. 
Συρία-Σκυρία. Ταυτην λοιπόν την Συρίαν-Σκυρίαν ο "Ομηρος λέγει καί 
Σχερίαν «Σχερίαν έρίβωλον».·

«Σχερίην έρίβωλον ί'κοιτο
Φαιάκων έσ γαιαν, οϊ άγχίθεοι γεγάασιν 2)»

Την Σχερίαν δ ποιητής καλεΐ έρίβωλον, όχι τόσον διά τό έφορον του 
εδάφους, τό όποιον τόσον λαμπρώς περιγράφει, όσον διά τά πολύτιμα μέ­
ταλλα τά όποια περικλείει, διότι ή λέξις βώλος άναφερομένη εις τά με­
ταλλεία κυριολεκτεΐται επί τοΰ χρυσού 3)‘ διά τούτο καί ό ήλιος «χρυσεία 
βώλος» καλείται* ό δε "Ομηρος μεταχειρίζεται τήν λέξιν Α) επί τόπων 
μεταλλούχων καί χρυσούχων ώς π. χ. τής Ηπείρου δ), τής Φθίας τής 'Ο ­
μηρικής 0, ήτις είναι ή χώρα τής "Αρτης καί άλλα τοιαύτα μέρη. Τό ότι 
δέ ή Κέρκυρα εχει πολύτιμα μέταλλα περί τούτου έχομεν τόσας αποδεί­
ξεις! άλλ’ άτυχώς άπορούμεν τών υλικών μέσων να δημοσιεύσωμεν ιδι­
αιτέραν Μελέτην περί αυτής, διά τούτο καί έπροθυμοποιήθημεν νά δια- 
λάβωμεν τοσάκις, περί αυτής εν τφ περιθωρίαρ τής ιστορίας τών Νήσων 
τών Παξών άλλως τε ή Κέρκυρα έχει τόσους λογίους όσους καί Κέρκω- 
πας, οί οποίοι άς άναπληρώσωσιν τήν ήμετέραν καθυστε'ρησιν * 2 3 4 5 6 7).

ΐλίπομεν ότι ή Σκυρία τού Όμηρου ταυτίζεται προς τήν Σχερίαν- 
Κέρκυραν, τήν νήσον ταύτην τών πολυτίμων μετάλλων* είναι δέ γνωστόν 
έξ αρχαίων καί μεταγενεστέρων μαρτυριών ότι έν Σκύρορ τή ιστορική λα- 
βούση τό όνομα ώς έκ τής τοιαύτης συστάσεως τού εδάφους αυτής, ύπήρ- 
χον καί υπάρχουν μέταλλα πολύτιμα, έξ ου καταφαίνεται άριδήλως ή 
έννοια τή; λέξεως σ κ α ί ή σκι. Αυτό τούτο δυνάμεθα νά εΐπωμεν καί 
διά τήν άλλην Νήσον Σκιάθον σύνθετον έκ τής Σκι καί άθως ή μθον,

Τ) Ίλιάς Τ. 326 Όδυσ. Λ. 509.
2) Όδυσ. Ε. 31.
3) Άριστοτ. Θαυμ. Άκουσμ 45. Άποσπάσμ. 248. Στρσβ. 146.
4) Μ. Λεξικόν τής Έλλην.. Γλώσσης'ύ.τό Άνέστη Κωνσταντινίδου έν λέξιι 

βώλος.
5) Όδυσ. Ν. 235.
6) Α. 155.
7) Χάριν τών Μελετών μας πολλάκις έπεσκέφθημεν τήν αείποτε προσφιλή 

μας Κέρκυραν έκκενώσαντες τό αείποτε πενιχρόν βαλάντων μας’ άλλ3 έκάστοτε 
καί μάς περιέλουσαν δι’ ύβρεων, εμρέθη δέ καί. Έφημερίς, ήτις μάς διέταξε νά 
φύγω μεν ώς ανεπιθύμητοι! «ό Κύριος μή στήθη αύτοις τήν αμαρτίαν ταυτην»·.
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άνάος, άνθηδών, άθως είναι λέξεις αναφερύμεναι εις τά πολύτιμα μέ­
ταλλα1 ασφαλώς δέ και τό ΰρος τής Χαλκιδικής "Αθως, τό Άγήνορον 
έκ τής έννοιας ταΰτης έλαβε το ΰνομα. Έπισκεφθέντες την νή­
σον Σκιάθον μετά του φιλτάτου κυρίου Θωμά Έπιφανιάδου επι­
φανέστατου τέκνου τής Σκιάθου καί τοΰ προσφιλέστατου ίατροΰ κ. 
Μοσχίδου στενώς προς την Νήσον συνδεδεμιένου, καί επί δυο μήνας 
διαμείναντες εν αυτή προ 12 ετών, άμυδρώς ήδυνηθημεν τότε να 
κατανοήσωμεν την ποιότητα τοΰ εδάφους τής Νήσου, άλλ* ήδη 
είσδυσαντες εις τά βάθη τής έννοιας τοΰ ονόματος αυτής εχομεν 
την πεποίθησι ν ότι ή ωραία Νήσος έλαβε τό όνομα έκ τών πολυ­
τίμων μεταλλείων αυτής καί τής νάφθης ή πετρελαίου τοΰ έγκρυπτο- 
μένου εις τά βάθη αυτής'' ή πεποίθησις δέ ημών αΰτη έπιβεβαιοΰται 
ήδη έξ επισήμων εγγράφων, τά οποία έθεσεν εις την διάθεσιν ημών 
ό κ. Έπιφανειάδης.

Έντεΰθεν καί ή ’Άρτεμιις ή ταυτιζόμενη πρός την Γήν καί 
την Ρέαν καί την Θέμιδα εκαλείτο καί Σκιαθΐτις. Βεβαίως τό εν 
τών Έφεσίων γραμμιάτων «ασκί» τό εν τφ άγάλματι τής Έφεσίας 
’Αρτέμιδος κεχαραγμιένο ν δεν είναι άσχετον πρός την χρυσήν έννοιαν 
τής λέξεως σκι ιός ήδη άπεδείξαμεν ως δεν είναι καί ή άλλη «Δαμνα- 
μιενές», ιός ή <-λίς» ή δηλοΰσα λίθον πολύτιμον, ώς ή «τέτραξ» 
λέξις καί αυτή σχέσιν έχουσα πρός τά μέταλλα' ουτω.κατά τύν 
'Ησύχιον «"Εκτος, τρίτος, τ έ τ α ρ τ ο ς  νομίσματα αργυρίου καί χρυ­
σίου καί χαλκού».

Ο ΰ σ κ ο υ δ ά μι α λ ο ι π ό ν ε ί ν ε λ έ ξ ι ς  Ε λ λ η ν ι κ ό τ α τ η  
ά ν α φ ε ρ ο μ ι έ ν η  ε ι ς  τ ά  μ ε τ α λ λ ε ί α  χ ρ υ σ ο ΰ  ή ά ρ γ ΰ ρ ο υ  
κ α ί  π α ν  ο,τι έ χ ε ι  σ χ έ σ ι ν  π ρ ό ς  τ η ν  λ ά μ ψ ι ν  ή λέξις δάμ, 
έν τή αυτή έννοια, καί δάρ γράφεται, ήτις εινε ή ομηρική λέξις ούθαρ 
δώρον εΐδομεν δέ άλλοτε ότι Λάρης Δαρεικός Δαριεύς είναι λέξεις άνα­
φερόμεναι εις τύν πλοΰτον καί δή τον χρυσόν, οΰσαι ταΰτοσήμαντοι πρός 
την bar λάμπειν, barra  τον ήλιον καί την σελήνην, δι’ ο καί ό Ή λ ιος -Ά -  
πύλλων έλέγετο καί Βραβεΰς* dar καί ta r  tare  Σουμ. φλέγειν, λάμπειν' 
έκ τής ελληνικής ρίζης δι λάμπειν' καί δάρ ό ήγεμών καί ή Δήμη­
τρα ή -μήτηρ τοΰ χρυσοΰ Κιδαρία έλέγετο. Άδάρ δέ ή Gidar
Σουμι. έκαλείτο ό θεός τοΰ φλέγοντος Ήλιου' δ ι ά  τ ο ΰ τ ο κ α ί  ή
ό ν ο μ ι α σ ί α  Ο ΰ σ κ ο υ δ ά μ ι α  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι  κ α ί  ως
Ο ΰ σ κ ο υ δ ά ρ τ α υ τ ο σ η μ ά ν τ ω ς 1). ’Απέναντι τοΰ Βυζαντίου

1) Θεωροϋμεν καθήκον νά δηλώσωμεν οτι πάσας τάς Σοτμιερικάς λέξεις 
λαμβάνομεν έκ τοϋ πΕριπύστο» έργου τοΰ φιλτάτου ίατροΰ κ. Θωμοπούλου «Πε­
λασγικά» τόμ. ιστλ Ή  Ούσκουδάρ ή Ούσκουδάμι ά ν ε σ τ ρ α μ μι έ ν ω ς έγέ·
Θ^ρ α π ι η ά θ '  7
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επί της ’Ανατολικής όχθης υπάρχει πόλις ήτις ονομάζεται Ούσκουδάρ- 
Χκοΰταρι ή ταύτόν X ρ υ σ  ο υ  π ό λ ι ς .  Τύ υπέρ την πόλιν ταΰτην

νέτο Δαμασκός ήν διαρρέει ό χρυσορρόας λεγόμενος ποταμός' διά τούτο π ιθα ­
νώς καί ό Ιω άννης  ό Δαμασκηνός ώνομάσθη χρυσορρόυς. Ό  ποταμός τής 
Μακεδονίας Άξιός λεγόμενος καί Βαρδάρ δα  ήδύνανο νά λεχθή χρυσορρόας 
ή άργυροδίνης, συνήθη ονόματα των χρυσοορόρων ή αργυροφόρων ποταμώ ν τό 
δέμα δάρ, ώς εΐπομεν, αυτήν την έννοιαν έχει, καί δάτις τό αόιό σημαίνει καί 
δατείομαι κατά τόν "Ομηρον δατέομαι λη'ίδα, τά λάιρνρα- δέρα δέ άρσβ. τό κοί- 
λωμα, τό όρυγμα. ό δερές’ φρονούμεν δέ ότι καί ή λέξις βάρβαρος δέν είναι 
άσχετος πρύς τόν χρυσόν καί τά μεταλλεία, εις τά όποια είργάζοντο ώς ανδρό- 
ποδα οί αργυρώνητοι οΰτοι αλλοεθνείς ή δορυόλωτοι οί έπισεσυρμέναυς καί συγ- 
κεχυμένως προφέροντες τήν ‘Ελληνικήν γλώσσατ* βάρ καί δάρ έπαταλαμβάνομεν 
είναι λέξεις συγγενείς εις τόν χρυσόν άναφεράμεναι' bar.bara, barbar κοπτειν.κερμα- 
τίζειν Σουμεριστί" καί π ά ρ α  κατά τόν Η σύχιον ,κόψον κόμμα νόμισμα των O', bar 
κλάσμαbar λαμπω’φώς, ήλιος babar άτατέλλω καί ή λέξις b a r o s  άρχικώς έσημαινε 
τόν χρυσόν βάρος τό φορτίον τοΰ μεταλλεύματος καί βάρβαρος ό άχθοτρόρος, ό 
χαμάλης, τό γομάρι, ό γάιδαρος- βάρος περσ. πσρ, εναλλαγή τοΰ β εις π, είναι τό 
φορτίον πέρ δέ περσ. ό φέρουν τοΰ π καί φ εναλλασσόμενων βερπέρ δδεν είναι 
ό βάρβαρος. Βαρ κοί βαλ τό αυτό έκ τοΰ Βήλος-Βάλ, τοΰ χρυσοϋ όφεως, τοΰ 
έκπροσωποΰντος τόν χρυσόν Βαλλαράτ πόλις τής Αυστραλίας έχουσα πλουσιό­
τατα χρυσωρυχεία. Βαλχάλλα κατά τήν Σκανδ. μυθολογίαν ή λαμπρά αυλή εν 
ή διέμενον μετά τόν θάνατον οί γενναίους έν μάχαις πεοόντες’ προ αυτής δε το 
άλσος Γλάσιρ ον τά δένδρα ήσαν χρυσόφυλλα. Βάρ ποταμός έν τοϊς συνόροις 
Ιταλίας καί Γαλλίας όπου υπάρχουν μεταλλεία σιδήρου μολύβδου καί άλλα* βα- 
ραθοον co όρυγμα· Βάρβικ αγγλική κομητεία έν τή άνω ’Ά βον έχουσα πλούσια 
ορυχεία σιδήρου- Βοριάδες ’Ηπείρου- Βάριά)ος χουρίον ’Άνδρου δήμου Γαυρίου- 
βάριο ν μεταλλικόν στοιχεΐον Βαρναούλ τής Ρωσσίας έχουσα μειαλλε'.α αργνρου. 
Βαρύ Σάμης Κεφαλληνίας- Ζαβάρ Σουμ. ό χαλκός ό ορείχαλκος- Περσ. ρουδερπόρ 
ό λαμπρός ό πλούσιος* Ζενδ. bar τέμνω, κιρματίζω Σανσκριτ, bhar φέρειν baros 
τό φορτίον καί dhar, dhar-tar ό φορεύς, ό αχθοφόρος- οί ’Αθίγγανοι οί διατη- 
ρήσαντες πολλάς λέξεις άναφερομένας εις τήν μεταλλουργίαν, τήν οποίαν κυ­
ρίους κατεργάζονται, bar λέγουσιν τήν πέτραν ή τό λατομ ιΐον  οί Πέρσαι ba- 
ronus λέγουν τό φορτίον. Τό δάρ προφέρεται καί δούρ" δοΰρο παλαιόν ισπα­
νικόν νόμισμα- Δουρμουλοΰ χωρίον περί τό χρυσοφόρον Π αγγα ϊον  Δούριοςή Δώ- 
ρίας ποταμός τής Ίβηρίας- 'Ισπανίας- Δουραλί χουρίον τής Έπιδαύρου Λιμηράς" 
Δουράγγο πολιτεία Μεξικού έχουσα πλούσια ορυχεία χρυσού. Θαρσείς ή χώρα 
τού χρυσού- Δαρσείς- δάρ έβρ. ή λάμψις ή δόξα.
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όρος υπό των αρχαίων έλέγετο Δάματρυς καί νΰν Άλέμδαγ ή Άλ- 
μαία τών Βυζαντινών, βόυνός ερυθρός, χρυσοϋς" έπ’ αυτοϋ υπάρχει 
χωρίον λεγόμενον Άδαμπόλ' πλησίον δέ τής Χρυσουπόλεως-Οϋσκου- 
δάρ ακρωτήριου λεγόμενον Δάμαλις καί "Ορμος «τοϋ Βούς πόρος» 
καλούμενος, ή Κχίζ-κουλέ* καί ού μακράν ή πόλις Χρυσοκέραμος το 
σημερινόν Κυυς-κουντζρΰκ* αυτοϋ δέ που καί τά τών Βυζαντινών ανά­
κτορα «τά κατά την Δάμαλιν *) καί Σκουτάριον». Τύ Σκουτάρι έλέ­
γετο κατά τινα πληροφορίαν *) και Οϋράνοΰπολις ταϋτοσημάντως δη­
λονότι Χρυσοΰπολις* ό Χάμμερ τό Ούσκιουδάρ ετυμολογεί ουχί όρ- 
θώς έκ τοϋ Περσικού ως σημαίνον άγγελον-άγγαρον* ένφ ή αληθής 
έξήγησις αυτοϋ είναι: Χρυσοΰπολις, αυτό τοϋτο "Αστανδάρ ώς γράφει 
ό Ξενοφών, διότι άστυ εν τή ομηρική λέξει σημαίνει χρυσόν καί 
Άστυάναξ έλέγετο ό υιός τοϋ "Εκτορος καί τής · "Ανδρομάχης ό 
καί Σκαμάνδριος επιλεγόμενος 3). ’Άστυ έλέγετο ή χρυσοφόρος Ζέ- 
λεια 3) καί τό λαμπρόν "Ίλιον 4). Άλλ" εκείνο δπερ δέον νά έλκΰση τήν 
προσοχήν τών φιλομαθών είναι δτι οί Άσιάται τον "Αλέξανδρον λέγουσι 
Ίσκένδερ, ονομασία ταΰτοσήμαντος τοϋ Ούσκουδάρ-Χρυσοΰπολις. Τό όνο­
μα "Αλέξανδρος απαντάται τό πρώτον παρ’ Όμήρω, δστις τον υιόν τοϋ 
Πριάμου τοϋ πολυχρΰσου καί τής Εκάβης Πάριν λέγει καί "Αλέξανδρον, 
ώς επίσης "Αλεξάνδρα λέγεται καί ή Κασάνδρα* άλλ" άμφότεραι αί όνο- 
μασίαι αύται άναφέρονται εις τον. χρυσόν, Πάρις καί "Άλ-Τλ ταυτοσή- 
μαντα '‘Ύλλος υιός τοϋ Ήρακλέους έκτης Μελί της καί Ίλλυριεύς υιός τοϋ 
Κάδμου καί τής 'Αρμονίας "). Ηλος υιός τοϋ Δαρδάνου. Καί Κασάνδρα 
σημαίνει δ,τι καί Πάρις-Άλέξανδρος δηλ. ή χρυσή, ή λάμπουσα. Σανσκρ. 
Κάς λάμπειν. Σουμεριστί C as ’ sebi ό Σάμα θεός τοϋ 'Ηλιου, Κισσεύς 
δέ καί δ λαμπρός "Απόλλων καί Κάσσιος ό Πάγχρυσος Ζευς. Καί ή Ε ­
κάβη ή τοϋ Πριάμου Γυνή καί θυγάτηρ τοϋ Δΰμαντος ή Κισσέιος τύ 
αυτό σημαίνει.

"Εκ τής άπερρίττου ταΰτης μελέτης κατεδείχθη σαφώς διά τής έρμη- 
νείαςτών λέξεων Δάμ καί Σκυ, εκείνο τύ οποίον απ’ αρχής τών Μελετών 1

1) Η Κωνσταντινούπολή Σκαρλάτου Βυζαντίου Β. 217.— 2) Ίλιάς Ζ. 103 
X. 536.— 3) Ίλ ιάς  Δ· 103.— 4) Ίλ ιά ς  Φ. 12S ή ρίζα, ιλ είναι ρίζα χρυσού* Ίλμενί- 
της ορυκτόν έν Λαυρίφ* Ί λ  και ”Ελ καί ”Αλ δέ καί ό θεός, κατ’ εξοχήν ο Απόλ­
λων καί ό Έλλάνιος Ζευς. Ά λτά ϊα  όρη κατ’ εξοχήν μεταλλοΰχα έγκρΰπτονια 
χρυσόν καί άργυρον. Ίλ ινό ϊ  ποταμός τής Β. ’Αμερικής ε’χτον μόλυβδον καί άλλα 
μέταλλα. ΤΙλος υιός του Μερμέρου βασιλέως τής έν Θεσπρωτία Έφυρας (Όδυσ. Α. 
339, Β. 32S. Άπολλιονίδυ Άργοναυτικά Δ. 538. Παρεκβολαί Ευσταθίου 381).-— .
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ημών ετονίσαμεν δτι ή «ρχέγονος Ελληνική γλώσσα είναι ή αρχή, ή 
ρίζα, ή βάσις των γλωσσών των αρχαίων λαών, και ή Ελλάς ή αρχαιότα­
τη κοιτίς τοϋ πολιτισμού ή Ελλάς ή αρχική Θράκη-’Ήπειρος μετά των 
Νήσων αυτών, ένθ·α ήνθησεν ή ποίησις τον Όμηρου, ένθα έγεννήθη ή 
πρώτη οριλοσοφία και τά πρώτα σπέρματα τής Τέχνης, ήτις επί των 
κλασικών χρόνων έτρθασε εις τό ΰψιστον τής ακμής αυτής, ώστε σΰμπας 
ό κόσμος νά ΐσταται κατάπληκτος προ τών Ερειπίων τής Ελληνικής με­
γαλουργού τέχνης.

|  Μ Η ΤΡΟ Π Ο Λ ΙΤΗ Σ Α Θ Η Ν Α ΓΟ ΡΑ Σ
Ό  από Μ εγάλω ν Πρωτοσογκέλλων 

.καί από Π αραμυθίας
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'Αγιάομα·ra καί Θρςίκη θέματα μελέτης προσφιλούς είσί δι’ έμέ, 
παρά πάσαν έποψιν έξεταζόμενα, έξέτασις δέ των αγιασμάτων, 
καθ’ ήν εις αυτά σημασίαν άποδίδει ό λαός ημών από τής ΊΔ' ϊσως 
έκατονταετηρίδος, αποβαίνει μέχρι τίνος έξέτασις των παθών τής 
ελληνικής Θράκης. Έ ά ν  άτΐοδεχθώμεν ότι άγιάσματά τινα, δήλά γε 
δη πηγαί γλυκέων ύδάτων ή δεξαμενών νερών ρεόντων λαθραίως 
ή στάσιμων, ύπεμφαίνουσι, κατά δύο τρία τοΐς εκατόν, ως κοινότε- 
ρον λέγομεν, βυζαντινόν ναόν, καταστραφέντα, τόσα κατεστρέ- 
φοντο κατά καιρούς ύπό'έτεροφύλων, όμοΟ μετά παρακειμένων π ό ­
λεων καί φρουρίων καί μονών, άνοικοδομουμένων, ϊνα  καί πάλιν 
καταστραφώσιν ύπό νέοον έπιδρομών, ώστε ’να γίνηται ή τής ζωής 
οικοδομών καί κοινοτήτων έξέτασις άφήγησις, πάντοτε θλιβερά, τών 
τυχών καί τών παθημάτων τής Θράκης, από τών μέσων τής Δ ' έκα­
τονταετηρίδος, άφ’ δτου έλευθέρως ό χριστιανισμός ήδύνατο ’ν’ άνα- 
πνεύση.

Ή  σιδηρά χειρ του μεγάλου Κωνσταντίνου καί τών μετ’ αυ­
τόν αύτοκρατόρων, έξαιρουμένου του ελεεινού Ούάλεντος, έκράτη- 
σαν ήσυχον τον ελληνικόν πληθυσμόν τής Θράκης, ίδια τάς θρα- 
κώας πλησίον τής Κπόλεως χώρας καί τούς τών χωρίων καί πό­
λεων ναούς, εις οϋς στρέφω προσοχήν, ως καί εις τάς μονάς, ών ού- 
δεμίαν; άν μή άπατώμαι, θά ευρωμεν θεμελιουμένην έξω τών τειχών 
προ του 400. Μικρώ προ τού έτους τούτου γινώσκω έξω τής πόλεως 
ύπάρχουσαν την μονήν του Εβδόμου, ά λλ’ άβέβαιον εΐπερ ήτο μονή, 
οιαι αί άπό τής Ε' έκατονταετηρίδος, ή ναός1 εις τούς πρώτους έκ- 
κλησιαστικούς ιστοριογράφους άναφέρεται ό ναός τού Εβδόμου 
«μαρτύριον»’ δήλά δή -ναός, .όχι μονή. ’Εάν δέ διδάσκη ή ιστορία 
ήμάς, ότι μόλ ,̂ς έν τέλει τής Α' έκατονταετηρίδος ή τού Κωνσταν­
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τίνου πόλις εΐδε μονήν, ή μονάς έν αυτή, θ’ άποδεχθώμεν μετά  
την Δ' μονάς έξω τής πόλεως οίκοδομηθείσας. Περί, ναών ούδεμία, 
άμφιβολία, δτι έσώζοντο εξω τής πόλεως καί προ του 400, διότι 
γνωστοί έγένοντο ό του Εβδόμου, παρά τό Μακροχώριον, καί ό του 
άγιου θ ω μ ά  εις την Δριπείαν, την μετά την άλωσιν Γρυπές, 
τουρκιστί Τσιφούτ-μπουργάζ, περί ων έγραψα έν Ζ' τόμω «θρακι- 
κών» διατριβήν βραχεΐαν «Παλαιας εύωρίας Θρακώα κέντρα».

Προσέχω πολύ εις τά 'Αγιάσματα, άτινα ύπενθυμίζουσιν ήμΐν 
τήν υπαρξιν βυζαντινών ναών, όπου δέ ούδέν ίχνος παλαιού τοιού- 
του ναοΟ ύπάρχει, θά άναγκασθώμεν ’να δεχθώμεν υπαρξιν άρχαίας 
πηγής έπιβλεπομένης ύπό νηρηΐόων, ήτις εις χρόνους χριστιανικούς 
από θεότητος είδωλολατρικής άγνωστου άγνωστον εις ημάς άφήκε τον 
πάτρωνα άγιον. Ό  ελληνικός προ Χρίστου κόσμος έγνώρισεν α γ ιά ­
σματα, καί τήν ύδατολατρείαν αύτοΟ, τήν καί παρά λαοΐς έτέροις 
ουσαν έν χρήσει, μετεβίβασεν εις τόν ελληνικόν χριστιανικόν κό­
σμον. Προχείρως εύρίσκομεν εις τόν Παυσανίαν (θ', β',1) ότι τό μαν- 
τεΐον τού ’Απόλλωνος έν Ύσιαΐς (’Αττικής) είχε φρέαρ, έμαντεύον- 
το δέ οί πίνοντες έξ αύτοΟ. Σχήμα φρέατος εΐχον, ή έχουσί τινα τών 
'Αγιασμάτων Κπόλεως, άλλά ταΰτα γινώσκομεν άγυρτικώτερον κα- 
τορθωθέντα.

Τόπον άνοίγω τιμητικόν εις αείμνηστόν τι σωματεΐον τής Κ]πό- 
λεως (του Φαναριού κυρίως) «Ε τα ιρ ία ν  τών μεσαιωνικών έρευνών». 
Εις αύτήν είσήχθη τώ 1892 πρός συζήτησιν τό α ίν ιγμα ’ ί ojiov 'Α γία- 
ομα έν Κ πόλει, η άλλαχον, σώζεται σήμερον, νπήρχεν  εκεί ναός 
έπ ϊ βυζαντινώ ν ; Αί γνωμοδοτήσαι υπήρξαν άρνητικαί' καί έγράφη- 
σαν ύπό άνθρώπων, μελετησάντων έπί τόπου καί μαθόντων, μετά ’έ­
ρευναν  καί μελέτην εύσυνείδητον, πάντα, όσα είπον. Εΐπον όμως 
καί τινας εξαιρέσεις.

Προκειμένου περί τών έντός πηγαδιών 'Αγιασμάτων έδωκεν 
εις τών εταίρων τόν π ιθανώ τερον  λ ό γ ο ν  ότι, κατά τάς έκρηγνυμέ- 
νας έντός συνοικιών χριστιανικών π;υρκαϊάς, οί κάτοικοι καταστρο­
φήν βεβαίαν φεύγοντες, έρριπτον έντός τών φρεάτων πράγματα σε­
βαστά μέν εις αύτούς, άλλά δυσμετακόμιστα, ών μεταξύ καί τινα 
εικόνα, ή σταυρόν, ή θυμιατήριον άργυρούν. Έπιστρέφοντες μετά 
μικρόν, άνέσυρον έκ τού φρέατος εϊ τι άν έρριψαν* άλλά συνήθως οί 
σωθέντες ήλλασσον τόπον διαμονής, καί, έπειδή τήν Κωνσταντίνο- 
πολιν άπεδεκάτιζόν πολύ συνεχώς, προ τού 1839, πανώλης ή χολέ­
ρα, συνέβαινε ’ν’ άποθάνωσιν οί κάτοχοι τής καυθείσης οικίας. "Οτε 
δ ’ έπώλεΐτο, μετά διακόσια ή τριακόσια έτη τό γήπεδον άποχερ- 
σωθέν, ό άγοραστής άνακάθαίρων τόν χώρον καί τό φρέαρ, καί εύ-
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ρίσκων την εικόνα, η τό θυμιατήριον, η τον Σταυρόν, άνεκήρυττεν 
άμέσως την άνακάλυψιν 'Αγιάσματος είς τούς περίοικους, άφοΰ πρό- 
τερον έβεβαιούτο ότι τό νερόν του φρέατος ήτο γλυκύ, ή ύπόγλυφον* 
Οϋτως έξηγήθη ή ϋπαρξις 'Αγιασμάτων έντός πηγαδιών, οΐα θά 
εϋρωμεν προχωρουντες είς τήν άπαρίθμησιν. Εις τινα μέρη τήν 
υπαρξιν 'Αγιασμάτων έξηγεΐ των νερών ή πολλή συρροή.

Συρροήν ύδάτων πολλών εΐδον έν Φαναριω τοσαύτην, ώστε 3να 
συμπεράνω ότι, άνωθεν αύτοΟ ύπήρχεν επί βυζαντινών κινστέρνα, 
καταργηθεΐσα, ής τό ϋδωρ ύπό τήν γην καταρρέον προς τήν θάλασ­
σαν (του Κερατείου κόλπου) δυνατόν ’να κατασκευάση 'Αγιάσματα  
κρεμαστά, έν εϊόει βαβυλωνικών κρεμαστών κήπων. Προσέξατε’ 
Ύ περάνω του κτιρίου τής πατριαρχικής δημοτικής σχολής, τής 
οϋτω λεγομένης Μαρασλή, είς οικίαν έρειδομένην επί τού τείχους 
τού όπισθεν τού Πατριαρχείου, ύπάρχει 'Αγιασμα επ ’ όνόματι 
άγιον Ε νθυμ ίο υ  (20 ίανουορίου)· κάτωθεν αύτοΟ, είς τον περίβολον 
τής σχολής, εύπερ ίγραπ ιον είδος πηγής π ιναράς, ήτις έκηρύχθη 
'Αγιασμα καί αυτή· τούτο δ ’ έτιμάτο, έως ποό ετών έκατόν, είς 
όνομα Ίοοάννου τον Δαμασκηνού, καί έτρεχον οί ευλαβείς τή 4 δε- 
κεμβρίου’ κατόπιν έτιμήθη είς όνομα του άγιου Ίω ά ννο ν  τοϋ Προ- 
δρόμον, του λαϊκώτερον άποκεφαλιστού (29 αύγούστου). Κάτωθεν 
αύ ιού τρίτον 'Αγιασμα, πλησιέστατα τής πιναρας πηγής, έπ ’ όνό- 
ματι άγιον  ’Α& ανασίον (18 ίανουαρίου) πηγάζον άπό θολοκτίστου 
δεξαμενής. Τέταρτον ύπήρχεν άλλοτε είς τον περίβολον τοϋ π α ­
τριαρχικού ναού, έπ ’ όνόματι τής άγιας Ε νφ ημ ίας τον ’Ορον (11 ίου- 
λίου), είς ό περιττόν ήτο νά προσέρχωνται οί πιστοί, άφοΰ προσήρ- 
χοντο ’να προσκυνήσωσι τό έντός τού ναού λείψανον τής αγίας. 
Τις άρνεΐται νύν, ότι τό άνωθεν άπό τού φρέατος τού άγιου Ευθυ­
μίου καταρρέον ύδωρ κατασκευάζει τά «Κρεμαστά 'Αγιάσματα» τών 
άγιω ν Ίω άννου τοϋ Προδρόμου, ’Αθανασίου, καί Εύφημίας; 'Α για­
σμα πέμπτον, άγιας Ε νφ ημίας  καί αυτό, σώζεται είς υπόγειον τής 
οικίας Μακρίδου, όπισθεν τού Πατριαρχείου—καί είς άπόστασιν 
ά π ’ αύτοΟ· δύο λεπτών, ίσως ούτε ενός τώ βαίνοντι προς τό Ά γιο-  
ταφικόν Μετόχιον,, έκτον έν εϊόει πηγής, ύπό τήν γήν, είς όνο­
μα τιμώμενον άγιας Π αρασκενής (26 ίουλίου), άνήκον είς τον ναόν 
τού Μετοχιού, έν ω ύπάρχει τό έβδομον έν Φαναριω 'Αγιασμα έπ ’ 
όνόματι τού άγιον Μ ηνά  (1-1 νοεμβρίου). Ά λ λ α  Μαί όγδοον, άγιας 
Παρασκενής καί αύτό έντός ιδιωτικής οικίας. Έ ν ν α τ ο ν  άλλοτε μέν 
τού άγιου Γεωργίου, κατόπι δέ τής Σαμαρείτιδος ύπάρχει — ύπήρ­
χεν— εντός πύργου, του τείχους τού σχεδόν άπέναντι τού βουλγα­
ρικού ναού τό άγιασμα, τέλεον λησμονημένον, έντός φιάλης πετρί-

Κωνσιαντινοπόλεως ‘Αγιάσματα  Θραχικά
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νης, δπου ένίπτοντο. Δέκατον Ά.γίασ;μα, άνακαλυφθέν προ 90 ή 95 
έτών καί συγχωσθέν ύπό τήν γην, εύρέθη παρά τό τείχος τοΟ Φα­
ναριού, εντός των τειχών παρά  τά σύνορα των ενοριών Φαναριού 
καί Παλίνου, δήθεν άγιον Κ ω νσταντίνον, καί δήθεν θαυματούργη­
σαν. Έκλείσθη. Ε νδέκ ατον  τό τής άγιας Μ αρίνης  έντός οικίας τίνος 
παραθαλασσίας, άνηκούσης άλλοτε εις φαναριωτικήν ηγεμονικήν 
οικογένειαν, ύστερον εις τόν μητροπολίτην Νικομήδειας Δ ιονύσιον 
φρέαρ άβαθές υδατος ποσίμου, καίπερ άπό τής θαλάσσης άπέχον 
50—60 μέτρα. Πρό έτών πεντακοσίων εις εκείνο τό μέρος του Φα­
ναριού ή θάλασσα έβρεχε τό τείχος, κατεχώσθη δε καί έχερσοποι- 
ήθη τό μέρος ύπό τού ΠορθητοΟ Μεχμέτ μετά τήν άλωσιν.

Διά συρροήν πολλών ύδάτων ποσίμων διεκρίνετο ή συνοι­
κία Γοργοεπηκόου Θεοτόκου εν έξω Κιονίω, τοΐς σημερινοΐς ‘Έ ξ 
Μαρμάροις. Ήρίθμει ή χριστιανική συνοικία πολλούς κήπους, 
τά δ’ έν αύτοΐς 'Αγιάσματα, καθώς ήκουον, ήσαν 12, κατά 
τινας άφηγήσεις 14 ή 16. 7Ησαν ίχνη λάκκων υδατος ήμελη- 
μένων καί ρυπαρών, ούδαμώς δικαιολογούντων ύπόνοιαν—δχι 
βεβαιότητα — ύπάρξεως παλα ιώ ν ναών. ; Μήπως τό νερόν τής έκεΐ- 
σε πάλαι ποτέ ζώσης Μωκηνσίας κινστέρνας θαυματουργεί;

Έ ξετάσας τά δήθεν "Αγιάσματα τής περιοχής ’Έξω-κιονίου 
καί τά τού Φαναριού, καί τών ύπεράνω αυτού συνοικιών, ού- 
δαμού ήδυνήθην ’να άνιχνεύσω ναώ.ν ερείπια βυζαντινών, ή εις 
τρία μέρη* έν Βλαχέρναις δύο, έν τή Μονή τής Χώρας έν, καί 
έν έν τώ παρά τή Καλλιγαρία πύλη ναώ τής Θεοτόκου τής 
Σούδας (εις Έγρίκαπι). Τούτ’ αύτό δύναμαι νά εϊπω καί διά 
τά έξω τών τε ιχ ώ ν  έκτος ένός, ή δύο, έν 'Ρηγίω (Κχουτσούκ- 
τζεκμετζέ), ένός έν Σαφρα, καί ένός έν Τοπτσηλάρ, ίχνη βυζαν­
τινών ναών, ή κυρίως είπεΐν είδωλολατρικών "Αγιασμάτων λεί­
ψανα ούδαμού ευρον  ή Ζωοδόχος Πηγή τυγχάνει πάσι γ ν ω ­
στή, καί διά τούτο παρέρχομαι αυτήν ένταύθα.

Αί τρομεραί έκ σεισμών καί πυρκαϊών καταστροφαί ουδέ­
ποτε δύνανται ’να θάψωσιν εις πέντε καί δέκα μέτρων βάθος ύπό 
τήν γην οικοδομάς μεγάλων ή μικρών μονών καί ν α ώ ν  ούτε 
αί πολλάκις έπαλλήλως ζημίώσασαι τήν άτυχή Θράκην άπό 
βορρά καί δυσμών καί ά π ’ άνατολής έπιδρομαί βαρβαρικών ορ­
δών. 'Υπέστησαν καταστροφάς έκ σεισμών, όνομαστί καταγε- 
γραμμένας, τή 25 σεπτεμβρίου 477, κατά τόν Κεδρηνόν, δτε έμ- 
βολοι, καί ο’ικίαι, καί ναοί κατεδαφίσθησαν, καί έτάφη «πλή­
θος άνθρώπων άναρίθμητον ύπό τά έρείπια αυτών». Τή 14 'δε- 
κεμβρίου 557 ή 558 (άσύμφωνοι προς άλλήλους φαίνονται μοι
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Θεοφάνης καί Κεδρηνός, συμφωνοϋντες διά τό μέγεθος των 
καταστραφών) δτε κατέπεσαν οίκίαι και ναοί πολλοί έντός της 
Πόλεως καί κατά τά -προάστεία, έπαθον καί τό άνατολικόν 
καί τό δυτικόν τείχος της Κπόλεως, άλλα τό ταλαίπωρον 
'Ρήγιον «κατέπεσεν έως έδάφους, ώστε μή γνωρίζεσθαι αυτό».

Πάντα τά χωρία, τά έξω των τειχών, καί ναοί, καί μοναί 
έξηψανίσθησαν, άγνωστον δε πότε πάλιν φκοδομήθησαν. Τη 
26 όκτωβρίου 740, ναοί καί μοναί, κατά Κεδρηνόν καί Θεοφά­
νη, καί οίκοδομαί πολλαί έπαθον, έντός καί έκτος της Πόλεως. 
Μαρτυρίαν ρητήν καταστροφής προαστείων ευρίσκω παρά Λέον- 
τι Διακόνω (σ. 175—6) περί του σεισμού τής 26 όκτωβρίου 975, 
κατεδαφίσαντος έντός τής Πόλεως οικίας καί ναούς, καί πύρ­
γους του τείχους. Τά τε ηροάβτεια τον Β υζάντιον  χωρία ηα- 
τέβαλε μέχρι,ς έδάφονς, καί πολύν τών άγροίκων * φόνον έποί- 
ησεν». Υποθέτω, δτι καί ναοί πολλοί καί μοναί έμειναν γή 
χέρσος, ουτ’ έσπευδέ τις εις οικοδομήν άλλοτε δευτέραν καί τρί- 
την, ύστερον, άφοΰ φοβερά λαίλαψ έπέτρεχε τά θρακικά τής ' 
Κϋόλεως προάστεια οί βάρβαροι λαοί, ώ ν  τινες, καί τοι έπί- 
στευσαν εις Χριστόν, άντιχρίστου διέπραττον κακουργήματα κατά 
τε μνημείων ιερών, κατά -τε άνθρώπων καί κτηνών, ως οί. χρονο­
γράφοι διηγούνται. ’Αλλά, καί άν  ύποτεθή, δτι τινά τών κατα- 
στραφέντων οικοδομημάτων άνωκοδομήθησαν, ή έπεσκευάσθησαν, 
οί σεισμοί του 1296—διήρκεσεν αύτός από 1 ίουνίου μέχρις ίου- 
λίου 16—καί τοϋ 1354 έκρήμνισαν οικοδομάς, καί ναούς καί μο­
νός. Περί τούτων παραπέμπω εις τον Παχυμέρη (ΒΛ. σ. 233) καί 
τον Γρηγοράν (Γ', 223). Ε π ίσ η ς  δέ τώ 1323, κατά τον φθινόπω- 
ρον, επί μάρτυρι τώ Φραντζή (σ. 32) δτε «συνέβη γενέσθαι σει­
σμόν τον παμμέγιστον, καί πολλοί ναοί, οί μεν πεπτώκασιν, 
οί δέ έρράγησαν»· τίνες έσώθησαν, άγνωστον διότι τά παλάτια 
τής Πηγής έσώζοντο καί κατά τό μέσον τής ΙΔ' έκατονταετη- 
ρίδος (Φρ. σ. 55) . ΤαΟτα όλίγα έκ πολλών. Ό  μάϊος του 1453 
συνεπλήρωσε τάς έως τότε φοβέρας ιερών καταγωγίων κατα- 
στροφάς.

Έ ά ν  παραλίπω  την κατά τό μέσον τής Ε' έκατονταετηρίδος 
έπιδρομήν του ’Αττίλα έπί πάσαν τήν Θράκην·, δτε προύχώρει 
«πάσαν πόλιν καί φρούρια δουλούμενος, πλήν Άδριανουπόλεως 
καί Ήρακλείας», σημειώ δτι, άπό τού 460 σχεδόν έπί τής αυταρχίας 
του Δέοντος του θρακός, καί του Ζήνωνος Ίσαυρου, καί Ά ναστα-

* Χωρικών» ώς κοινότερον λέγομεν.
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σίου του Δικόρου, έν διαστήματι πεντήκοντα περίπου έτών, ή Θρά­
κη πολλάς ύπέστη ζημίας, και τά παρά την Κωνσταντινόπολιν 
μέρη. Μετά τον φόνον Ά σ π α ρ ο ς  καί Άρδαβουρίου των ίσαύρων, 
’Ό σ τρυς  ό φίλος ’Ά σπαρος έκίνησέ τινα στάσίν κατά Δέοντος, καί 
ήττήθη* «καί έφυγε, λαβών τήν παλλακίδα  ’Άσπαρος, γότθων ευ­
πρεπή, ήτις έφιππός έξήλθεν άμα αύτώ έπί τήν Θράκην, καί έπραί- 
δευαε τά χωρία»' δήλα δη έλαφυραγώγησε. Λαφυραγωγών, έπί Ζή­
νωνος, μετά τά 479, θευδέριχος ό όστρογότθος, καί μή δυνηθείς τον 
αύτοκράτορα να βλάψη, άπήλθεν εις τήν 'Ρώμην, άλλ’ αί ζημίαι, 
άς έπήνεγκενέξετάθησαν μέχρι του Γαλατά, κατέναντι τής Πόλεως. 
Έ π ί  Α ναστασίου  τοϋ Δικόρου, βασιλεύσαντος άπό τοΰ 491 μέχρι 
518 Βιταλιανός ό θραξ άποστάτης έπήγαγε βλάβας εις πολλά χωρία 
(514), άφοΟ μάλιστα κατήλθε μετά στρατού καί στόλου έως του-Μ. 
'Ρεύματος, διαμένων εις Στένην του Βοσπόρου *.

Συστηματικός δμως καί συνεχείς τά παρά τήν Κπολιν θρακικά 
χωρία λεηλασίας καί καταστροφάς ύπέστησαν άπό τής άρχής τής 
θ : έκατονταετηρίδος μέχρι των μέσων τής Γ, έγραψα δέ περί αύ- 
τών έν προλόγω τής έκδόσεως των «Επισήμων εκκλησιαστικών γραμ­
μάτων περί ΐοΰ βουλγαρικού ζητήματος» (έν Κπόλει, 19C8). Εις 
αυτά παραπέμπω. Οι βυζαντινοί χρονογράφοι διηγούνται, δτι 
πρρήλάσαν οί βάρβαροι μέχρι Κατασυρτών, προστιθέντες «έγγ ι­
στα δέ οί Κατασύρται τής Πόλεως». Φρονώ δέ Κατασύρτας ή 

.τό χωρίον ’A paao= A basso  (έφόσον άγνοοΰμεν ΰπαρξιν έκεΐ 
ναού άγιου Βάσσου), ή. τό χωρίον Βίδος (προφέρεται τό δ έν- 
ταυθα d ) .- Μετά ταΰτα βλέπομεν τούς άγροίκους έπιδρομεΐς έως 
τών παλατίων, ή παλατιού τής άγιας θεοδώρας. Καί περί μέν 
τούτών ώρισμένον τι καί σαφές ούδείς έγραψεν, δσον ήρεύ- 
νησα* γινώσκομεν δμως τον Καριανόν έμβολον, μέχρι τού σει­
σμού τού 1894, δτε κατέρρευσε μέν κατά τό πλεΐστον, τό δ’ 
έρ.γον τού" σεισμού συνεπλήρωσεν ό κασμάς (σκαπάνη) τής δή­
θεν δημαρχίας, (κείμενον) ’ έσωθΓ τής πύλης τής τουρκιστί λε- 
γομένης Έηβάν-σεράη-καπόύ’ δυνάμεθα ’να εΐπωμεν, ή ’να εϊπω* 
δτι έξω*τών τειχών καί τής πύλης ταύτης ήσαν ό οίκος τού 
Καριανού, δν Νικηφόρος ό αύτοκράτωρ παρεχώρησεν εις τον Λέοντα 
τον ’Αρμένιον, προ τού 812. Έ ξ  έκείνου ώνόμασαν τήν περιοχήν 
έκείνην Τά Καριανού. Τά έπώνυμα τούτω παλάτια έγένοντο, 
μετά τό 845, διαταγή τού αύτοκράτορος Μιχαήλ τού Μεθυστού»

* Μ αλαλάς· σ. 371, 383, 403, 409. θεοφ , τ., Α' σ. 159.
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κατοικία τής μητρός αότοΟ θεοδώ ρας, ήν άπέκειρε διά. βίας 
μοναχήν ό μέθυσος καί ανισόρροπος αυτής υιός. Εις τα Κα- 
ριανοΟ ήγειρεν ό Θεόφιλος ό αύτοκράτωρ «πλούσια χειρί καί 
ανάκτορα ταΐς εαυτού θυγατράσιν» ΐσως εντός των τειχών, διότι 
τούτων έσώζετο μέρος μέχρι του μέσου τής Γ έκατονταετερίδος *. 
Μέχρι τού 935 ήσαν κατεστραμμένα χωρία καί μοναστήρια, καί 
ναοί καί. παλατια, από τής Χρυσής Πόλης, πλησίον του σημερινού 
Γεδί-κουλέ-καπού (πύλης Έ πτατιυργίου)=(τό δ ώς d = )  μέχρι τού 
‘Ρηγίου. Ό  ταλαίπωρος ό Ρωμανός Α' ό Λακαπηνός ήλθε 
κανιστής ή δεύτερος ιδρυτής «έκκλησίας καί μοναστήρια πολ­
λά έκτισεν, άλλά καί ένδύτας χρυσοϋφάντους καί δισκοπότη­
ρα άπεχαρίσατο· πολλάς δέ εν Θράκη πόλεις ή εκ βάθρων ή- 
γειρεν, ή άνεκαίνισεν». ’Ίσως τινάς τούτων έζημίωσαν οί ρώσ- 
σοι κατά τήν επιδρομήν του ίουνίου τού 942.

Αί έχθρι,καί έπιδρομαί έξηκολούθησαν επί πολύ, ‘Αγιάσματα 
καί ναοί έξω των τειχών έξηλείφοντο διαδοχικώς έκ βίβλου 
ζώντων έως τής έκρήξεως τής έπαναστάσεως, δτε, κατά άπρ ί' 
λιον, ώς ήκούσαμεν, τού 1821, κατεστράφη ό μόλις ένεννηκον- 
ταετίαν προ τούτου τού έτους άνεγερθείς μικρός ύπό τήν γήν 
ναΐσκος τής Ζωοδόχου Πηγής, ώς καί οί πενιχροί ναοί τών 
έξω τής Κπόλεως θρακικών χωρίων. ’Ά γνω σ το ν  τί άπέμεινεν 
άπό τών επαλλήλων τούτων καταστροφών άκατάστρεπτον. Τά 
εντός σπηλαίων έμειναν άβλαβή.

θ ά  πορευθώμεν μίαν ώραν μακράν τού χωρίου Καλφά, προς 
τό μέσον τής οδού τής άγούσης εις τό χωρίον Ά ζατλή. Είς 
τό μέσον τής όδοΰ ύπάρχει cΑ για σμ α , χοϋ προφήτου Ή λ ιο ύ  
λεγόμενον. Εΐσήλθομεν τή επαύριον τής πανηγύρεως, άφόβως, 
διότι συνήθως έντός αυτού διενυκτέρευον κακοποιοί. Εύρέθη- 
μεν έντός σπηλαίου μικρού λελαξευμένου ύπό γήλοφον εις τι- 
να τού σπηλαίου γω νίαν εύρίσκεται δεξαμενή λελαξευμένη, τε­
τράπλευρος, ύδωρ έχουσα πόσιμον χλιαρόν. Ματαίως έρωτήσα- 
μεν κατοίκους τού Καλφά, άλλ’ ούδέν έγίνωσκον. Ούδέν εΰρο- 
μεν κατακόμβης ’ίχνος, είς ήν ή δεξαμενή ήτο περιττή- ούτε 
Σταυρού τύπον έγγεγλυμμένον που, ούτε μονόγραμμα τού Χρι­
στού- ούτε ναός ήτο λοιπόν, ούτε καί λαξευτός τύμβος, εις δν 
άγνωστον βεβαίως διατί . διωχετεύθη ύδωρ- τούτο δέ, δυστυχώς,

* Continuati σ. 9. 85,174,430 484 Μ άγιστρος Σ- μεών 734. Λέων Γραμμα­
τικός 345.
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ούτε έξητάσθη ποτέ χημικώς, ϊνα  πληροφορηθώμεν τήν ποιότη­
τα τού 'Αγιάσματος καί μάθωμεν, ’ίσως, δτι χάριν θεραπείας 
μετέβαινον έκεΐ οι άσθενεΐς τών γειτονευόντων αύτω συνοικι­
σμών. Ναός δμως ουδέποτε ήτο.

§

Κατερχόμεθα προς την θάλασσαν, εύρισκόμεθα δέ φερέλπι- 
δες εις τό 'Ρήγιον, τον Κιουτσούκ-τσεκμετζέ. Κατά τινα προ 5σα- 
ράκονια  σχεδόν ετών έπίσκεψίν μου ώδηγήθην εις τι μέρος, 
όλίγω άνωθεν τοΟ 'Ρηγίου κείμενον, όπου έτιμάτο τό cΑ γιασμα  
της Ά ν α σ τά σ εω ς , καί κατά κοινήν έκδοχήν τής άγιας 'Α να σ τα - 
αίας. Ή  εις αυτό συρροή του πλήθους έγίνετο κατά τό μέγα 
Πάσχα. Πέριξ του 'Αγιάσματος εύρέθησαν κατά καιρούς ερεί­
πιά τινα καί λείψανα βυζαντινής οικοδομής. Τό 'Αγιασμα, πα- 
λαιότατον, έκρινα διασκευασθέν προ τής θ '  έκατονταετηρίδος. 
Εις τό 'Αγιασμα, πρό τίνος έκλιπόν, όδηγεϊ καταβάσιον δεκα­
πέντε περίπου βαθμιδών. Δεξιόθεν του καταβαίνοντος εύρίσκε- 
ται θαλαμίσκος* άριστερόθεν ήμιθόλιον λίαν άκομψον. Τό 'Α γ ι­
ασμα έντός βόθρου ξηρού σήμερον. 'Έτερον υπόγειον πανάρ- 
χαιον ευρον ού μακράν του 'Ρηγίου, τώ 1892, εις τι ύψωμα. 
Μετά οκταετίαν μεταβάς, ματαίως έζήτησα τον μικρόν γήλοφον 
καί τό ύπόγειον. Μνείαν αυτού ό άναγνώστης μου θά εύρη εις 
τον Ζ' τόμον τών «θρακικών» καί είς σελίδα ρξβ' του 
μικρού βιβλίου μου του φέροντος τίτλον «Λίθοι καί Κεράμία». 
Έ ντύπω σιν  μοί ένεποίησαν αι τοιχογραφίαι, ούχί παλαιότεραι 
τών χρόνων τής 'άλώσεως. Οί κατελθόντες εϊχομεν τήν ιδέαν, 
δτι ίστάμεθα είς σκευοφυλάκιον μονής ή ναού παρακειμένου, 
ενώ τό τής Ά ναστάσεω ς κρίνω παλαιόν, είδωλολατρικόν, 'Αγιασμα,

Περί του παλαιοτέρου τούτου ούδείς δύναται νά εΐπη τινα 
πάτρορνα άγιον είχεν, τινα ναόν είχε πα ρ ’ αύτω. Τό εν ‘Ρη- 
γίω μωαμεθανικόν εύκτήριον υποθέτω, δτι ήτο πάλαι, πρό τής 
έξισλαμίσεως αύτου, ό ναός τόΰ άγιου Πέτρου, ό υπό Βασι­
λείου του Μακεδόνος εκ θεμελίων άνεγερθείς, πριν αυτού δέ 
εκριζωθείς (Contin. 341) υπό σεισμού βεβαίως. Περί τών είς 
τό 'Ρήγιον ναών Καλλινίκου καί Στρατονίκου, καταστραφέντων 
υπό σεισμού, τώ 558, εϊδησιν ούδαμοΰ ευρον. ’Ίσως είς τό μέρος, δ- 
που κεΐται τό τής ’Αναστάσεως Ά γιασ μα , πρέπει ’να ζητήσω- 
μεν έν ήμέραις εύδίαις μικρόν ή μέγαν ναόν τής Θεοτόκου.

Μεταβαίνομεν είς Ζεφύριον, ή Σαφράν, δπου μοί έπροξέ-
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νησεν * έκπληξιν, εξ εύλαβείας προς την πολιάν αρχαιότητα 
τό 'Αγιασμα χης άγίάς Π αρασκευή:, (26 ίουλίου). 1 Εγραψα περί 
αύτοΟ όλίγιστα εις τον Ζ' τόμον των «θρακικών». Ε π ’ ούδενί λό­
γω επιτρέπεται ή ενταύθα άνατύπωσις αύτών, άλλ’ απαιτείται 
ή παράθεσις κοσμημάτων τινών ιερών ευρεθέντων είς τό πα- 
νάρχαιον 'Αγιασμα τοΟτο. Είς τό παρ' ημέραν έρειπιούμενον 
λοΰμα αύτοΟ ευρον τό μονόγραμμα του Χρίστου, δπερ ώδήγη- 
σέ με είς τήν Ε', ή τήν Δ', έκατονταετηρίδα.

Πριν έπανέλθωμεν είς έπίσκεψιν των χωρίων πάντων, δσα 
κεΐνται εξω, των τειχών, θά μείνωμεν έπί μικρόν είς Τοπτσηλάρ  
(Πυροβολητάς), τό βυζαντινόν χωρίον Άρεταί. Εΐχεν 'Αγιασμα άλ­
λοτε λησμονηθέντος πάτρωνος, διότι μέχρι του 1870, καθώς εν­
θυμούμαι, τό εύμορφον χωρίον είχε 3—4 πανδοχεία '(χάνια), μέχρι 
του 1840 είχεν ανεμομύλους δέκα πέντε μέχρι δεκαεπτά, άρα καί 
κατοίκους έλληνας, ύπαγόμενον θρησκευτικώς είς τον ναόν αγίου 
Γεωργίου τον παρά τη πύλη Μυριάνδρω (Έδίρνε-καπί (τό δ ώς 
d). Μετά · τό 1870, η, άκριβέστερον, μετά τό 1866, δτε κατηρ- 
γήθησαν αί πύλαι τών τειχών καί τό καθεστώς του κλει­
σίματος αυτών μετά τήν ήλιου δύσιν, τά χάνια  άνά t-ν έκλεί- 
οντο, καί, πο?^ύ πρότερον, οί χριστιανοί μυλωνάδες άπεχαιρέτι- 
σαν τάς Άρετάς, συνοικιζομένας ύπό τούρκων μετά τό 1900 
έκτίσθησαν εύμορφοί τινες οίκοδομαί, τουρκικαί. ·

Έπεσκέφθην τό χωρίον, πρώτην φοράν, τώ · 1884, καί μνείαν

* Τό λεκτικόν τής παρούσης οιατριβής σχηματίζει άντίθεσιν πρός τό 
«ε π  ρ ο ξ έ ν η σ ε»· όλλά  φαίνονται είς εμέ άνόητα τά : π ρ ο ύ ξ έ ν η σ ε, 
π ρ ο ύ κ ά λ ε σ ε ,  ι τ ρ ο ύ τ ί μ η σ ε ,  . καί πάντα  τά ΠΡΟΥ.....
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βραχυτάτην έγραψα εις την «Εκκλησιαστικήν ’Αλήθειαν» (τ. Δ'). 
Ε ν τό ς  κήπου μεγίστου,, καλλιεργουμένου ύπό βουλγάρων ορθο­
δόξων μοί έδειξαν 'Αγιασμα- μετά ' πέντε έτη (1889) μετέβην καί 
πάλιν, έχων φίλους μού τινας συνοδούς, εν οίς ήν καί ό δικη­
γόρος Μελισσηνός Χριστοδούλου, ό άπό τού 1914 μητροπολίτης 
Μαρωνείας, δς ΐ ις  έλάλει οπωσδήποτε τήν βουλγαρικήν. Τό Ά γ ι ­
ασμα, δπερ είδον τώ 1884, άπελάμβανε τιμήν αγιάσματος, άλλ 
ήγνόουν οί κηπουροί τον πάτρωνα άγιον αύτοΟ. "Ητο πηγή νε­
ρού, έντός τής γη ς- ήτο 8 —10 βαθμιδών, νεοκατασκευάστων- ήτο 
τό νερόν αυτού πόσιμον- Ήκούσαμεν, δτι εύρέθησαν εις τον κήπον 
καί πέριξ αυτού εκατοντάδες πλίνθων εγγράφων, εν έπιτύμβιον 
Φιλουμένου, καί τεμάχια μαρμάρινα εϊς τινα ναόν, ή ναούς, άνή- 
κοντα, περί ών όλίγα^ διότι ολίγα καί εμαθον, έγραψα εις το βι- 
βλίον μου «Λίθους καί Κεράμια»-. ’Αγνοώ είς τίνα μονήν ή να ­
όν άνήκον τά έκει άνευρεθέντα μικρά μετάλλια, ή μολυβδόβουλ- 
λα « Α χ ε ι ρ ο π ο ι ή τ ο υ » : μονής, ή είκόνος δούσης τήν ονομασίαν
ταύτην είς παλαιόν ναόν.

Πριν είςέλθωμεν είς τήν Πόλιν, τήν έντός τών τειχών, καθή­
κον έχω 3νά περιέλθω μετά τού άναγνώστου μου τά Α γιάσματα  
τών θρακικών προαστείων. Γράφω τήν λέξιν ένταΰθα κατά τήν 
παρ’ ήμΐν έν χρήσει σημασίαν, ούχί δέ κατά τήν παρά βυζαντι­
νούς* πα ρ ’ αύτοΐς έσήμαινε τό λεγόμενον τουρκιστί τσιφλήκ.

Επισκέπτομαι πρώτον τά π α ν η γ υ ρ ί ξ ο ν τ α  κ α τ ά  κ ιν η τ ά ς  έο ρ τά ς , 
ών τά περισσότερα κατά τήν Κυριακήν τής Σ α μ α ρ ε ίτ ιδ ο ς  συνελ- 
κύουσι κόσμον πολύν εύλαβών. Τά δύο κεΐνται είς τον Β ο ν γ ί ο ϋ κ -  
δερε  (τό β ως d ), καί έν Θ ερ α π ε ία  τής δυτικής, θρακικής άκτής 
τού Βοσπόρου. Προσοχής ανάξια. Τό τής άγιας Φ ω τε ιν ή ς  (Σ α μ α - 
ρείτ ιδος)  Ά γιασμα , άνατολικώς τού ναού τής Δ ρ ιπ ε ίά ς  (Τσιφούτ- 
μπουργάζ) κείμενον, κατά τήν προς τον Καλφάν διεύθυνσιν, φαί­
νεται λείψανον υδραγωγείου. Έώρταζεν άλλοτε δίς καί τρις τού 
έτους (Σαμαρείτιδος)- αγίας Φωτεινής- καί Φώτα (θεοφάνεια) δτε 
ήγον έορτήν, ίσως καί σήμερον, κατά συνήθειαν δυσέκνιπτον,. αί 
φέρουσαι τό δνομα Φωτεινή. ”Λλλο Σαμαρείτιδος Ά γ ια σ μ α  είς τό 
χωρίον 'Α β ά σ β ο — Κατασύρτας, βορείως τού ναού τών Λιτρών, έντός 
άμπελώνος. Ό  μεταβαίνων προς έρευναν εύρίσκετο ένώπιον α γω ­
γού δδατος, παριστώντος, δυστυχώς, τύπον ακραιφνούς ρυπαρότη- 
τος. 'Έτερον 'Ά γ ια σ μ α  Σαμαρείτιδος είς τό rΡ ή γ ι ο ν , παρά τήν τού 
σιδηροδρόμου γραμμήν, ανάξιον ,οίαςδήποτε προσοχής. Ά π ό  εξη­
κονταετίας ή έπ3 αύτώ πανήγυρις περιεστέλλετο βαθμηδόν, δια- 
γραφομένη. ’Άλλο, έκτον τών έμοί γνωστών Α γιασμάτω ν επί κι-
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νηταΐς έορταΐς ιώ ν  έν θρακικοΐς χωρίοις, τάττω τό εις τό Ζ ε φ ύ -  
ρ ιον  (Σαφράν), χυδαΐον δν άγω γόν ϋδατος.

Ζ ω ο δ ό χ ο υ  Π η γ ή ς ,  έκτος του φημιζομένου, ευρον 'Αγιασμα εις 
Ψ μ μ μ α ΰ ' ία ν , έν  τω  ν α ω  τ ο ϋ  ά γ ιο υ  Ν ικ ο λ ά ο υ ,  φρέαρ γλυκέος υδα- 
τος ποσίμου. Οι κάτοικοι λέγουσιν δτι τό του φρέατος ϋδωρ κα­
τέρχεται άπό του παλαιφάτου τής Ζωοδόχου Πηγής 'Αγιάσματος, 
άπέχοντος σχεδόν ήμισείας ώρας οδόν, την γνώμην αυτών θεμε- 
λιοΰντες εις τούτο· δτι δλων τών έξω, του ναοΟ του άγιου Νικο­
λάου, κειμένων έγγύς ή μακράν, φρεάτων, τό ϋδωρ ύπάρχει ύπόγλυ- 
φον, ένώ τό τοϋ 'Αγιάσματος του ναοϋ τούτου γλυκύ. 'Ένεκα τού­
του έκηρύχθη Ζωοδόχου Πηγής 'Αγιασμα.

' Α ν α λ ή ψ ε ω ς  έν μόνον γινώσκω, εις τον Κ ο υ ρ ο ύ το ε α μ ε ν ,  Ξ η ρ ό - 
κ ρ ή ν η ν  μή μεταβάς εις αύτό, στηρίζομαι έπί τού Σκαρλάτου Δ. Βυ­
ζαντίου*- κατ’ αυτόν, τό Ά γ ια σ μ α  κεΐται παρά τά ταφεΐα τών άρ- 
μενίων, άναβρύον «υπό τουβλοσκέπαστον καμάρωμα... έχον ίχνη τεί­
χους άρχαίου ναού πα ρ ’ αύτώ».

Α γ ία α μ α  Α γ ί α ς  Τ ρ ιάδος ,  έξω τής Μελανδησίας (Μεβλεβή-χανέ- 
καπού) κείμενον, υπενθυμίζει εις ήμάς την κατά ΙΔ'εκατονταετηρίδα 
ζώσαν βυζαντινήν μονήν του Περδικάρη, περί ής παλαιόν τι γράμμα 
βυζαντινόν επίσημον κατέστησε γνωστόν διά τών «Βυζαντινών Χρο­
νικών» τής Πετροπόλεως ό άγιορείτης μοναχός Α λέξανδρος Εύ- 
μορφόπουλος ό Λαυριώτης, άποστείλας πρότερον εις τήν Μεσαιωνο- 
λογικήν Εταιρε ίαν  Κωνσταντινοπόλεως, εις ήν ουδείς εύρέθη νά 
ε’ίπη τι, καίτοι μεταξύ τών μελών αυτής ήρίθμει αϋτη τρεις, ή τέσ- 
σαρας, μελετώντας τούς βυζαντινούς χρονογράφους· άπεξεδέχοντο, 
δυστυχώς, ουτοι τήν έμήν γνώμην πρώτον, έγώ δ ’ άνέμενον τήν τού 
ιατρού καί θαυμάσιου βυζανηολόγου A. Mordtmann· καίτοι τούς 
συζητήσοντας έχειραγώγει ή ϋπαρξις τών παλατίων τού Μαγγάνη. 
Σημείωσιν τούτων έγραψα εις τό «’Ανατολικόν Ήμερολόγιον» Κ. 
Βακαλοπούλου τού 1896, δπου ύπεσημείωσα (σ. 116)«τρις προταθείσης 
έν τή Μεσαιωνολογική Ε ταιρε ία  συζητήσεως περί τοϋ πού έκειντο 
τά δίκαια του Μαγγάνη, ο ιω π ώ ν ιο ς  έμοϋ ,  ουδείς τών μετά θράσος 
έν έφημερίσι παραδοξολόγων ήδυνήθη νά εϊπη τι, καίπερ δοθείσης 
προθεσμίας ενός έτους προς μελέτην». Μετά παρέλευσιν έτών ’ςα- 
ράκοντα, καθώς καί τότε, φρονώ, δτι ή Α γ ία  Τριάς τού Περδικάρη 
κατείχε τον χώρον, προ έπτά-όκτώ αιώνων, δν κατέχει σήμερον τό 
τής Αγίας* Τριάδος Άγιασμα· γινώσκομεν δ’ άλλοθεν δτι περί τήν

* Κωνσταντινουπολις- τ. Β' σ. 107.
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λήξιντής 1Δ' έκατονταετηρίδος (1400) έγνωρίζετο τό κτήμα του Περ- 
δικάρη (Acta P a tria rca tus , τ. A' α. 373) κείμενον πλησίον τής 
ΧαρσοΟς (Χαρσίας, ή Χαρισίου) ή Μυριάνδρου, ή Πολυάνδρου 
πύλης (Έδιρνε-καπού), οί δέ γινώσκοντες τήν Κπολιν γινώ- 
σκουσι πόσον απέχει τής Μελανδησίας πύλης ή του Μυριάνδρου. 
Τό 'Αγιασμα 'Αγίας Τριάδος ανήκε παραχόρδως εις τον ναόν 
του χωρίου Λίτρων, μόλις άτέχον  4 — 5 λεπτά τής ώρας άπό 
του τείχους, ένώ τό Τοπτσηλάρ εις τον ναόν άγιου Γεωργίου τον 
παρά τή Μυριάνδρω' δήλα δη; ή μεν 'Αγία Τριάς εις τήν μητρόπο- 
λιν Δέρκων, τό δε Τοπτσηλάρ εις τήν αρχιεπισκοπήν Κωνσταντινοπό- 
λεως. ‘Η παλαιά  τής 'Αγίας Τριάδος μονή βεβαίως είχε κινστέρναν. 
αϋτη δ ’ έ>ένετο μετά τήν άλωσιν 'Αγιασμα. Τά μάρμαρα των 
τάφων των εν τή 'Αγία  Τριάδι μετεκομίσθησαν προ έτών έκατόν 
(1833) εις τον άνακαινιζόμενον ναόν του άγιου Νικολάου, ή μάλλον 
τον νάρθηκα του ναού, του ένδοθεν τής πύλης του αγίου 'Ρωμανού 
(Τόπ-καπού)· τόσον δέ άντιχρίστως καί άνευλαβώς έρρίφθησαν εις 
τό έδαφος τού νάρθηκος, ώστε νά συμπεραίνη ό κατά πρώτον έπι· 
σκεπτόμενος τον νάρθηκα, δτι προ 150 καί προ 200 έτών, άφ’ δτου 
χρονολογούνται τινές τών επιγραφών, οί όρθόδοξοι έθάπτοντο βλέ- 
ποντες άλλος πρός βορραν, καί άλλος προς δυσμάς. Συνέστησα (τώ 
1880) εΐς τον παπάν καί εις τον διδάσκαλον τής έλληνικής συνοικίας 
τήν έπανόρθωσιν τής αταξίας. Προσθετέον ένταυθα, δτι παρεκάλε- 
qa  τότε νά σώσωσι καί τήν έξωτοΟ ναού έντετοιχισμένην, παρ' ημέ­
ραν δέ φθειρομένην, έν λίθω παράστασιν τοΰ ποιμένος του φέροντος 
έ;ιΓ ώμων τον άμνόν. Φοβούμαι, δτι ποιμην τε καί άμνός προσηνέ- 
χθησαν θυσία είς τήν άναλγησίαν τών προκρίτων.

cΑγιάσματα  ϋ'ρακικά, πανηγνρίζοντα  κατά άκινήτονς έορτάς τον 
έτους άπαριθμοΟνται περαιτέρω πολλά* τούτων τά περισσδτερ.α εύ- 
ρίσκονται εις τά χωρία Βαθυρρύακα, ή Μπουγιούκ-Δερέ (τό Δ ώς D), 
θεραπείαν, Μιχαήλιον ή Μέγα-'ΡεΟμα, καί Νεοχώριον, έν ολω 23.

δήλά γε δή
ΒονκΖονκ-Δερές* 14 καί 21 μαΐου* 24 ίουνίου* 20, 26, καί 27 

Ιουλίου* 8 σεπτεμβρίου* 6 δεκεμβρίου* διά χήν 8 σεπτεμβρίου βλέ­
πε Μπαγτζέ-κιοΐ.

Θεραπεία (ή )  21 μαΐου* 24 ίουνίου* 1, 17, 26 ίουλίου..
Μ ιχαήλιον' 12 ίουνίου* 2, 7, 20 ίουλίου* 29 αύγούστου* 14 Οκτω­

βρίου (άγιας Παρασκευής τής νέας).
Νεοχώριον  10 φεβρουαρίου* 23 άπριλίου* 24 ίουνίου* 26 ίουλίου.
Τά χωρία, ή προάστειά, καθώς έχαρακτηρίζοντο, ή παράπο- 

λα (παρά τήν Πόλιν), καθώς έλέγοντο προ 200 έτών, τά έχοντα 'Α-
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γιάσματα, όλίγα, τάττονται κατά τάξιν άλφαβητικήν.
5Άβάααο' 17 καί 26 ίουλίου.
“Α γιο ς  Σ τέφ ανος' 26 Ίουλίου, καί 2 σεπτεμβρίου- μεταξύ 'Αγ. 

Στεφάνου καί Άφαμείας.
°Αϊπάς° 26 ίουλίου-

φάμεια  (Μακροχώρι)- 27 ίουλίου.
Β αφεοχώ ριον  η Μ π ο για τζή -κ ίο ΐ' 27 ίουλίου- μάλλον εις Έ μιρ-  

γκ ίά ν , έντός του μεγάρου της παλαίποτε διαλαμψάσης Μαυροβου- 
νιωτικής πρεσβείας.

Β εβέκ  (Μ ηε)° είς την ευρωπαϊκήν ακτήν του Βοσπόρου- 24  καί 
30 ίουνίου. Ή  περικλείουσα τό τελευταϊον οικοδομή έπεσκευά- 
σθη 1742.

Γαλατάρια ' 23 αύγούστου.
Γαλ ,τάς (ό κατέναντι τής Πόλεως)- 26 ίουλίου.
Γενή-Μ αχαίΙέ (Νέα συνοικία)- έντός τοΰ ναού του Προδρόμού, 

υπό. τον νάρθηκα- 24 ίουνίου. Τό χωρίον, έπιθαλάσσιον, μετά τον 
Βαθυβρύακα, κάτω του στομίου τοΰ Εύξείνου Πόντου.

Δαοντ-ΪΙασάς (τό Δ ώς D) έξω τής πύλης άγιου 'Ρωμανού- 26 
ίουλίου- τό περίφημον 'Αγιασμα δφεως, ώς θά έξηγηθή ή τουρκική 
όνομασία αύτου Γ ιλάν-άγιάσμα. Ό  φίλος κ. Μιλτ. Σαραντής θά 
έρμηνεύση τον δφιν.

Διπλοκιόνιον  (Μπεσίκ-τάς)- 9 μαρτίου, καί 26 ίουλίου είς τόν 
ναόν τής «Π αναγίας τοΰ Μπάνιου».

Δ ριηεία° 29 αύγούστου.
Ζεφύριον  (Σαφράς)- 17 ίουλίου, καί 6 δεκεμβρίου.
Ζωοδόχον Π ηγής  (πλησίον) κατά τήν προς θάλασσαν κατάβα- 

σ ιν- 26 ίουλίου- τό τουρκιστί λεγόμενον Τσομπάν-τσεσμέ (κρήνη του 
ποιμένος). Ή  όνομασία απαντάται καί άλλαχου, άν μή άπατώμαι 
πολλώ άνωθεν του Μπεσίκ-τάς, καί κατά τήν προς τό Σισλή άγου­
σαν όδόν είς τό Μολλά άγιασμα. Ούδέποτε ήδυνήθην νά μεταβώ 
είς τό 'Αγιασμα τούτο, ήκουσα δ ’ δτι ή περικλείουσα τήν πηγήν του 
δδατος οικοδομή κατεσκευάσθη, έν ειδει ευκτήριου (ίμπατετχανέ) 
μεταξύ τών έτών 1740-1750. Ω σαύτω ς άπό φιλικής άνακοινώσεως 
έμαθον, δτι Τσομπάν άγ ιασμα  καλείται τό τιμώμενον επ’ όνόματι 
τής Ά ν α λ ή ψ εω ς  καί κείμενον είς άπόστασιν μιάς καί ήμισείας ώρας 
άπό τοΰ έίς τόν Βόσπορον βιθυνικου χωρίου Τ ζεγκελ  κίο'ί, βεβαίως 
Σ νγκ έλλο υ  χερρίον, πλησίαζον δε μάλλον προς τήν Τζάμλιτζαν. Ή  
πανήγυρις αυτή πριν τών ήμετέρων χρόνων ήτο λίαν όνομαστή, διά 
τό συρρέον άπό παρακειμένων χωρίων πλήθος- ϊσως τούτο γίνεται 
καί σήμερον.
Θ ρ q. κ ι η ά Θ ’. 8
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ΣΗΜ. Έ ά ν  γράψω τό Τζεγκέλ Συγκέλλου χωρίον, έχω λόγον 
πείθοντα, ώς φρονώ. "O n  Συγκέλλου μονή υπήρχε περί τό μέσον 
τής ΙΑ' έκατονταετηρίδος·, ου σημειουμένου * του τόπου, δπου έκειτο* 
τό περί ταύτην χωρίον άρα Συγκέλλου-χωρίον* εις τον λόγον τού­
τον ένίσχυσιν μοί δίδει ή διά την έξήγησιν τοϋ όνόματος Τζεγκέλ 
άσύμφωνος άσάφεια. «Τό όνομα του χωρίου — γράφει ό Σκαρλάτος 
Δ. Βυζάντιος εις την «Κωνσταντινούπολιν» αύτοΟ (τ. Β' σ. 233)— 
οφείλεται κατά τινας μεν, εις την επί σουλτάν Μεχμέτ του Β' εύρε- 
θεΐσαν ενταύθα άγκυραν* κατ3 άλλους δέ, διότι έμεινε πολύν χρό­
νον έρημον(;)* κατά δέ τον Τιμόνην, διά τούς έν αύτώ κατοικοΟντας 
άγκιστροποιούς ή άγκυλοποιούς».

Κ αλφάς· 26 ίουλίου, καί 24 σεπτεμβρίου (άγιας θέκλης)* εντός 
κήπου, (καθώς εύρίσκονται καί πάντα  σχεδόν τά έν τοΐς χωρίοις). 
Πλησίον τού Καλφά (ΚαΡφα) 17 ίουλίου "Αγιασμα ά γ ια ς  Μαρίνης ή 
ΙΙεντάντζα , ήν ένόμισαν γενομένην εκ παραφθοράς τής Παντανάσ- 
σης, καί ύπερπαρενόμισαν οί κάτοικοι ότι ήτο ναός έκεΐ τής Θεοτό­
κου, άνοικοδομηθείς τώ 173. Βλέπε «Λίθους καί Κεράμιά μου» 
καί 15 αύγούστου, περί ου πολλά ψεύδη έλεγον.

Κααημ παοας' 26 ίουλίου.
Κ εφ ελ ή -κ ίο ϊ* (χωρίον άνωθι του Βαθυρρύακος)* 15 σεπτεμβρίου.
Κ ιρετα  μ π ονρνού* (χωρίον μεταξύ θ εραπε ία ς  καί Βαθυρρύακος)* 

7 ίουλίου, καί 29 αύγούστου.
Α ίτρα ι 20 καί 26 ίουλίου* τό τελευταϊον εις έν χάνι (πανδο- 

χεΐον), έν τοποθεσία Καρά-άγάτσ.
Μ π α γτζε-κ ίο ϊ  (κήπου χωρίον ;)* 2 φεβρουαρίου- βρόχινον ύδωρ 

συναζόμενον ύπο κακόκτιστον θόλον. Τό χωρίον ύπέρκειται του 
Βαθυρρύακος* καί 8 σεπτεμβρίου.

Ν ύμ φ α ι* 26 ίουλίου* εις τό μέσον τής όδου τής άγούσης άπό 
του χωρίου τούτου προς τούς "Αγίου Πάντας (‘Αϊπάν), διά τούτο δ’ 
έσημειώθη καί έκεΐ.

Ξηροκρήνη (Κουρού-τσεσμέι)' 26 όκτωβρίου, καί 6 δεκεμβρίου.
Ό ρτάκχο ϊ (δήθεν Μεσάχωρον). 23 άπριλίου* καί 26 ίουλίου (Σκ. 

Βυζαντίου Β' σ. 104).
Π αοα-μπαγτζές· 7 ίουλίου καί 29 αύγούστου.
"Ρ ήγιον  10 φεβρουαρίου, καί 26 ίουλίου.
Σιολϊ' 26 ίουλίου* μεταξύ αύτου καί τών άνωθι τού Μπεσίκ-τάς 

μερών.
ΣωαΌ'ένίον* 6 δεκεμβρίου (διότι κατήντησε καταφύγιον τών θα-

* Κ. Ν. Σ άθα Μεσαίων. Βιβλιοθήκη- τ. Ε' σ. 177. Έ π ιστ. Μ ιχαήλ ΨελλοΟ.
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λασσοπορούντων, έν καιρώ· θαλασσίας κακοκαιρίας).
Τά-ίύ,ϋλα ' 2 μαί'ου καί 7 ίουλίου· καί 29 αύγούστου (τούτο λεί- 

ψανον λεηλατηθέντος υδραγωγείου).
Τσιραγίάν-γιαλιοΙ  τό γνωστόν παλάτιον (πυρποληθέν προ όλί- 

γω ν έτών, μεταξύ Βεσίκ-τάς καί Ό ρτάκιοϊ). Μέχρι της του σουλτά­
νου Ά ζήζη  βασιλείας, τά πλήθη των πιστών μετέβαινον εις τό έν τω 
παλατίω  τούτω 'Αγιασμα του «Άποκεφαλιστου» άγιου Ίωάννου 
(29 αύγούστου)· άνοικοδομουμένου δέ του Οπό φως δάδων (τσιρά) 
κτισθέντος άλλοτε άνακτόρου τούτου, διέταξεν ό Ά ζή ζ  ’να έμπο- 
δισθή τό προσκύνημα καί ’να φραχθή τό εύκτήριον, ή δωμάτιον, 
δπου ή πηγή. Έ πανειλημμένω ς ό σουλτάνος έβλεπε καθ’ ύπνον 
ένα προφήτην λευκογένειον προλέγοντα τω Άζήζ, δτι θά πάθη 
πολλά κακά εάν μή άνοιξη τό εύκτήριον του Προδρόμου· φοβηθείς 
διέταξε V  άνοιχθή τό λιθόκτιστον δωμάτιον, ’ν’ άνάπτηται διήνε- 
κώς κανδήλα εις τό Ά γ ια σ μ α  καί νά γίνηται τό προσκύνημα κατά 
τήν καθιερωμένην ήμέραν. Έ μάθομεν  άπό στόματος έλλήνων κτι­
στών ταυτα.

Χ ά σ κ ϊο ϊ  (κατέναντι Φαναριού καί Παλατά)- 26 ίουλίου (ύδραγω- 
γεΐον  κατεστραμμένον, ή μάλλον διεστραμμένον)· καί 27 ίουλίου 
(έν ιδιωτική οικία). Τού κατά τό μέρος τούτο παλαιού λούματος τής 
Θεοτόκον Ά ρεοβένδον  τά έρείπια άδηλα.

’Έ ξω  τών τειχών, κατά τό πάλαι Κοσμίδειον, τό μετά τήν άλω- 
σιν Έ γιούπ , ύπήρχεν άλλοτε τό υπό τών ευλαβών έλληνίδων θεω- 
ρούμενον θαυματουργόν Ά γ ια σ μ α  Μ πονρουντζούκ, ου τον έφέστιον 
άγιον  ούδέποτ’ έμ α θ ο ν  ήκουον μόνον δτι εύρίσκετο εις υπόγειον 
μαγαζείου γαλακτερά καί γιαούρτια κατασκευάζοντος.

Ό  συγγραφεύς τής «Κωνσταντινουπόλεως» Σκαρλάτος Δ. Βυ­
ζάντιος (Β' σ. 173) φρονεί Α γ ιά σ μ α τα  τούς παρά Πέτρω Γυλλίω 
ναούς Θεοτόκου καί άγιου Νικολάου. Περί τούτων γίνεται μνεία 
έν οίκείω τόπω.

Ό γδοή κοντα  πέντε ήρίθμησα έν θρακικοΐς χωρίοις Α γ ιάσ μ α τα  
έκτος τών τειχών, μή υπολογιζόμενων τών πανηγυριζομένων προ 
δύο ή τριών αιώνων. ’Ίσως παρέλιπόν τινα. Δυσκόλως συνήθροι- 
ζον ειδήσεις περί Α γ ιασμάτω ν. .

Ά π ό  τού 1870 έπί τριάκοντα τέσσαρα έτη, χάριν έκδρομών άνά 
τά βιθυνικά καί τά θρακικά τής Κωνσταντινοπόλεως προάστεια, 
υπέρ τάς 2500 φράγκων χρυσών μετά πολλής φειδούς, έκτος τής 
άμοιβής τών ύπογραφέων μου' τών άποτελεσμάτων δέ ή συμπερα­
σμάτων τών έρευνών μου μένουσι μάρτυρες οί ACftoi καϊ Κεράμια, 
τό Β υζαντινόν  cΕ ορτολόγιον , αΐ Έ κκλη ο ία ι βνζαντινα ϊ έζακριβούμε-
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να ι,  τό  "Ε ο ρ τ ο λ ό γ ιο ν  κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο η ο λ ί τ ο υ  π ρ ο σ κ υ ν η τ ο ϋ ,  τά  Ά ν α γ ν ώ -  
α μ α τα  τω ν  Κ υ ρ ια κ ώ ν  καί σι διατριβαί μου σι έν τώ Ζ' καί θ '  τόμω 
των «Θρακικών» έκδεδομέναι, Έ ν  αύταΐς έζήτησα ’να προσθέσω 
δσα παρέλιπον άλλοι. Αί διατριβαί μου αυται βεβαίως έχουσιν έλ- 
λείψεις, ταύτας δε παρακαλώ ’να συμπληρώσωσιν οί γεννηθησόμε- 
νοι μετ’ εμέ ευσυνείδητοι εύρωπαιοι μεσαιοονολόγοι— από των έλλή- 
νων ούδέν περιμένω μελέτης άξιον.

Εξακολουθήσω διασώζων έν τύποις ε’ί τι άν τηρώ πα ρ ’ έμοί 
τέως άσύντακτον. Τώρα παρακαλώ τον αναγνώστην μου 3να έπα- 
νεύρωμεν τά 85, καί ’να προσθέσωμεν εις αύτά τά επίσης έξω τών 
τειχών τής Πόλεως κείμενα παλα ιά  "Αγιάσματα- τά δύο δήλα δή 
έν Βλαχέρναις, τό έν τής Μονής τής Χώρας, τό έν υπό τον ναόν 
τής Θεοτόκου τής Σούδας, τό τής Ζωοδόχου Πηγής, ζώντα ούτως 
είπειν* προςθέτω τά λιπόντα τό ζην δύο- τό λούμα τών Άρεοβίν- 
δου, καί τό λούμα τής Θεοτόκου τού Νεωρίου. Πάντα έπ ’ όνόματι 
τής Θεοτόκου. Εις ταΰτα τά έπτά ένώνυμα προςθέτω έν υπό τον 
οίκον ναλμπάντη τίνος όθωμανοΰ κατά τά δρια τής μονής τοΰ 
Παντοκράτορος (Ζεηρέκ), θαυμασιώτατον βυζαντινόν λούμα τής Σ Τ ' 
’ίσως έκατονταετηρίδος, σώζον τό μονόγραμμα ΧΡ... τό δε έτερον 
ύπό τον οίκον μωαμεθανού τίνος πέρσου πλουσίου κείμενον κατά 
την προς τον Βουκολέοντα κατωφέρειαν =  Κάτεργα-λιμάν. Καί 
ταΰτα μεν τά δύο κεΐνται εντός τής πόλεως, αναγράφονται δε 
ενταύθα καθό βυζαντινά. Πάντα 94, άφαιρουμένων δέ τών λη- 
θαργούντων, ή μάλλον «επ’ έλπίδι ζωής αιωνίου εύσεβώς κε- 
κοιμημένων» δύο, μένουσιν έννενήκοντα δύο "Αγιάσματα κείμε­
να έξω τών προς τήν Θράκην τειχών, τών ουτω λεγομένων 
χερσαίων.

Ά λ λ ’ ή εντός τών τειχών πόλις τού Κωνσταντίνου κεΐται έν τή 
Θράκη, δχι έκτος αυτής καί δυνάμεθα νά συναριθμήσωμεν μετά τών 
θρακικών "Αγιασμάτων καί τά έντός τών τειχών, έξετάζοντες αύτά 
δι’ ολίγων.

Καί τά μέν έν τή πατριαρχική σταυροπηγιακή συνοικία τού 
Φαναριού άναφέρονται έν άρχή τής παρούσης διατριβής, ένδεκα 
«συν Θεώ άγίω». Ούδέν τούτων άρχαιότητος ’ίχνος παραδεικνύει. 
Ούτε εις τήν τού Έξω-κιονίου συνοικίαν εΰρον, δπου ήκουσα δτι 
ήριθμοΰντο δέκα πέντε ή δέκα εξ. Έ γ ώ  ήρίθμησα όλιγώτερα. Τινά 
παλα ιά  κατεχώσθησαν, ώς τό εις τήν πλατείαν τού στραταρχείου=: 
Σερασκεράτου, δπερ οί προ τού 1866 μεταβαίνοντες έφρόνουν δτι 
άνήκεν εις τον ναόν τού Σωτήρος Ά ντιφω νητοΰ- ου ζητοΰμεν τον 
τόπον- έκειτο έντός παντοπωλείου, ου ό κύριος είπελάμβανε τάς
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προσόδους, ώς έγίνετο καί είς έτερα «προσκυνήματα» τοιαϋτα, τοϋ 
Πατριαρχείου σιγώντος.

Τινά των 'Αγιασμάτων μετετοπίσθησαν, εν τούτων ήτο το των 
40 μαρτύρων έν Μπεσίκ-τάς, κείμενον εντός του παλατιού Ντολμά- 
μπαγτζέ* τοΟτο διωχετεύθη, επί τοϋ σουλτάνου Μετζήτ, ώς ήκού- 
σαμεν, άπό τοϋ παλατιού είς τό 'μέρος, δπου σήμερον εύρίσκεται* 
τό δέ τό αυτό πάθος ύποστάν εκ των εντός των τειχών λέγεται δν τό 
τοϋ «άη θαράπη», δήθεν άγιου θεράποντος, ή θεράποντος Χριστοϋ, 
κατ’ έμέ. Είς την ιδέαν ταύ.την προήγαγον έμαυτόν από τής παρα- 
δόσεως, ήν έσωζον οι παλαιοί αρχιτέκτονες, δτι καί τούτου τοϋ 'Α­
γιάσματος τό ρείθρον, ούτως είπεΐν, έξεδιώχθη από τοϋ παλατιού 
τοϋ Σεράη-μπουρνού χειραφετηθέν είς δν τόπον εύρίσκεται σήμερον. 
Άναμιμνήσκομαι τοϋ έν τώ παλατίω  έκείνω ναοΰ τοϋ Σωτήρος τής 
Χαλκής· καί νομίζω δτι ό Χριστός αυτός ό είς την Χαλκήν ζω- 
γραφούμενος, ό θεραπευτής καί θεράπων ύπεβιβάσθη είς άγιον θε- 
ρ ά π ο ντα = ά η  θαράπη.

’Ά λ λ α  Α γ ιά σ μ α τα  ειχον τά άτυχή τύχην καί ζωήν αστέρων διατ- 
τόντω ν.’Μεταξύ των ετών 1840—45 ε ΐςτ ιν α  τόπον, ύπό τό τείχος σχε­
δόν, περί που τό μεταίχμιον τών δύο συνοικιών Φαναριού καί Πα- 
λίνου, άνεκαλύφθη Ά γ ια σ μ α , καί άμα έγνώσθη ή άνακάλυψις καί 
τών όρθοδόξων τά πλήθη συνέρρεον μετά κηρίων καί θυμιαμάτων1 
άλλα τήν δευτέραν .ή τρίτην ημέραν τής άνακαλύψεως, άστυνομία 
καί Πατριαρχεΐον κατέχωσαν τό Ά γιασ μα .

Ε τέρ ω ν  έζήτησα τά ’ίχνη ματαίως, ώς ματαίως έζήτησα τά ίχνη 
ναοϋ τής Θεοτόκου τοϋ Άραμπατζή-μεηντάν== Αμαξηλάτου πλα. 
τείας, σωζομένου μέχρι τών μέσων τής ΙΗ’ έκατονταετηρίδος άνω τοϋ 
Παλατά. Τό ζητούμενον Ά γ ια σ μ α  θά μείνη γρίφος είς έμέ, καί είς 
τον φιλάρχαιον άναγνώστην μου. Κώδηξ τις τοϋ ναοΰ τοϋ άγιου 
Νικολάου τής Ά γ ια ς ,  δήλα δη τοϋ Τζιβαλίου άναφέρει δίς καί τρις 
έξοδα τοϋ Α γιάσ ματος  τοϋ Σωτήρος, καί ποτέ επισκευήν «τής του­
λούμπας», δ έστί μεθερμηνευόμενον τό Ά γ ια σ μ α  ήν έκ τών διά 
άντλίας άνιμωμένων. Πζρί άη θαράπη ούδείς έν τώ κώδηκι λόγος, 
καίτοι ό θαράπης αυτός περιείχετο έντός τής ένορίας Ά γ ιου  Νικο­
λάου τής Ά γ ια ς .

Πολλά τών έντός τών τειχών Α γ ιασ μ ά τω ν  άνασύρονται διά 
σχοινιών άπό φρεάτων, υπέθεσαν δέ τινες, δτι τό γλυκύ, ή εις τινας 
τόπους ύπόγλυφον νερόν τών φρεάτων έχρησιμοποιείτο διά τήν πλή- 
ρωσιν τών προ τοϋ νάρθηκος τοϋ ναοΰ λίθινων φιαλών, ή λεκανών 
(γοϋρ.να= πύελος),, ά φ ’ ώ νένίπτοντο οί πιστοί ίσως άπό τής Β' ή τής 
Γ' έκατονταετηρίδος, δπου ήδύναντο ’να κτίζωσι ναούς. Παρακαλώ
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ιόν αναγνώστην 'ν 'άκούση εϊ tl άν γράφει Νείλος ό δσιος πρός τινα 
Μαρκιανόν, άπαντών εις την έρώτηοτν εκείνου, «διατί, πρώτον έξω 
νιπτόμενοι τάς χεΐρσς, ούτως είςερχόμεθα εις ναόν Κυρίου προσεύ- 
ξασθαι»· καί διδάσκει ό Νείλος. «Ε πε ιδή  πάντες έχομεν ανάγκην 
των δ ι5 ευχής καθαρσίων, ή δε ευχή πλύνει πάσαν άκαθαρσίαν έπι- 
γιγνομένην ήμΐν, έν μέν τω θείω βαπτίσματι, δήλον ουν έν αρχή 
τής πίστεως, άπελούσθημεν από πάσαν άκαθαρσίαν, αλλά κατόπιν, 
άθεμίτου δντος του άναβαπτίζεσθαι, πάσαν κηλίδα άπορρίπτομεν 
κατ’ αυτόν τόν τρόπον, ώς παρά Ίώβ «εάν άπολούσωμαι χιόνι, καί 
άποκαθάρωμαι χερσί καθαραΐς, ίκανώς έν ρύπω με έβαψας». (έπιστ. 
κδ' Α' βιβλ. επιστολών Νείλου). "Ομως καί επί υποθέσει δ η  τό ϋδωρ 
του πηγαδιού άνιμώμενον διά σχοινιού έπλήρου την φιάλην, τό ύδωρ 
τούτο ούδαμώς ήδύνατο ’να μεταβληθή εις ήγιασμένον,διότι παρά τοΐς 
παλαιοΐς χριστιανοϊς ήν άγνωστος ή τοιαύτη περί άγιασμάτων πα- 
ράδοσις· ούδείς δ ’ έκ τών ψρονούντων δτι εις τό βάθος τοΟ φρέατος 
υπήρχε προ χιλίων έτών ναός ένεθυμήθη τό του σχολαστικού «πηλι- 
κους τράχηλους είχον, δτι εις τοιοΟτον βάθος πιεΐν ήδύναντο». Έ -  
ξήτασεν έπιτυχώς έτερός τις τών αυτοσχεδίων λογίμων έλλήνων 
τόν λόγον τής άγιασματοποιήσεως τών φρεάτων.

7Ησαν άτχό χρόνων άρχαιοτάτων τά πηγάδια  χρήσιμα τοΐς προ 
Χρίστου πιστοΐς. Μή λησμονήσωμεν τά πρός μάντευσιν ιερά φρέα- 
τα έν Ύσιαΐς καί Κολοφώνια* Μή λησμονήσωμεν δτι, κατά τά με­
γάλα Έλευσίνια οι πιστοί έκαθαρίζοντο πρότερον εις τούς ποτα­
μούς‘Ρειτούς, ένήστευον δέ καί μίαν ήμέραν. Τήν ύδατολατρείαν τών 
παλαιών έλλήνων καί ρωμαίων καί πάντων βεβαίως τών ήμερων 
έν τή γή λαών έκληρονόμησαν οι χριστιανοί, έν οίς καί οί πρόγονοι 
ημών. ‘Ως δέ πάντα  τά είδωλολατρικά προσκυνήματα μετέβαλον 
εις ίερά τεμένη τού θεού  τής άληθείας, ουτω καί τάς παρ’ είδωλο- 
λάτραις ίεράς πηγάς μετέβαλον εις ίεράς πηγάς τής Θεοτόκου 
(βλ. 'προχείρως Έλλην. άρχαιοτήτων Λεξικόν μεταφρ. Τζιβανοπού- 
λου σ. 339, 352, 353 καί άλλαχοΰ). Ά λ λ '  άπό χρόνων παλαιών έτέ- 
λουν οί χριστιανοί πανηγύρεις ίεράς εις τά έν άγροΐς καί εις άμ- 
πελώνας εύρισκόμενα θυσιαστήρια. ΤαΟτα, κατά τήν έν Καρθαγένη 
σύνοδον «ώσανεί εις μνήμην μαρτύρων καθιστάμενα, έν οΓς ούδέ'έν 
σώμα, ή λείψανον μαρτύρων, άποκείμενα δείκνυνται, άπό τών έν- 
τοπίων έπισκόπων, ει έσα  δυνατόν [ήρεσεν ϊνα] καταστρέφωνται* 
εί δέ τούτο· θορύβοις δημοτικοΐς ού συγχώρεΐται, δμως τά πλήθη 
νουθετηθώσι μή όχλαγω γεΐν  τούς τόπους έκείνους* καί ϊνα  οί τά 
όρθά φρονούντες μηδεμια δεισιδαιμονία τών τοιούτων τόπων κατα- 
δεσμώνται. Καί παντελώς μηδέ μνήμη μαρτύρων έπιτελεσθή, εί μή
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που f] σώμα, ή τινα λείψανα ώσιν, η άρχαιογονία τίνος οίκήσεως, 
η κτήσεως, ή πάθους, πιστή άρχαιότητι παραδιδώνται. "Οσα γάρ 
δι’ ενυπνίων καί ματαίων αποκαλύψεων ανθρώπων τινών οπουδή­
ποτε καθίστανται θυσιαστήρια, παντί τρόπω τά τοιαΰτα άποδοκι- 
μασθώσι». Καί ή μέν τελευταία δ.άταξις αυτή του 83 κανόνος 
τής Καρθαγένης ήδύνατο καί έπρεπε τά έψαρμοσθή καί κατά τάς 
ημέρας των πατέρων ήμών καί των πάππων, οϊτινες ειδον καί 
ήκουσαν πολλά ψρέατα, ή λάκκους πολλούς υδατος άνακηρυττο- 
μένους 'Αγιάσματα «δι’ ενυπνίων καί ματ’αίων άποκαλύψεων α ν ­
θρώπων». Ό  δέ κανών διδάσκει δτι οί πιστοί συνέρρεον έορτάζον- 
τες μνήμας άγιω ν εις τεμένη κείμενα εντός άγρών καί άμπελώ νω ν 
άλλ’ οί ναοί ουτοι, τά τεμένη ταύτσ ούτε εις τόπον άθλήσεως 
μάρτυρος ήγείροντο, ούτε λειψάνων μαρτυρικών ένθρονίσμός, ή 
λειψάνων οσίων, άπό του 412 καί εντεύθεν, προηγήθη. Φρονώ δτι, 
συνέρρεεν ό λαός ό χριστιανικός εις άλση καί πηγάς ίεράς, άφιε- 
ρωμένας προ αιώνων εις ημιθέους,’ ή θεάς, ή δέ , σύνοδος τής 
Καρθαγένης, φοβούμενη την μετακύλισιν τών πιστών είς τήν βίδω- 
λολατρείαν, άπηγόρευσε τά όχλαγώγια , καί, φρονιμώτατα σκε- 
πτομένη, τά δ ι’· άποκαλύψεων καί δι’ ένυπνίων ματαίων ανθρώ­
πων όπουδήποτε καθιστάμενα θυσιαστήρια.

Είς τό ϋδωρ τών είς αγρούς, άμπελώνας, καί δάση ωκοδομη- 
μένων χριστιανικών-τεμενών έλούοντο ά π ’ αρχαίων χρόνων οί π ι­
στοί, διάφορον ιδέαν περί 'Αγιασμάτων έχοντες.

Ά π ό  τής άλώσεως τής Κπόλεως καί εντεύθεν πάσα πηγή υδα­
τος, φρέαρ ή λάκκος, ή πλησίον ναού κείμενός, ή έχον τήν τύχην 
’νά εύρεθή εντός αυτού ιερόν τι σκεύος, ή σταυρός, ή είκών, έκη- 
ρύττετο Ά γιασμα , ήρκει νά έχη τό ύδωρ γλυκύ, ουτω τά άλλεπάλλη- 
λα νερά, κρεμαστά ϋδατα, οιον είπεΐν (κατά μίμησιν τών κρεμαστών 
κήπων τής Βαβυλώνος) τού Φαναριού, καί τά γειτονεύοντα πρός α γ ιά ­
σματα πανάρχαια , έτιμήθησαν ως Α γιάσματα, χωρίς τίνος διατυ- 
πώσεως. Είς τον έν Ψαμμαθία ναόν τού άγιου Νικολάου· ύπήρ- 
χεν Ά γ ιασ μ α  Ζωοδόχου Πηγής, περί ού έγραφαν άλλοτε' «φρέαρ 
γλυκού νερού, τό όποιον οί κάτοικοι φρονοΰσι κατερχόμενον έκ τού 
Α γιάσματος τής Ζωοδόχου Πηγής, καίπερ άπέχοντος ήμίσειαν 
ώραν, διότι τούτο μόνον έχει γεΰσιν γλυκεΐαν, ενώ πάντα τά φρέα- 
τα τά κείμενα πέριξ τού ναού (άγιου Νικολάου), καθά λέγουσιν, 
έχουσιν ϋδωρ ύπόγλυφον». Ούτως άπήλαυεν Α γιάσματος φήμην τό 
έν κτιστώ λάκκω ϋδωρ 'έν τή οικία τή μεγίστη πλησίον τού άλλοτε 
έργοστασίου άτμοπλοίων Κουρτζή (Παναγιώτου) έν Φαναρίω, άπέ- 
χον 50—60 μέτρα άπό τής θαλάσσης, καί ούχί παράδόξως δν καί
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τούτο γλυκύ* διότι ήτο πάμπλουτος εις ΰδατα γλυκά ή συνοικία 
Φαναριού καί δικαίως έλέγομεν περί αυτής, ώς καί περί τής Κων- 
σταντινοπόλεως τό γραφικόν «Κύριος επί θαλασσών έθεμελίωσεν 
αυτήν καί έπί ποταμών ήτοίμασεν αυτήν».

Έ π ί  τών βυζαντινών, τά 'Αγιάσματα άγιασμοΟ πρότερον εΐ- 
χονάνάγκην."  Εις τό χρησιμώτατον Εύχολόγιον του Goar άναγι- 
νώσκομεν εύχάς δύο* τήν μέν «τού κολυμβίου τών Βλαχερνών» τήν 
δε «εις κόλυμβον διακονίας, ήτοι λούσματος»—άς μετέγραψα καί 
εις τό ταλαίπωρον «Εορτολόγιον κωνσταντινοπολίτου προσκυνη- 
τοΰ» (έν ΚΠ 1904), σ. 202—3. Τί άπήγγελλεν ό πατριάρχης, ή οίος- 
δή-ποτε παπάς ; « 'Αγίασον τό ύδωρ τούτο .. . . . .  Κατάπεμψον αύτώ
τήν χάριν τού άγιου σου Π ν εύ μ α το ς .......... Ποίησον αυτό άσθε-
νούντων ίατήριον, ύγιαινόντων φυλακτήριον. Κάθαρον ημάς διά του 
ραντισμοΰ αυτού ό τον κόσμον διά τού αϊματός σου άποκαθά- 
ρας»— καί πάλιν αλλαχού* «καί κατάπεμψον ήμιν τά τής σής φι­
λάνθρωπου δωρεάς ιάματα έν τώ παρόντι ημών λούσματι, ου προς 
ήδονήν σώματος, άλλά προς ϊασιν ψυχής καί σώματος» κλπ.

Λοιπόν* ταΰτα δηλοΰσιν ότι, καί Ζωοδόχου Πηγής, καί Βλαχερ­
νών, καί Χώρας, καί Σούδας, κοί Τίμιας Ζώνης, καί τού παρά τό 
Ζεηρέκ, καί τού άνω τού Κάτεργα-λιμάν τά ϋδατα έπρεπε ’ν' άγι- 
ασθώσι πρότερον δΤ ευχής επισκόπου, ή πρεσβυτέρου καί κατόπιν 
ίεράς τελετής ήσαν 'Αγιάσματα : κόλυμβοι, ή λούματα, μπάνια, κα­
θώς σήμερον λέγομεν, ϋδατος ψυχρού. 5Αλλ’ άνάγνωτε τον Συναξα­
ριστήν Νικοδήμου (τού τούτον άνασκολοπίσαντος), τί γράφει εις 
τήν 31 η ν αύγούστου μνήμην τής «άνακαινίσεως τού ναού τής Ύ- 
περαγίας Δεσποίνης ήμών Θεοτόκου έν τώ Νεωρίω». Μανθάνομέν, 
έξ αυτού τό παράδοξον, δπερ καί έν χειρογράφοις προ τής άλώ- 
σεως(1453) συναξαρισταΐς άπαντάται* δτι ’Αντώνιος ό πατρίκιος, έπί 
τών αύτοκρατόρων Μιχαήλ καί θεοδώρας, άνεκαίνισε τον ναόν, 
προϋπάρχοντα καί «έκτισεν ύπ ’ αυτόν (τον ναόν) λουτρόν μικρό- 
τατον διά σωματικήν τόυ παρηγοριάν». Ά λ λ 3 ύπό τό λουτρόν ύπήρ- 
χε κάμινος, εις ήν έθερμαίνετο τό ύδωρ, εις αυτό δέ τό παράδοξον' 
'Αγίασμα έλούοντο οί πιστοί.! ’Αληθινόν χ α μ ά μ ι! !

Έ ν  μια τών νυκτών, κατόπιν δσων έγραψα εις τήν ούτως 
άποκληθεΐσαν Μεγάλην Ελληνικήν Εγκυκλοπα ίδε ιαν  (Κ σελ. 221 — 
222), έπέβαλον εις έμαυτόν ’ν’ άριθμήσω τά έν Κπόλει, μέχρι καί 
'Ρηγίου, μέχρι καί τού στομίου τού Βοσπόρου, μέχρι Παντειχίου 
'Αγιάσματα, έφ’ δσον.εΐδον ή ήκουσα, καί εΰρον αυτά περί τά 180. 
Παλαιότατα δμως, άπό 'Ρηγίου καί έντεύθεν, καί εντός τής Πόλεως,
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φρονώ δντα δσα άνω  ήρίθμησα, λέγω ν 5έ έ ν τ ό ς έννοώ τήν πρό 
τοΟ Μ. Κωνσταντίνου Πόλιν. Εύχομαι ’να εύρεθή περίεργός τις 
καί πιστός έλλην, ’να χορηγήση ήμΐν ίδέαν πλήρη του έν Έ γ ιούπ  
Μπουρουντζούκ-άγτάσμα καί του έσω του Ζινδάν-καπού δήθεν 
άγιου  Βασιλείου.

Τοιαότας εύχάς έγραψα καί άλλοτε* νΟν δέ, ταΰτα, δσα λέγω, 
φοβούμαι μή θεωρηθώσιν, εΐ ούχί φωνή, άλλά γραφή βοώντος έν 
έρήμω.

Κυριακή τών προφητών 
Μ ωσεως, Ά α ρ ώ ν , καί Σαμουήλ 

έν Ά θ ή να ις
MAN. ΙΩ. ΓΕΔΕΩ Ν



ΘΡΑΚΙΚΟΙ ΚΩΔΙΚΕΣ

ΕΙς τον ΙΑ7 τόμον τής Έπετηρίδος Εταιρείας Βυζαντινών Σπου­
δών (1935) σελ. 361 — 382, δ κ. Λ. Γκίνής δημοσιεύει Καταλόγους Ε λ ­
ληνικών Κωδίκων εν Έλλάδι καί ’Ανατολή. Μεταξύ αυτών άναφέρονραι 
οί κατωτέρω άφορώντες την Θράκην.

ΑΔΡΙΑΝΟΥΠΟΛΙΣ : Γυμνασίου. Β· Στεφανίδον. Κατ. έν Byzan- 
tinische Zeitschrift 14 (1905) 588, 16 (1907) 226 (κ. 80, μόνον οι ιδεο­
λογικοί) πρβλ.' Ν'. Β εη,εν  Παναθηναίοις 11 (1905]6) 88. — 1 κ. περιγράφει 
ό Μ. Ιίρωτοσύγκελλος Ά Οηναγύραζ, εν Ν. ΙΙοιμένι 2 (1920) 612.

ΘΡ/ΔΚΙΒ Ό  Α. ΤΙ. Κ εραμεν;.  έν Άρχαιολ. ΙΖ' ΙΙαραρτήματι (1886) 
τού Ελληνικού Φιλολογικού Συλλόγου Κων]πόλεως (ΙΙεριοδικόν) περιγρά­
φει: 3 κ. Σχολής Σηλυβρίας (σ. 4), 3 κ. Σ ύλλογον Ρ αιδεοτοϋ  (σ. ο), ο κ. 
διαφόρων ιδιωτών έν Μ υριοφύτω  (σ. 5) κ. τινάς έν Ή ρα κλείτζρ  (σ. 6) 
καί τινας κ. (έκ τών 42) τής Κοινύτητος Κ αλλιπόλεω ς. Κώδικες τινές 
τής ’Ανατολικής Θράκης, ιδίως έκ Ραιδεστοϋ καί 2 κ. τής Αϊτού μετεφέρ- 
θησαν τφ 1923 εις την Εθνικήν ’Αθηνών (πρβλ. Νέος Έλληνομνή- 
μα>ν, 17, 219). Περί τών κ. τής Μ εσημβρίας, πρβλ. 'Ημερολόγιου
τής ’Ανατολής 6 (1887) 177. (Ό  B r o t k e , IvTheolog. L i te ra tu r -  
blatt 1δ (1894) 66 περιγράφει 1 κ. τής Ραιδεατοϋ.

Ό  Π. Πατταγεωργίου έν Ήμερολ. τής ’Ανατολής 6 (1887) 115 περι­
γράφει 1 κ. τής Μ ονής Μ ηατοκόβου , επί τής Ροδόπης. ΙΙρβλ. καί Γ. Κ. 
έν Άκαδημίφ 1 (1887) 2, 22.

Ό  Σ η. Λάμπρος, έν Melanges Graux (Paris 1884) 621, περιγρά­
φει 5 κ. τής Μ αδύτον. ΓΙρβλ. Άδριανοΰπολις,

ΞΑΝΘΗ : Μ ονής Π αναγίας Ά ρχα γγελ ίω τίσ ση ς . Κατάλογος (κ. 
65) υπό Χρυσοστόμου Χ ατξησταύρου  έν Byzantinische Zeitschrift 21 
(1912) 65.

Μ ονής Παναγίας Κ αλαμοϋς. Κατάλογος (κ. 10) υπό τού αυτού
ένθ’ άν.

ΣΩΖΟΠΘΛΙΣ: Μ ονής Ίω ά νν ο ν  τον Προδρόμου. Κατάλογος (κ. 
44) υπό Λ. Π. Κεραμέω; έν Vizantiniski V rem ennik (1900) 661. —40 
κ. έκ τούτων μετεκομίσθησαν ε’ις την Μονήν τής Θεοτόκου έν Χάλκη.

ΦΙΛΙΙΙΠΟΥΙΙΟΛΙΣ : Ό  Β. Σκορδέλης έν Δελτίω 'Ιστορικής καί 
’Εθνολογικής Εταιρείας τής Ελλάδος 4 (1892) 290 αναφέρει 1 κ. τής 
' Ε λληνικής Σ χολής  καί 1 κ. τής Μ ητροπόλεως.
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Ε ’ς τά ανωτέρω προσθέτομεν δτι εις τον Ε' τόμον των «Θρφκικών» 
σελ. 1G3 —178 ό κ. Μιλτιάδης Σαραντης περιγράφει τους Κώδικας τής 
Επισκοπής Μ ετρώ ν χα ϊ Ά & νρω ν  καθώς καί εις τον Β' τόμον των 
«Μεσαιωνικών γραμμάτων» (1934) σελ. 171 — 177 δημοσιεύεται παλαιός 
Κώδιξ τής Επισκοπής Μ έτρω ν καί Ά ϋ 'ύρω ν  υπό Αναστασίου Κ. ΤΙ. 
Σταμ,ονλη μετά τεσσάρων πινάκων.

'Ομοίως εις τό Άρχεΐον του Θρφκικού Λαογραφικοΰ καί Γλωσσικού 
Θησαυροί) (1934—3δ) τόμ. 1ος, σελ. 189—227 δημοσιεύονται αντίγραφα 
διαφόρων εγγράφων καί πρακτικών' εκ τών Κωδίκων τής ίεράς Μητρο- 
πόλεως Άδριανουπόλεως, από χειρόγραφα Γ. Λαμπουσιάδου.

Ά λ λ ’ εκτός αυτών εις τά χειρόγραφα τού αειμνήστου Λαμπουσιά­
δου εύρέθησαν καί αί εξής σημειώσεις ώς αναφέρει

έκ τοΰ αρχαίου κώδικος τής Μητροπόλεως . J

Έ ν  έ'τει 1Q58 έγένετο χειμών μέγας, ώστε υπό τής πολλής χιόνος 
επεσεν ή εκκλησία τής Μητροπόλεως, ή ας ήτο μικρά’ άνακαινισθεΐσα 
έπιμελεία καί σπουδή τού τότε καιρού μητροπολίτου Άδριανουπόλεως 
Νεοφύτου ηύξύνθη καί γέγονε μεγάλη καθώς νυν όράται. Τά δέ * έξοδα 
έδώκασιν οι Χριστιανοί τής Άδριανουπόλεως.

Τφ έτει 1678 όντος Βεζύρη τού Μουσταφά Πασά όπου δεν άφινε 
νά οίκοδομήσωσιν εκκλησίας, σπουδή καί φροντίδι τού αύτού μητροπολί­
του εζωγραφίσθη ή εκκλησία τής Μητροπόλεως καί εγένετο καί τό φάτ­
νωμα ήτοι τό ταβάνι τού νάρθηκος δΓ εξόδων τών πολιτών. Μόνον τά 
άσπρα τοΰ νακάση διά τον νάρθηκα έδωσεν ό μητροπολίτης.

Τφ 1690 ’Έδωκαν οί Χριστιανοί Άδριανουπόλεως άσλλανίλα 19500 
προτροπή καί έπιμελείρ ήμετέρα καί εύγαλαν τάς κανδύλας καί τά λοιπά 
ασημικά τής μητροπόλεως όπου ήσαν ενέχυρον εις τούς εθνικούς.

Τφ 1694 Ήλευθέρωσαν πάλιν σπουδή καί προτροπή ήμετερφ οί Χρι­
στιανοί τά ιερά σκεύη καί άμφια καί τά βιβλία καί τον νάρθηκα καί την 
αυλήν καί τά όσπήθια τής μητρο'πόλεως όπου ήσαν ενέχυρα εις τούς 
εθνικούς καταστρώνομεν δέ είς τελείαν φανέρωσιν τό γράμμα όπερ πε- 
ποίήκαμεν τότε.

Δοσίθεος έλέφ Θεού Πατριάρχης τής αγίας πόλεως 
'Ιερουσαλήμ καί πάσης Παλαιστίνης

κατά μήνα Ιούλιον

Ό  ’Αθανάσιος ευλαβέστατος ών περί τά θεία καί φροντίζων, ώς 
είπεΐν καί μ έ ' τό υπέρ δύναμιν διά την τιμήν καί ευπρέπειαν τής άγιω- 
τάτης μητροπόλεως ήβουλήθη νά ελευθερωθούν τά πράγματα όλα. τής
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μητροπόλεως από τάς χείρας τοΰ δυνάστου-' δθεν έκάλεσε καί ημάς συ- 
νεργούς, έδόθησαν λοιπόν τφ κρατοϋντι γρ. γερά 2,955 καί ήλευθερώ- 
θησαν εις αυτούς δ νάρθηξ τής εκκλησίας, καθώς διαλαμβάνουν τα 9 
χότζέτια δπου ήσαν καί αυτά ενέχυρα άτινα έβάλθηκαν εις τό σκευοφυ- 
λάκιον τής μητροπόλεως καί διωρίσθηκαν φύλακες εκ των γουναράδων, 
μπακάληδων, καφταντζίδων, άμπατζίδων καί τακιμτσίδων.

Ai έν Άδρικνουπόλει κκτκ τχς άρχκς τής πκρούσης έκατονταετ. 
γνωστάι συντεχνίοα των Όρδοδόξων

Τούτων αί πρώται δώδεκα ήσαν αί έπισημύτεραι προεδρεύουσαι 
κατά τήν φαινομένην κάτωθι σειράν, ως εξάγεται εκ τών κωδίκων.

1. Γ ο υ ν  α ρ ά δ ε ς
2. Π α ν τ ο π ώ λ α ι .
οΟ. Κ α π α μ α τ ζ ί δ ε ς
4. Κ α λ π α κ τ σ ί δ ε ς πιλοποιοί
5. Ά μ π α τ ζ ί δ ε ς Κατασκευασταί ετοίμων ενδυμάτων έξ 

επιτόπιου εριούχου (άμπάς)
6. Μ υ λ ω ν ά δ ε ς Μυλωθροί
7. Ρ ά π τ α ι
8. Π ο σ μ α τ ζ ί δ ε ς Οι έπιδιορθούντες καί μεταπωλοΰντες

παλαιά ενδύματα καί άλλα σκεύη
9. Κ ε ρ ε σ τ ε τ ζ ί δ ε ς Ξυλέμποροι

10. Γ Ι α π ο υ τ σ ί δ ε ς Οί κατασκευάζοντες εύμαρίδας
Π . Τ σ ι μ ε τ σ ί δ ε ς Υποδηματοποιοί
12. Λ ι ν α ρ ά δ ε ς
13. Μ π ε ζ ά σ ι 5 ε ς Ύφασματοπώλαι
η . Σ ο υ β α τ ζ ί δ ε ς Οί έπίσκευάζοντες καί ζωγραφίζοντες 

τούς τοίχους τών οικιών
15. Τ ζ ε  λ ε π ί δ ε ς Προβατέμποροι
16. Ν α λ μ π ά ν τ ι δ ε ς ίίεταλωταί
17. Μ π ο γ ι α τ ζ ί δ ε ς Βαφείς
18. Μ ε τ α ξ ο μ π ο γ ι α τ ζ ί -

δ ε ς Οί βάπτοντες μεταξωτά
19. Κ α ϋ μ α κ τ σ ί δ ε ς Γαλακτοπώλαι
20. Τ α χ ι ν τ ζ ί δ ε ς Οί κατασκευάζοντες ταχίνι, δπερ εινε ο 

χυμός τού σησάμου, εξαγόμενος διά μη­
χανών καί χρησιμεύων εις καταστευήν 
χαλβάδων
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21. Ο ΰ ν τ ζ ί δ ε ς Άλευροπώλαι
22. Ά σ τ α ρ τ ζ ί δ ε ς  '
23. Μ π ο τ ζ α τ ζ ί δ ε ^ Οί κατασκευάζοντες μποτζάν, είδος ζΰ~ 

θου εκ κέγχρου
21. Γ ε μ ε ν ε τ ζ ί δ ε ς Οί κατασκευάζοντες τά ευτελέστατα 

υποδήματα
25. Κ α π ν ά δ ε ς
26. Κ ι γ ι τ ζ ί δ ε ς Οί καπνοκόπται
27. Γ ε ζ μ π ε ζ ί δ ε ς Οί έπιδιορθωταί παλαιών υποδημάτων
28. Β ο υ τ σ ά δ ε ς Οί κατασκευασται βαρελίων
29. Σ ι μ ι τ ζ ί δ ε ς Κουλουροποιοί
30. Κ ο υ ν τ ο υ ρ ά δ ε ς 'Υποδηματοποιοί
31. Κ ο υ γ ι ο υ μ τ ζ ι δ ε ς Χρυσοχόοι
32. Ά  ρ α μ π α τ ζ ί δ ε ς ‘Αμαξοπηγοί
33. Κ ά π η λ ο ι Οίνοπώλαι
34. Δ ο γ ρ α μ α τ ζ ί δ ε ς Λεπτουργοί ή ξυλουργοί
35. Χ α σ ά π η δ ε ς Κρεοπώλαι
36. Ψ α ρ ά δ ε ς .Ίχθυοπώλαι
37. Ά  χ τ σ ί δ ε ς Μάγειροι
38. Μ ο υ τ ά  φ ι δ έ ς Οί κατασκευασται τρίχινων επίπλων
39. Μ α τ ρ α π ά ς  μ π α χ-

τ σ ε β ά ν ι δ ε ς Οί πωλοΰντες χορταρικά
40. Μ π α χ τ σ ε β ά ν η δ ε ς Οί καλλιεργοΰντες χορταρικά καί άλλα

όσπρια
41. Ά χ τ ά ρ ι δ ε ς Ροποπώλαι
42. Κ α ζ α ν τ ζ ί δ ε ς Χαλκεΐς
43. Μ π ε ρ μ π έ ρ ι δ ε ς Κουρεΐς
44. Ν η μ α τ ο μ π ο γ ι α -

τ ζ ί δ ε ς Οί βάπτοντες βαμβακερά νήματα
45. Δ ο υ λ γ κ έ ρ ι δ ε ς Τέκτονες
46. Μ ο υ μ τ ζ ί δ ε ς Κηροπηγοί

' 47.. Τ σ ι λ ε γ γ ί ρ ι δ ε ς Κλειθροποιοί
48. Τ α χ τ σ ί δ ε ς Λιθοξόοι
49. Τ ο α φ τ σ ι δ .  ε ς Οί πωλοΰντες διάφορα Ευρωπαϊκά

προϊόντα, οίον μαχαιρίδια, επιστόμια 
καπνοσυρριγγίων, κτένια κλπ.

50. Κ ε ρ α μ ι δ  ά δ ε ς Οί κατασκευάζοντες κεραμίδας
S1. Ι Ι α ζ α ρ τ ζ ί δ ε ς Όπωροπώλαι
52. Κ α υ τ α ν τ ζ ί δ ε ς
53. Ν α κ ά σ ι δ ε ς
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54. Σ α ν α λ τ ζ ί δ ε ς
55 Μ π ο υ ν α ρ τ ζ ί δ ε
56. Τ σ ο μ π ά ν ι δ ε ς
57. Κ ι ο χ σ ί δ ε ς
58. Τ σ ι φ τ σ ί δ ε ς
59. Έ τ ι ο υ τ σ ί δ ε ς
60. Δ ι λ τ ζ ί δ ε ς

61. ' Ω ρ ο λ ο γ ά δ ε ς
62. Π α τ σ ι α τ σ ί δ ε ς
63. Σ κ ε μ π ε τ ζ ί δ ε ς
64. Μ α ν τ ρ α τ ζ ί δ ε ς
65. Ί  π τ σ ί δ ε ς
66. Τ σ ι ο μ π ά σ ι δ ε ς
67. Μ α ρ α γ κ ο ί
68. Τ σ Ο υ κ α  λ ά δ ε ς
69. Κ υ ρ α τ ζ ί δ ε ς

70. Σ α π ο υ ν τ ζ ί δ ι ς
71. Τ ο υ ρ σ ι ο υ τ ζ ί δ ί
72. Ξ υ δ ά δ ε ς
73. Σ ε π ι ο υ ρ γ γ ε τ ζ ί δ
74. Σ ε χ ρ ι π ι τ ζ ί δ ε ς
75. Τ ο υ λ ο υ μ π α τ ζ ί
76. Γ ι α γ τ ζ ί δ ε  ς
77. Σ ε δ ε φ τ ζ η δ ε  ς
78. Γ ι ο υ μ ο υ ρ τ α τ ζ ί
79.
80. Ά  ρ α ϊ τ ζ ί δ ε ς
81. Σ α ρ ά φ ι δ ε ς
82. Μ α ν τ ζ ι λ ι κ τ σ ή
83. Ν τ ο κ μ ε τ ζ ί δ ε ς
84. Ξ ε ν ο δ ό χ ο ι

Οί σκάπτοντες φρέατα 
Ποιμένες

Γ εωργοί
Οι σιδηρόνοντες φορέματα 
Οί κατασκευάζοντες καπνιστός γλώ σ­
σας

Οί κατασκευάζοντες τυρούς 
Σχοινοποιοί
Οί μεταπωλοϋντες 'ίππους

Οί κατασκευάζοντες τά πήλινα αγγεία 
Οί διά των ίππων και των αμαξών των 
μεταφέροντες ανθρώπους καί εμπορεύ­
ματα εις άλλας πόλεις

Οί κατασκευάζοντες τονρσές

Σαροθροποιοί

; 'Υδραντλιαντοποιοί 
Οί πωλοΰντες έλαια

Ώοπώλαι
’Αμπελουργοί

★* *
Παρά τφ εν Θεσσαλονίκη εξ Άδριανουπόλεως συμβολαιϋγράφφ κ. 

Γ. Κωνσταντινίδη εύρισκεται τετρασέλιδον φύλλον διαστάσεων 0,49X 
0,27 επί των τριών σελίδο>ν τοΰ οποίου εύρίσκονται τά κατωτέρω, τών 
οποίων δημοσιεύομεν διά τό περίεργον καί φωτοτυπικά αντίγραφα εύχα- 
ριστοϋντες τον κ. Κωνσταντινίδην.
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Θ ραχιχοΙ  Κ ώ δ ικ ες

f  'Ο  Π α τ ρ ι ά ρ χ η ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ς  έ π ιβ ε β α ιο ϊ .

f  Η  τ α π ε ι ν ύ τ η ς  η μ ώ ν  δ ιά  τ η ς  π α ρ ο ν σ η ς  α υ τ ή ς  ε ν υ π ό γ ρ α φ ο υ  κ α ι  
έ μ μ α ρ τ ό ρ ο ν  ο μ ο λ ο γ ία ς  δ η λ ο π ο ιε ΐ ,  ό τ ι  π ο λ λ ώ ν  εν  τ η  Π ο λ ι τ ε ί α  τ α ν τ η  ε κ τ ι ­
θ έ μ ε ν ω ν  ό σ η μ έ ρ α ι  β ρ ε φ ώ ν ,  π ρ ο ς  δε Χ ρ ι σ τ ι α ν ό ) ν  ά λ λ ο ι ς  ο νκ  ο λ ίγο ν  κ α -  
μ ν ό ν τ ω ν  ν ο σ ή μ α σ ι ,  σ ν ν η γ ε τ ο  π α ρ ά  π ά ν τ ω ν  τ ω ν  τ η ς  ε π α ρ χ ί α ς  μ ο υ  φ ι λ ε -  
λ ε η  μ ό ν ω ν  Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν ,  α υ τ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  χ ά ρ ιν  ά μ φ ο τ έ ρ ω ν  ι κ α ν ή  τ ι ς  κ α ί  
δ α ψ ιλ ι ) ς  ε λ ε η μ ο σ ύ ν η ,  ώ ς  κ α ί  ε ις  γρ. ό γ κ ο ν  π ρ ο ϊο ν σ α  π ρ ο β ή ν α ι  χ ι λ ίω ν  έ φ  
ο ίς  τ ώ ν  επαρχιω τώ > ν τ ώ ν  Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν  σ υ ν  έ μ ο ί  σ κ ε π τ ο μ έ ν ω ν ,  ο π ο ν  α ν  
π α ρ α κ α τ α τ ι  Ο έντα  μ ή  μ ό ν ο ν  έν  ά σ φ α λ ε ϊ  δ ιά  π α ν τ ό ς  ε ΐη ,  ά λ λ α  κ α ί  τ ιν α  
π  λείο.) π α ρ ά σ χ ο ι  τ η ν  ω φ έ λ ε ι α ν  τ ο κ ι ζ ό μ ε ν α ,  ε δ ο ξ ε  π ε ρ ί  τ ο ύ τ ω ν  π ά σ 1 
κο ινή ,  π α ρ α θ έ σ θ α ι  κ α ί  π ι σ τ ε ν σ α ι  τ α ν τ α  τ ή  ε π α ρ χ ί α  έ μ ο ί  τε  δ η λ .  π α ρ α -  
δ ό ν τ α ς  τ ώ  τ έ ω ς  α υ τ ώ ν  π ρ ο ϊ σ τ α μ έ ν φ  κ α ί  το Ί ς  ν π J ε μ έ  ο ν δ έ ν  ή τ τ ο ν  έκ  
δ ια δ ο χ ή ς  τ ή δ ε  ά ρ χ ι ε ρ α τ ε ύ ο ν σ ι ν  α υ τ ά  π α ρ α π έ μ ψ α ν τ ε ς .  Ο ν τ ω ς  ο νν  γ ν ώ μ η  
κ ο ιν ή  κ α ί  α ν ν α ιν έ σ ε ι  π ά ν τ ω ν  ό μ ϋ ν  τ ώ ν  ε π α ρ χ ι ω τ ώ ν  μ ο υ  π ρ ο ε σ τ ώ τ ω ν  κ α ί  
λ ο ιπ ώ ν  Χ ρ ι σ τ ι α ν ό ) ) ’, π α ρ α λ α β ώ ν  δ α ν ε ι α κ ώ ς  τά  π ρ ο δ η λ ω θ έ ν τ α  έκ  τ ή ς  τ ώ ν  
Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν  ε λ ε η μ ο σ ύ ν η ς  σ ν ν η γ μ έ ν α  χ ίλ ια  γρ .  ά π ε π λ ή ρ ω σ α  μ έ ν  ε ύ θ ν ς  
έ τ ε ρ ο ν  τ ή ς  έ π α ρ χ ί α ς  μ ο υ  χ ρ έ ο ς  Ι σ ά ρ ι θ μ ο ν , υ π ό σ χ ο μ α ι  δέ π ε ρ ί  α υ τ ώ ν  κ α ί  
δ ιο ρ ί ζ ο μ α ι  κ α ί  α υ τ ό ς  μ έ ν  κ α τ  έ τ ο ς  λό γ ιο  δ ια φ ό ρ ο υ  π λ η ρ ο ύ ν  γρ . 1 2 0  κ α ί  
τ ο υ ς  αε ί  α ρ χ ι ε ρ α τ ε ύ ο ν τ α ς  έν  3Α δ ρ ι α ν ο ν π ό λ ε ι  ι ιφ ε ίλ ε ιν  ά π α ρ α ι τ ή τ ω ς  κ α ί  
ά μ ε τ ά κ ι ν ή τ ω ς  π ο ι ε ϊ ν  α υ τ ό  τ ο ύ τ ο , π λ η ρ ο ύ ν τ α ς  δ ίχ α  τ ίν ο ς  ό λ ω ς  α ν τ ιλ ο γ ία ς ,  ή  

π ρ ο φ ά σ ε ω ς  τ ά  α υ τ ά  1 2 0  γρ .  τ ο ις  έν  3Α δ ρ ι α ν ο ν π ό λ ε ι  Χ ρ ι σ τ ι α ν ο ϊ ς .  * Ε π ι -  
μ έ ν ο ν τ ο ς  α ε ί  τ ο υ  α υ τ ο ύ  κ ε φ α λ α ί ο υ  ά π α ρ α μ ε ι ώ τ ο ν ,  ε ι ς  τ ε  τ ώ ν  έ κ θ ε τ ω ν  
υ ρ ιρα νώ ν  π α ι δ ι ώ ν  α ν α τ ρ ο φ ή ν  κ α ί  π ε ρ ί θ α λ ψ ι ν  κ α ί  τ ώ ν  έν  δ π η τ α λ ί ο ι ς  ν ο ­
σούν τω ν  Χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν  ν ο σ ο κ ο μ ία ν  τ ε  κ α ί  έ π ί σ χ ε ψ ι ν .  * '0 θ εν  κ α ί :  ε ι ς  έν -  
δ ε ιξ ιν  κ α ί  α σ φ ά λ ε ια ν  έ γ έ ν ε τ ο  ή παρούσα , μ ο υ  έ ν υ π ά γ ρ α φ ο ς  κ α ί  έ σ φ ρ α γ ι -  
σ μ έ ν η  ο μ ο λ ο γ ία  έ π ί  τ ε  β ε β α ιώ σ ε ι  τ ο ν  Π α ν α γ ι ω τ ά τ ο ν  κ α ί  Σ ε β .  η μ ώ ν  α ν -  
θ έ ν τ ο υ  κ α ί  Α ε σ π ό τ ο υ  τ ο ν  Ο ίκ ο ν  μ .  Π α τ ρ .  κ. κ. Η α ϊ σ ί ο ν  κα ί  μ α ρ τ ν ρ ί μ  π α -  
ν ι ε ρ ω τ ά τ ω ν  κ α ί  λ ο γ ι ω τ ά τ ω ν  σ υ ν ά δ ε λ φ ω ν  μ ο ι  α γ ίω ν  Ά ρ χ ι ε ρ έ ώ ν ,  κ α ί  έ δ ό θ η  
τ ο ϊ ς  έ π α ρ χ ι ώ τ α ι ς  μ ο ι  Χ ρ ι σ τ ι α ν ο ϊ ς — ψ ψ λβ '  Σ ε π τ ε μ .  α Χ) .

Σ φ ρ α γ ϊ ς  ί  Ό   ̂Α δ ρ ι α ν ρ ν π ό λ ε ω ς  ’Α θ α ν ά σ ι ο ς  υ π ό σ χ ε τ α ι ,  f  Κ α λ .κη -
δ ό νο ς  Ν ι κ ό δ η μ ο ς ,  f  Β ε ρ ρ ο ία ς ,  f  Κ ρ ή τ η ς  Γ ε ρ ά σ ι μ ο ς ,  f  Ά γ χ ι ά λ ο ν  Κ α λ λ ί ­
ν ι κ ο ς ,  t  Μ ε σ η μ β ρ ί α ς  Γ ρ η γ ό ρ ι ο ς ,  f  ό Β ι ζ ύ η ς ,  f  ό Α ν τ ί τ ζ η ς  Μ ε '& ό δ ιο ς .

Σ ε λ .  2

Ά ν ε δ ε ξ ά μ ε θ α  τό  ό π ι σ θ ε ν  τ ώ ν  χ ιλ ίω ν  γ ρ ο σ ίω ν  χ ρ έο ς ,  σ τ έ ρ ξ α ν τ ε ς  π λ η -

13 0

.1) =1732 ’Αθανάσιος 1709—1739. “Ορα Σάρδεων Γερμανού, Επισκοπικοί 
Κατάλογοι Θράκης «Θρακικά» τόμ. Σ ϊ '  ο, 42.
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ρ ο ν ν  κ α ί  δ ι δ ό ν α ι  κ α ί  ή μ ε ϊ ς  κ α χ ά  τ η ν  π ε ρ ί λ η ψ ι ν  τ η ς  χ ρ ε ω σ τ ι κ ή ς  τ α ν τ η ς  
ο μ ο λ ο γ ί α ς  τό  μ η ν ι α ϊ ο ν  δ ιά φ ο ρ ο ν ,  ε ί τ ε  τ ά  κ α θ έ κ α σ τ α ν  μ ή ν α  δ ι δ ό μ ε ν α  λ ό γ φ  
δ ια φ ό ρ ο υ  τ ω ν  χ ιλ ίω ν  α υ τ ώ ν  γ ρ ο ο ίω ν  δ έ κ α  γ ρ ό ο ι α : α ψ λ θ '  1 * 3 4Ο κ τ ω β ρ ίο υ  I  ί) .

c0  3 Αδριανονπόλεως Διονύσιος υ π ό σ χ ε τ α ι

3 Α ν α δ ε ζ ά μ ε θ α  κ α ί  ή μ ε ϊ ς  τό  ό π ι σ θ ε ν  τ ω ν  χ ι λ ίω ν  γρ ο ο ίω ν  χ ρ έ ο ς  σ τ έ ρ -  
ζ α ν τ ε ς  π λ η ρ ο ύ ν  κ α ί  δ ιδ ό ν α ι  κ α τ ά  τ η ν  ά ν τ ί λ η ψ ι ν  τ ή ς  χ ρ ε ω σ τ ι κ ή ς  τ α ν τ η ς  
ο μ ο λ ο γ ία ς  τό  μ η ν ι α ϊ ο ν  δ ιά φ ο ρ ο ν  ή το ι  τ ά  κ α θ έ κ α σ τ ο ν  μ ή ν α  δ ιδ ό μ ε ν α  λ ό ­
γ φ  δ ια φ ό ρ ο υ  τ ω ν  χ ιλ ίω ν  γ ρ ο ο ίω ν  δ έ κ α  γ ρ ό ο ι α :

Ό  3 Αδριαν ονπόλεως Νικηφόρος υ π ό σ χ ε τ α ι  α ψ ο δ '  3Ο κ τ ω β ρ ίο υ  κ ζ '  3j.

3Α ν α δ ε ζ ά μ ε θ α  κ α ί  ή μ ε ϊ ς  τό  δ π ισ ϋ ' ε ν  τ ω ν  χ ιλ ίω ν  γρ ο ο ίω ν  χ ρ έο ς  σ τ έρ -  
ξ α ν τ ε ς  κ λ π . ,  α ιμ π  Ά) 3Ο κ τ ω β ρ ίο υ  α \

Ό 3 Αδριανονπόλεφς Καλλίνικος υ π ό σ χ ε τ α ι

Ά ν α δ ε ξ ά μ ε & α  καί ή μ ε ϊ ς  κ λ ,
α ψ ^ \γ '  ο ε π τ .  X  *■).

Ό  3 Αδριανονπόλεφς Γαβριήλ υ π ό σ χ ε τ α ι  

Σ ε λ .  3
Τ ά  π α ρ ά  τ ω ν  σ ω μ α τ ε ί ω ν  ε π ’ ώ φ ε λ ε ί α  τ ο ν  κ ο ιν ο ύ  κ α ί  β ο ή θ ε ι α  τω ν  

δ ε ο μ έ ν ω ν  κ α τ 3 α ρ έ σ κ ε ια ν  Θ ε ό ν  κ α λ ώ ς  δ ι α τ ε θ ε ι μ έ ν α  κ α ί  έκ  τ ή ς  α ρ χ α ιό ­
τ η τ α ς  π ο λ ύ  τό  Σ ε β ά σ μ ι ο ν  κ α ί  * έ σ χ η κ ό τ α  ο ν δ ε μ ί α  α ν τ ι λ ο γ ί α
* τ ο ν  μ ή  π α ρ ά  τ ω ν  δ ια δ ό χ ω ν  ε ις  α ιώ ν α  τ ο ν  ά π α ν τ α
κ α τ ε μ π ε δ ο ν σ θ α ι  κ α ί  ε ρ γ φ  β ε β α ι ο ν ν τ ε ς  κ α τ ά  θ ε ι ο ν  ζ ή λ ο ν  α ε ί π ο τ ε  τ α ν τ η  
τ ε  κ α ί  ή μ ε ϊ ς  κ λ η ρ ω σ ά μ ε ν ο ι  τ η ν  δ ια δ ο χ ή ν  τ ώ ν  σ ε β α σ μ ί ω ν  η μ ώ ν  π ρ ο κ α -  
τ ό χ ω ν ,  σ τ ο ι χ ο ν ν τ ε ς  τ φ  δ ρ θ φ  λ ό γ φ  κ α ί  τ ο ϊ ς  ε κ ε ί ν ω ν  ΐ χ ν ε σ ι  κ α λ ώ ς  ε π ε -  
σ θ α ι  γ λ ιχ ό μ ε ν ο ι ,  έ π ε ν ω τ ί σ θ η μ ε ν  κ α ί  τ η ν  ί ε ρ ά ν  τ α υ τ ή ν  λ ό γ ια ν ,  υ π ο σ χ ό μ ε ­
νοι π λ η ρ ο ύ ν  κ α τ ά  μ ή ν α  π ε ρ ί  τ ώ ν  χ ιλ ίω ν  τ ο ύ τ ω ν  γ ρ ο ο ίω ν  «να δ έ κ α  γρ .  
κ α ί  τ η ν  ύ π ό σ χ ε σ ι ν  ή μ ώ ν  Ι δ ιο χ ε ίρ ω ς  έ π ι κ ν ρ ο ν μ ε ν  υ π ο γ ρ α φ ή  π ρ ο ς  π ί ο τ ω -  
σιν δ ιη ν ε κ ή .

α ω ι  Δ ε κ ε μ β ρ .  κ α  °).

Ο 3 Αδριανονπόλεφς Κύριλλος υ π ό σ χ ε τ α ι

1) =1739 Διονύαιος Σεπτέμβριος 1739—1774 Αύτ.— 2) =1774 Νικηφόρος
Φιβρ. 1779—1780 Αύτ.

3) =1780 Καλλίνικος 8)βριρς1780—1792 Αύτ. σ. 43.
4) =1793 Γαβριήλ 7βριος 1792—1810 Αυτόθι.

- 5) =1810 Κύριλλος ΙΟβριος 1810—1811 Αυτόθι.
*) Δυσανάγνωστρν,
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Ά  π ε δ ε ξ ά μ ε ϋ α  κ α ι  η μ ε ί ς  το  ό π ι σ θ ε ν  τ ω ν  χ ιλ ίω ν  γ ρ ο ο ίω ν  χρ έο ς ,  ο τ έ ρ -  

ξ α ν τ ε ς  π λ η ρ ο ύ ν  κ α τ ά  τ η ν  ά ν τ ί λ η ψ ι ν  τ η ς  χ ρ ε ω σ τ ι κ ή ς  τ α υ τ η ς  ο μ ο λ ο γ ί α ς  
γ ρ ό α ια  δ έ κ α  κ α τ ά  μ ή ν α  σ τ ο ι χ ο ν ν τ ε ς  τ ο ΐ ς  ΐ χ ν ε σ ι  τ ω ν  σ ε β α σ μ ίω ν  η μ ώ ν  
Ί τ ρ ο κ α τ ύ γ ω ν . τ η  ι ιω ιδ ' .  Φ ε β ρ ο υ ά ρ ιο ν  ε ι) .

Ο Ά δρ ια νο υ π ό λ εω ς  Δωρόθεος υπόσχεται

Κ α ι  ημείς τά αυτά ατέρξαντες τοΐς ανωτέρω, άνεδεξάμεϋα τό όπι­

σθεν χρέος των χιλίων γροσίων υποσχόμενοι πληρούν τον νενομισμένον 
αυτόν τόκον ευχαρίστως κα τ ’ έτος : διό και νπόγραφόμεϋα αωκβ ' ιβ'

Ο Ά δ ρ ια νο ν π ό λ εω ς  Νικηφόρος υ π ό σ χ ε τ α ι

Κ α ι  η μ ε ί ς  τά  α υ τ ά  σ τ έ ρ ξ α ν τ ε ς  τ ο ΐ ς  α ν ω τ έ ρ ω ,  ά π ε δ ε ξ ά μ ε ϋ α ,  τό  ό π ι ­
σ θ ε ν  χ ρ έ ο ς  τ ω ν  χ ιλ ίω ν  γ ρ ο σ ί ω ν  υ π ο σ χ ό μ ε ν ο ι  π λ η ρ ο ύ ν  το ν  ν ε ν ο μ ισ μ έ ν ο ν  
τ ό κ ο ν  ε υ χ α ρ ί σ τ ω ς  κ α τ ’ έ τ ο ς  ε ις  β ο ή θ ε ι α ν  τόόν α δ ε λ φ ώ ν  μ α ς  χ ρ ι σ τ ι α ν ώ ν  
εις  μνημό ισ ιη ·ο ν  α Ι ώ ν ιο ν  δι δ κ α ι  ν π ό γ ρ α φ ό μ ε ϋ α  α ω λ '  Δ ε κ ε μ β ρ ί ο υ

Ό  Ά δρ ια νο υ π ό λεω ς  Γρηγόριος υπόσχεται

Άποδεχόμεϋα  και ημείς τό υπό των Σεβασμιωτάτων προκατόχων 

ημιον έγκριθέντa νπογράφ:ο μεν. ιμυμ Όκτιυβρ. λ ’. {)

Ο  ’Αδριανονπόλεω ς Γ εράσιμος υ π ό σ χ ε τα ι .

Κ λ η ρ ω σ ά ι ι ε ν ο ι  κα ι  η μ ε ί ς  τη  θ ε ία  π ρ ο ν ο ία  τ η ν  δ ια δ ο χ ή ν  τ ώ ν  σ ε β α ­
σ μ ίω ν  ηιιιόν προκατόχων σ τ ο ι χ ο ύ ν τ ε ς  τ ώ  ό ρ ϋ ω  λόγιο κ α ι  τ ο ΐ ς  ε κ ε ίν ω ν  
ΐ χ ν εσ ι  κ α λ ιά ς  έ π ε σ ϋ α ι  δ ε χ ό / ι ε ν ο ι  ά π ε δ ε ξ ά μ ε ϋ α  σ τ έ ρ ξ α ν τ ε ς  π λ η ρ ο ύ ν  κ α τ ά  
μ ή ν α  τ ιο ν  χ ιλ ίω ν  γρ . το υ  τ ω ν .  ά ν ά  δ έ κ α  γ ρ ό σ ια  κ α ί  τ η ν  ύ π ύ ο χ ε σ ι ν  η μ ιο ν  
έ π ι κ ν ρ ο ν μ ε ν  ί δ ιο χ ε ίρ ω  υ π ο γ ρ α φ ή  π ρ ο ς  π α ρ ά σ τ α σ η ·  μ ό ν ι μ ο ν  α ιονγ ' ,  δ ' ι>) .

Ο  Ά δ ριανουπόλεως Κύριλλος υ π ό σ χ ε τ α ι  1 2 * * 5

1) =1811 Δωρόθεος ’Ιούνιος 1813 —1821. Αυτόθι σ. 4-1. Έ ν  τφ μεταξύ έχρη- 
μάτισαν μητροπολΐται Ά  δριανουπύλεως Δανιήλ και Κύριλλος.

2) =1822 Νικηφόρος’Απρίλιος 1 8 2 Γ -1824. Αυτόθι.
.3)—1830 Γρηγόριος Μάϊος 1830—1840. Αυτόθι. Μεταξύ τοΰ προηγουμένου 

και τοΰ Γρηγορίου άναφέρεται Γεράσιμος.
1) =1840 Γεράσιμος Ίού ιιος 1840—1853. Αυτόθι.
5) - 1853 Κύριλλος Μάρτιος 1853 —1873. Αυτόθι.



Θ ρακικοι Κώ δικες

Ώ ς φαίνεται τό δημοσιευόμενον αφόρα διά τά λεγάμενα αύλικά 
χρέη, είνε δέ ύπόσχεσις 18 αρχιερέων Άύριανουπόλεως (1732—1853) 
έπικυρουμένης τής πρώτης ύποσχέσεως τφ 1732 παρά τοϋ Οικουμενικού 
ΙΙατριάρχου ΙΤαϊσίου και τής 'Ιέράς Συνόδου. ΓΙλειότερα σχετικά θέλει 
γράψη εις προσεχή τόμον των «Θρακικών» ό Σεβαστός συνεργάτης των 
< Θρακικών» "Αρχών κ. Μαν. I. Γεδεών.

Ό  κ. Μυρτ. Άποστολίδης μάς πληροφορεί σχετικώς μέ τους κώδικας 
Φιλιππουπόλεως δτι (3 αρχαιότερος κατά την μαρτυρίαν του Τσουκαλά, ά- 
ναγνώσαντος αυτούς προ τοϋ 1850, άνήρχετο μέχρι των μέσων τοϋ 10ου 
αίώνος. Τφ 1801 οτε οί Βούλγαροι συνέστησαν ιδίαν κοινότητα ύπεξήρεσαν 
πάντας τούς κώδικας μετά των εγγράφων τής μητροπόλεος κατά δέ τό αν­
θελληνικόν κίνημα τοϋ 1900 διαρπαγείσης τής μητροπόλεως κατεστρά- 
φησαν και τά από τοϋ 1801 αρχεία. Έ ν  τή Βουλγαρική Μητροπόλει πε- 
ριεσώθησαν 2 κώδικες τοϋ μητροπολίτου Κυρίλλου από τοϋ 1780 καί τι- 
νες άλλοι καί περίληψιν αυτών πρόκειται προσεχώς νά δημοσίευση.

Κώδικες τής Μητροπόλεως Σηλυβρίας τών ετών 1870— 1912 εύρί- 
σκονται εις την βιβλιοθήκην τοϋ Γυμνασίου Μιτυλήνης.

Εις τά γραφεία τοϋ Ταμείου ’Ανταλλαξίμων Κοινοτικών περιουσιών 
εν Ά θήνα ις  εύρίσκοντο τή 15 Ιανουάριου 1935 οι κατωτέρω Κώδικες.

1 K eivorns Ά ύριανουπόλεω ς

150 1) Βιβλίον περιέχον τάς δωρεάς υπέρ τοϋ Φιλεκπ. Συλλόγου
Άδρ]πόλεως από 1904 μέχρι 1905

157 2) Βιβλίον συνεδριάσεων από τοϋ Μαίου 1889 μέχρι τής 28 Φε­
βρουάριου 1890.

158 3) Πρακτικά Φιλεκπαιδ. Συλλόγου Άδρ]πόλεως ’ από τής 5ης
Ν]βρίου 1919 μέχρι 2ας Φεβρουάριου 1921.

159 4) Βιβλίον Πρακτικών ’Αστικής Σχολής Άδρ]πόλεως από Της
Σ]βρίου 1906 μέχρι 24 Σεπτεμβρίου 1916.

160 5) Βιβλίον Ταμείου *Αδρ]πόλεως από Σ]βρίου 1909 μέχρι ’Ιουλίου
1912.

161 6) Καθολικόν Κοινότητος από Αύγ. 1910 μέχρι 31ης Αύγ. 1919.
162 7) Πρακτικά Κοινότητος από 3ης Μαρτίου 1890 μέχρι 1ης Ι ο υ ­

λίου 1892.
163 8) "Ετερον βιβλίον Πρακτικών από 7ης Ίουλ. 1892 μέχρι 13

Σ]βρίου 1895.
164 9) Βιβλίον Διδασκαλικής ’Αδελφότητος μέ πρακτικά άφορών.τα

την λειτουργίαν τών Σχολών από 29 Αύγουστου 1909 μέχρι 
26ης ’Ιουλίου 1922. .
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165 10) 'Έτερον βιβλίον Πρακτικών τής Κοινότητος από 3ης Μαρ­
τίου 1887 μέχρις 28 Φεβρουάριου 1890.

166 11) Βιβλίον Βιβλιοθήκης "Αδριανουπόλεως άπό 10ης "Ιουνίου 1900
μέχρι του 1911.

167 12) Πρακτικά Άδρ]πόλεως άπό 27 Μαΐου 1881 μέχρι 9 "Οκτωβρίου
1881.

168.13) "Ετερον βιβλίον Πρακτικών Άδρ]πύλεως περιέχον έν άντιγρά- 
φφ τά αυτά χοϋ ώς άνω βιβλίου καί με συνέχειαν μέχρις 9ης 
"Ιουνίου του 1882.

169 14) "Ετερον βιβλίον Πρακτικών Άδρ]πόλεως άπό 22 "Ιουνίου 1882
μέχρις 27 Ν]βρίου 1883.

170 15) Κώδιξ Νοσοκομείου "Αδρ]πόλεως άπό "Ιουνίου 1819 μέχρι 31ης
Δεκεμβρίου 1852.

171 16) Ταμεΐον "Αδρ]πόλεως. Εισπράξεις και πληρωμαί άπό 10 "Α­
πριλίου 1912 μέχρι 31 Αΰγ. . 1914.

172 17) Καθολικόν "Αδρ]πόλεως. "Ανάλυσις τών διαφόρων λογαρια­
σμών τής Κοινότητος άπό Μαρτίου 1911 μέχρι 31 Αυγ. τοΰ 
1912.

173 18) Βιβλίον Πρακτικών τής Κοινότητος άπό 3ΐης "Ιουλίου 1884
μέχρι 3ης Μαρτίου 1887.

2. ’Επαρχία 'Ηράκλειά^

206 1) Εις χατοφΰλαξ (ντοσιέ) περιέχον περί τάς 1000 · επιστολας τοΰ
Μητροπολίτου 'Ηράκλειας προς τό Οικουμενικόν Πατριαρχεϊον 
καί προς ίδιώτας. Βιβλίον πολύτιμον διά τήν ιστορίαν. "Από 16 
"Ιουλίου 1898 μέχρι τής Ιδης "Ιουνίου τοΰ 1915.

*207 2) Βιβλίον Ταμείου Μακράς Γέφυρας Θράκης άπό 19 Ν]βρίου
1919 μέχρις 27 "Ιουνίου 1922.

208 3) Βιβλίον Εκκλησίας 'Αγίου Τωάννου τής ό>ς άνω Κοινότητος
περιλαμβάνον εισπράξεις καί πληρωμάς άπό 27 Σεπτεμβρίου 

. 1921 μέχρις 6 ’Ιουλίου 1922.
209 4) Ταμεΐον τής Εφορείας τών Λαμπαδαριδείων "Εκπαιδευτηρίων

τής αυτής Κοινότητος άπό 4 "Οκτωβρίου 1919 μέχρι τής 6ης 
Νοεμβρίου 1921.

210 5) Πρωτόκολλου τής αυτής Κοινότητος εισερχομένων καί εξερχο-
μένων εγγράφων από 23 "Ιουνίου 1922 μέχρις 23 Σ]βρίου 1922.
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211 1) Βιβλίον Πρακτικών τής Έφοροδημογεροντίας από 28 "Απριλίου
1895 μέχρι 14*ης Δ]βρίου 1896.

212 2) Βιβλίον Κοινότητος Μακράς Γέφυρας. Διάφοροι Λογαριασμοί
καί Πρακτικά, καί Κανονισμός τής Κοινότητος από 19 Δεκεμ­
βρίου 1893 μέχρι 17ης Ν]βρίου 1899.

213 3) Βιβλίον τοΰ'έν Ραιδεστφ Θρακικοΰ Συλλόγου άρχόμενον από
τοΰ 1871 μετά Πρακτικών άφορώντων την "Εθνικήν καί ’Εκ­
παιδευτικήν δράσιν τοΰ Συλλόγου καθ" δλην τήν Θράκην από 
4 "Ιουνίου τοΰ 1871 μέχρι τής 30ής "Ιουνίου τοΰ 1879.

4. ’Επαρχία Γάνου καί Χώρα£

214 1) Κώδιξ περιέχον προικοσύμφωνα καί διαθήκας ών συγχρόνως καί
Πρωτόκολλον από 30 Σ]βρίου 1912 μέχρι τής 18ης Ν]βριου 1919.

215 2) Βιβλίον περιέχον περιλήψεις αποφάσεων τής Έφοροδημογερον­
τίας τής Κοινότητος Γάνου καί Χώρας από 17 Σ]βρίου 1913 
μέχρι τοΰ 1920α

216 3) "Ετερος κώδιξ τής αυτής Κοινότητος .μετά Πρακτικών τής Έ -
φορόδημογεροντίας από 5 "Ιανουάριού 1913 καί λήξεως εν 
Χώρφ τή 10η "Οκτωβρίου τοΰ 1922 μετά συνεχείας έν Καβάλλα 
από 27 Δ]βρίού 1922 μέχρι τής 25ης "Ιουλίου 1923.

4) Κώδιξ επίσης τής ως άνω Κοινότητος μέ διαθήκας καί προικο­
σύμφωνα από 12 "Απριλίου 1920 μέχρι τής ·8ης Αΰγοΰστου τοΰ 
1922.

5. Ε.©ιν©τηι§ Μετρών

182 1) Κώδιξ τής Η. Μητροπόλεαις Μετρών μεγάλης αρχαιολογικής
αξίας περιλαμβάνουν διάφορα Πρακτικά άφορώντα τήν Δημο­
γεροντίαν καί τάς πράξεις γενικώς τής Μητροπόλεως. "Άρχεται 
δε από τοΰ έτους 1615 καί καταλήγει εις τό 1664 μ.έ πολλάς 
έν τφ μεταξύ πρωθυστέρους χρονολογίας, χωρίς δηλ. νά τηρή- 
ται ακριβώς ή χρονολογική σειρά.

183. 2) "Ετερος Κώδιξ Μετρών περιλαμβάνων διαφόρους εισπράξεις τής 
"Εκκλησίας από τοΰ 1803 μέχρι τοΰ 1825.

184 3) Κώδιξ Μετρών έκ σελ. 96 άρχόμενος τφ 1876 τή 24η "Οκτω­
βρίου έν ω αναγράφονται διάφοροι εισπράξεις καί πληρωμαί 
τής Κοινότητος Μετρών., Πρύς δέ αλληλογραφίαν τοΰ’ Μητρο­



θ ρ α κ ιχ ο ΐ Κ ώ δ ικές

πολίτου προς τό Πατριαρχείου καί διάφορά αλλα Πρακτικά 
Ιστορικής αξίας από 28 Απριλίου τοΰ 1828 μέχρι τοΰ 1837.

185 4) "Ετερος Κώδιξ τής Κοινότητος Μέτρων από 27 Φεβρουάριου
1762 μέχρι τής 2ας Δεκεμβρίου 1865.

6. Koivorng ’Αρβανιτοχωριού

1) Εις φάκελλος περιέχων μασμπατάδες καί κώδικας.
2) Πρόχειρον βιβλίου Ταμείου.

7. Κοινοτης Τυρολόίΐξ

1) Βιβλίου Καθολικού εκ σελ. 248 περιλαμβάυου διαφόρους λογα­
ριασμούς από 1ης ’Οκτωβρίου 1914 μέχρις Άπριλ. 1920.

2) Κώδιξ τής Κοινότητος εκ σελ. 690 άρχόμευος από τοΰ 1879 καί 
λήγωυ τή 5η Σεπτεμβρίου 1921. Βιβλίου μεγάλης χρησιμότητος.

3) Ημερολόγιου τοΰ '!· Ναοΰ τοΰ Τιμίου Σταυροΰ ’Από ’Οκτω­
βρίου τοΰ 1921 μέχρι Ν]βρίου τοΰ 1922- συνεχισθέν εν Ά-. 
λεξαυδρουπόλει.

4) Βιβλίου Ταμείου τοΰ ίδιου Ναοΰ καί τώυ αυτών ήμερομηνιών.
5) Βιβλίου Τ. Μητροπόλεως Τυρολόης καί Σερευτίου περιλαμβάυου 

διάφορα πρακτικά άφορώυτα υποθέσεις τής Κοινότητος από 
τής 7ης Ιουλίου' .1908 μέχρι τοΰ Όκτοήΐρίου 1921.

6) Καθολικόν ’Εφορείας περιλαμβάυου λαγαριασμούς τής Κοιυό- 
τητος από τοΰ Φεβρουάριου 1908 μέχρι τοΰ 1915.

7) "Ετερον βιβλίου μέ λογαριασμούς από τοΰ 1919 μέχρι Μαΐου 
1920.

8) Βιβλίου αποφάσεων επί διαφόρων υποθέσεων τής Κοινότητος 
από 19 Ν]βρίου 1908 μέχρι. 25 Μαΐου 1921.

Ευχής έργου θά ήτο αν τύ Ταμείου Κοινοτικών περιουσιών ελάμ- 
βαυε την φροντίδα υά περισυλλέξη καί τούς άλλους κώδικας των Μητρο 
πόλεων Άνατολ. Θράκης.
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ΐ  ΜΙΧΑΗΛ ΒΑΛΑΒΑ ΝΩΦ
Καθηγητοϋ της έν Σοφία θεολογικής σχολής

Έ Κ Θ Ε Σ Ι Σ
Π Ε ΡΙ ΤΗ Σ ΜΟΝΗΣ ΤΗΣ ΠΕΤΡΙΤΣΟΝΓΓΙΣΣΗΣ (ΒΑΤΣΚΟΒΟΥ)*

κατά μετάφρασή  Κ. ΜΥΡΤ. ΑΠΟΣΤΟΛΙΔΟΥ μετά τινων σημειώσεων *)

ΙΙρός τον κύριον ' Υπουργόν έπ ϊ των Έξωτερ. καί Εκκλησιαστικών.
Κύριε 'Υπουργέ,

α)  Συμφώνως τη Ύμειέρφ από 9ης Αύγουστου έν. ε. (1894) ύπ5 άρ. 
8528 επιστολή, δώ ή; μοί γνωρίζετε δτι ή ηγεμονική κυβέρνησις διώρισέ 
με άπεσταλμένον διά τό ζήτημα τής μονής Βατσκόβου καί δτι περί τοϋ 
διορισμού μου τούτου άνεκοινώθη καί τή Αυτού Σεβασμιότητι τφ  
“Ελληνι έν Φιλιππουπόλει μητροπολίτη κ. Φωτίφ, δ'πως καί ούτος διο- 
ρίση τον άπεσταλμένον του διά το αυτό ζήτημα, άπήλθον εις την Φιλιπ- 
ποΰπολιν τή 11η τού αυτού μηνός, Αύγουστου.

Όποιον υπήρξε τό αποτέλεσμα των επανειλημμένων μου εν τή 
πόλει ταΰτη συναντήσεων .μετά τε τού Σεβασμιωτάτου Φωτίου καί τού 
διορισθέντος ύπ’ αυτού απεσταλμένου κ. Άχιλλέως Μαυρίδου, δικηγόρου 
έν Φιλιππουπόλει, ειχον την τιμήν νά ανακοινώσω Ύ μΐν διά τής από 20 
Αύγουστου έν. έ. εκτενούς έκθέσεώς μου.

Κατά τήν πρώτην έ'τι συνάντησιν ημών ήγέρθη ύπ3 αύτών τό ζήτημα 
περί τού χαρακτήρος καί τής εντολής τής όρισθείσης διμελούς επιτρο­
πείας. Καί έγώ μέν συμφώνως τή ληφθείση υπό τής ηγεμονικής κυβερνή- 
σεως άπόφάσει έχαρακτήρισα τήν επιτροπείαν ώ ς ε ξ ε τ α σ τ ι κ ή ν ,  
σκοπούσαν νά διευκρίνιση ού μόνον τά αίτια, τά προκαλέσαντα τάς εσχά­
τως άναφυείσας π α ρ ε ν ν ο ή σ ε ι ς !) καί τά έν τή μονή ταύτα συμ- * 1

* "Ορα «Θρακικών» τόμ. Ζ' σελ. 51—82.
1) Ή  έκθεσις αΰτη χύνει πλήρες φως μεθ ’ ολην τήν· ενιαχού μεροληψίαν 

της επί των γεγονότων των προκαλεσάντων τήν έπέμβασιν τής Βουλγαρικής κυ- 
βερνήσεως εις τά τής μονής'καί τήν κατάληψιν αυτής. Είναι άξιομελέτητος προς 
τή διεξαχΦείση τοϋ Σεβ. μητροπολίτου Φωτίου αλληλογραφία πρός τι τό οίκουμ. 
Πατριαρχεϊον καί τό Βουλγ. ύπουργεϊον των Εκκλησιαστικών έπί τοϋ αύτοϋ 
ζητήματος, ήτις αλληλογραφία έν αύτογράφω αντιγράφω αιιτοΰ τού Φωτίου 
κατάκειται έν τοΐς άρχείοις τοϋ Θρφκικοΰ Κέντρου άποσταλεΐσα ύφ’ ημών. Ή
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βάντα,.αλλά καί τίνα δικαιώματα κέκτηται ή μονή καί δυνάμει τίνος 
κανονισμού δίφκεϊτο καθόλου, ό δέ Σεβασμιώτατος Φώτιος καί ό ύπ3 
αύτοΰ διορισθείς απεσταλμένος έχαρακτήρισαν την επιτροπείαν, οίονεί 
έντεταλμένην, όπως έπαναφέρη καί άποκαταστήση άόιαφιλονείκητά τινα 
κατ’ αΰτους, άλλα παραβιασθέντα εσχάτως δικαιώματα τοϋ οικουμενικοί} 
Πατριαρχείου επί τής μονής ταΰτης. Την γνώμην ταυτην ό Σεβασμιώτα­
τος Φώτιος έξέφρασε καί. εν τή προς τον κ. νομάρχην άπό 11 Αύγ. καί 
ύπ’ άριθ. 377 επιστολή του, δι’ ής γνωρίζει αυτφ τον διορισμόν τοϋ κ. 
Ά χ. Μαυρίδου ώς άντιπροσόίπου του1).

« Ή  Αύτοΰ θειοτάτη Παναγιότης ό Οικουμενικός Πατριάρχης—λέ­
γει—, εδωκέ μοι την εντολήν νά διορίσω απεσταλμένου εις τήν διμελή 
επιτροπείαν προς διευθέτησιν τοΰ είρημένου ζητήματος υπό τον δρον δτι 
τό υφιστάμενον κυριαρχικόν δικαίωμα τοΰ Πατριάρχου επί τής μονής ώς 
άδιαφιλονείκητον δεν θά γείνη άντικείμενον οίαςδήποτε συζητήσεως . . . 
Διορίζω απεσταλμένου τον κ. ’Αχ. Μαυρίδην, δικηγόρον, υπό τον ως 
άνω μνησθέντα δρον, δτι δηλ. δεν θά θιγή τό ζήτημα τοΰ κυριαρχικοΰ 
τοΰ Πατριάρχου δικαιώματος επί τής ρηθείσης μονής».

Αδύνατον κατέστη, δπως αί άνταλλαγεϊσαι προφορικαί διασαφήσεις 
άρωσι τήν άναφυεισαν διαφωνίαν, παρά τάς δηλώσεις μου δτι ούδέν ζή­
τημα περί δικαιώματος κυριαρχίας ή ιδιοκτησίας θ ’ άνακινηθή, άλλ3 δτι 
ή επιτροπεία ύποχρεοΰται νά εκπληρώση τήν εντολήν της ώς απλώς 
εξεταστική υπό τήν, ώς άνωτέρω έρρήθη, έννοιαν. Ό  φόβος τοΰ αντιθέ­
του μέρους περί τοΰ δτι θά έθίγοντο ούτως ή άλλως τά κυριαρχικά τοΰ 
Πατριάρχου δικαιώματα επί τής μονής κορυφωθείς επεξετάθη επί πάν­
τα τά άλλα τοΰ ζητήματος σημεία,.καί ό πατριαρχικός άπεσταλμένος πα- 
ρέμεινεν έν Φιλιππουπόλει φέρων μόνον τό δνομα ώς τοιοΰτος χωρίς νά 
μετάσχη τής περαιτέρω τής διμελοΰς Επιτροπείας ένεργείας. "Ενεκα τού-

ομολογουμένοος οίκτρά κατά τά άπό τής άπελευθερώσεως τής χώρας ιδίως έτη 
δι,οίκησις τής μονής, καταντησάσης κατά τό όή λεγόμενον «Μυοων λεία» πρός 
πλουτισμόν ένίων κληρικών τε· καί λαϊκών, τά ατοπήματα καί αί παρεκτροπαί 
ένίων αύιής μοναχών, άτινα ήνάγκασαν τον τότε δικτάτορα Στ. Σταμπουλώφ νά 
επιστήμη τήν προσοχήν τοΰ μητροπολίτου Φωτίου, 'όπως λάβη σοβαρά μέτρα, 
πείσματα καλογηρικά καί άλληλοσν/κρουομενα υλικά συμφέροντα των ένδιαφε-, 
ρομένων έπήνεγκον τήν άπιόλειαν τής μονής. Είναι αληθές δτι μετά τινα έτη 
(τφ 1906) ή μονή θ ά  κατελαμβάνετο υπό των Βουλγάρων, ώς κατελήφθησαν 
άπαντά τά ευαγή Ιδρύματα τών έν τή Βουλγαρία Ελληνικών κοινοτήτων, άλλ’ 
έδει τό κακόν νά. μή προέλθη έξ ήμών, δόντων αφορμήν πρός έπέμβασιν. «Τό 
κάστρον άπό μέσα παίρνεται» πατά τιτα παροιμίαν.

1) "Ο Μ. Δ. Βαλαβάνωφ, ή το έκ τών λογιών Βουλγάρων, έλληνομαθέστατος, 
απόφοιτος τής έν Χάλκη Θεολογικής σχολής.



τον διηυθύνθην εγώ μόνος είς τήν μονήν συμφώνους τή ύμετέρφ τηλε­
γραφική εγκρίσει από 23 Αΰγ. εν. έ. και υπ' άρ. 9133.

β') Ή  μονή τοΰ Βατσκόβ'ου, παλαιά από οκτώ αιώνων, εΰρίσκεται 
νοτιοδυτικώς τοΰ Στενιμάχου, άπέχ,ουσα 2—3 ώρας. Αΰτη είναι κολοσ- 
σιαΐον τετράπλευρον οικοδόμημα μετά δύο παλαιών ναών και ευρύτα­
της αυλής και κεΐται εντός ολίγον άνωμάλου κλιτύος τής Ροδόπης, οίο- 
νεί περικλειόμενη εντός τεσσάρων1 υψηλών διακλαδώσεων αυτής. Παρά 
τή μονή ρέει διαυγής καί αρκετά ορμητικός ποταμίσκος.

’Από υλικής άπόψεως ή φερομένη φήμη περί τοΰ μεγάλου τής Μονής 
πλούτου είναι υπερβολική. Έ ν  τούτοις δυνατόν νά λεχθή otl αΰτη είναι 
μία τών πλουσιωτάτων έν Βουλγαρία μονών.Κέκτηται πλήθος αμπελώνων, 
αγρών, λειμώνων, δασών, ύδρομύλων, κτηνών, προσοδοφόρων έν Στενι- 
μάχψ κτιρίων καί παρά τή πόλει ταύτη έν τή κώμη Κατερλή πλουσίαν 
έπαυλιν. Προς τούτοις κατέχει μετόχια είς διαφόρους τής Βουλγαρίας 
πόλεις. Επισκέπτονται αυτήν κατ’ έτος χιλιάδες προσκυνητών, αναμφι­
βόλους οΰχί μετά κενών χειρών αδελφοί δέ μοναχοί τής μονής περιέρ­
χονται είς διάφορα μέρη προς συλλογήν ελεών. Κατά τον επίσημον τοΰ 
1891 κατάλογον τών κτημάτων της, ή αξία αυτών αστέγαστων τε καί 
έστεγασμένων ανέρχεται έκ 235—500 χιλ. φράγκων.

Κατά τήν είς τήν μονήν έπίσκ^ψίν μου ή προϋπαντήσασά με αδελ­
φότης τών μοναχών έξέφρασεν όμοθύμως τάς ευχαριστίας της προς τήν 
A. Β. Ύψ. καί προς τήν κυβέρνησίν .του επί τφ οτι μετά τοσαύτης μερί- 
μνης έπέστησαν τήν προσοχήν των επί τής παλαιάς ταύτης μονής καί 
άπεφάσισαν νά μελετήσωσιν εκ τοΰ σύνεγγυς τήν πραγματικήν αυτής 
κατάστασιν. Ή  γενομένη μοι προσφώνησις έπεδόθη μοι υπογεγραμμένη 
υπό πάντων τών αδελφών.

Έ ν  τή μονή ζώσιν έν γε τφ παρόντι 48 άνθρωποι, έξ ών 13 είναι 
κεκαρμένοι αδελφοί μοναχοί ή ιερομόναχοι, πέντε ήμιμοναχοί οΰτοος 
είπεΐν, τ. έ. άγαμοι περιβεβλημένοι τήν συνήθη κοσμικήν ενδυμασίαν καί 
οί λοιποί 30 ύπηρέται καί έργάται. Οι πλείονες τών 13 αδελφών μονα­
χών κατάγονται έκ Στενιμάχου καί Φιλιππουπόλεως, οί δ ’ άλλοι έξ άλ­
λων μερών καί έκ τής Μακεδονίας έτι. Τούτων οί μέν είναι τήν έθνι- 
κότητα "Ελληνες, τινές δέ καί Βουλγαρικής καταγωγής. Οί πέντε ήμιμο- 
ναχοί ζώσιν έν τή μονή από 30—G0 έτών καί κατά τάς ληφθείσας πλη­
ροφορίας είναι πάντές εύποροι. Περί δέ τών εργατών δυνατόν νά λεχθή 
ότι πάντες σχεδόν είναι βούλγαροι, ’ προερχόμενοι κυρίως έκ τών πλησι- 
οχώρων Βουλγαρικών κωμών. Δέον νά προσμνημονευθή οτι έκ τών 
κεκαρμένων αδελφών τινές μέν έζων άδιαλείπτως έν τή μονή, άλλοι 
δέ άπεμακρύνοντο αυτής έπί μίαν ή δύο ή πλείονας ημέρας καί τινες 
επί μακρότερον χρόνον, χωρίς οί δεσμοί μετά τοΰ τόπου τής μετάνοιας

*Εκ·0·εσ(,ς η&ρϊ της  μανής iT *rgiτσηΨιτίοαης Ϊ80



140 Μ ιχ α ή λ  Β α λα β ά νω ψ

■νά διακόπτωνται διά τούτο καί χωρίς οί άπουσιάζοντες ·ν3 άποβάλλωσι 
τό δικαίωμα τής εκ νέου εις την μονήν επανόδου των, εκτός άν άπελΰ- 
οντο ύπ’ αυτής τής αδελφότητος δΓ ενοχήν τινα.

Τοίοϋτον είναι τό νΰν τής μονής προσωπικόν, εις δ δέον νά προ- 
στεθή καί ό έν Στενιμάχφ ζών ιερομόναχος Χατζή-Εωνστάντιος εκ Στά- 
ρα-Ζαγόρας, ετών 85, διατελέσας ηγούμενος τής μονής επί 22 δλα 
έτη, ζώσα ιστορία των τυχών τής μονής επί ήμισυν καί πλέον αιώνα καί 
ό ζών ωσαύτως έν Στενιμάχφ ιερομόναχος Χατζή παπά 'Ιερεμίας, Βούλ­
γαρος την καταγωγήν3), πρώην καί οΰτος ήγουμενος τής μονής, γέρων 
ήδη έννενηκοντοΰτης, θαλερός τό πνεύμα, άλλα στερούμενος νΰν τής 
όράσεως. Έπεσκεψάμην άμφοτέρους τοΰτους τούς γέροντας έν Στενιμά­
χφ  καί συνομίλησα επί μακρόν - μετ’ άμφοτέρων περί τών μονα­
στηριακών πραγμάτων.

Έκτος τής μονής ύπήρχον έτι δυο αδελφοί, ών ό μεν ονομαζό­
μενος Βενέδικτος, εφημερεύουν έν τή Ελληνική· εκκλησία τού Τσουκα­
λά έν Φιλιππουπόλει, δεν έπάτησε τον πόδα, ώς μοι ειπον, από δεκα­
ετίας ήδη εις την μονήν, ό δ’ έ'τερος ονομαζόμενος Δανιήλ ιερομόναχος, 
εφημερεύουν εν τή Ελληνική εκκλησία τής αγίας Τριάδος έν Στενιμάχφ, 
προσήλθεν εις τήν μονήν μοναχός έξ άλλης μονής, άλλα προ 24 έτών 
έπαύθη υπό τής αδελφότητος διά σφάλμα, δι3 δ λέγεται οτι έτιμωρήθη 
καί πάλιν υπό τής ανώτατης εκκλησιαστικής αυτού αρχής. Έ ν  Στενιμά­
χφ  έζων προσέτι ό ιερομόναχος Καλλίνικος καί ό διάκονος Μακάριος, 
οϊτινες έκάρησαν μοναχοί έν άλλη μονή, προσήλθον δ3 έπειτα εις τήν 
μονήν Βατσκόβου, ήν μετά διαμονήν επί τίνα χρόνον έγκατέλιπον.

Πλήν τού διαμένοντος έν τή μονή προσωπικού καί τών προηγουμέ­
νων αυτής Χατζή-Κωνσταντίου καί Χατζή-Τερεμία συνωμίλησα καί μετά 
πολλών προσώπων έκ τής παρά τή μονή φερωνύμου κώμης καί έκ 
τών περιχώρων, ώς καί μετά τού όσιωτάτου έκ τής νήσου Κύπρου άρχι-

]) "Ο γέρων ούεος προηγούμενος τής μονής ήτο "Ελλην κατά τε χήν ψυχήν 
καί τό πνεύμα καί τοιούτος παρέμεινε καί μετά τό εκκλησιαστικόν σχίσμα 5 αί 
τήν,άπελευθέρωσιν τής Βουλγαρίας μέχρι χοϋ 'θανάτου του. "Οσον δ ’ αφορά είς 
τούς άλλους τήν Βουλγαρικήν καταγωγήν άναφερομέ.νους μοναχούς είτε έν τή 
μονή καρέντας τοιούτους είτε έξ άλλης μονής προσελθόντας ουδέ λόγος δέον νά 
γίνηται περί τής καταγωγής των. "Αν είχον συνείδησιν τής εθνικής των καταγω­
γής μετά τήν άνακήρυξιν ανεξαρτήτου έάνικής Βουλγαρικής εκκλησίας, θά  έπρε­
πε νά καταλίπωσι τήν Ελληνικήν πατριαρχικήν μονήν καί νά μειαβώσιν εις 
τινα τών έπιδικασάεισών μετά τό σχίσμα είς τήν ’Εξαρχίαν. Παραμένοντες όμως 
ούτοι ή προσερχόμενοι είς τήν μονήν έδήλουν έμπράκτως δτι ήσαν "Ελληνες καί 
άνεγνώριζον τό 'Ελληνικόν Πατριαρχεΐον ώς Πνευματικήν των αρχήν.
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μανδρίτου Μακαρίου, πατριαρχικού ηγουμένου τής μονής, ήναγκασμένου 
σήμερον νά ζή έν τφ μοναστηριακά» μετοχίφ έν Στενιμάχφ, ένεκα αι­
τίων, άτινα θά λεχθώσι κατωτέρω. Συνωμίλησα ωσαύτως και μετά λαϊ­
κών προσώπων εκ τής πόλεως ταύτης, άτινα διά διαφόρους αίτιας ήγω- 
νίσθησαν υπέρ τής μονής.Συνέλεξα ομοίως πληροφορίας και εκ Φίλιππου- 
πόλεως παρά τινων γηραιών ^ α ι  ειδημόνων προσώπων. Τό αποτέλεσμα 
τής αμερόληπτου έρεΰνης μου υπήρξε τό ακόλουθον.

γ") Και πρώτον από άπύψεως τών συμβάντων. Κατά μήνα ’Ιούνιον 
τοΰ 1892 άφίκετο εις την μονήν ό προμνημονευθείς αρχιμανδρίτης Μα­
κάριος, αποστολείς ώς ηγούμενος απ’ ευθείας υπό τοΰ οικουμενικού Πα~ 
τριαρχείου έν άγνοια τής μοναστηριακής αδελφότητος. Έ άν τις άκοΰση 
μόνον τον όσιώτατον Μακάριον, άφεύκτως θά  σχηματίση γνώμην δτι 
ούτος ήτο ηγούμενος υποδειγματικός. Ούτως ό Μακάριος διϊσχυρίζεται 
ότι έλθών εις την μονήν εύρεν έν αυτή πλήν τοΰ υπηρετικού προσωπικού 
τρεις μόνον ίερομονάχους καί ένα μοναχόν χειροτονηθέντα κατόπιν διά­
κονον, αταξίαν δέ μέχρις ύψίστου βαθμού. ’Αμέσως έπεχείρησεν όλοψΰ· 
χως νά διευθέτηση τά πάντα. Έπεσκεύασε τήν εκκλησίαν, τό παρεκκλή- 
σιον, τά δωμάτια, τάς σεσηπυίας κιγκλίδας. Διά ταυτας τάς έπισκευάς 
έδαπάνησεν, ώς λέγει 5 —G χιλιάδας γροσίων. IΙούς τούτω διωργάνωσε 
συσσίτιον κοινοβιακόν άποχωρίσας τους ίερομονάχους καί μονάχους από 
τών λαϊκών καί τών υπηρετών.

’Από υλικής άπόψεως εύρε τήν μονήν έν κατα^τώσει πολλαπλή, άνευ 
δβολοϋ έν τω ταμείφ, άνευ τεμαχίου άρτου εν τή αποθήκη, άνευ σταγό- 
νος ρακής ή οίνου έν τοΐς μεγάλοις βυτίοις, καί βεβαρημένην διά μεγά­
λων χρεών, άνερχομένων εις 70 χιλιάδας φράγκων καί τούτων άνευ ομο­
λόγων προς διαπίστωσιν τοΰ χρέους. ΓΙαρά τοΰ προκατόχου του έν τή 
διοικήσει τής μονής δικαίου ’Ανθίμου Δημητρίου, ένεργοΰντος έπ’ όνο- 
ματι τοΰ ΰπεργήρου ηγουμένου Χατζή-Κωνσταντίου, δ αρχιμανδρίτης 
Μακάριος λέγει δτι οΰδέν παρέλαβε. Παν δ,τι παρέλαβε, παρελήφθη 
παρόντος τοΰ μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως παρ’ επιτροπείας προσω­
ρινής, άποτελοΰμένης εκ Στενιμαχιτών. Διϊσχυρίζεται ιυσαΰτως δτι δ 
’Άνθιμος έπώλησε τον λαμπρόν καί προσοδοφόρου έν Στενιμάχφ λαχα­
νόκηπον τής μονής τμηματικώς εις διάφορα τής αυτής πόλεως πρόσωπα 
λαβών τήν αξίαν τής πωλήσεως. ‘Ό τε  δμοος οί άγορασταί έζήτησαν τήν 
παράδοσιν τών άγορασθέντων τμημάτων τοΰ λαχανοκήπου, δ δέ ’Ά ν θ ι­
μος δεν' ήδΰνατο νά παραδώση αΰτοϊς ταΰτα, καθ’ όσον αί αρμό­
διοι άρχαί εκώλυσαν τήν παράδοσιν, ά φ ’ ετέρου δέ ήρνειτο ν’ άπο- 
δώση τά παραληφθέντα χρήματα εις τούς άγοραστάς, οΰτοι ήγειραν 
αγωγήν κατ’ αύτοΰ καί 'κερδίσαντες τήν ηπόθεσιν έλαβον τό χρήμά των 
πωληθέντος ού μόνον τοΰ λαχανοκήπου διά δημοσίου πλειστηριασμοΰ
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υπό του δικαστικού κλητήρος, άλλα και τεσσάρων ετέρων μοναστηριακών 
μαγαζείων έν Στενιμάχφ προς σνμπλήρωσιν τοΰ όφειλομένου ποσοΰ. 
Τούς αγοραστός τοΰ λαχανοκήπου, λέγει, ένήγαγεν ενώπιον των δικαστη­
ρίων, όπως επιστροφή ό' λαχανόκηπος εις την μονήν, πρός δέ επί τοΰ 
ζητήματος τούτου ύπήρχον και ΰπάρχουσι καί άλλαι υποθέσεις δικα­
στικοί.

Ό  αρχιμανδρίτης Μακάριος άφηγεΐται προσέτι καί περί τινων εξ 
80 χιλιάδων φράγκων συναλλαγματικών, άς ό 'Άνθιμος έξέδωκεν εΐκο- 
νικώς πρός μεγάλην ζημίαν τής μονής. Προφανώς διά πάντων τούτων θέ­
λει να δηλώση δτι, άν ΰπήρχον καταχρήσεις έν τή μονή, αύται διεπρά- 
χθησαν ούχί επί τών ημερών του, άλλα πρότερον. Προσθέτει δέ δτι αυτός 
έβελτίωσε την κατάστασιν τής μονής, καίπερ παραλαβών αυτήν γυμνήν- 
καί κατεστραμμένην πολλαχώς. Ούτως ήρε τήν επιβληθεί σαν υπό τής 
κυβερνήσεως κατάσχεσιν επί 32 αργυρών κανδηλών* εΰρεν έν τή μονή 
μόνον 13 ήμιόνους καί άφήκε 21 καί 13 χεργκελέδες (άνευ σάγματος)* εύ- 
ρε 2 ζεύγη βοών καί άφήκε 5, ωσαύτως άφήκε 350 δκάδας χάλκινων 
σκευών, 11 όκαδ. αργυρών κανδηλών, καί έτέρας μή. άπογεγραμμένας 
περί τάς 42, ωσαύτως οίνον περί τά 750 μέτρα καί άλλα αντικείμενα.

Πρός τούτοις ομολογεί δτι, καίπερ αυτός μή πρόβας εις συμφωνίας, 
υπέγραψε τό παρασκευασθέν προ τής έλεύσεώς του υπό τής εφορείας 
συμβόλαιον διά τήν ένοικίασιν έπί 4 ετη τής μοναστηριακής έπαύλεως 
αντί 26 χιλιάδων γροσίων έτησίως καί είσέπραξε κατά τήν υπογραφήν 
έτι τοΰ συμβολαίου τό ένοίκιον διά τό πρώτον έτος. 'Ωσαύτως εδωκεν 
ΰπ° ένοίκιον δι3 έν έτος τά έν Στενιμάχω λιθόκτιστα καί λοιχιά μαγαζεΐα 
αΰξήσας τό έτήσιον ένοίκιον αυτών από 200—300—400 γροσίων εις 1000 
καί 1200 γρόοια. Ενεργών αείποτε πρός τό συμφέρον τής μονής λέγει 
προσέτι δτι ήγειρεν αγωγήν κατά τοΰ Ανθίμου διά 40 στρέμματα αμπέ­
λων τής μονής, οίκειοποιηθέντα υπό τοΰ Ανθίμου, δστις μάλιστα ικανά 
τούτων έπώλησεν.

δ') Οί έν τή μονή όμως κληρικοί τε καί λαϊκοί άλλως πως παρου- 
σιάζουσι τά πράγματα. Ή  άποψις αυτών μεταβάλλεται έντελώς διά τών 
ειλημμένων καταθέσεων είτε κατ' ιδίαν ε’ίτε από κοινοΰ. Πάντες όμολο- 
γοΰσιν δτι ή έν τή μονή τάξις καί πρότερον δεν ήτο πλήρης καί δτι αί 
καταχρήσεις δεν ήσάν τι άγνωστον. Πρός τοΐς άλλοις όμολογοΰσι καί κα- 
τακρίνουσι τήν πράξιν τοΰ Άνθιμου έκδόντος εικονικός συναλλαγματι­
κός αξίας 80 χιλ. φράγκων. Τούτο ομολογεί καί δ ίδιος άναγνωρίζων τό 
σφάλμα του, δικαιολογείται όμως ολίγον λέγων δτι έξηπατήθή γενόμενος 
θύμα άπιστεύτων δολοπλοκιών.Παρηγορείται δέ μόνον έπί τή ακυρώσει κα­
τόπιν τών συναλλαγματικών τούτων, εξαγορασθεισών ΰπ3 αυτού τούτου, ώς
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λέγει* αντί 300 ναπολεοντ.ίων, μετρηθέντων εκ τών ιδίων του χρημάτων 
άνευ ζημίας τίνος τής μονής.

"Απαντες δμως διαβεβαιοΰσιν δτι ή κατάστασις έχειροτέρευσεν έτι 
πλέον από τής άναλήψεως τής ήγουμενείας υπό του αρχιμανδρίτου Μα­
καρίου, διότι οΰτος αντί να διόρθωση κατέστρεφε καί ήρείπωνε τήν μο­
νήν πολλαχώς. Προς τοΰτφ παρά τάς διατάξεις τοΰ καταστατικού έγκα- 
τέστη οΰτος εν τή μονή μετά τής μητρός του, αδελφής, αδελφού, νύμφης 
καί συμπάσης τής οικογένειας του. 'Πσεί δέ μή ήρκει τοΰτο, ή τής μονής 
διοίκησις περιήλθεν έν μέρει είς τάς χεΐρας τής αδελφής του καί τής 
νύμφης του. Διά παν σχεδόν καί διά τεμάχιον έτι άρτου έδει οί αδελφό1 
καί τό υπηρετικόν προσωπικόν ν ’ άπευθΰνωνται προς αΰτοΰς, χωρίς ώς 
επί τό πλείστον νά ίκανοποιώνται. Δεν άρνοΰνται δτι ό αρχιμανδρίτης 
Μακάριος έξετέλεσεν Ιπισκενάς τινας έν τή μοιή, άλλα τοΰτο έγένετο 
έν άγνοίφ τής αδελφότητος, εις ήν κατόπιν υπέβαλε λογαριασμόν οΰχί 
5—6 χιλιάδων γροσίων, ως λέγει, αλλά 5— 6 χιλιάδων φράγκων.

Ό  δέ προμνημονευτείς "Ανθιμος Δημητρίου επίτροπος (δίκαιος) 
κατά τήν ήγουμενείαν τοΰ Χατζή-Κωνσταντίου άφηγεΐται δτι είς τον 
αρχιμανδρίτην Μακάριον άναλαβόντα τήν διοίκησιν τής μονής ςραρέδω- 
κεν ενώπιον επιτροπείας τον εξής λογαριασμόν. ’Απέναντι τοΰ έκ 32 
χίΛ.  φράγκων χρέους, δπερ ομολογεί, παρέδωκε προς εϊσπραξιν 28 χιλ. 
φράγκων ασφαλών, 5C0 αίγας, 48 ήμιόνους χεργκελέ καί 32 μετ’ έπισά- 
γματος, 130 κτήνη, 15 ζεύγη βοών έν τή έπαΰλει προς έργασίαν, 40 όκά- 
δας κανδηλών αργυρών, περί τάς 2 χιλ. όκάδ. χάλκινων σκευών, 300 
κοιλά γεννημάτων, πλήν τών έν τφ μετοχίφ τοΰ Στενιμάχου επίπλων» 
χαλκωμάτων, γεωργικών εργαλείων κτλ.

Ύπό τοιοΰτους ορούς, ως διϊ.σχυρίζεται ό "Ανθιμος, παραλαβών τήν 
μονήν ο αρχιμανδρίτης Μακάριος ου μόνον δεν έξώφλησέ τι εκ τοΰ μονα­
στηριακού χρέους έν διαστήματι 18—20 μηνών, αλλά καί έδιπλασίασεν 
αυτό, άνερχόμενον σήμερον είς 70 χιλ. φρ. Έ κ  τών αιγών, ήμιόνων, κτη­
νών κτλ. άλλα μέν έξέλιπον εντελώς, περί άλλων δέ αμφιβάλλεται, εάν 
ΰπάρχωσι. Τό αυτό συνέβη καί δσον αφορά είς τάς 40 δκ. αργυρών καν­
δηλών καί τάς 2 χιλ. δκ. χαλκωμάτων, έξ ών άπέμειναν μόνον περί 
τάς 200 δκ. έν δλφ. Γέννημα ωσαύτως όέν εύρέθη έν τή μονή μετά τήν 
έξ αυτής έξοδον τοΰ Μακαρίου, ώστε οί αδελφοί ήσαν ήναγκασμένοι νά 
διατρέφωνται επί πιστοόσει επί πίνα χρόνον.

Πλήν τοΰτου ό αρχιμανδρίτης Μακάριος έδωκεν ΰπ’ ένοίκιον διά 3 
ή 4 έ'τη τά σπουδαιότερα των μοναστηριακών ακινήτων κτημάτων είσ- 
πράξας έκ τών προτέρων τό ένοίκιον τριών ετών εκ τών περισσοτέρων. 
Έ ν  τοίς κτήμασι τοΰτοις .συμπεριλαμβάνεται καί ή προμνημονευθεΐσα 
έπαυλις δοθείσα αντί 27 χιλ. γροσ. ετησίου ενοικίου καί μύλοι μετά 52
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πετρών, οϊτινες δίδουσι τό σπουδαιότερον καί άσφαλέστερον εις την μονήν 
εισόδημα. "Οπως με διαβεβαιώσωσι δέ, δτι ό αρχιμανδρίτης Μακάριος 
ένήργει ούτως μόνην πρόθεσιν έχων την λήψιν δσον τό δυνατόν περισσο­
τέρων χρημάτων καί έν ταχίστιρ χρύνω, χωρίς νά δώση εις τινα λογα­
ριασμόν, οι αδελφοί εφερόν μοι ώς παράδειγμα τον μέγαν έν Στενιμάχφ 
μύλον. Ουδέποτε ρύτος, μοί ειπον, έδωκεν δλιγώτερον των 200 λιρών 
Τουρκίας έτήσιον ένοίκιον, άλλ3 ο αρχιμανδρίτης Μακάριος έδωκεν αυτόν 
αντί 2500 φρ. έτησίως καί μάλιστα δια τρία έτη. Τοϋτο, ειπον, είναι τιμή 
παραπεποιημένη καί ουχί αληθής, γενομένη προς τον σκοπόν έύκολωτέ- 
ρας είσπράξεως χρημάτων ουχί προς τό συμφέρον τής μονής, άλλα διά 
προσωπικούς καί άσχετους πρύς τήν μονήν σκοπούς.

3Αλλ3 αί αποδιδόμενοι είς τύν άρχιμανδρίτην Μακάριον καταχρήσεις 
δεν περιορίζονται έν τουτοις μόνον.Έκ τών δοθέντων ύπ3 ένοίκιον 23 λι­
θόκτιστων μαγ χζείων καί άλλων τοσουτων ξύλινων εργαστηρίων ουτος εΐ- 
σέπραξεν έκ τών προτέρων ολόκληρον τό ένοίκιον ουδενύς ίχνους καταλη- 
φθέντος έν τη μονή τών χρημάτων τούτων. Τό αυτό έγένετο καί είς έν με- 
γαλΰτερον μαγαζεΐον ένοικιασθέν διά τρία έτη.Προσέτι ουτος έπώλησεκατά 
τό παρελθόν έτος δλας τάς σταφυλάς τών μοναστηριακών αμπέλων καί 
είσέπραξεν έκ τής πωλήσεως σπουδαϊον χρημάτων ποσόν μή γνωσθέν- 
τος μέχρι σήμερον, πώς διετέθη τοϋτο’ άφήκε δέ τήν μονήν άνευ οίνου 
καί οϋτω αϋτη ήτο ήναγκασμένη ν3 άγοράζη τοιοϋτον δι3 άνάγκας της 
λίαν ακριβά παρά τών αυτών αγοραστών τών μοναστηριακών σταφυ- 
λών. Έ ν  γένει 6 άρχιμανδρίτης Μακάριος παρίσταται υπό τινων τών 
αδελφών ώς πρόσωπον εκτάκτως εγωιστικόν καί επομένως ουχί εΰνουν 
είς τήν αδελφότητα τής μονής.

3Αγνοώ, άν τά παράπονα τών αδελφών είναι ειλικρινή, άλλ3 έντΰ- 
πωσιν έμποιοϋσιν τά τών διϊσχυριζομένων δτι οϋτοι συχνάκις έπείνων 
κυριολεκτικώς τοϋ αρχιμανδρίτου μή παρέχοντος αϋτοΐς άρπον. Δεν θέ­
λω νά πιστεϋσω τό λεγόμενον δτι δυο πρόσωπα άπέθανον έκ στερήσεων 
καί κακουχιών. Ό  αρχιμανδρίτης συνετήρει λιτώς μόνον δυο ιερείς και 
5 —6 ξυλοκόπους. Κατά δέ τούς λόγους τοϋ πατρός Γερασίμου, τοϋ γη- 
ραιοτέρου τών αδελφών τής μονής, έν ή ζή περισσότερον τοϋ ήμίσεος 
αίώνος* τινές τών μοναχών έδάρησαν κατά τήν ήγουμενείαν τοϋ πανοσιω- 
τάτου Μακαρίου. Ό  αυτός δέ λέγει δτι κατά τά θέσμια τής μονής ο ι '  
ιερουργοϋντες έν τή μονή έλάμβανον μηνιαίος άνά 100 γρόσια. Ό  αρ­
χιμανδρίτης Μακάριος ηϋξησε τό ποσόν είς 140 γρ. άλλ3 ουδέ οβολόν 
έδωκεν αύτοϊς. .’Αλλά τά παράπονα δεν έχουσι τέλος καί άς- παυσω.

, ε') 'Ως έσημείωσα άνωτέρω ό αρχιμανδρίτης Μακάριος λέγει δλως τά 
αντίθετα τών υπό τών έν ’τή μονή αδελφών διϊσχυριζομένων^ Αι αντιφά­
σεις είναι καταπληκτικοί. Ένδέχ&ται νά ύπάρχη υπερβολή έκουσία ή



ακούσια έν ττοΐς διϊσχυρισμοΐς έκατέρων, πιθανώς δέ και παρεξηγήσεις. 
Οΰτω λ. χ. ό ’Άνθιμος ομολογεί τά περί ιού λαχανόκηπου είρημενα ώς 
αληθή, αλλά προσθέτει δτι ταΰτα συνέβησαν εκ πονηριάς καί κατ’ άπαί- 
τησιν κυρίων τινών εν Στενιμάχφ, δπως άποσπασθώσιν ουτω χρήματα 
εκ τής μονής υπέρ τής Ελληνικής σχολής. Κατά κακήν τύχην εν τή 
μονή δεν ΰπάρχουσιν οΰτε αρχεία οΰτς πρωτόκολλα ούτε άλλα έγγραφα 
τής διοικήσεως, όπως δυνηθή τις νά έξελέγξη μέχρι τίνος την αλήθειαν. 
Πάντως όμως άναμφισβητήτως τά προεκτεθέντα περί ενοικίων, ' πωλή- 
σεων, εισπράξεων εκ των προ.τέρων είναι τετελεσμένα γεγονότα.

Προς τουτοις ή αδελφότης κατακρίνει εν γένει τό σύστημα τής διοι- 
κήσεως του αρχιμανδρίτου Μακαρίου αύστηρότερον ϊσως, καθ’ δσον ού- 
τος έλθών εκ Κωνσταντινουπόλεως μετά τής προθέσεως δήθεν, δπως 
έκριζώση μέχρι των ελάχιστων τά εφιστάμενα έν τή μονή κακά, ού μό­
νον ούδέν έπραξε προς τούτο, άλλ’ ανέπτυξεν αυτά ευρύτατα. HI κατά- 
κρισις δέ α ν t η προέρχεται ού μόνον εκ των αποδιδόμενων εις αυτόν κα­
ταχρήσεων επί των μοναστηριακών κτημάτων, αλλά καί έκ τού περιφρο­
νητικού τρόπου, μεθ9 ού έφέρετο προς την αδελφότητα καί έν γένει 
προς τό υπηρετικόν τής μονής προσωπικόν. Ή  καθόλου διαγωγή αυτού 
ένέπνευσεν εις τούς αδελφούς φόβον περί συστηματικής, ασφαλούς καί 
εντελούς έρημώσεως καί καταστροφής τής μονής.

στ") Λόγον ποιούμενοι περί τού αρχιμανδρίτου Μακάριου οί αδελφοί 
καί οί λοιποί έν τή μονή άναμιμνήσκονται άκουσίως καί τον πανιερώτα- 
τον κ. Γρηγόριον ’) μητροπολίτην Φιλιππουπόλεως μετά την άπελευθέ- 1
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1) Ό  μητροπολίτης Γρηγόριος (1880—84) Μυτιληναΐος διεδέξατο τον Νεό= 
φυτον, μετατε&έντα εις Άδριανούπολιν καί κατόπιν α'ιρεθέντα οικουμενικόν πα· 
τριάρχην. ΤΗτο κάτοχοσ ευρείας παιδείας καί ρήτωρ έξοχος καί άνεδείχθη μέγας 
υπερασπιστής τών "Ελληνικών δικαίων έν τή βουλή τής άνατ. Ρωμυλίας, ής με- 
τεΐχεν ώς μέλος. "Από Φιλιππουπόλεως έγένετο ; Τραπεζοΰντος καί ειτα Ρόδου. 
’Απήλαυε φήμης άνδρός χά μάλιστα πλεονέκτου. Πολλά τών υπό τών μοναχών 
περί αύτοϋ ρηΟέντων περί τής έν τή μονή δράσεώς του περιήδοντο έν τε τή Φι- 
λιππουπόλει καί τώ Στενιμάχω. Ή  άφαίρεσις τών τυπικών τής μονής, κωδίκων, 
τιμαλφών αντικειμένων καί τών τίτλων τών κτημάτων της όμολογεΐται καί υπό 
τοϋ Γ. Μουσαίου, έν τή έκδόσει τοΰ κατά παράφρασιν τυπικοΰ τής μονής. Μι­
κρόν δείγμα τής πλεονεξίας του μνημονεύω τό ακόλουθον συμβάν άκούσας παρά 
τοϋ μακαρίτου Δ. "Αργυριάδου, προέδρου τής Ελληνικής Κοινότητος Φιλιππου- 
πόλεως τότε. "Εν τινι γενική τής Κοινόχηχος συνελεύσει προεδρευομένη υπό τοΰ 
μητροπολίτου άπεφασίσθη νά γείνη έρανος υπέρ τών σχολείων. Μετά λαμπρόν τοϋ 
μητροπολίτου λόγον συγκινήσαντα πάντας ό πρόεδρος τής Κοινότητος περιήγαγε 
δίσκον άρξάμενος από τοΰ μητροπολίτου. Οΰτος έπιδεικτικώς έξήγαγε τό βαλάν- 
τιόν του καί -άναστάς έρριψεν εις τον δίσκον δέκα Τουρκικός λίρας αριθμών ανά 
μίαν προς έκπληξιν καί θαυμασμόν πάντων, τών γνωριξόντων αυτόν. Τό’ τοιοΰ.

Θρφκιχά Μ' . 1 0
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ρωσιν, έν ήττονι δέ μοίρα και, τον διάδοχον αυτού κ. ’Ιωακείμ 1 1). Α ­
γνοώ πώς, άλλ’ εξ όσων ηχούσα, έσχημάτισα την γνώμην δτι εν τη μονή 
καί περί αυτήν έγεννήθη έκ τής συμπεριφοράς των μητροπολιτών τούτων 
ή σκέψις δτι ζοφερόν καί βαρύ νέφος ήρςατο καλΰπτον καί απειλούν την 
τύχην τής μονής.

ΙΓερίεργος ιεράρχου τύπος ήτο αληθώς ό πανιερώτατος κ. Γρηγύριος 
εάν άληθεύωσι τά περί αυτού αφηγούμενα υπό τών αδελφών τής μο­
νής. Ύπύ την ιδιότητά του ώς μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως καθίστα­
ται αυτός ούτος καί ταμίας καί επίτροπο' (διαχειριστής) τής μονής. 'Ό ­
πως είναι δέ μάλλον ελεύθερος εν ταϊς ένεργείαις του απολύει αυθαι­
ρέτους έκ τής ήγουμενείας τον Χατζή-Κωνστάντιον επί τή προφάσει 
ηλικίας προβεβηκυίας καί τοποθετεί άντ’ αυτοϋ τύν Χατζή-'Ιερεμίαν, 
γηραιότερον καί δή τυφλόν άλλα καί ούτος διετέλει ηγούμενος μόνον 
κατ’ όνομα, καθ’ όσον ό πραγματικός μετ’ απεριορίστων δικαιωμάτων 
ήτο μόνον ό μητροπολίτης. Ούτος εδιδεν από καιρού εις καιρόν εις 
τύν 'Ιερεμίαν χρήματά τι να προς συντήρησιν τής αδελφότητος, μή ύπερ- 
βαίνοντα εν δλιρ τάς 2 χιλ. γροσίων έτησίως, πάσας δέ τάς προσόδους 
τής μονής είσέπραττεν αυτός προσωπικώς.

Μ ή άρκοϋμενος εις τούτο κατέφυγε, λέγουσιν οί αδελφοί, καί εις 
άλλα μέσα προς εϊσπραζιν χρημάτων. Κατά Σεπτέμβριον τού 1882 
άπέθανεν ο επίτροπος τής μονής Χατζή-’'Ανθιμος Αμβρόσιος. Ό  μη-

τον ηνάγκασε καί τού; π uni. σ to. με νους νά καταβάλωσιν άναλόγως καί 6 δίσκος 
έπληρώθη χρυσών νομισμάιων. Μετά τήν λήζιν τής συνελεΰσεως ή δημογερον­
τία μετέβη εις τά έν τή μητροπόλει γραφεία ττ ς̂, όπως υπογράψη το σχετικόν 
πρακτικόν περί του γενομένου λίαν ικανοποιητικού εράνου. Κ αθ’ ον δέ χρόνον 
συνετάοσετο τό πρακτικόν καί έσχολιάζετο πυικιλοτρυπως ή γενναιοδωρία τοϋ 
μητροπολίτου, πσραστάς ούτος άνέλαβεν άπο τοϋ δίσκου προς έκπληξιν τών δημο­
γερόντων τάς δέκα λίρας του είπών δτι έρριψεν αύτάς εις τον δίσκον προς τό 
•θεαθήναι υπό τών παρισταμένων, όπως φιλοαμοόμενοι καταβάλωσι πλουσίως 
τον έρανόν των, προσεθηκε δέ δα  ό εκφωνηθείς ύ π ’ «ύτοϋ λόγος ήζιζε περισ­
σότερον πασηςδήποτε υπό τών άλλων καταβληθείσης χρηματικής συνδρομής. Γνω- 
ρίζιντες τόν χαρακτήρα τοϋ σεβασμιωτάτου. είπεν ϋ κ. Άργυριάδης, ούδέν άν- 
τετάξαμεν, διότι έφοβήθημεν μή άπαιτήση νά πληρωθή καί διά τόν λόγον του.

1) Ό  Ιω ακε ίμ  Εύθυβούλης, έζ επισήμου τοϋ Φαναριού οίκου, ήρχιερά- 
τευσεν έν Φιλιππουπόλει άπό 1881 —1889, γενόμενος βραδότερον Χαλκηδόνος καί 
εΐτα ’Εφέσου. ' Ι Ι το  ευφυής καί διπλωμάτης καί έζετιμήΟη πολύ ύπύ τοϋ τότε ήγε- 
μόνος τής Βουλγαρίας Φερδινάνδου I. Έ π ’ αυτοϋ άνηγέρθη έκ βάθρων τό νέον 
μητροπολιτικόν μέγαρον. Τούτον διεδέςατο ό άπό ΕΙρηνουπόλεως Φώτιος, άνήρ 
εύπαίδευτος καί αγαθός ποιμάνας έν ειρήνη μέχρι τοϋ 1906, οπότε υπό τοϋ 
Βοuλγ, κράτους κατελύθη ούσιαστικώς ή ιερά μητρόπολις μετά τής Έλλην. Κοι- 
νότητος. Τω 1910 έγένετο μητροπολίτης Σερβίων καί Κοζάνης.
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τροπολίτης ενοχοποιεί, λέγουσιν, ιόν τότε ηγούμενον επί δηλητηριάσει 
τοΰ άποάανόντος καί απαιτεί 200 λίρ. τουρκ. προς συγκάλυψιν τοΰ πρά­
γματος.’Λ θφος ών ό ηγούμενος εντελώς έκλαυσεν ιΰς μικρόν παιδίον επί τή 
κατηγορία ταυ τη, αλλά προ της επιμονής τοΰ μητροπολίτου ήναγκάστίη να 
καταβάλη τό ποσόν. Ά λ λ ’ εκτός τοΰτου ό μητροπολίτης παρουσιάζεται, 
λέγουσιν, εις τήν μονήν καί παραλαμιβάνει παν ό,τι εϊχεν ό άποίίανον 
Αμβρόσιος,— όστις ήτο εύπορος καί φιλοδάπανος,— ήτοι : πολύτιμα 
έπιπλα, βαρυτίμους μηλωτάς, ωραίους τάπητας, δέρματα άρκτων, προσ- 
κεφάλαια καί στρώματα μετάξινα, σκευή αργυρά, κοχλιάρια κτλ. αξίας 
εν συνόλφ οΰχί κατωτέρας των 500 λιρ. τουρκ. Ταΰτα πάντα αγοράζει 
δήθεν διά οΟΟ φρ., άπερ ουδέποτε έπλήρωσεν. Αλλά τοϋτο ήτο μικρόν 
εις τύν μητροπολίτην, ώς ήτο μικρόν καί τύ φιλοδώρημα, όπερ είχε λάβει 
παρά τοΰ αδελφού τοΰ Χατζή Κωνσταντίου, τοΰ μακαρίτου Θεοφάνους, 
όπως διορίση αυτόν επίτροπον (δίκαιον) έν τή μονή.

.’Αλλά καί άλλο τι αφηγούνται οι τε αδελφοί καί άλλα πρόσωπα 
έκτος τής μονής περί τοΰ πανιερωτάτου κ. Γρηγορίου. Ούτος έπάιλησε 
χάλκινα αγγεία τής μονής βάρους 6 χιλιάδων οκάδων προς 1G γρ. την 
όκάν καί έλαβε τύ χρήμα περί τάς 100 χιλ. γρ. 'Ωσαύτως έπώλησεν εκ 
τής επαΰλεο^ς κατά τό 1883 ζφα 140, ών την αξίαν ισότιμον πρύς την των 
χαλκωμάτων έλαβεν αυτός πάλιν. Κατά τύ 1884 έπώλησεν ΒΟΟπρόβατα 
καί 600 άρνία αντί 40—50 χιλιάδων γρ. άτινα ενεΰηλάκωσεν ομοίως. 
Προς ταΐς ζημίαις ταΰταις ό πα νιεράιτατος επήνεγκε καί άλλας εις την 
μονήν ανυπολογίστου σπουδαιότητος.

Βεβαιοΰσιν οτι ούτος παρέλαβεν άπαντας τούς τίτλους ιδιοκτησίας 
των ακινήτων μοναστηριακών κτημάτων καί παρέδωκεν εις τύ Πατριαρ­
χείου, όπου νΰν εύρίσκονται. Παρέλαβεν επίσης καί τρία χρυσόβουλλα, έν 
ενί των οποίων άπογορεΰεται εις τον μητροπολίτην Φιλιππουπόλεως 
ή εις τήν μιονήν είσοδος άνευ προσκλήσεως αΰτοΰ υπό τής αδελφότη­
τος. Ή  μεγαλύτερα ιίμιως ΰπ’ αΰτοΰ διαπραχθεισα ιεροσυλία πασών ήτο 
ή άφαίρεσις τοΰ καταστατικοΰ (τυπικοΰ) τής μονής, φυλαττοιιένου έν χει- 
ρογράφφ. Περί τοΰτου τοΰ τυπικοΰ ιΠ αναφέρωιιεν κατωτέρω. Λέ- 
γουσι προσέτι δτι άλλα τινα χειρόγραφα βιβλία έκαυσεν ώς άχρηστα. 
Ταΰτα διϊσχυρίζονται περί τοΰ ιεράρχου τοΰτου ο'ί τε έν τή μονή καί οί 
έκτύς αυτής.

ζ') Ή  έπιβαρΰνουσα τον διάδοχον τοΰ Γρηγορίου πανιερώτατον Ίωα- 
κείμι κατηγορία πάντως είναι ελαφρότερα.Ούτος δεν άνέλαβε τά καθήκον­
τα οΰτε ηγουμένου οΰτε επιτρόπου, άλλ’ αφηγούνται περί αΰτοΰ τύ εξής. 
’Επί απειλή έξορίας εις τό άγιον ’Όρος ήνάγκασε τον Χατζή Κωνστάν- 
τιον καί τον μακαρίτην αδελφόν του Θεοφάνην νά δοόση έ'καστος άνά 
400 λίρ. τουρκ- διά τήν έν Στένιμιάχφ Ελληνικήν σχολήν καί ούτοι έδω-
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καν μέν τό χρήμα άγνωστον πόθεν ληφθέν, άλλ3 εκ τούτου ό Θεοοράνης, λέ- 
γουσί μοι, έπεσεν άπόπληκτος* δτε δε μετ’ ολίγον άπέθανεν, εκ των εόρε- 
•θέντων παρ’ αύτφ 500 λ. τ. 100 έδυθησαν εις τον υπηρέτην του, τάς δέ 
υπολοίπους 400 ελαβεν 6 πανιερώτατος Ιωακείμ Ί). Περί αυτοί) ωσαύτως 
λέγουσιν άπαντες υμο.ιρώνως, δτι άφήρεσεν από τής μονής μίαν παλαιάν 
ιστορικήν ποιμαντορικήν ράβδον (πατερίτσαν-σκήπτρου), έπεςειργασμέ- 
νην θαυμασίως ές άργΰρου εσωθεν καί εκ σμάλτου εξωθεν αξίας 1000 
— 1 δΟΟ λ. χ. εί μή περισσοτέριον. Κατά παράδοσιν εν τή μονή έπιστεΰετο, 
οτι αυτή ήτο του πατριάρχου Τυρνόβου Ευθυμίου a). 1 2

1) Ό  αμερόληπτος απεσταλμένος την πράξιν τοΰ μητροπολίτου άναγκάσαντος 
τον ηγούμενον καί τόν επίτροπον νά δώσωσιν υπέρ τής Έλλ. σχολής 800 λίρ. 
υπολαμβάνει έγκλημα" αν τά χρήματα διετίΟεντο τα ίτα  υπέρ τής βουλγαρικής 
σχολής, άναμφιβόλως ·θά ήτο έπαινος. Οί· Στενιμαχΐται δι’ αναφορών πολλάκις 
άπετάθησαν πρός χο οίκ. Πατρισρχειον, όπως άναγκάση την αδελτρότητα τής 
μονής νά χορη,ή ποσόν τι πρός. συνιήρησιν των σχολείων τής Κοινότηκ'ς των, 
άφοϋ μάλιστα καί ό κτίτωρ ώρισεν, όπως λειτουργή- σχολεϊον μειράκιων έν 
τή μονή καί τά πλεΐστα των προσοδοφόρων κτημάτων τής μονής ήοαν έν Στε- 
νιμάχφ. Ά λ λ ’ οί έκάστοτε ηγούμενοι, οϊτινες έθησαύριζον δι’ εαυτούς καί τούς 
οικείους των, προβαίνοντες είς διαφόρους καταχρήσεις, ήρνοΰντο προβάλλοντεο 
αδυναμίαν. Μετά δυσκολίας δέ κατά τάς τελευταίας δεκαετηρίδας ώρισθη έπί- 
δομα τή: μονής είς την Κοινότητα χάριν  των σχολείων της 60 λ. τ. έτησίως. Ό  
’Ιωακείμ θεαρέστως καί φιλανθρώπως ένεργών άπέσπασε το ποσόν πρός έξό- 
φλησιν χρεών τής Κοινότητος, δημιουργηθέντων έκ τής επί τοΰ λόφου των 
Ταξιαρχών άνεγέρσεως έκ βάθρων σχολικού κτιρίου. Περιέργως δέ, ένφ ό απε­
σταλμένος παραδέχεται . τάς διαφόρους έν τή μονή καταχρήσεις υπό των διοι- 
κουντων αυτήν, απορεί πόθεν οί δύο αδελφοί έξοικονομήσαντες έμέτρησαν τό 
έπιβληθέν αύτοίς υπό τοΰ μητροπολίτου ποσόν. Άναμφιβόλως οτ’ιχί έκ τής πα­
τρικής των κληρονομιάς, άλλ’ έκ τών θησαύριζομένων ύ π ’ αυτών είς βάρος τής 
μονής. Άπόδειξις δέ τούτου είναι καί τό ότι ό έπίτροπος άποφανών μετ’ ολίγον 
άφ-ήκεν έτέρας 500 λ. τ. μετρητάς, έξ ών έλαβεν ό μητροπολίτης τάς 400, άλλ’ 
ουχί δι’ εαυτόν. Άπεστάλησαν διά τάς άνάγκας τοΰ οίκ. Πατριαρχείου αΰται.

2) "Ηπαράδοίις περί τοΰ ποέαιτίμου τούτου σκήπτρου είναι πλάσμα τής αδελφό­
τητος προσχωρησάσης είς τήν έξαρχίαν καί Φέλούσης νά κολακεύση τήν έθνικήν 
φιλοτιμίαν τοΰ άπωταλμένου. Ό  Πατριάρχης Ευθύμιος Ιστορικώς δεν είναι άποδε- 
δειγμένον ότι έμόνασεν έν τή μονή ταύτη, όπως καταλίπη έν αυτή μετά θάνα­
τον την περιουσίαν του. Α λλά  καί ύποτεθεντος ότι έμόνασεν έν αυτή δεν ήτο 
δυνατόν νά φέρη μεθ’ εαυτού τό τιμαλφές κειμήλιον. Διότι κατά τήν άλωσιν 
τοΰ Τυρνόβου ή μητρόπολίς του διηρπάγη υπό τών Τούρκων καί αυτός μόλις 
σωθείς άπεστάλη είς έξορίαν. Τό σκήπτρ.ον ώς καί άλλα βαρύτιμα άμφια επι­
σκοπικά προφανώς άνήκουσιν είς "Ελληνας κληρικούς, πατριάρχας καί αρχιεπι­
σκόπους, οϊτινες ο.ίκειο-θελώς άποχωρήσαντες εις τήν μονήν, όπως έφηουχάσωσι 
μέχρι τοΰ θανάτου των, συναπεκόμισαν "μεΦ’ εαυτών καί τήν κινητήν των περιου­
σίαν, ήτις ψυσικφ τφ ?ωγφ περιήλθεν είς τήν μονήν.
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Ό  αυτός μητροπολίτης αφήρεσεν εκ τής μονής 4—5 χειρόγραφα επί 
μεμβράνης ευαγγελία, διά λαμπρών επίχρυσων δερμάτων δεδεμένα, ών 
έκαστον, λέγουσιν, είχε βάρος περί τάς 20 όκάδας (!!). 'Ωσαύτως έλαβε 
δυο αρχιερατικά βιβλία χειρόγραφα επί μεμβράνης, ών τά αρχικά γράμ­
ματα των έκασταχοΰ τοΰ κειμένου κεφαλαίων ήσαν έξαισίως καλλιτε­
χνικά, προς δέ καί έν έπιτραχήλιον, κατειργασμένον εκ χρυσών νημά­
των, έφ’ ου ήσαν απεικονισμένοι θαυμασίως· οί προφήται, βάρους ήμι- 
σείας οκάς. Εΐπομεν δτι ή βαρΰνουσα τον πανιερωτατον Ιωακείμ κατη­
γορία είναι ελαφρότερα, άλλ5 άναμφιβόλως από υλικής άπόψεως, προ 
παντός δέ από ηθικής είναι σπουδαιότερα 1).

η') At περί τοΰ νυν "Ελληνος μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως τοΰ 
σεβασμιωτάτου κ. Φωτίου έν τή μονή διαδόσεις δεν είναι πρύς μεγάλην 
ζημίαν του. ’Ήκουσα μόνον τινάς λέγοντας δτι καί οΰτος άφήρεσεν εκ 
τής μονής ζεύγος έπιμανίκων καί μίαν αρχιερατικήν ζώνην μή αποδιδό­
μενης μεγάλης σημασίας εις ταΰτα* 2 3).

•θ') Ή  συμπεριφορά τών Αυτών Πανιεροτήτων κ. κ. Γρηγορίου 
καί ’Ιωακείμ, ιδίως τοΰ πρώτου, ώς παρεστάθη ήμΐν, φαίνεται δτι κα­

ί) Τό περί τοΰ μητροπολίτου ’Ιωακείμ συμπέρασμα τοΰ κ. απεσταλμένου 
είναι άδικον. Ό  μητροπολίτης ’Ιωακείμ, κ α δ ’ δσον ήμΐν είναι γνωστόν, ούδέν 
έκ τής μονής έλαβε δ ι’ εαυτόν  διότι τά μέν άποσπααδέντα χρήματα, ώς προερ- 
ρήδη, διετέθησαν υπέρ τών σχολείων τοΰ Στενιμάχου καί τών Πατριαρχείων, τά 
δέ ληφδέντα χειρόγραφα, ετιαγγέλια καί βιβλία, ώς καί τό έπιτραχήλιον, άπε- 
στάλησαν εις τά Πατριαρχεία προς μείζονα ασφάλειαν. Ετιχής έργον δά  ήτο, 
άν εγκαίρως έλαμβάνετο πρόνοια καί παρελαμβάνοντο καί έ'τεροί τινες κώδικες 
έκκλησιαστικών πατέρων τοΰ 1’2ου καί 13ου αίώνος, οΰς είδεν ό Βλ. Σκορδέλης, 
όστις περιειργάσδη τήν κονιορτοβριθή συλλογήν τών βιβλίων, κατερριμμένην έν 
τινι κελλίω, ώς μοι έλεγε, καί αντέγραψε τίτλους τινάς καί σημειώσεις προ 60 
ετών (1870 — 74), ότε έλειτούργησεν έν τή μονή ιερατική σχολή. Μεταξύ τών 
χειρογράφων άναμφιβόλως δά ύπήρχον καί Ε λλήνω ν κλασσικών έξαφανισδέντα 
σύν τφ χρύνφ ένεκα τής άμαδείας τών μοναχών. Ό  καθηγητής Πέτρος Πα- 
παγεωργίου κατά Μάϊον τοΰ 1886 έπισκε-ψάμενος τήν μονήν καί έξετοοαςτήν συλ­
λογήν άνεκάλυψεν απόσπασμα τοΰ Σοφοκλείου Αΐαντος, χειςογροφον από τοΰ 
1460. Revue archeol. έτ. 1887. σελ. 70

2) Προφανώς ή προσχωρήσασα εις την εξαρχίαν αδελφότης τής μονής ήδέ-
λησε νά ενοχοποίηση καί τον μητροπολίτην κ. Φώτιον λέγουσά ότι ούτος άφή- 
ρεσε τά- μνημονευόμενα αρχιερατικά άμφια. Τοϋτο δεν είναι άληδές Ή  αδελ­
φότης αύτή έδώρησεν αυτά εις τόν μητροπολίτην κατά τήν πρώτην αυτού εις 
τήν μονήν έπίσκεψιν έκδηλοΰσα τόν πρύς τήν Πανιερότητα του σεβασμόν της. 
Έδώρησε πρός τούτοις εις αυτόν καί έξ έβένου αρχιερατικήν ράβδον (πατερίτσαν), 
κεκοσμημένην διά πετραδίωνέξ όνυχος καί δ ι’ έλεφαντόδοντος, ήν ό Πανιερώτατος 
διά τήν ελαφρότητα καί απλότητά της μετεχειρίζετο συχνάκις, Ιδιους κατά τάς 
ακολουθίας τών νηστειών, οπότε έχοροστάτει έν τφ μητροπολιτικφ ναφ.
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κώς διέΟηκ;' την αδελφότητα από τών χρόνων ετι εκείνων κατά του 
τοο.τοί' τής δίοικήσεως τής μονής. ‘ΙΙ άγανάκτησις όμως τής άδελφό- 
Τ,|Γος εκυρυφώθ·η έπί τή προρρηθείση συμπεριφορά του αρχιμανδρίτου 
Μακαρϊπυ και έςεδηλώθη διά ριζικής μεταβολής εν τή παλαια ταύτη μονή. 
11ρό τούτου όμως ή αδελφότης άπεπειράθη νά ζητήση την έπανόρθωσιν 
ι ,1ό κακού δι ' άλλης όδοϋ, τής ακολούθου :

Ί! αδελφότης συντάσσει αΐτησιν προς τον οικ. Πατριάρχην, εν ή 
ινιε νθοιάλουσα τάς προηγούμενος εν τή μονή ταραχάς, ένεκα τών 
οποίων άπεστάλη έκτακτος τοϋ Πατριαρχείου απεσταλμένος, ό Γεράσι­
μος \ώοιζας, ό ήδη μητροπολίτης Κεφαλληνίας, παραπονεΐται πικρώς 
εναντίον τοϋ Μακαρίου, παρ’ οΰ καίπερ άντικανονικώς άποσταλέντος 
περιέιιεν;:ν όπωςδήποτε την διόρΟωσιν τοϋ κακού. ’Αλλά τοϋτο επί, τής 
ηγουμενεία; αϋτοϋ έχε φ*θάσει εις το απροχώρητου, δπερ ή αδελφότης 
προσπαθεί ν' άποδείςη διά διαφόρων γεγονότων.

Ί Ι  αΤτησις τής άδελη ύτ ητος καταλήγει ώς εξής : «Παρακαλοϋμεν
την Υμετεραν Παναγιότητα τύ μεν ν’ απομακρϋνη τον ηγούμενον Μα­
κάριον από τής δίοικήσεως των μοναστηριακών πραγμάτων καί από τής 
ηγουμενεία; μέχρι τής έπιθεωρήσεως καί έκκαθαρίσεως των λογαριασμών 
του, το δε άνορθοϋσα τό κΰρος τοϋ καταστατικού (τυπικόϋ) τής μονής 
καί τοϋ έπικρατοϋντος από εκατοντάδων ετών εν τή μονή εθίμου, νά 
έπιτρέψη, όπως ή εκλογή τού τε ηγουμένου καί τών συνεργατών του γί- 
νηται ελεύθερο.*; υπό τών αδελφών καί έξ αυτών ’), ώς έγίνετο πρότερον 
υπό την έπιφυλαςιν τοϋ δικαιώματος τής έγκρίσεως ταΰτης υπό τής Ύ - 
; ι ε τ έ ρ α ς Π α ν α γ ι < > τ η τ ο ς».

Ιί αϊτησις αοτη φέρουσα ημερομηνίαν 13 Φεβρ. 1894, ής πλήρες 1

ϊ.'ιϋ

1) Τοϋτο έν γένει δέν είναι ri/.τμθj-c’ διότι και ηγούμενος μή μέλος τής αδελ­
φότητος εξελέγετο και ή εκλογή αυτού δέν έγίνετο ελευθέριος μόνον ΰπά των 
αδελφών. Κατά πρωτοκολλάν τής ίερας μ ητροπόλεως Φιλιππουπόλι ως οπό ί'(ί Νο- 
ε ή ’κυου τού 1781 ηγούμενος τής μονή; έξελιγη ό παπά κύο Μακάριος, τέως 
τοιούτο; τής μονής τού αγίου Θεόδωρόν έπί τής Ροδόπης έν αυτή ιή  μητροπό- 
λει Φιλιππουπόλεοις κ.ατά την έπικοατηοασαν έκπαλαι συνήθειαν κ ο ι  ν ή 
ήι ί) <( ω καί γ ν ώ μ η  τών τιμιότατων κληρικών καί τών εΰγενεστάιων αρ­
χόντων τή; Φ. λιπ,του τόΚεως καί τών τιμιωτάτων προεστώτων Στενιμάχου 
και Άμπελιάνου καί θ ε λ ή σ ε ι κ η ί γ ν ιό ιι η τών έν τώ μοναστηρίω όσιω- 
τάτων πατέρων ληφθέντος τού λογαριασμού πρότερον υπό τών άύιών πορά τον 
τέως ηγουμένου τής μονής κύρ Γρηγορίου διά ε ϊκοα  δύο μήνας. "Ιδε Μ υ ρ τ. 
Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο  υ, Περί τής έπί τής Ροδόπης μονής τής Πετριτσονιτίσσης § η' 
και τήν σχετικήν σημείωσιν. ’Αείποτε όμιος έζητεΐτο καί ή γνώμη τής αδελφότη­
τος, ’Από τών αρχών τής πέμπτης δεκαετηρίδος τού 19ου αίώνος ή καί ιιλίγω 
πρότερον τή έπεμβάσει ισχυρών προκρίτων Φιλιππουπόλεως καί Στενιμάχου έπε-
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αντίγραφων ελληνιστί έδόθη μοι, έκομίσθη εις Κωνσταντινούπολη' υπό 
δυο αδελφών τής μονής καί’έπεδόθη ύπ’ αυτών ιδιοχείρους τω Πατριάρ­
χη. 3Αποτέλεσμα ταύτης, πιθανώς δέ καί ετέρων προειδοποιήσεων, ήτο 
ή υπό τοϋ Πατριαρχείου αποστολή έξάρχου, δνομαζομένου Κυρίλλου, 
προς έξέτασιν έκ τοΰ σύνεγγυς δλης τής ύποθέσεως. Ούτος έπελάβετο τής 
ύποθέσεως ως πρόεδρος επιτροπείας, συγκροτηθείσης έκ τεσσάρων 'Ελ­
λήνων, δύο έκ Φιλιππουπόλεως καί δύο έκ Στενιμάχου. Τί συνέβη με­
ταξύ τής έπιτροπείας ταύτης καί τοΰ όσιωτάτου ηγουμένου, ύποχρεουμέ- 
νου νά δίδη λογαριασμούς τής διαχειρίσεώς του, δεν ήδυνήθην ακριβώς 
να πληροφορηθώ' γεγονός όμως είναι δτι ό αρχιμανδρίτης Μακάριος 
έκλήθη ταχέως εις Κωνσταντινούπολιν ύπύ τοΰ Πατριαρχείου, δπου καί 
άπήλθεν άνευ αναβολής.

Ή  ρηθεΐσα έπιτροπεία έν τω συνταχθέντι ύπ’ αυτής πρακτική) προς 
αποστολήν εις τό Πατριαρχεΐον προετεινε συν τοΐς άλλοις καί τό. δτι ό 
Πατριάρχης πρέπει νά διορίση νέαν έπιτροπείαν, ήτις μετά τοΰ μητροπο­
λίτου Φιλιππουπόλεως νά συντάξη νέον κανονισμόν τής μονής. Καί τώ 
ό'ντι συνεστήθη τοιαύτη έπιτροπεία άποτελουμένη έκ τών κ. κ. Σ. Ά ν -  
τωνιάδου ιατρού καί Ά χ . Μαυρίδου δικηγόρου Φιλιππουπολιτών καί 
Ά θ .  ’Επιτρόπου καί Κ. Χατζή-Νικολάου Στενιμαχιτών. Τήν σύσταση' 
τής έπιτροπείας ταύτης άνήγγειλεν δ πανιερώτατος μητροπολίτης Φι- 
λιππουπύλεως καί πρός τον νομάρχην Φιλιππουπόλεως διά γράμματος 
από 6 παρελθόντος Μα ίου καί ΰπ’ άριθμ. 326.

«Διά τοΰ παρόντος, λέγει, έχω τήν τιμήν νά γνωρίσου Ύ μΐν  δτι ή 
Αυτού Παναγιύτης καί ή ιερά σύνοδος διά γράμματος από 7 ’Απριλίου 
καί ύπ’ άριθ. 1753 διώρισαν ώς έπιτρόπους τής μονής Βατσκόβου τούς 
κ. κ. Σ. Άντωνιάδην καί ’Αχ. Μαυρίδην έκ Φιλιππουπόλεως καί τούς 
κ. κ. Ά θ .  ’Επιτρόπου καί Κωνστ. Χατζή-Νικολάου έκ Στενιμάχου υπό 
τήν έμήν προεδρείαν, όπως φροντίζωσι περί τής καλής διοικήσεως τής 
μονής . . .».

Ή  έπιτροπεία, αΰτη, ώς μοι ειπον έν τε τή μονή καί τω Στενιμάχου, 
συ.νέταξε νέον κανονισμόν τής μονής, δστις είναι άγνωστον, τί έγένετο. 
Πάντα ταΰτα έτελέσθησαν έν άγνοια τής έν μονή αδελφότητος, ήτις,

τράπη ή έκλογή τοϋ ήγουμένου καί τοΰ επιτρόπου νά γίνηται έν τη μονή υπό 
τής αδελφότητος καί έκ τών αδελφών έγκρινομένης τυπικώς υπό τής μητροπό- 
λεως. Έ ξ  άμελείας δέ τής μητροπόλεακ περισπωμένης περί άλλα σπουδαιότερα 
ζητήματα ένεκα τής πρός εκκλησιαστικήν καί εθνικήν χειραφέτησιν κινήαεως 
τών Βουλγάρων ό ήγοΰμένος τής μονής έπαυσε καί νά λογοδοτή εις τήν μητρό- 
πολιν περί τής διαχειρίσεώς του. Έ κ  τούτου προήλθον ή αταξία καί αί κατα­
χρήσεις, ών αμέτοχοι δεν ήσαν καί τζορμπατζήδές τινες.
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ένφ ανέμενε κατά τύ μάλλον ή ήττον ικανοποιητικήν άπάντησιν εις την 
ρηθεΐσαν αιτησίν της, άνελπίστως καί εν μέρει έπληροφορήθη ότι έτέ- 
θη οίονεί υπό κηδεμονίαν, ότι έν άγνοια της συνετάχθη υπό προσώπων 
ξένων προς την μονήν νέος κανονισμός περί τής διοικήσεώς της καί εν 
γένει περί τής ενεστώσης καί μελλουσης τύχης της καί δτι κατόπιν 
πάντων τούτων πρόκειται νά διορισθή νέος ήγοτήιενος καί δή μή εκ 
των μελών τής αδελφότητος. Τότε ή αδελφότης αφυπνίζεται καί ή τής 
μονής ύπόχβεσις λαμβάνει άλλον χαρακτήρα. Ουχί πλέον δια λόγων καί 
παρακλήσεων, ά)ς λέγει, άλλα δι’ έργων άρχεται άγωνιζομένη περί τής 
αυθυπαρξίας της.

ι') Περί την εσπέραν τής 19ης ’Απριλίου εν. έ. ή αδελφότης συν­
έρχεται εις την κοινήν μοναστηριακήν αίθουσαν καί εκλέγει ώς ηγούμε­
νον ένα των αδελφών, τύν αρχιμανδρίτην ’Ακάκιον, ώς επίτροπον δέ ή 
δίκαιον κατά τήν μοναστηριακήν έκφρασιν τον ’Ά νθιμον Δημητρίου. 
Κατά τήν εκλογήν παρίστατο καί 6 "Ελλην αρχιερατικός έν Στενιμάχφ 
επίτροπος, ί,ερευς Λεωνίδας. ΓΩς μέ διαβεβαιουσιν οι. αδελφοί, ό αρχιερα­
τικός επίτροπος ένέκρινε τά γενόμενα καί μάλιστα έπεκΰρωσε τό περί 
τής εκλογής συνταχθέν πρακτικόν, δπερ καί παρέλαβε μεθ’ έαυτοϋ, δ π ως 
ύποβάλη εις τόν μητροπολίτην κατόπιν όμως μετανοήσας κατέστρεψε 
τό πρακτικόν τής εκλογής* τοϋτο δέ λέγουσιν δτι έπραςε, διότι δεν έξε- 
λέγη ώς ηγούμενος ό εκ Στενιμάχου Καλλίνικος, στενός συγγενής ενός 
εκ τών ενδιαφερομένων Στενιμαχιτών περί τών τής μονής πραγμάτων. 
"Οπως καί άν έχη τό πράγμα, οί έν Στενιμάχφ πληροφορούνται αμέ­
σως περί τής γενομένης εκλογής καί τή έπιοΰση 20ή Άπριλίοχ', δταν 
ό νεωστί εκλεγείς ηγούμενος καί ο επίτροπος κατήλθον εις τήν πύλιν 
ναύτην καί είσήλθον εις τό μοναστηριακόν μετόχιον, όμάς Στενιμαχιτών 
Ελλήνων έπιτίδεται κατ’ αυτών, οϊτινες μόλις ήδυνήθησαν νά διασιυ- 
θώσι τή βοήθεια τή; αστυνομίας, κακοποιηθέντες σοβαρώς άμφότεροι, 
περισσότερον μέν ό ’Ακάκιος, δλιγώτερον δέ ό ’Άνθιμος. ’Άλλη όμάς με- 
τέβη τήν έπομένην καί εις αυτήν τήν μονήν καί έπετέθη καί κατά τών έκεΐ 
διαβιοΰντων αδελφών, ους έκακοποίησε τοσοΰτον, ιοστε τινές ατιτών έδέησε 
νά κατέλθωσιν εις Στενίμαχον προς νοσηλείαν των. ΙΤερί τών συμβάν­
των το'υτων ιός καί περί άλλων τής αυτής φυσεως, επί τών οποίων έθηκε 
πέρας ή επιχώρια αστυνομία ύποβοηθουμένη ουχί άπσξ καί υπό στρα­
τιωτικής δυνάμεως, ή ηγεμονική κυβέρνησις έπληροφορήθη έγκαίρως έν 
πάση λεπτομερείς υπό τών τοπικών αρχών, ιοστε αρκεί μόνον . νά γείνη 
απλή μνεία αυτών ένταϋθα 1).

1) Τα συμβάντα ταΟτα έμεγα\οτοιήί}ησαν έκ σκοποΰ υπό τών έδιαφερομέ-
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Έ ν τφ μεταξύ τό Πατριαρχείον πληροφορείται εκ Στενιμάχου καί 
Φιλιππουπόλεως περί πάντων των εν τη μονή γενομένων. Δι“ επιστο­
λής δέ από 2 Μαΐου έν: έ. καί ύπ5 άριθ. 32δ ο Έλλην μητροπολίτης 
Φιλιππουπόλεως άνακοινοι εις τον αρχιμανδρίτην ’Ακάκιον δτι καθη- 
ρέ'θη.διά πατριαρχικής καί συνοδικής πράξεως τή 30ή ’Απριλίου. Κρατώ 
άντίγραφον τής επιστολής ταύτης, έν τφ πρώτω μέρει ής φέρεται αυτο­
λεξεί τό εξής: «Κύριε! 'Η μήτηρ ημών, ή μεγάλη τοΰ Χριστού εκ­
κλησία, ένεκα τής άσυγγνοοστου υμών έσχάτως τόλμης έν τή ιερά πατρι- 
αρχική καί σταυροπηγιακή μονή τής Παναγίας τοΰ Βατσκόβου επέβαλε 
σοι την τιμωρίαν τής καθαιρέσεως έκ τοΰ υψηλού τής ΐερωσύνης αξιώ­
ματος, όπερ προ ολίγου έφερες, διά πατριαρχικού καί συνοδικού γράμμα­
τος, δπερ σήμερον άναγινώσκεται επ’ εκκλησίας ένταύθά τεκαί έν Στενιμά- 
χφ». “Ακολουθεί τό δεύτερον μέρος, έν φ εκφράζεται ή θλίψις καί παρέ­
χεται ελπίς περί παροχής συγγνώμης, έάν 6 καθαιρεθείς μεταμεληθή.

'Η  ασύγγνωστος τόλμη τού αρχιμανδρίτου “Ακακίου έν τή μονή 
Βατσκόβου είναι προφανώς ή έκλογή αυτού , ώς ηγουμένου. Έργον τών 
έκκλησια,στικών αυθεντιών είναι να έκτιμήσωσι την αξίαν τής πράξεως, 
δι’ ήν στερείται τις τοΰ ιερατικού αξιώματος' προκειμένου δμως περί τού 
προσώπου τού αρχιμανδρίτου “Ακακίου, δστις έτιμωρήθη άγαν αύστηρώς,. 
είναι απολύτως άναγκαΐαι.ενταύθα, νομίζω, πληροφορίαι τινές.

ια') 1) Έλλην, γεννηθείς εν Φιλιππουπόλει, την καταγωγήν δμως 
Κωνσταντινουπολίτης, άνθρωπος μέσης μορφώσεως, έκάρη νέος ών εν τή 
μονή Βατσκόβου καί δεν έπαυσεν άνήκων εις τήν αδελφότητα τής μονής 
ταύτης, εί καί περιήλθε διάφορα μέρη. Έσχάτως, προτού ν5 άπέλθη εις 
τήν μονήν, έξετέλει χρέη ιερατικά έν Φιλιππουπόλει υπό τήν δικαιοδο­
σίαν τού .Έλληνος μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως. “Έχω εις χεΐράς μου 
γράμματα αύθεντικώτατα, άτινα είναι υπέρ αυτού. Ούτω λ. χ.

2) Ουτος ήτο αρχιερατικός έπίτροπος έν Καβακλή κατά τα έτη 
1883—85/ δπου από διακόνου προήχθη εις αρχιμανδρίτην υπό τού 
τότε μητροπολίτου “Αδριανουπόλεως, νύν δέ οικουμενικού πατριάρχου 
Νεοφύτου. °Ότε άπεφάσισε νά καταλίπη τήν θέσιν ταύτην, οί Καβα- 
κλιώται απευθύνονται δώ αίτήσεώς των από 20 Φεβρ. 1885 καί ύπ’ άριθ. 
209 προς τον μητροπολίτην “Αδριανουπόλεως, ον ταπεινώς παρακαλούσι 
νά πείση τον επίτροπόν του, όπως παραμείνη έν τή θέσει του καί έν τφ

*Ε·χ·&εσις η ε ρ ί  τής μ ονή ς  Ι ίε τρ ιτσ ο ν ιτ ίσ σ η ς

νων προ τοΰ κυβερνητικοί απεσταλμένου. Κατά τάς διαβεβαιώσεις τών Στενιμα- 
χιχών ούδεμία βιοπραγία κατ' ούδενός τών μοναχών έγένετο, άλλ’ άπλώς αποδο­
κιμασία τής εκλογής το.ϋ ηγουμένου υπό όμάδος πολιτών, διαλυθείσης αμέσως 
υπό τής αστυνομίας βιαίως.
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μέλλοντι διά την ευημερίαν των Χριστιανών. Ούτοι παρακαλοΰσιν επιμό- 
νως, καθ’ δσον ό αρχιμανδρίτης των κατά τό διετές τής εκεί επιτροπείας 
του διάστημα διεκρίθη διά τής αφοσιώσεως, δραστηριύτητος και αύτα- 
παρνήσεως εν τή έκτελέσει των ιερατικών του καί υψηλών καθηκόντων, 
κηρυσσων καθ’ έκάστην τον λόγον τοϋ Θεοϋ καί φροντίζων περί τών 
κοινοτικών υποθέσεων μετ’ εξαίρετου είδικότητος.

3) "Ότι τοϋτο έχει ούτως, γίνεται δήλον καί εκ δυο γραμμάτων, άπο- 
σταλέντων υπό τοϋ τότε μητροπολίτου ’Αδριανουπύλεως κ. Νεοφϋτου 
προς τον αρχιμανδρίτην ’Ακάκιον, τοϋ μέν άπύ 4 Άπριλ. 1885, τοϋ δέ 
από 4 ’Ιουνίου τοϋ αϋτοϋ έτους. Έ κ  τούτων καταφαίνεται ότι ο μητρο­
πολίτης ειχεν αλληλογραφίαν προς τον εν Καβακλή επίτροπόν του, ΰν προ- 
σεπάθησε νά μεταπείση, όπως παραμείνη έν θέσει του, αλλά δεν κατώρ- 
θωσέ τι. Το γράμμα τοϋ πανιερωτάτου Νεοφϋτου άπύ 4 ’Ιουνίου έχει 
καί άλλην ουσιώδη σπουδαιότητα διά την μονήν Βατσκόβου, περί ί|ς κα­
τωτέρω θά γείνη λόγος.

4) Έ ν  τφ απολυτήριο.) γράμματι από 25 ’Ιουνίου 1885 καί ϋπ’
άριθ. 453, δοθέντι τφ Άκακίορ υπό τοϋ αϋτοϋ ιεράρχου, άναγινώσκω 
μεταξύ άλλων καί τούς εξής λόγους : «ΙΊιστοποιούμεν δη  ούτος, ό ’Ακά­
κιος, καθ’ δλον τό διάστημα τής διακονίας του έν τή ήμετέρα έπαρχίρ 
έπεδείξατο μετριοφροσύνην, βίον άρμύζοντα εις ιερέα, άκραν τιμιότητά 
καί έχεφροσύνην καί δτι πάντοτε διεκρίθη εν τή έκτελέσει. τών καθη­
κόντων του».

Ό  νΰν Έλλην μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως κ. Φώτιος αναγνω­
ρίζει ωσαύτως ιερατικά τινα προσόντα εις τον αρχιμανδρίτην ’Ακά­
κιον, παριστά δμως αυτόν ώς πνεύμα άνήσυχον δι’ εαυτόν καί έπίφοβον 
διά τούς άλλους J). 1

1) Ή  περί τοΰ ’Ακακίου γνώμη τού σεβασμιωτάτου κ. Φωτίου προήλθεν εκ 
τών ύστερων διότι όμολογουμένως, αν ό ’Ακάκιος δέν προεκάλει ή δέν άπεδέ- 
χετο τήν εκλογήν του ώς ήγουμένου υπο τής αδελφότητος, θ’ άπεφεύγοντο τά 
έπακολουθησαντα γεγονότα καί Οά έφηρμόζετο έν τή μονή ό υπό τής έπιιροπείας 
συνταχθείς ήδη νέος κανονισμός. Κατά τούς γνωρίσαντας όμως καλώς τόν 
’Ακάκιον, ούτος ή το τό σέμνωμα τοϋ ’τής επαρχίας Φιλιππουπόλεως Ελληνικού 
κλήρου. Γόνος τής έκ Κωνσταντινουπόλεως πολυμελούς οικογένειας τών Βεργών 
φέρων τό όνομα ’Αλέξανδρος έξεπαιδεύθη έν τή ελληνική σχολή Φιλιππουπόλεως 
διακρίνεις επί έπιμελεία καί χρησιότητι. Ούτος άνήκεν εις τήν γενεάν εκείνην, 
ή ας κατά τούς . όξυτάτους έν Φιλιππουπόλει φυλετικούς’ καί εκκλησιαστικούς 
μεταξύ Ελλήνων καί Βουλγάρων αγώνας έσφυρηλατήθη άδαμαντίνως επί τοϋ 
άκμονος τής ‘Ελληνικής ίδέας καί τής ’ ορθοδοξίας υπό τών άειμνήστών τού 
γένους διδασκάλων, τών ενθουσιωδών Β?ν. Σκορδέλη καί Νικ. Λούση, είτα επι­
σκόπου Κίτρους καί προ>τεργάτου τής έν Μακεδονία έπαναστάσεως τοϋ 1878.
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l|j ) Έ ν σχέσει προς την καθαίρεσιν τοΰ Ακακίου ο πανιερώτατος 
κ. Φώτιος είχε την καλωσΰνην νά μοί κοινοποίηση επιστολήν προς αύτύν 
από 4 Μαΐυυ έν. έ., έν ή·6 ’Ακάκιος άνεγνώριζε τό σφάλμα του καί έςη- 
τεΐτο συγγνώμην. Ούτως όμως ή άλλως τήν επιούσαν δ αρχιμανδρίτης 
εΰρε την κα-θαίρεσίν του παράνομον, υπηγορευμένην απλώς ύπο τοΰ 
αΰτοΰ εκείνου πνεύματος, ές ου έγεννήθή το σχίσμα, τό κηρυχθέν κατά

Διάκονος έτι ιόν διετέλεσε διδάσκαλος έν τη ιερατική σχολή της μονής Βατσ- 
κόβου καί κατόπιν κλεισθείσης ταΰτης έν τη σχολή τοΰ αοιδίμου Μιχαήλ βέη 
Γκιουμισγερδάνη έν Φιλιππουπόλει. Ό  τότε μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως κ. 
Νεόφυτος μετατεθείς εις τήν Άδριανούπολιν, έκτιυών τάς άρετάς του, διώρι- 
σεν αυτόν αρχιερατικόν επίτροπόν του έν τη ^επαρχία Καβακλή προχειρίσας 
άμα εις αρχιμανδρίτην. Ά κ ε ΐθ εν  παραιτηθείς άποκαθίσταται έν τή γενετείρα 
του ώς έφημερεύων τού ναοϋ τοΰ αγίου Κωνσταντίνου. Μελετηρός εις άκρον 
έπλούτισε τάς θεολογικάς καί φιλολογικός γνώσεις του καί κατέσιη θαυμάσιος 
ίεροκήρυξ. Κ α θ ’ έκάσιην κυριακήν καί εορτήν ήρμήνευεν ό π ’ άμβωνος τό Ιερόν 
εύαγγέλιον καί έκήρυττεν τόν θειον λόγον εις γλώσσαν καθαρεύουσαν, άλλ 
απλήν καί καταληπτήν τοϊς πάσιν άποβλέπων κυρίως εις τήν κράτυνσιν τοΰ 
έθνικοΰ καί θρησκευτικού ουναισθήματος καί εις τήν μετάδοσιν κοινωνικών καί 
βιοτικών υποθηκών εις τό εκκλησίασμά του, δπερ συνέρρεε πολυπληθές. ΤΗτο δέ 
καί δεξιός Ιεροψάλτης. Μετριόφρων, τίμιος, ανώτερος χρημάτων, σεμνός τό ή­
θος, λιτός τόν βίον, προστάτης των ενδεών καί παρήγορος τών ασθενών πορά τή 
κλίνη των άπήλαυεν απολύτου σεβασμού, αγάπης καί έκτιμήσεως παρά τοΐς ένο- 
ρίταις του. Ή  μόνη φιλοδοξία του καί τό δνειρον ήτο ν* άναλάβη ποτέ τήν 
διοίκησιν τής δεινοπαθούσης ένεκα τών ατασθαλιών καί τής πλεονεξίας τών 
ηγουμένων τής μονής τού Βατσκόβου, εις τήν αδελφότητα τής οποίας ανήκε, νά 
διόρθωση τά οίκονομικά της, ν’ άποκαταστήση τό παλαιόν της κύρος καί νά έπα· 
νιδρύση τήν έν αιότή σχολήν. Ά λ λ ’ ώς έκ τού άκαμπτου καί ειλικρινούς χαρα- 
κτήρός του μή δυναμένου νά προσαρμοσθή εις ραδιουργίας, υποχωρήσεις καί κο­
λακείας, έβλεπεν δτι παρηγκωνίζετο προτιμωμένων τών έπιτηδείων. 'Ό θεν  έπω- 
φελούμενος τήν δυσφορίαν τών αδελφών ένεκα τής άφρονος διοικήσεώς τοΰ 
ηγουμένου Μακαρίου καί τού επικειμένου διορισμού υπό τού πατριαρχείου άλλου 
μή προερχόμενου έκ τής αδελφότητος απέρχεται εις τήν μονήν καί συντελεί 
εις τήν εκλογήν του ώς ηγουμένου υπό τής άδελς.ότητος έπί τή έλπίδι δτι ή 
προϊστάμενη του πνευματική αρχή θά έπεκύρου τήν εκλογήν του ευρισκόμενη 
προ τετελεσμένου γεγονότος. Δυστυχώς αυτός μέν ήπατήθη εις τούς υπολογι­
σμούς του, υπό πολλών δέ παρεξηγήθη ή πράξίς του. Ό  τρόπος τής εκλογής 
του, έν φ χρόνιο συνετάσσετο νέος κανονισμός τής μονής καί έμελετάτο 6 
διορισμός άλλου ήγουμένου, προσέκρουσεν εις τό κύρος τής μητροπόλεως καί 
τού πατριαρχείου, ούχί όλιγώτερον δέ εις τά συμφέροντα τζορμπατξήδιύν Στενιμα- 
χιτών καί οΰαο ό «κακός ’Ακάκιος μοιραίως κατέσερεψεν εαυτόν έν τή ακμή 
τής δράσεως. "Η μήτηρ ’Εκκλησία έφάνη σκληρά, σκληροτάτη προς ένα τών 
αρίστων λειτουργών της παραπεισθεΐσα υπό οπισθόβουλων εισηγήσεων.. "Αν 
άνά άφορισμοΰ καί καθαιρέσεως άνεγνώριζε τήν έκλογήν ώς νόμιμον κατά τά 
πρώην είωθότα, έν τψ προσώπφ τοΰ ’Ακακίου θά εΰρισκεν ή μονή τόν άριστόν
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τοϋ Βουλγαρικού λαοϋ προ πολλών ετών, ώς λέγεται εν τφ ΰπογραφέντι 
υπό πάντων τών αδελφών λόγω, δι’ ού με είχον εί,ς την μονήν προα­
παντήσει.

'Οπωσδήποτε ή καθαίρεσές τοΰ ηγουμένου επήνεγκεν αποτελέ­
σματα εξ ολοκλήρου αντίθετα τών αναμενομένων. Έ π ί  τή προφά- 
σει οτι τό πρακτικόν τής γενομένης τή 19η ’Απριλίου εκλογής κα- 
τεστράφη, · ή αδελφότης συνέρχεται έκ νέου τή 5η Μαϊου εν. έ. 
καί εκλέγει αΰθις ηγούμενον τον αυτόν αρχιμανδρίτην ’Ακάκιον,

Μ ιχ α ή λ  Β α λα β ά γω ψ

της ηγούμενον, περί οΰ εχέγγυον άσψαλές ήτο τό παρελθόν καί 6 χαρακτήρ του 
καί θ ’ άπεσοβοΰντο τά έπακολουθήσαντα. Ά λλ α  καί ό τότε μητροπολίτης Φιλιπ- 
πουπόλεως, δστις έγνώριζε τήν κατάστασιν τής μονής καί τάς επ' αυτής βλέψεις 
τών Βουλγάρων, έφάνη ήκιστα διπλωμάτης. Α ν τ ί  νά προσπαθήση νά μετα- 
πίίση τό πατριαρχεΐον, δπω; άνακαλέση τουλάχιστον τήν καθαίρεσήν τοϋ ’Α­
κακίου, ϊνα έπανέλθη ουπος εις τήν θέσιν του καταλείπων τήν μονήν, ως 
συνεβούλευσαν ό κ. Άργυριάδης καί άλλοι πρόκριτοι Φιλιππουπο?„ΐται, εσπευσε 
ν ’ άναγνώση αυτήν έπ’ εκκλησίας. Όύτω ή καθαΐρεσις έορερεν ολως αντίθετα 
τών προσδοκηθέντων δΓ αύιής αποτελέσματα, πράγμα, δπερ πας τις ψυχολογών 
έπί τής άνθραιπίνης αδυναμίας καί σταθμίζων τάς βλέψεις καί τάς ένδεχομένας 
κρατικάς επεμβάσεις προς κατάληψιν τής μονής ήδύνατο νά προεικάοη. Ό  Α ­
κάκιος εύρέθη αίφνης πρό δεινού διλτιμματος' καθαιρεθείς ώφειλεν ή νά καταλίπη 
τήν μονήν καί πενέστατος ών νά λιμοκιονήση ή αΰτοκτοιηση ή νά παραμείνη εις 
τήν μονήν ώς ηγούμενος τή υποστηρίξει τών βουλγαρικών αρχών έπί τφ δρω νά 
αναγνώριση τήν πνευματικήν δικαιοδοσίαν τής Ε ξαρχίας  έπί τής μονής, ώς ύπέ- 
δείχθη εις αυτόν καί τήν αδελφότητα υπό τών αρμοδίων. Ύποκύπτων εις τό 
ανθρώπινον τής αύτοσυντηρησίας ένστικτον καί άναμέτρων τήν εις αυτόν γενο- 
μένην αδικίαν προετίμησε τό δεύτερον. Προσεχώρησε μετά τής αδελφότητος είς 
τήν Εξαρχίαν. Τούτο ήθελεν ή κυβέρνησις, καθαις κατεδείχθη έκ τής όλης αυ­
τής ένεργείας, διότι δεν άπέδωκε τήν μονήν εις τό Πατριαρχεΐον μεθ’ όλας τάς 
διαμαρτυρίας του. Δύο έτη βραδύτερον διεμοίρασε τούς 'Έλληνας μοναχούς εις 
διαφόρους τής ήγεμονίας μονάς μηδέ τοϋ Ακακίου φεισθεΐσα. Ι ίδον  τον Α κ ά ­
κιον ολίγον πρό τοΰ θανάτου του άμα τή είς τήν γενέτειράν μου έπανόδω. ΤΗτο 
ανθρώπινον έρείπιον. Μετενόησε πικρώς έπί τή πρήξει του καί, όπως καταπνίγη 

. τάς τύψεις τής συνειδήοεοις του, έρρίφθη αυτός ό εγκρατέστατος καί λιπώτα- 
τος είς τήν μέθην. Έ π ί  ώρας παρέμειύε παρ’ έμοί άηηγούμενος τά γενόμενα καί 
κλαίων ώς παιδίον. Ε ίθε ό δικαιοκρίτης ν ’ άναπαύοη τήν ψυχήν τον. Προση- 
μειωτέο>.ν 5έ ότι είς τήν κατά τοΰ ’Ακακίου δυσμένειαν τοϋ τε μητροπολίτου 
καί τών ιθυνόντων τότε τήν κοινότητα, οϊτινες μετά τών Στενιμαχιτών προεκά^" 
λεσαν τήν καθαίρεσιν, ούκ ολίγον, πιθανώς δέ καί κυρίως, συνετέλεσεν ό διχα<= 
σμός τής κοινότήτος Φιλιππουπόλεως. 'Ο Α κά κιος  ήτο προσωπικός φίλος τοΰ 
αρχηγού τής άντιπολιτεύσεως κ. Άργυριάδου, ώς έκ τής δημοφιλίας δέ ής άπή- 
λαυεν, ύπελήφθη επικίνδυνος είς τήν κοινότητα. Έπάνελήφθή είς αυτόν ή 
ιστορία τοϋ καθαιρεθέντος υπό τοΰ Πατριαρχείου εν έτει 1815 Σακελλαρίου 
Μανουήλ μητροπολατεύοντας’τοΰ Ίωαννικίου. ’Ίδε ,  Μ υ ρ τ. Ά  π οσ τ ο λ ί  δ ου, 
ό άπό Σηλυβρίας Φιλιππουπόλεως Παΐσιος, «Θράκικά», τόμ. Γ '  έτ. 1932, σελ. 
20, 43.
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επίτροπον τον αυτόν "Ανθιμον Δημητρίου καί τρία έτερα λαϊκά πρό­
σωπα εκ των πλησίων κωμών ώς επιτρόπους. "Άλλα τώρα ή αδελφό­
της δεν ήρκέσθη μόνον είς τάς έκλογάς ταΰτας. Αΰτη συντάσσει ιδιαί­
τερον πρακτικόν, δΓ ού άπαρνεΐται τό Πατριαρχεΐον και αναγνωρίζει 
την επί τής μονής δικαιοδοσίαν τής Βουλγαρικής Εξαρχίας. ’Από τής 
5ης Μαΐου έν τή μονή μνημονεύεται ό Βούλγαρος ’Έξάρχος. ΓΙερί 
πάντων τούτων οί άδελη>οί ταυτοχρόνους άναγγέλλουσιν εις τάς αρμόδιας 
λαϊκάς καί πνευματικός άρχάς καί παρακαλούσιν αύτάς ν’ άναγνωρί- 
σωσι την νέαν των χτραγμάτων κατάστασιν. Εννοείτα ι ΰτι 6 πανιερώ- 
τατος κ. Φώτιος διεμαρτυρήθη περί πάντων τούτων πάση δυνάμει καί 
ούχί άπαξ ενώπιον των αρμοδίων ηγεμονικών αρχών.

Σημειωτέου έν τελεί δτι έν τφ μεταξύ τούτου τού χρόνου έφθασεν 
είς Φιλιππούπολιν ό αρχιμανδρίτης Μακάριος έκ Κωνσταντινουπόλεως. 
Ληφθεισών ύπ’ ό'ψιν τών γενομένων προηγουμένως αταξιών έν τ·ε τφ 
Στενιμάχο) καί τή μονή άπηγορεύθη είς αυτόν υπό τής επιχωρίου αρχής 
ή έκ Φιλιππουπόλεως εις τον Στενίμαχον μετάβασις. Ούτος όμως παρά την 
άπαγόρευσιν ταύτην πρωίαν τινά μετέβη είς τό έν Στενιμάχω μετόχιον, 
δθεν πολλάκις προσεπάθησε νά πορευθή εις την μονήν, δεν κατώρθω- 
σε δε κωλυόμενος υπό τών αρχών καί άποκρουόμενος υπό τής έν αυτή 
αδελφότητος. "Οθεν παραμένει μέχρι σήμερον έν τφ μετοχίω, οπού με- 
ταβάς ειδον αυτόν.

Τοιούτον είναι από πραγματικής άπόψεως τό πολυθρύλητου τής μο­
νής Βατσκόβου ζήτημα.

ιγ') Είς ταύτα προσθετέου καί τούτο. Έ ν  τφ από 2 ’Ιουνίου έν. έ. 
καί ύπ’ άριθμ. 348 γράμματί του πρύς τό υπουργείον τών ’Εξωτερικών 
καί ’Εκκλησιαστικών ό πανιερώτατος Φώτιος άνακοινοΐ δτι δύο έκ τών 
αδελφών τής μονής, ό Γεράσιμος καί ό Γαβριήλ, ήρνήθησαν την έν τφ 
πρωτοκολλώ υπογραφήν των δΓ αναφοράς προς αυτόν έπισυνημμένης 
τφ γράμματί τούτα). Έ π ί  τού ζητήματος τούτου έδει νά δώσω πληρο­
φορίας τινάς, αλλά τούτο ούδεμίαν σπουδαιότητα έχει σήμερον, καθ’ 
όσον οίαςδήποτε δηλώσεις καί οπωσδήποτε καί άν έκαμον ούτοι οί μονα­
χοί; σήμερον παραμένουσιν έν τή μονή ούτοι, συζώσι μετά τών λοιπών 
αδελφών καί αί ύπογραφαί των ύφίστανται άκέραιαι—άκεραιόταται έν τφ 
τέλει τού παραδοθέντος μοι λόγου, δΓ ού ειχον προσφωνηθή Ί). 'Ο λό­
γος ούτος περατοΰται διά τών εξής λέξεων: «‘Ομοφώνως όμολογούμδν 
δτι έπιθυμούμεν νά διατελώμεν έσαεί ύπό την πνευματικήν δικαιοδο­
σίαν τής ίεράς Εξαρχίας». 1

1) Ό  απεσταλμένος λαμβάνει ύπ" οψιν μόνον τάς ύπογραφάς χωρίς νά εξε­
λέγξω τήν γνησιότητα αυτών ή τον τρόπον, χ α θ 3 δν έλήφθησαν, ώς ώφειλεν.
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ΙΙρος τούτω έν τφ αΰτφ γράμματι 6 πανιερώτατος Φώτιος διαφιλο- 
νεικεΐ και τάς Ιδιότητας των υπογεγραμμένων 13 αδελφών ώς τοιού- 
τιον : καί ομολογεί, μέν ότι ό αριθμός τών αδελφών ανέρχεται εις 13, 
αλλά λέγει ότι εξαιρούμενων δύο-τριών οί υπόλοιποι είναι έτεροι, ευρι­
σκόμενοι έκτος της μονής. Νομίζω περιττόν νά ένδιατρίφω επί τοΰ ζη­
τήματος τούτου, καθ’ όσον προκειμένου περί τών αδελφών πόσοι είναι, 
όποιοι είναι, πόθεν είναι, πού ζώσιν, ειπον τα αναγκαία έν τη αρχή 
τής έκθέσεως ταύτης. eO πανιερώτατος Φώτιος δεν αναγράφει έ'τερα 
ονόματα, άλλα ταξινομεί ταΰτα κατ’ άλλον τρόπον 1)·.

ιδ') ’Εξεταστέου νυν τό ζήτημα από νομικής άπόψεως.
'11 άδ ελφότης έν τή ρηθείση προς τον Πατριάρχην αιτήσει της ~) 

υπομιμνήσκει τύ καθιερωμένον από α’ιώνων δικαίωμα τής ύπ’ αυτής 
εκλογής τοΰ διοικοΰντος τήν μονήν προσωπικού. ’Επί τοΰ δικαιώμα­
τος τούτου βασίζεται καί κατά την σύνταξιν κατόπιν τών πρακτικών 
προς εκλογήν νέου ηγουμένου καί επιτρόπου αποσχιζόμενη άμα τοΰ 
Πατριαρχείου καί άναγνωρίζουσα την Βουλγαρικήν Εξαρχίαν 1 * 3). Τύ δι­
καίωμά της τοΰτο τονίζει ή αδελφότης καί έν τφ λόγω της επί τή ευκαι­
ρία τής προΰπαντήσεώς μου. Προς ύπεράσπισιν καί διαφύλαξιν τοΰ 
δικαιώματος τούτου ή αδελφότης απευθύνεται καί πρός τήν κυβέρνησιν 
επικαλούμενη βοήθειαν. ’Έ χει τοιοΰτον ή τοιαΰτα δικαιώματα ή μονή 
τοΰ Βατσκόβου καί ποΰ ταΰτα βασίζονται ;

Ί’οΰτο ή ταΰτα τά δικαιώματα διαπιστοΰνται έκ τών εξής:
1) ’Ανεξαρτήτως οιαςδήποτε εκκλησιαστικής δικαιοδοσίας ή μονή 

τοΰ Βατσκόβου άπήλαυεν επί ολοκλήρους αιώνας εσωτερικής αυτονο­
μίας, καθιερωμένης ΰπ’ αΰτοΰ τοΰ κτίτορος, Οΰτος ήτο εις τών μεγάλων 
καί γνωστών κυβερνητικών λειτουργών τής Βυζαντιακής Αυτοκρατορίας. 
Καλούμενος Γρηγόριος ΙΙακουριανός, τήν καταγωγήν ’Αρμένιος ή ’Τβηρ 
(Γεωργιανός), ορθόδοξος τό θρήσκευμα, οικογένειας δε έπιφανεστάτης,

1) Έ ν  τφ σημείο) τούτω ή έκΟεσις δεν είναι σαφής. "Λν ό αριθμός τών 
αδελφών ήτο 18, πώς οΰτοι πάντες ήτο δυνατόν νά φέρωνται υπογεγραμμένοι έν 
τφ .πρακτικά» τής εκλογής τοΰ ηγουμένου άπό 6 Μαΐου ώς συνελΰόντες εις την 
μονήν και έν τφ έπιδοΟέντι βραδύτερον πρός τον άπεσταλμένον λόγω, δι’ οΰ είχε 
προσφωνηί) ή, ώς ζώντες έν αυτή, άφοΰ τινες τούτων έζων έκτος τής μονής από 
πυλλοΰ, οΤοι άμφότεροι οί προμνημονευΟέντες προηγούμενοι, ιερομόναχοι Καλλί­
νικο;, Λανιήλ, Βενέδικτος, Μακόριος ; Δέν είκαξειαι έκ τούτου ότι ή τε εκλογή 
καί ή προσχώρησες εις τήν Ε ξαρχίαν  δέν ήτο ομόφωνος ή ότι αΐ φεοόμεναι εν τε 
τφ πρακτικφ καί τφ λόγιο υπογράφω δέν ήσαν πάσαι γνήσιοι :

:Α) "Ιδε ανωτέρω § ί)
3) 'Ωσαύτως § ιβλ
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εζη παρά τφ αύτοκράτορύ Άλεξίφ τφ Ινομνηνφ (1 ()<S 1 — 1118;, εις ον 
έφάνη χρισιμώτατος εν τινι κινδύνφ. Ά πέθανε  φονευτείς εν τινι μάχη 
κατά των Πετσενέγων τώ 108(1 ώς αρχηγός τών Βυζαντιακών στρατευ­
μάτων. Κορεσθείς δύξης λαϊκής καί αύλικών τιμών κατά την επιστρο­
φή y εξ εκστρατείας τινός στρατοπεδεύει εν τινι απόκεντρα) τοποθεσία, 
οπού ήδη κεΐται ή μονή του Βατσκύβου, άλλα κατά τους χρόνους εκεί­
νους υπήρχεν έκτισμένον φρούριον ούχί άνευ σημασίας υπό το όνομα 
ΙΙετριτσός, εξ ου ειχεν όνομασθή κατ’ άρχάς καί αυτή ή μονή τοΰ Βατσ- 
κύβου. Τη άδείρ αύτοΰ τοΰ αυτοκράτορος 6 Γρηγόριος ΙΙακουριανός ιδρύει 
ενταύθα έν έτει 1084 την έπικληθεϊσαν κατόπιν μονήν τοΰ Βατσκόβου, 
την τιμωμένην επ’ υνόματι τής ΙΓαναγίας καί πλουσίως προικοδοτεί αυ­
τήν ού μόνον διά πολυτίμων παντοειδών δώρων, αλλά καί διά γαιών 
μεγάλης έκτάσεως, κειμένων τών μεν πλησίον τής μονής, τών δέ μακράν 
αυτής, εκχωρηθείσών αυτώ υπό τοΰ αυτοκράτορος καί κεκυρωμένων άπα- 
σών δι’ αυτοκρατορικών χρυσοβοΰλλων. Ούτος έκτισε την μονήν ταύτην, 
ως λέγει, «εκ μέσης καρδίας καί μετά μεγάλου κόπου καί μετά μεγάλων 
εξ ιδίων εξόδων» χάριν τών ομογενών καί συμπατριωτών του Ίβήρων. 
Κατά τύ παράδειγμα άλλων όμοιων ιδρυμάτων συνέταξε καί κανονισμόν, 
καθ’ δν έδει νά διοικήται ή μονή μετά τών κτημάτων της καί νά ζώσιν 
οι εν τή μονή αδελφοί, ών ώρίσθη ύπ"' αύτοΰ ύ αριθμός ούτε μεγαλύτε­
ρος ούτε μικρότερος τών 50 πλήν τοΰ ηγουμένου. Έ κ  τοΰ κανονισμού 
τούτου αποσπώ ενταύθα τά ακόλουθα :

Έ ν  τώ κεφαλαίφ III  μετάξι άλλων ό κτίτωρ ορίζει ότι ή μονή 
είναι ανεξάρτητος καί αυτεξούσιος, ΰτι αύτοδιοικεϊται, ότι δεν ύπύκειται 
εις φόρους καί απαιτήσεις καί ότι επ’ αυτής ούδέν δικαίωμα έχει αύ'το- 
κρατορική καί πατριαρχική εξουσία ή αρχή μητροπολίτου ή επισκόπου, 
Ιδίως δέ τού αγίου Φιλιππουπόλεως, πρός ον ή μονή ούδαμώς πρέπει ν ’ 
άπευθύνηται δι’ οιανδήποτε ύπόθεσιν, αλλά μόνον νά μνημονεύη μετά 
τών άλλων επισκόπων κτλ.

Έ ν  τφ V κεφαλαίω ο κτίτωρ όρίζων τά περί τού ηγουμένου λέγει 
δτι ούτος πρέπει νά ύποδεικνύηται υπό τού επιθανάτιου ηγούμενόν, 
προσεπάγεται δέ ρητώς τά εξής : Έ ά ν  συμβή ό ηγούμενος ν' άποθάνη 
έξαίφνης χωρίς νά προφθάση νά υπόδειξη έτερον πρόσωπον διά την 
θέσιν τού ηγουμένου, τότε οί μάλλον έχέφρονες καί ευεργετικοί έκλέγου- 
σιν έκ τής αδελφότητος τύν ικανιότερον καί εύεργετικώτερον πάντων καί 
προάγουσιν αυτόν εις ηγούμενον.

Έ ν  τφ XV III κεφαλαίφ ό κτίτωρ αυθις επαναλαμβάνει : 'Απαιτώ, 
όπως έν τή ιερά ταύτη μονή εις ούδένα επιτρέπεται κατ’ ούδένα τρόπον 
νά έπεμβαίνη είτε- ξένο, τυγχάνει ούτος εΤτε συγγενής μου, είτε προσω- 
πικότης βασιλική ϊ'| πατριαρχική. Αξιοσημείωτος είναι ή αρχή τοΰ κειρα-
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λαίου X X IV , ήτις εν τφ κειμένφ, δπερ είχον ύπ3 οψιν, αποτελεί καί 
ολόκληρον το κεφάλαιον, διακοπτόμενου υπό αποσιωπητικών. Τούτο κε­
λεύει νά μή γίνηται κοινοβιάτης εν τη μονή ταΰτη ούδείς Ρωμαίος μο­
ναχός η πρεσβύτερος. . . ’Ήκουσα δτι έν τφ έντυπω τούτφ κειμένφ τό 
κεφάλαιον τούτο ήτο οϋτω διακεκομμένον ένεκα φράσεων τινων δυσά­
ρεστων διά τους Ρωμαίους ("Ελληνας) μονάχους, ελλείψει δμως τοϋ όλου 
κειμένου ούδέν δύναμαι νά διϊσχυρισθώ.

Έν γένει ό κτίτωρ έν τφ έκπονηθέντι υπ3 αυτού κανονισμφ επα­
νέρχεται συχνάκις εις τον ορισμόν δτι ή μονή αυτή μεθ3 απάντων των 
κινητών καί ακίνητων κτημάτων ήτο ελεύθερος καί ανεξάρτητος άνευ 
δικαιώματος ξένης έπεμβάσεως εις την διοίκησιν αυτής είτε κοσμικής 
είτε πνευματικής, τ. ε. πατριαρχικής ή μητροπολιτικής. Περί τής μονα­
στηριακής ταΰτης ανεξαρτησίας της ό κτίτωρ σημειοϊ έν τω τέλει τοϋ 
κανονισμού δτι υπήρχε ρητόν βασιλικόν χρυσόβουλλον.

Έ ν  τφ κεφαλαίφ ΧΧΧΙΓΙ, δπερ είναι καί τό τελευταΐον, ό Γρηγό-· 
ριος έξορκίζει εν όνοματι τοϋ Θεοϋ πάντας, ηγουμένους καί αδελφούς καί 
τους υπό την δικαιοδοσίαν τής μονής νά μή τολμήσωσι νά μεταβάλωσί 
τι έκ τοϋ κανονισμοϋ τοΰτου ή νά πράξωσί τι εναντίον τών διατάξεων 
αϋτοϋ.

Ό  κανονισμός καλείται ελληνιστί τυπικόν. Έ ν  τφ τέλει ο κτίτωρ 
σημειοΐ δτι τό τυπικόν συνέταξεν ελληνιστί, ίβηριστί, άρμενιστί, διότι, 
λέγει, οϊ μοναχοί τής μονής άγνοοϋσι τά Ελληνικά γράμματα' «έν τού- 
τοις, προσεπάγεται, ημείς δρίζομεν τό ελληνικόν κείμενον ώς έγκυρον, 
καθ3 όσον καί ημείς ελληνιστί εν τφ τέλει ύπεγράψαμεν». Τό τυπικόν 
προσυπεγράφη καί υπό τοϋ τότε πατριάρχου 'Ιεροσολύμων Ευθυμίου, 
παρευρεθέντος έν τή μονή μετ3 επιστροφήν του έκ Θεσσαλονίκης, δπου 
είχεν άποσταλή μετά τοϋ Γρ. Πακουριανοϋ υπό τοϋ παντοδυνάμου 
αϋτοκράτορος προς συνομόλογησιν ειρήνης μετά τών πολεμίων Φράγ­
κων, ώς σημειοϋται πάλιν έν τφ τέλει τοϋ τυπίκοϋ.

'Ωσαύτως σημειοϋται καί τό εξής: ’Ακριβές αντίγραφου τοϋ τυπι­
κού τούτου κατετέθη έν τή ιερά έν τή Κωνσταντινουπόλει μονή τοϋ Πα­
ναγίου, δπως φυλάσσηται εκεί ασφαλώς. Έ ν  ή περιπτώσει τών ηγουμέ­
νων ή τών μοναχών τις ήθελε προξενήσει βλάβην ή κακόν εις τήν μονήν 
(δ μή γένοιτο), καί ήθελε παραβή τό υφ3 ημών έν τφ παρόντι τυπικφ 
οριζόμενου, ή ήθελεν αποκρέψει τό τυπικόν τούτο ή καταστρέψει αυτό, 
δπως πράττη άνεξελέγκτως δ,τι άν θέλη, αμέσως δέον νά έξαχθή εις 
φώς τό ακριβές τού τυπικού αντίγραφου, δπερ φυλάσσεται έν τή ρη- 
θείση πατριαρχική μονή καί κατ’ αυτό δέον 6 υποπίπτουν εις σφάλματα 
νά καταισχυνθή, νά τιμωρηθή δικαίως, νά ζητηθή παρ’ αυτού λογαρια­
σμός επί ταίς προξενηθείσαις εις τήν μονήν βλάβαις καί νά έκδιωχθή υ
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τοιοΰτος εκ τής μονής. Κατόπιν τούτων το ακριβές άντίγραφον τοΰ τυ­
πικού δέον νά κατατίθηχαι αύΟις έν τή αυτή τοΰ Παναγίου μονή έν 
Κωνσταντινουπόλει, καθ’ όσον ούδαμώς επιθυμώ τό τυπικόν να έξέλθη 
έκ τής μονής καί τής Κωνσταντινουπόλεως. Δια τούτο έξοοκίζω καί τούς 
ηγουμένους τής μονής ταΰτης καί τούς λοιπούς αδελφούς, αν παραστή 
ποτέ ανάγκη νά έπιδείχθή τό τυπικόν τούτο εις τούς διοικοϋντας διά τινα 
ύπόθεσιν, νά μή έξάγωσιν αυτό τό τυπικόν, άλλ’ άντιγράψοντες μόνον 
τό σχετικόν κεφάλαιον ν’ άποστε'λλωσιν, οπού δει έπικεκυρωμένον 
υπό τε τού ηγουμένου καί των αδελφών, τό δέ πρωτότυπον νά φυλάττω- 
σιν αείποτε έν τή μονή.

Τοιοΰτος είναι ό υπό τοΰ Γρ. ΙΙακουριανοΰ συνταχθείς κανονισμός 
διά την ίδρυθεΐσαν ύπ’αΰτοΰ μονήν τής ΙΙετριτσονιτίσσης, νΰν τοΰ Βατσ- 
κόβου καλουμένην καί τοιαΰτα τά διά την άσφάλειάν της ληφθέντα μέ- 
ΐρα. Πολλαί, ϊνα μή εϊπω οί πλείονες, τών διατάξεων τοΰ κανονισμού 
τούτου έμειναν σύν τφ χρόνφ γράμμα νεκρόν. Τό δικαίωμα όμως τής 
εκλογής ηγουμένου ύπ’ αυτής τής αδελφότητος καί έκ τών μελών αυτής 
παρέμεινεν έν ισχύει κατά τον κανονισμόν τούτον J).

Πού όμως εύρίσκεται σήμερον τό τυπικόν τοΰτο; Έ ν  τή - μονή 
μεθ’ δλας τάς εξετάσεις καί τάς έρεύνας μου δεν εύρίσκεται τό τε πρω­
τότυπον καί άντίγραφον αυτού. "Οτι όμως εύρίσκετο έν τή μονή καί 
πρωτότυπον καί άντίγραψον αυτού καί δή ούχ'ι προ πολλοΰ, δύναταί τις 
θετικώς νά εΐπη ότι -είναι αναμφίβολον. Ζώσιν ακόμη πρόσωπα, άτινα 
ειδον καί άνέγνωσαν τό τε πρωτότυπον καί τό άντίγραφον αύτοΰ. Με­
ταξύ τούτων είναι καί οι προμνημονευθέντες προηγούμενοι, οι. γέροντες 
,Χατζή-Κωνστάντιος καί Χατζή-Τερεμίας. Άμφότερρι ούτοι διϊσχυρίζον- 
ται ότι τό τε πρωτότυπον καί άντίγραφον αύτοΰ ελληνιστί εύρίσκοντο 
ούχί προ πολλοΰ έν τή μονή' καί διά μέν τό πρωτότυπον ό Χατζή-Κων- 
στάντιος νομίζει ότι ύπεξηρέθη πρότερον έκ τής μονής, διά τό άντίγρα­
φον όμως άμφότεροι διϊσχ,υρίζονται ότι ύπεξηρέθη ύπό τοΰ μητροπολί­
του Γρηγορίου μετ’ άλλων πολυτίμων άντικειμένων καί μετά τών έγ- 
γράφων τών κτημάτων τής μονής.

’Αλλά περί τοΰ τυπικού τής μονής Βατσκόβου καί περί τής τύχης τοΰ 
τε πρωτοτύπου καί τοΰ άντιγράφου αύτοΰ έκ περί πτώσεως ύπάρχει ολό­
κληρος ιστορία, έκδοθεΐσα εσχάτως.

‘Ο Γεώργιος Μουσαίος, Έλλην, γεννηθείς έν Στενιμάχφ καί δια- 
βιών νΰν έν τή πόλει ταύτη έδημοσίευσεν έν έτει 1883 μετά διασα- 
φητικής εισαγωγής, τό τυπικόν τοΰ ΙΙακουριανοΰ, δπερ εύρεν έν άντι- 
γράφιρ μεταξύ τών χειρογράφων έγγράφων τής μονής. Έ ν  τή εισαγωγή 1

1) Περί τούτου ϊδε σημ. έν τή § θ'.

Θ ρ φ ν ι κ ά  Θ ' 1 1
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τής εκδόσ.εώς του ούτος λέγει: Έ ν  τγί αρχή τοϋ αντιγράφου τούτου 
υπάρχει σεσημειωμένον υπό τοϋ άντιγραφέως ΰτι κατά τό τέλος τοϋ πα­
ρελθόντος αιώνος το παλαιόν κείμενον ήτο παρηλλαγμένον πρύς τό 
σημερινόν ελληνικόν ιδίωμα καί δτι τό άντίγραφον έγένετο εκ τοϋ πρω­
τοτύπου, γεγραμμένου ελληνιστί, ίβηριστί, καί άρμενιστί. Έπεθυμήσα- 
μεν, εξακολουθεί ό εκδότης, νά συγκρίνοόμεν τό άντίγραφον προς τό 
πρωτότυπον, άλλ3 ή προς τοϋτο αιτησις ημών προς τούς μοναχούς δεν 
έξεπληρώθη, διαβεβαιούντας on  τό πρωτότυπον έξηφανίσθη. Μή δόν- 
τες πίστιν εις τούς μοναχούς έπεφυλάχθημεν νά λάβωμεν άντίγραφον 
τοϋ πρωτοτύπου έλπίζοντες δτι. ή επιθυμία ημών θά έκπληρωθή έν τφ 
μέλλοντι.

'Αλλά δυο έτη βραδΰτερον ό "Ελλην μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως 
κ. Γρηγόριος εκ Μυτιλήνης, παρά τάς ρητάς διατάξεις τοϋ τυπικοϋ της μο­
νής, τό νά μή άναμιγνύηται εις τά τής δίοικήσεώς της ό μητροπολίτης 
Φιλιππουπόλεως, άναλαβών την έποπτείαν τών μοναστηριακών κτημά­
των άφήοεσε καί έσφετερίσθη προς τοίς άλλοις καί αυτό τό πρωτότυπον.

Ή  ΰπεξαίρεσις αϋτη τοϋ πρωτοτύπου τυπικού προεκάλεσε τάς διαμαρ­
τυρίας τών τε μοναχών καί τών Ελλήνων Στενιμάχου τε καί Φιλιππουπό- 
λεως προς τό έν Κωνσταντινουπύλει Ιΐατριαρχεϊον,δπερ καί δι’άλλας αιτίας 
μετέθηκε τύν μητροπολίτην εις Τραπεζούντα.Όλίγας ημέρας προ τής άνα- 
χωρήσεως αυτού διά Κωνσταντινούπολη' ευρισκόμενοι έν Στενιμάχφ άπε- 
τάθημεν προς αυτόν φιλικώς καί έζητήσαμεν νά παραβάλωμεν τό πρωτό­
τυπον προς τό άντίγραφον, άλλ3 ή έσπευσμένη αυτού κατά διαταγήν 
άναχώρησις εις Κων)πολιν έστέρησεν ημάς καί τής έσχάτης έλπίδος, καθ3 
δσον ό μητροπολίτης κατά τήν άναχώρησίν του συμπαρέλαβε μεθ3 εαυ- 
τοΰ καί τό έκ πρωτοτύπου άντίγραφον, κατατεθέν έν τφ Πατριαρχείφ. 
Κατά τον μητροπολίτην παραβαλόντα τά δύο χειρόγραφα ή διαφορά αυ­
τών συνίστατο' μόνον έν τή γλώσση, ή δ.3 έννοια άπεδίδετο πιστώς έν 
τψ άντιγράφαη δπερ νύν δημοσιεύεται ύφ’,ήμών. Ούτως έξηφανίσθη έκ 
τής μονής Βατσκόβου τό πρωτότυπον τυπικόν,αλλά μετ’ αυτού ύπεξηρέθη 
καί τό παρηλλαγμένον γλωσσικώς άντίγραφον αυτού1). Χάριτι δμως τοϋ 
Στενιμαχίτου Γεωργίου Μουσαίου τό έν παραφράσει τυπικόν διασωθέν 
διά Ίής έκτυπώσεως δεν υπάρχει φόβος νά έξαφανισθή ή νά κατα- 
στραφή.

2) Τά δικαιώματα τής μονής μαρτυρούσι καί πάντες οι έξετασθέν- 
τες, οι' τε έντός καί οί έκτος τής μονής, οΐτινες όμοφώνως όμολογούσιν 
δτι ή μονή ήτϋ άείποτε έλευθέρα νά έκλέγη τον ηγούμενόν της μεταξύ 1

1) ’Ίδε ανωτέρω, § ιά', 3.
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των μελών τής αδελφότητος καί δτι ό μητροπολίτης Φιλιππουπόλεως ούχί 
μόνον δέν είχε δικαίωμα ν’ άναμειγνύηται οίωςδήποτε εν τη διοικήσει 
τής μονής, αλλά καί δέν ήτο δυνατόν άνευ τής άδειας τής αδελφότητος 
να μεταβή εις την μονήν. Λέγεται μάλιστα δτι ό μητροπολίτης Νικηφό­
ρος διέκοψε την πορείαν του μεταβαίνων εις την μονήν, καθ’ δσον δέν 
είχε τοιαΰτην άδειαν.

3) Τά δικαιώματα ταΰτα καθιεροΐ και ή συνεχής επί αιώνας πρά- 
ξις τής μονής, έκλεγούσης τον ηγούμενόν της καί τούς συνεργάτας του. 
Τούτο παρεβιάσθη υπό τού μητροπολίτου Γρηγορίου, άλλα καί ούτο ,̂ εΐ 
καί προς τύ θεαθήναι μόνον, διώριζε τύν ηγούμενον εκ τών άδελφών, οϊ~ 
τινες ούτω έν μέρει ικανοποιούντο έν τή φιλοτιμία των. Αί υπόκωφοι 
κατ’ άρχάς, ειτα δέ φανεραί άποδοκιμασίαι τών άδελφών ένεφανίσθη- 
σαν, δτε άπεστάλη ηγούμενος άπ’ ευθείας ε’ις την μονήν έκ Κωνσταν­
τινουπόλεως χωρίς νά έκλεγή ύπ’ αυτών, έν άγνοια αυτών καί μή έκ τής 
άδελφότητος. Ή  τού Πατριαρχείου αύτη πράξις καί τά έπακολουθήσαν- 
τα ειτα μέτρα προς σύνταξιν κανονισμού νέου άνευ τής συνεργασίας τών 
άδελφών εξελήφθη ώς πραξικόπημα προς κατάπνιξιν τού άπ’ αιώνων δι­
καιώματος των τού ν ’ άύτοδιοικώνται. ΕΩς εσημείωσα άνωτέρω τούτο 
έγένετο κατά ’Ιούνιον τού 1892 διά τής έκ Κωνσταντινουπόλεως απο­
στολής τού όσιωτάτου Μακαρίου.

4) Αλλά προκειμενου περί τών δικαιωμάτων τής μονής ταύτης υπάρ­
χει καί έν έγγραφον υψηλής καί άδιαφιλονέικήτου άξίας. Άνέφερα άνω­
τέρω περί μιας επιστολής τού νύν πατριάρχου Νεοφύτου, άλλοτε μητρο­
πολίτου Φιλιππουπόλεως καί ειτα Άδριανουπόλεως.· Ή  έπιστολή αύτη 
άπό 4 ’Ιουνίου 1885 άπευθυνθεϊσα προς τον άρχιμανδρίτην ’Ακάκιον 
εύρίσκειαι νύν έν πρωτοτύπω ύπ’ άριθ. 21]94 έν τή δικογραφίμ τού 
υπουργείου τών εξωτερικών. Έ ν  τή έπιστολή του ό ευσυνείδητος ιεράρ­
χης *) ου μόνον άποκαθιστα το δικαίωμα τής μοναστηριακής αυτονομίας 
έν σχέσει προς την εκλογήν τού ηγουμένου, άλλ’ έν τή περινοία του 
προβλέπει πόρρωθεν καί πάντα τά όλε'θρια επακολουθήματα διά τήν μο­
νήν, άν τό δικαίωμα τούτο ήθελε παράβιασθή. Ή  έπιστολή άπεστάλη έκ 
Κωνσταντινουπόλεως, δπου κατά τον χρόνον έκεΐνον ό Πανιερώτατος 
ά'γιος Άδριανουπόλεως κ·. Νεόφυτος .ήτο μέλος τής. ίεράς Συνόδου. Έ ν  τή 
έπιστολή έκείνη μεταπεφρασμένη έκ τού Ελληνικού άναγινώσκω:

2) *0 μητροπολίτης, Νετόφυτος αφήκεν αγαθήν μνήμην παρά τοΐς Βουλγάροις, 
διότι κατά τήν τοΰ ’Απριλίου έπανάστασίν των οπότε έπληρώθησαν a t φυλακαί τής 
Φιλιππουπόλεως ενόχων·καί μήν πολλούς- έσωσεν από τής αγχόνης διά τής παρά 
ταΐς άρχαϊς μεσολαβήσεώς του (1876—78),
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Περί τών πραγμάτων τής μονής Βατσκόβου γράφομεν υμΐν δτι εν­
ταύθα (τ. ε. εν Κωνσταντινουπόλει) ήσαν διατεθειμένοι νά διορίσωσιν 
εντεύθεν ώς ηγούμενον πρόσωπον μ ή κεκαρμένον εν χή μονή. Η μ ε ίς  
επετυχομεν, όπως καταλειφθή ή μονή ελεύθερα αυτή νά εκλέγη τον η­
γούμενόν της, εάν θέλη, μεταξύ τών ζώντων εν αυτή μοναχών άλλως, 
τ. έ. αν έγένετο δεκτή ή αρχή νά διορίζηται εντεύθεν ό ηγούμενος πα­
ρά τάς μ.ονάστηριακάς διατάξεις, τοΰτο θά ήτο κακόν κμί δλέθριον εις 
την μονήν ούτως, καθώς γράφω καί εις τύν κ. Άργυριάδην, οί εκεί, δηλ. 
ό άρχιερευς καί οί πατέρες τής μονής είναι ελεύθεροι νά εκλέξωσιν δν- 
τινα άν θέλωσιν ώς ηγούμενον. Πιθανόν είναι ούτοι νά εκλέξωσιν ώς 
ηγούμενον τήν ήμετέραν πανοσιότητα, εί καί καθ’ ήμετέραν γνώμην 
καλύτερον είναι κατά τό έτος τούτο νά διορισθή ώς ήγουμενος ό Κων- 
στάντιος, ή δέ υμετέρα πανοσιότης ώς επίτροπος, μετά δέ τήν λήξιν τοϋ 
έτους, οπότε πιστευομεν δτι ό κυρ Κωνστάντιος δεν θά είναι πλέον 
εί-, κατάστασιν νά εκτελή τά ηγουμενικά του καθήκοντα ένεκα γήρα­
τος, άλλος δέ καταλληλότερος τής υμετέρας πανοσιότητος δεν θά υπάρ- 
ΧΤ), τότε νά διορισθήτε υμείς ήγουμενος τής μονής. Ά λλ ’ ήμεΐς ουδέν 
έχομεν ν’ άντιτείνωμεν, εάν σάς εκλέξωσι τοιοΰτον από τοϋδε.

Τύ γράμμα τούτο δεν χρήζει σχολίων. Τό τελευταΐον απόσπασμα 
παρέθεμεν μεταφράσαντες, διότι Ικ τούτου άποδεικνΰεται μεταξύ άλ­
λων δτι ό αρχιμανδρίτης ’Ακάκιος ύπήρξεν από ετών υποψήφιος ηγούμε­
νος τής μονής. Ταύτα ήσαν τά δικαιώματα καί τοιούτος ήτο ό κανονι­
σμός τής μονής ταύτης.

ιεή Εί.ς τήν μονήν ταύτην αποδίδεται εις τινα τελευταία γράμματα 
τό έπώνυμον σ τ α υ ρ ο π η γ ι α κ ή. Κατά γενικόν κανόνα σταυροπη­
γιακή μονή λέγεται εκείνη, έν τοίς θεμελίοις τής οποίας είναι γνω­
στόν δτι έπήχθη σταυρός άποσταλείς υπό τοΰ Πατριάρχου, πράγμα, 
οπερ δεν φαίνεται νά έχη γείνει κατά τήν ΐδρυσιν τής μονής1 άφ’ ετέ­
ρου μονή μή σταυροπηγιακή δεν επιτρέπεται νά γείνη ‘σταυροπηγιακή 
μετά τήν άνεγερσίν της 1). ’Αλλά καί αυταί αί σταυροπηγιακαί μοναί δεν

1) ’Από τών αρχών τοϋ 17ου α’ιώνος έν πατριαρχικοϊς γράμμασιν ή μονή 
καλείτο ι σ τ α  υ ρ  ο π η γ ι α κ ή  καί π α τ ρ ι α ρ χ ι κ ή. Φαίνεται διι άνοι- 
κοδομηθείσης τώ 1604 έκ βάθρων τής εκκλησίας τη;, ήτις καί μετωνομάσθή τότε 
τής "Αγίας Τριάδος, έπήχθη πατριαρχικός σταυρός καί έγένειο Σ τ α υ  ρ ο π ή- 
γ ι ο ν τεθεισα υπό τον έλεγχον τοΰ Πατριαρχείου, διά τής μητροπόλεως Φίλιπ- 
πουπόλεως γενόμένον. ‘Ίδε. Μ υ ρ τ. "Α π ·ο σ τ ο λ ί δ ο υ, ή επί τής Ροδό­
πης τής Πετροτσονιτίσοης μονή, η'. Τό δικαίωμα τοϋ ελέγχου είχε τό Πατρισρ- 
χεΐον ού μόνον’ ώς πνευματική αρχή, αλλά καί κατ’ αυτό τό τυπικόν, δ ι’ ού άνε- 
γνοιρίζετο εμμέσως ή έπέμβασις αύτοϋ εις τήν πιστήν τοϋ τυπικοΰ εφαρμογήν 
ΰπ’ αύοοΰ τοΰ κτίεορος, έν ανάγκη. Διότι τό,Πατριαρχεΐον ipso jure άνιικατέστη-
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στερούνται ένεκα τη'; Ιδιότητά; των ταΰτη; των καθιερωμένων αύταΤς 
δικαιωμάτων περί της διόικήσεώς των. ΙΙαράδειγμα παρ’ ήμΤ.ν ή τής Ρή- 
λας μονή άλλα τούτο δυνατόν νά λεχθή και. περί πασών των μονών, αί- 
τινες ψέρουσι τύ όνομα τοϋτυ. ’Εάν δε δεν είναι αΰτη σταυροπηγιακή 
έν τή άληθεϊ σημασία τής λέξεως, ετι όλιγώτερον είναι π α τ ρ ι α ρ χ ι- 
κ ή, ιο; καλείται λ. χ. εις την προμνημονευτεί σαν τοΰ σεβασμιωτάτου 
Φωτίου από 2 Μαΐου έν. έ. επιστολήν, δι’ ή; άνακοινοΰται εις τον ’Ακά­
κιον ή καθαίρεσίς του. ’Αλλά και τό νέον τυϋτο έπιυνυμον γενόμενον 
αποδεκτόν ούδέν σημαίνει, διότι ή λέξις δεν δΰναται. νά μεταβάλη την 
ουσίαν του πράγματος καί νά μετατρέψη ούτως ή άλλως είπεϊν μίαν 
ανεξάρτητον μονήν εις πατριαρχικήν ιδιοκτησίαν μετ’ Απεριορίστων επ’ 
αΰιής δικαιωμάτων. Τά δικαιώματα τή; μονής Βατσκόβου παραμένου- 
σιν ακέραια.

Τά δικααυματα ταΰτα τή; μονή; ΐσχυον καί ίσχΰουσι καί μετά την 
έκδοσιν τοΰ κατά. Φεβρ. τοΰ 1870 Εονλτανικοΰ φιρμανίου διά τήν Βουλ­
γαρικήν Εξαρχίαν. Έ ν  τή φιρμανίφ τούτο.) ή μονή τοΰ Βατσκόβου άπο- 
κλείεται αληθώς από τής δικαιοδοσίας τής Εξαρχίας καί έπαφίεται υπό 
τήν δικαιοδοσίαν τοΰ Πατριαρχείου, όπερ δεν άνεγνώρισε τότε τό περί ου 
ό λόγος φιρμάνιον" αλλά καί επί τή υποθέσει ότι τό Πατριαρχείου ανα­
γνωρίζει πλέον τοΰτο κατά τι μόνον σημεϊυν αΰτοϋ, τά δικαιώματα καί 
ή ανεξαρτησία τής μονής Βατσκόβου παραμένουσιν ακέραια, διότι διά 
τοΰ φιρμανίου οΰδαμώς θίγονται τά ιστορικά καί κανονικά δικαιώματα 
τής μονής, αλλά κανονίζονται απλώς τά τής πνευματικής δικαιοδοσίας 
ύφ ’ οΰς όρους, ΰφίστατο τότε ή μονή, εϊδομεν δέ πώς ύφίστατο καί πώς 
διφκεϊτο, μετά τίνων δικαιωμάτων καί τίνος κανονισμού.

ιστ') Τελευταίων θά είπα) τά εξής :
Ή  μονή τοΰ Βατσκόβου άπήλαυεν ανεξαρτησίας καί έκέκτητο ϊδια 

δικαιώματα από τής ίδρΰσεά); της ετι πρύ όκτιό αιώνων. Τά δικαιώματα 
ταΰτα κατεπατήθησαν καί άλλως επ’ εσχάτων, πρύ πάντων όμως διά 
τή; αποστολής ηγουμένου απ’ ευθείας έκ Κωνσταντινουπόλεως ειλημ­
μένου, προς δέ οΰχί μέλους τή; ·αδελφότητος. Κρίνων άμερολήπτω; φρο 
νώ ότι πά; τις θά καταλήξη εί; τύ συμπέρασμα ότι ή μονή τοΰ Βατσκόβου 
έχει τύ δικαίωμα άμυνομένη υπέρ των δικαιωμάταν της νά μεριμνά 
περί τή; συντηρήσεώς της.

"Οσον δ’ άφορμ εις τήν άπόσχισιν τής μοναστηριακής άδελφότητος

σε τήν Πατριαρχικήν τοΰ Παναγίου μονήν, καταλυθεϊσαν μετά τήν άλωσιν, ήν 
ώρισεν ό κτίτω,ρ ώς κηδεμόνα ούτως είπεϊν τής μονής του πρύς κανονικήν λει­
τουργίαν αυτής.
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από τής πνευματικής δικαιοδοσίας του Πατριαρχείου και αναγνωρίσεως 
ύ π ’ αυτής τής δικαιοδοσίας τής Βουλγαρικής Εξαρχίας, τούτο είναι ζή­
τημα καθαρώς πνευματικού χαρακτήρος καί ανήκει εις την πνευματικήν 
αρχήν ν' άποψανθή περί αυτού όριστικώς.

Ωσαύτως πνευματικού χαρακτήρος είναι καί ή καθαίρεσις τού νεω- 
στί έκλεγέντος ηγουμένου 'Αρχιμανδρίτου ’Ακακίου. Καί περί αυτού 
δικαιούται ν ’ άποφανΌή ή πνευματική αρχή μόνον. Περιορίζομαι μόνον 
να συστήσω δσα ειπον ανωτέρω περί του οποία τις προσωπικότης είναι 
δ ρηθείς αρχιμανδρίτης. ’Ακάκιος L).

. Διατελώ, Κύριε υπουργέ, μετ’ έξαιρέτου υπολήψεως.
Έ ν  Σοφία τή 15 η Σεπτεμβρίου 1894

Μ. Δ. Βαλαβάνωφ.

Κ. Μνρτ. *Αποοτολίδης, 1934’Ιουνίου 30 1

1) Ή  Βουλγαρική κυβέρνησις επί τή βάσπ τής έκΰ-έσεως ταύτης τοΰ απεσταλ­
μένου της επί τοΰ ζητήματος τής έποφθαλμιωμένης έκπαλαι υπό τών Βουλγάρων 
ιστορικής καί πλούσιας μονής άνεγνώρισεν ώς νόμιμον την ίιπό τής αδελφότητες 
γενομένην εκλογήν χοΰ ’Ακακίου συμφώνως προς τά άπορρέοντα έκ τοϋ τυπικοΰ 
δικαιώματα τής μονής, ίδρυύείσης ώς ανεξαρτήτου καί αυτοδιοικήτου. ’Απέκλεισε 
τά επ’ αυτής απεριόριστα δικαιώματα τοΰ Πατριαρχείου, μεταβαλόντος τήν μονήν 
εις Ιδιοκτησίαν του καί διοικοϋντος δι’ απεσταλμένου του αυτήν αυθαιρέταις, ά- 
ναγνωρίζουσα μόνον τήν πνευματικήν δικαιοδοσίαν αύτοΰ επί τής μονής, ήτις καί 
αυτή έπαυσεν τιφισταμένη, άφοΰ ή άδελφήτης όμοφώνως (!) καί έκουσίως (!) προσε- 
χώρησεν είς τήν ’Εξαρχίαν. Ή  δ.’ Εξαρχία  ευμενώς άποδεξαμένη εις τούς κόλπους 
της τήν άποσχισθεΐσαν άπό τής πνευματικής δικαιοδοσίας τοϋ. Πατριαρχείου αδελ­
φότητα, εκπροσωπούσαν τήν μονήν, άψήκεν ώς ηγούμενον επί τινα χρόνον τόν 
Ακάκιον,ούδαμώς λαβοϋσα ύπ’ οψ.ιν τήν άπό τοϋ ιερατικού αξιώματος καθαίρε- 
σίν του, ήν εκρινεν ώς άδικον, μεροληπτικήν καί έμπασή. ίίάσαι αι πρός τό 
ύπουογεΐον τών Εξωτερικών καί τών ’Εκκλησιαστικών διαμαρτυρίαι τοϋ τε Π α ­
τριαρχείου καί τοϋ μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως περί επαναφοράς τής μονής εις 
τήν προτέραν της κατάστασιν, είς ήν άπό αιώνων διετέλει, άπέβησαν άκαρποι. 
Ούεω ή μονή περιήλΦεν είς τούς Βουλγάρους. Μετά τούς Βαλκανικούς πολέμους 
ή μονή έξηρτήάη υπό τής έν Σοφία ιερά; Συνόδου, ήτις έκτοτε διοικεί αυτήν δ ι’ 
ηγουμένου όριξομένου ύπ* αυτής. Τό διαιτητικόν τής Χάγτ]ς δικαστήριον, οί> έζη- 
τήάη ή διαιτησία επί τών διαφωνιών τής μικτής επιτροπείας, τής ύρτσάείσης κατά 
τήν συνθήκην τοΰ Neilly άπό 14]29 Νοεμβρ. 1919 περί εκούσιας αμοιβαίας ανταλ­
λαγής τών ‘Ελλήνων κατοίκων Βουλγαρίας καί Βουλγάρτον Ελλάδος πρός άπο- 
ζημίωσιν τής καταλειφάείσης ακινήτου περιουσίας των, ώς καί τής τών διαλυΦεισών 
'Ελληνικών έν Βούλγαρό? κοινοτήτων καί μονών, καταλειφύείσης υπό τών Βουλ­
γάρων, έκρινε τήν μονήν τοΰ Βατσκόβου ώς 'Ελληνικήν, άνήκουσαν είς τό Πατρι- 
αρχείον καί τήν ’Ελληνικήν κοινότητα Στενιμάχου.



ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ
ΕΠΙΣΚΟΠΩΝ ΚΑΙ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΩΝ ΑΓΧΙΑΛΟΥ

Ε ισ α γ ω γ ικ ό ν .  Σ η μ ε ί ω μ α .  ’Από των πρώτων έτών τής έμφανίσεώς 
του ό Χριστιανισμός, κηρυχθείς διά του αποστόλου Παύλου εν Μακε­
δονία ι), έπεξετάθη και εις τάς πολλάς έλληνικάς πόλεις τής Θρά­
κης, τάς τε παραλίας επί του Αιγαίου, τής Προποντίδος καί του Εύ- 
ξείνου Πόντου καί τάς του έσωτερικοΰ τής χώρας έκείνης, αϊτινες 
έπί τρεις σχεδόν α ιώνας εΐχον ύποκύψει είς τον Έλληνορρωμα,ϊκόν 
πολιτισμόν. Ε ν ω ρ ίς  δ ’ έκεΐ ιδρύθησαν έκκλησίαι κατά πάντα  ώρ- 
γανωμέναι μετά επισκόπων καί του άλλου κλήρου, συνερχόμενου 
είς συνόδους, μετέχουσαι του κοινού εκκλησιαστικού βίου, όστις έξε- 
δηλουτο είς την παθητικήν άμυναν κατά τής κυριαρχούσης πολυθεΐας 
καί είς τον ά γώ να  κατά των πρώτων αιρέσεων. Περί τά μέσα‘ήδη 
του β\. αίώνος ώργανωμέναι έκκλησίαι άναγράφονται έν Ά γχ ιά λω , 
έπί τής παραλίας του Εύξείνου, καί ΒΔ. έκείνης έν Δεβελτώ (σήμ. 
Δαβουτλή), στρατιωτική ρωμαϊκή άποικία είς την μεσόγαιαν προς 
τον Αίμον. Ταύτης τής Δεβελτου ό έπίσκόπος Α’ίλιος Πούπλιος Ι ο ύ ­
λιος, έν έπιστολή του έπισκόπου ’Αντιόχειας Σαραπίωνος (195-212) 
φέρεται μαρτύρων περί τής κατά των αίρετικών Μοντανιστών δρά- 
σεως τού πρό τίνος τότε άποθανόντος έπισκόπου Ά γχ ιά λου  Σωτά, 
γράψας «Ζή ό θ εό ς  ό έν τοΐς ούρανοΐς, δτι Σωτάς ό μακάριος ό έν 
’Αγχιάλω  ήθέλησε τον δαίμονα τον Πρισκίλλης έκβαλεΐν, καί οί 
ύποκριταί ούκ άφήκαν» 1 2 3). Ή  αϊρεσις τού Μοντανου έκ Φρυγίας, 
δπου τό πρώτον ένεφανίσθη, διεδόθη καί έν Θράκη διά τών δύο άμέ- 
σων άκολούθων αύτοΰ γυναικών,· Πρίσκας ή Πρισκίλλης καί Μαξι- 
μίλλης (περί τό 160), αϊτινες παρίστων έαυτάς ως προφήτιδας 3). 
’Εκ τής παλαιτάτης ταύτης μαρτυρίας τού Αίλίου ’Ιουλίου μεταγενε- 
στέρα—’ίσως του ε'. α ίώ νος—παράδοσις έδημιούργησεν δλην σύνο­

1) Ά π ο σ τ .  Πράξ. 16,11—17,2.
2) Εύσεβ. Έκκλ. Ίστορ. y . 19,3 εκδ. Dintorf. 1890,
3) Περί αύτών καί του ΜοντανοΟ βλ. L. Duchesne Histoire ancienne de 1’ 

Eglise t. I (1923) p. 270—284,
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δον έκ 13 Θρακών έπισκόπων έν Ά γ χ ιά λ ω  ύπό την προεδρίαν 
του μακαρίου Σωτα. Ούτως ό Papus έν τώ Libello synodico γρ ά ­
φει δτι «'Ιερωτάτη σύνοδος συνήλθεν ύπό τον άγιώτατον επίσκοπον 
Σωτάν τής έν Θράκη Ά γ χ ιά λ ο υ  μετά δώδεκα άλλων έπισκόπων, 
ήλεγξε τάς πλάνας θεοδότου του σκυτέως 1), του ΜοντανοΟ καί 
τής Μαξιμίλλης καί κατεδίκασεν αυτούς» 1 2 3 *).

2. "Αν τις πιστεύση την παράδοσιν περί τής άγ ιας  Σεβαστια­
νής, έορταζομένης την 7 Ιουνίου  καί 16 Σεπτεμβρίου, καί ής τόν 
βίον έξέδωκαν οί Βολλανδισταί 3), τό Εύαγγέλιον είχε κηρυχθή καί 
είχεν οπαδούς έν Ά γ χ ιά λ ω  ήδη περί τα τέλη του σ', αίώνος* διότι 
ή παράδοσις αυτή λέγει δτι «έξελθουσα ή ά γ ια  Σεβαστιανή είς Ά γ -  
χίαλον καί εύρούσα μαθητήν του άγιου Παύλου, όνόματι θεοφά- 
νιον, ήσπάσατο αυτόν συν τοΐς άδελφοΐς». Έ ν  Ά γ χ ιά λ ω  ούδε- 
μία άπήχησις διεσώθη ούτε τής παραδόσεως ταύτης ούτε τών έν 
αυτή άπαντώ ντων ονομάτων. Ή  όργάνωσις δμως τής έν αυτή Χρι­
στιανικής κοινότητος είς έπισκοπήν ήδη άπό του β'. αίώνος είνε 
αναμφισβήτητος έκ τε τής άνωτέρω παρατεθείσης ασφαλούς έκ του 
αίώνος έκείνου μαρτυρίας του Αίλίου Ιουλίου, ήν περιέσωσεν ό 
Α ντιόχε ιας  Σαραπίων καί έξ αυτού ό Ευσέβιος, καί έκ τής συμμε­
τοχής τών έπισκόπων αυτής είς τόν καθόλου βίον τής Εκκλησίας. 
Έ κ  του νεωτάτου καταλόγου τών έν τή Αλ Οικουμενική Συνόδω 
(325) παραστάντων έπισκόπων φαίνεται δτι καί ή Ά γ χ ία λ ο ς  άντε- 
προσωπεύθη έν Νίκαια *). Μετά 18 δέ έτη κατά τάς περί του Μ. Α ­
θανασίου συνόδους έν Σαρδική καί Φίλιππουπόλει (343) παρέστη ό 
Ά γ χ ιά λ ο υ  Τ ιμ όθ εος5 6), ως καί έν τή Β' Οικουμενική Συνόδω (381) ό 
Σεβαστιανός ,!). Πάντα ταυτα πείθουσιν δτι ή Εκκλησία  Ά γ χ ιά λ ο υ  
καί διά τήν άρχαιότητα αυτής καί διά τήν γειτονίαν προς τό κέν- 
τρον καί του πολιτικού καί τού έκκλησιαστικου βίου, όποιον κατέ­
στη άπό τού δ '. .α ίώνος ή Κωνσταντινούπολή, μετείχε διά τών έπ ι­
σκόπων αύτής του καθόλου βίου τής έκκλησίας.

3. Έ ν  τή μακρα δμως ιστορία τής Έκκλησίας τής Ά γχ ιά λο υ

1) Περί τούτου «πρώτου είπόντος ψιλόν άνθρωπον τόν Χριστόν» βλ. Εύ- 
σεβ. Έ .  'Ιστ. y ,  28,6.

2) Mansi Conciliornm Collectio amplissima t. I. col. 723.
3) H. Delehaj-e : Propylaenm ad Acta Sanctorum Novembris col. 50 καί έν

Acta SS. Iunii VII.
1) AVI. N. Benechevitch : Κ ατάλογος τών έν Νίκαια πατέρων (ρωσ.).
5) Feder : Studien zu Hilarius von Poitiers. Vien 19Π p. 91 n. 72.
6) Mansi t. ΙΙΓ. c. 572 καί Le Quien : Oriens Christianus t. I. p. 1190.
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ύπάρχουσι πολλά κενά, ώς τούτο παρατηρείται καί περί όλων των 
άλλων εκκλησιών του Χριστιανικού κόσμου, των τε μικροτέρων καί 
αυτών τών μεγίστων καί πατριαρχικών 1). ’Από του πτωχού κατα­
λόγου τοϋ Lc Quieu 1 2) καί του μακαρίτου Ά μασείας ’Ανθίμου Άλε- 
ξούδη ;ί) μέχρι του προ 23 ετών δημοσιευθέντος ύπό του S. Vailhe 4 5 6), 
ό κατάλογος τών επισκόπων Ά γχ ίά λου  σπουδαίως έπλουτίσθη καί 
συνεπληρώθη' σήμερον δ ’ άπετελέσθη σειρά δλη 49 επισκόπων καί 
μητροπολιτών αυτής, διά τής δημοσιεύσεως πολυπληθών εγγράφων 
περί τοϋ έκκλησιαστικοϋ βίου τοϋ Οίκ. Πατριαρχείου, τών διαφό­
ρων μονών καί τών έκκλησιαστικών έπαρχιών. Τά ύπάρχοντα εί~ 
σέτι κενά παρατηροϋνται, ώς συνήθως, εις την προ τής Άλώσεως 
περίοδον καί τούς δύο πρώτους μετ’ αύτήν αιώνας.

4. Επ ισκοπή  ουσα κατ’ άρχάς εν τή Διοικήσει ή. Ε π α ρ χ ία  Λίμι- 
μόντου :>), περί τό 630 άναγράφεται ώς άνεξάρτητος άρχιεπισκοπή 
τής διοικήσεως Ροδόπης, έξαρτωμένη άμέσως έκ τοϋ Πατριαρχείου 
Κ]πόλεως ι;), ώς 52α έπαρχία, τής Μεσημβρίας άναγραφομένης ώς 
67ης 7 8). Έ κ  τής εις Λέοντα τον Σοφόν άποδιδομένης «Διατυπώσεως» 
τοϋ δεκάτου αίώνος *) ή Ά γ χ ία λ ο ς  καί ή Σωζούπολις έλλείπουσίν 3), 
άναγράφεται δμως ή Μεσημβρία ώς άρχιεπισκοπή. Έ ν  ταΐς 
«Ά ναγραφαΐς»  τοϋ ια'. αίώνος έλλείπουσίν ή τε Ά γχ ία λο ς  καί ή 
Μεσημβρία, οί δέ επίσκοποι Σωζουπόλεως, Ά γαθοπόλεω ς, Δεβελ- 
τοϋ, Τραβίζυος, Καράβου. Βουκέλλων, Προβάτου, Σκοπέλλου, Βρύ-

1) Εΐνε γνωστόν δτι καί τών επισκόπων τοϋ Βυζαντίου ό κατάλογος τών 
πρώτων 3 αιώνων συνεπληρώθη βραδύτερον, καί τά ονόματα καί ή σειρά καί ό 
χρόνος τής άρχής τών πρώτων Ιό επισκόπων τής Ρώμης ύπόκεινται εις πολλήν 
άμφισβήτησιν.

2) Le Quien : Orieris Christianus t. I p* 1189 — 1192.
3) Τό άξιόλογον ά λ λ ’ άτελές έργον τοϋ Ά λεξούδη  περί τών πατριαρχών 

καί επισκόπων τοϋ Οικουμενικού θρόνου έδημοσιεόθη έν τω «Νεολόγω» Κ)πό- 
λεως άπό τοϋ 1890 καί εξής.

4) Έ ν  Dictionnaire d ’ Hisfcoire et de Geographie ecclesiastipue. Paris 1914. t. 
l l ,  col 1151 —1153 έν λ. Anchialos.

5) G. Part hey : Hieroclis Synecdemus et Notitiae Graecae episcopatuum. Ό  
Συνέκδημος τοϋ Ίεροκλέους έγράφη προ τοϋ 535 (βλ. Krumbaeher— Σωτηριάδου: 
Ιστορ ία  τής Βυζαντινής Λογοτεχνίας τ. Β' σ 22)'· δέν άναγράφονται δ ’ έν 
αύτω ούτε ή Μεσημβρία οϋτε ή ’Απολλωνία (Σωζούπολις).

6) Ψευδ. Έπιφανίου έκθεσίς παρά Gelzer : Ungedruckte undungemigend ve- 
roffentlihte Texte d. Notitiae episcopatuum p. 535 n. 59.

7) Parthev αύτ. σ„ 58 καί 59 καί 73, ένθα μετά τής Μεσημβρίας εΐνε ηνω­
μένη καί ή Σωζούπολις .

8) Parthey. αύτ. σ. 100.— 9) Parthey αύτόθι.
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σεως, Βουλγαροφύγου καί Τζωΐδσς τάσσονται ύπό τόν Άδριανου- 
πόλεως ’), Έ ν  τη μετά ταύτην 4η 'Αναγραφή περί Ά γχ ιά λου  ση- 
μειοΟται δτι «πρότερον ήν ηνωμένη τη άρχιεπισκοπή Μεσημβρίας. 
Αυτής δέ τιμηθείσης εις. Μίητρόπολιν, έγένετο και ή Ά γχ ία λο ς  αρ­
χιεπισκοπή» -), καί άπεσπάσθησαν ή μέν Μεσημβρία εις την Διοί- 
κησιν Αίμιμόντου, ύπαχθεΐσα  εις τόν Άδριανουπόλεως ή δέ 
Ά γχ ία λ ο ς  εις την τής Ροδόπης ώς άρχιεπισκοπη ή· έπί δέ Α ν δ ρ ο ­
νίκου βλ του Παλαιολόγου (1282 —1328) προήχθη εις Μητρόπολιν 
καί τοιαύτη παρέμεινε μέχρι τής καταστροφής αύτής τω 1906 

δ. Ή  μέχρι τής δ' Σταυροφορίας σπουδαιότης τής Ά γχ ιά λου  ώς 
του έν τω Εύξείνω πολεμικού λιμένος τής αύτοκρατορίας, μετά δέ 
τόν περιορισμόν πρός Β. καί έν Μ. Ά σ ία  καί έν ταΐς νήσοις των 
κτήσεων του Κράτους, ή άμεσος γειτονία αύτής πρός τήν πρωτεύου­
σαν έξηγεί τήν συχνήν παρουσίαν τού μητροπολίτου αύτής έν τή έν- 
δημούση Συνόδω τής Κπόλεως. Έ ν  τούτω σημειωτέος πλήν άλλων 
Σωφρόνιος ό α' μετασχών τής έξ είκοσι μητροπολιτών άντιπροσω- 
πείας τής ’Ορθοδόξου Α νατολικής Εκκλησίας έν τή έν Φερράρα 
καί Φλωρεντία πρός ένωσιν των Εκκλησιών Συνόδω του 1438 —1439 
καί διατελέσας πιστός παραστάτης του προμάχου τ ή ς ’Ορθοδοξίας έν 
τή Συνόδω έκείνη Μάρκου του Εύγενικοϋ 'ή. Μετά δέ τήν Άλωσιν> 
δτε ή Ά γχ ία λο ς  κατέστη σπουδαΐον κέντρον τής διασκορπισθείσης 
Βυζαντινής αριστοκρατίας, ό μητροπολιτικός αύτής θρόνος άπέβη 
περιζήτητος· εις αύτήν άπεστέλλοντο έκλεκτοί αρχιερείς, οί δέ κά­
τοικοι αύτής ήσαν περί τούτο απαιτητικοί. Οΰτω π. χ. έτι κατά τάς 
άρχάς τού 1400, βραδύνοντος του Πατριάρχου Αντωνίου νά πλη- 
ρώση τήν χηρεύουσαν μητρόπολιν Ά γχιάλου, οί προύχοντες μετά 
του κλήρου διά γράμματος άπήτησαν τοΟτο, ύποδείξαντες μάλιστα 
καί ίδιον υποψήφιον, τόν συμπολίτην αυτών ιερομόναχον Ισίδωρον. 
Ό  Πατριάρχης άποκρινόμενος παρατηρεί δτι ή έκλογή τών μητρο­
πολιτών έξαρτάται κυρίως έκ τής Συνόδου, ήτις ώριζε τρεις υποψη­
φίους, έξ ών ό πατριάρχης έξέλεγε τόν καταλληλότερον διό παρα­
πέμπει αύτούς εις τήν Σύνοδον, υποσχόμενος, άν μεταξύ τών ύπό 
ταύτης ύποδειχθησομένων συμπεριληφθή καί ό Ισίδωρος, τούτον * 6

1) Parthev σ. 123—124.— 2) Parthey .σ. 135.— 3) Parthey σ. 160.—4) Par- 
they ,σ. 153 καί 164.

.5) Parthey αύτ. σ. 235.
6) Ά δ α μ .  Ν. Διαμαντοπούλου : Μ.αρκος ό Ευγενικός καί ή έν Φλωρεντία 

Σύνοδος 1899 σ. 89.
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αυτός νά έκλέξη ι). 'Ό τε  τω 1836 ή Σύνοδος μετέθηκε τον Ά γχ ιά -  
λου Σωφρόνιον β \  εις ’Ερσέκιον, άντικαταστήσασα αυτόν διά του 
Δημητριάδος Νεοφύτου, οί Ά γ χ ια λ ΐτ α ι  έπέμειναν και έπέτυχον νά 
παραμείνη ό ύπ’ αύτών άγαπώ μενος Σωφρόνιος μέχρι του 1847, 
τού Νεοφύτον ώς πρώην ’Αγχιάλου μετατεθέντος εις Σωζούπολιν 1 2 3). 
Έ κ  των κοσμησάντων τόν θρόνον τής ’Αγχιάλου πολλοί άρχιερεΐς 
διέπρεψαν καί κατά την αυτόθι ποιμαντορίαν των καί έν τω καθό­
λου βίω τής Εκκλησίας. Πλήν του άγιου Σωτά καί του Σωφρονίου 
α'., περί ών άνωτέρω έγράψαμεν, Παρθένιος ό σ', καί Βασίλειος ό 
β'. έγ ιναν καί Οικουμενικοί πατριάρχαι. Παρθένιος ό β'. ήτο πρό- 
τερον Οικουμενικός Πατριάρχης λαβών τήν Ά γ χ ία λ ο ν  «προεδρικώς». 
Βασίλειος ό α'. ό είτα γενόμενος προτελευταίος μητροπολίτης Σμύρ­
νης διεκρίθη διά τήν διοικητικήν του ικανότητα, τήν σοφίαν καί φι- 
λομουσίαν καί του βίου τήν αγιότητα.

6. Ή  επαρχία ’Αγχιάλου εις παλαιοτέρους χρόνους περιελάμβανε 
54 χωρία καί κωμοπόλεις καί τάς πόλεις Ά γ χ ία λ ο ν  καί Πύργον. Συ-^ 
νορεύουσα εις τό εσωτερικόν προς τά ΒΔ. μετά τής έπαρχίας Πρεσ- 
θλάβας περιήλθε τω 1636 προς αυτήν εις προστριβάς επί τοθ ΠΚ. 
Νεοφύτου Γ \,  δτε διά πράξεως τής Μεγάλης Εκκλησίας έπεστράφη- 
σαν εις τόν Α γχ ιά λου  Μ,ητροφάνη τά παρανόμως ύπό του Πρεσ- 
θλάβας κατεχόμενα χωρία Τσαλή-καβάκ, Σεμέντοβο καί Κλίνοβο 3). 
Τά πλεΐστα των χωρίων τούτων ήσαν βουλγαρόφωνα, άλλά πιστά 
εις τήν ’Εκκλησίαν του πατριαρχείου, έξ ου καί κατά τάς δ ιαπραγ­
ματεύσεις τοθ βουλγαρικού Σχίσματος ή έπαρχία 'Α γχιάλου, ώς καί 
ή τής Μεσημβρίας, Σωζουπόλεως καί Βάρνης, δέν περιελήφθη εις τήν 
δημιουργηθεΐσαν βουλγαρικήν εξαρχίαν.

7. 'Ε π ί σ κ ο π ο ι  κ α ι  Μ η τ ρ ο τ τ ο λ Ί τ α ι  ’Α γ χ ι ά λ ο υ .— 1· Σω τας—άγιος, πε­
ρί τό 170 έτος. Μνημονεύεται ύπό Ευσεβίου Έκκλ. Ίστορ. ν, 19,3. 
βλ. άνωτ. § 1.

2. Τιμό'&εος. 343 — 344 Παρήν έν τή Συνόδω τής Σαρδικής-Φι- 
λιππούπόλεως, περί ής βλ. L. Duchesne : H is to ire  ancierme de Γ E- 
glise t. II. p. 215—232 καί P. Batiffol : La paix Constantinienne p, 
433—440. Βλ. άνωτ. § 2. .

3. Σεβαστιανός. 381. Παρήν έν τή Β'. Οικουμενική Συνόδω. Man­
si III  c. 572. Le Quieji I p. 1190.

4. Σαββάτιος. 459. Υπέγραψε τήν έπί ΠΚ. Γενναδίου α' πραξιν

1) Miklosich-Muller ; Acta Patriarchatns Constantinopolitani t . I I .  p. 345—347/
2) Έκκλησ. ’Αλήθεια έτος 2 σ. 332.

//
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κατά Σιμωνιακών, φερόμενος μετά τον έπ. Κώ Ίουλιανόν, τόν γν ω ­
στόν έμπιστον λεγάτον του π ά π α  Δέοντος α'. έν τη έν Χαλκηδόνι 
Δ'. Οίκουμ. Συνόδω. Mansi V ll .  c. 920. Le Ouien μ. 11S0.

5. Παύλος a .  553. ΙΙαρήν έν τη Ε'. Οίκουμ. Συνόδω επί ΙΙΚ. 
Ευτυχίου, όπογράψας «Παύλος έλέω θεοϋ επίσκοπος πόλεως Ά γχ ιά -  
λου ομοίως (υπέγραψα)». Mansi IX. c. 396.

6. Ιάκωβος. Έ π ’ ΙΙΚ. Ταρασίου (784—806).
7. Νικόλαος. 879. ΓΙαρήν έν τη έπί Μ. Φωτίου Η'. Οίκουμ. Συ­

νόδω (879 - 880) όπογράψας «Νικόλεως Ά γχιάλου». Mansi Χλ II c. 
376.

8. Στέφανος. 1Ί66—ΊΊ70. Ύ πέγραψεν εις Πρακτικά δύο Συνό­
δων: τώ 1166 καί 30 Ιανουάριου 1170 έπί ΙΙΚ. Μιχαήλ τοΟ Ά γ χ ιά -  
λου κατά τοϋ προκατόχου τούτου Λουκά Χρυσοβέργη. Allatins : I)e 
consensu.. Spiritus Sancti  p. 690. πρβλ. καί Chalando : Les Com- 
nenes t. II. p, 651.

9. Μ ιχαήλ ό τοϋ  °Αγχιάλου,  ό γενόμενος Οίκ. Πατριάρχης, δτε 
πρέπει ν’ άναγραφή προ του Στεφάνου. Ούτως εκλαμβάνει ό Vail lie 
(έν Dictionnaire d’Histoire et de Geographic ecclesiatique t. II. p. 
1512) τά περί τοΟ ΠΚ. «Μιχαήλ του Ά γχ ιά λου»  ή >τοϋ Ά γχιάλω ν» 
ώς φέρεται έν άποσπάσματι πράξεως τού πατριάρχου τούτου πρός 
τόν επίσκοπον Πυργίου Κωνσταντίνον Σπανόπουλον (Α. Π. Κερα- 
μ έω ς: Ά νάλεκτα  Ίεροσολ. Σταχυολογίας τ. Α'. σ. 460—461). Τοιαύ- 
τη δμως έξήγησις του «ό τοΟ Ά γχ ιά λου»  άντί του «από Ά γχιάλου» 
είναι άνευ προηγουμένου ή καί μεταγενεστέρου παραδείγματος. Τό 
άρθρον «τοϋ» άγει εις τήν ύπόθεσιν μήτοι πρόκειται περί τοϋ Μιχαήλ 
τούτου ώς συγγενούς ή άναστήματος έπιφανοϋς τίνος τότε μητροπο­
λίτου Ά γχ ιά λου  ή καί απλώς έξ Ά γχ ιά λο υ  καταγομένου.

10. Ι ω ά ν ν η ς . Έ π ί  ΠΚ. Γέωργίου Ξιφιλίνου (1191 —1198), έφ’ ου 
ύπέγραψε συνοδικήν πράξιν.

11. Ιω σή φ .  1381. Φέρεται ύπογεγραμμένος εις άφορισμόν κατά 
τοϋ έπ. Περιθεωρίου, έπί ΠΚ. Νείλου. Miklosich et Muller Acta P. 
C. - ni t. II. p. 39.

•12. Σωφρόνιος a'. 1438. Παρήν έν τη έν Φερράρ.α καί Φλωρεν­
τία ένωτική Συνόδω, ώς μέλος τής δεκαμελοϋς έξ αρχιερέων καί 
άλλων κληρικών καί λαϊκών έλληνικής έπιτροπής εις τήν πρός τούς 
Λατίνους συζήτησιν (Συρόπουλος Vera historia etc. y .  6, 120, 14, 
]34,16,137,VI13,160. Άδ.Ν.Διαμαντοπούλου : Μάρκος ό Εύγενικός καί 
ή έν Φλωρεντία Σύνοδος. Άθήναι. 1899 σ. 78.89).Τοϋτον ό Vailhe α να ­
γράφει μόνον ώς ύπογράψαντα τά Πρακτικά τής άνυπάρκτου συνό­
δου τοϋ 1450 καί τής-τοϋ 1467, παραπέμπων εις τόν A lla tium de con­
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sensu.. Sp. Sancti p. 1388. Ύ πό τό αύτό έτος άναγράφει. αυτόν καί 
ό Σάρδεων Γερμανός έν «θρακικοΐς»  Η', σ. 121 πρβλ. καί «’Ορθοδο­
ξίαν» Η'. 315, 345.

13. Ίγνάτοος.  1474— 1477. Σάρδεω ν Γερμανού: Συμβολή εις 
τούς πατριαρχικούς καταλόγους από της ‘Αλώσεως καί έξης. Κπο- 
λις 1935 σελ. 16 «’Ορθοδοξία» αύτ. σ. 320 καί Έ π. Σ τα μ α τιά δου : 
Έκκληρ. Σύλλεκτα. Σάμος 1891 σελ. 14.

14. Νεόφυτος  α'. 1484—1497. Κατά Ήλ. Αλεξανδρίδην, συμπλη- 
ρώσαντα τούς Καταλόγους τού Α μ ασ εία ς  Ανθίμου.

15. Ίω α νν ίκ ιο ς .  1523. Κατά τον αυτόν Αλεξανδρίδην.
16. ’Ακά,κίος. 1561. "Υπογράφει πράξιν πολυμελούς τοπικής έν 

Κπόλει συνόδου, ήτις άνεγνώρισε τόν βασιλικόν τίτλον του έν Μό­
σχα τσάρου Ίω άννου δ' του Κεραυνού, ώς γνησίου διαδόχου του 
άγ. Βλαδίμηρου, άνεγνωρισμένου ύπό τού βυζαντινού αύτοκράτορος 
Βασιλείου β'. Regel Analecta  Byzantinorussica ρ. 79.

17. Ξενοφών  —1565. Υ πέγραψ ε την Πράξιν τής καθαιρέσεως τού 
ΠΚ. Ίω άσαφ β'. τού Μεγαλοπρεπούς, κατά ’Ιανουάριον τού 1565. 
Μ. Crusii Turcograecia  ρ. 172.

18. Θεόληπτος  —1590. Έ π ί  ΠΚ. Ίερεμίου β'. Regel, ένθ’’ άνωτ. 
ρ. 89.

19. ° Αθανάσιος.  1593—1609. Miklosich-Miiller : Acta et Diplo- 
m ata  P. C.-ni V. p. 461 έπί Πράξεως τού 1596. A. Π. Κεραμέως έν 
Μαυροκορδατείω Βιβλιοθήκη τ. Α ’. σ. 121. Κπολις 1891. Πατρ. Κώδ. 
Α'. 23,47.

20. ΙΙαρΰ'ένιο; α'. 1609 —1623. Δ ιάδοχος του ’Αθανασίου (Γεν­
ναδίου Η λ ιουπόλεω ς:  Φωτίειος Βιβλιοθήκη τ. I. σ. 80—81 κατά 
τόν Πατρ. Κώδ. Α.' 47 πρβλ. καί τ. II σ. 6) έπί τής β' πατριαρχείας 
Νεοφύτου β'. (1608 — 1612). Τω 1614 υπογράφει πράξιν περί τινων χω ­
ρίων τής έπαρχίας Φιλίππων (Πατρ. Κώδ. Α'. 70), τω 1616 πράξιν 
περί όρίων τής έπαρχίας ’Αμασείας (Πατρ. Κώδ. Α'. 31 έν Φωτ. Βιβλ. 
I. σ. 81 σημ. 15 πρβλ. καί Πατρ. Κώδ. Α'. 13, 49, 70, 74, 75, 77, 103, 
Β'. 23). Τήν 19 ίουνίου 1623 μετετέθη εις Άδριανούπολιν  (Κ. Le- 
grahd : Bibliographic hellenique an XVII siecle t. I p. 192 καί t. IV 
p. 341 καί 345 πρβλ. καί Έκκλησ. ’Αλήθειαν 2 σ. 229. Ό  Σάθας έν 
Μεσ. Βιβλιοθήκη τ. 3, σ. 563 εσφαλμένως χρονολογεί υπόμνημα αυ­
τού ώς «πρώην Άγχιάλου»). Τω 1639, είς τήν ταραχώδη καί τραγι­
κήν έποχήν τού Πατριαρχείου Κπόλεως (προ ένός έτους έπνιξαν Κύ­
ριλλον τόν Λούκαρίν καί καθήρεσαν καί έπνιξαν Κύριλλον τόν Κον- 
ταρήν) «έπεισαν τόν Ά δριανουπόλεως κύριον ΙΊαρθένιον, τόν πρόΐε- 
ρον χρηματίσαντα καί Ά γ χ ιά λ ο υ »  κατά τόν Πατρ. Κατάλογον Φι-
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λίππου τοϋ Κυπρίου, έν Banchiri Im perium  Orientale t. I, p. 248) 
ν’ άνέλθη εις τον πατρ. θρόνον, γέρων ήδη, καί άπό τριακονταετίας 
άρχιερεύς (Φωτ. Βιβλ. τ. I, σ. 80—81).

21. X qlστοφόρος. 1623 — 1628 άπό ίερομονάχου έξελέγη εις δ ια ­
δοχήν του Παρθενίου α \  κατά ίούνιον τοΟ 1623, οτε κατ’ Αύγου­
στον ύπέγραψε σιγίλλιον του ΠΚ. ’Ανθίμου β'. περί ένώσεως των 
έπαρχιών Μήδειας κάί Σωζουπόλεως (ΪΙατρ. Κώδ. A3 137 κατά 
Σάρδεων Γερμανόν έν «θρακικοΐς» ΣΤ ' σ. 97—98) καί κατ’ Α π ρ ί ­
λιον 1624 έπί ΠΚ. Κυρίλλου του Λουκάρεως υπόμνημα εκλογής τοΟ 
Γάνου καί Χώρας Ίωαννικίου (Πατρ. Κώδ. Α'. 333 πρβλ. Έκκλ. ’Α­
λήθειαν 2, σ. 668). Τή 27 ίαν. 1628 μετετέθη εις Φιλιππούπολιν δ ια ­
δεχθείς τον καθαιρεθέντα Μελέτιον (Έκκλ. ’Αλήθεια αύτ. σ. 669). 
Ά π έθ α νεν  έν Φιλιππουπόλει τώ 1636.

22. Μητροφάνηζ. 1628 άπό Σωζοαγαθοπόλεως έξελέγη 27 
Ία ν . 1628 (Νομική Συναγω γή  σ. 204 καί Σάθας Μ. Βιβλ. τ. 3 σ. 566 
καί Σάρδεων έν «Θρακικοΐς» Η', σ. 118). Άνσφέρεται κατά Ίούνιον 
1630, ’Οκτώβριον 1632, Σεπτέμβριον 1638 εις σιγίλλιον τοΟ ΠΚ. Νεο­
φύτου Γ'. περί έπιστροφής εις τήν Μητρόπολιν Ά γ χ ιά λ ο υ  των χω ­
ρίων Τσαλή-καβάκ, Σεμέντοβο καί Κλίνοβο, παρανόμως κατεχομένων 
ύπό του Πρεσθλάβας (Πατρ. κώδ. Α'. 242 — 243 καί έν Φωτ. Βιβλιο­
θήκη 1 σ. 159—161) καί Ιούλ ιον  1639 (Α. Π. Κεραμέως: Ά νάλεκτα  
Ίεροσολ. Σταχυολογίας τ. IV, σ. 104).

23. Ι ω α κ ε ί μ  σ' .  1653 —1662. Ά ναφέρεται, άγνωστον άν διαδε­
χθείς τον Μητροφάνη, κατά Δεκέμβριον 1653(Έλλην. Φιλολογικός 
Σύλλογος ΚΠ. τόμ. 20ός σ. 104), τον δέ Ίούνιον τού 1662 ύπογράφει 
τό ύπόμνημα τής έκλογής τού ΠΚ. Διονυσίου Γ /  τοϋ Βαρδαλή 
(Έκκλ. Α λήθεια  II, σ. 698). Ά πέθ α νε  προ τής 24 Ιουλίου 1662.

24. Κάλλιατος  1662 — 1671. Ά π ό  ίερομονάχου καί Μ. πρωτοσυγ- 
κέλλου, έξελέγη τήν 26 ίουλίου 1662 εις διαδοχήν τσΰ άποθανόντος 
’Ιωακείμ (Πατρ. Κώδ. Α'. 425. Νομική Συναγω γή  σ. 269. Σάθας Μ. 
Βιβλ. τ. 3, σ. 596. Έπετηρίς Βυζ. Σπουδών θ ’, σ. 259 καί Β. Μυστα- 
κίδης έν Έ π . Βυζ. Σπουδ. 1Β. σ. 151).

25. Π α ρ θ έ ν ι ο ς  β  1671—1672 πρώην ΠΚ. Παρθένιος ό Δ' ό Μο- 
γιλάλος,  ό π εν ιά κ ις  γενόμενος  π ατρ ιά ρχης  κατά τήν οίκτράν έκεί- 
νην περίοδον του Οίκ. Θρόνου, οτε εις μίαν  ε ίκοσιπενταετ ίαν  (1651 
— 1676) έπατριάρχε υσ αν  όλοι ένδεκα,  ών ό μέν Κύριλλος Γ' καί 
Παϊσιος  Α' δίς, ό δέ Παρθένιος  Δ ’ καί Διονύσιος Δ' πεντάκις  έκά- 
τερος, έλαβε δ ’ ό Παρθένιος  τώ 1671 τήν 17 Ιανουάρ ιο υ  μετά τήν 
τρίτην του π ατρ ια ρ χε ία ν  τήν Ά γ χ ί α λ ο ν  «προεδρικώς» κατά Σ ά θ α ν  
(Μ. Βιβλ. τ. 3 σ. 602) κατά δέ Σ άρδεω ν  Γερμανόν τώ 1677 ποιμάνας,
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κατ’ αυτόν «άγνωστον μεν πόσον χρόνον άλλά πιθανώς μέχρι των 
άρχών τοΟ 1684» («θρακ ικά»Ή ' σ. 122 καί σημ. 6).

26. Δανιήλ, 1671—1,00. Ά ναφέρετα ι κατά Δεκ. του 1671 (Βελ- 
λούδου : Χρυσόβουλλα. 1873 σ. 54) καί ύπογράφει εις συνοδικήν 
πράξιν του Ό κ τ . 1672 (Καλ. Δελικάνη : Πατρ. έγγραφα τ. Γ' σ. 242) 
καί 1675 (Άλεξούδης εν «Νεολόγω» παραρτ. ετ. Γ' σ. 633) τω 1591 
εις εγκύκλιον ίδρύσεως σχολείου (Έκκλ. ’Αλήθεια 2 σ. 151 καί Ά θ .  
Ύψηλάντου : Τα μετά τήν Ά λ ω σ ιν  σ. 208) και τω 1697 επί Π. Κ. 
Καλλινίκου Β' (Σάθας : Μ. Βιβλ. τ. 3 σ. 408). Ό  Σάρδεων Γερμα­
νός τον Δανιήλ τούτον προτάσσει Παρθενίου τοΟ β' (δν θέλει ποι- 
μάναντα τήν Ά γ χ ία λ ο ν  άπό του 1677—1684), μεθ’ δν εισάγει ά λ ­
λον Δανιήλ, άναφερόμενον τω 1687, 1689, 1691 καί Μάϊον του 1697, 
σημείων δμως ότι «άγνωστον εάν ό Δανιήλ οΰτος είνε ό αυτός προς 
τον προ του Παρθενίου Δ' ομώνυμον» («θρακικά» Η' 122).

27. Μακάριος, 1700 —1713. Ά π ό  πρώην έπ. Μέτρων, εκλεγείς 
τήν 28 Α πριλ ίου  1700. Τό έτος τούτο υπογράφει, κατά Μάϊον, σι- 
γίλλιον τής Σταυροπηγιακής Μονής θηβώ ν («Ελληνικά» έτ. Α' 1929, 
σ. 397). Γω δέ 1702 —1713 φέρεται ύπογράφων διάφορα πατρ. έ γ ­
γραφα (Miklosich-Mtiller Acta. Ρ. C-ni VI ρ. 213). Κατά Γεδεών 
(Καν. διατάξεις Α' σ. 73) ό Μακάριος άπό Μέτρων είχε μετατεθή 
εις Ναύπακτον τω 1697, άλλά μή δυνηθείς νά μεταβή έκεΐ παρρτή- 
θη τον Ιούλιον τού αύτοΰ έτους· τω δέ 1700 Κα?Άίνικος ό Β ήκύ- 
ρωσε συνοδικώς τήν μετάθεσιν εκείνην, όρίσας όπως ό «Μακάριος έ­
χει άδειαν έλευθέρως καί άνεμποδίστως μετατεθήναι άπό τής επι­
σκοπής Μέτρων εις άλλην επαρχίαν άπροκριματίστως», ότε καί ώς 
πρώην Μέτρων μετετέθη εις Ά γχ ία λον .

28. Καλλίνικος. 1713 —1732. Διάδοχος του Μακαρίου, άναφέ- 
ρεται εις πατριαρχικά έγγραφα τού 1718 (Μάιος), τον Φεβρ. 1719 
(Σιγίλλιον σταυροπηγιακής Μονής Ναυπλίου-’Άργους), τον Τούνιον 
καί Αύγουστον 1723, τον Ίανουάρ. του 1724 (Έκκλ. Αλήθεια  1882. 
σ. 500 «Ελληνικά» Α'. σ. 421) τον Δεκ. τοΟ 1726, τον Ίαν. καί Σεπτ. 
καί Νοέμβ. 1727 καί Νοέμβ. 1729 (Ελληνικά» Α'. σ. 434 καί Γ . 118 
καί 122 πρβλ. καί Β'. σ. 415, 431, 434. Δελικάνη Β' 486, 487, 490, 
666 καί Γ ’ 843. «Νέα Σιών» 1932 σ. 550, 562 καί 1933 σ. 165). Τήν 
1 Σεπτεμβρίου 1732 ήν συνοδικός επί ΠΚ. Παϊσίου Β’ (Άρχείον 
θρακικοϋ λαογρ. καί γλωσ. θησαυρού τού τ. Α'. σ. 208).

29. Ν αθαναήλ.  1739 —1753. Ό  Καλονάρης ή Κλωνάρης, εκλεγείς 
προ τού 1739 (Έκκλ. Α λήθεια  1882 σ. 282 Revue cl’ Orient la t i i r  
Paris 1873 p. 318) παρέμεινε μέχρι Νοεμβρίου 1759, ότε μετετέθη 
εις Έφεσον, καί άναγράφεται εις πατρ. Πράξ. των ΠΚ. Παϊσίου
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Βλ Νεοφύτου ΣΤ ', καί Κυρίλλου Ελ (Δελικάνη Πατρ. Έ γ γ ρ .  Γλ 
446. 450. 456. 499. Μ. Γεδεών Κανον. Δ ιατάξεις Α.' σ. 230. 234.240. 
«Ελληνικά». Γ'. σ. 56 καί 145).

30. Ά να νία ς . 1753 —1773. Δ ιάδοχος του Ναθαναήλ, άτιό ίερο- 
μονάχων, πελοποννήσιος έκ Καλυβιών τής Ζαρούχλης (επαρχίας Κο­
ρινθίας καί Κερνίτζης). Φέρεται ύπογεγραμμένος εις Πατρ. Πράξεις 
κατά Ία ν  καί Φεβρ. 1759 ( Έ κ κ λ .’Αλήθεια 1882. σ. 202 καί « Ε λ λ η ν ι­
κά» ΣΤ ', σ. 201 εις σιγίλλιον του ΠΚ. Σεραφείφ Β'., έπικυροΟν τήν 
σταυροπηγιακήν ιδιότητα του εν Δαδίω μοναστηριού τής «Θεοτόκου 
Βερνικοβιτίσσης»), κατά Σεπτ. 1765 (Mano : Fam ilie  Mano. Bucarest. 
μ. 119) καί Ίαν. 1767 (Ιερός Νυμφαγωγός, Κπολις 1859 σ. 115). Τον 
Φεβρουάριον 1773 (ό σύγχρονος Ύψηλάντης : Τά μετά τήν "Αλωσιν 
σ. 512 άναγράφει τήν μετάθεσιν κατ’ ’Οκτώβριον) μετετέθη εις τήν 
Μητρόπολιν Δέρκων (Πατρ Κώδ. Ζλ 52), ένθα καί άπέθανε τώ 1791 
τήν 26 Μαρτίου (Ύψηλάντης αυτόθι καί· Στ. Ά ριστάρχης : Οί Δέρ- 
κοι, έν «’Ορθοδοξία» 1934 σ. 132).

31. Γαβριήλ  α'. 1773—1775. Μ. Πρωτοσύγκελλος του Πατριαρ­
χείου (Πατρ. Κώδ. Ζ'. 54) διαδεχθείς τον Ά ν α ν ία ν  καί άποθανών 
προ του ’Οκτωβρίου 1775. Φέρεται εις έγγραφα του ΠΚ. Θεοδοσίου 
Β'. κατά Μάϊον 1773 («Ελληνικά» Δ', σ. 235) καί Σωφρονίου Β'. 
(«Ελληνικά» αύτ. σ. 245).

32. 'Ιω ακείμ  βλ 1775—1794. «άπό ίερομονάχων καί διδάσκαλος» 
(Πατρ. Κώδ. Ζλ 90 καί Έκκλ. ’Αλήθεια 1882 σ. 228—229). έποίμανε 
τήν Ά γ χ ία λ ο ν  μέχρι Σεπτεμβρίου 1794, 5τε μετετέθη εις Κύζικον. 
’Αναγράφεται εις πατρ. έγγραφα Σωφρονίου Βλ κατά Ία ν . 1778, 
Ό κτ . 1780 καί Μάρτιον 1781 «Ελληνικά» Δλ 380 καί 387 καί Έκκλ. 
’Αλήθεια 1883 σ. 250), Νεοφύτου Ζλ κατ’ Ά πρ ίλ . καί Μάϊον 1793 
(«Ελληνικά» ΣΤ ' σ. 127. 133) καί Γερασίμου Γλ κατά Μάρτιον 1794 
περί τής έν Τριγλιά  σταυρ. Μονής Ίω άννου θεολόγου  «τής Πελεκη" 
τής» («Ελληνικά» αυτ. σ. 144).

33. Ί ω ά σ α φ .  1795—1808. Μ. Πρωτοσύγκελλος του Πατριαρχείου 
Κπόλεως «τών κανονικών ψήφων γενομένων έν τώ έν Μ. Ρεύματι 
ίερώ ναώ τών Ταξιαρχών» (Πατρ. Κώδ. θ . '  72). Τώ 1808 δμως διά 
πολιτικών μέσων καί απαιτήσει τοΰ Μουσταφα πασά, τήν όποιαν 
διεβίβασεν ό ήχεμών τής Μολδοβλαχίας Σκαρλάτος Καλλιμάχης, ό 
Ίωάσαφ μετετέθη «έπιβατικως» εις Φιλιππούπολιν, τήν όποιαν διω- 
κησε 18 μήνας, δτε έπαύθη χαρακτηρισθείς έν τή περί τούτου πατρ. 
Πράξει ως «Κακοϊωάσαφ, έπιβατικώς είσπηδήσας» καί καθηρέθη 
(Πατρ. Κώδ. θ λ  σ. 261. Έκκλ. ’Αλήθεια 1908 σ.305 πρ. Γ. Σάμδεων 
«θρακικά» Ηλ σ. 187 καί Β. Μυστακίδης : Κατάλογοι Επισκοπικοί
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έν Έπετηρίδι Βυζ. Σπουδών ΙΒ\ σ. 228). Ή  δΓ έκβιασμοϋ μετάθεσις 
αότοΟ έξ Ά γχ ιά λου  εις Φιλιππούπολιν διεξήχθη παρά τάς συνήθειας, 
διαταχθείσης αυταρχικώς ύπό των τούρκων τής άμέσου έξ Ά γχ ιά -  
λου μεταβάσεως αύτοΰ εις Φιλιππούπολιν χωρίς να έλθη εις Κπολιν, 
ένθα καί είχε κληθή ύπό του πατρ. Γρηγορίου του Ε \  Ό  πατριάρχης 
καί ή σύνοδος έξοικονομοΰντες τότε τό πράγμα άνέθηκαν εις τον 
μητροπολίτην Τορνόβου Μακάριον «ϊνα ποίηση ως άπό μέρους τής 
Εκκλησίας τάς κανονικός έκατέρων (δηλ. καί του Ά γαθουπόλεω ς 
Γαβριήλ) μεταθέσεις μετά των πλησιοχώρων θεοφιλεστάτων έπισκό- 
πων αυτού» (Πατρ. γράμμα περί ένώσεως των έπαρχιών Σωζοσπό- 
λεως καί Ά γαθουπόλεω ς εις μίαν, Πατρ. Κώδ. ΙΑ'. 78, έκδοθέν ύπό 
τού Γ. Σάρδεων έν «θρακικοΐς». Η', σ. 116—118).

34. Παΰλο~ βλ 1808. Φέρεται ύπογράφων εις πράξιν τής έν Κπό- 
λει Συνόδου περί τής έν ’Ά θ ω  Ρωσικής Μονής (Mansi t. XXXIX c. 
1054, ένθα έσφαλμένως τίθεται ή χρονολογία 1803)./

35. Γαβριήλ  β'. 1808—1813. Ό  άπό Άγαθουπόλεως, οΰ ή μετά- 
θεσις, ώς άνωτέρω έγράφη, έγένετο ύπό του Τορνόβου έν Ρουστσου-' 
κίω (πρβλ. καί Πατρ. Κώδ'. θ ' .  252) τή 8 Ιουνίου 1808. Τώ δε 1813 
μετετέθη εις Φιλαδέλφειαν (’Ιούνιος).

36. Ε ύ γ έ η ο ς — 1813. Ευγένιος ό Καραβίας, ιθακήσιος, διδάξας 
έν Ά γ χ ιά λ ω  μέχρι του 1807 (Παρανίκα : Σχεδίασμα σ. 45) καί τώ 
1808 κατά Μάρτιον έκλεγείς Φιλιππουπόλεως, δπου δμως άντ’ αύ­
του, έξαναγκασθέντος εις «οίκειοθελή παραίτησιν», μετέβη «έπιβα- 
τικώς», ώς εϊόομεν, μετατεθείς ό «Κακοϊωάσαφ»,, (έν τώ προς τον 
ήγεμόνα. Καλλιμάχην πατρ. Γράμματι λέγεται «μ’ δλον όπου ή Ε κ ­
κλησία διά κανονικών ψήφων καί συνοδικής έκλογής φθάσασα κε- 
χειροτόνηκεν άρχιερέα» εις Φιλιππούπολιν («θρακικά» Η', σ. 11,6) 
ό δ’ Εύγένιος έμεινε μέχρι του 1813 άνευ έπαρχίας ώς «πρώην Φι- 
λιππουπόλεως», πιθανώς έν Κπόλει. Τώ 1813 έπί ΠΚ. Κυρίλλου του 
ΣΤ', άπεφασίσθη ή άποκατάστασις του Εύγενίου εις Μήθυμναν άλ- 
λά τσ-περί αύτοΟ καί δύο άλλων (του Σμύρνης Άνθιμου καί του Μη- 
θύμνης Παναρέτου) συνταχθέν ύπόμνημα δέν ύπεγράφη καί δι’ έπι- 
σημειώσεως ήκυρώθη, άντί δε τής Μηθύμνης μετετέθη εις Ά γχ ία λον  
κατά 'Ιούνιον, «τών κανονικών ψήφων γενομένων έν τώ έν Κουρού- 
τσεσμε ί. ναώ του άγιου Δημητρίου» (Πατρ. Κώδί θ ' .  318 καί Έκκλ. 
Αλήθεια  1882 σ. 296 σημ. 1).

37. Ά γαϋ 'άγγελος .  1819. Ά γ ν ω σ το ν  διά τίνα λόγον έξελέγη ό 
Ά .  ε ις 'Ά γχ ίά λον , ύπογράψας καί τήν πράξιν τής τρίτης άναρρήσεως 
Γρηγορίου του ε'. τή 14 Ία ν  1819 (Έκκλ. Αλήθεια 1882 σ. 316). Ή

Θρφκικά 0 '  1 2
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άναμφισβηιήτως όμως μεμαμτυρημένη παρουσία τοΟ Ευγενίου ώς 
Ά γχ ιά λου  έν Κπόλει τω 1821 καί ή μετ’ άλλων συνοδικών σύλληψις 
καί φυλάκισις καί ό μαρτυρικός αυτού θάνατος τη 10 ’Απριλίου και 
ή αμέσως μετά τούτο κατ’ ’Απρίλιον γενομένη εκλογή του ’Ανθίμου 
είς διαδοχήν τοΟ «όίκτρώς τό ζην έκμετρήσαντος» Ευγενίου, ώς άνα- 
γράφει τό πατριαρχικόν έγγραφον τής εκλογής (θ '.  439), πείθουσιν 
δτι ό Α γ α θ ά γ γελ ο ς  δέν έγινε δεκτός έν Ά γ χ ιά λ ω  και παρέμεινεν 
έν Κπόλει μετατεθείς ίσως άλλαχοΟ, άγνωστον που.

38. "Ανθιμος  α'. 1821—1831. ’Από Σωζουπόλεως, έκλεγείς κατ’ 
Α πρίλ ιον  του 1821 (Πατρ. Κώδ. θ '  439 καί 440), κατά ’Ιούλιον 1831 
μετετέθη εις Κύζικον (Έκκλ. Α λήθεια  1882 σ. 329. 346), όπόθεν τω 
1841, έγινεν Οίκ. Πατριάρχης. Προς τούτον, Ά γχ ιά λου  έτι δντα, φέ­
ρεται έπιστολή τού 'Ηράκλειας ’Ιγνατίου, 23 Δεκ. 1827 (Σαβράμη: 
Κώδ. Μ. Ήρακλείας Ιγνα τ ίου  έν «θρακικοΐς-  ΣΤ", σ. 221).

32. Σωφρόνιος β'. 1831— άπό ίερομονάχων, έκλεγείς κατ’ Αύ­
γουστον 1831, (Πατρ. Κώδ. ΙΔ'. 202) καί τήν 7 Μαρτίου 1847 μετα­
τεθείς είς Αΐνον (Πατρ. Κώδ. ΚΒ', 148) καί Έκκλ. Αλήθεια  1882 σ. 
363). "Οτε τω 1835 άνηγγέλθη ή μετάθεσίς του είς Έρσέκιον, οί Ά γ -  
χιαλΐται έςανέστησαν καί διά ομοφώνου παρακλήσεώς κλήρου καί 
λαοϋ «καί υψηλών συστάσεων» (ώς λέγει τό Πρακτικόν) έματαίω- 
σαν τήν άπομάκρυνσίν του (Έκκλ. Ά λλήθεια  1882 σ. 332).
. 40. Νεόφυτος  1836. Ά π ό  Δημητριάδος μετετέθη είς Ά γχ ίαλον ,
οπού δμως δέν μετέβη, άκυρωθείσης τής μεταθέσεώς του* έδόθη δε είς 
αυτόν ή μητρόπολις Σωζουαγαθουπόλεως (Πατρ. Κώδ. ΙΔ'. 273. 280).

41. Σωφρόνιος γ'. 1847—1865. Ά π ό  τής έπισκοπής Ααοδικείας 
ό έκ Ραιδεστορ Σωφρόνιος προήχθη είς Ά γ χ ία λ ο ν  είς διαδοχήν του 
είς Αίνον μετατεθέντος τήν 7 Μαρτίου 1847 Σωφρονίου του β'. 
(Πατρ. Κώδ. ΚΒ’, 149 καί ΚΕ’. 209—211 καί Έκκλ. Α λήθεια  1882 σ. 
363). Πάσχων έξ ανιάτου νοσήματος έπί τέσσαρα έτη καί έκ βαρη­
κοΐας (έξ ου καί «ό κωφός» έπωνυμεΐτο) παρητήθη κατ’ Αύγουστον 
τοϋ 1865 καί έγκατέμεινεν έν Ά γχ ιά λω , ένθα καί άπέθανε τήν 3 
Αύγούστου 1867 καί έτάφη είς τόν,νάρθηκα του μητροπολιτικοΰ ναοϋ 
τών Ταξιαρχών, ένθα άνεπαύοντο καί τά λείψανα του τω 1845 έν 
Ά γ χ ιά λ ω  άποθανόντος Μεσημβρίας Γρηγορίου. Είς άμφοτέρους έπί 
τής κοινής μαρμάρινης πλακός έπέγραψεν ώραΐον ήρωελεγεΐον έκΙΟ 
στίχων ό διάδοχος αύτού Βασίλειος.

42. Βασίλειος σ'. 1865—1877. Ά π ό  αρχιδιακόνου του Νίκαιας 
Ίωαννικίου, έκ Ζαγοριτσαίνης (νυν ά π ’ αυτού Βασιλειάδος κληθείσης) 
τής έπαρχίας Καστοριάς, έκλεγείς τή 21 Αύγούστου 1865, διεκρίθη



Μ η τ ρ ο π ο λ ΐ τ α ι  ’Α γ χ ιά Ι ο ν 179

δια την έξοχον παιδείαν, τήν φιλομουσίαν καί τοΰ ήθους τήν χρη­
στότητα, δημιουργήσας έν Ά γ χ ιά λ ω  ζωηράν κίνησίν περί τά γράμ­
ματα καί τήν φιλανθρωπίαν. Κεκηρυγμένος κατά του μεταθετού των 
επισκόπων ήρνήθη τήν πρωτόθρονον επαρχίαν Καισαρείας, είς ήν 
προήγαγεν αυτόν τήν 30 Σεπτεμβρίου Τ871 ή Εκκλησία, έν τω μεταξύ 
άναλαβόντα τήν διεύθυνσιν τής θεολογικής Σχολής τής Χάλκης (30 
Νοεμβρίου 1869—Ιουλίου 1872). Τω 1873 έπανήλθεν εις τήν διεύθυν- 
σιν τής θεολ. Σχολής1 τω δε 1877, ένεκα καταγγελίας τοόρκων εξ 
Ά γχ ιά λου  επί εκδηλώσει συμπαθειών προς τους νικηφόρως προελαύ- 
νοντας Ρώσους, έπαύθη μόλις σωθείς από χείρονος κακοΟ ύπό του 
προστάτου αύτοΟ πανίσχυρου τραπεζίτου Γεωργίου Ζαρίφη. 'Ως τέως 
Ά γχ ιά λου  άπό τοϋ 1878—1881 παρέμεινεν έν Κπόλει προϊστάμενος 
του έν Σταυροδρομίω ναοΟ και τής ένορίας των Είσοδίων τής Θεο­
τόκου μέχρι τής 11 Φεβρ. 1881.

43. Βενέδίκτος  1877 —1881.Ό  Μ αρχιμανδρίτης του Πατριαρχείου, 
έκλεγείς τή 17 ’Ιουνίου 1877 μέχρι τής 11 φεβρουαρίου 1881, δτε με-1 
τετέθή είς τήν Μητρόπολην Γάνου καί Χώρας (Πατρ. Κώδ. 126 καί 
277 καί Έκκλ. Α λήθεια  1882 σ. 634).

44. Βασίλειος  α'. τό δεύτερον 1881 —1884. Έπιμόνω αιτήσει του 
άποκατεστάθη είς τήν πρώην επαρχίαν του, «ώς καί άλλοτε ευδοκί- 
μως άρχιερατεύσας έν α ύ τ ή  καί θεαρέστως ποιμάνας τό έν αυτή 
λογικόν του Χρίστου ποίμνιον» (Κώδ. ΞΖ'. 247), ήν έποίμανε μέχρι 22 
Δεκεμβρίου 1884, δτε έπιμόνω άξιώσει καί τής Εκκλησίας καί τών 
φίλων του έδέχθη τήν είς Σμύρνην μετάθεσίν του. Έ ν  Σμύρνη δέ 
μετά πολυσχιδή εύδόκιμον δρασιν, μεγίστης άπολαύων τιμής, άπέ- 
θανε τήν 23 Ίαν. 1910.

45. Γρηγόριος 1885 - 1888 άπό Παραμυθίας, ό Δρακόπουλος, έκ 
Μεσημβρίας, έκλεγείς τή 22 Ιανουάριου 1885 καί έλθών είς Ά γχ ία -  
λον τή 17 Μαρτίου (Πατρ, Κώδ. ΞΖ'. 304. Έκκλ. Αλήθεια 1885 σ. 
213. 2-29. 230 280).

46. ’ Ανθ ιμος  β'. 1888. Του Γρηγορίου μετατεθέντος είς Καστο­
ριάν, έξελέγη τή 15 ’Οκτωβρίου 1888 ό Αίνου Ά νθ ιμ ος  ό Τσάττος, 
ήπειρώτης. Πατρ. Κώδ. ΞΖ'.· 365. θεωρήσας τήν είς Ά γχ ία λον  με­
τάθεσίν του ώς ύποβιβασμόν ήρνήθη ν’ άπέλθη έκεΐ, προτιμήσας, ώς 
είπε, νά λέγηται πρώην Ά γχιάλου , εί καί βραδύτερον έδέχθη τήν 
πολύ ύποδεεστέραν Μητρόπολιν Λέρου καί Καλύμνου. Δ ιάτήνάπεί-  
θειαν ή Ί. Σύνοδος έπαυσεν αυτόν καί έξώρισεν είς άγ. ’Ό ρος · τή 
17 Νοεμβρίου 1888 (Πατρ. Κώδ. ΞΖ'. 371). Οδτος εΐνε ό διά τάς φι-τ
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λοδοξίας καί τό πείσμα των έχθρών Ιωακείμ του Γ \  γενόμενος 
Π. Κπόλεως ’Άνθιμος .ό Ζ'. (1895—18S7).

47. Σωφρόνιος 5'. 1888—1889 ό επίσκοπος Παμφίλου, προϊστά­
μενος άρχιερατικώς του έν Γαλατά Κπόλεως ναοΟ του Σωτήρος Χρί­
στου (Πατρ. Κώδ. Ξ Ζ \  207 καί 871. Έκκλ. Α λήθεια  1888—1890 σ. 
25). Εις Ά γ χ ία λ ο ν  άπήλθε τή 21 Δεκ. 1888 καί μετά έπτάμηνον με- 
τετέθη εις Κάρπαθον καί Κάσον, την 5 Αύγουστου 1889.

48. Βασίλειος  β \  1889 — 1906. Αρχιμανδρίτης καί πρώην Διευ­
θυντής τής Πατρ. Κεντρικής Ιερατικής Σχολής ό Βασίλειος Γεωργιά- 
δης εκ Φιλαδέλφειας τής Μ. ’Ασίας, προλύτης τής θεολογίας του 
Εθνικού Πανεπιστημίου, έπί 8 έτη καθηγητής τής έν Χάλκη θεολ. 
Σχολής, συμπληρώσας τάς σπουδάς του έν Μονάχω, έξελέγη τή 8 
Αύγουστου καί έχειροτονήθη τή 21 Σεπτ. 1889 καί είς Ά γχ ία λον  
άπήλθε τή 5 Ίαν. 1890. (Πατρ. Κώδ. Ξ Ζ \  887. Έκκλ. Αλήθεια  1889 
σ. 321. 377. καί έτ. 1890 σ. 2). Φιλόμουσος καί προοδευτικός δεν κα- 
τώρθωσεν νά συγκρατήση την άπό τίνος διασπασθεΐσαν.ένότητα των 
προυχόντων τής Άγχιάλου* τώ 1906 κατά τήν ύπό των Βουλγάρων 
πυρπόλησιν τής πόλεως (30 Ιουλίου) μόλις σωθείς έκ τού θανάτου 
έπανήλθεν είς Κπολιν καί μετετέθη είς τήν Μητρόπολιν ΓΙελαγονίας 
(12.Μαΐου 1909) καί έκεΐθεν είς τήν τής Νίκαιας, όπόθεν τω 1925 
διεδέχθη Κωνσταντίνον τον ΣΤ', είς τον Οικουμενικόν θρόνον ώς 
Βασίλειος Γ'. άποθανών τω 1929

49. Κωνάχαντινος  1909 ό άπό Γάνου καί Χώρας, δστις ούδ’ ά- 
πήλθεν είς Ά γχ ία λον , ής ύπήρξεν ό τελευταίος άρχιερεύς. (Γ. Σάρ- 
δεων έν «Θρακικοίς» ΣΤ', σ. 62 καί Η', σ. 125). ’

Έ ν  Άθήναις, Α πρίλιος 1937 ·· . ..

• καθ. ’Αδαμάντιος Ν. Διαμαντόηονλος
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Ο ΔΙΔΑΣΚΑΛΟΣ ΚΑΙ ΙΕΡΟΚΗΡΥΞ 

ΣΤΑΜ ΑΤΙΟΣ ΠΑΠΑ Ο Θ Ρ/\Ξ  ·

Εις τον κατάλογον των διδασκάλων του Γένους, δσοι κατά τά. μέσα 
του ιηλ αίώνος Ιπεδόθησαν από τοΰ άμβωνος της εκκλησίας καί από τής 
έδρας τοΰ σχολείου εις τον καταρτισμόν τής φοιτώσης νεολιιίας καί κα­
θόλου τοΰ πληρώματος των έκασταχοΰ ενοριών καί κοινοτήτων διά τής 
κατά Χριστόν διαπαιδαγωγήσεως αυτών καί διά τής άναζωπυρήσεως τής 
άλλης προγονικής σοφίας, θέσιν ιδιαιτέραν κατέχει καί Σταμάτιος H and  
ή 6 τον H and  ή άλλως ως H a n d  Στάμος  άναφερόμενος, «άνήρ σοψός 
καί πάσης άλλης επιστήμης εμπειρότατος».

Κατά την ιδίαν αΰτοΰ ομολογίαν, κατήγετο εκ Κορνοφωλεάς τής 
επαρχίας Σουφλίου, γεννηθείς άρχομένυυ τοΰ ιη' αίώνος. Άρχικώς μαθη- 
τευσας πιθανώς παρά τινι τών τότε διδασκάλων τής Θράκης,, ύστερον 
φέρεται ψοιτήσας εν τή περιφήμφ σχολ,ή τής Πάτμου, ένθα συναντώμεν 
αυτόν κατά Νοέμβριον 1721 καί Ιανουάριον 1724. Έ ά ν  άπεπεράτωσεν 
εκεί τάς σπουδάς αύτοΰ, είνε άγνωστον. Τό βέβαιον εινε δτι εκειθεν πε­
ριήλθε ν επί χρόνον μακρύν μέρη ικανά αΰςάνων και επεκτείνων τάς γνώ­
σεις αΰτοΰ, ως αυτός ούτος αναφέρει έν τώ κατωτέρω μνημονευομένφ 
ηοολόγω ά π ο δε ικ τ ικ ψ — «μετά την τοσαΰτην μου πολυχρόνιον καί διά 
ςηράς καί θαλάσσης περιήγησιν, άφόντις λέγω από τά χείλη τών σοφών 
μου διδασκάλων επιπήλισα, ώς άλλη τις φιλόπονος μέλισσα τό ΰμήττειον 
τής διδασκαλίας μέλι.... ».

Κατά τά τελευταία έ'τη τής γ'. δεκάδος τοΰ ιηλ αίώνος συναντώμεν 
τον Σταμάτιον Παπά διδάσκοντα καί κηρΰττοντα έν Αίγυπτο), πρόχειρέ 
σθέντα καί εις ιεροκήρυκα τον Ε υαγγελ ίου  υπό τοΰ πατριάρχου ’Αλε­
ξάνδρειάς Κοσμά, έφοδιάσαντος έπειτα αυτόν, έπανερχόμενον εις την πα­
τρίδα αΰτοΰ, καί διά τοΰ σχετικοΰ πατριαρχικού εύεργετηρίου γράμματος 
—κατ’ ’Απρίλιον 1730 — έν ο) συν άλλοις σημειοΰνται καί τάδε : δτι δηλ. 
ή αΰτοΰ μακαριότης : «γνώριμον έχουσα τον από Άδριανουπόλεως λο-
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γιώτατον διδάσκαλον κυρ Σταμάτιον έτι έκ νεαράς αυτού ηλικίας, έπιδη- 
μήσαντα δέ καί εν τοίς κα τ’ Αίγυπτον τούτοις μέρεσι καί ικανόν καιρόν 
ένδιατρίφαντα, ευάρεστον τε άναφανέντα διά την ευθύτητα τής ευλαβούς 
αυτού διαθέσεως και τύ έν πάσι τούθυμον καί δΓ ήν εν λόγοις έκέκτητο 
παιδείαν και μάθησιν, έκοινεν εύλογον τή των τής καθ’ ημάς άγιωτάτης 
τού Χριστού εκκλησίας τροφίμων όμηγύρει τούτον συγκαταλέξασθαι, δω­
ρεάς τε χάριν πνευματικής καί εκκλησιαστικής <ριλοτιμίας* καί δή τή χά- 
ριτι δωρεά τε καί έ-ουσία τού παναγίου καί τελεταρχικού Πνεύματος διά 
κανονικής χειροθεσίας σφραγίσαντες προεχειρισάμεθα ίεροκή(. νκα τον 
Ευαγγελ ίου,  δστις καί νύν βονλόμενος άπελθεΐν εις την ίδιαν πατρίδα 
έζήτησεν επ' αύτώ άδειαν, ήν και έλαβε μετ’ ευχής συνιστώντων ημών 
τούτον καί διά τού παρόντος συστατικού γράμματος καί διαμαρτυρομέ- 
νων ϊνα πρός ούς άν άποδημήση 6 αυτός λογιώτατος διδάσκαλος κυρ
Σταμάτιος....  είη καί λέγηται καί γνωρίζηται ίεροκήρυξ τού κατ)’ ημάς
άποστολικού καί πατριαρχικού θρόνου της Αλεξάνδρειάς τιμιόμενος καί 
αγαπισμένος παρά πάντων.....>-.

ΙΙιθανώς εξ Αλεξάνδρειάς μετέβη εις Κωνσταντινούπολιν, όπόθεν 
«απεσταλμένος από την θείαν καί ίεράν σύνοδον τής βασιλευούσης των
πόλεων, κατά τί|ν αϊτησιν τού πανιερωτάτου κυρίου ’Αθανασίου», μη­
τροπολίτου Άδριανουπόλεως, άφίκετο εις την πύλιν ταύτην καί ανέλαβε 
την όιεύθυνσιν τής εν αυτή ελληνικής σχολής διδάσκων έν αυτή, κηρύτ­
τουν δ’ επ’ εκκλησία; καί τον θειον λόγον. Ή  Άδριανούπολις, τής οποίας 
έχαρακτηριζεν εαυτόν μετά τίνος εύχαριστήσεως «ιός συμπολίτην τρόπον 
τινάη, δεν ήτο άγνωστος τώ Σταματίω. Και άλλοτε έπεσκέψθη αυτήν 
παρακολούθησα; την έν τή σχολή διδασκαλίαν καί τό έπ’ εκκλησίας κή­
ρυγμα των πρυκατόχων αυτού διδασκάλων έν Άδριανουπόλει καί δή 
κατά σειράν, τού έκ Λαρίσσης κί'ρ Μάρκου καί τού έκ Αιτίτσης μαθητού 
αυτού Λημητρίου, εΐτα τού μετ’ αυτούς ’Αθανασίου τού Βοθρονέως, τού 
έξ Ίωαννίιον κυρ Ζιόη καί τελευταίον·τού κυρ ’Αλεξίου Σπανού. «Αυτός 
εγώ έγενόμην αύτόητος καί αύτήκοος εκείνων καί εις τούς έπ’ έκκκλη- 
σίας αυτών πανηγυρικούς λόγους καί εις τούς επί τού σχολείου τών μα­
θημάτων εξηγήσεις..·., μέ πόσην ακρίβειαν έπαρατηρούσαν τούς κανόνας 
τής γραμματικής καί τής ρητορικής.... καί τών μαθητών έπήνεσα την
πρός άλλήλους άμιλλαν».

Ό  διορισμός τού Σταματίου ως διδασκάλου ίj ως ο ίδιος σημειοί 
περί εαυτού ώς «γυμνασιάρχου τής έν Άδριανουπόλει ελληνικής σχολής», 
έγένετο κατά τάς άρχάς τόΰ 1733, εάν μή καί λήγοντας του 1732. Lv πάση 
περιπτώσει· ό ήδη άνωτε'ρο) μνημονευθείς πρόλογος άποδεικτικός ητοί 
6 έκ πρώτης αφετηρίας λόγος  αποτελεί τον πρώτον αυτού εναρκτήριοι
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λόγον, ον έξεφώνησε τή 10 Φεβρουάριου 1733 επί τή άναλήψει ύπ’ αΰ- 
τοΰ τη; διευθΰνσεως τής εν λόγιο σχολής, Ή  δράσις τοΰ Σταματίου, εΰ- 
μοιροΰντος πολλής μαθήσεως τής τε έσω καί τής θύραθεν, υπήρξε λίαν 
ευεργετική διά την Άδριανοΰπολιν καί ολόκληρον την Θράκην, μετάξι' 
δέ των πολλών αυτοΰ μαθητών διεκρίθησαν ό Σταύρος καί ό Θεοχάρης 
υιοί Γεωργίου τοΰ προσκυνητοϋ, Ιω άννης ό Φωκυλίδης καί τις ’Αθανά­
σιος όνόματι. ’Επί πόσον χρόνον διετέλεσε διδάσκαλος καί ίεροκήρυξ έν 
Άδριανουπόλει, άγνωστον. Ό  εκ των ώς άνω μαθητών αυτοΰ Σταύρος 
ή Σταυράκης, συγγράψας το «μαθητάριον» αυτοΰ τή 27 ’Ιανουάριου 
1758, αναφέρει τον Σταμάτιον. Έξηκολουθει καί τότε ουτος διδάσκων 
καί'κηρύττουν εν Άδριανουπόλει; Τό βέβαιον εΤ.νε ότι εζη κατά τον χρό­
νον τούτον, άποθανών τφ 1703 καί ταφείς έν Κορνοφωλεά, τή πατρίδι 
αυτοΰ ’ή

** *
Τοΰ Σταματίου Παπά σώζονται έ ρ γ α  ικανό., Ο ρ ί /σ κ ε ν τ ικ ο υ  κ α ι  ά λ ­

λ ο ν  π ε ρ ι ε χ ο μ έ ν ο υ , κατά τον κάτωθι κατάλογον.

Α λ

« Γ ν μ ν ά σ ι ο ν '  ά π ε ρ ί ε ρ γ ο ν ,  ήτοι λόγοι άπλοι, φυσικώς μάλλον ή 
τεχνικώς, εις ωφέλειαν τών άπλουστέρων συντεθέντες, προς τοΰ ταπεινοΰ 
διδασκάλου τής εν Άδριανουπόλει ελληνικής σχολής Σταματίου τοΰ 
Παπά, εκ Κορωνοφωλεάς, κατά τό αψλθλ έτος σωτήριον» 2). Τό έργον 
τοΰτο εινε χειρόγραφον, χαρτφον—2 11/. X 101/ 3—έκ σ. α —λδ/—{—1—545— 
διατηρούμενου είσέτι καλώς καί φέρον άρ. ν &·'. μεταξύ τών χειρογράφου 
τής Χαλκίτιδος ι. Θεολ. σχολής, εις ήν περιήλθε πάντως από μέρους τοΰ 1 2

1) Περί τοΰ βίου καί της δράσεως τοΰ Σταματίου Παπά όλίγιστα έχουσι 
γραφή. Έκτος, τών χειρογράφων αύτοΰ, δυναμέτων πιθανώς νά διαφωτίοιοσι τά 
κατ’ αυτόν, δρα καί: Κ. Ν. Σ ά ^ α  Νεοελληνική φιλολογία. Ά θήνα ι .  1868 σ. 605.— 
Μ α τ-d'. Κ . Παρανίκα  σχεδίασμα περί τής έν τφ έλληνικφ έ'θνει καταστάσεας τών 
γραμμάτων κλπ. Κωνσταντινούπολις 1867 σ. 42.--Τεσσαρακονταετηρίς τής καθηγε­
σίας Κ~ Σ. Κοντού. Ά θήνα ι .  1909. σ. 392 έξ.— Μανονηλ I. Γεδεοιν τρεΐσ ιεροκή­
ρυκες τριών πατριαρχώιν έν Έ κ κ λ ) χ η  Ά λη & εία  τόμ. ΛΒλ (1912) σ. 76. — τοΰ αν- 
τον, γράμματα έκ τής Άδριανοΰ πόλεως. Κ)πολις 1913, σ. 55. 72. 74 έξ.—τον 
αντον, Άδριαναπολιτικής ιστορίας υπομνήματα έν Έ χ κ λ .  'Αλ. ΑΓ' (1913) σ. 91-92. 
17. Κομνηνον συμβολή εις τήν Ιστορίαν τών σχολών ημών καί διδασκάλων έν 
Έ<κλ, *Αλ. ΑΓ'. σ. 459 έξ.—Μ. Διδυμοτείχου Φιλάρετον Βαφείδον έκκλ. Ιστορία 
τόμ. Γ '.  μέρος Β'. ’Αλεξάνδρεια. 1928. σ. 390. — Θραχικά  τόμ. Β'. Ά θήνα ι .  1929. 
σ. 80 τόμ. Γ'. Ά θήνα ι .  1932. σ. 88- — Παράρτημα  Π  τόμου, Άθήναι. 1931. σ. 63.

2) Κ. Ν. Σά&α ιος άνωτ. σ. 605.—Μ. Παρανίκα ώς άνωτ. σ. 42 έν σημειώσει. 
—Μ, Γεδεών  γράμματα κλπ. ώς άνωτ. σ. 75 έξ.—Έ κ κ λ .  Ά λ .  ΛΓ'. 459.—Παράρτ. 
Γ'. τόμ. «Θρφκικών» σ. 62 οημ. 2.
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μητροπολίτου ΙΙρεσπών Καλλινίκου, έκλεγέντος τω 1S01 καί άποθανον- 
τος τω 1S40. Έ ν  τή αρχή τοϋ χειρογράφου, προ τής α ' σελίδος σημειού- 
taL : καί τ<)δε προς τοΐς άλλοις ταπεινού Καλλίνικον, αή'ήδ'. Όκτωβρ'ου 
κε'.» καί έν τή (δα τής 1 σελ. : «καί τόδε πέφυκε ταπεινού μητροπολίτου 
Ποεππών Καλλίνικον τού έκ Καλλιουπόλεως».

HI ανάλυσις τού ώς άνω χειρογράφου, έχει ώς εξής:
Π ρ ό λ ο γ ο ς  α π ο δ ε ι κ τ ι κ ό ς ,  ή το ι  ό έ κ  π ρ ώ τ η ς  α φ ε τ η ρ ί α ς  λ ό γ ο ς 1). (σ. 

γ".—·ΐθ'.).

— Α ρ χ ή : Έπρεπεν, ώ εύγενές μου ακροατήριου,...
— Τέλος: ναί, εις πολλά έτη δέσποτα.
— Μετά τύ τέλος ή έςής σημείωσις :

Η  Ε ρ ρ έΜ  η κ α τ ά  το  α ιρ λ γ ' . έ τ ο ς ,  φ ε ν β ρ .  (υύτω) 10, ε π ι  τ ο ν  
π α ν ι ε ρ ω τ ά τ ο ν  κ ν ρ ο ν  3Λ  ΰ α ν α σ ί ο ν » .

σελ. κλ κενή.
Τ ο ΐς  φ ι λ α ν α γ ν ώ ο τ α ι ς  (σ. καλ-κβλ).

—\ \ . : εγώ, ώ φιλομαθέστατοι άναγνώσται, στοχαζόμενος . . . .
—Τ . : εις σημείον αγάπης διηνεκούς, Σταμάτιος δ τού ΙΙαπά εκ 

Κορωνοφωλεάς». 
σ. κγ'ή-κδλ κεναί.
σ. κε/.— λβλ : Π ί ν α ς  τω ν  ε ν  τ φ δ ε  τ ω  βιβλίο,) π ε ρ ι ε χ ο μ έ ν ω ν .  
σ. λγή-ή-λδ'. : σχεδίασμα δύο προσωπογραφιών (εικόνων).

σ. 1 — 20 -ή σ. κε'.
Λ ό γ ο ς  ε ις  το  Γ ε ν ν έ σ ι ο ν  τ η ς  ά ε ι π α ρ ϋ έ ν ο ν  (Σ)βρ. 8).

—ο τ l έβδομη τψόντι ήμερα, ευλογημένη τε και ηγιασμένη, είναι 
ή αειπάρθενος και θεοτόκος Μαρία, (περίληψις).

— «Καί ευλύγησεν ό Θεύς την ημέραν την έβδόμην καί ήγίασεν
αυτήν» (ρητόν).

— Ά . : «Καθώς όταν άπύ την λαμπρήν πύλην τής ανατολής.........
—Ύ.: έδωρήσατο ήμϊν ίΐ«οί|ν την αιώνιον»,

σ. 2ι) —)>·}-|-σ. κε'.
. 1 ε ι ς  τα  Ε ίο ό ό ια  τ η ς  Π α ρ θ έ ν ο ν  (Ν)βρ. 21).

— ότι ή ΙΙαναγία είναι το ακηλίδωτου έσοπτρον τής αγνείας
καί καθαρότητας καί αυτός ό λάμπων καί ολόφωτος "Ηλιος.

γ Σ ά ο ίεω ν  Γ ερ μ α νό ν

1) Ά /ά ' .υ κ ν  τ λ  ίγου τ j ΰ c ου έ.τοιήσαεο ό αοίδιμος καθηγητής τής py 
Χάλκη ί. Βρολ. Σχολής ΙΙαντολεων Κομνηνός έν Έκκλ. Ά λ. ΛΓ'. 459 ές.
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— «Καλή ώς σελήνη, εκλεκτή ώς δ ήλιος, θαμβός ώς τεταγμέναι»
(Ά σμα άσμ. Q' κεφ.).

—Ά . :  « Ά ς  θαυμάζουσιν άλλοι σοφοί καί διδάσκαλοι ..  .
—Τ . : καί εις τούς απέραντους αιώνας των αιώνων, αμήν», 

σ. 33—51-1-κελ
Λ ό γ ο ς  ε ις  τ ή ν  ε ο ρ τ ή ν  τ ή ς  σ ε β α ο μ ία ς  Π ε ν τ η κ ο σ τ ή ς  (Μάιος).

—περί τού επταδικού αριθμού πόσον είναι ιερός καί σεβάσμιος 
καί περί τού αγίου Πνεύματος, ατι είναι ή αληθής καί βεβαία 
Πεντηκοστή. ·
— «Καί ώφθησαν αύτοΐς διαμεριζόμεναι γλώσσαι ώσεί πυρός,

έκάθισέ τε έφ’ έ'να έκαστον αυτών» (Πράξ. κεφ. βλ).
—Ά . : «’Επαινετή βεβαιότητα καί θαυμαστή λίαν έστάθη . . . .
—Τ . : καί εις τούς άπεράντους αιώνας τών αιώνων, αμήν».

σ. 52—fc>8 —|— κε .
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ώ ν  'Α γ ί ω ν  Α π ο σ τ ό λ ω ν  (Ίουν. 29).

— οτι οί απόστολοι είναι θείοι διά τό άποστολικύν επάγγελμα, 
θ?ΐοι διά τό ευαγγελικόν κήρυγμα, θείοι καί διά τά υπερένδοξα έργα.
— «άποκριθείς ουν δ Πέτρος ειπεν αύτφ>: σύ ει ό Χριστός, δ υιός 
τού Θεού τού ζώντος».
—’Α. : «Προαρπάζων τον λόγον από τό στόμα τού αποστόλου , .. 
-- Τ . : καί κατεβαίνω πλέον από τον άμβωνα».

σ. 68— 79-f-κε'.
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ο ν  π ρ ο φ ή τ ο υ  ’Η λ ι ο ν  (Ίουλ.20).

—πόσην πολλήν καί μεγάλην δΰναμιν έχει ή’ προσευχή.
— «Καί εκυψεν Ήλιου επί τήν γην καί έθηκε τό πρόσωπον αυτού

άναμέσον τών γονάτων αυτού» (Γ \  Βασιλ.).
— *Α.: «Καί άν εις κάθε άλλον καιρόν αναγκαία ήτο ή προσευχή..
— Τ.: καί εις τούς άπερ. αιώνας τών αιώνων, αμήν».

σ. 79—9 3 + κ ε '.
Λ ό γ ο ς  εις τ ή ν  μ ν ή μ η ν  τ ο ν  eΑ γ ι ο ν  Σ τ ε φ ά ν ο υ  (Αύγ. 2).

—άλληγορική ερμηνεία εις τον αμπελώνα τού οικοδεσπότου.
— «άνθρωπός τις ήν οικοδεσπότης, οστις έφύτευσεν αμπελώνα...». 
—Ά . : «’Ανίσως αύτός δ αισθητός καί φαινόμενρς ουρανός . . . .  
—Τ. : καί .εις τούς άπερ. αιώνας τών αιώνων, αμήν».

σ. 94—104+κς-'. ·
Λ ό γο 'ς  ε ις  τ ή ν  ί ε ρ ά ν  μ ε τ ά σ τ α σ ι ν  τ ή ς  Μ η τ ρ ό ς  Π α ρ θ έ ν ο ν  (Αύγ. 15).

—ότι ή· Θεοτόκος εινε ή μυστική ναύς; δπού εφερεν τον άρτον τής
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ζωής, τον Χριστόν, καί εχόρτασε τον πεινασμένον κόσμον της 
χάριτος.
— «Άναστάσα Μαριάμ έπορεΰθη κλπ.» (Λουκ.).
—Ά . : «Έπρόσταξεν ό μέγας Θεός. . . .
—Τ . : συν τφ ΙΙατρί καί τφ Υίφ καί τφ άγίφ ΙΙνεΰματι». 

σ. 105—1 2 4 + κ ζ '.
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ο ν  ’Α γ ι ο ν  Ν ι κ ο λ ά ο ν  (Δ]βρ. 6).

—ποσαχώς ή αγάπη καί πόσον ωφελεί.
—Ά . : «Μακάριοι οί είρηνοποιοί ότι αυτοί υίοί Θεοΰ κληθήσονται» 

λέγει μέ το άψευδέστατον αυτοΰ στόμα . . . .
—Τ . : μετά πάντων των εκλεκτών αυτοΰ, αμήν», 

σ. 124— 144 +  κζ'.
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ο ν  Ά γ ι ο ν  Σπυρίδωνός (Δ]βρ. 12).

—ότι ο Θεός εινε τό άκρον αγαθόν καί ό άνθρωπος δεν το γνω­
ρίζει, ότι δεν θέλει.

—«’Εγώ είμί ή θΰρα, δι’ έμοΰ εάν τις είσέλθη κλπ. . .. .
—Ά . : «Εκείνος ό πατήρ των δώδεκα φυλών ’Ισραήλ . . . .
— Τ. : εις τούς άπερ. αιώνας των αιώνων, αμήν», 

σ. 144—155+κςλ
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ή ς  κ α τ ά  α ά ρ κ α  Γ ε ν ν ή ό ε ω ς  τ ο ν  Σ ω τ ή ρ ο ς  (Δε- 

κεμβρ. 2ό).
— ότι ή ενσαρκος του Θεού οικονομία έπροςένησεν εις τον άνθρω­

πον τής ελευθερίας την επίγνωσιν, τήν επάνοδον καί την υιο­
θεσίαν. ,

— Ά .  : «Σήμερον, αγαπητοί, είνε εκείνη..
—Τ. : εις τους άπερ. αιώνας των αιώνων αμήν».

σ. 155—1644-κΑ'. ‘
Λ ό γ ο ς  τ ή ς  ο κ τ α ή μ ε ρ ο ν  π ε ρ ι τ ο μ ή ς  τ ο ν  Κ ν ρ ί ο ν  (Ίαν. 1).

—ότι δ νόμος εις μεν τον άνθρωπον ήτο σημεΐον διορθώσεως, εις 
δε τον Χριστόν ήτο σημεΐον αγάπης.

— Ά .  : «’Έκειτο ό μέγας έν πατριάρχαις ’Ισαάκ...
- -Τ :  εκεί δέ αιώνιον τήν ζωήν καί τήν βασιλείαν, αμήν».

σ. 165—182-Ί-κστ'.
Λ  ά γο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ω ν  Θ ε ο φ α ν  ε ίω ν  (Ίαν. 6).

—ότι τό βάπτισμα είναι μία μυστική άναγέννησις·, χωρίς τό οποίον 
αδύνατον είναι νά σωθή άνθρωπος,

— «Έάν μή τις άναγεννηθή έξ ΰδατος καί πνεύματος οΰ δΰναται
εις τήν βασιλείαν των ουρανών .είσελθεΐγ»,

c0  Διδάσκαλος Σ ια μ ά τ ιο ς  Π α π ά
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— Ά . : «ΓΙάλιν εορτή καί πάλιν πανήγυρις δεσποτική...
—Τ. : δ Θεός δίκαιον άποφαίνεται».

σ. 182—197+κστ'. ·
Λ ό γ ο ς  τ ώ ν  α γ ί ω ν  τ ρ ι ώ ν  Ι ε ρ α ρ χ ώ ν  (Ίαν. 30).

δτι ό χριστιανός είνε δ θρόνος, εις τον όποιον αναπαύεται δ 
Θεός—δ χριστιανός είναι ένας κόσμος νέος, δποϋ έχει θεμέ­
λιον τον Χριστόν, πύργους τούς μάρτυρας, φωστήρας τους 
διδασκάλους καί εις αυτόν δ Θεός κατοικεί διά παντός.

— «Καί ιδού φωνή εκ τού οίκου τής δόξης.... (Ίεζεκ.).
—Ά  : «Αυτοί είναι εκείνοι, αυτοί είναι οί δυο πόλοι..
—Τ. : εκεί διά νά συνευφραινώμεθα εις νομάς αιωνίους, αμήν».

σ. 1 98 -218  +  κζλ
Λ ό γ ο ς  τ η  ε ο ρ τ ή  τ ώ ν  α υ τ ώ ν  φ ω σ τ ή ρ ω ν , ή  π ε ρ ί  φ ω τ ό ς  (’Ιαν. 30).

—δτι δ Θεός είναι τό κατ’ ουσίαν καί φΰσιν φως, οί δέ διδάσκα­
λοι είναι τύ κατά μετουσίαν και χάριν φως.

— «'Υμείς εστε τό φως τού κόσμου...».
— Ά · *. «Καθώς δταν. δ αισθητός οΰτος καί φαινόμενος ήλιος ... 
—Τ. : τύ φωτίζον καί άγιάζον πάντα άνθρωπον ερχόμενον εις τόν

κόσμον».

σ. 219—233 +  κζ'.
Λ ό γ ο ς  ε ις  ι ε ρ ά ρ χ η ν  η ' ε ι ς  τό ν  μ έ γ α ν  Ά ϋ α ν ά σ ι ο ν  ( Μ α ΐ ο ν  2) .

-—δτι δ μέγας ’Αθανάσιος ,είναι ένας δλολαμπής καί ολόφωτος 
' ήλιος, δπού λάμπει εις τήν Εκκλησίαν τού Χριστού.

— «'Υμείς έστε τό φως τού κόσμου.
—Ά .  : «Καθώς δ λαμπροπυρσόμορφος ούτος καί...
—Τ. : διά νά συνευφραινώμεθα εις αιώνας αιώνων».

σ. 234 - 254+κξλ
Λ ό γ ο ς  ε ις  ι ε ρ ο μ ά ρ τ υ ρ α  η ε ις  τό ν  ά γ ιο ν  Χ α ρ α λ ά μ π η  (Φεβρ. 10).

-.-—δτι τύ δοκίμιον είναι μαρτύριον δπού προξενεί εις τούς δεδοκι- 
μασμένους τής αιωνίου ζωής τόν άμαράντινον στέφανον.

— «Έν τή υπομονή υμών κτήσασθε τάς ψυχάς ημών...».
— Ά . : «Μακάριος όντως εύγεν.ές μου ακροατήριου,. .
—Τ. : εις τούς αιώνας τών αιώνων αμήν».

σ. 254—277+κζ'. ' · ' ’ /
Λ ό γ ο ς  ε ις  μ ν ή μ η ν  μ α ρ τ ύ ρ ω ν  ή τ ο ι  ε γ κ ώ μ ι ο ν  ε ις  το υ ς  ά γ ιο υ ς  τ ε σ σ α ­

ρ ά κ ο ν τ α  μ ά ρ τ υ ρ α ς  (Μαρτ. 9).
-— Ά *  ; « ’ Α ν ί σ ω ς  κ α ί  ε κ ε ίν ο ς  δ  σ ο φ ό ς  κ α ί  μ έ γ α ς  π ο ι η τ ή ς . . .  .
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— Τ. : τήν ειρήνην καί τ ο  μέγα έλεος», 
σ. 277—299 +  κζ'.
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  Σ τ ε φ ά ν ο ν  τ ο ν  τ τ ρ ω τ ο μ ά ρ τ ν ρ ό ς  (Δεκεμβρ. 27).

—πόσον γενναιότατη ή ήρωϊκή αυτού άθλησις.
—Ά . :«Μέγα τωόντι καί άξιοθαύμαστον ε'ργον είναι...
— Τ. : εις τούς άπερ. αιώνας των αιώνων, αμήν.

σ. 299—323+κζ'.
Λ ό γ ο ς  ε ις  το ν  ε υ α γ γ ε λ ι σ μ ό ν  τ ή ς  ' Υ π ε ρ α γ ί α ς  Θ ε ο τ ό κ ο υ  (Μαρτ. 25).

—ότι ή παναγία παρθένος είναι κεχαριτωμένη κατ’ εξοχήν ως 
πληρέστατη πάσης χάριτος καί επομένως ευλογημένη.

—«Χαΐρε κεχαριτωμένη ό Κύριος μετά σοϋ».
— ’Λ. : «Ήμερα χαρμόσυνος καί ευφρόσυνης άνάπλεως,.
—Τ. : καί καταβαίνω πλέον από τον άμβωνα».

σ. 323—343 + κζ'.
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ο ρ τ ή  τ ή ς  Ζ ω ο δ ό χ ο ν  Π η γ ή ς ,

—ότι ή μητροπαρθένος κόρη καί χ^εοτόκος Μαρία είναι ή αλη­
θινή Ζωοδόχος Πηγή, όπου έπήγασεν εις τον κόσμον τον πο­
ταμόν τής ζωής, τον Χριστόν.

—’Λ. : «"Ω, πόσην χαράν, ώ, πόσην ευφροσύνην..
—Τ. : εκεί δε  νά μάς άξιώση τής αιωνίου βασιλείας*.

σ. 344 — 371 +κηλ
Λ ό γ ο ς  τ ή  μ ε γ ά λ η  ε ο ρ τ ή  τ ή ς  α γ ί α ς  Π ε ν τ η κ ο σ τ ή ς  (’Ιούνιος).

— ότι ό ύψιστος καί μέγας Θεός είναι τριάς καί μονάς, ήτοι εν τά 
τρία καί τρία τό έν—καί ότι οΐ έβραΐοι τώρα είναι τελείως 
άνομοι, επειδή μήτε τον παλαιόν νόμον ήμπορούν νά ενερ­
γήσουν, ώσ’ όπου δεν έχουσι τον ναόν,.μήτε τον νέον ενερ­
γούν, ότι δεν πιστεύουσι τον Χριστόν.

— «"Ον τρόπον Ιπιποθεί ή έλαφος εις τάς πηγάς...».
— Ά . : «Καθώς ό καθ’ υπεροχήν είδήμων καί έμπειρος...
—-Τ. : καί εις τούς άπερ. αιώνας τών αιώνων, αμήν».

σ. 371—388+κηλ
Λ ό γ ο ς  τ ή  ε ξ ή ς  μ ε τ ά  τ ή ν  Π ε ν τ η κ ο σ τ ή ν  ή μ έ ρ ρ ,  ή το ι  τ ή  β ' . του·' ά γ ιο ν  

Π ν ε ύ μ α τ ο ς  (Μάιος καί ’Ιούνιος).
—ότι ό φιλάνθρωπος Θεός όλους άπαξαπλώς τούς ανθρώπους θέ­

λει νά σωθώσι, πλήν ολίγοι τινές είναι οί σωζόμενοι.
—Ά . : «Αυτή είναι ή-μεγαλειτέρα παρηγοριά....
—Τ ; καί έπισκηνιόσει έν ήμϊν».

Ό  J i i a i  cxl ig S t  χ μ ί π ο ς  Hanoi
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σ. ;5S9 — 404 +  κη'.
Λόγος τ/7 Κυριακή τι ν άγιων Πάντων, ήτοι ττεο] ομολογίας της πί- 

οτεως (Μάιος, Ιούνιος).
— δτι ή τών δικαίων κατάστασις εις τον ουρανόν είναι μία ζωή

αιωνίου μακαριότητος καί ή τών αμαρτωλών έξ εναντίας κα- 
τάστασις εις τον αδην είναι μία ζιοή αΙωνίων βασάνων.

—Ά .  : «Λυτή είναι ή μοναχή παρηγοριά...
—Τ. : και εις τούς ατελεύτητους αιώνας τών αιώνων, αμήν».

«Μετά τήν ανωτέρω είν,οοιχριών πανηγνρικών λόγων τούτων ΐδου 
σοι, ώ φιλαναγνώστα, καί ετεροι ηβικοί λόγοι εννέα».

σ. 405— 4 ΐ6 -[-κθ \
Λόγος εις παρϋενόμάρτυρα, ήτοι της *Αγίας Παραοκζνής ("Ιουλ. 20). 

—δτι δ Θεός διά πέντε φωνών πάντας προσκαλεί εις μετάνοιαν. 
—Ά .  : «Καν τών ίματιών αυτού άψομαι σωθήσομαι...
—Τ. : τών δικαίων καί πάντων τών ευφραινόμενων, αμήν», 

σ. 417— 429 +  κ θ \

, Λόγος τη εορτή του άδελφοϋέου ’Ιακώβου (8)βρ. 23).
—πόσοι τής θείας Προνοίας οί τρόποι καί ποια τά χαρακτηρι­

στικά σημεία τής ιερωσύνης.
—Ά .  : «"Οταν ή άνωτάτη θεία προμήθεια άπεφάσισε...
— Τ. : καί σέ προσκυνοϋμεν εις πάντας τούς αιώνας».

σ. 430—4 4 2 + κ θ λ
Λόγος εις την Γέννησιν τον Προδρόμου (Ίουν. 24).

—ότι ή μέθη είναι τό χείριστον πάθος, οπού προξενεί νάρκωσιν 
εις δλα τά αισθητήρια καί εις αυτόν ακόμη τον νοϋν καί βλά­
πτει καθώς τό σώμα ετζη καί τήν ψυχήν τού ανθρώπου.

— °Α. : «'Ιστορεί ή θεία καί ιερά Γραφή πώς...
— Τ. .· δεύτε οί ευλογημένοι τού πατρός μου,..».

σ. 443—452 +  κθλ
Λόγος τη Κυριακή του 1Ασώτου.

—άλληγορική ερμηνεία εις τήν παραβολήν τού Ευαγγελίου.
— Ά . : «Καθώς τό βαρυφορτωμένο καράβι...
—Τ. : καί εις τούς αιώνας τών αιώνων’ γένοιτο, γένοιτο».

σ. 452—462-ή-κθλ
Λόγος περί εορτής απλής ή καί Κυριακής.

—πώς πρέπει νά σχολάζη ό άνθρωπος τήν ημέραν τής σχόλης

Ό  δ ιδά σ κα λος Σ ια μ ά τ ιο ς  H a n d
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διά νά είναι δεκτή προς τύν Θεόν ή σχόλη του.
— Ά . : «Άγκαλά ό " Υψ.στος και μέγας θεός, ό πανταχοΰ παρών... 
—Τ. : έν Χώ Ίησοΰ τώ Κυρία) ημών, αμήν».

σ. 402—472 4-κθ'.
Λ ό γ ο ;  ε ις  τ η ν  σ ύ ν α ξ η 1 τ ο ν  α ρ χ ί α τ ρ ο τ ή γ ο ν  Μ ι χ α ή λ .

—Ά . : «Καθώς εις κάθε πολιτικήν πανήγυριν . . . .
—Τ . : κατά το μέγα έλεος ώς των «σωμάτων αρχιστράτηγε», 

σ. 472 - 4 8 0 + κ θ \
Λ ό γ ο ~  της Π ε ρ ι τ ο μ ή ς  το ν  Σ ι ο τ ή ρ ο ς  κ α ι  τ ο ν  μ ε γ ά λ ο υ  Β α σ ιλ ε ίο υ .

— Ά . : «’Αγκαλά καί ή σημερινή εορτή νά είναι μεγάλη . . . .
— Τ . : εν Χφ Ίησοΰ τώ Κυρίφ ημών. αμήν».

σ. 480—4ί)2Ί-κθλ
Λ ό γ ο ς  ε ις  τ η ν  ε ο ρ τ ή ν  τ η ς  Ζ ω ο δ ό χ ο ν  Π η γ ή ς .

— Ά . : «Άνίσως καί ό κομιστής οπού διά νά λάβη . . .
—Τ . : χαΐρε ύδωρ σωτήριον».

σ. 4 9 2 -5 0 4 + κ θ λ
Λ ό γ ο ς  τ η  Κ υ ρ ι α κ ή  τ ώ ν  ά γ ιω ν  Π ά ν τ ω ν .
— Ά . : «Καθώς ό ασθενής επιθυμώντας τήν υγείαν του . . .
—Τ . : καί ζωήν αιώνιον κληρονομήσει».

Επιφωνήματα.

σ. 505 — 508+λ'·
^ Ε π ιφ ώ ν η μ α  σ ύ ν τ ο μ ο ν  ά ρ χ ι ε ρ έ ω ς  κ α τ ά  τ η ν  π ρ ώ τ η ν  α υ τ ό ν  ε μ φ ά ν ε ι α ν  

ε ις  τ η ν  κ λ η ρ ω δ ε ΐ σ α ν  ά ν τ φ  ε π α ρ χ ία ν .

—Ά . : «Άκοΰει, ώ ευλογημένου μου άκροατήριον, καί . . .
— Τ.: καί τοίς εύχομαι καί τούς ευλογώ».

σ. 508—514+λλ
5Ε π ι φ ώ ν η μ α  ε τ ε ρ ο ν  ά ρ χ ι ε ρ έ ω ς  κ α τ ά  τ η ν  β ' . α υ τ ό ν  ε μ φ ά ν ε ι α ν  εν  Κ υ ρ ι α ­

κ ή  φ έρ*  ε ί π ε ΐ ν  η εο ρ τή .

— Ά . :  «Τέχνη τις εστι τεχνών καί επιστήμη επιστημών . . .
—Τ .: δεύτε οί ευλογημένοι τοΰ πατρός μου κλπ. . .».

σ. 5 Ϊ 5 —529-μλ/.
3Ε π ι φ ώ ν η μ α  δ ιδ α σ κ ά λ ο υ  ε ις  τ η ν  ϋ π ο δ ο χ η ν  κ α ι  π α ρ ο υ σ ία ν  τ ο ν  ν ε ω σ τ ι  

π ρ ο β ιβ α σ Ό  ε ν τ ό ς  ε ις  το  τ ή ς  ά ρ χ ι ε ρ ω σ ν ν η ς  α ξ ίω μ α .

—Ά . : «Ακούει, καί αυτή ή πάντολμος . . .
—Τ .: πάσης επιβουλής τοΰ άλάστορος».



Α.©γοι νεκρώσιμοι ·

σ. 529 536+//.

Λ  άγος ,  εκ  κ α τ α σ κ ε υ ή ς .

— «ώ θάνατε-ώς πικρόν σου τό μνημόσυνου . . . .» (Σειράχλ
— Ά . :  «Φοβερός ό'ντως καί τρομερός είναι ό θάνατος . . .
—Τ. : όπου αναπαύονται διά παντός ο! δίκαιοι, αμήν».

σ. 537—544+λλ 
Λ ό γ ο ς ,  εξ  α ν α σ κ ε υ ή ς .

— «Θάνατος άνδρί άνάπαυσις» (Σοφ.. Σέιράχ).
—Ά .  : «Δεν είναι φοβερός ό θάνατος, αγαπητοί. . . ^
—·Τ. : θάνατος γάρ άνδρί άνάπαυσις». 

σ. λ'.— εις τό τέλος σημειοϋται :
—«Διπλοΰν τον άπλοΰν ή κυησασα Λόγον 
διπλήν ρώσιν δίδου μοι τφ γεγραφότι». 

σ. 544, σημειοϋται :
— «Έγώ Σταμάτιος έκ Κορωνοφωλεάς, 
ό συγγραφευς τε καί γραφεύς όμοΰ πέλω 
τεθνηςομαι μέν καί γενήσομαι κόνις, 
μένει δέ βίβλος εν κΰκλοις πολλών χρόνων, 
οσοι δέ τυγχάνοιτε τήςδε τής βίβλου 
εύχεσθε τοΰ γράψαντος χάριν ώς θέμις 
τυχεϊν με χώρας τής άνω τρισολβίου, 
άμήν, άμήν, σώτέρ μοι, γένοιτό μοι». 

σ. 545, στίχοι εις την αγίαν Τριάδα :
«Τον δακτύλοις γράψαντα καί συγγραφέα 
τον άναγινώσκοντα ταύτην ιός θέμις. 
κτησάμενόν τε άμα τούς τρεις ως ενα 
φυλαττε 'Γριάς καί Μονάς εν άνάγκαις».

σ. λα' Τ η ς  ρ η τ ο ρ ι κ ή ς  ό ρ ο ς  ή ο ρ ι σ μ ό - .— Τά μ έ ρ η  α ν τ η ς  π έ ν τ ε — αι  
τ ο ύ τ ω ν  έ ν έ ρ γ ε ι α ι— τό ζ ή τ η μ α  δ ι χ ώ ς — οι κ ο ινο ί  κ α ι  ρ η τ ο ρ ι κ ο ί  τ ό π ο ι  ε ίνα ι  
ε ίκ ο σ ιδ ν ο .

• Β'.

Θ ε μ α τ ά ρ ι ο ν ,  ούτως έπιγραφύμενον χαρτφον χειρόγραφον τής αυτής 
ί. Θεολ. Σχολής —2lV 3X 16, ιηλ αιών— φέρον άριθμόν ρ μ σ τ .  καί εν τή 
άρχή αυτού την εξής σημείωσιν : «Σύνθεσις μέν τό παρόν Θ ε μ α τ ά ρ ι ο ν

*G δζδασκαλος Σ τα μ ά χ  ιος Hanoi, l9 '|
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διαφόρων, μάθημα δέ καί πόνημα ιδιόχειρον Σταματίου ΐοΰ Παπά, εκ 
Κορωνοφωλεάς, οΰτινος τά νΰν καί κτήμα προ των άλλων, μετ’ ου πολύ 
δ3 έσεται καί των άλλων»'.

«'Η χειρ μέν ή γράψασα κρύπτεται τάφφ, 
μένει δέ βίβλος εν χρόνων πολλών κυκλοις, 
όσοι δέ τυγχάνοιτε τήσδε τής βίβλου, 
εΰχεσθε του γράψαντος, ώς θέμις, χάριν.

Ταπεινός Σ τ α μ ά τ ι ο ς  6 τ ο ν  Π α π ά  
Έκ Κορωνοφωλεάς

Τό Θ ε μ α τ ά ρ ι ο ν  τούτο περιέχει συν άλλοις καί : ’)
— «Έμοΰ τοΰ Σταματίου Παπά θέματα, έν τή μεγαλουπόλει ’Αλε­

ξάνδρειά έκδοθέντα τοΐς πρωτοπείροις, κατά τό αψλ', Γαμαλιώνος α\».
— «Ταπεινού Σταματίου Παπά, τοΰ τής έν Άδριανουπόλει σχολής 

γυμνασιάρχου, έξω των ειδών, πείρας ένεκα τών μαθητευσάντων μοι 
κατά την τής πανώλους φυγήν 1733, ’Οκτωβρίου 20».

— «Σταματίου τοΰ Παπά, έξω τών ειδών, προς τους έν Άδριανοΰ 
μαθητάς».

— «Τοΰ α \  είδους Σταματίου τοΰ Παπά».

Γ \

« Π ν ε υ μ α τ ι κ ό ν  ε ν τ ρ ύ φ η μ α  τοΐς.την κατ’ αρέσκειαν τοΰ Θεοΰ βιοτήν 
έξαιτουμένοις καί τό σώμα τφ πνεΰματι δουλαγωγεΐν καί δλως απαθώς 
βιοΰν έλομέιοις, έκ πολλών μέν καί άλλων συγγραμμάτων, μάλιστα δ’ έκ 
τών τφ μεγάλψ Βασιλείφ, Γρηγορίφ τφ Θεολόγψ, ’Ιωάννη τφ Χρυσο- 
στόμφ καί Μαξίμφ τφ άγιωτάτφ πεποιημένων συνερρανισθέν καί κατ’ 
έρώτησιν καί άπύκρισιν ξυντεθέν παρά τοΰ ταπεινοΰ τής έν Άδριανου- 
πόλει ελληνικής σχολής γυμνασιάρχου Σ τ α μ α τ ί ο υ  Π α π ά  έκ Κορωνοφω­
λεάς, κατά τό αψν^λ έτος από θεογονίας, βοηδρομιώνος ένη καί νέα» 3).

Δ'.
Φέρεται γράψας :
a') Χρηστομάθειαν 3),
β') ε ξ η γ ή σ ε ι ς  κ α ν ό ν ω ν  Ά ν α σ τ ά σ ε ω ς  Ίοοάννουτοΰ Δαμασκηνοΰ 4). 1 2 3 4

1§2

1) Πρβλ. καί Παράρτημα  Γ'. τόμ. «Θρπκικών» σ. 73,
2) Χειρόγραφον έκ τοΰ καταλόγου τών κωδίκων τής βιβλιοθήκες ".Αλεξίου 

Κολυβά (Ν, ' Ζ ίληνομνήμω ν  ΙΕ ',  σ. 88. — Παράρτημ χ χλπ. ώ; ανωτέρω σ. 73).
3) Παράρτημα κλπ. Ο. 73.
4) αντόΰΊ· σελ. 73. /
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γ") «Ψυχαγωγίαν», περιέχουσαν εξηγήσεις έλλήνων συγγραφέων1),
5') έπικήδειον εΐ,ς τον θανόντα τφ 1739 μητροπολίτην Άδριανουπό- 

λεως ’Αθανάσιον
ζ )  προτρεπτικήν επιστολήν «προς τον αγαπητόν μου μαθητήν καί 

ανεψιόν ’Ιγνάτιον Σαράφογλου επίσκοπον Ναζιανζοΰ» 3).
' στ') έπιτιμητικήν επιστολήν εκ Κ/πόλεως προς τούς προύχοντας 

Κορνοφωλεάς παραχωρήσαντας τό έξωκκλήσιον τής Κοιμήσεως τής Θεο­
τόκου—ένθα σήμερον τό μετύχιον τής ίεράς μονής Ίβήρων—εις τον έξ 
’Άνδρου γνωστόν μοναχόν Αυξέντιον, τον γνωστόν έπειτα ταραξίαν έν 
Κατιρλί τής Νικομήδειας 4).

Ελ

Φέρεται άντιγράψας : °)
α') κώδικας Γεωργίου Κορέο ίου, τφ 1723.
β') προοίμια ρητορικής τέχνης Θεοφίλου Κορνδαλλέως κατά Νοέμ­

βριον 1721 εν Πάτμφ.
γ') επιστολας Σννεοίον, τή 25 ’Ιανουάριου 1724 έν Πάτμφ. 
δ') κώδικα τού Μακαρίου περιέχοντα έκθεσιν ρητορικών κανόνων 

τοΐς ίεροκήρυξι μάλιστα συμβαλλόμενων έκ τού λατινικού. 1 2 3 4

1) ’Εκκλ. Ά λ .  ΑΒ' 76.—Πι-θανώς σχετίζεται προς τήν Χρηστομάθειαν.
2) Μ . Γεδεοον γράμματα κλπ. ώς ανωτέρω σ, 55.74.—Παράρτημα  κλπ. α. 

63.—Έ κ κ λ ,  ’.4λ. Λ Γ '. 92.
3) Άντίγραφον ταύτης έδόύη παρά τοϋ έξ Άδριανουπόλεως αειμνήστου κά- 

ΰηγητοϋ Γ. Ααμηονσιάδον  τφ έκ Κορνοφωλεάς πανοσ. άρχιμ. Νεοφύτω Στα- 
ματιάδη  καί υπό τούτου ήμΐν.

4) Κατά πληροφορίας μεταδοάείσας ήμΐν υπό τοϋ αυτού άρχιμ. Ν. Σταμα- 
τιάδου.

δ) Ι ί ιρ ά ρ τη μ α  κλπ. σ. 73,

Φρφκικά Q 1 3
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Εις την παρά τοΰ Θρακικοΰ Κέντρου εκδοθεϊσαν ’Ανθολογίαν των 
Θρακών ποιητών δημοσιεύεται εις σελ. 13 ή Θρηνολογία τ.οΰΚ. Θαλείδου 
ήτοι τύ γνωστόν ποίημ,α «Εις τό ρεΰμα τής ζωής μου».

Ό  συνεργάτης των «Θρακικών» κ. Μυρτ. Άποστολίδης μάς άπέ- 
σχειλε προς συμπλήρο^σιν τάς έςής στροψάς:

2) Την ψυχήν τον κυριεύει 
θλιβερά μελαγχολία,
η ψυχρά αναισθησία

εΐν’ ή μόνη τον ελπίς.
Τέρψις του το δάκρυ είναι 
στεναγμός η λαλιά τον, 
καί ή θλιβερή ματιά του 

ήλιου δύοντος ακτές.
3) Κατ' άρχάς με τόνον κράζει :

«Συμπαθής έφάνης, κύρη, 
καί ή μοίρα εθεώρει

τον δεσμόν μας ευμενής.
Πλήν πνοή εχθροπραξίας 
ή κακόβουλος ζήλε!' 
σε παρέσυρε, δόλια

στην φιλίαν να φανής.
4) » νΩ ! τάς θνρας αν ήμπόρονν 

τής καρδίας σου να κρούσιυ, 
δυο λόγους της ν’ ακούσω,

καί δυο λόγους νά τής πώ 
Με το δάκρυ νά σε λούσω, 
νά σοί δείξω, πώς δεν πταίω' 
είναι σφάλμα μου, αν κλαίω, 

σφάλμα μου, αν αγαπώ ;
5) » 'Η  ζωή μου, ναι, αρχίζει, 

άφον ελαμψες εμπρός μου,
ιΤ άφησες· κθ εντός τον κόσμον 

ζωντανός είμαι νεκρός.
'Όλη  όΤ ή νπαρξίς μου 
εις εσε σννεκεντρώθη' 
μ ’ άφησες κι άπενεκρονθη 

και κατήντησα οίκτρός.
6) »ΕΙς τό ρεύμα τής ζωής μου κχ\.



Π Ω Σ  Γ Ι Α Τ Ρ Ε Υ Α Ν  Σ Τ Η  Θ Ρ Α Κ Η  
Γ Ι Α Τ Ρ Ι Κ Α  Γ Η Τ Ε Ι Ε Σ  Κ Α Ι  Χ Α Ρ Ε Σ  *

Σιήν ιερή μνήμη των Γονέων μου 
’Αναστασίου καί Ξανθίππης Σταμοόλη

A V  - .

ΓΙΑΤΡΙΚΑ ΚΑΙ Γ Η Τ Ε ΙΕ Σ  

5 3 . Χτυποκάρδια ι). 

α'

* Νά πάρης σιντέφι καί νά τό βράσης μέ ξίδι και χλιαρό να τό βά- 
ζης επάνω εις τον παλμό, παύει.

β'

'Όποιος έχει καρδιοχτύπι πέρνει ένα περιστέρι ζωντανό τό σχίζει 
πίσω άπό τά ποδαράκια καί βγάζει την καρδιά τ ’ καί ακόμα πού χτυ­
πάει ή καρδιά τ5 την βουτάς στη ζάχαρη ή στον κάντϊο καί την κατα­
πίνει ζεστή καί περνάει ή χτυποκάρδια.

Καστανιές

5 4  Στδν καρδιόπονο 3).

α'

"Οταν έχεις πόνο* στην, καρδιά 3) βράζεις μαντζουράνα μέ λίγο δυό­
σμο καί λεμονοσκούπιδο καί πίνεις τό ζουμί, παύει. * 1

* Συνέχεια άπό Η ’, τόμον Σελ. 851—383.
1) Ταχυκαρδία.—2) Στομαχόπονος.—3) Στομάχι.
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β'

Βράζεις μασούρι κανέλλα μέ νερό κι' αφού βράσει πολύ την χύνεις 
μέσα σέ καλό κονιάκ κα'ι.τό πίνεις.

ύ'

Κεραμίδι, τό ζεσταίνεις καί τό σβύνεις μέ τύ ξίδι, τό ντυλίζεις μέ φα- 
νέλλα καί τό βάζεις πάνω στην κοιλιά, ωφελεί πολύ.

δ'

"Οταν ή καρδιά είναι πρησμένη μαραίνεις στη φωτιά ένα φύλλο 
πλατομαντήλα 1) καί τύ βάζεις πάνω στην καρδιά, είναι πολύ γιατρικό.

Φ ανά ρι

ε'

Τά άγριοζεμπουλάκια ~) τά βράζουν καί πίνουν τό ζουμί.

στ '

"Ενα κουμπί σιντεφένιο τό βάζνε σ’ ένα φυλιζάνι, στίβνε μέσα λε­
μόνι, τό ξαστρίζνε, τό πρωί τό σιντέφι λυώνει καί τό πίνε για τον καρ- 
διόπονο.

'Ηράκλεια

ζ'

Κάνεις φρυγανιά τήν βουτάς στο κρασί παί καθώς είναι ζεστή την 
βάζεις πάνω στην καρδιά, πολύ ωφελεί.

5 5 . Ή  κασίδα  3).

α'

ΙΙέρνεις καρυδότσεφλα τά καις καί τά κάμνεις στάχτη, ρίχνεις μέσα-· 
λίγο λάδι, τά δουλεύεις καί τά κάμνεις αλοιφή, ύστερα κάθε πρωί και 
κάθε βράδυ τ’ αλείφεις καί περνάει. 1

1) ’Έ χε ι  πολύ μεγάλα φύλλα ώς δυό πιθαμές, ολοστρόγγυλα καί χοντρό μί­
σχο’ σάς Καστανιές τήν λένε καί πικρολαπατοϋνα. —2) Καρποί θάμνου, κόκκινοι, 
στρογκυλοί καί μικροί σαν μπιζέλι.—δ) Ά χώρ.
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β'

’Έπαιρνε ή γιάτρισσα γαλαζόπετρα τη δούλευε μέ τύ λάδι καί μέ τά 
κείνο τύ λάδι άλειφε τύ κεφάλι καί περνούσε ή κασίδα.

Καστανιές

Τύ χαμαγλιύ 1) τύ βράζνε καλά μέ τύ νερύ νά λυώση νά γίνη σαν 
αλοιφή. Μ’ αυτό γιατρεύεται καί κατεβάζει μαλλιά.

Φ ανάρι

56 . Διά τά καταμήνια  a).

* Νά π-άρης μία ρίζα τού μάλαθρου, νά την βάλης μέ 400 δράμια 
κρασί παληύ νά βράση, νά μένη 100 δράμια. Νά πίνη πρωΐ, έρ­
χονται.

β'

"Οταν αργούσανε νά έλθνε τά συνήθεια )̂, έπερναν φλούδα από 
μαύρη άσκαμιά, μερικές κρομμυδόφλουδες, μερικά φουντουκότσεφλα καί 
τάβραζαν, ’Από βραδύ τάπιναν καί τύ πρωί εΐρχουνταν.

Κ αστανιές

V'

Πίνε αλιφασκιά Γ>) γιά νά έλθνε τά ρούχα 4).

δ'

Πίνε τύ θερμό 6) κ’ έρχουνται.
Τξετώ * 2 *

1) Χόρτο ·τοΰ βουνόΰ.
2. 3. 4. *Η περίοδος.—5) Φασκόμηλο.—6) Τό νερό πού έπλυναν γιά πρώτη

φορά τά μαλλιά πού κούρευσαν τό πρόβατο.
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"Οποια κορίτσια δεν είχαν τις τάξες Χ) τους έπιναν άπύ νερό τής 
Στριβοϋς 1 2 3) καί τά εΐρχουνταν.

Φανάρι

Γαλάζιου κρίνου ρίζα καί τής μιαιίρης άσκαμιάς φλοιίδα άπο τή ρίζα 
μέσα, τά βράζει με το κρασί καί τά ποτίζει σ’ οποίας στάθκανε τά συνή­
θεια κ’ έρχουνται.

5 7 . ΟΙ τάξες μέ πόνο.

Σάν έ'ρχουνται μέ πόνο από κρύωμα πέρνε, άγελαδίτικη κουπριά καί 
ζεστή ζεστή την βάζνε άπάν’ στην κοιλιά, βάζνε κι’ άπο μιά βδέλλα στα 
πόδια πρύς την κοιλιά καί περνάει ό πόνος καί δέ ματαέρχεται.

5 8 . Γ ιά  την κατεβασιά ').

ΓΙέρνεις φύλλα πικροδάφνης 4) τά βάζεις στο φούρνο νά ξεραθούνε, 
τά κουπανίζεις, τά περνάς άπο ένα τουλπάνι καί τά ρουφάς σάν ταμπάκο.

"Αμυγδαλιά
επαρχίας Αίνου

ρ:. ·....-
’Έπερναν γαλάζιο πανί καί ζάχαρη τ’ άναβαν καί καπνίζουνταν, 

τράβαγαν τον καπνό μέ τη μύτη καί πέρναγε.

ν'. ή +

■ Βρέχεις ένα πανάκι στο σπίρτο, τό πιπιτίζεις μέ λίγο μαΰρο πιπέρι 
τό βάζεις στην κορφή σ’ τό δένεις,’πό πάνου μ’ ένα τουλπάνι καί περνάει 
ή καταρροή.

1) Τήν περίοδο.
2) Βρύση oto Φανάρι, τά νερά της έτρεχαν από τον κορμό μιας μεγάλης λεύ­

κας μέχρι τοϋ 1913 οπότε τήν έκοψαν οί Βούλγαροι.
3) Καταρροή.— 4) Ροδοδάφνη.
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69. Διά κάψιμο.

α'

* Νά πάρης πουπουρεκιού ') λίγδα καί ένα κομμάτι πανί νά το κά­
νης μουσαμά καί νά το βάλης επάνω. Πρωί καί βράδυ νά βάζης από 
εκείνο το άλειμμα νά γίνεται ψρέσικος. .

β'

* Νά πάρης σαμόλαδο 2) καί στουπέτσι ΰ) νά το κάνης αλοιφή, νά το 
άλλάζης συχνά, -θεραπεύεται.

Ί

* Νά κουπανίσης 5 αβγών ασπράδια καί 100 δράμια νερό νά τά 
κτυπήσης έως δτου ασπρίσει ωσάν σκάμα L) καί νά πάρης καί 25 δρά­
μια κερί καί 25 δράμια λάδι, τά δουλεύεις όλα μαζύ καί γίνουνταν αλοι­
φή καί την βάζεις κάθε αυγή, το βράδυ ΰχι.

δ'

Βράζεις φλούδα κάραγατς 6) καί μ’ αυτό βρέχεις 
ζεις πάνω στην πληγή. Τύ κάψιμο περνάει γλήγορα.

πανιά καί τά βά- 

Καστανιές

ε'

Χτυπάς 4 ασπράδια από αβγά φρέσκα, 50 δράμια λάδι τής ελιάς 
φρέσκο ανάλατο, πάχος τής όρνιθας καί καθαρό κερί τής μέλισσας. Χτυ­
πάς τ ’ ασπράδια σ’ ένα ποτήρι μέ νερό, ζεσταίνεις τύ λάδι, τύ πάχος καί 
τό κερί μαζΰ, απ’ αυτά θά ρίχνεις από λίγο μιέσα στά ασπράδια όπως 
κάμνεις τό αβγολέμονο, τό γυρνάς όλο από ένα μέρος γιά νά μή κόψη.

Πλύνεις την αλοιφή μέ χλιαρό βρασμένο νερό, αλείφεις την αλοιφή 
σ3 ένα πανάκι καί τό βάζεις επάνω. Τύ κάμνεις πρωί βράδυ καί περνάει.

’Αμυγδαλιά 1

1) Λ. Τ. Νεφρού.— 2) Σουσαμιού λάθι.— 3) Ανθρακικός μόλυβδος.— 4) Σα- 
πουνάδα.

δ) Λ. Τ. Πτελέας.
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στ'

Χτυπάς ασπράδι 
πανάκι καί περνάει.

μέ λάδι μαζΰ, τό βάζεις επάνω στο κάψιμο μ’ ένα

Φ α νά ρ ι

6 0 . I  ιά τά Άνοιγμα τοϋ κεφαλιού τοϋ μωροϋ.

Κουπανίζνε ξερά κουκκιά, τά περνούν απ’ τό κόσκινο καί τα. βάζνε 
σταυρωτά πάνω στο κεφάλι κι5 από πάνου τά σκεπάζνέ μ’ ενα πανί. Με­
τά δυύ μέρες βρέχνε τό πανί μέ ζεστό νερό καί τό ξεκολνοΰνε μέ προσο­
χή. Κατόπι θά τό λοΰσνε καί κάθε μέρα θά λοΰγνε τό κεφαλάκι τοϋ 
μωροϋ καί γιανίσκει.

Τζετώ

β ΐ .  Στόν κεφαλόπονο.

α'

Γιά τον κεφαλόπονο άνοιγαν -φουντανέλα καθώς καί γιά άλλες άρ- 
ρώστειες, πού είχανε χρόνια.

Γιά νά την άνοΐξνε έ'περναν λίγη φλούδα από άγριύκλημα ή από δέν­
τρο πού έκαμναν τά κοφίνια γιά τά μελίσσια, ή χρυσοκάνθαρο’ τόν έβαζαν 
στύ μέρος πού ήθελαν νά την άνοΐξνε, τό περισσότερο την άνοιγαν στο 
πόδι πάνω στο μαλακό κρέας, από πάνω έβαζαν μιά δεκάρα καί την 
έδεναν.

Τόκαμαν από βραδύ καί τό πρωί άνοιγε. ’Έχωναν μέσα στην πλη­
γή ένα ροβίθι, από πάνω έβαζαν φύλλο κισσό κΓ όλο τραβούσε τόν 
όρκο.

Φ ανά ρι

β'

Στο δυνατό πονοκέφαλο κουπανίζνε ένα 
άλεΐφνε τό λακκάκι πού είναι πίσω στύ λαιμό 
βάζνε τό σκόρδο, τό άφίνε ώς πού νά τσούξ’ κ’

σκόρδο μέ τις φλούδες 
λίγο λάδι κι’ από πάνω 
ύστερα τό βγάζνε.

Καστανιές
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Σέ περνάει ο κεφαλόπονο; αν λουστείς την Μεγάλη Παρασκευή καί 
ποτέ; υστέρα μέρα Παρασκευή νά μή λουθής.

Σηλυβριά

δ'

Κόφτανε φέτες τις πατάτες καί τις έδεναν στο μέτωπο μέ τουλπάνι 
καί δρόσιζε.

62 . Γίά πονοκέφαλο από μάτι.

’Έπερναν ο φύλλα δάφνης τοΰ Βαϊοΰ ή που έλεγαν ’Ανάστα ό Θεός 
το Μεγάλο Σάββατο, τσίμπαγαν το καθένα 41 τρύπα, τά σταύρωναν 
τρεις φορές στην καντήλα, τά βοΰταγαν μέσα καί τά καπνίζουνταν γιά 
τον κεφαλόπονο από τό μάτιαγμα.

Είχαμε πίστη καί περνούσε.
Καστανιές

63. Κ ινητικά  ·).

Τον Μάη νά πάρη κανείς κινητικό κάνει καλό.

α'

Κουπανίζεις τις καβόυνόσποροι ~), τις άνελάς μέ το νερό καί πίνεις 
το ζουμί, ή τις κουπανίζεις καί τις ρίχνεις σέ ζεστό νερό, τις άφίνεις ώς 
μιά ώρα, τις περνάς από τρυπητό καί τύ πίνεις.

Τζετώ

β'

Κουπανίζεις τοΰ κρίνου τή ρίζα,, τήν άνελάς μέ 
πίνεις. ·

τό νερό καί τήν 

Καστανιές

1) Καθάρσια.—2) Πεπονόσποροι.
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64 . Γιά νά κοιμηθούνε τά μωρά.

Για νά κοιμούντανε τά μωρά τά τάϊζαν Όεριακή, γιά αφιόνι. Μέ τό 
μικρό δαχτυλάκι έπερναν λίγη και την έβαζαν στο στόμα του μωρού, 
αυτό την πιπίλιζε χΓ άποκοιμοΰντανε ^

Φ α νά ρ ι

65 . Κοκκινοϋδι καί. ΐλερη.

' α<

* Εις κοκκινοϋδι ή ΐλερη όταν πρησθεΐ. ή κοιλιά η καί τύ πρόσωπο 
νά καβουρντίσης άσπρο σκυλόσκατο- καί απάνω εις κόκκινο τσιγέρι νά 
τό πισπιτίσης καί νά τό βάλη; εις την κοιλιά.

Νά πίρη.; καί 2 αβγά, νά τά τηγανίσης με μπεζίρι1 2) ή μέ ρακί και νά 
τό βάλης στο στουπί καί νά πιπιτίσης καί σκυλόσκατο καί νά τύ βάλης 
από την κορφή ως τύ λαιμό.

24 ώρες νά τύ άφίσης καί ςεπρήσκεται.

β'
’Έβαζαν κατ’ από τό μαξιλάρι τοϋ παιδιού·που έ'χσε 3) Ϊλερη κόκ­

κινη ζάχαρη καί κρεμούσαν στο φακιόλι τ ’ μιά σκελίτσα 4) σκόρδο κ’ ένα 
φλουρί δεμένο μέ μιά κόκκινη κλωστή γιά τό μάτι 40 μέρες.

Τύ παιδί πού έ'χ’ ΐλερη δέ πρέπ’ νά μυρίσ’ μυρωδιά φαγιού, γι’ αυτό 
μαγέρευαν τό φαγί στή γειτονιά.

’Έβραζαν τά κόκκινα φύλλα τής παπαρούνας έβαζαν καί λίγο ζά­
χαρη καί πότιζαν τό παιδί καί τό πέρναγε.

Καστανιές

6 6 . Στον κ ικκντη .

α'

Ώφελεΐ 'τύ ζουμί τού λεμονιού. > ·
Ηράκλεια

1) ΤΗταν βλαβερό γιά τά παιδιά, τό έκαμναν όσες ξενοδούλευαν, ευτυχώς 
τά τελευταία χρόνια έπαυσαν.

2) Λ. Τ. λινέλαιο.—δ) ’Έχυσε.—4) Μικρή σκελίδα.
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β'
Τό σάλιο τού σάλιαγκου κάμνει καλό.

’Άφταχτο γιατρικό ή βρώμη. Τή βράζεις καλά ώς που ν’ άνοιξη καί 
την τρώγει τό παιδί που έχ’ κοκκύτη και περνάει.

Τσ©ρλ©υ

6 7 .  Σ το ν  καλοί ο ’).

Τους επερναν αμέσως αίμα μέ κοφτές βεντούζες καί μέ βδέλλες.
Σϋλυβριά

6 8 . Γιά τήν κομόρα  3).

α' .

Κάθε πρωί νηστικάτα πέρνεις μια οκέλι?σ σκόρδο, την κόφτεις σέ 
κομμάτια καί τά καταπίνεις, ρουφάς κ’ ένα ποτηράκι μαύρο κρασί.

β'

Τά λουλούδια τής παπαρούνας τά ξεραίνεις, τά βράζεις, στίβεις μέσα 
λίγο λεμόνι·, τά ξαστρίζεις καί τά πίνεις γιά την κομάρα.

.·..·' ·' · ■ ■' ν'
Πίνεις τοΰ περιστεριού τό αίμα καί γιανίσκεις.

Κ αστανιές

δ'

Τις πρώτες μέρες τού Μάη μαζεύνε λουλούδια πού μοσχοβολούνε, 
θρύμπο, φλισκούνι, καρυόφυλλα. Τά βράζνε σέ καζάνι μέ νερό κ’ ύστερα 
τά ρίχνε μέσα σέ πολ ίμ ι6), μέσα σ’ αυτό θά μπει ό αδύνατος καί θά κα- 
θίσ’ σ’ ενα σκαμνί, καί τον σκεπάζνε καλά, μόνε τό κεφάλι νά είναι 
έξω; Σέ τρία, τέσσερα μπάνια πού θά' κάνει σιγά σιγά δυναμών’.

Φβενάρι ■-·■ 1 2

1) Ημιπληγία . · .
2) ’Αδυναμία.— 8) Βαρέλι.
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6 9 . Διά κορδέλλα  ’).

α'
* Νά πάρης κολοκυθύσποροι κόκκινου κολοκυθιού, να τούς κούπα- 

νίσης, να τούς βράσης καί νά τούς πιής νηστικάτα.
"Αν δεν σέ ωφελήσει αυτό, νά πάρης της άγριας ροδιάς φλούδες καί 

νά τις βράσης καί νά τις πιής πρωί, βγαίνει ή κορδέλλα.

β'
Τρως 50 δράμια κολοκυθύσποροι, άλλο τίποτε νά μή φας.
"Υστερα μόλις τούς έφαγες νά πάρης καθαρτικό, περνάει ή κορδέλλα.

Άρμενβχώρι

7 0 . rO κονλικας  3).

α'

'Ο κουλικάς βγαίν’ από στενοχάιρια, δ·άρρωστος νά μή τρώγ’ κρέας, 
ψάρι, αβγό, ακόμα κ’ οι τρωγυρνοί πρέπ’ νά μή τρώνε γιατί κ’ ή μυρω­
διά πειράζει τον άρρωστο καί ακόμα ούτε φωτιά νά άνάφτνε.

ΓΙέρνε κίλ-ερμενή 3),καί λίγο κερμήζ4) καί τά κουπανίζνε, κουπανίζεις 
καί λίγο αμάραντο, τό περνούν από πανάκι καί το ζουμί τ’ ανακατεύεις 
μέ.τύ κίλ-ερμενή, καί τό κιρμήζ, βάζνε λίγο νερό καί τό πίνε κι’ άλεΐφνε 
τις κοκκινιές.

Στράντζοϊ
επαρχίας Τυρολόης καί Σιρεντζιου

β' .

Τό κίλ-ερμενή άνελάς μέ τό νερό, κουπανίζεις τον αμάραντο τύν 
ζουπάς, καί τό ζουμί τό ανακατεύεις. Τό πίνεις καί μέ δύο μαύρα φτερά 
αλείφεις καί τό σώμα σ’ καί περνάει τό φύτι δ).

Φ ανά ρι 1 2

1) Ταινία.
2) Κνίδωσι;.—3) Λ. Τ. Γή αρμένική.—4) Λ. Τ. Κέρμης.—5) Ό  κουλικάς.
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Μέ τόν κουλικά ^‘έιριβαν τον κουλικά καί τον κατάπιναν καί περ 
νοΰσε..

Καστανιές

δ·

Τή νύχτα νά ξεντυθή ό άρρωστος σπίτι τ ’ νά ντυλιχθή μ3 ένα σεν­
τόνι καί νά πάγη νά κυλισθή ολόγυμνος μέσα στά' χωράφια σ’ενα σταυ­
ροδρόμι καί γιατρεύεται.

Τ αόρλου

7 1. Στο κόψιμο.

Τό σπαθόχορτο βάζνε σ’ ενα μπουκάλι μέ λάδι καί τό άφίνε στον 
ήλιο. "Οταν κόψεις τό δάκτυλο, βάζεις σ’ ένα πανάκι λίγο σπαθόλαδο, 
τό βάζεις πάνω στο κόψιμο καί γιανίσκει.

Σηλυβριά

72. Στο κρύωμα. '

’ rα

Βράζεις ίλάνοτο καί πίνει, ζεσταίνεις νερό σέ μια μπακίρα καί 
τή βάζεις στο στρώμα κεΐ που είναι ξαπλωμένος ό άρρωστος καί βάζει 
τά πόδια το υ μέσα στό ζεστό νερό κατ’ από τό· πάπλωμα. Περνάει τό 
κρύωμα καί θεραπεύεται.

'Ηράκλειοι

°Από βραδύ έβαζαν τά πόδια στό ζεστό νερό μέ σινάπι κουπμνι- 
σμένό, τον έβαζαν βεντούζες κι’ άν ήτανε πολύ κρυομένος τον έβαζαν 
κοφτές βεντούζες, τό πρωί τόν έδιναν κινητικό καί περνούσε.

73. Γιά το κρύωμα τών ααιδιώνε.

Κουπα'νίζείς τό σιντέφι στό σιδερογούδι καί παίρνεις τό ζουμί, βάζεις

J) Τόν όψάραντο.
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λίγο λάδι και λίγη παπαδιά 1), τά κάνεις σαν αλοιφή κι' αλείφεις τό 
παιδί. Τό κουκουλώνεις, μαλακώνει τό κορμί τ’ καί γιανίσκει.

Φ α ν ά ρ ι

74 . l t d  κτύπημα.

' α'

Κουπανίζεις άπάστρευτα κρομμύδια μέ τό άλας καί τά βάζεις επάνω 
στο κτύπημα καί περνάει ό πόνος.

Καίεις σ’ ενα σαχάνι λίγο ξίδι ή ρακΐ, έχεις άπλυτο μαλλί καί τό 
γυρνάς μέσα στο σαχάνι νά ρουφήση τό ξίδι καί τό βάζεις πάνω στο χτύ­
πημα, θεραπεύεται.

Φ ανάρι

ν'
Πέρνεις προβιά ζεστή άπ’ τον χασάπη μόλις ξέγδαρε τό πρόβατο ή 

τ’ αρνί καί την βάζεις πάνω στο χτύπημα, γιανίσκει.

δ’

Λίγο χαβά-τσιβά καί λίγο άλειμμα από τό μπουμπουρέκι από καλό 
αρσενικό κρέας τά βάζεις σ’ ενα σαχάνι στή φωτιά, βουτάς ενα πανάκι 
μέσα καί τό βγάζεις. Παγώνει καί γίνεται σάν μουσαμάς καί τό βάζεις 
πάνω στο χτύπημα. *

ε'

Την σκορδοπλεξοΰδα την λιανίζεις *) μέ τό ψαλίδι, κάμποσα πίτερα 
καί ξίδι τά βράζεις καί τά βάζεις πάνω στο χτύπημα.

Κτμνεις. κρασοψυχιά καί τή βάζεις πάνω, στο χτύπημα, τό πρήξιμο 
κατεβαίνει καί δεν άφίνει μελανιά.

' Σηλυβριά 1 2

1) Χαμόμηλο,
2) Κόφτεις ψιλά.
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Κουπανίζνε τις ελιές μέ τά κουκκούτσα καί τις βάζνε κατάπλασμα 
για to χτύπημα καί τον πόνο.

Κ αστανιές

"Οταν κανείς κτυπιούντανε μέ το τουφέκι κ’ έμνισκε μέσα στο κρέας 
το μολύβι έπιαναν μέ το καπάνι *) ποντικό, τον άνοιγαν στη μέσ’ καυτόν 
έβαζαν άπάν’ καί τόβγαζε τό μολύβι.

Καρατζά κ ιο ϊ

. θ'

Κουπανίζνε θυμίαμα, τό κτυποΰνε μέ ασπράδι αβγού υστέρα τό ά- 
λεϊφνε σε πανί, από πάνω τό ραντίζνε-μέ ρακί καί γίνεται σαν μπλάστρι. 
Τον μπλάστι τον βάζνε στο κτυπημένο μέρος, τό άφίνε μέρες καί θ ε ­
ραπεύεται.

7  δ . ΕΙς κ τύπημα  δ  που Α νοίγει ώοάν σκασματιά .

* Νά κτυπήσης ένα κρόκο τοΰ άβγοΰ μέ ζάχαρη, καί τό βάζεις επά- 
νου καί τό δένεις, δέν μνίσκει σημάδι

β'

ΙΙέρνεις την ψίχα τοΰ ψωμιού ζεστή μόλις βγει από τόν φούρνο 
έχεις κουπανισμένα μυρωδικά, κανέλλα, πιπέρι, γενή μπαχάρ, καί μ’ αυτά 
πιπιτίζεις την ψίχα καί την βάζεις πάνω στο χτύπημα.

γ'

. Πέρνεις ζεστή στάχτη, τήν βρέχεις μέ τό ζίδι ή μέ τό νερό καί τή 
βάζεις σ’ ένα πανί καί τή βάζεις στο κτύπημα καί περνάει.

76 . "Οταν τό μικρό χτυπ ήσει τό κεφαλάπι τον.

α '

"Οταν θά πέσει καί κτυπήσει τό μικρό παιδί ως ένάμισυ χρονού, ση- 1

1) Λ, Τ, Παγίς. Τήν έλεγαν καί κακάντζα.
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κώνεις από πίσω τό καρφί *) του κ’ έπειτα τηγανίζεις αβγό μέ σιντέφι 
κοπανισμένο μέ τό λάδι, τό πιπιτίζεις μέ κιεφέ-κίμνο και χλιαρό τό βάζεις.

Τξετώ

‘ άλοτινΪΜης Σ τα μ ο νλη  Σ α ρ α ν τή

β'

Βαθρακό ζωντανό, τον σχίζεις καί τον πιπιτίζεις μέ κιεφέ-κίμνο καί 
τό βάζεις από πίσω στο κεφάλι καί γιατρεύεται.

) .
7 7 .  Διά κ τύ π η μ α  τού ψαριού.

* Νά πάρης ζιρνίκι s) καί να τό βάλης εις την φωτιά, νά τό καπι- 
νήσης τό κτύπημα, περνά.

78. Γ ίά  λαιμιά.

Κουπανίζεις τις μαύρες ελιές μέ τά κουκκούτσια τις καβουρντίζεις λί- 
γο, τις βάζεις σέ πανί καί τις βάζεις πάνω στο λαιμό καί γιανίσκει.

Βράζεις κριθάρι σέ τέντζερέ, τον σκεπάζεις μέ μια πετσέτα κι9 αχνί­
ζεσαι, ωφελεί πολύ.

Τρίβεις τό λαιμό μονέ μέ λάδι ή μέ λάδι καί πιπέρι, κάμνεις γαρ­
γάρα μέ ζαμπούκο καί περνάει.

Κ αστανιές

δ'

ΙΙέρνεις άλογοφούσκι * 3), τό δουλεύεις μέ ξίδι κι5 δχλή 4) στάχτη μέ 
τό λάδι καί τά βάζεις στο λαιμό, τον δένεις καί περνάει.

ΊΗΙράκλεια
ε'

’Άσπρο κρομμύδι τό ψήνεις στη φωτιά καί τό τρως ζεστό.
Φ ανά ρι

1) Ό  δεύτερος σπόνδυνος, ό άςων τοΰ κεφαλιού. — 2) Λ. Τ, ’Αρσενικό,
3) Κοπριά αλόγου.—4) Χλιαρή.
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στ'

Τό λεμόνι το σκάφτουνε καί βάζνε μέσα θυμίαμα, το παραχώνε στή 
φωτιά, ψήνεται καί τό βάζνε στο λαιμό καί γιανίσκει.

ζ'
Γό μήλο τό ψήνει στή φωτιά, υστέρα τό ανοίγει, βάζει λίγο λάδι 

καί τό βάζει πάνω στα λαιμά καί τό δένει.
Ά ντίς  μήλο ψήνε καί κρομμύδι.

η'
Μικρό κοτοπούλι μαϋρο τό σχίζνε στή. μέση, βάζνε πάνω χαμομήλι 

καί μπαχάρια 1), τό άφίνεις πάνω στο λαιμό είκοσιτέσσερες ώρες καί 
περνάει.

θ'
Κ αστανιές

Ζεσταΐνε στο τηγάνι λίγο πίτερο, τό ρίχνε μέσα σέ κάλτσα καί τό 
βάζνε στο λαιμό, από πάνω τον δένε μέ μαντήλι καί περνάει.

79. Πάτημα λαιμοϋ.

Τά παιδιά πονοΰσανε συχνά τά λαιμά τους κ1 2 3 ήτανε γρηές που τον 
έτριβαν από έξω κι3 από μέσα τά πατούσανε.

Ή  γρηά έβαζε τό δάχτυλο “) μέσα στο στόμα τοϋ παιδιού καί πα­
τούσε τό λαιμό κ ’ ύστερα μέ τό καλάμι φυσούσε μέσα στο λαιμό μιά 
γκρίζα σκόνη. .

ΙΙώς έκαμνε τή σκόνη : Κοπάνιζε ντάλ-φουρ-φούρ, χαβαρτζάν, αυτό 
είναι ρίζα πού μοσχοβολάει, λίγο νισαντήρι ;i), μοσχοκάρυδο, τάκαμνε 
σάν αλεύρι, ύστερα έπαιρνε καλάμι τόκαμνε σάν πένα, έβαζε κεΐ τήν 
σκόνη, πατούσε μέ τό δάχτυλο τήν γλώσσα, ακουμπονσε στή γλώσσα 
τό καλάμι, τό φύσαγε καί πήγαινε ή σκόνη μέσα στο λαιμό, μ3 αυτό τον 
έκαιγε καί γιάνισκε.

Καστανιές

80 . Διά πρήσματα ό'που έβγαένει εις τον λαιμόν 
καί πιάσιμο τοϋ λαιμοϋ.

* Νά πάρης μυγιτσόφυλλα J) νά τά κουπανίσης εις τό γουδί νά γίνον­
ται ωσάν αλοιφή νά τά άλείφης επάξιο εις τό πανί καί νά βάζης καί από

1) Λ. Τ. Μυρωδικά'
2) Τόν δε ίχ ιη .—3) Λ Τ.- χλωριοϋχον άμμώνιον.—4) Φΰ?.λα ίου, μυγίτσες 

τά ΐα,
0ρφκικά 0  14
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πάνου ψιλή ζάχαρη καί νά τό βάζης επάνω εις την πρήξη, την ήμερα τέσ- 
σερες καί πέντε φορές να τά άλλάζης, θεραπεύεται.

8 1 . Σχρ λεύκω μα.

Πέρνεις ένα ποτήρι τοΰ νεροϋ γεμάτο λουλούδια τής κουκκιάς ξερά, 
τά βράζεις με 2 οκάδες νερό καί 200 δράμια, στο βράσιμο νά λιγοστέψη 
100 δράμια τό νερό. Τό περνάς από τό τρυπητό καί τό πίνεις ώς νερό, 
περνάει τό λεύκωμα.

Τζετώ

8 2 . Ή  λογυρίοτρα.

"Αμα δγεΐς που σέ σουγλάει τό δάχτυλο θά βγάλεις λογυρίστρα, τή 
ζεματεΐς δυύ τρεις φορές μέσα στον καφτό καφέ, στριφτεί καί περνάει.

Σά δέ την προλάβεις, βράζεις ρΰζι μέ τή ζάχαρη καί τό βάζεις πάνω 
λαπά, περνάει.

Καστανιές

8 3 . Ό  λόξιγκας,

Γιά νά σταματήσζ κατεβάζνε 7 κόμποι νερό χωρίς νά πάρνε 
αναπνοή.

8 4 . Νά μή π έφ το υν  τά μαλλιά.

α'

Κουπανίζεις ψιλά τό δαφνοκου.ικουτσα, τά βράζεις μέ ξίδι κι’ άφοΰ 
λούσεις τά μαλλιά αλείφεις τις ρίζες καί τ’ άφίνεις καμιά 'ώρα, υστέρα 
περεχάς τά μαλλιά μύνε μέ νερό, χωρίς σαπούνι καί ξεβγάζεις τά δαφνο- 
κουκκουτσα καί σφίγκουν τά μαλλιά.

2ηλυβρια
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β

’Έβραζαν θρύμπο στο νερό και λούγουνταν, έτρεφε καί στερέωνε τα 
μαλλιά.

Καστανιές

85. Γιά νά βγάλνε μαλλιά.

Βράζνε τής ροδοδάφνης τά φύλλα μέ τό νερό καί μέ κείνο λούγουνται 
καί βγάζνε μαλλιά.

Φ α νά ρι

86 . cO τριχοφάς.

α'

"Οποιος έχ3 τριχοφάγο νά βρή ένα σκόρδο νά έ'χ3 κόκκινη φλούδα, 
κάθε πρωί πριν βγει ό ήλιος νά βγάζ3 μιά σκελίδα νά τον τρίβ3, περνάει.

"Αν δεν περάσει μ’ αυτό, τότες ενα Σαββάτο πρωί νά πάγη στον 
μπερμπέρη νά τον χαράξη τον τριχοφάγο, ύστερα βάζ3 επάνω λεμόνι, τό 
τρίβει μέ αλάτι, σκοτώνεται καί γιατρεύεται.

Γιά νά βγάλη τρίχα γληγορα νά κάψ3 τά φλούδια από ξερά καρύδια, 
νά πάρ3 τή στάχτη καί νά βάλη λάδι καί θά τό δουλέψει. Θά βάλει μιά 
φορά την μέρα καί γληγορα φέρνει μαλλί.

Τσόρλου

β'

Κεί που έπεσαν τά μαλλιά νά βάλης από πάνου μπαρούτι καί νά 
πάρης λεμόνι νά στραγκίσης κεΐ πού έπεσαν τά μαλλιά καί νά τό τριβής 
από πάνου μέ σκόρδο ώς πού νά. τσούξη.

’Οκτώ μέρες νά τό κάμνης γιατρεύεται.
Τ ζετώ

87 . Στήν πιτυρίδα.

Κτυπάς 1 αβγό μέσα στο νερό καί γίνεται άσπρο, 
νερό λούζεσαι καί σέ περνάει ή πιτυρίδα.

Μέ τά κείνο τό 

'Ηράκλειά
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88 . Διά μαλλιά καί πονοκέφαλο .

* Να πάρης 20 παραδώ σουσάμι, 20 παραδώ δαφνοκοΰκκουτσα, 20 
παραδώ κουκκοβέλια 1), 20 παραδώ ραστίκτασι, 20 παραδώ κινά. Νΰ ά- 
λείφης το σαχάνι ολίγο λάδι καί από έ'να νά τά καβουρντίσης καί νά τά 
κουπανίσης ψιλά καί νά τά βάλης μέ ξίδι καί τον κινά νά βράσουν καί 
νά γίνουν ωσάν λαπάς. Καί άφοϋ πας εις τον λουτρό καί λουθείς νά τά 
άλειφθής καί έπειτα νά περιχυθής, νά μην λουσθής πλέον.

89 . Διά μάτια όπου πονούν.

α'

* Νά πάρης 10 παραδών κινά, καί πικράγκουρα νά τά κουπα­
νίσης νά τά σουριόσης καί νά τά κάνης ωσάν λαπά καί νά τά βάλης εις 
την κορφή σοΐ', αλλά πρέπει νά ξουρίσης ολίγον μέρος και έτσι νά τά 
βάλης.

β'

* Νά πάρης 10 παραδών καρί φιρφίρι, 10 παραδιώ πιπερόριζα, 10 
παραδιώ μοσχοκάρφια, 10 παραδιώ κανέλλα, 10 παραδιώ κεφέ κίμνο, 10 
παραδιώ κινά, 1 μασχοκάρυδο. Νά τά κουπανίσης καί νά τά βράσης μέ 
παληό κρασί καί άφοϋ πας στό λουτρό καί λουθείς τά βάζεις στη κορφή 
καί κάθεσαι αρκετή ώρα καί έπειτα μόνον περεχέσαι χωρίς νά λουθής. 
"Αν θέλεις τύ κάνεις τρεις φορές.

Ί

* Νά ςουραφίσης την κορφή σου έως ένα μετζηντιέ 1 2 3), καί νά πάρης 
δυό κρόκους τοΰ άβγοϋ καί δυύ κουταλιές τοϋ γλυκοΰ καλογεμάτες άλας 
ψιλό, νά τά χτυπήσης καλά νά γίνη ωσάν αλοιφή καί νά τά βάλης έπάνου 
εις τύ ξουρισμένο μέρος καί από πάνου ένα πανί καί νά στμθή ως που 
νά ξεκολήση μόνο του καί πάλιν.νά τύ ξανακάνης τρεις φορές καί νά 
τύ βάλης, θεραπεύεσαι.

1) Και κουκκουζέλια, καρποί στρογγυλοί ποϋ κάμνουν τά κυπαρίσσια καί άλλα 
δέντρα τοΰ βουνού.·

2) ’Ασημένιο τούρκικο -νόμισμα, μεγαλείτερο άπό τό πεντάδραχμο, ή άξια
του ήτανε 20 γρόσια,
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"Οταν τα μάτια πονούνε, τσιμπλιάζνε καί. δακρύζνε παίρνεις μερικά 
τριαντάφυλλα του γλυκοί, βράζεις τά φύλλα μέ νερό, τά περνάς από πα­
νάκι, άν θέλεις ρίχνεις μέσα καί λίγο κάντιο. Κάθε πρωί αυτό τό ζουμί 
τό ζεσταίνεις λίγο καί πλύνεις τά μάτια-καί τό βράδυ, πριν νά κοιμηθής, 
τά φύλλα λίγο ζεστά τά βάζεις σέ καθαρό πανάκι καί τά βάζεις πάνω 
στα μάτια.

ε'

Κείνον πού πονούν τά μάτια τ’ κοκκινίζνε καί τσιμπλιάζνε τον 
βάζνε άβδέλλες.

"Εβαζαν τις άβδέλλες μέσα σ’ ένα ποτηρο'κι 5 — 6 καί τό άκουμπού- 
σανε στον πάτο τζ κεϊ πού βγαίν’ τό κόπριο. "Οταν έπιαναν τσίμπααν 
σάν τό ψύλλο, ά'φου έφαγαν μόνες έπεφταν στο ποτηράκι. Γϊάνισκαν τά 
μάτια.

Ηράκλειο?

"Ενα κουταλάκι γλυκύ τριαντάφυλλο τό βάζεις σέ πανάκι καί δυό, 
τρία βράδια τό βάζεις πάνω στο μάτι καί γιανίσκει.,

V

Τά φύλλα τού τριαντάφυλλου τού γλυκού τά ξεραινε καί τά κρύβνε 
γιά τό ματόπονο. Τά βράζνε, τά βάζνε σέ πανάκι καί τά βάζνε πάνω 
καί περνάει ό ματόπονος.

Καστανιές
η'

Βράζεις ζαμπούκο, βάζεις καί λίγη γαλαζόπετρα, ωφελεί.

θ '

Μαζεύνε τό δάκρυ πού στάζει από τό κλαδεμένο κλήμα, μ* αυτό 
πλύνε τό πονεμένο μάτι καί θεραπεύεται.

.Σ η λ υβ ρ ιά

9 0 . Γ ιά  ζόν μουσαφίρη,

Σάν είχαμε μουσαφίρη ^-τότε φώναγαμε μιά γυναίκα πού ήξερε τή 1

1) Ματόπονος μέ εξανθήματα.
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γητειά καί τον γητευε. ’Έπαιρνε ένα μαυρομάνικο μαχαίρι καί μ’ αυτό 
σταύρωνε τύν μουσαφίρη τύ βαστοΰσε κ’ έλεγε μέσα στο νοΰ :

Σαράντα πελεκάνιδοιΧ) πελεκούσανε
την ΙΙαναγιά θρονί καί τύν Χριστό σημαντρόςυλο.
Τινάχθηκε τοΰ πρώτου πελεκάνιδου ή πελεκούδια 
καί μπήκε στοϋ φτωχού το μ,άτι κι’ ό φτωχός έκλαψε.
ΙΙήγε κι’ ό ’Ιησούς Χριστός καί ρόιτησε, γιατί κλαίς ;
Καί κείνος άπεκρίθηκε:
Σαράντα πελεκάνιδοι πελεκούσανε
την Παναγιά θρονί καί τύν Χριστό σημαντρόςυλο.
Τινάχθηκε τοΰ πρώτου πελεκάνιδου ή πελεκουδιά 
καί μπήκε στοϋ φτωχού τό μάτι κι’ ό φτωχός έκλαψε. 
Χαμογέλασε ύ Χριστός, είπε είναι κανένα δύσκολο ;
Πάρε ένα μαυρομάνικο μαχαίρι σταυρό.) το τρεις φορές 
καί φύσα τρεις φορές νά γιάνη.

Τό σταύρωνε τρεις φορές ή γιατραΐσα μέ τό μαυρομάνικο μαχαίρι, 
τρεις φορές τό φύσαγε καί γιάνισκε.

’Αφού τύν γητευε έκαμνε ι(ιωμί ψιχιά φρυγανιά, τόβρεχε μέσ’ στο 
κρασί καί τοδενε πάν’ στο μάτι, τό πρωί πριν νά βγή ο ήλιος εύρισκαμε 
ένα σκυλί μαύρο καί τόδιναμε κ" έλεγαμε :

’Έχω ένα μουσαφίρη 
καί τον φιλεύω νά φύγη.

Κ αλλικράτεια  ,

9 1 .  Διά το ν  μ α τιο ν  τό ά ϋπρά δι.

* Νά πάρης ένα περιστέρι μαύρο, νά βγάζης κάθε πρωί ένα πούπουλο 
από φτερό του και νά τό στάζης «κείνο τό αιμα εις τό ασπράδι έπάνου, 
χάνεται.

9 2 .  Γ ιά  νά μη  κολήαη μα τόπονο .

"Οταν τού αντίκρυ νοΰ σ’ τά μάτια πονούν γιά, νά μή κολήσης λές 
τρεις φορές: . 1

1) Ξυλουργοί.
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Έσύ'
Έ σ ι
Έσυ

Και δέ κολνάς.

μέλι καί γώ κουρέλι 
μέλι καί γώ κουρέλι 
μέλι καί γώ κουρέλι.

Ηράκλεια

9 3 . Σε κριθαράκι καί σκουπίδι ατδ μάτι.

α'

ΙΓέρνεις κριθάρι, σταυρώνεις μ5 αυτό τό κριθαράκι καί λες τρεις
φορές :

"Αϊ Γιώργη Καβαλάρη, 
μέ σπαθί καί μέ κοντάρι' 
δύσ’ με τδ κλειδάκι σου 
ν’ ανοίξω το ματάκι μου 
νά δώ τί έχει μέσα.
—Για σιτάρι, για κριθάρι, 
για κουκκί μαργαριτάρι.

Καί περνά.
Κονομειό

β'

"Οποιος έχει στο μάτι κριθάρι πέρνει ένα κριθάρι καί τό ρίχνει 
μέσα στο φούρνο καί λέγ’ τρεις βολές :

’Ά ν  θά  φυτρώσ’ τό κριθάρι, 
νά βγή καί τό κριθάρι στο μάτι μ3.

Καστανιές

υ'
ΙΙέρνεις τρία κριθάρια από άλογητικη κουπριά καί μέ τό κάθε κρι­

θάρι σταυρώνεις τό μάτι καί λές :

’Ά ν  σε πάρω καί σέ ματαφυτέψω 1) 
τότε νά βγάλω'κριθάρι στο μάτι.

"Αστέρι τά κριθάρια ρίχνεις σέ μιά άκρη καί δέ ματαβγάζεις.

Μάδυτος 1

1) Ξαναφυτέψω.
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(V

Τύ κριθάρι' τύ σταυρώνει 6 παπάς στήν εκκλησία μέ την αγία 
λόγχη κΓ όταν όμπιάσει L) to σπάνουν μέ την μύτη τοΰ κριθαριού καί 
περνάει.

Σηλυβριά

ε'

"Αν έμπαινε σκουπίδι στο μάτι σ’, έλεγες τρεις φορές :

’Αν είναι χώμα νά λυώσ 
αν εΐ,ναι σκουπίδι να πέσλ

’Έφτυνες τρεις φορές σαν τον παπά που φτυν’ στη βάπτιση, κ’ έβγαινε.
Δημοκράνεια

’Επαρχίας Μέτρων καί 5Αΰίρο/ν

94 . Μ αυροτηγανο.

α'

* Εις μαυροτηγανο εις την αρχή όταν έβγει νά κάνεις π/άσμα ') μέ χά­
σικο άλεϋρι καί πετιμέζι, νά το άλλάζης συχνά, τύ σκοτώνει.

• β'

Βγαίνει μια μαύρη φούσκα και πονεΐ πολύ. "Αμα τή δγεΤς νά πά- 
ρης μια κόκκινη κλωστή μεταξωτή καί νά τήν περάσης μέ τό βελόνι καί 
νά τήν άφίσης 24 ώρες, περνάει.

Καστανιές

9 5 . Σ τον μ η ν ιγγ ίτη .

Τις βδέλλες στο μηνιγγίτη τις έβαζαν στά ζνίχια, στο λαιμό ’πο πίσω 
καί γιατρεΰουνταν.

9 6 . Γ ιά  το ξεμέ&νσμα.

Έτοϋ μεθυσμένου τον ύφαλο βάζνε κουπανισμένα κρομμύδια

1) "Οταν κάνει π£ον.
2) Ζύμη, πλάση.
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μέ το άλας καί τον δίνε νά φάγη γιαούρτι γιο νά ξεμεθύσλ
’Α μυγδαλ ιά

2 ι1

9 7 . Γ ια χόν μέΰ'υαο.

ΙΙλυνε τού μέθυσου τα ροΰχα μέ το σαπούνι πού έπλυναν τά νεκρι­
κά ') ρούχα τού πεθαμμένου καί τότε ποτές δέ ςαναμεθάει.

Σκοπβ
επαρχίας Σαράντα ’Εκκλησιών

9 8  Διά μέθη όπου π ο ν ε ΐ πλάσχρι,

a

* 2 δράμια θυμίαμα καλό, 2 δράμια μαστίχα, 2 δράμια πιπερόριζα, 
2 δράμια κεφέ-κίμνο, 2 δράμια τσάμ-σακίζ "), 2 δράμια μερμέρ-ιλί, νά 
τά κουπανίσης όλα μαζΰ, νά τά άνακατεύσης, νά άλείψης τήν μέση-τρε­
μεντίνα καί πισπιτίσεις καί αυτά από πάνον, νά πάρης καί γαλάζια 
κόλα 3) νά τήν τρυπήσης μέ. καρφίτσα καί νά ζεστάτης καί καλό ρακί νά 
τό βουτήσης καί νά το βάλης άπάνου καί ένα πανί από πάνου καί τό 
ζεσταίνεις μέ το σίδερο έως δτου πιάσει. Α ντί  χαρτί καί μαλλί άπλυτο 
καλό είναι.

β'

* Νά ςύσης αρκετό άπιαστο σαπούνι νά πάρης καί δυο ασπράδια 
τού αβγού νά τά χτυπήσης καλά έως δτου νά ασπρίσουν καί έπειτα βά­
ζεις καί ό>ς ένα φλυτζάνι ρακί σπίρτο. Καί τά χτυπάς δλα μαζύ καί τά 
αλείφεις έπάνου εις στουπί καί τό βάζεις εις τον πόνο.

υ'

* Νά πάρης ένα κερί 10 παραδιών, χαβάτσιβα 10 παραδιών, μου- 
μνιά ι) 10 παραδιών- βλατένι, νά ανελής δλα μαζί) καί βουτάς τό πανί 
καί τό βάζεις επάνου εις τον πόνο.· 1 2

1) Τά ροΰχα πού ψοροΰσε ό νεκρός όταν ξεψυχούσε
2) Λ. Τ. Τερεβινθίνη'.—3) Χαρτί.—4) Λ. Τ. Κερί.
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9 9 . Μ ητρικά.

"Όποια πάσχει από μητρικά βράζει άβατουνιάς ρίζα, τσουκνίδα 
φύλλα καί καρυδόφυλλα καί τά πίνει.

Καδη-κίοϊ, επαρχίας ,Σηλυβρίας

1 0 0 . Πόνος ατή μήτρα.

ΙΙαίρνεις τή τσουκνίδα την πλύνεις την στραγκάς, την βάζεις στή φω­
τιά καί ρίχνεις λίγο λαδάκι, σάν μαλακώσ’ τό βάζεις πάνω στον πόνο 
τής μήτρας καί γιανίσκει.

Καδη-κιοϊ

1 0 1 . Σ τή μήτρα άέρα.

Σάν έχ’ άέρα ή μήτρα, βράσε φλησκούνι πολύ νά γίνη μαύρο, κάνε 
κλύσμα καί σέ περνάει, καταλαβαίνεις πού βγαίνει ό αέρας.

1 0 2 . Τό νταλάκι ι) .

Είναι άσπρη φούσκα καί τρώγει.
’Άναψε σπίρτο ’γγυαξ’ το 2) άπάν’ καί σβΰσ’ το. Άνάφτνε 4 ‘καί 5 

σπίρτα ώς.πού νά ταραχάή ό άρρωστος καί καταλάβη το κάψιμο, τότε 
δεν καίει άλλο καί περνάει.

Σά δε τό προλάβης ψήνεις γκιύστασι3) στή φωτιά καί γίνεται άσπρο, 
βάζεις χαμούρι γύρω στή πληγή καί ρίχνεις λίγη γκιύστασι πάνω στή πλη­
γή κι’ από πάν’ λίγο νερό, κείνο τό καίει καί περνάει.

Οι γιατροί αυτά τά καίνε μέ τό καρφί.
'Ηράκλεια

1 0 3 . Ξέκομμα μωροϋ.

Τό καλοκαίρι δέ ςέκοφταν τό μωρό πού βύζανε, περίμεναν νάλθη ό 
Σεπτέμβριος νά δροσίση ό καιρός κ’ ύστερα νά τό ξεκόψνε. 1

1) Λ. Τ. Κακοήθης φλύκταινα.— 2) Άκούμπιαέ το .— 3) Λ. Τ. Γαλαζόπετρα, 
θεϊκός χαλκός.
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1 0 4 . Στυ ξεηάγιασμα .

Βράζει; κάστανα μέ τύ νερό, τά βγάζεις καί σέ κείνο το ζουμί βου­
τάς τα ξεπαγιασμένα χέρια η πόδια καί γιατρεύουνται,

Σηλυβριά

'Όταν έχεις ξεπαγιάσματα χώνεις τά χέρια καί τά πόδια μέσα στο 
ζεστό αίμα τοΰ γουρουνιού μόλις τυσφαξαν.

Δελειωνες
επαρχίας Σηλυβρίας

1 0 5 . Ό  Παρμένος.

α'

Μακρυά ’πό δώ, όταν κανείς είναι καλά καί μονομιάς παθαίν’ αρ­
ρώστια, είναι παρμένος από ξωτικά πού είναι οί διυβόλ’, οι διαβόλσες, 
οί οξω ’πό δώ, οί τρισκατάρατοι. Ό  παρμένος τή νύχτα για τίποτε πάτσε, 
για σέ ρέμα πέρασε κ’ ήτανε κακιά ή ώρα, γιά πάτσε στάχτη, γιά κα- 
τοϋρσε σέ στάχτη* κε ΐστή  στάχ-ίη δλ’ οί αναθεματισμένοι τρωγυρνοϋνε 
κι’ οποίος τήνε πατήσ’ νύχτα παθαίν’ άερικό, γι’ αύΐ,ό δέν την ερριχναν 
κατά μέσης τό δρόμο, την άφιναν σέ μιά άκρη γιά νά μη την δρασκε- 
λήσνε. "Οταν κοιμούντανε τή νύχτα δέν άφιναν ανοιχτό παράθυρο, μήν 
μπει μέσα τό δαιμόνιο. Φυλάγουνταν από τον κακό αγέρα καί την κακιά 
την ώρα, ξέσκεποι δέ κοιμούντανε.

Άερικό καί παρμένος ένα είναι. Αυτή ή αρρώστια είναι χειρό­
τερο από τό πάτημα καί τις άλλες αρρώστιες, αυτός πού έπαθε άερικό 
δύσκολα γλυτών’ ά π ’ τού χάρου τό στόμα, εχ’ πολλοί πόνοι κ’ είναι κα­
τάκοιτος χρόνια ως πού νά πεθάν9.

Τις άλλες αρρώστιες.ξέρνε μέ γιατρικά, μέ γητειές καί τις γιατρεύνε, 
αύτήνα δέ καλοξέρνε νά τήνε γιάνε.

Γιά νά γιατρευθή κάνε πρώτα τού διάβολου. Ή  γιάτρισα έπαιρνε 
σ’ άφόριο πράσινο πινάκι άρπακτικό νερό κ’ έρριχνε μέσα μιά λόθρα *) 
πού πήρε από κρυφά άπ’ . τόν πεταλωτή, λίγο κριθάρι, λίγο μέλι, μιά 1

1) Καρφί πού κάρφωναν τό πέεαλο στ’ άλογα, στά βουβάλια καί στά βώδια. 
Οί λάθρες ήσαν τρίω ειδών καί ιίς  έκαμναν άπό μαλακό οίδερο τής Σουηδίας;
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παληά χτένα κ’ ένα κλωνάκι βασιλικό δεμένο μέ κόκκινη κλωστή, φύ- 
λαγε καί σφάλνααν οί ώρες, καί πάγαινε στον άρρωστο καί τον ράντιζε 
με τό βχσιλικό « τ ’ το νερό τοϋ πινακίου κ’ έλεγε :

Σέ δίνω χτένα νά χτενίσης τ’1 αλογο σ’,
σε δίνω λύθρα νά καλιβώσης L) τ ’ άλογό σ’,
σέ δίνω κριθάρι νά τα'ί'σης τ’ άλογό σ’,
σέ.δίνω κόκκινη κλωστή νά βαλς χαλινάρι στ’ άλογό σ ’,
σέ δίνω βασιλικό νά μοσχισθής, -
σέ δίνο.) γλυκό νά φας, νά γλυκαθής
καί νά δόσης του άρρωστου ιή γειά.

'Υστερα ράντιζε καί σ’ οποίο μέρος εΐχ’ υποψία π ’ άρρώστησε ό 
άρρωστος, έσβυνε τύ φως καί πήγαινε σέ σταυροδρόμι κ’ έσπανετό πινάκι. 
’Ά ν  δέ λαλοϋσ’ ό πετεινός δεν τό άναφτε κ’ ή πόρτα τ’ άρρωστου 'δεν 
άνοίγ’ ώς τό πρωί.

"Υστερα τύν έκαμναν χάρες, έστελναν έ'να πουκάμσο τ ’ στην εκκλη­
σία νά τό διαβάσ’ ό παπάς “) καί νά τό φορέσ’ 6 παρμένος καί τον κοί- 
νωνοΰσαν τρία Σαββάτα καταποδιαστά.

Ξάστρ©
’Επαρχίας Σήλυβρ.ας

β'

Θά πάρεις τριώ λογιώ ζάχαρη κουπανισμένη σ’ άφόριο πινάκι καί 
άμα βραδυάσ’, πού μαζεύεται ό κόσμος μέσα τότε βγαίν’ μια γυναίκα ή 
άντρας καί ρίχνει ζάχαρη παν’ στον άρρωστο, ρίχνει γύρω στο σπίτι 
τρεις βραδυές κατά σειρά καί την τρίτη βραδυά την περισσεμένη την ρί­
χνει σέ σταυροδρόμι καί σπάνει τύ πινάκι.

Καστανιές

. ν' ■ ·
Πέρνεις νερό από τρία αγιάσματα ή αγιασμό από τρεΐ,ς εκκλησίες, 

βάζεις μέσα 9 κουκκιά κριθάρι καί ο κουκκιά ζάχαρη, πίνει, νίβεται ό 
παρμένος καί τύ άλλο χύνεις κεί που κουρνιάζνε οί, όρνιθες. 'Ύστερα τον 
άφίνει στη βοήθεια τοΰ Χριστού κ’ ίσως γίνει καλά.

'Ηράκλεια

,1) Νά πεταλώσης.· ·
2) "Οεαν έκαμναν για τά ξωτικά πο'ΰ ήτανε τοΰ διάβολου καί πήγαιναν 

ύστερα στον παπά καί τό ξομολογούντανε, ό παπάς τις έβαζε κάνονα.
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1 0 6 . Σχό πέσιμο από κακιά ώρα.

Κεΐ που πέφτει κάνεις, λάφσα 1) νά ρίξη: 
νερό, για νά γλυκάνης την κακιά ώρα.

λιγάκι γλυκό, ζάχαρι μέ 

Καστανιές

107. Γιά νά φ ύγη  ό Βρυκόλακας.

"Οταν κακονειρευεσαι νά κουνήσης τό μεγάλο δάχτυλο ,τοΰ ποδιού 
ο° καί γλήγορα έρχεσαι στον εαυτό σ’, λες καί τον ίξορκισμό καί φεύγει 
ό Βρυκόλακας.

1 0 8  "Οταν οέ πλακώ σ ή μώρα 2).

Κάμνεις τό σταυρό σ’ καί λες τον ξορκισμό :
Μαύρη κερά Μαγδαληνή, 
πώς πλαγιάζεις 3) μοναχή ;

—Δε πλάγιάζω μοναχή, 
εχω Πέτρο, εχω Παϋλο, 
εχω δώδεκ’ Άποστόλοι.
Τά βαγγέλια ανοιχτά, 
ανοιχτά πιιρανοιχτά 1) 
κ ι’ ό Χριστός τά μελετά.

, Του Χρίστου τό δεκανίκι
στο προσκέφαλό μοί1 τοχω, 
όποιος έ'λθει κατά μένα, 
κατακέφαλα τον πέρνω.
Μαύρη κάτα δ) στη γωνιά μου, 
μαΰρος σκύλος στην αυλή μου.
Μαυρομάνικο μαχαίρι 
από κάτ’ την κεφαλή μου

Φανάρι

109. Ό  ίσκιος

Στο χωριό μας τή Στράντζα θέ νά πάγη ό ίσκιος στό κρεββάτι τής 
Πανιώς κι’ αυτή μαρτυρούσε, κάθε βράδυ. ’Έκαμε παιδί απ’ αυτόν κι’ ό

1) Άμέσα)~.—2) Ε φ ιάλτης .—3) Κοιμάσαι.—4)°Όλ(ο<ς διόλου ανοιχτά.—δ) Γάτα,·
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καϋμένος δ άντρας της κι’ αυτή δέ μπορούσαν νά γλυτώστε από τον 
’ίσκιο.

’Έγινε πόλεμος καί λέγει την Πανιά) ό ’ίσκιος: γώ -θά πάγω μακρυά 
στον πόλεμο καί σά σκοτω-θώ θάλί}’ να πέσ’ μπρος στο παραθύρι σ’ ένα 
μαΰρο πουλί σκοτωμένο.

Ιίέρασαν χρονιά τώρα, είδε τϋ μαΰρο πουλί σκοτωμένο μπρος στο 
παραθυρ’ της καί γλύτωσε ή γυναίκα.

Στο Φανάρι μια γυναίκα νωπολουσμένη -1) πήγε κ’ έβγαλε ι ερό απ’ 
τό πηγάδι κ9 έσκυψε κ’ είδε τό ίσκιο της. Κείν’ την ωρα μπήκε τό κακό 
μέσα. Ά π ο  τότε τή νύχτα δεν ησύχαζε, εϊρχουνταν κάθε βράδυ ό ίσκιος 
καί μπερδεΰουνταν μαζυ της καί δεν την άφινε ησυχία καί.δεν την άφινε 
νά χαρή τον άντρα της καί τά παιδιά της.

’Έκανε χάρες μά τίποτε δέ την ωφέλησαν. Την είπαν: αν εκαμενε ο 
άντρας της μια -θημωνιά μέ χορτάρι καί στη μέσ’ στη θυμωνιά έμπαινε 
κείνη καί την έδινε φωτιά., -θά καίουνταν δ ίσκιος καί θάβρισκε τή σω­
τηρία.

110. Μ άγια  1 2 3 * *) γιά  τήν άγάηη.

α'
Βράζεις ολόκληρο τ’ αγαποβότανο 3), βράζοντας που κυλάει μέσα στο 

νερό μελετάς καί λές :

’Όπως βράζει στή ψο>τιά καί κυλάει 
έτσι νά βράζη καί κείνος γιά μένα.

1) Ή  νωπολουσμένη δέ παίρνει νερό απ’ to πηγάδι, νύχτα δέ πέρνει νερό 
ά τ ’ τη βρύση, δέ ξεβγαίν’ άπ* τό σπίτι κι’ άν βγει νά βάλη στο κεφάλι ένα κουκκί 
άλα;, έ'να Ουμιάμα καί νά φτύσ’ κατά γης τρεις φορές.

Την φυσάγει κακός αγέρας καί παύ-αίν κ’ οί νεράιδες τήν περνούνε τά μυαλά.
2) Φίλτρα ερωτικά. Τά μάγια πιάνε περισσότερο τή Μεγάλη Σαρακοστή καί τό 

Σαραντάμερο πού νηστιΰνε. Γιά νά πιάσνε έλεγαν ενα ψέμα πού νά τό πιστέψ’ ό 
κόσμος.·

’Έλεγαν δ τι οί μάγισσες κατέβαζαν τό φεγγάρι. Τής ίδιας, «Θρακικά» 1936 
Παραδόσεις τής Θράκης, σελ. 265, 302—3. Έ λεγα ν  ότι έβγαιναν γυμνές τήν παρα­
μονή τ’ άϊ Γιωργιοϋ τά μεσάνυχτα κ ’ έπαιρναν τό μπερεκέιι από τά σπίτια, τά χω­
ράφια ή τις αγελάδες. Τής ιδίας, .«Μεσαιωνικά Γράμματα» ,1931. Οί μάγισσες, σελ. 
1 5 4 -5  ·

3) Χόρτο χαμηλό, ή ριζίτσα του είναι ίσια, έχει ένα στρογκυλό σά ροβυθάκι
από, δώ κ ’ ένα από Ml,  κάμνει λουλούδια σάν τής κουκκιάς. μέ χρώμα, κοραλί
καί άσπρο.
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Τό τραβά; απ’ τη φωτιά καί λες πάλι τρεις φορές :
"Οπως βράζει στη φωτιά καί κυλάει 
έτσι νά βράζη καί κείνος για μένα.

"Υστερα τ’ αγαποβότανο κάμνεις φυλακτό καί τό φορείς. Πάντοτε 
σ’ αγαπάει, άπ’ τις γονιοί τ ’ ξέκαμνε από σένα όχι. Κι’ όποιον ήθελες 
τον εκαμνες γαμπρό.

Καστανιές

β'

’Έβαζες τρεις πιπεριές τσοϋσκες 1) σ’ ένα καφέ ιμπρίκι κ* έβραζαν. 
Τό ιμπρίκι τό έβαζες καί τό έβγαζες στη φωτιά κ3 έλεγες :

"Οπως βράζει τό πιπέρι καί καίει 
έτσι νά καίγεται καί κείνος γιά μένα.

Ά π ό  κείνο τό νερό τοϋ πιπεριού, γιά άπάν9 του νά ερριχνες, γιά νά 
τον πότιζες λίγο καί σ’ αγαπούσε. "Υστερα όλ’ τή νύχτα τρωγυρνοϋσε. Ή  
Φροσυν’ όλο καλοί γαμπροί έκαμ,νε γιατί ήξερε καί τάκαμνε.

Δελειώνες

ϊ '

Πέρνουν μονόγαλο, γάλα μάνας καί κόρης που γέννησαν τον ίδιο 
καιρό καί βυζάνουνται κ’ οί δυό, τό άφίνε 40 μέρες στην εκκλησία γίνε­
ται σάν καϊμάκι καί τό τρώνε από λίγο τό παλληκάρι καί τό κορίτσι.

'Ηράκλειοι

111. Μ άγια  γιά  τό κορίτσι και τό πα λλη κά ρ ι, τόν γαμπρό καί τή νύφη.

α'

Την ανεψιά τη: στη Τζετώ έκαμαν μάγια. Στο σπίτι, τής ανεψιάς της 
πήγε μιά γυναίκα καί γύρεψε δανεικό άλεϋρι. Μόλις έφυγε, έσφιξε ή 
καρδιά της κ9 έγινε σάν κουβάρι κ9 έπαθε μεγάλο κακό, μιά τήν έπιανε 
καί μιά τήν άφινε, έλΐΊ,ονε σάν τό κερί.

'Γην πήγαν στη Σηλυβριά, ό χότζας έλυσε τά μάγια κ’ έγινε καλά.

(1

"Οταν κορίτσι καί παλληκάρι αγαπιούνται κ’ οί γονιοί τοϋ ένού δέ

J) Πιπέρια κόκκινα πού καίνε πολύ.—2) Τόν έδινες \ά πιή.
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θέλνε νά παρθούνε, πέρνε οι γονιοί ένα σαπούνι καί κολνοΰνε άπάν’ τρί­
χες σκύλου καί γάτας, τό τυλίζνε γύρο με κλωστές παρμένες α π ’ τό φό­
ρεμα τού κοριτσιού, για τού παλληκαριού, πού θέλνε νά τό κάνε μάγια, το 
ρίχνε στή θάλασσα, για σέ πηγάδι καί μελετούνε :

'Όπως λυών’ τό σαπούνι, 
έτσι νά λυώσ’ κ’ ή αγάπη τους 
κι’ άν παρθούνε, νά μάλωνε 
σάν τον σκύλο μέ τή γάτα.

Επιβάτες

γ·
Μιας κοπέλλας ό άρβωνιαστικός τήν παράτσε κι’ άγάπσε άλληνα. 

Ή  μάννα τ’ γιά νά σχαθή την άλληνα πήρε τό φακίολ’ της τό καλό κ’ 
έκανε μάγια. Ό  γιος της ξεμάκραινε καί πήρε την άρβωνιαστικιά τ’ 
Παντρεύτηκαν κι’ ώς τά τελευταία έζηγαν άγαπημέν’.

Φ«νάρι

δ'

’Από τά κουφέτα τή; χαράς άν κανείς έχ’ δχθρα τύν γαμπρό, γιά τή 
νύφη, τούς κάμνει μάγια.

Μιά έρριξε μέσα στο πηγάδι κουφέτα καί 30 άλογίσιες τρίχες, 1 
άσυρτο ’) σαπούνι, 60 βελόνια καινούργια, 3 γαλάζια γυάλινα μάτια, 1 
κομμάτι πανί από τό φουστάνι τής νύφης.

’Ά ν  έλυωνε τό σαπούνι θέ νά πεθάν’ ή νύφη, μόνε τραβώντας μέ 
τον κουβά νερό άπ’ τό πηγάδι σκάλωσαν καί βγήκαν. Μαζύ ήτανε καί τά 
κουφέτα λυωμένα πού άπόμναν μόνε τ’ αμύγδαλα πού είχαν μέσα.

Φ α νά ρ ι

ε'

Μιά πεθερά δεν ήθελε νά ξαναπαντρευθή ό γαμπρός της αφού πέ- 
θανε ή κόρ’ της κ’ έκανε μάγια τή νύφ’ καί τάκρυψε κάτ’ ά π ’ τή σκάλα 
πού θά γύριζαν άπ’ τήν εκκλησία άφού.στεφανώνουνταν γιά νά τά πατήσ’ 
ή νύφ’. Τά πάτσε ό γαμπρός κι’ από κεΐ πού ήτανε γερός καί ροδοκόκ­
κινος,'πάθιασε καί πέθανε.

Κερμένη

ατ'
Γιά τον γαμπρό τής κερά Παγώνας, πού άλλη τον ήθελε γιά τήν 

κόρ’ της, τον έκαμε μάγια.
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1 1 2 . Γ ίά  . νά  μ η  oh π ιά ο ν ε  τά  μ ά γ ια .

Σκαλώνεις καλά ένα βελόνι απάνω σ 3 καί μελετάς:
3'Αν βρει το βελόνι και το περάσ’ 

τότες νά πιάσνε τά μάγια τ’.

β'
"Οταν μάθεις ατού σέ κάνε μάγια, για νά μή σε πιάσνε λες:

Κλούβια 
κι5 άπιαστα.

Σάν πιάσεις αύτήνα πού σέ κάμνει μάγια νά φορής τό πουκάμισό σ’ 
3πό την ανάποδη και τό μπρος πίσω καί νά πής τόμ 1) τη διής

Θεός, Θεά, Θειον πνέμα.
ΊΓξετώ

1 1 3 . Μ ε  τ ϊ κ ά ν ε  μ ά γ ια  το ν  γα μ β ρ ό  κ α ι τη  νύφ η ..

Τό φυτίλ3 άπ3 τις λαμπάδες τής χαράς, άν τό βρει ο όχθρός μπορεί 
νά κάνη μάγια. Γ ι’ αυτό άν είναι μεγάλο, τό κόφτ3 ή μητέρα γιά ή 
αδελφή τής νύφης κί άν δεν έχ3, μιά συγγενής της τό πάγει στην εκκλη­
σία καί τό βάζει κάτ3 από την άγιά Τράπεζα.·

”Αν πάρ3 χώμα απ’ την πατησιά πού πάτσε ό γαμπρός.
3Από τά ξουρίδια που θά ξουρισθεΐ. Γ ι’ αυτό τά φυλάγνε μαζύ μέ 

τά τελιασμένα λουλούδια που φορεΐ στη στεφάνωση, τά δένε σέ μαντήλι 
καί τό βράδυ πού κοιμηθούνε ό γαμπρός κ3 ή νύφη τά βάζνε κάτ3 από το 
προσκεφάλι τους καί δέ τούς πιάνε τά μάγια.

3Α π3 τό κολλίκι πού έστειλε ό γαμπρός στη νύφη, άν πάρ’ κανείς από 
κρυφά κ3 ένα κομματόπλο καί τό βγάλ3 έξω 3πύ τό σπίτι. IV  αυτό πρόσε­
χαν νά φαγωθή όλο την ίδια ώρα.

Καστανιές

1 1 4 .  Π ρ ο φ ν λ α κ τ ικ ά  οτό  γα μ π ρ ό .

Τον γαμπρό δέκα πέντε μέρες πριν παντρευτεί δένε στη μέση τ3 ένα 
κομμάτι πλεμάτι πού πιάνε τά σαφρίδια καί λένε :

1) Μόλις.

Θ ρ μ κ ικ ά  Θ ' ■ 1 5
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"Οταν λυθεί τό πλεμάτι 3πό τή μέση τ’ 
τότε νά τον πιάσνε τά μάγια.

β'

Ό  γαμπρός, κουβαλάει κλειδωμένη κλειδαριά στη τσέπη τ’, για μέσα
στο ζουνάρι και μελετάει :

"Οταν άνοιξ3 ή κλειδαριά 
τότε νά πιάσνε τά μάγια.

Ξ,άστρ©

Ί
Τον γαμπρό πού θά τον ντΰσνε τά παλληκάρια θά δέσνε τη μέση τ’ 

μέ μιά λουρίδα 3πύ καινούργιο .χασέ.
Θά τον βάλνε δλα από διπλά, 2 πουκάμισα, τό ένα, τ3 από μέσα, την 

τραχηλιά1) 3πύ πίσω, 2 σώβρακα, τό άπ3 έξω πδστειλε ή νύφη 3πό μπρος δε 
θα ν3 σχισμένο' όταν ητανε ανάγκη νά πάγη κάπου τό έσχιζε μέ τό μα­
χαίρι, 2 ζευγάρια κάλτσες 3πό την ανάποδη.

Και τή νύφη τά κορίτσια πού τήν άλλάζνε, την βάζνε τ3 ασπρό­
ρουχα από διπλά. Διπλή πουκαμίσα, διπλό παντελόνι, διπλές κάλτσες 3πό 
τήν ανάποδη.

‘Ηράκλεια

1 15 . Πώς λύνουνταν .

Είναι άντροι πού ξέρνε καί λύνε τά μάγια, γυναίκες κομπολογοΰδες 
πού τά βλέπνε μέσα στύ πηγάδι κ3 οί χοτζάδες ξέρνε νά τά λύσνε.

α'
Για τό άμπόδεμα φοόναζαν κείνον πού ήξερε νά· τά λύσ3. Αυτός 

έκαμνε ένα μεγάλο στεφάνι από αγιόκλημα καί περνούσε άπ3 αυτό τρεις 
φορές καί τούς δυο μαζύ ολόκληρο τό κορμί τους, τον γαμπρό καί τή 
νύφη κ’ έλεγε :

Θεός, Θεά, Θεού πνέμα.
Καί κατ’ άπ3 τό κρεββάτ3 τους έρρίχνε ένα κομπόδεμα μέ 9 βόλια 

παρμένα από σταυροδοόαι καί γιάνισκαν.
Τξετώ

1) Τό άνοιγμα τοΰ λαιμού, τή λαιμόκοψη.
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β'
"Οταν ό γαμπρός δέ μπορεί νά πάγη στη γυναίκα τ’, κόφτνε κ’ οι 

δυο τά νύχια τους κι9 απ’ τά 20 δάχτυλα, τά βάζνε σέ λίγο νερό, πίνε τό 
νερό και νίβουνται. "Υστερα βρίσκουνται.

γ'· '
'Η  μάννα τής πρώτης του άρβωνιαστι.κής πήρε τό φυτίλι απ’ τις 

λαμπάδες που έγινε γαμπρός, χώμα άπ’ τή πατησιά τ ’ καί κουφέτα τής 
χαράς καί τύν άμπόδεσε.

Ό  κουμπάρος ήξερε νά τά λύσ’ κι’ άν δεν τδκαμνε θά πέθνησκεό 
γαμπρός.

ΙΙήρε μπαρούτι καί σκόρδο, είπε τά λόγια τής γητειάς, τά χτΰπσε 
μέ τό μανίκι Ί) τοϋ τουφεκιού, τον πότσε απ’ αυτό καί τον πέρασε.

Δελειώνες

1 16 . Γ ια  τον ξωδομένο 2).

a '
"Οταν ό άντρας ξεμακραίν’ άπ’ τή γυναϊκά τ’ καί παγαίνει σ’ άλλη- 

να, ή γιάτρισσα πού γητεΰει βάζ’ άπ’ την άνάποδη τό πουκάμισό τ ’ πάνω 
στην ανέμη, τήν γυρνάει καί λέγει τρεις φορές:

•"Οπως γυρίζ’ή άνέμη 
νά γυρίσ’ κι’ δ . . .  . ΰ) 
κατά τή γυναίκα τ’.

Καί γύριζε στή γυναίκα τ ’. Καστανιές

β'·

Νά πας στήν εκκλησία πρωί καί νά πάρης ένα κερί, από τήν άνάπο­
δη νά τ’ άνάψεις στήν Παναγιά καί νά πής :

Παναγία μ’, δπως γύρσα τό κερί σέ σένα ανάποδα 
νά τον γυρίσης καί κείνονε σέ μένα.

Διαβάζεις καί παράκληση, δ παπάς μνημονεύει καί των δυό τά ονό­
ματα καί γυρνάνει κατά σένα.

Καστανιές

ί γ'
Καπνίζνε τον ξεμυαλισμένο μέ λελεγκοφωλιά ή χελιδονοφωλιά καί 

θεραπεύεται.·· ■ - 1

1) 'Υποκόπανος.—2) Ξεμυαλισμένο.—3) Τό όνομα τοϋ ξεμυαλισμένου.
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Στον ξωδομένο άντρα βάζνε από πάνω στο κεφάλι τ3 το σταρικό *) 
κόσκινο καί τον περεχοϋνε ξεγυμνωμένο μέ νερό.

117  Γίά αντρόγυνο πού μαλώ νει.

ΙΙερνε μονόγαλο, καί μ’ αυτό ή γυναίκα τ ’ αντρόγυνου πού μαλώνει 
ζυμώνει μέ τά χέρια 3πύ πίσω καί κάμνει κουλουράκι, τύ κρεμάει στο φ>οΰρ- 
νο καί ξεραίνεται. Μ3 αυτό ταΐζει τον άντρα της χωρίς νά το καταλάβη 
καί περνάει ή γνώμη τ’.

Τον τάί'σε μάννας κόρης γάλα καί τον πέρασε.
Τσόρλου

1 1 8 . 'Η  πατημένη  1).

α'

Ή  πατημένη χωρίς νά έχ9 αρρώστια παρακυλιέται στο στρώμα, 
χλομιάζει, αδυνατίζει, γαλαζεΰνε τά χείλια καί τά νύχια, δέ θέλει νά 
φάγη καί μαραίνεται, δυσκολεύεται νά πάρη αναπνοή. .

ΙΙατιοΰνται πιο πολύ τά Δωδεκάμερα πού είναι ολα τά δαιμόνια, 
ζούζουλα, τά ρημώματα τά άργατά στο ποδάρι καί τό περισσότερο πα- 
τιυύνται οί λεχούσες, οί νιόνυψες καί τά μικρά παιδιά.

Τό πάτημα περνάει μέ τή γητειά- οί γιατροί δέ ξέρνε αυτά νά τά 
θεραπεύανε.

Τό βράδυ στο ηλιοβασίλεμα πέρνε από τάφο πού δέ ξέρνε ποιύς 
είναι θαμμένος χώμα από τέσσερα μέρη, άπ3 τύ κεφάλζ τά πόδια καί 
από τύ δεξί καί τύ αριστερό χέρι καί τύ άνελούν μέ άρπαξιμιύ νερό.

Την πατημένη την πέρνουνε εκεί πού μπαινοβγαίνουν τ3 ορνίθια, 
στην καθίστρια καί την καθίζνε μέσα σέ σκαφίδα ολόγυμνη, πέρνε στα- 
ρικύ κόσκινο καί την περεχούνεμέ τύ νερό καί τύ χώμα τού τάφου.

Το νερό μέ τό χώμα που είναι μέσα στη σκαφίδα τό ρίχνουν επάνω 
στο μνήμα πού πήραν τό χώμα κ’ ή πατημένη γίνεται καλά.

Πέρνε τή νύχτα άρπακτικύ νερό, τό ξαστρίζνε καί τό πρωί χαρά­
ματα ξυπνούνε την τσαλαπατημένη καί την δίνε νά τό πιή καί για­
τρεύεται. 1

1) Πού κοσκινίζουν τό στάρι.—2) Καί τσαλαπατημένη.
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Ί

Βάζνε ρούχο τής πατημένης στο άστρο και ξαστρίζεται ή το άφίνε 
στή βρύσ’ πάνω στη πέτρα πού τρέχει τό νερό.

-Την άλλη μέρα τύ πρωί τό φορεί βρεμμένο καί γιανίσκει.·
Καστανιές

1 1 9 . Γιά νά μή πατιοϋνται.

Γίά νά μή πατιοϋνται, νύχτα στή βρύση δέ πήγαιναν, θέ νά λα- 
λήσ’ τ’ αρνιά1 κ’ ύστερα. Τά ζώα δεν τά τάί'ζαν τή νύχτα, την αυγή νά 
λαλήσ’ τ’ άρνίθ’ νά δγιοϋνε καί τήν Ά λε  τρίποδα ι) κ’ ύστερα, ωρολόγια 
τότε δεν είχανε κ” έβλεπαν τά σημάδια τ’ ουρανού. Τή νύχτα δεν άφιναν 
ανοικτό παράθυρο, όταν τύχαινε κακιά ώρα φύσαε κακός αγέρας καί 
πάθαιναν.

, 1 2 0 . Γιά το πάτημα  τής λεχούοας.

Κείν’ πού κάνει τή γητειά θά σηκωθεί νά πάγη μεσάνυχτα. Πίσ’ της 
δέ πρέπ’ νά γυρίσ’ νά δγή", σκύλος νά μή γαυγίσ’, στήν κάμαρα πού θά 
πάγει κ’ εχνε τήν λάμπα άναμμέν’ θά τήν σβύσ’ νά γίν’ σκοτίδα.

Ή  άρρωστη θά είναι κατά ήλιου γυρισμένη καί θά έχ’ κάτ’ άπ’ τό 
μαξιλάρι της μαυρομάνικο μαχαίρι.

Ή  γιάτραινα θά τό βάλ’ στής λεχούσας τον ύφαλό, νά τον άκου- 
μπάη τό μανίκι κ’ ή μύτ’ επάνω, θά ξαπλωθεί πάνω της καί θά πει 
τρεις φορές :

Καλή σπέρα σου κακό,
ως πού νάλθ’ ή μέρα νά μή σε βρή.
εΑγιά Μαρίνα ανέβαινε από τύ Γεροσέλιο 3)
τό καλαμάρι της κρατεί καί τή γητειά της λέγει'
"Αϊ Γιώργη μή δύσηνε, δύσηνε καί τρίσηνε, 
δέσε καί χαλίνωσε τή Γιλλού3) καί τό Μιαρό) 
τό κακό τό πονηρό, καταπόδι τό Κλωθο.) 
καί τή νύχτα περπατεΐ καί τά τζάτζαλα d) φορεί.
Νά πάγη σαράντα οργιές πίσω μακρυά 
έκεΐ πού ψήν’ ό ήλιος, τό ψωμί

1) Ζυγός.—2) ' Ιεροσόλυμά.—3) Δαιμόνιο φθονερό καί παιδοκτόνο. 
4) Ροΰχα παληά, κουρέλια.
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κι3 ο άνεμος την πήττα.
Να σχισθή ή γης σαράντα όργιες 
νά πάρή τό κακό μέσα.

Καί γιατρεύεται.
Λυτό πρέπει νά γ ίν3: Λεύτερα βράδ3 Τρίτ3 ξημέρωμα, Τετάρτη βράδ3 

ΙΙέμπτ” ξημέρωμα, Παρασκευή βράδ*1 Σαββάτο ξημέρωμα.
Τό κακό σκάν3 κ3 ή πατημένη γίνεται καλά. "Ανάθεμα στη κα­

κία ώρα.
Ή  λεχούσα πατιέται σά την δγή άλλ3 ασαράντιστη λεχούσα, σά διο- 

θουνε πρέπει ν3 άλλάξνε βελόνι καί νά ποϋνε:
Καί σύ προκομμέν3 καί γώ προκομμέν3.
3'Αν δεν άλλάζνε βελόνι καί μελετήσ3 ή μια καί π ε ι :
Γώ προκομμέν’ καί συ άνυπρόκοπη, 

τότες πατιέται ή άλλη καί ζουριάζει καί τής άλλης τό παιδί.
Μέσα στην κάμαρα τής λεχούσας δεν έβαζαν ζεστό ψωμί καί σαράν­

τα μέρες σά βασίλευε ό ήλιος δεν έβγαζαν τίποτε άπ3 το σπίτι.
Δεν άφιναν μονάχη τη λεχούσα μέσα στήν κάμαρα, άν την άφιναν 

τότε έβαζαν πάνω στη λεχούσα τη σκούπα καί μελετούσαν :
"Οπως ή σκούπα φυλάγει τό σπίτι 
νά φυλάξ5 καί τη λεχούσα.

”Η άφιναν τή μασχιά καί μελετούσαν:
"Οπως ή μασχιά φυλάγει τό σπίτι καί δέ βγαίν3 όξω 
νά φυλάξ3 καί τή λεχούσα.

"Έμπηγαν στο προσκέφαλό τς 3 καρφίτσες, τά κεφάλια τους απόξω 
κ3 έβαζαν κάτ’ άπ3 τό προσκεφάλι ένα περόνι καί τότε δεν κόντιζε 1) κανέ­
να ξωτερικό 2).

'Ως στις οχτώ μέρες όταν πήγαιναν στη λεχούσα, πρώτα πήγαιναν 
νά καθήσνε σ3 άλλη κάμαρα, για θά πήγαιναν στο αποχωρητήριο γιά νά 
μείν3 εκεί, τό κακό, κ3 υστέρα νά έμπαιναν στής λεχούσας τήν κάμαρα. 
Αυτό γίνουνταν κι3 ώς στις σαράντα άμα βασίλευε ό ήλιος.

"Οταν ή λεχούσα ήτανε άσαράντιγη 3), σαράντα μέρες όταν βράδυαζε 
άφιναν τήν πόρτα του σπιτιού άκράνοιχτη καί τό θυμιατό 3κεί μπρος κ3 
έκαιε τό θυμιάμα. Σάν εΐρχουνταν όλοι τοΰ σπιτιού, ή πόρτα δέ ματά- 
νοιγε όλ3 τή νύχτα καί τό θυμιατό έμνισκε ώς τό προυνό.

3'Αν τή νύχτα άνοιγε ή πόρτα του σπιτιού καί τΰχαινε κακία ώρα

1) Δεν πλησίαζε.— 2) Ό -έξω  ’πό δώ.-’— 3) Ασαράντιστη.
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κ u αυτός που μπήκε μέσα δεν άφσε τίποτε έςω απ’ τή πόρτα, μπαστούνι, 
φόρεμα, μαντήλι, για άλλο τίποτε από πάν’ του, τότε, Παναγία νά φυλά- 
γη, τό καταπόδι τ’ έμπαινε τύ κακό πράμα καί πατιοΰντανε ή λεχούσα 
καί τύ μωρό

Σαν γύριζε καμιά άπ’ τύ λείψανο καί πήγαινε ίσια στη λεχούσα.
Σαν πέρασε λείψανο έςω ’πό τύ σπίτι κί ανατρίχιασε κι* έτυχε κακία 

ώρα πατιοτιντανε.
Σαν ήιανε τή νύχτα ή λεχούσα πλαγιασμένη στη στρωμνή καί πή­

γαινε τό φεγγάρι πάνω της, τήν πατούσε καί φεγγαριάζουνταν, καί)ως 
τύ μωρύ καί τήν άρρωστη σαν τούς έβλεπε τό φεγγάρι.

Φ ανάρι

121. Το πατημένο μωρό Χ).

α'

Τύ μωρό είναι αδύνατο, ζαρωμένο, δέ μεγαλώνει, όλο κλαίγει, δεν 
τρώγει κι’ όλο γρινιάζει. Ά ντίς  νά μεγαλών’, θαρρείς καί ζαρώνει, ούτε 
γιανίσκει ούτε καί πεθαίν’.

Γιά νά γιάνη τύ πέρνει μιά γρηά καί τό πάγει στο σπίτι πού έχνε 
1 είψανο, τό βάζει καί πατεί πάν’ στύν πεθαμμένο σε τρεΤς μεριές, στά 
πόδια, στή μέσ’ καί στά στήθια καί λέγ’ τρεις φορές:

Σύ πατάς εμένα 
καί γώ πατώ εσένα.

'Ηράκλεια

ΓΙολύ πρωί πέρνει τό πατημένο παιδί μιά γρηά καί τό πηγαίν’ στύ 
μνήμα στοϋ τελευταίου πού πέθανε ή σ’ άλλον πού θαρρούν πού τό 
πάτσε καί τό άφίν’ εκεί.

Πηγαίν’ μιά άλλη γρηά καί τό πέρνει καί τύ πάγει π ’ άλλο δρόμο 
σπίτι τ%

Τζετώ

ν'
ΓΙέρνουν χώμα ’πύ τάφο πού ςέρνε πώς π ’ αυτόν πατήθκε τύ παιδί, 

τό λυώνε μ’ άρπακτικό νερό καί τό περεχοΰν.
Τό νερό με τό χώμα ρίχνε στον τάφο πού τό πήραν.

£κοπ© 1

1) Τααλαπατημένο καί ζουριασμένο.
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δ'

Στον τάφο τοϋ πεθαμμένου, πού δεν πέρασαν σαράντα μέρες πού 
τον έθαψαν, ξάπλωναν πάν’ έκεΐ τό πατημένο παιδί κ3 έλεγαν τρεις 
βολές :

Την ξούρα πδχει τό παιδί
νά τήν πάρ’ ό πεθαμμένος μαζύ τ’ κεΐ πού θά πάγει.

Καί περνούσε.
’Α μ υ γδα λ ιά

"Οποιος ήθελε δεν έβγαζε τού πεθαμμένου τύ.δαχτυλίδ’ η τό βρα­
χιόλι κι’ δταν τούς ξεχωμάτιαζαν1), στα εφτά χρόνια, έπερναν τό δακτύ­
λιό’ για τό βραχιόλι καί τοκρυβαν για γιατρικό. "Οταν ήταν παιδί ζου- 
ριασμένο έπερναν αμίλητο νερό κ’ έρριχναν μέσα τό δαχτυλιό3 για τό 
βραχιόλι καί με τα κείνο τό νερό τό πότιζαν 3), καί τδπλυναν ανάτρεχα 
τρεις φορές κ’ έλεγαν :

"Οπου πάγ’ ο πεθαμμένος 
νά πάη κ* ή ξούρα.

Καί γιάνισκε.
'Ηράκλεια

στ'

. ’Ά ν  έχεις από τον Ιορδάνη ποταμό ένα θαλασσινό σαλιγκάρι καί 
βάλεις αμίλητο νερό καί τό πιει τό ζουριασμένο, γιανίσκει.

. V ■
Πέρνεις ράμνου3) φύλλα· τά κουπανίζεις, στο σιδερογούδι, τά πέρνεις, 

τά σφίγκεις στη φούχτα σ’, βάζεις ένα σφοντύλι στην αγκώνα σ’ γιά νά 
τρέξ’ τό ζουμί απ’ τήν τρύπα τού σφοντυλιού. Μ’ αυτό τό ζουμί αλεί­
φεις τύ πατημένο παιδί καί θεραπεύεται.

Τξετώ

1 22 . Τό νυχτοπάτημα.
ο·'

’Ά ν  είχες αχρόνιαστο, παιδί τή νύχτα δέν τό έβγαζες στο δρόμο έξω 
από τό σπίτι, νυχτοπατιούντανε. Ό  άνθρωπος πού εΐρχουνταν άπ’ έξω 1

1) "βκαμναν τήν ανακομιδή.—2) Τό έδιναν νά πιή.—3) Θάμνος αγκαθωτός, 
τόν φύτευαν γιά φράκτη. '
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επρεπε πρώτα νά πάγ1 στον απόπατο, αν δεν πήγαινε, δταν εϊρχουνταν, 
η ίδια όίρα που μπήκε ό ανθριοπος και πήγε ίσια κεΐ πού ήταν τό μωρό, 
το μωρό νυχτοπατιοόντανε. Μαύριζε από τά κλάματα και δε βύζανε.
Ολη τή μέρα καλά, κείν’ την ώρα μαύριζε από τό κλάμα, τό παιδί ήταν 

νυχτοπατημένο καί ήθελε τή γητειά τ ’ για νά γιάνη.
Έ καμναν τρεις πηττακές 0  λινάρι, την μιά πηττακιά ή γυναίκα πού 

ήξερε τή γητειά έβαζε στο πάτο3) τής ρόκας, τήν έδινε φωτιά καί την 
εκαιε. Ή  μάννα τού μωρού πού είχε νυχτοπατήματα τό είχε στήν αγκα­
λιά της καί ρωτούσε τή μαμμή :

— Τί κ α ις ;
— Τού παιδιού σ’ τά νυχτοπατήματα.
Μέ τό ροκοπάτι άλληνής ρόκας τδσβυνε καί γυρνούσε τρεις φορές 

γύρο στή μητέρα καί στο παιδί.
Τό ίδιο θέ νά γίνη καί στις άλλες δυο πηττακές καί τις εβαζε κάτ'" 

απ’ τό μαξιλάρι τού παιδιού. Ή  γυναίκα πού έκαμε τή γητειά θέ νά τό 
ρίζη σέ δρόμο πού θά περνούσαν τ ’, άγελάδια καί πάρνε δ,τι κακό κι’ άν 
είναι νά τό πάνε στά βουνά καί περνούσε.

Κάμνεις τρία πητταρούδια άπ’ τό λινάρι, καί από βραδύ βάζεις ένα 
στύ κεφαλάκι τού μωρού, τό άλλο στά χεράκια τ’ κί τό τρίτο στά ποδα- 
ράκια τ’. Θά σηκωθείς πρωί νά πά νά τά πετάξης σέ σταυροδρόμι, καί θά 
πεις τρεις φορές:

Σέ δίνμε τά πητταρούδια
νά μάς δόσης τού παιδιού τήν γειά.

Καί γιανίσκει.
Τσόρλβυ

1 23 . Τό φεγγάριαϋμα.

Τό μωρό δσο βυζάνουνταν, πρόσεχαν τήν ώρα πού κοιμούντανε, τό 
φεγγάρι νά μή πάγ.η επάνω τ’. Τότες τό φεγγάρι πατούσε τό μωρό καί 
φεγγαρ.ιάζουνταν, χλώμιαζε, ή μυτίτσα τ ’, ξεραίνουνταν, ή κοιλίτσα τ ’ 
πρήσκουνταν, δέ βύζανε κ’ ήτανε νέ γερό νέ άρρωστο.

Τότε τό πήγαιναν σέ μιά γρηά. πούξερε τή γητειά, τήν έκαμνε καί 
γιάνισκε.

1) Τό λινάρι έκαμναν στρογκυλό σαν μικρό πηττάκι, πητταροΰδι.— 2) 'II  βά 
ση τής ρόκας λεγόταν καί ροκοπάτι.
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Ή  γητειά ήτανε: ’Έπερνε 3 σαράκια J) τ ’ αλευριού καί μια δαχτυ­
λιά βούτυρο, έπερνε πρώτα το ένα σαράκι τοβαζε στο ένα ρουθούνι τού 
μωρού, ψόφαε καί το αφινε. ’Έπερνε τό άλλο, τΰβάζε στο άλλο ρουθούνι, 
ψόφαε καί τ ’ άφινε. ’Έπερνε το τρίτο καί με τή δαχτυλιά τό βούτυρο τό 
άκούμπαε επάνω στο κεφαλάκι τ’ στο μαλακό κ’ έλεγε τρεις φορές:

"Οπως λυών’ τό βούτυρο, "
νά λυώσ9 ή κουρούπα 3).

Τό φακιόλιζε 3) καί τό πήγαιναν σπίτ*. ’Έβαζανε σ’ ενα φυλτζάνι λί­
γη στάχτη καί νερό καί τοδιναν στο μωρό μ’ ένα χουλιαράκι.

Τό βράδυ έπερναν αμίλητο νερό σ’ ένα πινάκι, μέσα έσπαναν ένα 
φρέσκο αυγό, τό σκέπαζαν μέ τού μωρού τό πουκαμισάκι καί τΰβγαζανε 
έξω στο άστρί νά ξαστρισθή.

Την άλλη μέρα σκώνουνταν πρωί, πριν νά βγή δ ήλιος, τό'περνανε 
μέσα. Μέ τά κείνο τό νερό ένιβανε τό μωρό, τδδινανε λίγο κ’ έπινε, τό 
άλλο μέ τ’ αβγό τόρριχνανε στον τοίχο σέ. μιά άκρη πού νά μη τό δρα- 
σκελάνε, τό πουκαμισάκι τό φόραγαν στο μωρό.

’Ά ν  τό μωρό ήτανε κουρουπιασμένο, τό αβγό ψήνουνταν, σάνα 4) 
ψήθηκε στή φωτιά, καί τό παιδί σέ δυό, τρεις μέρες γίνουνταν καλά καί 
κοκκίνιζε.

Φεγγαριάζουνταν ή λεχούσα καί ή άρρωστη.
Καστανιές

124. ΪΙότε πατιέται τό μωρό'.

'Όταν πεθάν’ κανείς σέ σπίτι πού έχνε μωρό καί δέν τό βάλνε πάν5 
στύν πεθαμμένο να πατήσ’ καί νά πούνε τρεις φορές:

Θέ νά μέ πατήσηζ σέ πατώ.
Θέ νά μέ πατήσης σέ πατώ.
Θέ νά μέ πατήσης σέ πατώ.

Πατιέται άν περάσ’ λείψανο, έξω ’πό δώ, όξω από τό σπίτι καί δέν 
τό σηκώσνε πού είναι πλαγιασμένο στήν κούνια καί δέ τό έβαλαν πάνω 
τ’ μασχιά γιά ψαλίδι.

Τή νύχτα δέν καν’ νά τό μιλάς, νά τό φιλάς, μήτε νά λές τ’ όνομά 
τ’, ούτε νά τό βγάλς νύχτα στο δρόμο έξω απ’ τό σπίτι, τυχαίν’ κακιά ώρα 
καί τό μωρό ζουρίζ’ καί τσαλαπατιέται. 1

1) Τά μικρά σκουληκάκια, πού γ*ννιοΰνται μέσα σέ άλεϋρι από πολύ καιρό α­
λεσμένο.—2) Τό φεγγάριασμα καί κουρούπιασμα.—3) ’Έ βαζε τό φακιόλι.— 4) "Ως νά.
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Τό παιδί ώς ένού χρονοΰ δεν το δείχνε καθρέφτη. Τά παιδιά πού τά 
πιάν’ κεΐνο τό ξορκισμένο ή σάρα1) απ’ αυτό είναι.

'Ηράκλεια

1 2 5 . Tb μ ά χ ια γ μ α  3).

Τό μάτιαγμα είναι κακό, αρρωσταίνει τον άνθρωπο, ή δουλειά του 
πάγει στραβά, ζώα ψοφάει ώς καί δέντρα ξεριζώνει. Πόσα ζώα έσκασαν 
άπ’ τό μάτι κι’ άπόμκαν μόνε οΐ ζυγοί !

Τό μάτι κείνου πού τρεις φορές τον άπόκοψε ή μητέρα τ’ καί πάλε 
τύν ξαναβΰζαξε πιάν’ πολύ. Είναι κακό τό μάτι τ ’ καί νά τον προσέχτε.

Είναι άνθρωπος πού τό μάτι τ ’ ματιάζ’, περισσότερο πιάνει τον 
Σαββατογεννημένο καί τον λαφροΐσκιοτο.

Τον Μάρτη μήνα πιάν’ τό μάτι περισσότερο άπ’ τις άλλοι μήνιδοι.
Τά γαλανά μάτια ματιάζνε καί τό μάτι πιάνει περισσότερο τις λε­

χούσες καί τά μωρά.
Καστανιές '

1 2 6 . Γ ιά  ξ εμ ά χ ια σ μ α  χοϋ  μω ροϋ. 

a
. Σ ’ ενα ποτηράκι μέ νερό στάζεις 1 κόμπο λάδι απ’ την καντήλα νά 

είναι άναμμέν’ στο εικόνισμα.
"Οταν τό παιδί είναι βασκαμένο τό λάδι σκορπίζεται κι’ όταν δεν 

είναι στέκεται ό κόμπος όλάκαιρος.
Μέ κείνο τό νερό βρέχεις τό πρόσωπο τού παιδιού καί λες τρεις 

βολές :
’Ανάτρεχα ήλθε 
ανάτρεχα νά πηγαίν’.

Καί πίν’ λίγο άπ’ αοτό τό νερό τό ματιαγμένο παιδί καί ξεματιάζεται.

Η ράκλε ια

β'
Μέ μοσχοκάρφια καπνίζνε τό παιδί καί τά δνοματίζνε. Σ ’ οποίου όνομα 

κάνει πάτ, πάτ, κείνος-τό μάτιαξε. Τά μοσχοκάρφια ρίχνε μέσα στο νερό 
καί δίνε λιγάκι άπ’ αυτό νά πιή τό παιδί, πλένε τό πρόσωπο,, τ’ άνάτρεχα 
καί τά χέρια τ’, τό σκουπίζ’ άνάποδα μέ τό φουστάν’ της. αύτή πού κά- 1

1) Σεληνιασμός,—2) Ή  βασκρνία. Βάσκαμα, βάσκα, άβάσκα καί μάτι.
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μινει τή γητεία, καί δσο νερό περισσεύει το πετάει πάνω στο ταβάνι καί 
λέγει τρεις βολές:

Πάνω τό κακό, 
κάτω τύ καλό.

Βγάζ’ ανάποδα-τό πουκάμισο τ’ καί τύ βάζει άλλο.
Τζετώ

γ'

Πέρνουν έ'να κομμάτι ά π ’ τό φουστάνι τής γυναίκας που τύ μάτιαζε 
καί μ ’ αυτό τό καπνίζνε καί ξεματιάζεται.

δ'

Πέρνε ένα φύλλο δάφνη απ’ τά βάϊ,α που είναι στο εικόνισμα, τό 
κάμνε 41 τρύπα, σταύρωνε τρεις φορές το πρόσωπο τον ματιαγμένου 
παιδιού, βάζνε τό φύλλο σέ μια καρφίτσα, τύ άνάφτνε μ’ ένα σπίρτο 
καί λένε τρεις φορές :

Σαν είναι απ’ τό μάτι 
νά σκάση.

Σαν είναι βασκαμένο σκάν’ τύ φύλλο καί κάνει κρότο. Τή στάχτη 
ρίχνε μέσα στή γωνιά.

Καλλικράτεια

·* ε'

Πέρνεις άρπακτικό νερό σ’ ένα πράσινο πινάκι, ρίχνεις μέσα 3 κουκ- 
κύπλα άλας καί μέ τό ψαλίδι ανοιχτό κάμνεις σταυρό πάνω στο πινάκι 
καί λες τρεις βολές :

Λαφίνα γέννησε, λαφομοΰσκι έκαμε,
στο βουνό τύ γέννησε, στο βουνό τ’ άνέθρεψε,
στο κάμπο τύ πήρε καί κατέβηκε,
άνθρωποι τό είδαν καί τύ ματιάζαν,
φωνή στή γης φωνή στύν ουρανό.
Τ ’ άκσαν οι άγγέλοι,"κατέβηκαν καί ρώτησαν :
Τι έχ’ ή λαφίνα καί στριγγλίζει καί μουγγρίζει ;

—Λαφίνα γέννησε, λαφομοΰσκι έκαμε, 
στο βουνό τό γέννησε στο βουνό τ ’ αν έθρεψε, . 
στο κάμπο τό πήρε καί κατέβηκε, 
άνθρωποι τό είδαν καί τόμάτιαξαν» 
φωνή στή γής φωνή στον ουρανό.
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5/Αν είναι κορίτσ’ νά σκάσνε τά βυζιά τ ’, 
άν είναι γυναίκα νά βγούνε τα μάτια τς 
καί άν είναι άντρας νά σκάσνε τά πράματά τ’ 
είπαν οΐ άγγελοι.

Μέ τά κείνο τό νερό ραντίζεις το παιδί καί τό άλλο 
στο σταυροδρόμι καί ξεματιάζεται.

στ'

Μέ τή λυκότρίχα καί την άρκουδότριχα κάπνιζαν τον μεγάλο καί τό 
μωρό καί ξεματιάζουνταν. Κάπνιζαν καί τό ζουριασμένο καί ξεζοΰριζε.

’Έδιναν τον άρκουδιάρη μιά δεκάρα κ3 έβαζε την αρκούδα καί πά­
ταγε τον ματιαγμένο, για τον θερμασμένο, για τό παιδί τό ξουρισμένο καί 
γιάνισκε.

127 . Πώς νά μη ματιάζετα ι τό μωρό.

Τό φορής στη σκουφί τσα χ σταυρό μέ φλουρί καί γαλάζιο χάντρο 
καί μαριτσοΰδι1).

Τό χέρι του σφάλαγγα 3) .κρεμούσανε στο σκουφάκι τού μωροί μαζυ 
μέ τό γαλάζιο χάνδρο καί τό φλουρί.

Λίγο άγιοκέρ3 καί λίγη μαύρη μυρωδιά όταν φορείς τά παιδιά δέν 
τά πιάνει τό μάτι' κι3 όταν βάλεις στού παιδιού τό χέρι δεκάρα η γρόσ3 
πού ράντισαν τή νύφη, δέν τό πιάν’ ή βάσκα.

Μέ τής άλυγαριάς τό ξύλο κάμνουνε σταυρουδάκι γιά τά παιδιά καί 
τό φορούνε γιά τό μάτι.

Τό μονόσκορδο 3) μ3 ένα γαλάζιο χάντρο καί. μ3 ένα κομματάκι κόκ­
κινο πανί κρεμούνε στή κουνίτσα τού μωρού.

Τό παιδί γιά νά τό φυλάγνε άπ3 την άβάσκα τό φορούνε φυλακτό, 
περ.νε ο κουκκιά πιπέρι, ό μοσχοκάρφια, 41 κουκκί μαύρη μυρωδιά, κερί 
ά π 3 τού Χριστού την λαμπάδα, είτε άποκαψίδια 4). τής λαμπάδας τής 
Ιίαναγίας, τά ράφτεις μέσα σέ τρίγωνο γαλάζιο πανί, περνάς κι3 από ένα 
γαλάζιο χάντρο από δώ-κ3 ένα γαλάζιο χάντρο άπ'ό κεΐ καί τό κρεμάς στο 
λαιμό τού παιδιού καί δέν τό π ιά ν ’ τό μάτι.

Κ & λ λ ι κ ρ ά τ ε ι α

1) Κοχΰλι μικρό, άσπρο σαν σιντέφι τόβαζαν γιά τό μάτι στά παιδιά, στις 
λεχούσες καί στά'ζώά.— 2) Τυφλοπόντικα.— 3) Σκόρδο μέ μιά σκελίδα. — 4) Αυτό 
πού μνίαχει άφοϋ κάψει λίγο τό κερί.

ρίχνεις μέσα 

Τζετώ



238

1 2 8 ,  Ν ά  μ ή  μ α τ ιά ζετα ι  ή λεχούσα.

Για νά μή πιάνη to μάτι στη λεχούσα, ή μαμμή την κρεμούσε στο 
λαιμό μέ μια κόκκινη κλωστή έ'να καρφί, καί τη φορούσε στα μαλλιά 
ένα φλουρί, γιά δαχτυλίδι μέ μιά γαλάζια κορδέλλα κ3 έ'να γαλάζιο χάν- 
τρο. Την έχωνε μέσα στο στρώμα ένα άπλυτο ρούχο τού άντρού της καί 
τό είχε οκτώ μέρες ως πού νά σηκωθή άπ3 το στρώμα.

Λένε πώς δχτό μέρες ή λεχούσα πρέπει νά μή σηκωθή από τή στρω­
μνή άφού κ3 ή αρκούδα πού είναι άρκοϊδα οχτώ μέρες φυλάγει τον τόπο 
πού γένσε.

'Ηράκλειοι

1 2 9 .  Μ ά τ ια γμ α  μ εγά λο υ .
α'

Αυτή πού θά κάνει τή γητειά θά πάρ3 αμίλητο νερό καί 3 κουκκιά 
άλας θά τά ρίξει μέσα, πέρνει καί 3 φωτιές μέ τό ψαλίδι. Μέ τήν κάθε 
φωτιά σταυρώνει τό νερό καί λέγει:

Ή  Παναγιά νελούζουνταν 
μέσα στο λειβάδι.
Χρυσή λεκάνη λοΰγουνταν, 
χρυσό τάσι νερό χύνουνταν, 
χρυσό χτένι χνενίζουνταν 
χρυσή πλεξούδα έκανε, 
χρυσή καρέκλα έκατσε, 
χρυσή ρόκα πήρε, 
χρυσό αδράχτι είχε 
χρυσή κλωστή εκαμνε, 
τρεις άδελφάδες πέρασαν 
κι3 άβάσκα τήν έρρίξανε, 
τήν σοΰγλισε τό κεφάλι της, 
άνετρίχιασ3 τό κορμί της 
καί κόπκε ή κλωστή της.
Πήγε ό 3ίησούς Χρηστός καί τήν είπε.
«Τί έχεις καί βάρ3 άνεστενάζεις»;

—Τρεις άδελφάδες πέρασαν 
κι3 άβάσκα μέ έρρίξανε, 
έσούγλισ3 τό κεφάλι μου 
άνετρίχιασ! τό κορμί μου 
καί κόπκε ή κλωστή μου.

— Καί είναι κανένα δύσκολο ;

Έ λ η ι ν ί π η ς  ΣζαμούΧη Σ α ρα νζή
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'Ό ταν είναι βασκαμένος' ·τά κάρβουνα πλέχνε απάνω και σιγά, 
σιγά κατέβαινε. Μέ τά κείνο τό νερό τον πλένε ανάτρεχα, από τά πόδια 
στο κεφάλι και τά χέρια, „όν δίν.ε νά πιή ο κόμποι καί περνάει τό μά- 
τιαχμα.’

Καί στο ματιαγμένο ζώο κάμνε τήν ίδια γητειά καί τότε μέσα στο 
νερό δέ βάζει κάρβουνα, μόνε αλάτι, καί τινάζ’ ένα αβγό στο μέτωπο καί 
γιανίσκει.

Καστανιές

β'

Σ ’ ενα φυλτζάνι βάζεις λίγο νερό, πέρνεις τήν μποτίλια τό λάδι καί 
σταυρώνεις μέ τό μπουκάλι τό φυλτζάνι καί λες :

Εις τό όνομα τοϋ ΙΙατρός 
καί τοΰ Υιού
καί τοϋ 'Αγίου Πνεύματος 
Αμήν.

Ρίχνεις 3 κόμποι λάδι στο φυλτζάνι, βουτάς τό χέρι σ’ στο νερό τό 
βρέχς καί τον πλένς ανάποδα, απ’ τά πόδια κατά πάνω καί λες :

. ’Ανάτρεχα ήλθε
ανάτρεχα νά παγαίν’

Πρώτα τά πόδια, υστέρα τό πρόσωπο, κ’ υστέρα τά χέρια, από τρεις 
φορές. Τό νερό πού περίσσεψε τό ρίχνες αψηλά στη γωνιά καί τή τσά- 
σκα Χ) άφίνεις μπρούμιτα 3).

Σκοπέ)

Υ

Ή  γυναίκα πού θά κάνει τή γητειά πέρνει ένα πράσινο μικρό πι- 
νάκι μέ λίγο νερό καί δυο κουκκιά άλας. Μέ τό άλας σταυρώνει τρεις φο­
ρές τό πρόσωπο τού ματιαγμένου, πρώτα τό μέτωπο, τό κατόπι, τό πη­
γούνι, τά μάγουλα, δεξιά, αριστερά καί λέγει τρεις φορές από τό τέλος 
στήν αρχή :

Εις τό όνομα τού Πατρός
καί τού Υιού
καί τού "Αγίου Πνεύματός
Νά σκάσ’ τ ’άλας, εϊτε γυναίκα, είτε άντρας είναι πού τον μάτιαξε.

Τό άλας ρίχνει στο πράσινο πινάκι καί νίβ τον ματιαγμένο ανά­
τρεχα καί λέγει τρεις φορές.: . ‘ 1

1) λ· Τ. Φυλτζάνι.—2) Τά χεί?αα κάτω.
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’Ανάτρεχα ήλθε 
ανάτρεχα νά παγαίν’

Βρέχει τρεις φορές το μέτωπο τοϋ βασκαμένου, φτύνει τρεις φορές, 
μια απ’ εδώ καί μια από κεΐ νά φυγνε τά δαιμόνια. Το νερό καί τ’ άλας 
χυν’ αψηλά μέσα στη γωνιά καί λέγ’ :

Νά φυγνε τά κακοΰδια από πάν’ τη γωνιά.
Τό πιάτο άφίν’ μπρουμιτα ως τό άλλο τό πρωί.

Ά ρ μ ενβ χώ ρ ι
επαρχίας Δέρκων

δ'

Πέρνε άρπαξιμιό νερό σ’ ένα πράσινο πινάκι, σπάνε ενα αβγό καί 
τό ρίχνε μέσα. Τη νύχτα -θά τό ξαστρίσνε καί τρία προυνό ί ) θά δόσνε 
στον ματιασμένο νά πιή λίγο νερό καί θά τον πλύνε ανάτρεχα.

’Ά ν  εινε ματιαγμένος τό αβγό θά  γίν1 σάν άβγομάτι ψημένο.
Σκεπαστό» 

επαρχίας Βιζύης

Κάπνιζαν τον ματιαγμένο μέ τό ψόφιο λελεγκάκί που ρίχνει δ λέ- 
λεγκας τ ’ άϊ. Κωσταντίνου καί ζεματιάζουνταν.

Κ αστανιές

J 3 0 . Γ ιά  μεγάλο  άνθρω πο, γιά  παιδί, γιά ζώα, βουβάλια, 
άγελάδια  και σκουλήκια.

α'

Θά πάρνε τό αβγό που γένσε ή μαύρη όρνιθα μετά τό μεσημέρι καί 
τό βράδ’ μόλις νυχτώσ’ θά  πάρνε άρπακτικό νερό σ’ ενα πράσινο πι- 
νάκι άπ’ τη βρύση, κρυμμένο κάτ’ άπ’ την ποδιά.

Μπρος στο πρόσωπο τοΰ ματιαγμένου, μιά θά βαστάει τό πινάκι μέ 
τό άρπακτικό νερό καί μιά άλλ’ γυναίκα σπάνει τό αβγό, πέρνει καί μιά 
κόκκινη κλωστή, την βελονιάζει στύ βελόνι, τσιπάει μιά σκέλιδα σκόρδο 
καί την βάζ’ μέσα στον κρόκο κ* ένα ασημένιο παρά. ΙΙέρνει άπ’ τη γω­
νιά 3 μικρά αναμμένα κάρβουνα, τά σταυρώνει τρεις φορές πάνω στο 
πινάκι, τό καθένα ξέχωρα καί τά σβΰν’ μέσα στο πιάτο.

Τό πράσινο πινάκι μέ τό νερό, τό αβγό, την κόκκινη κλωστή Μ-έ τό 1

1) Πρωί.
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σκόρδο καί τον παρά θά βγάλ* 3 έξω στ” άστρα για νά ξαστρισθή τή 
νύχτα.

Πρωί, ακόμα πριν ξημερώσ3, θά τό πάρνε κι3 ακόμα πού θά κοιμά­
ται ό ματιαγμένος θά τον πλΰν’ τό πρόσωπο ανάτρεχα, τά χέρια καί τά 
πόδια τ3 καί θά πει τρεις βολές :

’Ανάτρεχα ήλθε, 
ανάτρεχα νά παγαίν3

Καί μέ την ανάποδη τής μπροστέλας της τονέ σκουπίζ3.
Το πινάκι θά σπάσ3 μπρος στη βρΰσ3 ή σέ σταυροδρόμι καί θά πει :

Νά ψύγ3 τό κακό.
3Ά ν  είναι ματιαγμένος-, ό μεγάλος, γιά τό παιδί, τό αβγό ψήνεται καί 

γίνεται σάν σφουγγάτο J).
Τό ίδιο γήτεμα κάνε όταν είναι ματιαγμένα ζώα, βουβάλια, αγελά­

δες, σκουλήκια 2).
Τζετώ

β'

Τού κοράκου τή φωλιά κάπνιζαν τον ματιαγμένο άνθρωπο καί τό 
ματιαγμένο ζώο καί γιατρεύουνταν.

Φ α νά ρ ι

1 3 1 . Γιά  νά μή  σέ π ιά νη  τό μάτι.

Σκαλώνεις βελόνι στο στήθος σου, μνισκει 3κεΤ τό μάτι τοΰ ξένου καί 
δε σέ πιάν3 τό μάτι.

Νά φορείς ένα ασπρόρουχά σ’ άπ3 την ανάποδη γιά νά μή σέ πιάνη 
τό μάτι.

Νά φορείς ένα γυάλινο μάτι.
'Η  σχωρεμένη ή Σμαραγδή έκαμνε μαλλί πολύ γλήγορα καί γ ι ’ αυτό 

κρέμασε στη ρόκα την πλάτη τής τοΰρνας ") γιά νά μή την πιάνη τό 
μάτι.

Γιά την άβάσκα τό καλαγκάθι τό κρεμούνε στην πόρτα, γιά μέσα 
γιά- τό μάτι.

Κρεμούνε τό καβούκι τής χελώνας μ’ ένα γαλάζιο χάντρο στήν κά­
μαρη.

ΙΙρωί βράδυ νά θυμιάζης, πάγει τό κακό μάτι κ3 ή γλωσσοφαγιά.
"Οταν έχεις λυκοτόμαρο μέσ3 στο σπίτι δέ σέ πιάν3 τό μάτι.

Τσόρλου

1) Ό μελέια .  ·2) — Μεταξοσκιόληκες.
3) Ψάρι τοϋ γλυκοΰ νερουλή λίμνη των Δέρκων είχε πολλές.

Θρφκικά Θ' 1Q
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1 32 . Γ ιά  νά μή τον μαχαηιάο^ ηοτες  τό μάτι.

Κάμνεις άπ’ την άκρη τοΰ τουλπανιού ως την αγκώνα σ’ ενα λα- 
φρή κόμπο, τον ντυλίζεις καί λες τρεις φορές:

'Αγία Μαρίνα έρχεται ’πύ την 'Ιεροσολΰμη, 
βαστά σιό χέρι της χαρτί, εικόνα στο κεφάλι, 
θωρεί ή ΙΙαναγία. «Πού πας κερά Μαρίνα» ;

—ΙΙάγω στην..................... πού είναι βασκαμένη.
—Δεν είναι βασκαμένη, μήτ’ από μάτι περασμένη.

Χριστός πελέκα, πελεκούδα τίναξε
Την χτύπσε στύ κεφάλι καί την κατακεφάλιασε.
πήγε κ ’ ή Παναγία καί την ίάτρευσε.
Ιησούς Χριστός νικά, Παναγία τα σκορπά.

Τύ λες καί σταυρώνεις τύ βασκαμένο. ’Ά ν  τό διάστημα τής άκρας 
τοΰ τουλπανιού προς τύν κόμπο λιγόστεψε τότε θά πει πώς είναι ματιαγ- 
μένο κι’ άν δεν λιγόστευσε δεν είναι.

’Ά ν  σαράντα μέρες κάνεις σ’ ένα αυτή τή γητειά δεν τον ματαπιά- 
νει τό μάτι.

HI γυναίκα που είπε τή γητειά πρόσθεσε, ότι τύν γιό της τον βά­
σκανα ν καί πρησϋηκε, μ’ αυτό τό γήτεμα έγινε καλά, τό έκαμε καταπο- 
διαστά σαράντα μέρες κι’ από τότε δεν τύν πιάνει τύ μάτι.

Μάδυτ©

1 3 3 . Γιά νά μή η ιά σ ’ το μάτι σ’.

Όταν αρέσεις παιδί, ζώο, λουλούδι, δουλειά, ή ότι άλλο, πριν πεις : 
τί ομορφο είναι, νά λες:

Φτού, νά μή ματιαχΟή. ή
Σκόρδα νά χ \  ή
Σκόρδα καί κουτσά βελόνια, ή
Σκόρδα' καί φτούνε στον κόρφο τους.

Ξ,άστρ©

134. Γιά νά μή ματιαχύ 'ή  a n  άτό; τον

Ό ταν ήτανε κανείς φχαριστημένος καί τύ έλεγε, γιά νά μή ματια­
χΟή απ’ άτός του ή τΰχαινε κακιά ώρα νά τύν άκούσ’ ύ δαίμονας καί 
ψΟονήσ’, έλεγε γιά ξόρκισμα :

1) Τ ο  ό ν ο μ α  τ ή ς  μ α τ ι α γ μ έ ν η ς . — 2 ) Α ύ τ ο ι ι α ι ι α χ Ο ή .
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Κουφός ό τόπος που μ5 ακούει.
Στάχτη στη γλωσσά μ’.
Χώμα στή γλώσσά μ’.

"Υστερα άνοιγε τά ροΰχά τ’, καί φυσοϋσε στον κόρφο τ ’.
Δελειώνες

1 3 3 . Φ νλακτά γιά  τις μεγάλοι.

α'

Γιά νά φυλάγουνταν από τό μάτιαγμα οί άθρώπ’ φορούσανε φυλα­
κτά στο λαιμό.

’Έρραφτανε ένα μικροΰτσικο τρίγωνο τρουβαδάκι από μαύρο πανί 
η γαλάζιο, καί μέσα έβαζαν 41 κουκκιά μαύρη μυρωδιά καί χάρες : αγιο­
κέρι, λουλούδια ’πό πάν’ τύν Επιτάφιο, λουλούδια πού μοιράζνε του 
Σταυρού καί γραμμένο σ’ ένα χαρτόπλο *) άπ’ ανάποδα, από τύ τέλος 
στήν αρχή τύ ΙΙάτερ ημών ή τό Πιστεύω.

Καστανιές

β'
Πέρνεις λίγα λουλούδια τού Επιτάφιου ή τού Σταυρού, λίγο πανί 

από τον μανδύα τού δεσπότη πού εγκαινίασε εκκλησία, ένα πάνοπλο από 
σφούγγια 3) φούρνου πού εινε ή πόρτα . τ ’ γυρισμέν’ κατά ήλιού, 3 κουκ­
κιά μαύρο πιπέρι, 3 κουκκιά μελάδι, τά βάζεις σέ τρίγωνο πανί καί τά 
φορείς στο λαιμό φυλακτό.

Τζετώ

γ'
’Έβγαζαν τη ρίζα τού καρά-τσαλι 3), την πελέκααν κ’ έκαμναν ένα 

σταυρουδάκι τόβαζαν μέσα στο φυλακτό καί 41 κουκκί μαύρη μυρωδιά 
καί καθαρό αγιοκέρι’ καί τό φορούσανε γιά την άβάσκα.

Τσόρλου

δ'

eH ωμοπλάτη τής χελώνας, φυλακτό γιά τις άντροι, την έβαζαν μέσα 
στο ζουνάρι. 1

1) Μικρό χαρτί, χαρτάκι, ή κατάληξη πλο είναι υποκοριστική.— 2) Ή  πάνα 
πού σκου’πιζνε τον φούρνο.— 3) Λ. Τ. Μαύρο άγκάϋι. Θάμνος μαυριδερός, τόν ηύ- 
τευαν γιά φράκτη, έκαμνε καρπό κίτρινο μέ γεύση γλυκειά, τό όχημά του ήτανε 
δίσκου δισκοβολίας. ·
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13Θ . Γιά τδν όρνιΦόκωλο χ).

α' .

"Οποιος εχ’ όρνιΌ·6κα}λο, νά τρίψ’ τον πισινό τής 
πάν’ στή λειχήνα και νά π ή :

Όρνιθόκωλος είναι
καί στον όρνιθυκωλο πάγει.

ΓΙε ρνάει.

μαύρης ό'ρνιθας

Σ τρ ά ντζα

Ρ'
Νά σηκωθή την Πέμπτη πολύ πρωί, πριν βγει ο ήλιος, νά πάγη 

στή γωνιά νά πάρ’ φτύσμα απ’ τό στόμα τ’ καί νά τό βουτήξ’ στή στά­
χτη καί νά τρίβ’ τή λειχιά καί νά λέγ’ :

Ή  λειχιά κ’ ή μασχιά, 
πήγαν πάνε στον μπασά, 
ή λειχιά άπόμκε 
κ’ ή μασχιά ήρθε.

Τό κάνεις Πέμπτη, Παρασκευή, Σάββάτο καί περνάνει
Τσόρλβυ

1 3 7 . Διά όφαλδ όπου τρέχει,.

* Νά πάρης 1 μάζι ~) νά τό κουπανίσης καί νά τό πισπιτίσης πρωί 
καί βράδυ κλει.

138 . 'Ο όφαλδς τοϋ μωρόν γιά  τή γειά τ \

Στις τρεις μέρες ή στις οχτώ πού γεννιοΰντανε . τό παιδί ε-πεφτε ό 
όφαλός του, ή μάννα τ ’ τύν εδενε σ’ ενα κομπόδεμα καί τοβαζε σαράντα 
μέρες κάτ’’ άπ’ τοϋ μωρού τό μαξιλάρι, ύστερα τόκρυβε στον πάτο a) τού 
σεντουκιού ή στύ παράκλι, ι)καί τό ψύλαγε γιά τή γειά τοϋ μωρού καί νά 
τό φυλάγη.

’Άλλες μάννες τον ερριχναν σ.ιό ρέμα κι’ άλλες τον εκαιαν.

1 3 9 . Γιά νά χα&οϋνε οί πανάδες ■’).

Την Πρωτομαγιά πολύ πρωί, πριν βγή ό ήλιος,'οποία είχε πανάδες * 5

1) Λειχήνα κα! λειχιά.— Ι2) Βαλανίδι.— 3) Σ ιό  βάθος.— 1) Βαρθαλεμύδι.
5) Καί πυκνάδες, οί έφηλίδες.
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έβγαινε έξω στο χωράφι έπερνε μέ τά δυο χέρια τρεις φορές δροσιά από 
κατά γης καί μέ τά δυο χέρια την έβαζε στο πρόσωπο κ’ έλεγε:

"Οπως χάνεται ή δροσιά
έτσι νά χάνουνται κ’ υι πανάδες.

Γύριζε ύστερα χωρίς νά την διή 6 ήλιος καί χάνουνταν.
Καστανιές

1 4 0 . Ή  Π ανούκλα.

Γιατρικό κανένα δέ σωτήρευε, όποιος πάθαινε πέθνισκε.
Την έλεγαν καί θανατικό, ολόκληρες οικογένειες ξεκληρίσθηκαν καί 

σπίτια έκλεισαν καί τό κλειδί πήρε ή εκκλησία.
Στον καιρό της προγιαγιάς μου ήλθε ή Πανούκλα στο χωριό μας 

κΓ όλος ο κόσμος τρομαγμένος πήρε τά βουνά κ’ έμειναν ’κεΐ μέρες.
Ό  παπάς είδε την Πανούκλα στο δρόμο, ήτανε μαυροφόρα γυναίκα 

καί μπουμπουλωμένη ’) μέ μαγουλίκα καί τόν είπε: φεύγα), θά πάγω 
τώρα αλλού καί γύρσανε στο χωριό.

3Από τότες δέ ματαήλθε. Λένε πώς ή Ευρώπη την έπιασε καί τή έβαλε 
μέσα στο μπουκάλι.

· Τοόρλβυ

141. Γιά την παραμαγούλα  

α'
Κούπανίζεις τό καλαγκάθι μέ άσπρο κρομμύδι καί λίγη 

τό βάζεις επάνω, γιανίσκει.
θεριακή καί 

Φανάρι
β'

Τσάκιζαν a) άγκιναρόφυλλα πέτρα μέ πέτρα καί ΐάβαζαν κ3 έστριφτε.
Καστανιές

Κουπανίζεις την μαγκοΰτα 4) πέτρα μέ πέτρα καί καθώς ήτανε κρύα 
τό'βαζες πάν’ στη πρήξη κ1 έστριβε.

Καστανιές
δ'

’Έψηναν τή μαγκ'ούτα . στη χόβολη σέ χαρτί βρεμμένο, ύστερα τήν 
άνοιγαν, τήν έβρεχαν μέ λίγο λάδι καί ζεστό τοβαζαν πάνω^κ3 έστριβε.

Τσόρλοι*.

1) Κουκουλωμένη,—̂ )  Παρωτΐτις.—8) Κουπάνιζαν.—4) Τό βρωμόχορτο.



‘Ε λ π ι ν ί κ η ς  Σ τ α μ ο ν λ η  Σ α ρ α ν τ ή2!4ϋ

Αφιόνι ταλυωνες με ρακί, τα καπινόφυλλα τά'βρεχες μέσα, τάβαζες 
καί πέρναγε.

Καστανιές

1 4 2 . Γιά τις παρανυχίδες.

—τ)| στάχτη του καλόχρονου 1), ακόμα χλιαρή έχοντας τα χέρια από 
π ίσιο τά βουτούσανε μέσα γιά νά μή βγάζνε παρανυχίδες.

Καστανιές

β'
Ντή χόβολη του καλόχρονου έψηναν ένα σκόρδο, έτρωγαν από μια 

σκελίδα κι’ όποιος είχε σκυλονυχίδες ') τις έτριβε στη σκελίδα και περ­
νούσανε.

"Οποιος τόκαμνε δέ ματάβγαζε.
Καστανιές

143 . Διά πάτο δ που εβγαινε.

* Νά πάρης μάζι, νά τύ κουπανίσης καί νά βουτήσης τό πανί καί νά 
τόν σκουντίσης μέσα δεν έβγαίνει.

144. Διά πέτρα  δ που έχουν.

α'
* Νά πάρης φλούδες μια φοΰχτα από ντισποϋτάκι1 * 3) καί μιά φόΰχτα 

χόρτα όπου βγαίνουν στην Τούζλα ά), νά τά βάλης εις ένα τέντζερε χω­
ματένιο καί 1 οκά νερό, νά τά χρίσης από πάνου, νά βράσουν νά μέίνη 
100· δράμια, νά τύ σουρώσης καί νά πίνη ένα φλυτζάνι του καφέ, πρωί, 
μεσημέρι καί βράδυ καί νά κρυπανίσης κρομμύδια μέ τά σκουπίδια μαζύ 
καί νά τά βάλης μέ αλειμματοκέρι νά βράσουν καί νά τά βάζη εις τό 
προκοίλι, παύει δ πόνος.

β'
Φλούδες από .μελιά τις βράζνε καί πίνε τό ζουμί.

1) Τοΰ Πλάνη. Οί φωτιές πού αναφτούν από βραδύς την παραμονή τοΰ άϊ
Γιάννη στις 23 Ιουνίου.—2) Παρανυχίδες.

3) Μελιά.—4) *0 “Αλμυρός’ ποεάμι έξω από την Σήλυβριά πρό; δυσμάς.
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ΙΙέρνεις ρίζα άγριομολόχας, την βράζεις με νερύ και πίνεις τό ζουμί, 
πολύ ωφελεί.

Σηλυβριά
δ'

Βρίζεις τή τσουκνίδα μέ νερό, πίνεις τό ζουμί, τρως καί τά χόρτα, 
άφταχτο γιατρικό για την πέτρα.

1 4 5 . Πόνος ατά πλαταράκια.

α'

"Οταν τό μωρό κρύωνε καί τό πονούσαν τά πλαταράκια Α) τ’, 
κ’ είχε κάψη 2) καί δέ βύζανε τό πήγαιναν στη γιάτραινα. ΓΗ γιά- 
τραινα είχε γιατρικά, σιντέφι, χαμόμηλο ;i), τσαγανοί καί λάδι, δλα 
μαζύ, μέ τύν καιρό γίνουνταν σαν αλοιφή καί μ’ αυτό τάτριβε τά πλα­
ταράκια.

"Υστερα έπερνε προζύμι, τσάκιγε πέτρα μέ πέτρα 1-2 τσαγανοί καί 
τους έβαζε ’πό πάνω την αλοιφή, πάνω απ’ τις τσαγανοί έβαζε τό προ­
ζύμι καί τάδενε πίσω στα πλαταράκια καί στην κορψίτσα καί τό σκέ­
παζε καλά καί τό κεφαλάκι τ’.

"ίδρωνε τό μωρό καί γιάνισκε.
'Ηράκλεια

β-

’Έπλυνε τις κόκκινες σκουλήκες μέ τό ζίδι, υστέρα τις κουπάνιζε καί 
τις έβαζε πίσω στα πλαταράκια καί στην κορφή, στύ κεφαλάκι τ’ καί περ­
νούσε.

Ό κ λ α λ ίϊ
επαρχίας Δερκων

1 4 6 . ’Α λο ιφ ή  διά πληγή .

α'

* 20 παραδών κερί κίτρινο Α) καί λάδι., 20 παραδών τρεμεντίνα, να 
τά βράσης εις ένα κόκκινο πιάτο δλα μαζί* έως δτου πήζουν, ωφελεί εις 
κάθε πληγή. 1

1) Οί πλάτες.— 2) Πυρετό. — ί>) Είχαν σέ καλό νά μαζέψουν το χαμόμηλο τής 
Άναλήψεως, έλεγαν ότι τότε άναλεϊ (εξαφανίζει) τήν άρριόστια.— 4) Μελισσο-
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ρ*.
* Νά ψήσης 1 αβγό, να πάρη; τον κρόκο νά τον δούλεψης μέ το σά­

λιο πολύ <ΰρα νά γίνη ωσάν άλοιφή, έπειτα βάζεις 20 παραδιοΰ σουροΰλι 
καί 20 παραδιοΰ μουρτεσένι, τό καμπανίζεις καί βάζειςάπύ λίγο λίγο λάδι 
καί τό δουλεύεις καλά έως ΰτου νά γίνη ωσάν άλοιψή καί πλύνεις τις 
πληγές μέ νερό βρασμένο μέ τύ πίτερο καί τό αλείφεις τρεις φορές την 
ήμερα καί θεραπεύεται.

* Νά βράσης σαλκάμια 1), νά τά βάζης επάνω καί νά τά άλλάζης κάθε 
μισή ιόρα.

δ'

* 2 δράμια μαστί.χι θηλυκό, 1 δράμι σουροΰλι, 1 δράμι μουρτεσένι, 1 
δράμα διάργυρο ?), 1 δράμι σιντέφι καί ολίγο καλέμ-σεκέρι ;;) μέ ολίγη 
λίγδα γούρινίσια, δουλεύεις τό διάργυρο νά γίνη ωσάν αλοιφή.

ε'
Γιά πληγή ωφελεί καί οί λαπατόριζες, νά τις βράσης νά γίνη λαπάς 

καί νά το άλλάζης συχνά, νά πίνης καί λίγο ζουμί.
στ'

Τό φύλλο τοϋ πεντάνευρου γιατρεύει την πληγή.

ζ'
Στην πληγή βάλε φύλλα άίκουλα 4) καί γιατρεύεται.

η'
’Όταν έχεις μικρή πληγή βάζεις σ ’ένα πανάκι λίγο σπαθόχορτο καί 

τό βάζεις επάνω καί γιανίσκει.
θ'

Τοϋ άβγοΰ τό κροκάδι ωφελεί γιά πληγή.
ι'

"Οτι καί πληγή νά είναι γιανίσκει μέ τοΰ φρέσκου άβγοΰ τύν κρόκο.
ια'

Ά πύ  κίτρινη δεντρόγια ’’) τά φύλλα θά 
ψης την πληγή, περνάει. 1

τά κουπανίσεις καί ν ’ άλεί- 

Καστανιέξ

1) Λ. Τ. Είδος γλυκού παντζαριού, οί Τούρκοι τά έλεγαν καί τατλϊ τρούπ. 
—2) 'Υδράργυρο.— 3) Λ. Τ. Ζαχαροκάλαμο.— 4) Χόρτο μέ μικρά μαλλιαρά,φύλλα 
καί μέ πολλά κίτρινα λουλουδάκια, φυτρώνει μέσα σιά χωράφια.— δ) Βιόλα,
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147 . Γ ιά  νά τραβήξ'' τόν 6'ρκο ') .

Το κι,σσόφυλλο, τ’ αμπελόφυλλο, τό λαχανόφυλλο, τό βατσουνόψυλ- 
λο, τό φύλλο τή; σαμπογιάς :J), τής μουριάς, το πεντάνευρο, τά παζιά y), 
όλα τραβούνε τον έμπυο 4) καί καθαρίζνε την πληγή.

"Ηράκλεια

148. Διά η λη γή  δπον δεν σφαλνα.

α'

* Νά πάρης τσιρίσι ·') καί νά τό λυώσης . πυχτό, νά τό βάλης εις τό 
πανί καί από πάνου νά τό άλείψης λάδι, νά τό βάλης εις τήν πληγή, κλεΐ.

β'
’Ανάλατο βουτυρο, διάργυρο, αλοιφή γιασεμί, μουρτασένι καί σου- 

ροΰλι τ ’ αγοράζεις άζΰγιαστα, ένα Σαββάτο πρωί μιά ήλικιωμέν’ γυναίκα 
στή γωνιά ποό μαγερεϋνε τά κάμνει αλοιφή καί τ ’ άλείψτουνε καί -θερα­
πεύεται.

Καστανιές.
ν'

Τον έδιναν νά φάγη τζιγέρια του φιδιοΰ καί γιάνισκαν οί πληγές.
δ'

Ή  γυναίκα που έκαμνε τή γητειά έπερνε χώμα από 40 μεριές που 
σήκωνε τό χώμα ό σφάλαγγας τύν γήτευε καί σφάλναε ή πληγή.

Άσκο
επαρχίας Τυρολόης καί Σιρεντζίου

149 . Γιά τον jiovo.

Κρομμύδι μέ τό άλας τό κουπανίζεις καί τό βάζεις πάνω στο πονε- 
μένο μέρος.

β'

Τήν τσουκνίδα τήν πλΰνεις, τήν αχνίζεις μέ τό λάδι καί τήν κάνεις 
κατάπλασμα. Είναι άφταχτο γ.ά πόνο. 1

*
1) Πΰον.— 2) Βίυλα. — 3) Σέσκουλα. — 4) Πΰον. —5) Ρίζα, τήν κάνουν σκόνη 

καί κολνοϋν, τήν μεταχειρίζουνται' ιδίως οι παπουτσάδες.
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V'
Τρίβεσαι μέ άλας καί σπίρτο καί περνάει 6 πόνος.

δ'

Βράζεις σκόρδο μέ ξίδι κ’ υστέρα τρίβεσαι όπου σέ σουγλίζει.
Καστανιές

ε'

Το μαλλί τύ άπλυτο είνε άφταχτο γιατρικό για τον πόνο.
Σηλυβριά

στ'
’Έπερναν την άγελαδίσια κουπριά ζέστη, ζεστή καί την έβαζαν 

άπάν’ στον πόνο καί περνούσε. Πόνο λαιμού, πόνο χεριοΰ, πόνο κοιλιάς, 
άφταχτο γιατρικό.

Φ α νά ρ ι

ζ'

Την σκορδοπλεξοϋδα τήν έκοφταν ψιλή, έβαζαν πίτερο, δάφνη καί 
ίδι, όλα τά έβραζαν καλά καλά καί τήν έκαμναν κατάπλασμα.

Γιά όπου πονει κανείς, ακόμα καί στά γελάδια *).
Κ αδή-κιοϊ

η'
Καβουρντίζεις χοντρό άλας, τό βάζεις σέ τρουβά καί τό βάζεις πάνω 

στύν πόνο καί περνάει. Σέ πόναε ή μέσζ ή πλάτη, ή κοιλιά, άφταχτο 
γιατρικό.

θ '

Καβούρντιζαν πίτερο, τοβαζαν ζεστό μέσα σέ τρουβαδάκι άπάν’ στόν 
πόνο καί πέρναγε.

ι'

Τό ριγανόλαδο ωφελεί στον πόνο.

1 5 0 . ' Ο ξερός πόνος αχόν ώμο.

Ή  γιάτρισσα κάνει μέ τήν απαλάμη 3) τρεΤς πιό-αμές χωρίς νά ση- 
κώση τό χέρι πάνω στό πονεμένο μέρος καί σέ τσιμισιρένιο χουλιάρι βά­
ζει ένα χαρτάκι μ’ ένα σταυρό ζωγραφισμένο μέ μολυβί, από πάνω λίγη

1) ’Αγελάδες.— 2) Παλάμη.
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στάχτη και στη στάχτη δυό φωτίτσες. 'Απλώνει στο πονεμένο μέρος ενα 
τουλπανάκι καί σέρνει από πάνου το χουλιάρι καί τό καίει λέγοντας 
τρεις φορές: .

Πέρασε ένας γέρο στόκος μέ τα γένεια τ ’, περνάει κ3 ή γρηίτσα καί 
. την λέγ :

«Φύσης3 τον για νά περάσ3 ό πό-νος 6 ξερός».
Περνάει αυτή καί τον έφυσάγει τρεις φορές καί πρήστηκε.
—Γιατί κακομοίρα γρηά/μέ φΰσηξες καί πρήστηκα εγώ;
— Για νά πάψ’ ό πόνος τ3 ώμου.
— Γιατί μέ φυσηξες καί πρήστηκα,
— Δέν μέ τοπες νά σέ τό δόσω μέ την αγάπη γιά νά πέραση τ3 ώμου 

ό πόνος.
Φυσάει ό γέρος κατά γή; τρεις φορές καί παύει.
’Αφού πεΤ τρεις φορές τή γητειά, αλείφει τον πόνο μ’ αλοιφή καμω­

μένη μέ λάδι καί ανθόνερο, από πάνω βάζει ά'πλυτο μαλλί καί γιανίσκει.
Τσόρλ©υ

151. Τό σφάγιό  *) τον π λενρο ν .

Νά βάνη λίγο λάδι καί λίγο κάνναβο λινάρι καί θά πει:
Τρία‘αδέλφια ήτανε
πήραν τ’ άξινάρια τους
καί πήγαν στο όργό βουνό,
νά κόψουν τόνΧριστό άσήμαντρο a)
τήν Παναγιά πατερίτσα,
καί τον ά'ϊ Γιώργη δεκανίκι.
ΒαρεΙ μιά, βαρει δυό, 
τινάχθηκε ή οξιά, 
βαρει το' νιό στο βυζί, 
στριγγίζει, μουγγρίζει..
Τ ’ άκσαν οΐ άγγέλοι 
κατέβηκαν καί ρώτησαν:
«Τί έχει ό νιος
καί στριγγίζει καί μουγγρίζει;

‘—Νά, τρία αδέλφια ήτανε, 
ί πήραν τ3 άξινάρια τους 

καί πήγαν στο όργό βουνό, 
νά-κόψουν τόνΧριστό άσήμαντρο

1) Ό  πόνος τοΰ. πλευρού.— 2) Σήμαντρο.



252 ’ Ε λ η ι ,ν ίχ η ς  Σ τα μ ο ν λ η  Σ α ρ α ττή

την Παναγιά πατερίτσα, 
καί τον ά'ϊ Γιώργη δεκανίκι.
Βαρεί μιά, βαοεt δυό, 
τινάχθηκε ή οξιά 
καί βαρεί τό νιό στο βυζί 
καί στριγγλίζει καί μουγγρίζει.
Κ’ είπαν οϊ άγγελοι :
«Πάρε κάνναβο
κι3 απ’ τής ελιάς τό λάδι
καί βάλ’ τά πέντε δάχτυλα
κι’ άλειψε το νιό,
νά γιάνη τό πλευρό.

"Ενα κορίτσι δέκα χρονώ νά δέση τον κάνναβο στο χέρι τ ’ άρρω­
στου καί νά πή :

Σάν έρθω καί κοιμηθώ κοντά σ’ 
τότε νά σέ πονέσ’ τό πλευρό σ’.

Τρεις μέρες τό φορεΐ, υστέρα τό λυοΰνε καί τό δίνε δρόμο στο ρέμα.
Φανάρι

1 5 2 , Σ τήν  ηοννχα  ι).
α'

’Έβαζαν κρασί σέ μιά χωματένια κανάτα καί μιά φουχτιά πιπέρι 
κ* έβραζε. Ζεστό, ζεστό δσο δέχουνταν ό πουντιασμένος τό έπινε καί 
περνούσε.

'Ηράκλεια

&
’Έκαιγαν πέτρες καί κεραμΰδια καί τον ίδρωναν, τον πότιζαν παπα­

ρούνες, τον έπερναν αίμα καί περνούσε.
Σκβπ©

.γ >
’Έπερναν ρακί ή κονιάκ έβαζαν μέσα ζάχαρι κ’ ένα κομματάκι ρίζα 

χαβαρζτάν, μοσχοβόλαε καί έκαιε, τό έβραζαν καί τοπινε ό κρυολογημένος 
καί πέρναγε.

δ' '··

’Έπινε φιδόχορτο κ’ έχυνε πολύ ίδρω, τον έπερναν αίμα από την 
κλείδωσι του χεριού καί γιάνισκε. * 1

• Καστανιές
1) Περιπνευμονία.
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ε'

’Έπερνε αίμα ό κουρέας μέ τό νιστέρι καί την ίδια 
πόνος.

ώρα έκοψτε ό 

Δελειώνες

1 5 3 . Γιά πρηξίματα.

α'

Βράζεις τά μολόχια και τά βάζεις λαπά απάνω στο πρήξιμο του 
λαιμού ή σ’ δτι πρήξιμο είναι καί ξεπρήζεται.

β'
Πέρνεις μαύρες σταφίδες, τις κουπανίζεις, τις βρέχεις μέ τό σπίρτο 

καί τις βάζεις πάνω στο πρήξιμο καί περνάει.

Υ
Κουπανίζες τά άγκιναρόφυλλα καί τά βάζεις επάνω στο πρήξιμο, 

ο,τι πρήξιμο είναι, θεραπεύεται.
Φ α νά ρ ι

15 4 . Γιά πρησμένη κοιλιά. 

α'

Την πλατομαντήλα την ντυλίζεις μέσα σέ πανί, τό βρέχεις καί τό 
παραχώνεις στη χόβολη, σάν κάψει καλά την βγάζεις. Την πλατομαντήλα 
άπ’ την ανάποδη τό φύλλο την αλειφτείς μέλι καί τήν βάζεις πάνω στην 
κοιλιά καί ξεπρήσκεται.

'Ηράκλεια

β'

Κρασί, ψυχιά ψωμιού, ρίγανη καί λίγο αγιοκέρι τά'βαζαν στη φωτιά 
καί γίνουνταν κατάπλασμα, τόβαζαν στη πρησμένη κοιλιά, ξεπρήσκουν- 
ταν κ’. έπαυε δ πόνος καί πέρναγε ό άνεμος.

1 5 5 . Στην πρω τάρα').

’Ά ν  ήτανε ή λεχούσα πρωτάρα, ή μαμμή 2) τηγάνιζε ένα αβγό καί 
τδστρωνε σ’ έ'να πανί καί τήν βράκωνε από κάτ’ κ9 υστέρα γλήγορα γιά- 
νισκε.

. Τσ©ρλ©« 1
1) Ή  γυναίκα πού γέννησε τό πρώτο παι,δί.— 2) Τά παληά χρόνια ή μαμ­

μή κοιμούντανε σαράντα νύχτες c to  σπίιι ιής λεχούσας έκτος εάν στο μεταξύ γί­
νουνταν άλλη «γέννα.
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156. Διά ρευματικά  Ί).
α'

* Νά πάρης τής γης σκούληκες, νά τις κουπανίσης, να, βάλης λάδι, 
χαβά-τζιβά καί σιντέφι, νά σιγοβράσουν καί νά τό άλειςϋής η εις τον 
ήλιο ή αντίκρυ εις μαγκάλι.

* Νά πάρεις 300 δράμια πικράγκουρα καί μισή οκά λάδι νά τά βάλης 
σέ σιγή φωτιά νά σιγοβράσουν, έως δτου σωθεΐ τό ζουμί τό οποίον απο­
λύουν καί νά μένη ΙδΟ δράμια τό λάδι καί τά σουρώνεις από τουλπάνι 
καί τρίβεις δπου πονεΐς τό βράδυ καί βάζεις καί άπάνου φανέλλα.

Ί
Κουπανίζεις λίγο τά πικράγκουρα καί τά ρίχνεις μέσ’ στο λάδι να 

λυώσνε. Μ’ αυτό τό λάδι τρίβεις τον πόνο καί περνάει. Ε φ τά  χρονώ 
πόνο νά έχης περνάει. ’Ά ν  δέ βρεις πικράγκουρα τον χειμώνα βγάζεις τή 
ρίζα, τήν κουπανίζεις καί τήν βάζεις μέσα στο λάδι. Ή  ρίζα είναι πιο 
πικρή κ ι’ από τά πικράγκουρα.

Καστανιές

δ'

Π ε σ τ ρ ο φ ό  λ α δ  ο. Βάζεις τήν πέστροφα μέσα στο λάδι να 
σαπίση καί μ’ αυτό αλείφεις τους ρεματισμούς.

ε'

Τήν γερή πέστροφα 3) βάζουσιν πάνω στά ρεματικά καί γιανίσκουσιν.
Στράντζα

στ'

Πέρνεις 50 δράμια κόκκινα σκουλήκια 3) καί τά βράζεις μέ δΟ δρά­
μια λάδι, βράζει ώς πού νά μείνη τό μισό, στο βράσιμο τά σκουλήκια 
έλυωσαν.

Μ’ αυτό τό σκουληκόλαδο -τρίβεις τό πονεμένο πόδι ή χέρι αντίκρυ 
στον ήλιο καί περνάει ό πόνος.

* Τό φίδι είπε στή σκούληκα: Έγώ τσίμπσα νιό καί πέθανε, συ τί 
μπορείς νά κάνης ;

—Έγώ είμαι γιατρικό γιά τά μωρά παιδιά καί τούς ξερούς τούς 
πόνους.
___________ ■ ■ Καστανιές 1

1) Ρευματισμοί. — 2) Ό  Στράντζα δεςέ (Σαργέντιος), ποτάμι μέ καΌαρά τρε- 
χίμενα νεοά έχει πέστροφες.— 8) Βρίσκονται μέσα στά υγρά χώματα, κάτ’ α π ’ τί? 
πέτρες καί στην κοπριά τήν άγελαδίσια.



Π ώς γ ι ά τ ρ ιν α ν  α τη  Θ ράκη 255

ζ'
Το τσίμπημα τής μέλισσας είναι γιατρικό για τους ρεματισμοΰς.

η'
Σ τ ο  Μ ι κ ρ ό  Σ ε ι. μ έ ν ι εςω από τύ χωριό είναι ένα μέρος 

που δλο τον καιρό ή γης είναι ξερή σαν πέτρα και τέλη ’Ιουλίου άρχίζ5 
από Θεοϋ νά μαλακώνη καί πρωί πού άρχίζ’ ό "Αγουστος γίνεται λάσπη.

Ο’ΐ άρρωστοι από ρεματικά μπαίνε μέσα, άλλους τούς δέχεται ώς τό 
γόνα, άλλους ώς τό στήίλος κ ι’ άλλους ώς τό λαιμό.

Κάθουνται μέσα ώς πού νά βαρεθούν, έπειτα τούς πλύνουν καί γί- 
νουνται καλά.

Φ ανάρι
θ '

Στα ρεματικά άνοιγαν φουντανέλλα και χρόνια την δούλευαν,

1 5 7 . Γιά τϊς σκούληκε;.

α'

Τά παιδιά πού έχνε σκουλήκια είναι κιτρινιάρικα, δλο σκαλίζνε τη 
μύτη τους, ή κοιλιά τους φουσκώνει, τρώνε πολύ, καί δέ χόρταινε.

Τότε τά δίνε σουλτζάν-ότοΰ, τύ κουπανίζνε έξω ’πό τό σπίτι, για νά 
μη πάρη μυρωδιά τό παιδί (έχει βαρειά μυρωδιά) τό άνακατώνε με τό μέ­
λι καί τό βάζνε στο άστρί καί τύ πρωί πρωί τό δίνε στο παιδί, τό τρώγ5 
νηστικάτα καί ρίχνει τά σκουλήκια.

Καστανιές

β'

^ερύ βασιλικόσπορο, τον βράζεις μέ τό γάλα καί τό βάζεις στό άστρι 
από βραδύς καί το πραύι σηκώνεσαι πολύ πρωί καί τό πίνς. Μέ τά κείνο 
πέφτουνε.

Καστανιές

1 5 8 . Τό σπάσιμο  1).

α'

Βράζεις τό κολύμεντο 2) καί βρακώνεις τον σπασμένο.

1) Κήλη.— 2) Μαϊντανός,
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β'
Καθαρίζεις τά κουκκιά τά βράζεις σαν φάβα, βρακώνεις τον σκασμέ­

νο καί θεραπεύεται.
Φ ανά ρι

1 5 9 . Γ ιά  χΐς σπασμοί.

"Οταν to παιδί τό πιάνε σπασμοί, κείν’ την ώρα θά πάρς ένα καρφί 
να το καρφώσης κατά γης, επάνω σπάνεις ένα γλυτήρι, χτυπάς δυο λανά­
ρια τά δόντια τους καί βάζεις τον καθρέφτη στο μούτρο τ’ καί κυττάει 
μέσα γιά νά μή χάσ’ τό φώς του καί περνάει.

Μιά χωριανή μ ’, δεν έβαλε τον καθρέφτη κ’έχασε τό παιδί τό φώς του.
Καστανιές

1 6 0 . Σ π λή να  πρησμένη.

Τις περιστερίτκες κατσουλιές νά τις βράσης με τό ξίδι καί τις 
βάλεις απάνω, πολύ ωφελεί.

'Ηράκλεια
β'

Την σπλήνα την κόφτνε.
Πηγαίν’ ό άρρωστος κάτ’ από μιά καρυδιά μαζύ με τον γερόνε πού 

θά τον γητέψ’. Ό  γερός ρίχνει ένα σχοινί στο κλαδί κι5 ό άρρωστος 
κρεμιέται μέ τ’ αριστερό χέρι στο σχοινί καί τον σκουντάει ό γερός 
τρεις φορές.
"Υστερα κατεβαίνει καί πάνε παρά πέρα, ό άρρωστος βάζει μπρος τό 
αριστερό πόδι κ ι’ ό άλλος κόβει μέ τό μαχαίρι τό χώμα γύρο άπ’ τό πόδι 
καί τον ρωτάει τρεις φορές:

— Τί κόβεις;
— Την σπλήνα κόβω.
’Έπειτα αυτός πού κάνει τή γητειά πέρνει τό χώμα πού έκυψε μέ τό 

μαχαίρι γύρο ά π ’ τό πόδι τ’ καί λέγ’ τρεις φορές :
"Οπως βγάζω αύτο τό χώμα, έτσ” νά βγή ή σπλήνα, 
όπως ξεραίνεται τό χόρτο, νά ξεραθή ή σπλήνα.

Ό  άρρωστος πέρνει τό χώμα καί τό βάζει μέσα στη γωνιά καί θερα­
πεύεται.

Ή  γητειά γίνεται στο σώσμα 1) τού φεγγαριού Πέμπτη καί Σάββατο

1) Σ τ ό  τ έ λ ο ς .
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κι’ άλλη ΙΙέμπτη καί Σάββατο τοΰ ίδιου φεγγαριού νά μην βοή την 
αρρώστια.

Καστανιές

Υ'
"Οταν πονεϊ ή σπλήνα ή είναι πρησμένη την κόφτουνε έξω στην 

έξοχή ατά χόρτα, κεΐ που τρέχει νερό τρεχάμενο.
Θά πάνε πρωί, πρωί, πριν βγει ο ήλιος, ή άρρωστη καί κείν’ πού θά 

τί|ν κόψή ή γιάτρισσα. Ή  γιάτρισσα πού θά θά γητέψ’ πρέπει νά είναι 
καθαρή J), μέ το ζερβί της πόδι πατά στην άκρη στο νερό καί λέγ’ τρεις 
φορές :

Σάν είναι από τό νερό, νά γίν’ νερό νά τρέζη 
καί σάν είναι από τύ άλας, άλας νά γίν’ ν ’ άνελυσ' 
καί σάν είναι άπ’ τό ψωμί, πάλε νά χωνέψ’ 3).

Κόβει γύρω τά χόρτα, τά γυρνάει μπρουμιτα καί γιατρεύεται.
Τζετώ

161. Νά μη βγάζης σπυριά.

"Οταν βρίσκεις τής χελώνας αβγά τά τηγανίζεις καί 
καλό, δεν κολνάς καί δεν βγάζεις σπυριά.

τά τρως. Είναι 

Καστανιές

1 6 2 .  Πώς προλάβαινε τύ σπυρί.

Σέ πονεΐ τό δάχτυλό σ’ καί σουγλΐζ’, θά βγάλεις κανένα σπυρί. ΙΙρο- 
λαβαίνεται σάν τό βάλεις μέσα σέ ζεματιστό καφέ.

Σηλυβριά

1 6 3 . Γατρικό γιά τά σπυριά.

U
Τη στάχτη τής φωτιάς τής Πρώτης 'Ανάστασης, πού άναφταν έζιο 

από "την εκκλησία, την έβαζαν σιό κοιμητήριο κι’ όταν έβγαζαν σπυρί 
άλείφουνταν απ' αύτήνα τή στάχτη καί γιάνισκαν.

’Α μυγδαλ ιά

Ρ'
Τή στάχτη από ανήμερα τά Χριστούγεννα ώς την παραμονή τώ

Θρακικά Θ

1) Νά μην έχει τά έμμηνα.—2) Νά διαλυΟή.

1 7
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Φωτώ 1) κρατούσαν γατρικύ για σπυριά που έβγαζαν στο πρόσωπο.
Τζετώ

Ροδοδάφνη .φύλλα τά καίνε, τη στάχτη τή δουλεϋνε με λίγο λάδι, 
γίνεται αλοιφή για τά σπυριά.

. Φανάρι
δ'

Ψήνε καλά τό κρομμύδι στη χόβολη, υστέρα, βάζνε μέσα στο κρομ­
μύδι λίγη στάχτη καί ζάχαρη καί το βάζνε πάνω στο σπυρί γιά ν ’ ά- 
νοίς’. Άπέκειο 2) σάν άνοίς’, ψήνε κρομμύδι βάζνε μύνε ζάχαρη καί περνάει.

Καστανιές
ε'

Νά βάλης τή βδέλλα στο σπυρί νά ρουφήζ’ τό κακό γαΐμα, γιανίσκει.

Σφάζεις τή χελόίνα καί το γαΐμα ποτίζεις στό παιδί, γιά στον μεγά- 
λονε που εχ’ σπυριά. Καθαρίζ’ τό γαΤμα καί περνούνε.

Κερμένη

1 6 4 . Διά φαγούρα ό'πον ϊχ ε ι  εις τό στόμα και φλογίζει.

* Νά πάρης 1 δράμι κερμήζι νά τό κουπανίσης καί ώς 2 φούχτες 
σιντέφι νά τό κουπανίσης καί 2 δράμια θηργιακή καί 2 φούχτες πελίνο 
νά τύν κουπανίσης καί νά τά άνακατεΰσης μέ καλό ρακί ώς 150 δράμια 
καί νά αλείφεσαι τήν οίρα που θά κοιμηθείς.

1 6 5 . Τό στόμα πον πονάει και ε χ ’ κοκκινιά.

α'
Βράζεις 1 αβγό σφικτά, πέρνεις τό ασπράδι, τό πιπιτίζείς μέ ψιλο- 

κουπανισμένο γκιόζτασι, τό βάζεις σ’ ένα τουλπανάκι καί τό στραγκείς 
σ’ ένα φλυτζάνι. Μ’ αυτό αλείφεις to στόμα καί τή γλώσσα μ" ένα κα­
θαρό πανάκι κάθε μέρα καί γιατρεύεται.

Φανάρι

β'

Στο πονόστομο ή γιάτρισσα έπερνε μοσχοκάρφια, μοσχοκάρυδο, λίγο

1) Των Θεοφανείων, ιών Φώτων.—2) "Υστερα, κατόπι.— 3) Κέρμης, έντομο 
μικρό, οι άχτάριδες τά πουλοίϊσαν ξερό, έβαη αν μ" αυτά τά πανιά κόκκινα προς 
τό βυσινί και τά αβγά τοϋ Πάσχα.
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νισαντήρι, νχάλ-φούρ-φούρ ι ) καί ροδότσεφλο, τά έψηνε λίγο, τάκαμινε 
σκόνη, τό πέρναγε απ' τ.ή . σίτα κι’ άμα πόναγε καμιά to στόμα, τ’αλεί­
ψτε μ’ ένα πανάκι καί πέρναγε.

Ηράκλεια

1 6 6 . Στο στόμα πληγή .

Τσάκιγε ένα μοσχοκάρυδο, τό έρριχνε μέσα στ’ αμυγδαλόλαδο 'αί 
κάθε πρωί με τά κείνο τό λάδι αλείψτε κάθε πρωί μ’ ένα ζαμπάκι μέσα 
τό στόμα καί πέρναγε.

1.67. Διά βρα& ακάκιL) και δτι π λη γή  είνα ι είς τό στόμα.

. * Νά πάρης 1 βραθακό ;!) νά τό τμήσης νά γίνη στακτή, νά πάρης καί 
10 παραδιών στΰψη νά την ψήσης. "Οταν θά -ψήνεται νά βάλης καί 3 
μοσχοκάρψια καί ώς 1 φο.υντοϋκι λουλάκι, νά τά κουπανίσης δλα μαζύ 
καί νά τρίβης την πληγή, θεραπεύεται.

1 6 8 . Διά στούμπω μα  ι).

α' . ,·

* Νά πάρης 80 μαριτσοΰδια μικρά καί νά τά τρίψης καί νά στραγκί- 
σης μισό λεμόνι. Νά τ’ άφίσης έοος τό πρωί καί νά τά πίνης νηστικάτα.

"Οσο πίνεις αυτό νά πάρης καί άνάμισυ δράμι ραβέντι, νά τά κου- 
πανίσης καί νά τά βάλης είς μιά ποτίλια νά πίνης από αυτό τό νερό.

β'

Πέρνεις άλειμμα τοϋ μπουτιού °) τής καμήλας ’πό με'σα τό κόκκαλο, 
τό αλείφεις στο στήθος αντίκρυ στη φωτιά κι’ από πάνω βάζεις ένα 
κομμάτι φανέλλα. Αυτή γίνεται σάν μουσαμάς καί μέ τά κείνο περνάει 
τό άσθμα.

Καστανιές

γ'
"Οποιος είχε άσθμα β) καί τον πίνηγε, έπινε 2 5 -δράμια γκάζι '), σέ 

δυό, τρεις μέρες έπεφτε τό πάθος καί ήσΰχαζε. 1

1) A. Τ. Λουλούδι πού μοσχοβολούσε, τό πουλούσανε οί άχτάριδες. 2) Βα- 
τράχι-ον.—3) Βάτραχο.— 4) Δύσπνοια.— 5) Λ. Τ. Τα οπίσθια πόδια,— 6) Δύσ­
πνοια. — 7) Λ. Τ. Πετρέλ-αιο.
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δ'

Λ.το τό ζάλο τοΰ άοδί,τ; βγαίνει κατράνι καί το πίνουσι για τό άσθμα.
Σ τράντζα

ε'

'() καπνό; που βγαίνει από τό κουί όταν καίγουσι τά ξύλα να κάμου- 
σι τα κάρβουνα, ωφελεί πολό καί γιανίσκουσι από τό ζουχοϋνι

Σ τράντξα

Πέρνει; τοΰ λαγού τό κεφάλι καί βγάζει; τά μάτια, τό μυαλό, τά μά­
γουλα, τή γλώσσα καί χωρίς νά τό πλάνη; ετσ" πως είναι μέ τά αίματα 
το βάζει; στό φούρνο νά φηθή καλά, υστέρα τό κουπανίζεις καί κάθε 
πρωί λίγο, όσο πέρνει μια πεντάρα μαζό |ΐέ λίγο μέλι. 4

Καί την ώρα που θά καταλάβεις πού θά σε πιάσει τό ζουχοϋνι νά 
•Εαναπάρης.

Τσόρλου

1 6 9 . Σ τραγγούλισμα .

Τρίβνε τό σταγγουλιομένο μέρος μέ λάδι, σβοϋνε λίγη χόβολη μέ ξίδι 
καί τή βάνε πάνω καί περνάει.

1 7 0 . Στό σύγκαμα.

Έλυωναν τον πηλό 'ή μέ τό νερό καί τόβαζαν πάνω καί περνούσε.
Σπλυβρια

1 71 . Τσίμπημα μέλισσας.

Στό τσίμπημα τής μέλισσας βάζνε λάσπη καί περνάει ό πόνος.
Σ η λ υ β ρ ίά

172. Γιά τό τσίμπημα του σαρανταπόδαρου.

"Οταν 6 σαρανταπόδαρο; τσίμπαγε ένα άνθρωπο κάμνανε μιά κού- 
νια κ’ έβαζαν άπάν’ τον τσιμπημένο, φώναζαν καί 40 νομάτζ γυναίκες, 
άντροι, παιδιά, 40 ποδάρια είχε 6 σαρανταπόδαρο;, 40 νομιάτ9 τον κου- 1 2

1) Λ. Τ. Δύσπνοια.—2) Νόμισμα μικρό τής Τουρκίας, αξίας πέντε παράδων.
2) Είδος χώμα. Τά παληά χρόνια στα χωριά-τόν μεταχειρίξουνταν στό πλύ­

σιμο των ρούχων αντί σαπούνι,
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ναγαν, και καθένας έφτυνε στύ πράσινο πινάκι που τύ είχαν κεϊ στο 
πλάγι. ΊΓύ κείνο τό φτύσιμο εβαζε κάνα δυο κόμποι μέσα στο νερό καί πό­
τιζε τον τσιμπημένο καί μέ το πεδέλειπο 1) τον έπλυνε την πληγή πού 
τον ίσίμπσε πσί σέ μια βδομάδα γιάνισκε.

Φ ανά ρι

173. Σ ιυ τσίμπημα της τσουκνίδας.

'Οταν σέ τσιμπήσ’ τσουκνίδα, πάρε μολόχα καί τρίψε κείνο τό μέρος 
καί πες καθώς θά τρίβεις πολλές φορές :

’Έ μπα  μολόχα, 
έβγα τσουκνίδα.
’Έ μπα  μολόχα, 

ή έβγα τσουκνίδα.
Θά περάσ’ ή φαγούρα.

174. 2L· τσίμπημα φιδιού.

Μέτρες

α'
"Αμα φίδι τσίμπαγε τον άνθρωπο ή καί αγελάδα, έπερναν φουντοκό - 

φύλλα, τά έβραζαν μέ τό γάλα καί τάβαζαν απάνω κατάπλασμα καί 
περνούσε.

Καστανιές

Ό  Κύριος ημών ’Ιησούς Χριστός έκανε τραπέζι καί προσκάλεσε δλα 
τά πουλιά, ερπετά, συρτά, τής γης τής οικουμένης τά ζώα γιά νά φάνε.

Όλα πήγαν καί έφαγαν καί ό δφης δεν έπήγε καί ό ’Ιησούς Χριστός 
τον είπε: Σύ δφη γιατί δεν ήλθες;

·.—’Εγώ έφαγα.
— Τί έφαγες;
—Τσίμπσα νιό καί πέθανε.

• —Ά χ  καταραμένε, καί δεν ήζεραν να βάλνε αλας και στοτ*πί και 
φουντοκύφυλλα μέ τό γάλα νά σού συντρίψουν την κεφαλή, νά γιάνε 
την πληγή ; ’ .

Το λένε τρεις φορές, βάζνε πάνω στην πληγή άλας καί στουπί καί 
φουντοκόφυ’λλα βρασμένα μέ γάλα καί γιατρεύεται.

Σκοπέ»

1) ‘Υπόλοιπε.
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175 . Γιά νά μη σε ταιμηησ' τό φίδι.

"Οποιοι δούλευαν έξω στα χωράφια και φοβούντανε τά ιρίδια, να μή 
τοός τσιμπήση όίλειφαν -θεριακή στα χέρια και στα πόδια κΓ αν ή μάννα 
είχε καί τό παιδί μαζύ της έξω, τό άλειφε μέ λίγη -θεριακή καί λίγη έβαζε 
στο στόμα τ’.

'Ηράκλεια

176. Νά σιδεριάσ’ τό φίδι.

"Οταν δγεϊς φίδι καί φορείς τή μπροστέλα σ’, τή βγάζεις καί τή ρί­
χνεις κατά γής καί λες τρεις φορές :

Κακό δέ σ * έκανα 
κακό νά μή μέ κάνς.
Σίδερο νά γίν’.

Σιδεριάζει, στέκεται καί δέ φεύγει.
Τ ’ άκσα άπ’ τή σχωρεμένη τήν Άννιώ, πού βγήκαν κάτ’ απ’ τον 

μάγκανο που κένταε, δυο φίδια, έλυσε τή ποδιά καί τήν ερριξε κ’ είπε 
τρεις φορές :

Κακό δέ σ’ έκανα 
κακό νά μή μέ κάνς.
Σίδερο νά γίν’.

Σιδεριασαν καί δέ τήν τσίμπησαν.
- Καστανιές

177. Γιά νά μη ματαβγή τό φίδι.

Πέρνεις ξίδι, πηλό καί μαϋρο χτένι καί πας στο μέρος που.βγαίνει 
τό φίδι ρίχνεις λίγο ξίδι στον πηλό καί στο μέρος πού ξεβγαίνει τό σταυ­
ρώνεις μέ τ·ύ χτένι, καί λές τρεις φορές;

’Άκου φίδι τοΰ φιδιού 
κι’ ό τόπος δπου σ’ έχει, 
νά πάρης χτένι καί πηλό 
νά πάς στήν έρμη νά λουθής.
Ά ρ α  λουθείς καί μή λουθείς,· 
νά σχισθή ή γής σαράντα οργιές 

. καί νά σέ πάρη μέσα.
Καί τό φίδι δέν ματαβγαίνει.

. Φ χ ν ά ρ ι



Π ώ ς γιά τρ ευα ν  σ τη  Θ ράηη 263

178. Το τσίμπημα της χελώνας.

Ή  χελώνα ή πράσινη τσιμπάει πολύ άσχημα καί δεν άφίν3 το δάγ- 
καιια άν δεν άκοΰσ’ ψώναγμα γάιδαρου.

Τζετώ

1 7 9 . Φαγούρα στο κορμί.

Οι άνθρωποι στ3 αλώνια που λύχνιζαν το κριθάρι, τό άγανο έφερνε 
φαγούρα κ’ έβγαζαν κοκκινιές στο κορμί, άλείφουνταν πρώτα μέ μολυ- 
βονερο κι1 ύστερα έκαμναν μπάνιο καί περνούσε.

Τζετώ

1 8 0 . Ζϋίά φαγούρα ό'ηου έχουν έμπρός.

α'

* Νά πάρης μουρτεσένι νά τό κουπανίσης καί νά βάλης καί λάδι νά 
γίνη αλοιφή, νά τύ άλειφης, κόβει ή φαγούρα.

β . .
* Νά πάρης σάπια φουντούκια καί κριθάρι νά τά καβουρντίσης καί 

έπειτα νά τά κουπανίσης νά γίνουν ωσάν καφές, νά τά βάλης νά βρά­
σου ν μέ ροδόστομο καί νά το αλείφεσαι, παύει ή φαγούρα.

1 8 1  Διά φαρμακωμένους.

α'

* Τού αβγού τό ασπράδι καί κάντιο νά τά άνακατέψης μαζύ καί νά 
τό πιή καί της πάπιας τό αιμα.

β'

Στον φαρμακωμένο δίνε νά φάγη γιαούρτι. Λένε πώς τό φαρφουρί ’) 
έ'χει την ιδιότητα νά έςουδετερά)νη τύ φαρμάκι.

18 2 . Γιά τον φόβο.

α' .
’Έπερνε λίγο, υδράργυρο, τύν εκοφτε μέ μιά ασημένια δεκάρα"), 

έφτυνε στη μέση γιά νά σκοτωθή ό υδράργυρος κ3 υστέρα εβαζε καί λίγο 
νερό, καί τοδινε στον τρομαγμένο καί περνούσε ό φόβος.

1) Πορσελάνη.—2) Νόμισμα της Τουρκίας, ή αξία του ήταν 10 πασάδες.



2G4 ’Ε λ π ιν ίκ η ς  Σ το μ ο ν λ η  Σ α ρα ντή

β'

Του μικροϋ περιστεριού τήν καρδιά καλώς είναι ζεστή; μόλις τόσφα- 
ζιιν τήν τρώνε για τον φόβο.

Φ ανά ρι

Τις παπαρούνες, τά κόκκινα φύλλα ') τις στίβεις λεμόνι, τις ςαστρί- 
ζεις a) καί τις πίνεις για τον φόβο.

Καστανιές
• δ'

Στάχτη του 'Εβραίου που έκαψαν τήν Μεγάλη Παρασκευή άνελουνε 
μέ το νερό καί τήν πίνε για τό φόβο.

Φ α νά ρ ι

Τή στάχτη τοϋ καλόχρονου -1) τήν φύλαγαν για τον φόβο, τήν 
έλυωναν μέ νερό καί τήν έπινε όποιος έπαθε από φόβο.

Τζετώ

στ'

Λίγη πλάση ή τής Μεγάλης Πέφτης, λίγο μεργελί από τον άχτάρη 
καί άρπαςιμιύ νερό, τά ξαστρίζεις καί ακόμα νύχτα πριν ξημερώση, που 
είναι ακόμα τοϋ φοβισμένου τά σπλάγχνα ανοιχτά, τόν δίνεις αυτά τά 
τρία ανακατωμένα καί περνάει <5 φόβος του.

Φ ανάρι

ζ'

Στά μαριτσουδια στίβνε λεμόνι καί τά βάζνε σ τ’ άστρι τή νυχτα^ 
τό πρωί είναι λυωμένα καί τά πίν’ όποιος έπαθε φόβο.

Φ α νά ρ ι

ΓΙέρνουν άρπακτι-κό νερό, ρίχνε μέσα λίγο αλεύρι καί τό ςαστρίζνε 
τρία μεσάνυχτα, δίνε λίγο α π ’ τό νερό καί πίν" ό φοβισμένος. Κείν’ τήν 
ώρα τά μεσάνυχτα ειν" ανοιγμένα τά φύλλα τής καρδιάς του καί τόν 
περνάει ό φόβος.

Τζετώ
•θ'

Άστραπύπετρα μαύρη, τήν βάζνε στύ νερό, τήν ςαστρίζνε έξω στο

1) Τά πέίαλα.—2) Τις άφίνεις εξ to στα άσυρα.—3) Τοϋ Πλάνη.—4) Ζυμάρι.
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άστρο καί το πρωί θά δύσνε νά πιή εκείνος πού έχ’ τον φόβο.
Τσόρλου

l’

Κόφτνε τη νύχτα περιστερά, βγάζνε την καρδίτσα κ’ έτσι πώς σπαρ­
ταράει την γυρνούνε μέσα στη ζάχαρη καί την δίνε στον φοβισμένο νά 
την φάη την ώρα πού κοιμάται πού είναι ή καρδιά τ ’ ανοιχτή. Οί σπι­
τικοί τρώνε την περιστέρα.

'Η ράκλεια
ια

Πέρνεις τρία χατζήδικα βόλια από τον Γιορδάνη ποταμό, πέρνεις 
από τρεις μονοστέφανες λίγο αλεύρι μέ τά τρία δάχτυλα, πέρνεις ‘τρεις 
κορφές μελισσοχόρταρο κι5 όλα τά βάζεις μέσα στ’ αμίλητο νερό σ’ ένα 
τσανάκιι), τύ ζαστρίζεις καί τό πρωί αύτόνα πού πήρε τύν φόβο θά τον 
νίψεις ανάτρεχα τρεΤς φορές καί θά τόν δόσεις νά πιη.

Κ αστανιές

Φ'
Ά π ύ  τρία μονοστέφανα αντρόγυνα περνούν αλεύρι μέσα σ’ ένα γα- 

βαθάκι καί τρία κεριά. Λίγο αλεύρι βάζνε σ’ ένα πανάκι καί τό φορούνε 
γιά φυλαχτό καί τύ άλλο λυώνε μέσα σέ νερό καί τό πίνε νηστικάτα.

ιγ'
Καστανιές

Στα οπίσθια τού χανιού μας στη Σηλυβριά, κοντά στο διοικητήριο, 
είναι ή ριζιμιά πέτρα, χωμένη μέσα στη γη βαθειά, έχ’ ένα βαθούλωμα 
μεγαλείτερο από αβγό, όποιος φοβοΰντανε πήγαινε πολύ πρωί νηστι­
κάτα, έβαζε στό βαθούλωμα νερό από τή βρύση τού X" ’Ισμαήλ που 
είναι αντίκρυ, τόπινε καί γίνουνταν καλά.

Σηλυβριά
ιδ'

"Όταν τρομάζει κανείς φτύν’ τύν κόρφο τ’ 
κάνει τό ψιλό “) τ’ καί σιάζ’ ή καρδιά τ ’.

τρεις φορές, πάγει καί 

Ηράκλεια
ις'

Τον φοβισμένο κρεμούνε απ’ ανάποδα, τά πόδια στό ταβάνι καί τό 
κεφάλι στό πάτωμα, τ*όν κουνούνε γιά νά γυρίσ’ ή καρδιά τ ’ καί πάγει 
στύν τόπο καί λένε τρεΤς <|>ορές :

1) Λ'. Τ. Πιάτο.— 2) Τήν μικρή του ανάγκη.
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Γυρίζουν τ ’ άστρα απ’ τον ουρανό καί γίνονται γης, 
γυρίζ’ ή γης γίνεται ουρανός.
Νά γυρίσ’ ή καρδιά τοΰ . . . . νά πάγη στον τόπο.
Νά γϋρνε τ’ άστρα από τή γης νά πάνε στον ουρανό, 
νά γυρίσ’ ή γης ά π’ τον ουρανό νά κατέβ’ στή γης, 
νά γυρίσ’ -fj καρδιά νά πάγ’ στον τόπο.

Βροντάει τις φτέρνες στύ πάτερό καί λέγ’ τρεις φορές :
ΙΙατερό πατεΐ, 
φόβο δεν κρατεί.

’Έπειτα τύν ξεκρεμοϋνε καί περνάει ό φόβος.
Φ ανά ρι

1 8 3  Γ ιά  νά μ η  φ ο β ά τα ι τη  μ η ο ν μ η ο ύ ν α  ’)

"Οποιος φοβάται τή μπουμποΰνα καίει τή φρυγανιά καί τήν τρώγει.
’Α μυγδαλιά

1 8 4 .  Φ ούοτονλα ς  3).

* Νά πάρης στυψη νά τήν ψήσης, νά τήν κουπανίσης, νά τήν περιίσης 
από τουλπάνι καί νά βάζη πρωί βράδυ εις τήν τρύπα, θεραπεύεται.

1 8 5 . Διά φ ύσ η  3) δ η  ον η ρη σ τε ΐ.

* Νά πάρης κρομμύδια άσπρα, μέ τά τσόφλια μαζύ νά τά κουπα­
νίσης καί νά τά βάλης μέσα στό' ρακί καί νά τά ζεσταίνης νά τήν τυλί- 
ξης τήν φύση, βάζεις καί στό άποκοίλι.

Άφοΰ βγάλεις αυτά νά πάρης μαγιτανό, νά τον κουπανίσης νά βά­
λης καί μπεζίρι *), νά τά ζεστάνης καί νά τά βάζης επάνω, ξεπρήσκεται.

186. Σ τη  φώ κια  J).

α'

"Οταν βρούνε μέσ’ στη -θάλασσα τή φώκια καί τήν επιάσνε, πέρνε 
τό κόκκαλο, τύ λιανίζνε, τό κουπανίζνε, τό κάνε σκόνη .καί τό καπνί­
ζουν τα ι γιά τή φώκια.

Κ ονομειό

1) Β ρ ο ν τ ή . — 2 )  Σ υ ρ ί ν Υ ι'ο ν !φ^σ Έ θ υ λ α ς . — 3 )  Π έ ο ς . — 4) Λ . Τ .  Λ ι ν έ λ α ι ο .  5) Ί χ - θ ύ ώ ο ι ς .
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β'
"Orav τό φεγγάρι άρχίζ3 νά κρύβεται, αυτή- που κάμνει τη γητειά 

φορεΤ μόνε πουκαμίσα, παντελόνι δέ φορεΤ, πέρνει έ'να αβγό κτυπάει 
το ασπράδι μέ τή σκόνη τοϋ κόκκαλου τής φώκιας κι5 άλείφ3 τον άρ­
ρωστο καί τό άβγότσεφλο μέ τό κιτρινάδι τύ παραχών’ σ3 ενα κούφιο 
μέρος, εκεί έχ’ ή φοόκια τό μέρος της, καί λέγ :

Σάλιαρα καί μπάλιαρα 
καί κουκκιά μαγερεμένα.

’Επιβάτες

1 8 7 .  Σά σκάξνε τά χέρια.

α'

Μέ τό φιδόπετσο άλεΐφνε τά χέρια τους καί περνάει τύ σκάσιμο.
Καστανιές

β'
Μαστίχα, αγιοκέρι, καί λάδι τάβραζαν καί μ’ αυτή την μαστιχαλοιφή 

άλειφαν τά χέρια τους καί περνούσε.
Τσόρλ©υ ...

1 8 8 . Σττ) χρναη Χ).

Σαράντα μέρες δέ τρώνε φασούλια κι3 αλμυρό ψάρι.
Τή χρυσή τήν κόφτουνε καί -θεραπεύεται- Περνάει ή γιάτρισσα μια 

βελόνα μέ μετάξι κάτ3 άπ3 τ3 αχείλι τό πάνω, τήν τραβάει καί τρέχ3 τό 
μαΰρο αιμα καί θά πίνει κάθε πρωί πλάτανο,υ φλούδα, θά τήν βράσει 
σάν τσάϊ καί περνάει. .

Κ αστανιές

1 8 9 . Τ ιά  τό χ zm td  ").'

Κουπανίζνε φύλλα τής ροδοδάφνης μέ τό σιδερογοϋδι, ρίχνε μέσα 
λίγο νερό καί πίνε τό ζουμί. .

Φ ανά ρι *

*Η Ρηγίτσα ή σχωοεμέν3 μάζευε τό Μάη άχελώνα καί τ3 άϊ Κωνσταν- 
τίν’ τύ λελεγκάκι ποι εοοιχνε ό λέλεγκας κουρμπάνι 8) στον άϊ Κωσταν- 
τΐνο, τά ξέραινε καί τάκαμνε γιατρικό γιά τή φθίσλ

Κ αστανιές

1) " Ικτερ ο ς ,  τήν έλεγαν καί  σαρλίκι"  λ, Τ- — 2) Φ θ ίση . — 8) Λ ,  Τ .  Θυσία,
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"Αμα ήτανε στην αρχή τύ χτικιό, έσφαζαν έ'να μικρό μαΰρο σκιά.«κι 
που βυζανε, τοβραζαν και τοδιναν στον χτικιασμένο να τό φάγ1 και τύν 
έλεγαν ότι έδιναν λαγό.

Άφοΰ τότρωγε κ’ υστέρα, τύν έλεγαν που τον έδοσαν σκυλάκι για να 
άνακατωθή και καν" εμετό. ’Έκαμνε εμετό κ1 έβγαζε τύ πάθος καί'γί- 
νουνταν καλά.

"Υστερα έβραζαν 101 λογιώ χόρτο τοϋ βουνοΰ καί μέ τύ νερό κείνο 
τον πότιζαν πρωί καί βράδυ και γίνουνταν καλά.

Ό κ λ α λ η

1 9 0 . Το χ ιαρτζίκ ι ’)

α'
Τό βγάζνε στην κλείδα ■) του ποδαριού, βάζνε επάνω αγγούρι καί 

τον χειμώνα αγγούρι'τουρσί καί μέ την δροσιά περνάει.

β'

Στην αρχή όταν πονεΐ καί φουσκώνει βάζνε θεριακή καί κουπανι- 
σμένα πικραγκουράκια, ωφελεί.

Σοφίδες
επαρχίας Σαράντα ’Εκκλησιών

1 9 1 . Σ τη  χολέρα.

Τής χολέρας τό γιατρικό είναι κάμφορας καί κονιάκ νά τό πίν’ ό χο­
λεριασμένος γιατρεύεται. /

1 92 . CH ψάλιδα.

Μόλις ξεφούρνιζες το ψωμί έπερνες τήν ψυχιά ζεστή, ζεστή, ερριχνες 
λίγο λάδι x έβαζες τις άκρες τά μαλλιά ποίίχανε τις ψάλιδες μέσα καί 
περνούσαν.

Καδή-κιοϊ

19 3 . Διά ψ είρες ιατρικόν.

* Νά πάρης 10 παραδώ ψειροβότανο, 10 παραδώ μελισσοβότανο, 10 
παραδώ μεμζέκ, νά τά κουπανίσης όλα μαζΰ, νά τά βράσης μέ ξίδι και

1) Βουβών. Χιαρτζίκι λ. Τ. χ*αρ είναι to άγγοϋρι.— 2) Κλείδωση.
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άφου λουθεί νά το άλείψης εις δλο τύ κεφάλι, δεν κάνει πλέον.

15  4. Διά ψώρα Αλοιφή.
α'

* Νά πάρης 1 αβγό καί νά τό τρυπήσης λίγο από πάνω καινά χύσης 
τύ φαγί του καί νά βάλης 10 παραδιώ γκιόζτασι καί κιουκιοΰρτι1) νά γίνη 
μισό τ ’ αβγό, νά τύ σφράγισης από πάνου καί νά τό βάλης εις χόβολη νά 
ψηθή έ'ως δτου αρχίσει, νά μαυρίζη τύ αβγό. Νά τό βγάλης, νά τό κουπα- 
νίσης καλά, νά βάλης καί λάδι νά γίνη αλοιφή, νά αλείφεται τό βράδυ κα 
τό πρωί νά λούζεται.

Τρεις φορές νά άλειφθή θεραπεύεται.

Ή  ψιυρα θέλει άλοιφή 
σαρικυφά2) νά γιάνη.

Περνούν τή ρίζα τοϋ σαρικοφά καί την ςεραινε στη φωτιά, 
φλούδα κουπανίζνε, την άνακατεννε με γιαούρτι καί γίνεται άλοιφή 
τήν ψώρα.

, Τζετώ
Β'

τήν
γιά

1 9 5 .  ΧΑΡΕΣ

’Έκάμναν γιατρικά καί γητειές στους άρρωστους, κΰτταγαν καί τις 
χάρες. Είχε ό κόσμος .πίστη στο (θεό, πήγαινε στ’ αγιάσματα καί σ’ εκ­
κλησίες κ’ εΰρισκε τή σωτηρία τ’.

•’Έπερναν από τήν εκκλησία τύ εικόνισμα τής Παναγίας ή άλλου 
άγιου καί τόβαζαν κάτ’ από τό μαξιλάρι τ ’ άρρωστου, γιά πανωθιώ απ’ 
τό στρώμά τ’.

Πήγαιναν στήν εκκλησία ένα φακιόλι, πουκάμισο καί σώβρακο 
τ’ άρρωστου, τ ’ άφιναν στήν αγία Τράπεζα καί λειτουργιούνταν?, άνα-- 
φταν κερί στήν Παναγία κ’ έδιναν ένα γρόσι τον παπά που θά μνημό­
νευε τύν άρρωστο. cO άρρωστος φοροίσε τά λειτουργημένα ρούχα καί 
γίνουνταν καλά.

Τά νιψήδια, που νίβουνταν ό παπάς αφοί έ'πιασε τ’ άγια Μυστήρια, 
τάττερνανε κι’ ένιβαν τον άρρωστο. Νίβουνταν κι’ οποίος είχε κεφαλό­
πονο, γιά ματόχτονο καί πέρναγε.

1) Λ. Τ. Θειάφι.— 2) Ό  ααρικοφας έχει φύλλα μακρουλά καί tov Αύγουστο 
κάμνει μικρά λουλούδια.
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Φώναζαν τον παπά στο σπίτι κ9 έ'καμνε ευχέλαιο.
’Άλλοτε διάβαζε για τή βασκανία.
Τους ξορκισμούς διάβαζε τό βράδυ καί τότε μέχρι τό πρωί δεν άνοι­

γαν την πόρτα τοΰ σπιτιού.
’Έταζε ό άρρωστος νά πάγη ξυπόλυτος στη χάρη καί πήγαινε.
’Έταζε νά γίν’ καλά καί νά πλύν1 τά καντήλια τής εκκλησίας και 

νά πάγη λάδι.
"Οταν ένας ήτανε πολύ καιρό άρρωστος φώναζαν τον παπά καί τον 

μεταλάβαινε αφού πρώτα εκαμνε ευχέλαιο. Πολλές φορές ό άρρωστος 
γύριζε στό καλό.

Τό Τετραβάγγελο διάβαζε ό παπάς στύν άρρωστο πού κοίτουνταν 
πολύ καιρό καί πού δέ γίνουνταν καλά καί βασανίζουνταν. Ά ν  ήτανε 
γιά νά γιάνη γιάνισκε κι9 άν ήτανε γιά νά πεθάϊ η πέΌνισκε γλήγορα και 
γλύτωνε.

Τον άρρωστο κοίμιζαν στήν εκκλησία προς στό ιερό κ9 ή χάρη τ3 
άγιου τον σωτήρευε. Καί τούς τρελλούς κοίμιζαν στήν εκκλησία.

Τήν ώρα πού διάβαζε ό παπάς to Ευαγγέλιο πήγαινε ό άρρωστος 
καί στέκουνταν κάτ3 από τό Ευαγγέλιο κι3 ό παπάς καθώς ήτανε λει­
τουργός ξεφύραε πάνω τ3. ·

’Έπερναν ένα χεράκι ασημένιο, πόδι ή μάτι ή εικόνισμα από τήν 
εκκλησία, τό φορούσε ό άρρωστος 40 μέρες καί γίνουνταν καλά. "Υστερα 
τό πήγαινε πίσω στήν εκκλησία μαζύ μέ λάδι γιά τήν καντήλα κι9 αναφτε 
κερί στήν Παναγία. "Οποιος πάλι ήθελε έ'καμνε στό χρυσικό ή αγόραζε 
ένα ασημένιο χέρι, μάτι, καρδιά, ο,τι τον πονούσε ή καί όλάκαιρο ανθρω­
πάκι, τό φορούσε 40 μέρες κ3 ύστερα τό χάριζε στήν εκκλησία.

Ό  παπάς μέ τήν αγία Λόγχη σταύρωνε τό κεφάλι αυτού πού τον 
πόναγε καί γιάνισκε, σταύρωνε καί τό κριθάρι τού ματιού καί περνούσε.

Τήν Μεγάλη Παρασκευή περνούσε ό άρρωστος κάτω από τον Ε π ι ­
τάφιο. Καί τά λουλούδια από τού Χριστού Χ) τον τάφο, πού έμνισκαν κεΐ 
δ'λη τήν νύχτα, τάπερναν τό πρωί καί τά κράτηγαν, καθώς κράτηγαν 
καί τά λουλούδια τού Σταυρού καί κάπνιζαν τύν άρρωστο.

"Οταν περνούσαν τά "Αγια άφιναν τό παιδί κατά γής, ό παπάς περ­
νούσε ’πό πάνω τ3, ή μητέρα τού παιδιού παρακαλούσε τό Θεό κ9 έλεγε: 
Θεέ μ9 γιάνε με καί τό γιάνισκε.

1 9 6 . Ποιά χάρη Φά οωχήρενε.

Γνά νάβλεπαν ποιά χάρη θά σωτήρευε τον άρρωστο, έπερναν 7

1) Τόν Επιτάφιο.
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στρογκυλά πετρουδάκια πού ήτανε έξω άπ3 to άγιασμα τής αγίας Παρα­
σκευής και τάβαζαν μέσα στη φωτιά, δταν γίνουνταν κόκκινα τάβγαζαν. 
Ά π 3 την πρώτη1) μέρα ει, αν παρμένο αμίλητο νερό και από κείνα τά 7 
πετρουδάκια από ένα μελετούσανε μια χάρη, την Παναγία, τον Χριστό 
Σωτήρα 2), την αγία Παρασκευή, τον άγιο Παντελεήμονα. 'Όποιου άγιου 
σφύριζε τό βόλι μέσα στύ νερό, κείνος ό άγιος σωτήρευε τον άρρωστο 
καί σε κείνου τη χάρη πάγαινε.

Θέ νά πάγη νηστικάτα, πάγαινε κερί καί προσφορά στο άγιο, προ­
σκυνούσε την εικόνα, άναφτε την καντήλα κι5 ό παπάς διάβαζε Παρά­
κληση. "Αν είχε άγιασμα εκ αμνέ πρώτα τό σταυρό τ’ έ'πινε άγιασμα καί 
περεχυούντανε. "Εχαφτε απ’ τό ρούχο τ ’ ενα κουρελάκι, για τραβούσε 5, 6 
τρίχες απ’ τό κεφάλι τ3, τις έκάμνε 3 κόμποι κ3 έλεγε στον κάθε κόμπο :

Δένω την αρρώστια μ3.
'Ύστερα τις τρίχες ή τό κουρελάκι έδενε πάνω στο δέντρο ή στά σί­

δερα τοϋ παράθυρου κ3 έλεγε τρεις φορές :
Σέ δένω ρούχο μ3
νά με δόσης την ύγειά μ3.

Στύ Φανάρι έπερναν από βραδύ δ ή 7 συκόφυλλα, έβαζαν άπονα 
στό κάθε βαθούλωμα τής πινακωτής καί μελετούσανε τό καθένα από μια 
χάρη, την  ΙΙαναγία τή Σηλυβρινή, τή Μπαλουκλιώτισα, τό Γεροστάνη 
καί άλλες χάρες. "Οποιας χάρης μαραινουνταν τό φύλλο, σέ κείν3 τή χάρη 
πήγαινε ό άρρωστος κ3 έβλεπε τή γειά τ ’.

, Καστανιές

1 9 7 . ΟΙ αγι,οι.

Ό λ 3 οί άγιοι μάς ήτανε βοηθοί, μονέ μεϊς τώρα πού δεν τούς ακο­
λουθούμε καί δεν κάμε τά χρέη μας καί δεν τούς γιορτάζμε, χάλασαμε 
τή θρησκεία κΓ ό Θεός μάς έδοσε τήν οργή τ ’.

Παρακαλούσανε τον άγιο νά κάνη καλά τύν άρρωστο καί τον πή­
γαιναν κεριά, λαμπάδες, προσφορές, λάδι, σκέπη στήν εικόνα τ’, πετσέτες 
κεντημένες. ’Έταζαν νά γιάνη τον άρρωστο καί στή γιορτή τ’, νά κόψνε 
κουρμπάνι πρόβατο, γιά όρνιθα, τδψηναν έξω από τήν εκκλησία ή τό 
άγιασμα καί μοίραζαν σ’ όλους άπονα κομμάτι.

Παναγία ή Σηλυβρινή έκαμνε πολλά θαύματα καί θεράπευε πολ­
λούς. Έταζαν νά γιάνε καί νά πάνε ξυπόλυτοι στή χάρη της. Στή 
μνήμη της τήν πήγαιναν μεγάλες λαμπάδες κι’ άλλα χαρίσματα. Οί γο­

1) Προηγούμενη.— 2) Καί αγία Σωτήρα, ή Μεταμόρφωση τοΰ Χριστού 6 
Αύγουστου. 1
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νιοί πουλούσανε τά παιδιά τους σκλάβοι στην Παναγία κι’ όταν μεγά­
λωναν πριν παντρευθοϋνε πάγαιναν σχήν ΙΙαναγία ταξίματα καί ξεσκλα- 
βώνουνταν.

Στην Μπαλουκλιώτισα Παναγία στό Μπαλουκλή πήγαιναν πολλοί 
κ’ ευρισκαν τή γειά τους.

Γιατροί ήταν: οί άγιοι ’Ανάργυροι, στον άγιο Παντελεήμυνα έτρε­
χαν κάθε λογής άρρωστοι.

Κουτσοί στραβοί
στον άγιο ΙΙαντελεήμονα.

Ό  άϊ Γιάννης ο ’Αποκεφαλιστής ’) γιάτρευε τή θέρμη. Στή μέρα τ ’, 
29 Αύγουστου νήστευαν καί δεν έτρωγαν λάδι, ελιές, μαύρο σύκο, μαύρο 
σταφύλι, μαντζάνες.

Τον άγιο Χαράλαμπο γιόρταζαν γιά τήν πανούκλα, την επιασε καί 
γλύτωσε τον κόσμο από τό θανατικό ').

Τήν αγία Βαρβάρα γιόρταζαν γιά τήν ευλογημένη οί γυναίκες καί 
τό περισσότερο οί μητέρες που είχανε μικρά παιδιά καί κάθε χρόνο στή 
γιορτή της εκαμναν βαρβάρα ;ί) καί μοίραζαν στά συγγενικά σπί τια καί 
στή γειτονιά.

Τήν άγια Παρασκευή γιόρταζαν γιά τά μάτια.
Τύν άγιο Τρύφωνα γιά τά δόντια. "Οποιου πονοΰσε τό δόντι έτρωγε 

τ’ άϊ Τρύφωνα ρεπάνι καί πιά δέ ξανάτρωγε καί δέ ματαπάθαινε δοντό- 
πονο.

cO άγιος Στυλιανός γιά νά στυλώση καί ζήση τό παιδί. "Οποιας μη­
τέρας πέθνισκαν ένα, δυο παιδιά μικρά, γιά νά ζήση τό παιδί πού γενιούν- 
τανε τό έβγαζαν Ζήση, Στυλιανό ή Στιν.ιανή, στύλωνε καί ζοϋσε.

Ό  άγιος Σπυρίδωνας γιά τά φτιά.
Σ τ ή  Σ η λ υ β ρ ι  ά ήτανε εκκλησία βυζαντινή τού άγιου Σπυρίδωνα. 

Πάνω από τήν πόρτα τής εκκλησία; τό μάρμαρο έβγαζε, έλεγαν, λίγο 
λάδι. "Οποιος πονοΰσε τό φτί τ ’ έπερνε λίγο μέ τό βαμβάκι, τόβαζε στό φτί 
καί περνούσε ό πόνος.

Μέ πονοΰσε τό φτί καί πήγαμε νά προσκυνήσμε τύν άγιο Σπυρίδωνα 
τής Σηλυβριάς.’Έξω από τά δημόθυρα, πρός τό νότο, ήτανε δυο κολώνες. 
μαρμαρένιες κι’ όποιος πόναγε το φτί τ’, έβαζε τό κεφάλι τ’ κεϊ μέσα. 
"Οποιον θά σωτήρευε, μέ μιά βοή μπού, οτί, οί, έσφιγκε το κεφάλι. της, 
καί δεν το άφινε νά βγή. ’Έταζες κάτι καί σ’ άφινε ό άγιος Σπυρίδωνας. 1

1) Ό  αποκεφαλιστείς.—2) Πανούκλα, ή πανώλης. — ο) Σ ΐάρ ι, βρασμένο καλά, 
έβαζαν μέσα ζάχαρη, μυρωδικά, αμύγδαλα, oiucfibtc, είδος άοονρέ.
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’Έβαλα καί γώ to κεφάλι μ’, μέ το σφίξε" μέ βοΰτσιε ό καντηλανάφτης κ’ 
ένα βαμβάκι στη καντήλα πδκαιγε μπρος στον άγιο Σπυρίδωνα, τδβαλα 
στο φτί μ ’ καί μέ πέρασε δ πόνος.

Καί τοϋ άντρου μ’ τό φτί πονοϋσε κι’ ό άγιος Σπυρίδωνας τον σω- 
τήρεψε.

’Από τότε κάθε φορά πού θά πήγαινε στη Σηλυβριά πήγαινε στον 
άγιο Σπυρίδωνα καί άναφτε ενα κερί. Μεγάλη ή χάρη του.

1 9 8 . ‘Α γ ιά σ μ α τα : Γιά τη Φέρμη.

Τό άγιασμα τοϋ Γεροστάνη ή άϊ Γέρου (Ίωάννου τοϋ Θεολόγου, 8 
Μα'ίου) ήτανε στις Δελειώνες μέσα στο παρεκκλήσι σέ βαθούλωμα σέ 
έμορφη θέση.

Ό  άρρωστος πήγαινε εκεί, έπινε άγιασμα *) περεχυούντανε, βουτού- 
σανε μιά φορεσιά τ ’ στο άγιασμα, την στέγνωναν καί την φορούσε. 
’Έδεναν στά σίδερα τοϋ παράθυρου ή σ’ ένα δέντρο κουρελάκι από τό 
ροϋχο τ’ άρρωστου, έδεναν εκεί την αρρώστια καί γίνουνταν καλά κι’ 
άφινε κεΐ τον παροξυσμό.

Ό  άϊ Γιάννης τοϋ Καπακλή (8 Μαίου), τό άγιασμα ήτανε στύ Για- 
παγτζή μέσα στά χωράφια, μεταξύ Σηλυβριάς καί Τζετώ, γιάτρευε' τή 
θερμασιά.

Τό άγιασμα τοϋ άϊ Γιάννη στις Καστανιές (29 Αύγουστου). "Οταν 
κανείς είχε παροξυσμό καί δέν τον άφινε, πήγαινε στο άγιασμα καί μέ- 
τραε μέ μιά κλωστή βαμπάκι τό μπόϊ.3) τ’ άϊ Γιάννη στην εικόνα τ ’, την 
έδενε στο χέρι τ ’, τή φορούσε 40 μέρες καί τον άφινε ή θέρμη.

Τοϋ Χριστοϋ Σωτήρα (τής Μεταμορφώσεως 0 Αύγουστου) στις Κα­

ί) Τον Μάϊο τοϋ 1918 πήγα μέ τον πατέρα άπό τή Σηλυβριά σχό Γεροστάνη 
καί πήραμε άγιασμα σ 'ενα  μπουκάλι. Στήν έπιστροφή πέρασα άπό φιλικό σπίτι, 
έκεΐ ήταν κΓ άλλες γυναίκες. Τις ρώτησα, άν θέλουν νά τις δώσω άγιασμα τοϋ 
Γεροστάνη. Κυττάχθηκαν φοβισμένες καί μέ ε ίπ α ν : «Μεγάλη ή χάρη του, μά τό 
άγιασμα στό σπίτι δέν έρχεται, τό δίχως άλλο θά  είχατε δυσάρεστα στο δρόμο καί 
τό άγιασμα δέν είναι στό μπουκάλι. ’Α π' τ ’ άγιόσματα τοΰ Γεροστάνη καί τοϋ άΐ 
Γιάννη τοϋ Κ α π α κ λ ή  δέν πέρνουν άγιασμα. Μιά πού πήρ . στό δρόμο έφυ­
γε τό άγιασμα καί μιά άλλη γυρίζοντας μέ τό αμάξι, στό δρόμο τρόμαξαν τ ’ άλο­
γα, τό αμάξι άναποδογύρσε, έσπασε τό μπουκάλι, χύθκε τό άγιασμα καί τότε τά 
άλογα ησύχασαν καί γόρσαν γεροί». ’Απόρησαν πού δέν πάθαμε τίποτε στύ δρό­
μο καί πού τό άγιασμα ήτανε μέσα στό μπουκάλι.

2) Λ. Τ. ’Ανάστημα.

Θρρκικά Θ' 1 8
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στανιές. "Οποιον έπιανε ή -θέρμη έκαμνε προσφορά, την έπερνε και πή­
γαινε στο άγιασμα, έδινε τρισάγιο, έ'ταζε κουρμπάνι όρνιθα, έδενε ένα 
κουρελάκι πάνω στις μουριές έδεκεΐ έξω.

Σέ ρωτούσανε, τί δένς; Κ ’ έλεγες, δένω την αρρώστια μ3 καί πέρναγε.
Στη γιορτή τής άγια Σωτήρα1) έκαμναν πολλοί άρτοι καί μοίραζαν 

κουρμπάνι όρνιθα.
Τδ άγιασμα τής Ζωοδόχου Πηγής στην 'Ηράκλεια, ήτανε σ’ ένα 

μικρό εκκλησάκι κοντά στήν παληά μητρόπολη, γιάτρευε τή θέρμη.

1 9 9 . Γ ιά  τά ρεματικά.

"Οποιοι είχαν ρεματικά από τον άΐ Γιάννη τού Κουρτουμοΰς 2) (29 
Αύγουστου) έβρισκαν τή γειά τους.

Τον άρρωστο τον πήγαιναν από βραδύ τήν παραμονή τής γιορτής 
του, έσκαφταν κοντά στο άγιασμα ένα λάκκο όπως δταν παράχωναν τις 
πεθαμμέν’, έρριχναν μέσα ξύλα κ’ έκαιγαν καλά τον τάφο, ύστερα τον 
έβρεχαν με τό άγιασμα, τον έστρωναν μέ κλαδιά έβαζαν ’πό πάνω ένα 
χαλί, ένα μαξιλάρι, ξάπλωναν τόν άρρωστο καί τύν σκέπαζαν καλά, μόνε 
τό κεφάλι νά φαίνεται. "Αν διψούσε τύν έδιναν κρασί ή λίγο καρπούζι.

Τή νύχτα ίδρωνε, καί μαλάκωνε τό κορμί τ ’. Τό πρωί τόν σκούπι­
ζαν καλά, τόν έντυναν τύν έβαζαν στύ άμάξι, τόν καλοκονκούλωναν καί 
τόν πήγαιναν στύ χωριό τ ’. Ή  χάρη τ’ άϊ Γιάννη τόν θεράπευε.

Οί σκαμμένοι τάφοι γιά τούς άρρωστους ήτανε πολλοί. Τό άγιασμα- 
τέλί3) ήτανε πολύ μικρό, μά κείν’ τή μέρα έφθανε νά πιούνε ΰλοι καί νά 
βρέξνε 6λ’ τις λάκκοι.

Ό  άϊ Γιάννης ή άϊ Γέρος τού Τσαουσλή ι) (Ίωάννου τοϋ Θεολόγου," 
8 Μαΐυυ). Τό άγιασμα ήτανε τρεχάμενο, έκαμνε λάσπη καί μέσα στή 
λάσπη χώνουνταν οι άρρωστοι από ρεματικά κ’ έβρισκαν τή γειά τους.

Τέσσερς ώρες μακρυά απ’ τή Ραιδεστύ πρύς τό ΙΊάνιδο καί Κούμπαο 
ήτανε μεταλλικό ζεστό νερό. "Οταν έμπαινε ό άρρωστος πού είχε ρεμα- 
τισμούς, τό νερό έφθανε ως τό γόνα, ύστερα τόν τραβούσε κάτ’ τό νερό, 
έφθανε ώς τό λαιμό καί γίνουνταν σαν λάσπη.

’Έλεγαν πώς γιάτρευε μόνε στή γιορτή τής Μεταμορφώσεοος (6 Αύ- 
γούστου). ·

1) Και Χριστού Σωτήρα.—2) Τσιφλίκι κονία  στήν ‘Ηράκλεια, μεταξύ Σηλυ- 
βρια; καί Τσερκέζ-κιοϊ, βορειοδυτικά τοΰ Φαναριού.—3) Μικρό άγιασμα.—4) Τσι­
φλίκι ιδιοκτησία Τζούνη.
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2 0 0 . Γιά τά πονεμένα  μάτια.

Τό άγιασμα τής αγίας Παρασκευής (26 Ιουλίου) στη Σηλυβριά σέ 
πηγάδι μέσα στο παρθεναγωγείο, θεράπευε τά πονεμένα μάτια.

Τό άγιασμα τής άγιας Παρασκευής στή Τζετώ ήτανε στον κάτ’ μα­
χαλά Γ), κατέβαινες με τρία σκαλοπάτια, γιάνισκε τό ματόπονο.

Στο άγιασμα τής άγιας Ελισάβετ (25 Σεπτεμβρίου) στο Φανάρι, πή­
γαιναν δσοι είχαν πονεμένα μάτια κ’ ή χάρη τούς εκαμνε καλά.

Τής αγίας Βλαχερίνας τό άγιασμα στό Φανάρι, γιόρταζε την τρίτη 
μέρα τοϋ Πάσχα, τό είχανε για τά μάτια.

Στή Στράντζα μισή ωρα μακρυά από τον μερά * 3) τής Ασκό προς 
τη Μαύρη Θάλασσα ήτανε άγιασμα πού γιόρταζε τη δεύτερη μέρα τής 
Πασχαλιάς, έπερναν άγιασμα καί αφού τό θύμιαζαν γρηές τό έκρυβαν 
για τον ματόπονο.

2 0 1 . Γ ιά  νά ηατεβάοη γάλα.

Ή  σαλοπαιδοΰσα 3) δταν δεν είχε γάλα πήγαινε στό Φανάρι στην 
άγια Μαύρα τη Γαλατερή (γιόρταζε στις 3 Μα'ί'ου), έπινε άγιασμα καί. 
κατέβαζε γάλα.

Στό κρυφάγιασμα τής άγιας Παρασκευής (26 Ιουλίου) στις Μέτρες 
πήγαιναν οί γυναίκες πού δεν είχαν γάλα νά βυζάνε τά παιδιά τους, τό 
θύμιαζαν, εκαμναν Παράκληση, έπιναν άγίασμα καί κατέβαζαν γάλα.

Τό κρυφάγιασμα τοϋ άγιου Παντελεήμονα (27 ’Ιουλίου) στις Κα­
στανιές ήτανε μέσα σέ σπηλειά. ’Απ’ τον θόλο κρέμουνταν βυζιά Α), άμα 
τά θύμιαζες έτρεχαν νερά. "Οποια γυναίκα δέν είχε γάλα έπινε ’π ’ αυτό 
τό νερό πού έτρεχε, πό τά βυζιά καί κατέβαζε.

2 0 2 . Γ ιά  τδ ξονριασμα.

Στον ά'ί Γιάννη τοϋ Καπακλή πήγαιναν τά ζουριασμένα παιδιά την 
αυγή καί γυμνά τά περεχούσανε άγίασμα.

Κοντά στό άγίασμα τ’ άϊ Γιάννη τοϋ Θεολόγου στό Τσαουσλή ήτα­
νε τό ζουλόδεντρο, τά ζουριασμένα παιδιά άφοΰ τά περνούσανε κάτ’ απ’ 
τό δέντρο, έκοφΐαν έ'να κλωνί καί μ’ αυτό κάπνιζαν τό παιδί καί περνού­
σε τό ζούριαΟμα. .

1) Λ. Τ. Συνοικία.—2) Λ. Τ. Βοσκότοπος.
3) Ή  γυναίκα πού είχε μωρό πα ιδ ί.—4) Σταλαχτίτες.
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Σας Καστανιές στο άγιασμα τής Παναγίας πριν ακόμα νά βγή ό 
ήλιος, πολύ πρωί πήγαιναν το ζουριασμένο πα ιδ ί1), τό περεχούσανε άγια­
σμα απ’ τό κεφαλάκι τ ’ τρεις φορές καθώς ήτανε ντυμένο, ύστερα έσχι­
ζαν τά ρουχαλάκια τ’, τά πετούσανε μέσα στο ποτάμι για νά μή τά δρα- 
σκελήση κανένας κ3 έλεγαν :

Παναγία μ’, για νά μέ τό χαρίσης καί μέ τό γιάνς, 
γιά νά τό πάρς, νά μή τυραννιέται.

Αν ήτανε γιά νά γιάνη, γιάνισκε κι’ άν ήτανε γιά νά πεΌάνη πέ- 
θνισκε καί γλύτωνε.

2 0 3 .  Γ ι ά  τ ή  σ ά ρ α .

Τό άγιασμα τ ’ άϊ Αντρεία στις Καστανιές ήτανε κατά τον βοριά, 
φαίνουνταν σάν νά είχε ’πό πάνω λάδι καί γιάνισκε κείνον πού έπιανε, 
Παναγιά νά φυλάγη, σάρα. Πήγαινε στο άγιο καί προσφορά.

2 0 4 .  Γ ι ά  τά  β υ ζ ο ύ ν ι α  κ α ί  σ π υ ρ ι ά .

Ή  άγία Μαύρα ή Γαλατερή στο Φανάρι, εξόν πού ήτανε γιά τή σα- 
λοπαιδοϋσα νά κατεβάση γάλα, γιάνισκε τά βυζούνια καί τά σπυριά.

Μάζευες απ’ τό δρόμο 41 βόλια, τά παράχωνες έξω από τό άγιασμα 
κ’ έλεγες τρεις φορές:

”Αν έλθω καί τά ξεπαραχώσω 
τότε νά ματαβγάλω.

Καί δε ματάβγαζες.

2 0 5  Ο τ α ν  ό ά ν δ ρ α ς  ζ ο υ λ ε ύ ε ι  τ ή  γ ν ν α ΐ κ ά  τ \

"Οταν μαλών3 τ’ αντρόγυνο κι’ ό άντρας ζουλεύει τή γυναίκα τ ’, ή 
γυναΐκά τ’ πέρνει μιά προσφορά καί την αλλαξιά τ ’ 3) καί τό Σαββάτο 
βράδυ τά πάει στην εκκλησία καί τ’ άφίν3 κάτ’ από την άγία Τράπεζα.

'Ο παπάς την Κυριακή μνημονεύει τ’ όνομα κείνου καί κεινής κ’ 
ύστερα πέρνει ή γυναίκα τά ρούχα καί τά φορεΐ δ άντρας της.

Τρία Σαββάτα τό κάμνει καί τον περνάει.
Τοκαμε καί κόπκε ή γρίνα τ’ δόξα τον όίγιο Θεό.

Καστανιές 1 2

1) "Οταν to  παιδί, ήτανε αδύνατο, κι’ αντί νά μεγαλώνη ζάρωνε, κ’ είχε τά 
ποδαράκια τ ’ πολύ αδύνατα, τό κεφαλάκι τ ’ δλο γυρμένο καί πάντοτε γρίνιαζε, 
νέ γιάνισκε νέ πέ-δαινε, ήτανε ζουριασμένο.

2) Τά έσώρρουχα, πουκάμισο, σώβρακο καί κάλτσες.
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2 0 6 .  Ο ί ζονλόοχετρες .

Οί ζουλόπετρες εκαμναν πολλά -θάματα, καί πολύς κόσμος πήγαινε 
κ’ έβλεπε τη σωτηρία τ ’.

Κοντά στη Σηλυβριά ήτανε δυό, ή μιά στο Γαρδά κ* ή άλλη στο 
Κ αρά -Μουράτ1).

Τέσσερς ώρες μακρυά απ’ τη Σηλυβριά κατά το βοριά κι’ ώς δυό 
ώρες απ’ το Καρά-Μουράτ ήτανε ή ζουλύπετρα τοΰ Καρά Μουράτ, μα­
κρυά ώς τρεις πήχες, στο μάκρος από τη μιά άκρη ώς την άλληνα, είχε 
τρύπα ώς μι,άμισυ πιθαμή. ’Έμπαινε ό άρριοστος απ’ τον καράγιαλι*) κ* 
έβγαινε ά π ’ τύν ήλιο, τυκαμνε τρεις η)ορές, άν ήτανε γιά νά γιάνη ή ζου- 
λόπετρα τύν ζούλαγε, έταζε καί τον λευθέρωνε. "Οσοι κουλοί πήγαιναν 
πορπατούσανε κι’ όσοι τυφλοί έβλεπαν.

'Ώς τις σαράντα μέρες έδειχνε τό θάμα τ’, σ’ αυτό τό μεταξύ ό άρ- 
ριοστος γιάνισκε ή πέθαινε.

Είχε κι’ άγιασμα, κάθε χρόνο τής Μπαλουκλιώτισας, γίνουνταν πμ- 
ναγύρι.

2 0 7 .  Τ ά  σ τα υ ρ ω μ έν α  χ ω ρ ιά .

’Ήτανε καί χωριά σταυρωμένα πού δεν πάθαιναν μεγάλη αρρώστια* 
ή Τζετώ ήτανε σταυρωμέν’ από αγιάσματα πούχε τριγύρω: Τ ’ άϊ Θα­
νάση, τ’ άϊ Γιώργη, τ ’ άϊ Νικύλα, τ ’ άϊ Λιά, τής αγίας Κυριακής, τ ’ ά­
γιοι ’Ανάργυροι κι’ α π ’ τά δυό αγιάσματα τής αγίας ΙΙαρασκευής.

'Η  ’Αμυγδαλιά ήτανε σταυρωμέν’ από δυό μοσχάρια πού γεννήθ- 
κανε τόσο μεγάλα πού τά ε'ζεψαν στύ ζυγό κ’ έκαμαν τον γύρο τού χω­
ριού, μόνε ένα λίγο μέρος δέ μπόρεσαν νά κάμινε καί γι’ αυτό ή αρρώ­
στια έμιπαινε μονάχα ’πό κεϊ.

Οί Καστανιές έκλιναν μιέ εφτά ύψωμιένα δέντρα. Γύρω στύ χωριό, 
έξω ’πό τά σπίτια, ήτανε εφτά μεγάλα δέντρα παληά, χρονίσια τό ένα μα­
κρυά ’πό τ ’ άλλο, τρεις καρυδιές, δύο καστανιές, μιά άσκαμιιά καί μιά 
βαλανιδιά. "Οταν άκούουνταν αρρώστια στά χωριά γιά νά μή πάγη στις 
Καστανιές εκαμναν αγρυπνία στην εκκλησία, τό πρωί διάβαζαν λειτουρ­

1) Στήν Πόλη ήτανε μιά μικρή ξουλόπετρα στήν εκκλησία τών Ταξιαρχών 
μεταξύ Φαναριού καί Μ παλατα.— 2) Λ. Τ. Δύση' λέγανε καί τον δυτικό αέρα.
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γία, υστέρα έβγαζαν τις μεγάλες εικόνες τής εκκλησίας, τά σίχνα ι) καί 
μέ ψχλμουδιές έκαμναν ΰλο το γϋρο απόξω στο χωριό. Κάμνοντας τον 
γϋρο θέ νά σταθούνε στο κάθε δέντρο, ό παπάς μ’ ένα μαχαιράκι 
έβγαζε ένα στρογκυλό απ’ τον κορμό τοϋ δέντρου, έβαζε μέσα λίγο "Υ­
ψωμα, από πάνω έβαζε τό κομματάκι το ξΰλο καί το βούλωνε μέ κερί. 
"Υστερα θέ νά πάνε στην εκκλησία καί κεΐ σκόρπιζε ό κόσμος.

’Έτσι έκλινε τό χωριό μέ τις χάρες, μέ τή δύναμη τοϋ Θεοΰ καί μέ 
την πίστη πού είχαν ή αρρώστια δέν πήγαινε.

'Ο κόσμος τά περασμένα χρόνια υλα τά φύλαγε όπως τά ηύρε από 
πάππων προς πάππων. Είχανε φόβο Θεού, φοβούντανε την αμαρτία, 
ψέμματα καί κακό λόγο δέν έλεγαν, νήστευαν, είχαν πίστη κ9 οί χάρες 
τότε σωτήρευαν.

ΠΙΝΑΞ ΙΔΙΩΜΑΤΙΚΩΝ ΛΕΞΕΩΝ * *)

Αβάσκα 125, 129, Ι35γ. 
άβατσουνιάς 3δ, 31γ, 99. 
άβατσουνόψυλλα 14ε. 
άβγομάτι 1295. 
άβγότσεφλο 186β. 
άβδέλλες 3α, 48α. 52, 89ε. 
άγανο 179. 
αγαποβότανο 110α. 
άγγουρόσπορω 50. 
αγιοκέρι 127, 135α, 15 4 β, 187 p. 
άγκιναρόφυλλα 25α, 141β, 153γ·. 
αγκώνα 121στ, 132 
αγριάδα 21ζ, 32δ. 
άγριομολόχας 114γ. 
άδελφοδιώχτης 2· 
αδράχτι 129. 
άερικό 105α. 
άϊ ’Αντρεία 203.

άϊ Γέρο 198. 
άΐκουλα 146ζ. 
άκριτο 25β. 
άκροΰμ 9. 
άκρουμιάρικο 9α. 
αλειμματοκέρι 42α, 144α. 
Άλετριπόδα 119. 
άλευράκι 21Ό. 
αλιφασκιά 56γ. 
αλλαξιά 205.
'Αλμυρός 144. 
άλογοκάπιστρα Ι4γ. 
ύ λυγαριά 127. 
αμάραντο 17γ, 31α. 
άμάτωτος ο ΐγ . 
αμίλητο 1, 25β. 
άμπελομάνα 11. 
άμποδένω 115.

I) Λάβαρα’ άπό τή λατινική λέξη sngtmm.
*) Ή  παραπομπή εις τάς παραγράφους.
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αμυγδαλόλαδο 42α, 166. 
ανάτρεχα 1. 
ανέμη 116α. 
ανεμοπύρωμα 1. 14. 
άνθι 45ιο. 
ανθόνερο 150. 
ανθρωπάκι 195. 
άντερο 46γ. 
αντικρινού 92. 
αςινάρια 1 δ 1. 
ά'ουλος 30γ. 
απαλάμη 150. 
απήγανος 44. 
άποκαψίδια 127. 
άποκυΐλι 185. 
άπιθαμή 25β. 
άρδίτς 108δ. 
άρκουδότριχα 126στ. 
άρνίΟι lit?, 
άσήμαγτρο 151. 
άακαμιά 56β, 207. 
άσκάμινα 18α, 31 β.
Ασκό i486, 200.
ασπράδι 4ϋδ, 91, 98βα, 165α, 181α, 186β.
άστραπόπετρα 1820·,
άστρΐ 47γ, 49β, 123, 157β, 182ζ.
αστροπελέκι 16.
άφτρες 18. .
άχελώνια 19.
άχνο 42, 45ε.
αψιθιά 15. ·
ΒΛΟούλωμα 182ιγ, 196, 198.
βαρΟαλεμύδι 138.
βασιλικόσπορο 157 β.
βάσκα 125, 127.
βάσκαμα 125.
βγαλτά 19.
βλατένι 98γ.
βλογημένη 24.
βόλια 28β, 115, 196, 204.
βραΟακάκι, 167
βραΟακό 167.
βραχιόλι 121ε.
βρωμόχορτο 141γ.
βυξούνια 19η, 27, 28, 204

Γαβαθάκι, Ι82ιβ. 
γαγιδοΰρα 22α. 
γαΐμα, 163ε·
γαλαζόπετρα 55β,89η. 102.
γαοδαβίτσες 30.
γειά Ι22β. 138, 196, 197, 199.
γερόνε 160β.
γεροντάκος 150.
γιάτραινες 1, 120, 145,
γιατραίσα 1, 90.
γιάτρισσα, 105α, 116ο., 160γ, 165β. 188-
γκριζωπο 17γ.
γλυκόρριζα 34.
γλυτήρ ι159.
γλωσσοφαγιά 131.
γνέοιμο 24-
γόνα 156 η, 199.
γουδιού 14α.
γουδοχέρι 19ζ.
γούλα 31.
γούρος 32, 33, 34,
γουρουνίτικη 42ε.
γρηίτσα 150.
-γρίνα 205.
Δάγκαση 36.
δαιμόνια 1, 105α, 118α, 129γ.
δαφνοκούκκουτσα 81α, 88.
δεκανίκι 108, 151.
δεντρισάχι 21.
δεντρόγια 14’6ια.
διαβόλσες105α.
διάργυρο 346δ, 148β.
διμάρκα 36α.
δισκέλι 16.
δοντοκοιλιές 31 β.
δυόσμο 43β, 54.
“Εμπυο 147.
Ζαμπούκο 39, 89η. 
ξαπαρίνα 3στ. 
ζεστασιά 42β, 45ε. 
ζήση 44δ. 
ζνίχια 95. 
ζούζουλα 118α. 
ζουλόδεντρα 202. 
ζουλόπετρα 206. 
ζούρα 1215.
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ζούριασμα 202, 
ζουριασμένο 409, 121στ. 
ζουχοϋνι 168ε. 
ζωχάδες 47. 
ζωχιές Ι8β.
'Ηλιοβασίλεμα 118α.
Θανατικό 140.
■θελιά 42α. 
θεριακάρ 51.
θεριακή 9α. 196. 61. 141α, 175, 190β. 
θηργιακή 164. 
θρονί 14γ, 90. 
θρύμπο 42δ, 8 1β.
Ίλαντζίκ ι 51. 
ί μπρίκι 15.
Καβούκι 47ε, 131. 
καθίστρια 118α. 
κακούδια 129γ. 
καλαγκάθι 52, 131, 141α. 
καλαμιά 11. 
καλέμ- σεκερί 1466. 
καλόχρονου 142, 182ε. 
καμηλοκοΰρελα 476. 
κάμφορας 191 
καμφουρά 17β. 
κάμωμα 24. 
κανάτα 152α. 
κάνναβο 151. 
κάνονα 1, 105. 
καντηλανάφτης 197. 
κάντιο 53β, 89δ, 181α. 
καπάκι 25γ. 
καπάνι 74η. 
καπάντζα 74η. 
καπινό 4α.
καπινόφυλλο 19στ, 141ε. 
καρά-γιαλί 206. 
καρά-μπογιά 14β. 
καρά-τσαλί 13δγ. 
καρδιόπονο 54. 
καρδίτσα 182ι. 
καρδιοχτύπι 53β. 
καρνί-γιαρίκ 42α. 
καρυδότσεφλα 55α. 
καρυδόφυλλα 3γ, 42γ, 99. 
κασίδα 55. 
κάτα 108.

καταμήνια 56.
κερμήζι 70, 164.
κεφέ-κίμνο 89β,98α.
κικίδια 40.-
κινά 88. 89α.
κιόρ-τεπέκ 19.
κιουκιοΰρτι 194α.
κισσόμ'υλλα ΙΟβ, 11, 147ιβ.
κιτρινάδι 35β, 44α, Ι86β.
κλείδα 190.
κοκκινάδα 14 β.
κοκκινιά 165.
κοκκινοφορεμένοι 14γ.
κολάστρα 49γ.
κόλιαντρο 21στ.
κολίμεντο 158α.
κόμβους 33.
κομματόπλο 113.
κομπολογοϋδες 115.
κόμπο 17α, 126α, 129α, 132, 172, 196.
κόπριο 89ε.
κότσια 30.
κουί 168ε.
κουκκοζοϋμι 45ζ.
κουκκόπλα 126ε.
κουκκοβέλια 88.
κουκκουζέλια 88.
κουκκουνάρας 32δ.
κουκκούτοια 74ζ.
κοΰπανο 14α.
κουρμπάνι Ι89β, 198.
κουρούπα 123.
κουρούπιασμα 123-
κουρσουμιοΰ 34.
κρατητήρα 8β, 16.
κρατητικό 16.
κροκάδι 16, 146θ.
κρυφαγίασμα 201.
Λαγοτόμαρο 17θ. 
λαιμόκοψη 114γ. 
λαλέδες 42γ. 
λαμπροκέρι 14ε. 
λανάρι 159. 
λαπατόριζες 146ε. 
λάρδο 25γ. 
λαφίνα 126ε,
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λαφομοΰσκι 126ε. 
λελεγκάκι 129ε, Ι89β. 
λέλεγκας 129ε, Ι88β. 
λελεγκοφωλιά 116γ. 
λεμονοσκούπιδο 54α, 
λεμονόφλουδα 43α. 
λεμπλεμπιά 32γ.
λεχούσα 8. 120, 123, 123, 127, 128. 153.
λίγδα 42ε, 59α,ΐ46δ.
λογιώ 16, 189γ.
λάθρα 105.
λυκοτόμαρα 131.
λυκότριχο 126στ.
Μαγδανό 5α, 31α. 
μαγιασιλοχόρταρο 47γ. 
μαγκούτα 14 Ιγ. 
μαγουλίκα 140. 
μάξι 137, 143. 
μάλαθρου 56.
μαριισοϋδι 127, 168α, 182ζ. 
μασούρι 54β. 
μασχιά 120, 124, 136β. 
ματσόβεργα 49η. 
μαυρομάνικο 1, 90. 
μαυροτήχανο 94. 
μαχαιρόπλα Ι4γ, 
μελάδι 7, 135β. 
μελιά 144β. 
μελισσοβότανο 193. 
μελισσοκέρι 17ι. 
μελισσσοχόρταρο 182 ια. 
μεμζέκ 193. 
μεργελί Ι82στ. 
μεριώ 17η. 
μερμέρ-Ιλΐ 98. 
μήνιδοι 125. 
μολυβόνερο 179. 
μονόγαλο 110γ, 117. 
μονόσκορδο 127. 
μονοστέφανες Ι82ια. 
μονότσουνη 31γ. 
μοσκιά 25α.
μοσχοκάρυδο 89β, 165β, 166. 
μοσχοκάρφια 21δ, 31α, 32γ, 89β, 126β, 

127, 165β, 167. 
μουμνιά 98γ,

μουργιας 147, 198.
μουρτασέν 44α, 146β, 148β, 180.
μπάλιαρα Ι86β.
μπασά 136β.
μπερεκέτι 110.
μπόγι 2δβ, 198.
μπουμπούνα 183.
μπουρτσάκι 42β.
μπουτιού 168β.
μα>ρα 108.
Νισανιήρι 79, Ιδδβ. 
νισιέρι 1, 152ε. 
νομάτοι 172. 
νταλάκι 102. 
ντάλ-φούρ-ψούρ Ι65β. 
ντισπουιάκι 144α. 
νυχτοπάτημα 122.
Ξάστρισμα 1. 
ξέκομμα 103. 
ξιμέθυσμα 96. 
ξεμυαλισμένο 116γ. 
ξεπάγιασμα 104. 
ξόρκισμα 134. 
ξορκισμένο 14γ. 
ξορκισμοΰς 1, 108, 195. 
ξουοίδια 113. 
ξωδομένο 116. 
ξωτερικό. 120. 
ξωτικά 1, 105.
Όβδέλλες 3, 32β. 
όργό 25γ. 
όρνιθόχωλος 136. 
δχθρα 111δ. 
όχθρύς 113.
Πάνα 135β. 
πανάδες 139. 
πάππων 207. 
παραδιοΰ 32γ, 44α; 
παραδιώ 98γ, 194.
παραδών 49α,88;89β,146,168στ,ΐ82,193.
πσράκλι 138.
παραμαγούλα 141.
πεδέλειπο 172.
πελεκάνιδοι 90.
πελεκούδα 132.
πελεκούδια 90.
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πελεσέγκια 33. 
πελίνο 161.
πεντάνευρο 46ε, 116στ, 147. 
περιστερίτκες 160α. 
πε.στροφόλαδο 15ΰδ. 
πηττάκι 122. 
πηττακιές 122. 
πητταροϋδι 122. 
π ιθαμές 49ε, 54δ, 150, 206. 
πικράγκουρα 49α, 89α, Ι56β. 
πικραγκουράκια 190β. 
πικρολαπατούνα 54δ. 
πινακοπλύτη 28α. 
πιπερόριζα 89β, 98α. 
πλάστρι 7α, 42, 98. 
πλατάκια 23. 
πλαταράκια 145. 
πλατομαντήλα 54δ, 151. 
πολύτριχο 8. 
πονόστομο 165β. 
πονακόλαδο 17η. 
ποντικοτσάλια 41. 
πούντα 152, 
πούπουλο 91, 
πουπουρεκιοΰ 59α. 
πουρνές 49β.
προκοίλι 7α, 32β, 33, 144α. 
προυνό 1296. 
πρωτάρα 155. 
πυκνάδες 139.
Ραβέντι 168α. 
ράμνου 12ΐζ. 
ραστίκτασι 88. 
ραχνιά 3α. 
ρημοιματα 118α. 
ριγανόλαδο 149ι. 
ριζιμιά 182γι. 
ροδότσεφλο 45ια, 165β. 
ροκοπάτι 122. 
ρόκα 122α, 129, 131. 
Σάλιαρα 186β, 
σαλιγκάρι 12ΐστ, 
σαλκάμια 146γ. 
σαλοπαιδοΰσα 201, 204. 
σαμόλαδο 59β. 
σαμπογιάς 147. 
σάρα 124.

σαράκια 123. 
σαρανταπόδαρου 172. 
σαρικοφα 194β. 
σαρλίκι JS8. 
σαρί-σαμπρί 49α. 
σαφρίδια 114α. 
σαχάνι -88.
σημαντρόξυλο 14γ, 90. 
σιδερογούδι 12ΐζ. 189ε. 
σιντεφένιο 54στ. 
οίτα 165β. 
σίχνα 20/. 
σκάμα 59γ. 
σκαντζύχερο 47α. 
σκαφίδα 118α.
όκέλιδες 49β, 65β, 127, 130, 142β
σκορδοπλεζοΰδα 149ζ.
σκουληκόλαδο 156στ„
σκυλονυχίδες 142β.
σουλτζάν-οτοϋ 157α.
σουρούλι 44α, 146β, 148β.
σπαθολούλουδο 45ιδ.
σπαθόχορτο 45γ, 146η.
σταπίδα 27β.
στούμπωμα 168.
στουπάκια 14γ.
στουπέτσι 59β.
σύγκαμα 170.
συκόφυλλα 196.
συλιγουδάκια 12
συλιγουδάς 12.
συναμική 34, 41 β.
σφάγιό} 151.
σφάλαγκα 127, I486.
σφυλτϋλι 121ζ.
σφούγγια 135β.
σιΤισμα 160β.
Τατλί-τρούπ 146γ. 
τζάιζαλα 120. 
τιμιόξυλο 16. 
τούρνας 131.
τρεμεντίνα 32γ, 98α, 146α. 
τριανταφυλλόκομποι 45ιγ. 
τριανταφυλλόζυδο 49στ. 
τριχοφάγος 86. 
τριχοφάς 86. 
τρίχωμα 2δ.
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τσαγανό 7β, 145α. 
τσαλαπατημένη 118β, 121. 
τσάμ-αακίζ 98α. 
τσανάκι 182ια. 
τσάσκα 129β. 
τσαντάουρο 49ε. 
τσέψλιο 46β. 
τσιμπάνι 27. 
τσιρίσι 148α.
τσουκνίδα 3ε, 44β, 47β, 99, 100, 144δ, 

149β, 173. 
τσούξιμο 33, 34. 
τσοΰσκες ΙΐΟβ. 
τσόφλια 185. 
τυφλοβούζουνα 11,
Φαγούρα 164, 173, 179, 180. 
φακιόλι 111γ, 123, 195. 
φόκο 25γ. 
φαρφουρί 181β. 
φασκόμηλο 56γ, 
φιδόπετσα 49ζ, 187α. 
φιδόχορτο 21α, 152δ. 
φιλέματα 27ε. 
φιλοκτάνς 14ε. 
φιρφίρι 89β. 
φλησκούνι101,

φλούδια 86α. 
φουντανέλλα 1569, 
φούντοι)κότσεφλα' 56β. 
φουντουκόφυλλα 174α. 
φούσκες 14β, 94, 102. 
ιρουσκέλια 18β. 
φούστουλας 184. 
φούχτα 121ζ, 144α, 164. 
φουχτιά 152α. 
φτιά ΐ7γ, 197.
φωιίτσες 150. V.
Χαβαριζάν 152γ.
χαβά-τσιβα 98γ, 156α.
χάλαβρα 30γ.
χαμαγλιό 16, 55γ.
χαμούρι 41 β, 102.
χαρτόπλο 135α.
χελιδονοφωλιά 116γ.
χελωνάκι 19η.
χελώνια 19.
χιαρτζίκι 190.
χόβολη 9β,19ζ,141δ,142β, 154α, 1636, 

169, 194α. 
χτυποκάρδια 53. 
ψειροβότανο 193.
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Π ίναξ τω ν περ ιεχομένω ν .

1. Γιατρικά καί γητειές. Γιατροί καί
γιάτραινες.

2. 'Ο άδελφοδιώχτης.
3. Για νά καθαρίζνε τα αίματα. ,
4. Διά μύτη δπου τρέχει αΐμα.
5. Αίμα άπό τό οτόμα όπου έρχεται.
6. Για νά σταματήση τό αίμα από

δόντι.
7. Διά αιμορραγία καί άνοίγ’ ή μέση

της·
8. Γιά τήν αιμορραγία τής λεχούσας,
9. Γιά τό άκρούμ.

10. Τό αμπέλι.
11. ’Αμπελομάννα.
12. Στις άμυγδαλίτ’.
13. Στο άνακάτωμα.
14. Στύ ανεμοπύρωμα.
15. Γιά την αποβολή.
16. *Η κρατηττιρα.
17. Διά αφτιού πόνο.
18. Γιά τις άφτρες.
19. Διά άχελώνια.
20. Διά βελόνι δταν έμβει.
21. Διά βήχα.
22. ' Διά βήχα χρονικόν.
23. Διά βήχα μωρού πού βράζει καί τό

στηθάκι του.
21. Ή  Βλογημένη.
25. Διά τό τρίχωμα τού βυζιού.
26. Πόνος βυζιού ώς σκϋρος ή αλλού.
27. Γιά τά βυζούνια.
28. Γιά νά μή ματαβγάλης βυζούνια.
29. Γιά νά κατεβάσ’ γάλα.
30. Γιά τις γαρδαβίτσες.
31. Διά γούλα δπου πονούν.
32. ‘Ιατρικόν διά τό γοΰρος.
33. Διά γυναίκες δπου έχουν πόνο,

τσούξιμο καί δέν ποροΰν νά κά­
νουν τό γοΰρος τους.

31. Διά γοΰρος δπου κάνει συχνά καί 
έχει· πόνο.

35. Στο δάγκαμα σκύλου.
36. Για δάγκαση.
37. ’Απόστημα δοντιού.
38. Στα κούφια δόντια.
39. Στον πονόδοντο.
40- Γιά την δυσεντερία.
41. Γιά τήν δυσκοίλια.
42. Διά νά μείνης έγκυος.
43. Γιά να παύσ’ τό εμετό.
44. Διά τό έξεμα.
45. Διά ευκοιλιότητα.
46. Γιά ευκοίλια παιδιού.
47. Ζωχάδες.
48. Τό πιάσιμο τού ήλιου.
49. Διά θέρμη.
50. Ίδρωτήρια.
51. Ίλαντζίκ ι.
52. Τό καλαγκάθι.
53. Χτυποκάρδια.
54. Στον καρδιόπονο.
55. Ή  κασίδα.
56. Διά τά καταμήνια.
57. Οί τάξες μέ πόνο.
58. Γιά τήν κατεβασιά.
59. Διά κάψιμο.
63. Γιά τό άνοιγμα τού κεφαλιού τού 

μωρού
61. Στον κεφαλόπονο.
62. Γιά πονοκέφαλο άπό μάτι.
63. Κ ινητικά.
64. Γιά νά κοιμηθούνε τά μωρά.
65. Κοκκινοΰδι καί ιλερη.
66. Στό.ν κοκκύτη.
67. Στον κόλπο.
68. Γιά τήν κομάρα.
69. Διά κορδέλα.
70. *0 κουλικάς.
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71. Σ to  κόψιμο.
72. Στο κρύωμα.
73. Γ ια χό κρύωμα τών π. ιδιών.
74. Στο κτύπημα,
75. ΕΙς κτύπημα οποί) ανοίγει ωσάν

σκαματιά.
76. "Οταν τό μικρό κτνπήση τό κε·

ψαλάκι του.
77.. Διά κτύπημα τοΰ ψαριον.
78. Για λαιμά.
79. Πάτημα λαιμού.
89.Διά πρήσματα όπου εβγαίνει εις τόν 

λαιμόν καί πιάσιμο τού λαιμού.
81. Στο λεύκωμα.
82. Ή  λογυρίστρα.
83. Ό  λόξυγκας.
84. Νά μή πέφτουν τά μαλλιά.
85. Για νά βγάλνε μαλλιά.
86- "Ο τριχοφάς.
87. Στήν πιτυρίδα.
88. Διά μαλλιά καί πονοκέφαλο.
89. Διά μάτια οπού πονούν.
90 Γιά τόν μουσαφίρη.
91. Διά τοΰ ματιού τό ασπράδι.
92. Γιά νά μή κολήση ματόπονο.
93. Σέ κριθαράκι καί σκουπίδι στο

μάτι.
94. Μαυροτήγανο.
95. Στόν μηνιγγίτη.
96. Γιά τό ξεμέθυσμά.
97. Γιά τόν μέθυσο.
98. Διά μέση οπού πονεΐ πλάστρι.
99. Μητρικά.

100. Πόνος στή μήτρα.
101. Στή μήτρα αέρα.
102. Τό νταλάκι.
103. Ξέκομμά μωρού.
104. Στό ςεπάγιασμα.
105. Ξωτικά : [Ό  παρμένος.
106. Στό πέσιμο από κακιά ιορα.
107. Γιά νά φύγ5 ό Βρυκόλακας.
108. 'Ό ταν σέ πλακώσ’ ή μοίρα.
109. Ό  ίσκιος.
110. Μάγια γιά τήν αγάπη.
111. Μάγια γιά τό κορίτσι καί τό παλ-

ληκάρι, τόν γαμπρό καί τή νύφη.

112. Γιά νά μή σέ πιάσνε τά μάγια.
113. Μέ τί κάνε μάγια τόν γαμπρό.
114. Προφυλαχτικά στό γαμπρό.
115. Πώς λύνουνταν.
116. Γιά τόν ςωδομένο.
117. Γιά αντρόγυνο πού μαλώνει.
118. Ή  πατημένη.
119. Γιά νά μή πατιούνται.
120. Γιά τό πάτημα τής λεχούσας.
121. Τό πατημένο μωρό.,
122. Τό νυχτοπάτημα.
123. Τό φεγγάριασμα.
124. Πότε πατιέται τό μωρό.
125. Τό μάτιαγμα.
126. Γιά ξεμάτιαγμα τού μωρού.
127. Πώς νά μ,ή ματιάζεται τό μωρό.
128. Νά μή ματιάζεται ή λεχούσα.
129. Μάτιαγμα μεγάλου.
130. Γιά μεγάλο, γιά παιδί Γιά ζιϋα,

βουβάλια, άγελάδια καί σκουλή­
κια.

131. Γιά νά μή σέ πιάνη τό μάτι.
132. Γιά νά μή τόν ματαπιάσ’ ποτές τό

μάτι.
133. Γιά νά μ ή πιάσ* τό μάτι σ’.
134 Γιά νά μή ματιαχΰή ά π ’ άτόςτου.
135. Φυλακτικά γιά τις μεγάλοι.
136. Γιά τόν όρνιύόκωλο.
137. Διά όφαλό οπού τρέχει.
138. Ό  όφαλύς τού μωρού γιά τή γειά τ ’
139. Γιά νά χαθούνε οί πανάδες.
140. '11 Πανούκλα.
141. Γιά τήν παραμαγούλα.
142. Γ ιά τις παρανυχίδες.
143. Διά πάτο όπου εβγαίνει.
144. Διά πέτρα όπου έχουν.
145. Πόνος στά πλαταράκια τοΰ μωρού.
146. ’Αλοιφή διά πληγή.
147. Διά να τραβήξ’ τόν όρκο.
Ι ΐδ . Διά πληγή όπου δεν σφ αλ 'ά .
149. Γιά τόν πόνο.
150. Ό  ξερός πόνος στόν ώμο.
15L. Τό σφαγιώ τού πλευρού.
152. Στήν πούντα.
153. Γιά πρηξίματα.
154. Γιά πρησμένη κοιλιά.
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355. Στην πρωτάρα,
156. Διά ρευματικά.
157. Για τις σκούληκες.
158. Τό σπάσιμο.
159. Για τις σπασμοί.
160. Σπλήνα πρησμένη.
161. Για νά μή β ά ζο υ ν  σπυριά.
162. Πώς προλάβαινεεαι χό σπυρί.
161. Γιατρικό για τά σπυριά.
164. Διά φαγούρα οπού έχει εις τό στό­

μα καί φλογίζει.
165. Τό στόμα πού πονάει καί έχει

κοκκινιά.
166. Στό στόμα πληγή.
167. Διά βραθακάκι καί ότι πληγή ε ί­

ναι εις τό στόμα.
168. Διά στούμπωμα. .
169. Στραγγούλισμα.
170. Στό σύγκαμα.
171. Τσίμπημα μέλισσας.
172. Γιά τό τσίμπημα τού σαρανεαπό-

δαρου.
173. Στό τσίμπημα τής τσουκνίδας. ,
174. Σέ τσίμπημα φιδιού.
175. Γιά νά μή σέ τσιμπήση τό φίδι.
176. Νά σιδεριάσ’ τό φίδι.
177. Για νά μή μοταβγή τό φίδι.
178. Τό τσίμπημα τής χε?νώνας.
179. Φαγούρα στό κορμί.
180. Διά φαγούρα όπου έχουν εμπρός.
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181. Διά φαρμακωμένους.
182. Γιά τόν φόβο.
183. Γιά νά μή φοβάται τή μπουμττούνα.
184. Φούστουλας.
185. Διά φύση όπου πρηστεί.
186. Στή φώκια.
187. Σά σκάζνε τά χέρια.
188. Στή χρυσή.
189. Γ ιά τό χτικιό.
190. Τό χιαρτζίκι.
191. Στή χολέρα.
192. Ή  ψάλιδα.
193. Διά “ψείρες ιατρικόν.
194. Διά ψά>ρα αλοιφή.
19). Χάρες.
■196- Ποιά χάρη ύά σωτήρευε.
197. Οί άγιοι.
198. 'Α γιάσματα: Γ ιάτή  -θέρμη.
199. Γιά τά ρεματικά.
200. Γιά τά-πονεμένα μάτια.
201. Γιά νά κατεβάση γάλα.
202. Γιά τό ζούριασμα.
203. Γιά τή σάρα.
204. Γιά τά βυζούνια καί σπυριά.

. 205. Ό τα ν  ο άντρας ζουλεύει τή γυ­
ναίκα τ ’.

206. ΟΙ ζουλόπετρες.
207. Τά σταυρωμένα χο)ριά.
Ιΐίνα ζ Ιδιωματικών λέξεων.

ΕΛ Π ΙΝ ΙΚ Η  ΣΤΑΜΟΥΛΗ ΣΑ ΡΑ Ν ΤΗ



Α Ρ Ρ Α Β Ω Ν Ε Σ  Κ Α Ι  Γ Α Μ Ο Ι  Σ Τ Ο  Α Υ Δ Η Μ Ι

Εϊς τύ Αύδήμι δταν άρραβωνιάζονταν ένα κορίτσι τα μισά προικιά 
τά είχε σχεδόν έτοιμα. Κρατούσε δέ ή συνήθεια νά κάθωνται άρραβω- 
νιασμένα 8—10 καί 12 ακόμη χρόνια. Τό όλιγώτερο γΓ]ταν 3 χρόνια. Τε­
λευταίως όμως σ’ έ'να δυο μήνες από την ήμερα τής αρραβώνας γίνονταν 
ό γάμος.

Τα κορίτσια μόλις άφηναν τό σχολείο—τά περισσότερα δεν πήγαιναν 
στις τελευταίες τάξεις—άρχιζαν νά κάμνουν την προίκα τους 1), νά πλέ­
κουν τις ταντέλες με κορσέ, μέ τό βελόνι καί μέ τις βελόνες πού πλέκουν 
κάλτσα, καί μέ τή σαΐτα φερβολιτέ, καί έβαζαν κ ρ ε β α τ ί ν α  (αργα­
λειό), γιά νά ύφάνουν τά στρώματα τά ά ν ε λ ε χ τ ά  μέ δ ι ά σ ι μ ο  
διαφόρων σχεδίων, ήτοι τον ή λ ι ο, τ’ *κ λ ε ι δ α ρ γ ι ά, τ ο ύ ρ ό δ ο υ 
κ ί  τ ο ύ  ρ ο υ δ α κ ( ι ) ,  τ ’ g" ό π τ σ α, τ ο ύ  μ ο υ σ κ ό σ ά π ν ο υ ,  
τ ο ύ  π ο τ ή ρ (ι), τ ο ύ  π ε ά ο υ κ κ ο ϋ κ  (ι) καί άλλα.

Τό ’ίδιο ά ν έ λ ε μ α ,  δηλ. φ ίσιμο, ΰφαιναν καί τά προσκέφαλα γιά
τά μ d έ ρ γ ι α τής κάμαρας, θά ΰφαιναν κατόπι τά χ* τ ά (χυτά)
πανιά, γιά νά κάμουν σ i d ό ν ι α, μ α ξ λ ά ρ ε ς  τού ύπνου, ·μ α-
χ ρ α μ ά δ ε ς  1 2) καί β ρ α κ ο υ ζ ώ ν ε ς.

Τά χυτά αυτά είναι απαράλλακτα όπως τά σημερινά λεγάμενα φι ν -  
τ ηρέ ,  αλλά δουλεύουνταν στην κρεβατίνα. Κατόπι ΰφαιναν τά κ ο  κ- 
κ’ ν ο β ι ά τ α καί τά κ ι τ ι ρ ν ο β ι ά τ α, δηλ. πανί μέ κίτρινες 
καί κόκκινες μέσα ρίγες ή καί καρέ, πού τά χ ρ η σ ί μ ε υ α ν  καί 
αυτά γιά κ α π λ α d ί κ ι α ;5) σινδόνια καί πετσέτες τού τραπεζιού.

’Έπρεπε δέ καί τό πιο φτωχό κορίτσι, πού δούλευε μεροκάματο στα 
αμπέλια καί στό εργοστάσιο, πού ήταν στο χωριό, νά'χη δώδεκα πετσέτες 
τού τραπεζιού καί δώδεκα τοϋ προσώπου, όλα ’φαμένα μέ τά χέρια του> 
στύ-ν αργαλειό. Τά νοικοκυροκόριτσα έπαιρναν από 30—40 ή καί περισ­

1) Π ρ ο ί κ α  (η)  κ α ί  π ρ ο ι κ ι ά  ( τ ά )  έ λ έ γ ο ν τ ο  ε ίς _ τό _ Α ύ δ ή μ ι  τ ά  ρ ο υ χ ι ­
κά .  Τ ρ ά χ ω μ α  (τό )  τ ά  κ τ ή μ α τ α .  Τ ά  χ ρ ή μ α τ α  έ λ έ γ ο ν τ ο  κ α ί  π ρ ο ίκ α ,  ά λ λ α  τό  
π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο ν  έ λ έ γ ο ν τ ο  τ  ρ ά  χ  ω  μ  α  κ α ί  α υ τ ά .

2) Π ε τ σ έ τ ε ς  το ϋ  π ρ ο σ ώ π ο υ . —  3) Λ .  Τ .  Έ π ε ν δ ύ μ α τ α  τ ω ν  π α π λ ω μ ά τ ω ν .
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σότερα. Πανιά εφαιναν διαφόρων ειδών, τά κ α σ τ α ν ι ά  και τά κι- 
ζ ι π λ ι ά, τά όποια ήταν ψιλά, μέ φ ι λ ε μ έ ν (ι) 1) στριμμένο καί 
άστριφτο, εφαιναν χωριστά χονδρά πανιά, διά τον χειμώνα, καί ψιλά, 
καλοκαιρινά, διά νά τά κάμουν εσώρουχα καί σινδόνια καί καπλαντικια. 
Διά τον χειμώνα εφαιναν καί μάλλινα. 'Έπρεπε νά φάνη τά γ α λ ά- 
ζ ι α, ήτοι πανί μέ λουριά ή καί καρέ κόκκινο, γαλάζιο καί άσπρο πού 
χρησιμοποιούνταν διά τραπεζομάνδηλο καί πετσέτες τού τραπεζιού καθη­
μερινά. 'Άλλο πανί πάλιν εφαιναν μέ βάμα (κόκκινο φιλεμένι) καί γαλά­
ζιο πού τό έ'καμναν γάζες πού φορούσαν από μέσα από τό τ σ α τ άλ ι, 
εφαιναν α λ α τ ζ ά 1 2 3), πού τό έκαμναν β ρ α κ ι ά  χειμωνιάτικα, δηλ. 
σ α λ β ά ρ ι α 3), καί δ,τι άλλο ρούχο τού σπιτιού, έπρεπε νά τό ύφά- 
νουν στον αργαλειό. Εξόν  μερικά φουστάνια καί τσατάλια μπασμαδένια, 
πού θάπαιρναν από τύν πραμματευτή, τάλλα δλα ήταν υφαντά κι’ ένα 
δυο μεταξωτά διά επίσημα. Γ ι ' αυτό τά κορίτσια τότε δέν στέκονταν κα­
θόλου την ήμερα στο μεροκάματο καί τή νύχτα ως τάς 12—2 εφαιναν ή 
έρραβαν γιατί τότε δέν είχε μηχανές' ως τό 1900 οί ραπτομηχανές ήταν 
2—3 σέ δλο τό χωριό, καί τά προικιά καί τά ρούχα πού φορούσαν έπρεπε 
δλα νά τά ράψουν μέ τό χέρι. Ε κείνες  δέ οί μ π ι μ π ί λ ε ς, τ ύ π ι σ ω -  
κ έ ν τ ι τ ό τ ρ υ π ο γ α ζ ά κ (ι) ή κ α β α ρ ο ύ λ α δλα τού χερ- 
ριού. 'Έπρεπε κάθε κορίτσι νά πλέξη τις καπνοσακούλες μέ χ ρ υ σ ά- 
φ (ι), μέ μ π ι ρ σ ί μ ίι) καί μέ τ ρ ι π λ ή κ (ι) χρωματιστό, μέ ειδών, 
ειδών σχέδια, άλλες μέ πουλιά, μέ γλάστρες καί μέ λουλούδια. 'Έπρεπε 
ακόμη νά κεντήση στήν κ α ρ κ ά φ (η) (μάγγανο, ή τελάρο) τά μαν- 
δήλια πού θά τά δώριζε στού γαμπρού τό σόϊ καί στον ίδιο. Τά μανδή- 
λια προ τού 1900 ήταν μεγάλα, από πατίστα καί μεταξωτά κεντιούνταν δέ 
καί στις 4 άκρες μέ χρυσάφι, ά σ μ ό τ ε λ ο καί τ ρ ι π λ ή  κ ι ά σ- 
προ. 'Αργότερα όμως τά κατήργησαν καί αγόρασαν μεταξωτά, γιατί

1) Τ ό  γ ν ω σ τ ό  ψ ι λ ό  ν ή μ α ,  τό  ό π ο ι ο ν  κ α τ ά  τ η ν  ε π ο χ ή ν  ε κ ε ί ν η ν  ε ι ς  τό  Α ν δ ή -  
μ ιο ν  ήτο  γ ν ω σ τ ό ν  μ ό ν ο ν  ε ι ς  τ ρ ία  χ ρ ώ μ α τ α  : ά σ π ρ ο ,  κ ό κ κ ι ν ο  ( ιό  λ ε γ ό μ ε ν ο  β ά μ α  κ α ί  
γ α λ ά ζ ι ο .  " Ι σ ω ς  ή ο ν ο μ α σ ία  ν ά  π ρ ο  έ κ υ ψ ε  έ κ  τ ο ΰ  τ ο υ ρ κ ι κ ο ύ  Φ ι λ ε μ έ ν κ — ' Ο λ λ α ν δ ί α .

2) Ά λ α ν τ ζ ά ς  λ. Τ .  " Υ φ α σ μ α  σ τ ε ρ ε ό ,  μέ  ε ν α λ λ α σ σ ό μ ε ν α  χ ρώ μ α τα . ,  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ­
ο ύ μ ε ν ο  δ ιά  ε ν δ ύ μ α τ α  α ν δ ρ ι κ ά  κ α ί  γ υ ν α ι κ ε ί α ,  έ ξ ώ ρ ο υ χ α  τε  κ α ί  ε σ ώ ρ ο υ χ α .  Δ ι έ φ ε ρ ε  
π ο λ ύ  ά π ό  τ ο ύ ς  σ η μ ε ρ ιν ο ύ ς  α λ α τ ζ ά δ ε ς  τ ή ς  α γ ο ρ ά ς .

2)  Σ  α  λ β ά  ρ ι, τ σ α ς ί ρ ι ή π  ο τ ο ΰ ρ ι,  ή τ ο  ε ίς  τό  Α ύ δ ή μ ιο ν  μ ό ν ο ν  
ά ν δ ρ ι κ ό ν  έ ν δ υ μ α .  " Ε ω ς  τ ά :  ά ρ χ ά ς  τ ο ύ  19ου  α ί ώ ν ο ς  έ φ ύ ρ ο υ ν  καί α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  σ ολ ·  
β ά ρ ια  μέ  ε π α ν ω φ ό ρ ι α  λ ε γ ά μ ε ν α  τ α  ρ τ  ά  ρ ' κ  α ,  τ ά  ό π ο ι α  ή τ α ν  μ ε τ α ξ ω τ ά  μέ 
ζ ώ ν η ν  χ ρ υ σ ή ν  ε ί ς  τήν  μ έ σ η ν .  Ά ρ γ ό τ ε ρ ο ν  έ φ ύ ρ ο υ ν  α ί  γ υ ν α ί κ ε ς  β ρ α κ ι ά  δ υ ό  
ε ι δ ώ ν ,  τ ά  λ ε γ ά μ ε ν α  τ σ α  τ ά  λ ι α  κ α ί  σ έ λ λ ε. ς  ο ί  δέ  ά ν δ ρ ε ς  τ σ α ξ ίρ ια  κα ί  
π ο τ ο ύ ρ ια .  Τ ό  σ α λ β ά ρ ι  ή τ ο  β ν ω σ τ ό ν ,
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ήταν πολύ κοπιαστικά.' Θ.χ κεντούσαν ακόμη βρακοζώνες χασένιες, 
εκαμναν καί υφαντές, θά  κεντούσαν μαξιλάρες, πετσέτες, σιντόνια, καί 
όλα αυτά στην κ α ο κ ά φ (η) διότι στο χέρι δεν ήξευραν νά κεντή­
σουν. Μόνον κατά τό 1906 ότεέφεραν διδασκάλισσα στο χωριό, άρχισαν 
τά κορίτσια καί μάθαιναν καί κεντούσαν στο χέρι.

’Αφού έκαμνε τά δικά της τά προικιά έκαμνε και γιά τό γαμπρό 
εσώρουχα καί κάλτσες. ’Αλλά από τό 1880, πού άρχισαν νά φορούν τά 
στενά (παντελόνια) τό έπαιρναν (προίκα) τό πανί σ τ ρ ο ύ μ π ε ς  
(ρόλον) γιατί δεν ήξευραν άν θά πάρουν (άνδρα).μέ τά φ α ρ δ ι ά  
(τσακσίρια) ή μέ τά σ τ ε ν ά  (παντελόνια), ενώ στής γιαγιάς μου την 
εποχή ερραβαν τά πουκάμισα μέ ψιλές π α σ τ ο ύ λ ε ς  στο χέρι καί τις 
τ σ α τ ά λ ε ς μέ τις μ π ι μ π ί λ ε ς .  Τά γαμπρίκια τά έσιύρουχα καθώς 
καί τής νύφης ήταν από σ κ έ π ι α τά όποια έφαιναν καί αυτά στο Αύ- 
δήι.ιι, από τά κουκούλια πού εκαμναν τότε καί τά χρησιμοποιούσαν διά τό 
σπίτι γιατί ήταν λίγα. ’Αφού έβραζαν τά κουκούλια καί γίνονταν όλα μαζί 
ένα μίγμα, τραβούσαν μιά κλωστή μέ ένα βρεμμένο πανί άσπρο καί τήν 
έβαζαν στο μάγγανο, καί κανόνιζε πόσο τό ήθελε χονδρό, ή ψιλό, καί γυ­
ρίζοντας τήν ανέμη, μαζεύονταν καί ύστερα τό έβγαζαν καί έδεναν θ η ­
λιά, διά νά μή περιπλέκεται. Κατόπιν έφαιναν τά σ κ έ π ι α, από τά 
όποια έκαμναν τά μεταξωτά εσώρουχα γιά τό γάμο, σινδόνια καί κ α~ m 
π λ α ν τ  ί κ ι α πού τά μεταχειρίζονταν όταν ήταν λεχώνες γιά φιγούρα, 
πετσέτες, βράκοζώνες, πού θά έδεναν καί στού γαμβρού τό άλογο όταν θά 
έπαιρναν τήν προίκα της. "Ολα όμως αυτά τά μεταξωτά τά μεταχειρί­
ζονταν γιά λούσα, όχι εις καθημερινήν χρήσι, διότι όταν τά έπλυναν 
ζάρωναν καί δέν υπήρχαν τότε σίδερα νά τά σιδερώσουν, καί έτσι φυ­
λάσσονταν καί δίνονταν από μάνα σέ παιδί, καί τά διατηρούσαν όσο πού 
λέκιαζαν καί τά έδιναν στους έβραίους, στά παληά Είχαν τήν ιδέα ότι 
χαλνούσαν, αν πλυθούν. Τώρα όσοι είχαν σ κ έ π ι α τά έκαμαν κουρτί­
νες κοί τραπεζομάνδηλα, τά πλένουν καί τά σιδερώνουν καί γίνονται πο­
λύ ωραία. Τά σ κ έ π ι α δέν τά είχαν όλες στο Αύδήμι μόνον τά νοικο- 
κυροκόριτσα, γι’αύτό τονίζονταν όταν θά γίνονταν ή προξινειά: Ν α π α- 
ρ ’ ς α ύ τ ή ν ι α μ π ά ρ η μ’ π ό χ’ κ ί τ ό σ α  σ κ έ π ι α, π ο υ ­
ν α ι κ ί ν ’ κ ο κ υ ρ ο κ ύ ρ τ σ ο υ* σέ τόση ύπόληψι τά είχαν.

Τά κορίτσια άρραβα)νιάζονταν από 16 χρονών καί άνω.
'Υπήρχε δέ ή κακή συνήθεια νά περιμένη ό γαμβρός νά τον ζητήση

τό κορίτσι. Ή  φράσις δέ «τ ό d ά δ ε τ ο ν έ γ ύ ρ ε  ψ ε ή ..............»
έσήμαινε τον εζήτησε εις γάμον. Συνέβαινε δέ έναν γαμβρό νά τον ζητή­
σουν 4—5 νύφες. Προπαντός δέ άν ήρχετο από τή ξενητειά μέ τά τσόχι­
να π ο υ τ ο ύ ρ γ ι α καί κρεμασμένη εμπρός του μιά πλατειά άλυσσί-

Θρφκιχά Θ' 19
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δα, πού κρατούσε τό ρολόϊ, ο ί π ρ ο ξ ε ν ’τ ά δ ε ς 1) ό ένας πήγαινε 
και ό άλλος έφευγε. Κΰτταζαν δμως και τά σ ό γ ι α '  νά είναι «από σόϊ» 
(από'οικογένεια καλή). IV  αυτό και συνήθως άκουγονταν ή διαμαρ­
τυρία: «Λυτός, μαρή 2), τί τά βλέπετε τά τσοχιά κι τσ’ άλ’σσίδες κρεμα­
σμένες, είναι άσογος!», δηλαδή από κατώτερη οικογένεια.

** * *
Τρεις μέρες πριν από τό γάμ ο θά λούζονταν ή νύφη, προτού δέλου- 

στή υπήρχε έθιμο νά λοΰζη ένα αγόρι π ρ ω τ ο σ τ έ ψ α ν ο  J). Κατόπι 
θά λούζονταν ή νύφη και κατόπιν από τή νύφη λούζονταν καί ένα δνό 
πρωτοστέφανα κορίτσια, τά οποία καί θά χτένιζαν καί θά έπλεκαν τις 
δυο πλεξούδες τής νύφης. Τύν παλαιότερο καιρό έπλεκαν 42 πλεξούδια, 
γι’ αυτό καί τραγουδούσαν τό ακόλουθο τετράστιχο :

Σ α ρ ά ν τ α  π λ ε ξ ε δ ο ν σ ά  μ ο ν  
π ο ιο ς  κ ά θ ε  νά  σε πλέκχ),  
π ο ια  ε χ ε ι  ν ο ν  κ α ι  λ ο γ ισ μ ό  
τ ρ α γ ο ύ δ ι α  νά  σε λέγε].

Τήν παραμονή τού γάμου θά γίνονταν καί τό κάλεσμα, τό οποίο τά 
τελευταία χρόνια γίνονταν γραπτώς μέ προσκλητήρια έντυπα ή χειρό­
γραφα. ’Αλλά τά παλαιότερα χρόνια εγίνετο προφορικούς κατά τόν ακό­
λουθο τρόπο: Δυο κορίτσια πρωτοστέφανα θά πήγαιναν από τού γαμ­
βρού τό μέρος καί δυο από τής νύφης, ξεχωριστά, πού θά κρατούσαν σ’ έ­
να κόκκινο μανδήλι φρούτα καί λουλούδια καί αφού θά έδιναν ένα λου­
λούδι καί ανάλογα φρούτα (ένα μήλο, πορτοκάλι, κ. λ. π.) θά  έλεγαν:
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1) Π ρ ο ξ ε ν ή τ ε ς  ή τ α ν  ά ν θ ρ ω π ο ι  σ ο β α ρ ο ί ,  δ τ α ν  δέ  έ τ ε λ ε ί ω ν ε  τό  σ υ ν ο ικ έ σ ιο  θ ά  
ε ί χ α ν  δ ι α κ ε κ ρ ι μ έ ν η  Φ έσι ε ’ις τ ά  γ ε ύ μ α τ α  κ α ί  τ ά ς  τ ε λ ε τ ά ς ,  τ ο ύ ς  έ ί ί δ ο ν τ ο  δέ  κ α ί  
δ ώ ρ α  α π α ρ α ί τ η τ ο ς .  " Ο τ α ν  δ μ ω ς  δ έ ν  υ π ή ρ χ α ν  π ο λ λ ο ί  π ι θ α ν ό τ η τ ε ς  κ α ί  ε χ ρ ε ι ά ζ ε τ ο  
β ο λ ιδ ο σ κ ό π η σ ι ς ,  δ ιά  ν ά  μ ή  ρ ι ψ ο κ ιν δ υ ν ε ύ σ ο υ ν  τ ή ν  υ π ό ^ η ψ ί ν  τ ω ν ,  έ β α ζ α ν  δ ιά  τ ά  τό  
π ρ ο τ ε ί ν η  π ρ ό σ ω π ό ν  τ ι  μ ή  σ ο β α ρ ό ν ,  ώ σ τ ε ,  έ ν  ά π ο τ υ χ ί φ ,  ν ά  ί ο χ ν ρ ι σ θ ο ΰ ν  δ ι ι  τό  μ ή  
σ ο β α ρ ό ν  π ρ ό σ ω π ό ν  έξ  ι δ ί ω ν  τ ο υ  ο μ ί λ η σ ε  κ α ί  ό χ ι  έ κ  μ έ ρ ο υ ς  τ ή ς  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ς ,  ή ό π ο ι α  
β έ β α ι α  δ ιά  τ ο ι α ύ τ η ν  ύ π ό θ ε σ ι ν  ε ί χ ε  κ α τ α λ λ η λ ό τ ε ρ ο ν  π ρ ό σ ω π ό ν  ν ά  χ ρ η σ ιμ ο π ο ί η σ η .
* 0  π ρ ο ξ ε ν ή τ η ς  δ έ  ή ή π ρ ο ξ ε ν ή τ ρ α ,  ό τ α ν  θ ά  π ή γ α ι ν β  ν ά  κ ά μ η  τ ή ν  π ρ ο ξ ε ν ε ία ,  θ ά  
έ δ ε ν ε  τ ι ς  κ ά λ τ σ ε ς  τ ο υ  τή  μ ια  μέ  κ ό κ κ ι ν η  λ ω ρ ί δ α  κ α ί  τ ή ν  ά λ λ η  μέ  π ρ ά σ ιν η ,  ν ι ά  ν ά  
π ι ά σ η  ή π ρ ο ξ ε ν ε ία .

2) Μ α  ρ ή κ α ί  έν  θ υ μ ω  : ί μ  α  ρ  ή  ! α ν τ ι σ τ ο ι χ ε ί  μέ  τό  α ρ σ ε ν ικ ό ν  μ ω ρ έ .
" Ή τ ο  δέ πο?Λ» σ υ ν η θ ι σ μ έ ν ο ν  κ α ί  έ θ ε ω ρ ε ΐ τ ο  ο ί κ ε ΐ ο ν ,  ά λ λ α  κ α ί  χ ν δ α ΐ ο ν  δ τ α ν  έλέ-  
γ ε τ ο  ε ι ς  μ ί α ν  ξ έ ν η ν .

3) Π ρ ω τ ο σ τ έ φ α ν ο  έ σ ή μ α ι ν ε  π ο ύ  δ έ ν  ε ί χ ε  π α ν τ ρ ε υ θ ε ΐ  ή μ ά ν ν α  τ ο υ  ή ό π α τ έ ­
ρ α ς  τ ο υ  δ ε ύ τ ε ρ η  φ ο ρ ά .

4) Κ άθεται.
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«Χαιρετίσματα απ’ το θειό μ’ . . , . καί τή θειά μ’ . . . . νάρτητε ατού 
ντγοΰν » χ).

Σχετικό μέ την πρόσκληση αυτή είναι καί τό ακόλουθο τραγούδι:

Γ ι ό κ α  μ ο ν  α ν  τ η ν  α γ α π ά ς ,  
γ ιό κ α  μ ο υ  α ν  τ η ν  θέ/r/g, 
β ά λ ε  τ ά  κ ί τ ρ α  σ το  ν ιχ ιό ,  
τά μ ή λ α  σ το  μ α ν τ ή λ ι ,  
β ά λ ε  κ α ί  τό  γ λ υ κ ό  κ ρ α σ ί  
σε φ ρ ά γ κ ι χ ο  π ο τ ή ρ ι .

Το κάλεσμα ήταν ξεχωριστό εκ μέρους τής νύφης καί ξεχωριστό έκ 
μέρους του γαμβρού. Είχε δικαίωμα νά καλέση καί ό κουμπάρος. Απρόσ­
κλητοι ουδέποτε πήγαιναν σέ γάμο.

Την προίκα την ετοίμαζαν δλη την εβδομάδα γυναίκες πρωτοστέ- 
φανες καί κορίτσια πρωτοστέφανα (δηλαδή που δεν είχε ξαναπαντρευτώ 
ή μητέρα τους ή ό πατέρας τους), έρραβαν καί γέμιζαν τά μαξιλάρια 
καί τά στρώματα μέ μαλλί καί μέ βαμβάκι. Χωριστά δέ θά γέμιζαν 24 
μαξιλάρια μέ πλατανόφυλλα γιά τά μιντέρια τοϋ σπιτιού.

"Οταν θά γέμιζαν τά στροδματα καί τά ξάπλωναν γιά νά τά σιά- 
ξουν θά κυλοϋσαν επάνω ένα αγόρι πρωτοστέφανο γιά νά είναι το 
πρώτο παιδί τής νύη)ης αγόρι.

’Αφού θά καπλάντιζαν τό πρωΐ τήν Παρασκευή τά παπλώματα, μετά 
τό μεσημέρι θά στολίζονταν ή προίκα καί θά καλοϋσαν τούς συγγενείς, 
τούς φίλους καί τις γειτόνισσες νά δ.ιούν τά προικιά, καί τό Σαββάτο τό 
προΗ θά συνεχίζονταν ή έκθεσις αυτή τής προίκας.

* Στολίζονταν δέ τά αντικείμενα μέ πολλήν τάξιν, τά στρώματα, οι 
σελτέδες, τά παπλώματα, τά μαξιλάρια τού κρεβατιού γίνονταν στίβα. 
Τά παπλώματα διπλώνονταν από τον αφαλό, ήτοι τό εξωτερικόν των 
μέρος, γιά νά φαίνωνναι τά χρώματα καί οι ωραίες ταντέλλες πού ύά 
είχαν στά καπλαντίκια, ή φερβολιτέ πού πλέκονταν μέ σαΐτα, καί τού 
κορσέ διάφορα ωραία σχέδια. "Απλωναν σκοινιά καί κρεμούσαν τις πε­
τσέτες, μαξιλάρες, κεντημένες βρακοζώνες καί άλλα προικιά. Σέ τραπέ­
ζια επάνω στολίζονταν τά εσώρουχα τού γαμβρού καί'τής νύφης.

Αφού θά πήγαιναν νά διούν τήν προίκα σχεδόν δλα τά κορίτσια 
του χωριού καί πολλές γυναίκες, κατά τό απόγευμα τό Σάββατο ή τήν 
Κυριακή τό πρωΐ, θά έστελνε 6 γαμβρός μουλάρια καί άλογα γιά νά 
πάρουν τήν προίκα.

1) Λ. Τ. Γάμος.
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Τά άλογα καί τά μουλάρια τά κρατούσαν παλληκάρια καλοφορεμένα, 
τα συνώδευαν δέ καί πολλοί συγγενείς καί φίλοι ποϋ τραγουδούσαν. Έ ά ν  
6 γαμβρός συνέβαινε νά έχη άλογο η μουλάρι έ'δεναν εις το αυτί τοϋ 
αλόγου μια βρακοζώνα σκεπένια (μεταξωτή) ώς καί εις τοΰ αδελφοί) του, 
έάν είχε.

Τά μαξιλάρια τά μικρά, που προωρίζονταν γιά τά μιντέρια καί 
ήταν κεντημένα μέ μετάξια στην καρκάφη, καί πλεχτά με ωραία μοτί- 
φια τοΰ κορσέ θά τά πήγαιναν αγόρια πρωτοστέφανα 8— 12 χρόνων, που 
θά τά κρατούσαν στο κεφάλι τους καί θά  αποτελούσαν δ λα μιά σειρά.

Ή  πομπή άρχιζε μέ τά παιδιά που κρατούσαν στο κεφάλι τους τά 
μαξιλάρια, ακολουθούσαν τά άλογα ο—6 μέ τήν προίκα καί κατόπιν 
οί προσκεκλημένοι τοΰ γαμβρού που τραγουδούσαν τά τραγούδια τής 
προίκας:

' Η  μ ά ν ν α  ο ό ν  σε ε δ ω σ ε  π ρ ο ί κ α  π ο λ ύ  ώ ρ α ϊα ,  
κ α ι  θ ά  τ η ν  π ά μ ε  σ τ ο ν  γ α μ β ρ ό  μ ε  δ λ η  τ ή ν  π α ρ έ α .
’Έ χ ε τ ε  γ ε ιά  γ ε ι τ ό ν ι σ σ ε ς  μ η ν  π α ρ α π ο ν ε θ ή τ ε  

π ο υ  π ή ρ α μ ε  τ ή ν  π ρ ο ί κ α  σ α ς ,  θ ά ρ θ ε τ ε  νά τ ή ν  δ ή τ ε .

’Από τά σοκάκια πού περνούσε ή προίκα τήν ράντιζαν οί γυναίκες 
από τά παράθυρα μέ ρύζι καί κουφέττα, τά δέ παλληκάρια κρατούσαν 
3—4 μπουκάλια μέ ρακή καί κερνούσαν τούς άνδρες πού συναντούσαν 
στο δρόμο. Καί όταν έφθαναν κατά τό σπίτι τού γαμβρού τραγουδούσαν :

’7?βγα τ ή ς  ν ύ φ η ς  π ε θ ε ρ ά  κ α ι  το ν  γ α μ β ρ ό ν  ή μ ά ν ν α  
νά  δ ή ς  τ ή ν  π ρ ο ί κ α  π ώ ρ χ ε τ α ι  μ ε  δ λ η  τ ι)ν  α ρ μ ά δ α .

Ά π ά ν ’ σ τ ή ν  Ιοέτρα π ε ρ π α τ ώ  κ ι ’ ή \ ) έ τρ α  π ά ν °  σ τ ή  \ ) έ τρ α  
 ̂Α ν  ίσ ιος  κ α ι  μ* ά π α ρ ν ι σ  τ ή ς  τ ά  υ σ τ ε ρ ν ά  σ ο υ  μ έ τ ρ α .

Ά π ό ψ α  ε ις  τ ο υ ς  γ ά μ ο ν ς  σ α ς  π ο υ λ ιά  θ ά  κ ε λ α ϊ δ ή σ ο ν ν  
ν’ α ν ο ίξ ο υ ν  τ ή ν  κ α ρ δ ο ύ λ α  σ α ς  κ α ι  νά  τι) λ ο ν λ ο ν δ ή σ ο υ ν .

(Κότμα Χ) Μ α λ α μ α τ έ ν ι ο ς  6 σ τ α υ ρ ό ς
νά  ζ ή  ή ν ύ φ η  κ α ι  ό γ α μ π ρ ό ς .

' Ό τ α ν  σ τερ έψ *  ή  θ ά λ α σ σ α  κ α ι  β γ ή  ενα  κ υ π α ρ ί σ σ ι  
τ ό τ ε  ή ν ύ φ η  κ ι  6 γ α μ π ρ ό ς  π ρ έ π ε ι  νά  ξ ε χ ω ρ ίσ η .  1

1) 'Επωδός. "Ισως νά ύπάρχη σχέσις μετά τών έν Σαράντα Έκκλησίαις Κορή- 
ματα Δίστιχα; "Ορα σ. 460 τοϋ Β' καί 283 τοΰ Δ' τόμου τών «<-)ρακικών»
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(Κότμα) Σάν πλέξ' η πέτρα στο γιαλό 
τότε θά σ' άρνηστώ κι' εγώ.

'Έβγα ν' άκούσης τά πουλιά πώς γλυκοκελαϊδοϋνε 
νόμιζες πώς στην ΙΙαναγιά παράκ/.ησι περνούνε.
Ά π ό ψ α  λόμπι) ό ουρανό; λάμπουν και τά σοκάκια 
άπόψα ξεχωρίζουνε τά πέντε άδελφάκια.
(Κότμα) Σταλαματιά σταλάζεται

ή γι' άγάπη δέ μοιράζεται.
Ά π ό ψ α  την έπάτησες τη γη με τά λουλούδια 
που παίρνης την αγάπη σου με γέλια με τραγούδια.
Άπόψα την έπάτησες τη γη με τά χορτάρια
καϊ παίρνεις την αγάπη σου μ '  ολα τά παληκάργια.
(Κότμα) Σταλαματιά στάζ' τό ρακί

γαμπρός τη νύφη πάει νά διη.
Τότε κατέβαινε ό γαμβρός καί ξ έ ν ι α ζ ε ι) τά παιδιά πού κρα­

τούσαν τά μαξιλάρια καί τά μισοπαλήκαρα πού κρατούσαν τά άλογα. Ή  
πεθερά -θά έβγαινε άπύ τό παράθυρο νά ραντίση την προίκα μέ ρύζι καί 
κουφέττα καί ροδόσταμο η κολώνια. Γυναίκες πάλιν πρωτοστέφανες καί 
κορίτσια πρωτοστέφανα θά ξεφόρτωναν την προίκα καί θά  την κουβα­
λούσαν επάνω στό σπίτι, δπου θά την στοίβιαζαν μέ την ίδια τάξι.

’Ά ν  συνέβαινε ό γαμβρός νά έχη αδελφή χήρα ή ανεψιά ορφανή, 
έστέκονταν από μακρυά καί έβλεπαν τό ξεφόρτωμα τής προίκας. Έ θεω - 
ρεΐτο είδος κατάρας καί ιεροσυλίας νά εγγίσουν την προίκα γυναίκες 
πού είχαν χάσει άνδρα ή κορίτσια τούς γονείς των.

Ό  γαμβρός θά κερνούσε τά παληκάρια ούζο, κουφέττα καί σταπί- 
δες καί θά  έφευγαν.

Ή  προίκα έμενε πάλι εκτεθειμένη εις ένα δωμάτιο, δπου θά πή­
γαιναν οί γυναίκες καί τά κορίτσια νά τήν βλέπουν.

'Η  συνοδεία πού θά πήγαινε τήν προίκα από τής νύφης τό σπίτι 
στοϋ γαμβρού, θά έπαιρνε από τού γαμβρού τις π ό δυ  σε ς. Οί πόδυ- 
σες, (ίσως ύπόδυσις) ήταν τά δώρα πού θά έστελνε ό γαμβρός στή νύφη.

Άποτελούνταν δέ αυτές από δύο πήτες οί όποιες ήταν σκέτο ψωμί 
από καθαρό καί πλυμένο σιτάρι, ή μία μεγάλη καί ή άλλη μικρή, πού εί­
χαν επάνα) διάφορα πλουμίδια καί ζάχαρη άσπρη καί κόκκινη, από ένα 
πανέρι φρούτα καί ένα άλλο μέ διάφορα αντικείμενα, ήτοι παντόφλες, 
παπούτσια άσπρα νυφικά, χτένες, πούδρες, λεβάντες, καθρέπτη χαί άλλα, 
διά τή νύφη καί τούς συγγενείς της.

Μέ τήν ίδια δέ πάλι· συνοδεία θά έστελνε καί ή νύφη πόδυσες στο

X) Φιλοδωρούσε.
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γαμβρό. ’Ή τοι δυο πήτες και αυτή και πουκάμισο, γραβάττα καί στα 
παληότερ τ χρόνια πού δέν φορούσαν γραβάττες έστελναν εσώρουχα, μαν- 
δήλια καί καπνοσακκούλες ώς καί διά τούς συγγενείς τού γαμβρού.

’Αφού θά πήγαινε ή προίκα καί θά ανταλλάσσονταν οί πόδυσες, 
την Κυριακή το πρωί, αλλά τύ περισσότερο το φπόγειμα, μαζενουνιαν οι 
προσκεκλημένοι στο σπίτι τής νύφης καί τοΰ γαμβρού καί θά άρχιζε τό 
στόλισμα τής νύφης.

Ή  γαμβρός θά πήγαινε μέ τή μουσική καί μέ πολλούς προσκεκλημέ­
νους νά πάρη από τό σπίτι του τον κουμπάρο καί αφού θά γύριζαν στού 
γαμβρού άρχιζε τύ ξύρισμα τού γαμβρού καί τού κουμπάρου καί ακόμη 
ενός στενοϋ συγγενούς. Κατόπι θά  ντύνονταν καί ό γαμβρός.

ΙΙρίν άρχίση τό στόλισμα τής νύφης φιλούσε αυτή όλων τά χέρια 
πρώτα των γονέων της, αν ζούσαν, αφού θά έβαζε-τρεις μετάνοιες, κατό­
πιν των στενών συγγενών καί κατόπιν όλων τών προσκεκλημένων μή ε- 
ξαιρουμένων ούτε τών μωρών πού θά κρατούσαν οί μάννες στήν αγκα­
λιά τους. ’Αφού τελείωνε τό χειροφίλημα, πήγαινε ό πατέρας της, καί αν 
δεν ζούσε, κάποιος θείύς της νά τής περάσχ) από επάνω από τά εσώρου­
χά της ένα πουκάμισο, καί αφού τό σταύρωνε τής τό έβαζε λέγοντας καί 
τις σχετικές ευχές « ώ ρ ε ς  κ α λ έ ς  κ α ί  β λ ο γ η μ έ ν ε .ς», « Κ α ­
λ ό  ρ ί ζ ’ κ η» κ. ά.

Κατόπιν ή νύφη έβγαινε στή σάλα, ή στήν κάμαρα πού ήταν τά κο­
ρίτσια πού άρχιζαν δυό-τρία κορίτσια ή καί περισσότερα νά τήν στολίζουν 
καί νά τραγουδούν: «’Έλα Χριστέ καί Παναγιά κ. τ. λ.». Τήν ώρα πού 
στόλιζαν τήν νύφη ό μπαμπάς της θά έκοφτε τις πήτες καί από τή με­
γάλη θά έτρωγαν όλοι οί προσκεκλημένοι, από δέ τήν μικρή, αφού θά 
τήν έβαζαν επάνω στο κεφάλι τής νύφης μέ τό πανέρι, θά έ'βαζε τό χέρι 
της καί θά έπαιρνε τό μεσακό κομμάτι καί νά τό δά)ση στή μάννα της 
γιά νά τό βάλη στά εικονίσματα καί κατόπιν θά τό έβαζε μέσα στο σεν­
τούκι της νά στέκεται γιά πάντα εκεί καί από τήν υπόλοιπη είχε τό δι­
καίωμα νά φάγη καθώς καί οί σπιτικοί. ’Από τήν μεγάλη ή νύφη δέν 
ετρεπε νά φάγη. Τό ίδιο έγένέτο καί εις τού γαμβρού. ’Αφού έτρωγαν 
τήν πήτα θά τούς κερνούσαν καί γιομίσια Χ) καί γλύκισμα πού θά έκα- 
μναν επίτηδες. Συνήθιζαν δέ νά κάμνουν γιά τό γάμο, στους επισήμους, 
αμυγδαλωτά (μυγδαλένια', κουραμπιέδες (βουτρίνια) καί μπλαμακαρό- 
νια, στούς φτωχικούς θά έκαμναν κορδέλλες ή λουκούμια τά όποΤα πα- 
ράγγελναν από τό Ρ δ ο υ σ τ ό  (Ραιδεστόν).

’Αφού τελείωνε τό χτένισμα καί τό στόλισμα τής νύφης τραγουδών-
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1) Γιομίσια έλεγαν τάξηρά φροίκα, λεξις τουρκική γιεμίς.
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τα; την έβαζαν την νύφη καί στέκονταν στό b α σ τ ό καί καμαρωμένη 
την κρατούσαν από τά δυο πλάγια οι παράνυμφες, αδελφές αν είχε, η ε- 
ξαδέλφες. "Εως τά 1900 οί νύφες είχαν τά μάτια τους κλειστά, αργότερα 
όμως έπαυσε αυτό τό έθιμο.

Τό Σάββατο θά ετοίμαζαν καί τύν κ ν ά γιά νά βάλουν στό δά­
χτυλο τής νύφη; καί των προσκαλεσμένων. 'Ο κνάς ήταν χόρτο που τό 
πρωί τό μούσκευαν μέ τό κρασί καί τό βράδυ δυο γυναίκες, ή μια θά 
κρατούσε τον κνά καί ή άλλη άσπρες λωρίδες καί έβαζαν στό δεξιό μικρό 
δάχτυλο καί τό έδεναν. Εκείνες δε πού κνιάζονταν έρριχναν από ένα δυο 
μ ε τ α λ λ ί κ ι α  1) στό δίσκο πού κρατούσαν καί τά μοιράζονταν κα­
τόπιν εκείνα πού σύναζαν οί δυο τους.

"Οταν θά κ ν ι ά ζ ο ν τ α ν  ή νύφη, έλεγαν καί τό έξη; τραγούδι: 
Δ ώ σ ε  μ ε  μ ά ν γ α  μ 3 τ η ν  ε ν χ η  σ’ 
τ ώ ρ α  σ τ α  κ ν ι ά σ μ α τ ά  μ ο ν ,  
κ α ι  νά  ^ φ κ η σ τ η ς  κ α ι  τό  γ α μ π ρ ό  
π ο υ  ϋ ά  σ τ α δ η  κ ο ν τ ά  μ ο υ .
3Φ κ η σ έ  μ ε  μ ά ν ν α  μ '  'φ κ η σ έ  μ ε  
κ α ι  6 ό ς  μ ο υ  τ η ν  ε ν κ η  σου,  
κ α ι  π ε ς  π ώ ς  δ ε ν  μ ε  γ έ ν ν η σ έ ς  
<5έ μ  έ κ α μ ε ς  π α ι δ ί  σου.

Στά τελευταία χρόνια τό έθιμο τού κνά έξέλιπε ολοτελώς.

Τραγούδι* νυ φ ιά τικ α  πού λ έγ ο ν τα ν  δ τα ν  στόλιζαν τη  νύφη.

’Έλα Χριστέ καί Παναγιά μέ τό Μονογεννή σου 
τ ’ αντρόγυνο πού θά  γενή νά δώκης την εύκή σου 
’Έλα Χριστέ καί Παναγιά μέ δώδεκα Άποστόλοι 
ελάτε νά βλογήσετε αυτό τό νυφοστόλι.
Τώρα νύφη στολίζεται καί βάνει τά χρυσά της
καί πάει νά πάρ’ τό σταυραητό μέσα στην αγκαλιά της.
’Άνοιξε στόμα μ3 άνοιξε καί γλωσσά μου μελένια 
καί πές τραγούδια τ’νύφη μας γλυκά καί ζαχαρένια 
Νάρχίσω ’πό τήν κεφαλή νά πω γιά τά μαλλιά σου 
νά πω καί γιά τό μπόι σου καί γιά τήν έμορφιά σου.
“Έχεις μαλλιά σά θάλασσα καί μπόι σάν τό κύμα 
καί πρόσωπο σάν Παναγιά πούναι μές τ ’ "Αγιο Βήμα.

1) Νομίσματα, δεκάρες.
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’ Εχεις μαλλιά τετράξανθα στις πλάτες σου ριχμένα 
πού τα χτενίζουν άγγελοι μέ τή χρυσή τή χτένα.
Τα μάτια σου σφάζουν πασσά τά φρύδια σου βεζύρη 
καί το λιγνό σου το κορμί σφάζει καραβοκύρη.

(Κότμα) Ροδανθείτύ πρόσωπόν σου μ’ ένα ύφος σοβαρό 
μέ μαγνήτη ενωμένο και μέ βλέμμα ιλαρό.
Έγύρισα ’Ανατολή έγύρισα καί Δύση 
δέν είδανε τά μάτια μου τέτοια ωραία νύφη 
Έγύρισα ’Ανατολή έπήγα καί στήν Προύσα 
δέν είδανε τά μάτια μου τέτοια μαυροματοΰσα 
Έγύρισα ’Ανατολή έπήγα καί στήν IΙόλη 
δέν είδανε τά μάτια μου τέτοια ωραία κόρη 1).

Κότμα) Είσαι ωραία σαν to ρύδον, δ μ ως μέ διαφορά 
σύ μυρίζεις διά πάντα καί τό ρόδον μιά φορά.
Ά π ά ν ’ στή όέτρα φύτρωσε τό στάρι και τύ ρύζι 
κί τά πιδγιά πού τό γονιό ή γι’ αγάπη τά χωρίζει 
Ά π ’ όλα τά φυτά τής γής καλύτερον τό ρύζι 
ή μάννα κάμνει τό παιδί κι’ ό έ'ρως τύ χωρίζει 
’Από τή όρώτη Κυριακή κ ι’ από τή όρώτη Τρίτη 
τοιμάστηκε ή πέρδικα νά πάγη σ’ άλλο σπίτι.
Ά π ύ  τή όρώτη Κυριακή χάλασε ή καρδιά μας 
πού θενά φύγ’ ή πέρδικα από τή γειτονιά μας. 
Ά πόψα είσαι νύφη μου άσπρη σαν τύ τλουπάνι 
πού βάνει ή βασίλισσα κίαί βγαίνει στύ σεργιάνι. 

(Κότμα) Δενδρί τού παραδείσου είναι τό μπόι σου 
καί τής κανέλλας τάνθη είναι τό σόϊ σου.
Βασίλισσα άν ήσουνα δέν ύάχες τέτοια χάρι 
νάσαι άνθος των κοριτσιών τής γειτονιάς καμάρι. 
Βασίλισσα νά ήσουνα δέ θάχης τέτοια χάρι 
δέ θάχης τόση έμορφιά τέτοια ωραία κάλλη.
Γαλάζια πέτρα τού γιαλού μαλαματένια βούλα 
νά σέ χαρή ή μαννούλά σου πού σέχει μοναχούλα 

(Κότμα) ’Αφροδίτη καί Ελένη. Καλλιόπη άν σέ πώ 
τούς επαίνους ελαττώνω διά τούτο σιωπώ.

1) ' Ή  «τέτοια μοναχοκόρη» άν έτύχαινε νά ε ί ν α ι  μοναχοκόρη—2 
μοναχοκόρη.

"Αν ήταν
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Νύφη μου χρυσοκέφαλη χρυσά είναι τά μαλλιά σου 
χρυσός είναι καί ό γαμπρός που θά σταθή κοντά σου.
Ί Ιύ  κεφαλής μέχρι π οδών χαρίτων έχεις πλήθος 
το δντι ηγεμονικόν τύ σοβαρόν σου ΰφος.
Ποιος ουρανός σε χάρισε τις ευωδιές τ’ Απρίλη 
τοΰ παραδείσου τις δροσιές στα κουραλένια σ’ χείλη.
Πώς πρέπουν τά γαρύφαλα μέσ’ τή χρυσή τή gof-πα 
έτσι πρέπει κι’ ή νΰφη μας στά νυφικά τά ροΰχα.

(Κότμα) Λάμπει ό ήλιος λάμπει στά όρη στά βουνά 
λάμπει κι’ ή έμορφιά σου μέσα στά σκοτεινά 

Χίλιοι δασκάλοι έρχονται από τή Μιτυλήνη 
γιά νά τό ζωγραφίσουνε τύ κόκκινο σου χείλι.
Ρόδα καί τριαντάφυλλα κ’ άνθη τοΰ παραδείσου 
τά σύναζε ο ’Έρωτας κ’ έπλασε τό κορμί σου 
Στά μάτια έχεις έρωτα στά φρύδια σου μαγνήτη 
καί στο λεπτό σου τό κορμί μοιάζεις την ’Αφροδίτη
’Ώ  ουρανέ μου γαλανέ καί σύ λαμπρό φεγγάρι 
είπέτε μου απ’ τή νύφη μιας οποία λείπει χάρι!
'Ωραία ειν’ ή νύφη μας μέ τή χρυσή κορώνα 
πώχει καί τον παράδεισο στά χείλη καί στο στόμα. 

(Κότμα) Τύ διαμάντι ο την Ελλάδα φράγγοι τό δουλεύουνε 
καί τήν έμορφιά σου νύφη μ’ δλοι τή ζηλεύουνε.
Τίνιας, τραγούδι νά σέ πώ νύφη μου νά σ’ άρέση. 
πώχεις αγγελικό κορμί καί δαχτυλίδι μέση. .
Τό μήλον όταν έρριξε εις τάς θεάς ή ’Έρις 
άν ήσουν σύ τό κέρδιζες καί σύ ’σουν νά τύ χαίρης.

Τό πρόσωπύν σου τύ.λαμπρό καί τό μειδίαμά σου 
τρέχω πετώντας νά ίδώ νύφη τήν ομορφιά σου.

Τώρα ειν’ ή ώρα ή καλή ή ώρα βλογημενη
πού είναι ή νύφη· στύ μπαστό J) κι’ ή προίκα, στολισμένη.
Σήκω κόρη μ’ νά στολιστής,γιατί θά γίνης νύφη
κι’ ή Παναγιά ή Δέσποινα γιά νά σέ βοηθήση.
Φεγγάρι μου .πανσέληνος καί ήλιος τής ήμέρας 

. καί άρωμα τής ’Αφρικής γυαλί τής Άγγλιτέρας £). 1 2

1) Διά τούτο ύ.τήρχε καί ή παροιμία : «"Ο,τ' παρ’ ή νύψ’ ά π 3 τό δαστό»,
2) Έλέγετο καί διά τον γαμπρό.
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{Κότμα) Λάμπει ό ήλιο; λάμπει, λάμπουν τά κάλλη σου, 
λάμπουνε και τά τέλια χ) πάν’ στο κεφάλι σου.
Τό Μάη λουλουδίζουνε δλα τά λουλουδάκια, 
λάμπουνε και τής νύφης μου τά δυο μαΰρα ματάκια.

Τίνιας *) μάννα σ’ έγέννησε, τίνιας βασιλοπούλα, 
τίνιας νουνος σέ βάφτισε κι’ έχεις τά χάδια γοΰλα

Ή  ’Αφροδίτη ή θεά μαζί μέ τον υιόν της 
τά δυό σου μάτια έκλεισε μεσ’ στο βασίλειόν της.

{Κότμα) ’Έχεις ωραία μάτια κι’ ολόχρυσα μαλλιά
καμάρι τοϋ χωρίου μας πρώτη σ ιή γειτονιά.

Τό πρόσωπόν σου τό λαμπρό σελήνη υπερβαίνει, 
σ’ αυτή τή·ν ωραιότητα παντοτεινά νά μένη.

{Κότμα) ’Ήλεκτρον νύφη μου είσαι καί μαγνήτης τρομερός 
τό ώραΐον πρόσωπόν σου τό θαυμάζει πας θνητός.

Ποιος κρίνος ωραιότατος σ’ έδωκε την ασπράδα 
καί ποιά μηλιά γλυκομηλιά τη ροδοκκινάδα!
Τό πρόσωπόν σου τό λαμπρό κι’ αυτό τό ύφος τ’ άσπρο 
δεν έχει πιά διαφορά άπ’ τής αυγής τό άστρο.

{Κότμα) Σάν τά μάρμαρα τής Πόλης ποΰναι στην 'Αγιά Σόφιά 
νύφη μου τό πρόσωπόν σου τέτοιαν έχει ώμορφιά.
Ή  μάννα που σέ γέννησε είχε περίσια χάρη 
συνέρισε τον ουρανό καί σ’ έκαμε φεγγάρι.

Ή  μάννα πού σέ γέννησε χρυσ’ ήτανε ή κοιλιά της 
κί σέκαμε ομορφότερη ά π ’ δλα τά παιδιά της.
"Οταν σ’ έγέννα ή μάννα σου δλα τά δέάρα ανθούσαν 
καί τά πουλιά πό τής φωληές καί κείνα κελαϊδοΰσαν 
Άγγελοκαμομένη μου ποιος σέόωκε τή χάρι 
ποιος άγιος σέ ζωγράφησε νά τόνε στείλω λάδι.
Τί ώραιότης είναι αυτή τί κάλλος καί τή νοΰρη 
τί αξιόλογο κορμί χωρίς κανά κουσούρι 3).

Τί ώραιότης νύφη μου πού κατοικεί σέ σένα 
ολος ό κόσμος άπορε! κ’ ή μάννα πού σ’ έγέννα

1) Τρέσσες.—2) Τί είδους.—-Π) Ε λεγείο  καί διά τον γαμπρό.



Εσένα δεν σέ έπλασε ό πλάστης μέ το χώμα 
και δεν έφάνη είς την γην τοιοΰτον άλλο σώμα.
Λάμπει τό ψάρι στο γιαλό καί τό φλουρί ή κούπα 1) 
λάμπει καί το κορμάκι σου στα νυφικά τά ροϋχα 

(Κότμα) Γέννημα είσαι Κρονίδος ή θεά ή Ά θ η ν ά
δ,τι κΓ αν σέ ονομάσουν όντως ειν’ αληθινά.

( " Α ν  ε ίχ ε  γ ο ν ε ί ς  π ε & α μ ε ν ο ν ς  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν  τά  κ ά τ ω ϋ ι ή

Νά ήζερ’ δ πατέρα; σου πώς γίνεται ή χαρά σου 
θελά σέ στείλη όργανα νά παίζουνε μπροστά σου.
Νά ήταν ή γης καφασωτή καί νάχη παναθυρια
νά σ’ έβλεπ1 ή μανοΰλα σου στά μάτια καί στά φρύδια.

( Μ ε τ ά  τό  ν τ ύ σ ι μ ο  θά τ η ς  φ ο ρ ο ύ σ α ν  τδ  β έλο ,  ο π ό τ ε  έ λ ε γ α ν  τ ό  έ ξ η ς : )

Το βέλο όπου έβαλες στην κεφαλή σου τώρα 
σημεΐον ότι έφθασε τής στέψεως ή ώρα.

( Κ ό τ μ α )  Τής στέψεως ή ώρα δεικνύει τόν καιρόν
τό αγαπητόν σου ταίρι σέ προσμέτει στην οδόν.

"Οταν ν τ ύ ν ο ν τ α ν  ό γ α μ β ρ ό ς ,  α φ ο ύ  θά έλεγαν ίο <*Έλα Χρίατε κ α ι  
Π α ν α γ ι ά  με το  Μ ο ν ο γ ε ν ή  σου» ,  ό π ο υ  λ έ γ ε τ α ι  κ α ι  σ τ η  ν ύ φ η , κ α τ ό π ι ν  τ ρ α ­
γ ο υ δ ο ύ σ α ν  τά ακόλουθα ;

Τώρα γαμπρός στολίζεται καί βάοει τά χρυσά του ")
καί πάει νά πάρ’ την πέρδικα μέσα στην αγκαλιά του. 

i *
Γαμπρέ σέ πρέπουν τά στενά 1 2 3) σέ πρέπει καί ρολόι
σέ πρέπει καί στο χέρι σου διαμάντι κομπολόι.

(Κ  ότμα) Είσαι ευειδής, ωραίος, έμορφος καί ευγενής
νά ύπάρχη εις τόν κόσμον δεν ευρίσκεται κανείς.

Γαμπρέ σ’ έχ’ ή μάννα σου φλα)ρί κονσταντινάτο 
μπιλιουρι4) από τή Βενετιά ροδόσταμο γεμάτο.

( Κ ό τ μ α )  ’Έρως είσαι είς τά κάλλη καί στά άρματα Άχι,λλεύς 
Ηρακλής είς την άνδρίάν καί στους τρόπους Όδνσσευς.
Γαμπρέ σ’ έχει ή μάννα σου μόσχο μες τό σεντούκι, 
γαρυφαλιάς γαρυφαλο τής φοντουκιάς φουντούκι.

1) Τό κοίλωμα των κων,οταντινάτων φλωριών, τά όποια τά έλεγαν κούπες,
2) Παλαιότερον ελεγον «τά τσοχια του».
3) Τά παντελόνια, τά όποια s άεωρ οΰν το φορέματα των έξηυγε νισμένων.
4) 'Αγγείο. ·
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Γαμπρέ ή ώραιότης σου μέ φέρνει εις εκστάσεις 
ώ Ζεΰ κατέβα νά Ιδης μαζί καί νά θαυμάσης

Σά βασιλές μέ φαίνεσαι που κάθεται στο θρόνο 
καί τίποτε δέ γένεται χωρίς να βάνης λύγο.

Σά βασιλές μέ φαίνεσαι μέ δώδεκα κοντά σου 
καί τίποτε δέ γένεται χωρίς τό θέλημα σου.
Σά βασιλές μέ φαίνεσαι μ ’ δλη τή δωδεκάδα 
σά do baood το φεργαδή που σέρνει την αρμάδα 
Σαν κυπαρίσσι νά σταθής σαν δένδρο νά ριζώσης 
σαν εκκλησία δεσποτική έτσι νά στερεώσης

Ψιλέ, λιγνέ μου τσιλεπή τής Ιίόλης παλληκάρι 
λάμπουν τά ματοφρύδια σου σαν ήλιος σαν φεγγάρι.

(Κότμα) ’Εσύ εισ’ ένας ήλιος φεγγάρι λαμπερό
πού θάμπωσες τό φως μου καί δέν μπορώ νά διώ. 

’Άγγελος είσαι στά ψηλά κΓ αϊτός στά πρασινάδια 
ξεχωριστός μέ φαίνεσαι μέσα στά παλληκάργια.
Τό στήθος έχεις θρόνος σου καί την καρδίαν στέμμα, 
καί νικηφόρο άρμα σου τ ’ αγγελικό σου βλέμμα.
ΤΙ αστραπές καί τι βροντές τι φοβερά κανόνια 
ωραία πού σέ πρέπουνε τά μπλέ τά παντελόνια.
Ποιος ζώνεται τά ζώστια σου *) ποιύς είναι σάν κ’ εσένα 
νά πορπατή λεβέντικα νά κρένη χαϊδεμένα !

Λάμπει τό ψάρι στο γιαλό καί τό φλουρί ή κούπα 
λάμτει καί τό κορμάκι σου στά τσόχινά σου ρούχα. 
"Οταν σέ βλέπω κ’ έρχεσαι μέ τ’ άλλα παληκάρια 
εσύ’σαι τό γαρούφαλο καί τ ’ άλλα τά κλωνάρια.
Τό πρόσωπόν σου τό λαμπρό μυρίων είναι φώτων 

p αστράφτει κι’ άχτινοβολφ τή λάμψι των ερώτων.
{Κότμα) Σάν χελιδόνι τρέχεις, σάν άγγελος πατεις 

καί στο δεξί τό χέρι τον ’Έρωτα κρατείς.
Σάν χελιδόνι περπατεις, σάν πεταλούδα τρέχεις, 
σάν άγγελος παιεϊς στη γή καί κορνιαχτό δέν σέρνεις. 
Νάχα τον Ουρανό χαρτί τή θάλασσα μελάνι, 
νά σ’ έγραφα τά κάλλη σου καί πάλι νά μή φτάνη.

1) Τά ζωνάρια σου, '
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(Κόχμα) Τά ωραία τά τσοχιά σου, τό φεσάκι τό γυρτό,
καί τό όλο σου γαμπρέ μου κάμτουν κάλλος θαυμαστό.

" Ο τ α ν  ξ υ ρ ί ζ ο ν τ α ν  ό γ α μ π ρ ό ς  κ α ι  ό κ ο υ μ π ά ρ ο ς  τρ α γ ο ν δ ο ϋ ο α ν  τά  
α κ ό λ ο υ θ α  :

Μπερμπέρη μ’ τά ξουράφια σου νά τά μαλαματώσης 
νά μπερμπερίσης τό γαμπρό νά μή τον αίματώσης.

Μπερμπέρη μ’ στά ξουράφια σου αηδόνια κατοικούνε 
πού μπερμπερίζουν τό γαμπρό καί γλυκοκελαϊδοΰνε.

Μπερμπέρη μ’ τά ξουράφια σου νά τά γυρίσης βόλτα 
νά μπερμπερίσης τό γαμπρό νά κάμης καί τή όόλκα.

Φέρτε σαπούνι κρητικό καί φιλτισένιο χτένι 
νά ξουραφίσουμ’ τό γαμπρό κι’ ή νύφη περιμένει.

Στέκουμαι συλλογίζουμαι, βρίσκουμαι σ’ απορία 
νά ξουραφίζουν τό' γαμπρό σε τόσους παρησία (παρουσία).

Φέρτε σαπούν’ απ’ άρωμα ') καί χτένι άπ’ την Πάρο 
νά μπερμπερίσουμ’ τό γαμπρό μαζύ μέ τό κουμπάρο.

(Κ ό τ μ α ) Λάμπει τό πρόσωπό σου σ.άν έγγλέζικο χαρτί
πού τό παίρνουν οί Κριτάδες καί τό στέλνουνε γραφή.

’i? ro  ε ίλ ιμ ο ν  δέ ,  ό τ α ν  έλά ξ υ ρ ί ζ ο ν τ α ν  ό γ α μ β ρ ό ς ,  οι π ε ρ ι σ τ ο ι χ ί ζ ι ν τ ε ς  
α υ τ ό ν  νά  χ α λ ο ύ ν  τ ρ ε ι ς  φ ο ρ έ ς  τ η  χ τ ε ν ιο ι ά  τον ,  τ η ν  ο π ο ία  ό ε ο ν ρ ε ν ς  
έ 'κ α μ νε  ε κ  νέο υ  κ α ί  δ ια φ ο ρ ο τ ρ ό π ω ς .

"Ο τ α ν  ϋτχ κ α τ έ β α ι ν α ν  α π ό  τ ο ν  γ α μ β ρ ό ν  τό  σ π ί τ ι  κ α ί  ϋ α  π ή γ α ι ν α ν  νά 
π ά ρ ο υ ν  τ η  ν ν φ η  :

Έβγάτε από τά ψηλά ξανθιές καί μαυρομάτες 
καί ρίξατε τά δίχτυα σας νά πιάσητε διαβάτες.
Σοκάκι μου συρματικό μέ τή κατεβασιά σου 
ά λ λ ο  δεν έλυμπίστηκα μόνε τή γειτονιά σου :

. { Κ ό τ μ α )  Φέξε φεγγάρ’ άπ’ αψηλά 
γιατ’ έ'χει λάσπες καί νερά.
Φέξε καί χαμηλότερα 
νά πάμε γρηγωρότερα

" Ο τ α ν  #ά π λ η σ ί α ζ α ν  σ τ η ς  ν ύ φ η ς  τό  σ π ί τ ι ,  ε λ ε γ α ν  τά  ά κ ό λ ο ν Φ α :

ΓΙάρε χαμπάρι κ ι’ έρχομαι καί πρόβαλε στη σκάλα 
βάλε τ ’ αηδόνια νά λαλούν όλα μέ τήν αράδα.

1) "Ελεγαν καί «όπό τή Χιό»
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Κατέβα κάτω κι’ άνοιξε τή όόρτα τή ^αργιένια 
έχω δυο λόγια νά σέ πώ γλυκά καί ζαχαρένια.
Πάρε χαμπάρι πορχουμαι καί πρόβαλε στη όόρτα 
καί δώσε τό χεράκι σου νά κάμουμε μιά τύκα ’).
Φέξε με φεγγαράκι μου κ’ άστέργια μου σταθήττε 
νά πάρωμε τή νύφη μας κ’ υστέρα περπατήστε 

( Κ ό τ μ α )  Φέξε φεγγάρι λαμπερό
γιατ’ έχει λάσπες καί νερό.

Γιά έβγα έξω κ’ άνοιξε τό κρυσταλένιο τζάμι 
έχω δυο λόγια νά σέ πώ καί σφάλιξέ το πάλι.

( Κ ό  τ μ α )  Σταλαματιά τρέχ’ τό ρακί
γαμπρός τή νΰφη πάει νά βρή.

' Υ π ή ρ χ ε  δε ε ϋ ι μ ο ν  τά π α λ λ η κ ό  ρ ια  τ ή ς  ν ύ φ η ς  να  κ λ ε ίο υ ν  τ η ν  π ό ρ τ α  
κ α ί  νά  ε π ι μ έ ν ο υ ν  νά  π ά ρ ο υ ν  φ ι λ ο δ ώ ρ η μ α  εκ  μ ;ρ ο υ ς  τ ο ν  γ α μ β ρ ό ν  κ α ι  το υ  
κ ο υ μ π ά ρ ο υ .  ° Ε π ίσης ε ϋ ι μ ο ν  ή τ ο  νά δ ύ σ τ ρ ο π ο ι  ν ό γ α μ β ρ ό ς  καί ό κ ο υ μ π ά ­
ρ ο ς  νά δ ώ σ ο υ ν  το  φ ι λ ο δ ώ ρ η μ α  κ α ι  τ ά  π α λ λ η ν .ά ρ ια  τ ο υ ς  ε δ ο κ . ίμ α ζ α ν  να  
π α ρ α β ιά σ ο υ ν  τ η ν  ε ίσ ο δο .  Π ο λ λ ά κ ι ς  δε έ σ π α ν α ν  τ η ν  π ό ρ τ α .

' Ο τ α ν  έ φ ϋ α ν ε  ό γ α μ π ρ ό ς  μ ε  ό λ α  τά  ζ ο ν μ π ε ϋ έ ρ ι α  σ το  σ π ί τ ι  τ η ς  ν ύ ­
φ η ς ,  ό γ α μ β ρ ό ς  μ ε  το ν  κ ο υ μ π ά ρ ο  π ή γ α ι ν α ν  π ρ ώ τ ο ι  κ α ι  α φ ο ύ  ό κ ο υ μ π ά ­
ρ ο ς  ϋ ά  χ α ιρ ε τ ο ύ σ ε  τ η  νύφ τ\  δ ιά  χ ε ιρ α ψ ία ς  κ α ί  ε κ ε ί ν η  φ ιλ ο ύ σ ε  τό  χ έρ ι  τον,  
ξ έ ν ια ζ ε  τ ι ς  π α ρ ά ν υ μ φ ε ς ,  οί ό π ο ιε ς  έ π ρ ε π ε  νά  ε ίν α ι  π ρ ω τ ο σ τ έ φ α ι  ες, ό δε  
γ α μ β ρ ό ς  ϋ ά  χ α ιρ ε τ ο ύ σ ε  κ α ι  ε κ ε ί ν ο ς  cij ν ύ φ η  κ α ί  ϋ ά  φιλούισε  κ α ί  α υ τ ή  τ ο 
χ έ ρ ι  τ ο υ , κ α τ ό π ι  ε ρ ρ ι χ ν ε  σ το  λ α ιμ ό  τ η ς  μ ι ά  μ ε τ α ξ ω τ ή  σ ά ρ π α  κ α ί  τ ρ α ­
β ο ύ σ ε  τ ρ ε ι ς  φ ο ρ έ ς  τό  κ ε φ ά λ ι  τ η ς  μ ε  τ η  σ ά ρ π α ,  συγχρόνους  δέ ϋ ά  π α τ ο ύ σ ε  
μ ε  τό  δ ε ξ ιό  τ ο ν  π ό δ ι  ε λ α φ ρ ά  τό  α κ ρ ο ν  το ύ  δ ε ξ ιο ύ  π ο δ ιο ύ  τ η ς  ν ύ φ η ς ,  ε ν ώ  
δε  οι π α ρ ά ν υ μ φ ε ς  κ α ί  ο λα  τά  κ ο ρ ί τ σ ια  ϋ ά  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν  τά  ά κ ό λ ο υ ϋ α ,  όλοι  
οί κ α λ ε σ μ έ ν ο ι  τ ο ύ  γ α μ β ρ ο ύ  κ α ι  το ύ  κ ο υ μ π ά ρ ο υ  ϋ ά  χ α ιρ ε τ ο ύ σ α ν  τ ?/ ν ύ φ η  
κα ί  α υ τ ή  φ ιλ ο ύ σ ε  ό λ ω ν  τά· χ έρ ια ,  οί δε γ υ ν α ί κ ε ς  κ α ί  τ ά  κ ο ρ ί τ σ ι α , τα μ ε ­
γ ά λ α ,  φ ι λ ο ύ σ α ν  τ ή  ν ύ φ η  σ το  π ρ ό σ ω π ο .

Χίλιων καλώς ορίσατε καί καλοκοπιασέτε 
που χάσαμε τό λογισμό καί μάς τον έφερέτε.
Χιλιων καλώς ορίσατε κλωνάρια του Λεβάντη 
ρίζες τοϋ μαργαριταριού καί πέτρες τοϋ διαμάντι.

Χίλιων καλώς ορίσατε μέ άνθη προσκηνώ σας 
κσί μέ αυτό τον ερχομό πολύ ευχαριστώ σας.

1) Χ ε ιρ α ψ ία .
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(Και άπχντονααν τά ζονμπεϋ·έρια τον γαμβρού τά έξης:)
Χίλιων καλώς την ηύρσμε τή νΰφη στολισμένη 
κείνη πού την εστόλισε αξία και τιμημένη.

Τούτο τό σπίτι τ ’ αψηλό πέτρα να μή ραγίση 
κι3 δ νοικοκύρης τού σπιτιού πολλά χρόνια νά ζήση.

Τούτο τό σπίτι ποΰρθαμε το μαρμαροκτισμένο 
σιμά νά κατεβάσωμε γαμβρό καμαρωμένο Χ).

Άπόψα καλησπέρισα μάννα και θυγατέρα 
ή μάννα ήταν πέρδικα κι3 ή κόρη περιστέρα.

Καλησπέρα μήλο μου. μήλο μου πορτοκάλι
στη γνώμη και στήν εμορφιά καμμιά δέν είναι άλλη
"Ενα τραγούδι θενά πώ απάνω στο ρεβύθι
χαρά στα μάτια τού γαμβρού πού διάλεξε τή νΰφη.

3 Εκ μέρους της νύφης δταν ϋά έφευγε από τό σπίτι της'.)
Τέσσερες στύλοι τού σπιτιού σ’ αφήνω καλή νύχτα 
και πέστε τής μαννούλας μου δέν έ'ρχουμ3 άλλη νύχτα.
Στο σπίτι δέν θά  έρχουμαι στη σκάλα δά bατάω 
σαν έρχομαι καμμιά φορά θά βιάζομαι νά πάω.
"Εχετε γειά γειτόνισσες και σείς γειτονοπούλες 
θά πάω σ’ άλλη γειτονιά νά μέ θυμάστε ουλές.
Σ 3 αφήνω γειά σπιτάκι μου γιάτ3 ό γαμπρός παντέχει 
παρηγόρα τή μάννα μου κι’ άλλο κορίτσ’ δέν έχει.

3Αφήνω γειά στή γειτονειά κι3 ΰλα τά ζουμπεθέργια 
κι πάγω στού γαμπρού τό σπίτ3 νά κάμω κεί λημέργια.

Α φήνω  γειά στή μάννα μου, σ3 δλα τά κοριτσάκια 
και πάγω σ3 άλλη γειτονιά νά κάμω γειτονάκια.

"Εχετε για γειτότισες, καί σείς μηλιές μέ μήλα 
κι3 άν πάω σ3 άλλη γειτνιά δέν κόφτω τήν ελπίδα ■

Ά πόψ α λάμπ3 δ ουρανός λάμπουνε κι τά στέργια 
άπόψα ξεχωρίζουνε τά τέσσερα αδέλφια

(η και περισσότερα αν έιχε) 1

1) Αυτό έλέγετοοιαν ή νύφη είχε αδελφόν έν ωρφ γάμου, καί όταν είχε αδελ­
φή · (

Τή σκάλα π ανεβήκαμε τή μαρμαροκτισμένη 
τοϋ χρόν' νά κατεβάσωμε νύφη καμαρωμένη
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("Ε κ  μ έ ρ ο υ ς  τ η ς  μ ά ν ν α ς  τ η ν  ώ ρ α  π ο υ  θ ά  έ 'φ ευ γ ε  ή νύ φ η :)
Κάνε μετάνοια, φίλησε τής μάννας σου τό χέρι 
γιατί θά πας στην εκκλησία νά κάμης άλλο ταίρι 
'Ώρα £αλή τό κίνημα καί στη £αλή την ώρα 
καί νά γιομίσ’ ή στράτα σου γαροΰφαλα καί ρόδα 
’Άσπρη κάτασπρη μπαμπακιά την είχα στην αυλή μου 
τή σκάλιζα την πότιζα τη νόμιζα δίκη μου.

{ Κ ό τ μ α )  Ή ρ θ ε  ξέν ος καί μακρινός ήρθε καί μέ τή Ινηρε.
Γαμβρέ μου σέ παρακαλώ καί σέ φιλώ τό χέρι 
ν ’ άφήνης τό κορίτσι μου νάρχεται νά μέ βλέπη.

{Ο ι α δ ε λ φ έ ς  τ ή ς  ν ύ φ η ς  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν ;)

Γαμπρέ την άδελφοΰλα μας νά μην τηνε μαλώνης. 
σά λεμονιά μέ τον άνθό νά τηνε καμαρώνης.

Τ ρ α γ ο ύ δ ι α  τιού  τά  ε λ ε γ α ν  α τό  δ ρ ό μ ο  ό τ α ν  έ π α ι ρ ν α ν  τ η  ν ύ φ η  
μ α ζ ί  μ ε  τ ή  μ ο υ σ ι κ ή '  α ν  δ ε ν  ε ί χ α ν  μ ο υ σ ι κ ή  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν  τ ά  κ ο ρ ί τ σ ια  κ α ι  
κ α τ ό π ι ν  έ π α ι ρ ν α ν  τό ίδ ιο  τό τ ρ α γ ο ύ δ ι  κ α ι  τό  ε λ ε γ α ν  κ α ί  τά  π α λ λ η κ ά ρ ι α : 

Περπ ίτα καραγκιόζα μου νά πάμε σέ σαντζάκι 
νά πάμε στοΰ γαμπρού τό σπίτ’ νά κάμωμε κονάκι.

{ Κ ό τ μ α )  Λάμπει ή σελήνη λάμπει, λάμπει κΓ ό γαμπρός
λάμπει καί ό κουμπάρος πού θά τους στεφανώσ’.
Γαμπρός είναι γαρ ιυιραλο κι’ ή νύφη καργιοφυλι 
6 σύντεκνος μαναγουσιά π ’ ανοίγει τον ’Απρίλη.

{ Κ ό τ μ α )  ’Έ λα Χριστέ καί Παναγιά
οί δγυό καρδιές νά γένουν μιά.

Μ ε τ ά  τ ή  σ τ έ ψ ι  μ ό λ ι ς  θ ά  ε β γ α ί ν ε  τό  α ν δ ρ ό γ υ ν ο  α π ό  τ ή ν  ε κ κ λ η σ ία ,  θ ά  
έ σ π α ν α ν  ε μ π ρ ό ς  τ ο υ ς  εν α  μ π ο υ κ ά λ ι  μ έ  ρ α κ ί ,  λ έ γ ο ν τ α ς  τ ι ,ν  α κ ό λ ο υ θ ο  
ε υ χ ή :  «Κ α λ ο ρ ί ζ ’ κ \  νά  ζ ή σ η τ ε ,  κ α λ ά  γ ε ρ ά μ α τ α » ε κ ε ί ν η  δέ. τ ή ν  ώ ρ α  θ ά  
γ ύ ρ ι ζ ε ’τό  α ν δ ρ ό γ υ ν ο  »·« π ρ ο σ κ ύ ν η σ η  τ ρ ε ι ς  φ ο ρ έ ς  π ρ ο ς  τ ή ν  π ό ρ τ α  τ ή ς  ε κ ­
κ λ η σ ία ς .  Τ ρ α γ ο υ δ ο ύ σ α ν  δέ  ύ σ τ ε ρ α  τ ά  α κ ό λ ο υ θ α  :

Τελείωσε ό γάμος σας μέ φίλοι καί κουμπάροι 
νά ζήση ή νύφη κι’ ό γαμπρός καί δλο τό άλάϊ.
’Άνοιξε νυφ’ τή στράτα σου καί τή πατημασιά σου 
στέκονται τ ’ άρχοντόπουλα νά διοΰν τήν ομορφιά σου.
ΙΙερπάταε νυφουλα μας καί πάτησε τή όέτρα
κ’ ό βασιλιάς πού τ’ ακούσε σ’ έστειλε τή ντρομ,πέτα.
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(Κ ό τ μ α ) lies αχ ον τσεσμέ το μάρμαρο τό σύάεκνο τον άζιο 1), 
“Η Νύφ’ είναι τό μάλαμα γαμπρός είναι τ ’ ασήμι 
κουμπάρος πού στεφάνωσε χρυσάφι και μπιρσίμι. 
Μελαχροινό; μελαχροινή Θεός σάς έχ* ταιριάξη 
νά κάμετε %' ένα παιδί τύν ’Έρωτα νά μοιάξη 
Στην πόρτα όπου θά σταθής χαλά νά προσκύνησές 
νά σφίζης την καρδούλα σου νά μή λιγοθυμίσης 1 2 3). 

Τ ρ α γ ο ύ δ ι α  ν υ φ ι ά τ ι κ α  τ ιον λ έ γ ο ν τ α ν  μ ε τ ά  τ η  ο τ έ ψ ι  ο τ ύ  ο π ί τ ι .

Γαμβρέ νά ζής νά χαίρεσαι τή νύφη τή δική σου 
γιφτί τή στεφανώθηκες κατά.τή θέλησή σου 

(Κότμα) Κατά τή θέλησή σου τή στεφανώθηκες 
καί εις αυτή τή νέα έπαραδόθηκες.

Γαμβρέ μου καλορίζικε νά ζήσης νά γεράσης. 
τή νέα πού απόλαυσες καλά νά τά πέρασης.

(Κότμα) ’Άραζες εις λιμνιύνα φουρτούνα δέ θά δγής 
έρωτα δεν φοβείσαι πλέον εις τό έζής.

Γύρισε διές στύν ουρανό καί μέτρησε τά άστρα 
σύ είσαι 6 βασιλικός τό ταίρι σ’ είναι ή γλάστρα. 
Γαμβρέ μου σέ παρακαλώ μιά χάρι νά μάς κάνης 
τό ρόδο πού σέ δώκαμε νά μή μάς τό μαράνης.

Γαμβρός είναι τό μάλαμα καί νύφη τό διαμάντι 
κουμπάρος πού στεφάνωσε ωσάν τον ήλιο λάμπει

Γαμβρός είναι χρυσή κλωστή καί νύφ’ είναι μετάζι 
κουμπάρος π ο ο στεφάνωσε έχει τιμή καί τάςι.

(Κότμα) Έταιργιάσατε τά δγυό σας καθώς θέλη ό Θεός
χαίρεστε καί σείς γονείς των ήλθε πλέον ό καιρός.

Εύχομαι νύφη μου νά ζής γαμβρέ νάχης υγεία 
κουμπάρος πού στεφάνωσε καλή επιτυχία ;:).

1) Αύτό έλέγετο μάλλον εις τόν Γόνον. 'Υπήρχε δέ καί ή οατυρική του πα­
ραλλαγή :

Πά στο« τσεσμέ τό μάρμαρο 
τό συάεκνο τό γάιδαρο.

2) ’Αντί λιποθυμήσης. Αύτό έλέγετο otuv μετά τό γάμο "θά πήγαιναν σπίτι, 
δπου καί θά  κατέβαινε ή πεθερά νά χσιρετήσμ τά οτεφάνια καί νά τραβήξη τό 
ανδρόγυνο τρεις φορές μέ μιά σάρπα ή ένα μεγάλο μανδήλι.—3) "Αν ήτυ άγαμος.

Θρφκίκά Θ' 2 0
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Κρύος αγέρας, φύσηξε πού μέθα άπ’ την Εύρώπη 
κι9 ή μητέρα τού γαμβροού νά χαίρεται τ’ν ύλότη.
"Ασπρο σταφύλι ραζακί καί κόκκινο κεράσι 
τάνδρύγυνο πού έγινε νά ζή καί νά γηράση.

(Κότμα) Σ τ α  μάτια κί στα φρύδια δηάίσατε ’) τά δυο 
σίίν το γαρυφαλάκι μέ τό βασιλικό.

Νά ζήσ’ ή νύφη κι* ό γαμβρός νά ζήση κι* ό κουμπάρος 
νά ζήσουν τά συμπεθεργιά νά κάμουν κι’ άλλους γάμους.

Σήκω γαμβρέ τό χέρι σου καί κάμε τό σταυρό σου 
καί παρακάλεσ’ τό Θεό νά ζη τό στέφανό σου.

Κρύος αγέρας φύσηξε πού μέσα από την Πάρο 
νά ζήσ’ ή νύφη κι’ ό γαμπρός μαζί μέ τον κουμπάρο- 
Νά ζήτε νά γεράσητε νά διήτε απογόνους 
ν’ άφήσετε στή γενεά υιούς καί κληρονόμους.

{Κότμα) Ζήτε, ζήτε, εύτυχήτε συναγάλλεσθε τερπνώς 
χαίρετε εύδαιμονήτε, έπευχόμεθα κοινώς.

Τραγούδια για τ ο ν  κουμπάρο.

Κουμπάρος πού στεφάνωσε μέ δλη τη φαρδιά του 
τού χρόνου τέτοιονα καιρό νά γένεται ή χαρά του a).

Κουμπάρος πού στεφάνωσε τά δυο τά κυπαρίσσια 
νά τον αξίωση ό Θεός σέ όλα τά βαφτίσια.
Κουμπάρος πού στεφάνωσε τό ταιριαστό ζευγάρι 
κόρ’ έμορφη καί πλούσια ευχόμαστε νά πάρη.

Κουμπάρος πού στεφάνωσε μέ δλη τή φαρδιά του. 
τού χρόνου τέτοιονα καιρό νά στέφη τά παιδιά του.
Κουμπάρος είναι άξιος την Πύλη ν’ άγοράση, 
τό βασιλιά άπ’ τό θρονί νά τόνε κατεβάση.
Κουμπάρος πού στεφάνωσε είναι σαν κυπαρίσσι 
νά τον άξιώση ό θεός αγόρι νά βάφτιση.

"Οταν τό ανδρόγυνο έφθανε στο σπίτι πού θά έμειναν, μόλις Ανέ­
βαιναν τή σκάλα καί έφθαναν στο γ λ ι α κ ό (σάλα), προτού καθίσουν 1 2

1) Λ. Τουρκική—έταιριάσατε.
2) *Η χ α ρ ά  του δηλαδή ό γάμος του. Έλέγετο άν ήτο άγαμος.
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έδιναν στο χέρι τής νύφης ένα ρόδο *) καί αυτή to χτυπούσε κάτω στο 
πάτωμα καί άνοιγε καί έλεγαν έτσι νά άνοιξη καί ή ευτυχία τους καί νά 
ζοϋν καλά καί αγαπημένοι.

"Οταν κάθονταν καί άρχιζαν τά κορίτσια νά τραγουδούν άρχιζε καί 
το τρατάρισμα, ό,τι γλύκισμα, είχαν κάμει (μυγδαλωτά, βουτρίνια, κορ- 
δέλλες, μπλαμακαρόνια, ή λουκούμια). ΙΙρώτα όμως ή πεθερά θά εκαμνε 
σερμπέτι μέ πεκμέζι καί θά έδινε στη νύφη καί στο γαμβρό νά πιουν 
από τό ίδιο ποτήρι γιά νά είναι ή ζωή τους γλυκειά καί μυρωμένη, καί 
θά έδιναν καί στον κουμπάρο, πάλι από τό ίδιο ποτήρι. Τό έθιμον αύ- 
τύ ήρχισε νά έκλίπη. Παρέμεινε μέχρι τελευταίως εις τούς καθυστερη­
μένους.

Μετά τό τρατάρισμα καί τά νυφικά τραγούδια, τά οποία ήταν σάν 
ένα μέρος τής τελετής, άρχιζε τό γλέντι, 6 χορός, όπου όλοι οι συγγενείς 
θά χόρευαν τή νύφη, « θ ά  τ η ν  π ή γ α ι ν α ν  μ π ρ ο σ τ  ά», 
όπως έλεγαν στο χωριό. ’Επειδή δέ αναγκάζονταν νά χορέψη πολύ ή 
νύφη εκείνη την ημέρα, εδημιουργήθη καί τό ακόλουθον παροιμιώδες 
δίστιχον, τό όποιον έλέγετο καί εις άλλας περιπτώσεις :

* Ό λ 3 ή β δ ο μ ά δ α  τ ο ν  γ α μ π ρ ό ν  
κ ι  η Κ υ ρ ι α κ ή  τ η ς . ν ύ φ η ς

Συνηθίζονταν δέ πολύ ό συρτός, αλλά χόρευαν καί ευρωπαϊκούς» 
έπιναν οί άνδρες καί χόρευαν. Στα παλαιότερα χρόνια φίλευαν στούς γά- 
μους, αλλά στά δικά μας έπαυσε αυτό τό έθιμο, δεν κρατούσαν δέ 
ούτε τής νύφης τούς σπιτικούς νά φάνε. Πριν φίλευαν όλους τούς 
προσκεκλημένους, γι’ αυτό καί ή νύφη μαζί ·μέ τά προικιά της θά 
εκαμνε καί δύο τρία ταβλομέσσαλα, τά όποια ήταν πολύ μακρυές πετσέ­
τες πού όταν καθόταν στην τάβλα γύρω, την έπαιρναν στά γόνατά 
τους 5 — 6 άνθρωποι, ,

’Αφού γλεντούσαν ως τά μεσάνυχτα πότε καί έοος τό πρωί, άρχιζαν 
νά φεύγουν αφού ηύχοντο στο νέο άνδρόγυνο «Νά ζή καί νά γεράση», 
«καλορίζικοι μέ γυιούς, μέ κληρονόμους».

Στον κουμπάρο, «’Άξιος, καθώς στέφανο καί λάδι» καί στά δικά του. 
(αν ήτον ελεύθερος) «στά παιδιά του» (άν είχε παιδιά). Στούς γονείς 
δέ «νά τούς χαίρεστε, νάχουν τ έ λ ε ι α 3) αγαθά». Καί άν είχαν καί άλλα 
παιδιά: «Ν’ άξιωθήτε καί στά επίλοιπα». Καί έτσι τελείωνε ό γάμος.

,,^ίετά τό γάμο ό γαμπρός τρεις μέρες δέν έβγαινε από τό σπίτι. Την 
τρίτη μέρα πού θά έβγαινε θά πήγαινε νά επισκεφθή τό κουμπάρο πρω­

ί) Μέ τή λέξι αυτή στό Αόδήμι έννοοΰσαν τό ρ ό δ ι  κοί όχι τό τριαντά­
φυλλο.—2) "Αντί τ- έ λ η.



308 Μ βληομένης Ευστρ, Ζήαη

τα, την μάννα του (άν δεν κάθονταν μαζί) και την πεθερά του. Καί κα­
τόπι πήγαινε στο καφενείο καί κερνούσε δσους έβρισκε εκεί καί τον 
εύχονταν.

Κρατούσε δέ τό έθιμο, στις τρεϊς μέρες νά φωνάζουν ένα αγόρι 
πρωτοστέφανο για νά ρίςη τά στεφάνια, πού τά είχαν σ’ ένα πανέρι μέσα 
καί εμπρός στα εικονίσματα. Τό παιδί με ένα μακρύ ξύλο θά ωθούσε τύ 
πανέρι καί άν αυτό έπεφτε ανάποδα τύ πρώτο παιδί τής νύφης θά ήταν 
αγόρι. Έ άν έπεφτε καλά θά ήταν κορίτσι. Καί τό παιδί αυτό τύ ξένιαζαν 
κανένα γροσάκι ή καί περισσότερο καί τού έδιναν καί γ ί ο μ ί σ ι α  
δηλ. ξηρούς καρπούς.

Τύ πρώτο Σάββατο τύ βράδυ μετά τό γάμο τό ανδρόγυνο θά πήγαι­
νε νά έπισκεφθή τούς γονείς τής νύφης, οί όποιοι τους φίλευαν. Καί αυτό 
λέγονταν εις τό Αύδήμι π σ τ ρ ύ cp ι α (έπιστρόφια). Κϊς τά παλαιότερα 
χρόνια ή νύφη εις τά πστρόφια έντύνετο καί πάλιν τά νυφικά της, αλλά 
τελευταίως κατηργήθη ή συνήθεια αυτή. Εις δέ τον Γάνον ή έπίσκεψις 
αυτή δεν γίνονταν μεταξύ τής οικογένειας, δπως εις τύ Αύδήμι, αλλά εκα­
λείτο καί ό κουμπάρος καί άλλοι συγγενείς, όπου διεσκέδαζαν καί τρα­
γουδούσαν καί πάλι τά νυφιάτικα τραγούδια. Επειδή δέ καί πάλιν έδί- 
δετο ή ευκαιρία νά φιλή ή νύφη τά χέρια τών προσκεκλημένων, ελέγετο 
ή έπίσκεψις αυτή χ ε ι ρ ο φ ί λ η μ α.

Τά παλαιότερα χρόνια ή νύφη έ κ α μ ν ε κ λ η σ γ ι ά (έπήγαινε 
διά πρώτην φοράν μετά τύ γάμο εις τήν εκκλησίαν) στις δεκαπέντε μέ­
ρες, τελευταίως δμως στις οκτώ.

Στις οκτώ μέρες πού θά γίνονταν ή έ κ κ λ η σ γ ι ά θά προσ- 
καλούσε ή νύφη όλες τις γυναίκες πού είχε συγγενείς καί φιλενάδες καί 
θά τήν πήγαιναν αυτές στήν εκκλησία. ’Αφού τελείωνε ή λειτουργία όλες 
πάλι μαζί θά πήγαιναν τήν νύφη στύ σπίτι καί τής τρατάριζαν τις προσ­
κεκλημένες γλυκύ, καφέ μέ κουλουράκια καί ρακί με ό,τι γλύκισμα θά 
είχαν. Τά δέ παλληκάρια καί τούς άνδρας όσους ήταν στήν εκκλησία καί 
ήταν συγγενείς καί φίλοι τού γαμπρού θά τους πήγαινε ο γαμπρός εις 
ενα καφενείο τού χωριού νά τούς κεράση, δ,τι ήθελε ό καθείς.

Τήν ίδια μέρα άρχιζαν καί ο ί δ ρ ό μ ο ι  τής νύφης. ΙΙρώτα θά 
τούς καλούσε ό κουμπάρος νά τούς κάμη τραπέζι, αφού τούς ειδοποιούσε 
από βραδύς. Τήν ημέρα δέ πού θά τούς . έκαμνε τό τραπέζι, κοντά τό 
μεσημέρι, θά έστελνε ένα αγόρι πρωτοστέφανο γιά νά. πάρη τή νύφη. 
Ή  νύφη θά τύλιγε τές παντούφλές της εις ένα μανδήλι καλό, καί θά τής 
έδινε στο παιδί πού τις κρατούσε κάτω από τή μασχάλη του καί πή­
γαινε 10 — 15 βήματα πριν από τή νύφη καί αυτή κατόπι του. Ή  νύφη δέ 
θά φορούσε τά νυφικά της καί τό βέλο καί τά τέλια. £τό δρόμο δέ δσους
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συναντούσε ήταν υποχρεωμένη να σταθή τα καλημερίση καί νά φιλήση 
τα χέρια του; καί μωρά ακόμα άν ήταν. Μεταπολεκώς όμω; τα άφησαν 
αυτά τά έθιμα πήγαιναν σ τ ο υ ς  δ ρ ό μ ο υ ς  μαζί ή νύφη μέ το 
γαμβρό. Οί δρόμοι διαρκοϋσαν πολλές μέρες. ’Έπρεπε νά έπισκεφθοΰν 
όλους τούς συγγενείς καί φίλους καί τούς έκαμναν τραπέζι. Καί αν τύχαι- 
νε οί νεόνυμφοι νάχουν σόϊ μεγάλο διαρκοϋσαν ο ί δ ρ ό μ ο ι  ένα μή­
να καί περισσότερο.

Στα  τελευταία χρόνια είσήχθη καί εις τό Αύδήμι τό έ'θιμον τ ή ς 3Α ν- 
τ ι χ α ρ α ς από τά γειτονικά Γανόχωρα. Δηλαδή νά επαναλαμβάνεται ή 
διασκέδασις τοΰγά|ΐου το βράδυ τής επομένης Κυριακής. Ά  ν τ ι χ α ρ ά 
πάντοτε έλέγετο ή επομένη Κυριακή εις τό Αύδήμι, άλλα διασκέδασις δεν 
έγίνετο.

Εις τον Γάνον. Χώραν κ. λ. π. ■ έσυνηθίζετο νά κομίζουν οί προσκε­
κλημένοι δώρα εις τούς νυμφευόμενους οικιακά σκεύη καί τρόφιμα, ήτοι 
ζάχαρι, καφέ, σαπούνι καί άλλα, τό περισσότερο δέ ρύζι, Εις τό Αύδήμι 
δώρα οί προσκεκλημέναι δεν έσυνηθίζετο νά πηγαίνουν.

ΜΕΛΠΟΜΕΝΗ ΕΥΣΤΡ. ΖΗΣΗ

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ

237 άνωθεν a t. 18 αντί φιντηοέ ν' άναγνωσθή φιλτηρέ
283 » » 15 μετά τήν λέξιν καθόλου νά τεθζ  άνω τελεία

* > * 19 αντί καβαροΰλα ν ’ άναγνωσθή καβαλοΰρα
2* » » χερριοΰ » χεριοϋ

» 27 » αγόρασαν » αγόραζαν
κάτωθεν » 9 Άλαντζάς » 'Αλατζάς

y> » 6 7> 2 > 3
» » 4 » Ταρτάρκα » Τατάρ’κα
* » » 1 » νά έζαλειφθή ή φράσις «Τό σαλβάρι ήτο βνωστόν».

291 > 10 ψαίνωνναι ν’ άναγνωσθη φαίνωνται
296 » 5 » μογαχοΰλα > μοναχοΰλα 2)
299 > » 5 φοντουκιάς » φουντουκιάς
300 άνωθεν » 17 θρόνος » θρόνο
303 κάτωθεν » 9 > γιά » γειά
303 » 8 ■» γειτνιά » γειτονιά
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ΤΟ ΤΣΑΚΗΛΙ (ΠΕΤΡΟΧΩΡΙ)
ΤΗΣ ΕΠΑΡΧΙΑΣ ΜΕΤΡΩΝ*)

ΤΣΑΚΛΙΩΤΙΚΟ KAAADAP.

Γ' ΜΑΡΤΣ

Ό  Μάρτς εΐναι ξακουσμένος γ ιά  τον άτσαλο καιρό τ. Μια χιο- 
νιζ, μια βρέχχ, μια βγάζ ήλιο. Δεν έχχ ένα καράρ. Γιά ταύτό το άέ- 
tolo τό gaipo καί σ’ άλλο μήνα νά είναι, τονέ λένε «μαρτιάτκο και­
ρό». θέλνε  νά πούνε πώς τάχα  ό Μάρτς έχι μιά ομορφ γχναίκα, άμά 
πολύ τσακπίνα καί καμωματού. ‘Ό άες  τνε γλέπ  άάίκρυ τ άνοίι. ή 
καρδιά τ καί γελάι., κι’ δάες άρκέψ τά καμώματά τς πεισμώνεται κι’ 
άγριέβ. Γιαταύτό, έδεκει π κάμνει καλό gaipo, τό γχρίζ στο κρύο καί 
στο χιόνχ.

Τώρα γένται τά υστερνά τά κρύα τού χιμώνα, κι’ ό κόσμος άμα 
δέ τσέ φτάξνε τά ξύλα, άvagάζda ι νά βγάν-νε καί τά παλούκια ά π ’ 
τσί φράχτες καί νά τά κάψνε, γ ιά  νά ζεσταθούνε καί νά βράσ-νε τό 
άραχανό τς.

Μιά χρονιά πήγε ένας χωριανός νά φέρ κληματσίδες ά π ’ τ’ ά- 
δέλχ τ γ ιά  καψίδια. ’Ά ξ π α ό α ν  άγριέβ ό καιρός, πέρνει ένςχς τσου­
χτερός βοριάς πού κρουστάλιασανε τά δάχλα τ καί δέ δορσ’ ό καμέ­
νος νά λύσ’ τό ζνάρ τ, γ ιά  τό χοάρό τ τό νερό, καί τά κσμ’ άπάν τ. 
Γ ούλα τά ζμέτια καί τά ζαρούτια αύτό τό μήνα ψοφάνε καί τά γδέρ. 
νε τ δροβιά τς. Γ ιά τά κείνο λένε τ παροιμία :

Μάρτς
Λ γδάρτς

παλουκοκαύτς 
κι’ όλορτοχέστς.

Μιά φορά λένε στσί τριαάαμιά τ ό Μάρτς έκαμε τέτοια καλή μέ­
ρα, σά νά ήάανε καλοκαίρ. Μιά γριά π φύλαγε τά πρόβατά τς δξω 
στά χωράφια, ξεθαρρεΰκε κι’ ά π ’ τ χαρά τς πήδξε καί είπε :

*) Συνέχεια άπό σελ. 330—350 Η' τόμ.
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Πρίτς, Μάρτ, καλοκαίρ * 1).
Γλίτωσα τ ’ άρνάκια μ 
καί τα κατσκάκια μ.

Τότες πεισμώθκε ό Μαρτς, κι” ώς τό βράδ γύρσε τό gaipo, κι’ 
έκαμε τέτοιο άγριο  κρύο, τέτοιο τφάνχ, πού ή γρ ιά  παραζαλίσκε, δέ 
δορσε να γ ΐρ ίσ  στ5 μάάρα μέ τα χ ιόνια  πού καπλάά-σανε τό goapo, 
καί πάγω σ ε μέ τό σουρί τς, έδεκει ά πάν στο δρόμο. "Ως τά τώρα τό 
δείχν-νε «Τσή γριάς τό πήδμα» ά π ά  στο δρόμο παγαίνονάας στ Ση- 
λυβριά κάδοσο κοάά στ δολιτεία.

’Α π’ τά  τότες οί γέρ καί οί γριές πολύ τόνε φοβοΰάαι τό Μάρτ και 
δέ £οτάνε νά συχναυλίζάαι δξω ίσαμε νά βγή μέ τό καλό. Ε ίνα ι 
πολύ κατεργάρς. Ό  ήλιος τ καί). καί ξεγελά), τό goapo νά βγάν-νε 
τς γούνες τς κΓ υσταρα στά δεράέν τό γ ΐρ ίζ  στο κρύο καί στ" £ακο- 
καιριά καί τσέ ξεπαγιάζ. Γιαύτό σ’ αυτόν τό μήνα δέ λείπνε οί άρ- 
ρώστιες. Καί μι κρυολογήματα καί βελέντζα, καί στά παιδιά  κοκκν 
νούδ, καί πολλές βολές εύλογιά, λαιμός, μαγούλα κι άλλονίνα καί 
σκαρλατίνα.

Τσί πρώτες εφτά μέρες τ ’ Μαρτίου τσέ λένε «δρίματα», καί δέ 
δαίν-νε στ’ άδέλια, καί δέ ^λαδεύνε, γ ιατ ί  τρίβιίαι τά μάτια στά 
κούρουβλα. Λένε καί τ παροιμ ία :

«Τ’ Μάρτ τά δρίματα, στά κλήματα, καί τ ’ Αύγούστ στά πανιά».
Αυτό τό μήνα βγάζνε  οί καλές οί κλώκες πρώιμα «μαρτιάτκα» 

τίλάκια, οί πάπιες  παπάκια , οί χήνες χ ινάρια, καί οί κούρκες κουρ- 
κιά, Σά  gάτσvε μόνε οί όρνιθες, τότες καί τά παπίτκα  καί τά χινίτ- 
κα καί τά μσιρίτκα τ ’ αύγά  σ’ έκεΐνες τά βάζνε καί τά μεγαλών-νε- 
σάν ορφανά, γ ια τ ί  ή όρνιθα τ ’ άφήνι λήγορα.

Τώρα π ιά  ξεκλαδεύνε τ ’ άδέλια , διαλέζνε τς βέργες ά π ’ τά κού­
ρουβλα π  δίν-νε καλό σταφύλι, τσέ φακίζνε, τσέ δέν-νε άπό έκατό έ- 
κατό,τσέ κιμίζνε άνάποδα , τς κορφές κάτ καί τς ρίζες άπάν, μέσ σ’ 
ένα λάκκο, δξω σ ις  κουπριές,τσέ σκεπάνε μέ λ ινάτσα βρεμένι,καί φου­
σκί, καί κάθε οχτώ μέρες τσέ ποτίζνε, ’ίσαμε π ’ νά βγάν-νε ρίζες καί 
νά μανιταριάσ-νε, τό πολύ ώς τ ’ 'Αΐ Γιωργιοΰ, καί τότες τσέ βγάζνε

■ /

1) Νά σέ κλ . . . Μάρτ ήρτε τό καλοκαίρ. Είναι καί π  λένε πώς αύτό γέ« 
νίκε στς 28 τ Φλεβάρ καί ήάανε χρονιά δίσεχτ κι ό Φλεβάρς είχε 29 μέρες καί 
κεϊ π θάρρευε ή γριά  πού ήρτ ό Μάρτς, τνε δάγωσε ό Φλεβάρς. Καί τότες τά. 
λόγ ια  τσή γριάς θά πούνε «Νά σέ κλ... Φλεβάρ. ΤΗρτ ό Μάρτς, ήρτε τό κα­
λοκαίρ».
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ά π ’ τό λάκκο και τσέ φτεΰνε στο κύλισμα. Τώρα ξεσπέρν-νε καί τά 
γιαζλίκια  τά κριθάρια, τά ψμόσταρα καί τά ψμόλινα. Οί 5ξω δλειές 
ώσο δάι. καί περσεΟνε "Αμα πάι. καλός ό καιρός, άρκευνε νά σπέρν- 
νε τά όσπρια καί νά κάμν-νε γιαστίκια  τς καπνοί καί τότες λένε : 
«’Από Μάρτ καλοκαίρ».

Μιά παροιμία λ έ ι : «Δε λείπ ό Μάρτς ά π ’ τή σαρακοστή», κι’ ά- 
λήθεια έτς είναι.

Οί γριές π  νηστεΟνε τ Μεγάλι Σαρακοστή, γνέθνε τό λχνόξλο 
καί τό κάμν-νε κροκίδ, καί τό σκλί σώιίμα καί νήμα. Τό κροκίδ τό 
γλιοΟνε στο γλυτήρ, τό χωρίζνε σέ 2 πάσματα άπό 48 ζευγάρια κλω­
στές καί τά λένε μιά θελειά. Τό σώόμα τό γλιουνε καί τό χωρίζνε κι 
έκεΐνο σέ 4 πάσματα, άπό 50 ίσαμε 55 ζευγάρι ατό καθανίνα, καί τό 
λένε ένα μσάδ. Τό νήμα είνα ι ψλό σώάμα π τό στρίφτνε άπό τό καλ- 
λιγότερο τό σκλί π άπομήσκι άμα θά τό βουρτσίσ-νε κι ϋσταρα. Ο1 
νιές οι γ ινα ΐκες  καί τά κορίτσια πέρν-νε τό σώόμα, τό διάζάαι καί 
βάζοιίας φάδ τό κροκίδ, φαίν-νε σκαλοπάνια  γ ια  τσί σκάλες, κροκι- 
δένιες βρανιές γ ιά  νά σκεπάζιίαι δροσερά τό καλοκαίρ, βασταγα- 
ριές γ ιά  νά βάζνε τά στάρια καί νά στέλν-νε τό σεκλέμ στο μύλο, 
άβαριαστίκες μ α ξλά ρεςγ ιά  τά σεάήρια, στρώματα γ ιά  τά μεόέρια, 
σταχτοπάνια  γ ιά  τ’ goύφα τσή πλύις καί δεσάκκια γ ιά  νά βάζνε τό 
ψωμί τς όάε παγα ίν-νε  όξω στη δλειά. Σά  θέλνε νά φάν-νε ψλά π α ­
νιά, τότες βάζνε στμόνι νήμα καί φάδ σώόμα καί κάμν-νε πκάμσα 
καί βρακιά καλοκαιρνά, μεσάλια τοϋ τραπέζιου, μεσάλες γ ιά  νά 
σκεπάνε τό ψωμί ςτή σκαφίδα, καί τσαάήλες γ ιά  νά στpagιoOvε τό 
γά λα  καί τό τρί.

’Απ’ τή πρωτομαρτιά ’ίσαμε τς δέκα τ Μαρτίου βαρούνε στς τέσ- 
σερς άκρες τ τσαηριοϋ ιίουδέλια, τρεις λισγαριές χώμα άπανω τές σά 
μκρές (Ιούδες. Αυτό είναι σ-μάδ γ ιά  τς άγελάρδοι καί τς τσοπάνιδοι 
νά μή βάζνε τά πρόβατα καί τά μεγάλα τά πράματα καί βοσκάνε 
στά τσαήρια.

1. Π ρ ω τ ο μ α ρ τ ι ά ,  Φέτο *), έξαιτίας πού ή Ά ποκρηά ή- 
ιΐανε ξώρας, σήμερα άρκευνε τς Π αναγίας οί χαιρετισμοί kl’ όσες 
έχνε παιδιά  στό σκολιό, παγα ίν-νε  στν έκκλησιά ν’ άκούσ-νε τς χα ι­
ρετισμοί καί τ gop τς π θά πή το «’Ά σπιλε»  ή τό γιό τς π θά πή τό 
«Καί δός ήμΐν;>.

Σήμερα άμα ά γ ιά σ ’ ό παπάς κι υστέρα, έδε βγή ά π ’' τό σπίτ, ή

ί ή

1) Τό Καλαάάρ έΥράφη κατά to 1902,



Τό Τ σ α χ ή ί ι  της  ε π α ρ χ ία ς  Μ έτρ ω ν

νικοκερά ρίχνει τό καταπόδ τ κσμνιά παληολαγήνα, γ ιά  καμμιά 
φούχτα στάχτ καί λέι : «’Ό ξ ω  ψύλλι ποάκοί». ’Ά λλες  πάλε σκώνται 
πουρνούτσκο, σκουπίζνε, ξεραχνίζνε καί φλάνε τά σκουπίδια μαζω- 
μένα νά τά πετάξνε άπό πίσ ά π ’ τό δαπά.

Ά π ό  νωρίς τά πα ιδ ιά  πέρν-νε τή ξλένια τ χελιδόνα τς έκκλησιάς 
ά π ’ jo  δαπά, τνε στολίζνε με τρές, άπό καμμιά νιόνυφ, τνε κρεμάνε 
ένα κδουνάκι στο λαιμό τς, τνε δήγνε σέ μιά βέργα, πού τνε δερνά- 
νε ά π ’ τό τρύπιο τό μανίκι μιανού πανεριού παγανου, σάμκρή σπάρ­
τα, τό περνάνε κι ά π ’ τό άρύπιο πάτο τ πανεριού πού τό γιομίζνε 
κισσό, καί ϋσταρα πέρν-νε τά σπίτια μέ τν αράδα. "Αμα δούνε μέσα 
μεριά άπό τ’ δόρτα τό παιδί π ώ χ ΐ  τ χελιδόνα, μέ τό ζερβί τό χέρ τ 
βαστάι. άμαλιασμένο τό πανέρ καί μέ τό δεξί τ άπ  κάτ ά π ’τό πανέρ 
π ιά ν ι  τν άκρη τς βέργας πού είναι δηγμένχ ή χελιδόνα, καί μιά τνέ 
σκουδάι. σάπάν μιά τνε τραβάϊ σακάτ, χορέβ τ χελιδόνα καί τραβδάι.:

Μάρτης μας ήρτε, 
καί καλώς μάς ήρτε.
Τά όρη άνθίζουνε 
οί κάμποι λουλουδίζουνε 
τά χελιδόνια έρχουνται 
καί πάνε στις φωλιές τους.
Μάρτη Μάρτη μου καλέ, 
καί ’Απρίλη λαμπερέ, 
τή Λαμπρή μάς έφερες, 
τον παπά  μας έσεβες.
Μπήκε μήνας θάλασσα 
θάλασσα τήν πέρασε.
’Έκατσε καί λάλησε 
στού προφήτου τήν αυλή.
Κάμ αυγά σαρακοστά, 
καί πουλιά πεντηκοστά, 
νά άύσουμε τό Μάρτη, 
πουναι γεροντάκι, 
ποδναι τσιτσιδάκι.
’Ό ξ ω  ψύλλοι ποντικοί,
Μέσα ήλιος καί χαρά,
Καί καλή νοικοκερά.
Καί τού χρόνου δυο αυγά.

Τό άλλο το τΐαιδί έχι ένα καλάθ καί βάζ τ ’ αυγά π θά τό δώκνε.

3Ϊ$



Κ. Χονρμονζιάδοϋ

Ή  νικοκερά του σπιτιού, πέρνει κομμά κισσό καί τρά, καί τά βάζ 
στ φωλιά π γεννάνε  οί όρνιθες, κοάά στο δρόσφωλχ, γ ιά  νά γ εν ­
νάνε οί όρνιθες σά άά χελιδόνια, καί νά κλωσσίσ-νε νά βγάν-νε 
πλάκια  σά da χελιδονάκια, δίνχ καί στά πα ιδ ιά  έν’ αυγό καί πα- 
γα ίν-νε  άλλου.

Οί πρωταρβωνιασμένες, π θά πή έκεΐνες πού περνάνε τό όρώ- 
το Μάρτ άρβωνιασμένες, έτμάζνε δίκλωνχ κλωστή, μ άσπρο καί 
κόκκινο γ ιά  κόκκινο καί χσό καί βάζνε στά παιδιά  «μάρτ». Βάζνε 
στό δεξί τό χέρ, γ ιά  νά τόνε δώκνε στο λέλε^α νά πάρ τ χαϋνιά τς. 
Βάζνε στό ζερβί, γ ιά  νά τόνε δώκνε στ χελιδόνα νά τόνε βάνχ στ· 
φωλιά τς, καί νά πετάνε σά άά χελιδονάκια. Βάζνε στ ποδαριού τό 
μεγάλο δάχλο, γ ιά  νά μή σκοάάφνε, βάζνε μάρτ καί στό λαιμό τς, 
γ ιά  νά μή τζέ καίι ό ήλιος, καί τόνε φορούνε ίσαμε τ ’ όασκαλιά. 
Τότες τόνε βγάζνε καί δέν-νε τά φύλλα τς δάφνης στό κερί τς.

Τ ς  Ό ρ θ ο δ ο ξ  ί α ς. ’Έ χ ν  ονομασία ή Δοξή κι ό Δοξάκχς.
9. Τ ’ 'Α χ Σ  α ρ ά d. ’Έ χ ν  όνομασία ό Σapάdς, ό Σapadός, ό 

Σapadής. κι ό Σαραάόλχκος.
Σήμερα κάμν-νε κουρκούτα μέ νερό κι άλεύρι, βάζνε τό σάτς στ 

φωτιά, τ ’ άλείφνε λάδ, καί ψήν-νε λαλα^άκια , τά περεχύν-νε μέλι, 
γ ιά  πεκμέζ, γ ιά  τά π ισπιλών-νε μέ ζάχαρ, καί τά τρώνε ζεστούτσκα. 
Μράζνε καί στσί δκοί καί τς γειτόνχ καί λένε :

Σαράάα φάς, a a p a d a  πιής, 
a a p 0 d a  δώκχς γ ιά  τή ψυχή σ.

Οί τσαγανοί σήμερα χορεύνε στά ρέματα άπό σαράάα. Οί με- 
ρακλήδες παγα ίν-νε  πουρνούτσκο, τσέ πιάν-νε, τσέ ψήν-νε καί τσέ 
κάμννε μεζέ στό κρασί τς.

Σήμερα ερκόαι οί λελέ^χ. 'Ό πο ιος  πρωτοδιή λέλε^α φωνάζ κνώ- 
άας τό χέρ τ, σά νά τόνε χαιρετάχ:

«Πάρε τ χαϋνιά μ, 
καί τ όονοκεφαλιά μ.
’Εσύ τόπακας, 
κι εγώ πέτακας».

Τά παιδ ιά  άμα διοΟνε λέλεga, κόβνε τό μάρτ ά π ’ τό δεξί τό χέρ 
τς, τόνε δέν-νε σέ καμμιάν άβατσνιά νά τόνε όάρ ό λέλε^ας μαζί 
μέ τ χαϋνιά τς, καί ϋσταρα τραβδάνε :

«Λέλε^α πασιά, πασιά.
— Ποΰ ν ’ τά χίλια π ρ όβ α τα ;
~=Κάτου στά πατώματα.

i l l
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Τρώι. ό λύκος χαίρεται 
ή άλεπού μαραίνεται.

Σήμερα σττέρν-νε τό βασιλικό, γ ιά  νά γένι σαραάάλνος καίφου- 
όωτός.

25. Τ ο υ  Β γ α σ ε λ ι σ μ ο υ .  Μεγάλι γιορτή. ’Έ χ ν  όνομασία 
ό Βγαοέλις, ή Βγα»ελιώ, ή Βγα«ελινή, ό ’Ά γγελος ,  ό Ά γγέλκος, ό 
Ά £ελής καί ή Ά ^ελ ικώ .

Σήμερα έρκάαι τα χελιδόνια, κι οποίος τά πρωτοδγή λέι : «Κα­
λώς καιρός καί χρόνος. Να πάρς τ χαϋνιά μ». Τά παιδιά  μόνε διοΰ- 
νε χελιδόνι, κόβνε τό μάρτ ά π ’ τό ζερβί τό χέρ τόνε σκαλών-νε σέ 
κανά τσαλί καί τρ α β δ ά ν ε :

Ά φ κ α  σύκο καί σταφύλι, 
καί Σταυρό καί λιχνυστήρ 
κι ήρτα βρήκα τον Ά πρίλ ι .

θ έλνε  νά πούνε πώς τάχα  αυτό είναι τό τραβούδ π λένε τά χε­
λιδόνια, δάας πρωτοέρτνε στ δαλιά τ φωλιά τς. Τά χελιδόνια δέ gap 
νά τά πιάσ κανείς, γιατί πέφνε τά μαλλιά τ. Μόνε δπ θά κάμ τ φω- 
λίτσα τ μέσ στο σπίτ, καρφών-νε ά π ’ κάτ ένα σανιδάκι, γ ιά  τενεκέ 
γιά νά μή δέφνε οί κατσλιές τ ;

"Οποιος είναι μερακλής στά ψάρια παγα ίν ι σήμερα στο ΚούγιΙε- 
ρε, γ ιά  στο Καράσουγιου καί πιάνι ταζέδκα ψάρια καί τρώι..

Σάνε σήμερα οί κλέβδες πδάνε τά χάρδα καί βγαίν-νε στο κλα­
ρί, γ ι ’ αυτό ό κόσμος δεν βγαίν-νε οξω ά π ’ τό χωριό.

Σ α β β ά τ ο τ’ Ά  ι. θ  ο δ ώ ρ. .’Έ χ ι  όνομασία ό Θόδωρος, ό 
Θοδωράκις, ό θοδώρκος καί ή Θοδώρα.

"Οποια έχι κανά ζουριάρκο παιδί, τό π α γα ίν ι  σήμερα στς Μέ- 
τρες στόν Άι. Θόδωρο, πού είναι τό παρακλήσ τ μέσα στόν αύλόγυ- 
ρο του σπιτιού τ ‘Μανώλχ τ δασκάλ, κο<3ό στο goXt, καί διαβάζ πα- 
ράκλησ. "Υσταρα πέρνι άπό κεΐ ένα πετραδάκι τό βάζ ά π ’ κάτ’ στοΟ 
παιδιού τό μαξλάρ, τό βράδ τν ώρα π θά τό κιμήσ, καί λέι : « Ά ι  
Θεόδωρε μ, νά δείξης στς όχτώ τό θάμα σ. Γιά νά τό γιάνις, γ ιά  νά 
τό σκολάις». Στς όχτώ τό παιδί γ ιά  θά γιατρευτή, γιά  θά πεθάνι.

Σήμερα καί τά δυο τά Σαββάτα π πέρασανε, δε άώχνε σέ καλό 
νά λθοΰνε, καί λ έ ν ε :

’Ανάθεμά τον πού λουστή, τά τρία τά Σαββάτά, 
τς Ά ποκρηάς τσή Τυρινής κι αύτό του Ά.ι. θοδώρου.

Κ υ ρ ι α κ ή .  Τ ό  Λ ο υ λ ο ύ δ 1). ’Έ χν όνομασία ή Λουλούδα, 
ή Μελδή καί ή Μελούδα.

Τό Τσαχήλι. τής επαρχίας Με·ρέον

X) Τ ή ς  Σ τα υ ρ ο π ρ ο σ κ υ ν ή σ εω ς,



Κ , Χ ο υ ρ μ ο νζ ιά δ ο ν

Ό  πα πά ς  μράζ στν έκκλησ-ά ζδούλια, ζερνέ καδέδες, μγίτσες 
καί μαρίτσες, κι δπ είναι μεγάλα κορίτσια, π μόνεδάε μεταλαβαίν- 
νε παγαίν-νε  στν έκκκλησιά, π α γ α ίν ι  τά λουλούδια στα σπίτια τς 
και μαζώνχ παράδες.

Σήμερα π γε ίνα ι δ ιπλογιόρτ (Κυριακή καί τό Λουλούδ), σπέρν- 
νε δεδρόγιες, γ ια  να βγούνε διπλές. Πρί νά σπείρνε τό σπόρο τόνε 
δερνάνε τρεις βολές ά π ’ του σφοδλιοΰ τή δρύπα.

Δ' ΑΠΡΙΛι’Σ

Αυτό τό μήνα άθίζνε τά δέδρα καί πρεπομαχάνε οι δαχτσέδες, 
κι έχνε ένα καμάρ οί άβραβλιές, οί δαμασκηνιές, οί ροδακινιές, οι 
κερασιές καί τ ’ άλλα δέδρα π μοσκίζνε τον άγέρα. Οί μέλισσες άρ- 
κεύνε νά βοΐζνε, ή γης παδοΟ πρασ-νίζ, τά σπαρτά άψλών-νε καί 
τά τσαήρια φουδών-νε. Ά μ ά  εχι κι ό Ά π ρ ίλ ις  τά ξαφνικά τ τά κρύα. 
"Ως τς δώδεκα τ, λένε, δέν έχι διστοσύνχ, δπως τό λέι καί ή π α ­
ροιμία :

«’Απριλίου δώδεκα; Τσακναράκια μάζωνε».
Οί Κατσβέλχ πολύ τόν όχτρεύδαι rov Άπρίλχ. Μδέ τ’ δνομα τ 

ν’ άκούσ-νε δέ θέλνε, καί γ ι  αυτό λένε: «Βγήκε ό Μάρτς, δήκε ό 
Μάι.ς». Κι αν τσέ ρωτήχς : «’Ά μ  ό Άπρίλχς ; «λένε : «'’Ώ  π νά πριστή 
καί νά σκάσ». Γιατί μιά χρονιά έκαμε τ δρωταπριλιά τέτοιο κρύο 
πού ψόφσε τ Κατσίβελο τό γαδούρ τό πουρνό, κι ώς τό βράδ έκαμε 
τέτοια ζέστα πού τό βρώμσε.

Αύτόν τό μήνα άρκεύνε τά παναγύρια .
Σ α β β ά τ ο. Τ ’ Ά  ι Α α ζ ά  ρ. ’Έ χνε  όνόμασία ό Λαζαρής, ό 

Λαζαράκχς κι ό Λάζος.
Σήμερα γτ,ρίζνε οί Κατσβέλες μέσα στο χωριό, ένα Κατσβελάκχ 

κορίτς τό άύν-νε καινούργιο σαλβάρ, τό βάζνε τσεδέρ μέ τρέμες καί 
τρές στο κεφάλι τ, χορεύνε τό Λάζαρο καί τραβδάνε :

’’Ή ρτ’ ό Λάζαρος,' 
ήρταν τά Βάγια.
Κόσκινα, πίττες, π έντ ’ αύγά, 
κι ένα βοτσί κρασί, 
νά πιουν τά παληκάρια 
νά μεθύσουνε, 
νά κάτσουνε καρσί, καρσί, 
νά τραβουδήσουνε.

Κι ό κόσμος τσέ δίνι άπό κανά κομμάτ ψωμί γιά  καμμιά δεκάρα.
Ά π ό  σήμερα, άρκεύνε νά φεύγνε οί Ό βρ ιγο ί ά π ’ τά χωριά καί 

νά μαζώνται στ Σηλυβριά, γ ιά  νά κάμνε τ δασκαλιά τς. Γιαταυτό
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τά παιδιά  θέλι νά φλάγάαι, νά μή τά πάρνε οί Κακσρέζδοι καί τά 
βάν-νε στα λανάρια. Λένε πώς κάθε Πασκαλιά πέρν-νε οί άναθεμα- 
τισμένι ένα Ρωμνάκι τ ϊ> κρύβνε, τό ταγ ίζνε καλά φαγιά  καί φιστίκια 
καί σταπίδες νά παχαίν ι,  κι ϋσταρα τό βάζνε στα «λανάρια», π γεΐ- 
ναι ένα βαρέλι φαρδύ καί ίσαμε ένα μέτρο άψλό, μέ πάτο σά λα- 
νάρ ά π ’ τά καρφιά π γε ίνα ι γιομάτος. Τό βαρέλι άπό πάν  είναι ά- 
νοιχτό, κι έκεΐ μέσα ρίχν-νε τό παιδί τσίτσιδο όπως τό γέννισε ή 
μάννα τ. Οί Σκυλόβριγοι μαζώνται λόι.ρα στο βαρέλι καί κεΐ π τ 
άρίσκο τσροβολάι. άπ  τό πόνο κι άπλών) τά χεράκια τ νά τό τραβήξ- 
νε, έκεΐνι τό φ ω ν ά ζν ε : «’Έ λ α  νά σέ γλιτώσωωω» καί μόνε άπλώσ 
τό δίν-νε μια σκουάιά καί πέφτ πάλε άπάν στά λανάρια, ώς π νά 
βγή ή ψχή τ. 'Ύσταρα πέρν-νε τό γα ΐμα  τ καί τό κάμν-νε δοκάδο, 
ένα πράμα σά όομάτα σάλτσα, π τό όλύγνε στο μαρλόφλο καί τό 
τρώνε, παραμονή τ δασκαλιά, άπό βραδύς, καί τό πουρνό ρωτιοΰ- 
άαι ένας τον άλλονα «Πώς πέρασες;» γιατί φέρνει άναγούλα.

Μιά χρονιά ό Ά βρα γά μς ό πραματευτής, π γήόανε στο χωριό, 
φεύγοάας τ δασκαλιά γ ιά  τ Σηλυβριά μέ τ άλογο καί τς κουφές τ, 
πήρε τον Ά δ ά μ  τς-Κορασιάς καί τον έβανε στ £θύφα τ. Κατά λαχου 
νά ιόν άάαμώσ ό Χαρίτος καί τόνε λέ).:

— Που τό πα γα ίν ις  τό παιδί ;
— Νά, λέι, τό βανα στ άλογο νά πάρ καβούλα.
—Λήγορα, λέ). ό Χαρίτος, νά τό κατεβάις, καί νά φκαριστάς 

πώ χω  ένα χέρ. Ειδεμή εΐχες νά φάς ξύλο, π νά βάνις καί στ τζέπ σ.
Κ’ έτς πήρε τό παιδί καί γύρσε στο χωριό.
Ό  Παπαάώνχς στς Μέτρες είχε ένα σάλόζκο άγόρ, καί κάδοσο 

gaipo χάθκε. Τό πήρανε οί Ό βρ ιγο ί καί τό καλοτάϊσανε καί π ά ­
χαινε. Ά μ ά  υσταρα σάν είδανε π γήάανε ξίκικο, τ ’ άπόλικανε καί 
γήρτε στο δάδά τ.

Ή  Κυριακίτσα στ’ Ά λ δ α σ ά ν ι  είχε τό μαγαζάκι τς νοικιασμένο 
σ’ ένα Ό βριγ ιό , καί μιά χρονιά ό άναθεμαησμένος, δέ δήγε στ Ση- 
λυβριά νά κάμ Πασκαλιά, καί κλείσκε στο μαγαζάκχ. Έκείνι τόνε 
£ύτταζε άπό μιά τρυπίτσα πώβανε τό δετνό μ’ ανοιχτά φτερά στο 
άβάρ καί τόνε σκέτζευε μέ τς βελόνες.

Ό  Γιάκοβας Ό βριγ ιός  όάες κάά-όανε στ Ά λδασάνι,  πάχαινε 
•πολλές βολές στ δαπαδιά  καί τνε γύρευε νά τόνε δώκι «άπ τό λο- 
τουριά μέ τό βούλα» γ ιά  νά σκάσ νά φάϊ καί νά κάμ τό μυστήριο τ. 
'Η παπαδιά  τό νοιώσε π δέ do ήθελε γιά  νά τό φά)., καί γ ιά  νά μή 
goλaστή, δλω δροστά έβγαζε μέ τό μαχαίρ τό καύκαλο τς  λειτουρ­
γίας π γε ΐχε  τό σφραγιστό μέ τό σταυρό, κι ϋσταρα τον έδνε.
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Κ υ ρ ι α κ ή .  Τ ώ  Β α γ ι ώ .  Μεγάλχ γιορτή. Έ χ χ  όνομασία ή 
Βαΐτσα.

Σήμερα οί νιόγαπροι παγα ίν-νε  στο όρμάνχ καί φέρν-νε βάχα, 
μεγάλα κλωνιά δάφνη, τά παγαίν-νε  τό δσπά  στν έκκλησιά καί τα 
μράζ στο κόσμο. Γιαταυτο ό παπάς κχτάζ νά δώκχ στς νιόνχφες τ 
δλω καλό τό κλωνί γ ιά ( νά μην έχχ ϋσταρα λόγια  ά π ’ τς άνιΐροι τς.

Καθανίνας κχτάζ τί λογιώ κλωνί βάι.α θά τόνε όύχχ. Σάν είναι 
μέ λουλούδια για  με δουδούκια, τότες οί όρνιθες θά βγάν-νε πολλά 
πλιά, καί ή χρονιά θά πάχ δερεκετλίδκχ. Ά μ α  σά λάχ ι ή βάι.α νά 
γε ΐνα ι μόνε φύλλα, τότες ή χρονιά τς θά πάι. ξεραΐλα.

Μέ τό κλωνί τς βάχας τρίβνε τ oda τά dβάpιa, γιά  νά ψοφήσ-νε 
οί κόρζες. 'Ύσταρα βάζνε τό κλωνί στο είκονοστάθ τού σπιτιού, καί 
τ δασκαλιά πέρν-νε τρία φύλλα καί δέν-νε τό κερί τς.

Σήμερα τρώνε ψάρια, καί τά παιδιά  τραβδάνε :

Βάι.α, βάι.α τώ Βαχώ, 
τρώνε ψάρι καί κολιό, 
καί τήν άλλχ τή Κυριακή, 
τρώνε κόκκινο αυγό.

Μ ε γ ά λ ι  Δ ε υ τ έ ρ α .  Ά πόψα άρκεύνε οί Καλονυχτιές, πού 
ψέλ-νε στν εκκλησία τό «’Ιδού Νυμφίος έρχεται». ‘Ό ποιος  δε δορσε 
νά νηστέψ τ Μεγάλι τ Σαρακοστή, θά νηστέψ τ δλω λίγο αύτήνχ τν 
εβδομάδα, θά πάι. νά ξομολοηθη κχ ϋσταρα θά μεταλάβ. Τά παιδιά 
του σκολιοΰ μεταλαβαίν-νε τ Μεγάλχ Τετράδ, κι ό άλλος ό κόσμος 
άπό τ Μεγάλχ Πέφτ ίσαμε τς Πασκαλιάς άνήμερα. Πολλοί είναι π 
δε μαγερεύνε κάνε αύτήνχ τν έβόομάδα.

Μ ε γ ά λ χ  Π έ φ τ .  Σήμερα τρώνε νερόβραστ φακή, καί ίσαμε 
τ δασκαλιά περνάνε μέ ξεροφάγχ, ψωμί, ελιές καί χαλβά.

Πουρνουτσκσ βάζνε ένα κόκκχνο χράμ στο παραθύρ, νά τό διή 
ό γήλιος, Ά  δέν έχνε χράμ, βάζνε κανά άλλο κόκκχνο πράμα. 'Ύ­
σταρα βάφνε κόκκχνα αυγά μέ τή ξλένια τ δογιά γιά  μέ τό κ-ηρμήζ,καί 
τά παπίτκα τά βάφνε κίτρινα μέ τά κρομδόφλα καί τς τσουκνίδες. 
Τό πρώτο αυγό π θά βάψνε τό βάζνε στά εικονίσματα καί τό 
φλάνε. Σά άύχχ καμμιά βολά νά βρέξ δυνατά μ άστραπές καί δου- 
δούνες, τότες τό πετάνε χ-ηζνά κατά γης νά γένχ κομμάτια καί μαζί 
μ αύτό νά σκορπίσ καί τό κακό.

Οί νχκοκερές σήμερα κοσκινίζνε άλεύρι μέ τή ψλή τ σίτα καί 
ζμών-νε κλίκια μέ κανέλλα, γενήδαχαρ, μοσκοκάρφια καί μοσκο- 
κάρδα, τά πλάθνε, τά ξοδλιάζνε μέ τό χλιάρ, γιά  μέ τό περούνχ? τ’ ά-



λείφνε αυγό, τά πισπιλών-νε σουσάμ καί τά ψήν-νε στό φούρνο. 
’Από καμμιά τά βάζ καί ζάχαρ μέσα. 'Ό π ο ια  έχι πα ιδ ιά  δκά τς, 
γ ιά  άδεξίμια, γ ιά  άνέψ· τ τά κάμνει κι άπό μιά κρούνα, μ ένα κόκ­
κινο αυγό στη μιάν άκρη, γ ιά  νά τό φάνε άνήμερα τ δασκαλιά.

Τά μεγάλα τά παιδιά  πέρν-νε παλιά  ρούχα, τά γιομόζνε λινάτσα 
καί κάμν-νε τον Όβριό, τόνε γιρ ίζνε μέσ στό χωριό άπό σπίτ σέ 
σπίτ, καί μαζών-νε κληματσίδες γιά  νά τόνε «'άψνε. 'Ό πο ιος δέν έχι 
καψίδια νά δώκι, τόνε δερεχύνι κομμά . g-άζ, καί τά παιδιά τόνε 
τραβδάνε :

Ράτσα, κεράτσα, 
δός μιά κληματσίδα, 
νά κάψουμε τόν Ό βριγ ιό  
π ώ χ ι  πολύ κασίδα.
Ό βρ ιγ ιό ς  φορει φτερό, 
στό κεφάλι τ τό ξερό,
Ό βρ ιός  πουλεΐ, μετάξ, 
ή κασίδα τ νά πετάξ.
Ό βριός, ό κερατάς 
έκλεψε μιάν όρνιθα, 
τν έβανε μέσ στό βρακί τ, 
ή όρνιθα κακάρισε,
Ό βριός ξυπάστηκε.
’Έ χουμε την έννοια του. 
χέζουμε τά γένεια  του.
’Έχουμε καί τόν άδά τ, 
χέζμε Καί τη ψχή τ δάδά τ.

Δυο πα ιδ ιά  πέρν-νε τόν άσ-μένιο τό σταυρό πώ χι  ό παπάς κι 
άγιάζ, τόνε βάζνε σ’ ένα δίσκο τς έκκλησιας, τόνε σκεπάνέ μέ 
λουλούδια, καί πέρν-νε τά σπίτια μέ τν αράδα. Τό ένα παιδί έχι 
ένα καλάθ καί μαζώνι κόκκινα αυγά γιά  τό δαπά π θά τά μράσ στ 
Δευτερανάστας καί τ’ άλλο μέ τό σταυρό πα γα ίν ι  δροσιά στό είκο- 
νοστάθ του σπιτιού καί λέει του Χστού τό τραβούδ :

Σήμερα μαύρος ουρανός, σήμερα μαύρη μέρα, 
σήμερα δλοι θλίβονται καί τά βουνά λυπούνται.
Σήμερα έβαναν βουλή οί άνομοι οι Εβραίοι, 
οί άνομοι καί τά σκυλιά, οί τρισκαταραμένοι,

5 γ ιά  νά κρεμάσουν τό Χριστό των πάντω ν βασιλέα.
Ό  Κύριος ήθέλησε νά μπή σέ περιβόλι,
νά λάβη δείπνο μυστικό, γ ιά  νά τόν λάβουν δλοι,
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"Η Π α ναγ ιά  ή Δέσποινα, κάθουνταν μοναχή της, 
τήν προσευχή της, έκαμνε γ ια  τον μονογενή της.

10 Φωνή ήκούσθ’ ά π ’ ούρανοΟ κι άπό άγγέλου στόμα:
—Φθάνουν κυρά μ, οι προσευχές, φθάνουν καί οί μετάνοιες, 
καί τόν υιόν σου π ιάσανε καί στο χαλκιά  τον πάνε. 
—Χαλκιά, χαλκιά, φκιάσε καρφιά, φκιάσε τρία περόνια.
Κ’ έκεΐνος ό παράνομος βάζει καί φκιάνει πέντε.

15 —-Σύ Φαραώ πού τά φκιασες, πρέπει νά μάς διδάξης.
—Βάλτε τά δυο στα χέρια του καί τ ’ άλλα δυο στα πόδια, 
τό τρίτο τό φαρμακερό, βάλτε το στήν καρδιά του, 
νά τρέξη αίμα καί νερό, νά λιγωθή ή καρδιά του.
'Η  Π αναγιά , σαν τ’ ακούσε, έπεσε κ’ έλιγώθη 

20 Σταμνιά  νερό τής ρίξανε, τρία κανάτια μόσκο,
καί σάν τήν ήρθ’ ό λογισμός, καί σάν τήν ήρθ’ ό νους της, 
ζητεί μαχαίρι νά σφαγή, φωτιά νά πά  νά πέση, 
ζητεί σκοινί νά κρεμαστή γ ιά  τό μονογενή της.
— Ε ίχα  υιόν μονογενή κ’ εκείνον σταυρωμένο.

25 Μαρία ή Μαγδαλήνη, καί του Λαζάρ ή μάννα, 
καί του Ιακώ β ή άδελφή, οί τέσσερες αντάμα, 
έπήρανε στρατί στρατί, στρατί τό μονοπάτι, 
τό μονοπάτι τς έβγανε εις τοΟ ληστου τήν πόρτα.
—"Ανοιξε πόρτα του ληστου καί πόρτα τοΟ Πιλάτου.

30 Καί ή πόρτα ά π ’ τό φόβο της άνοίγει μοναχή της.
Τηρά δεξιά, τηρά ζερβιά, κανένα δέν γνωρίζει.
Τηρά πάρα δεξιώτερα τόν Ά γ ι ο  ’Ιωάννη.
—'Ά γ ιε  Γιάννη, Πρόδρομε καί βαπτιστά του υίοΰ μου, 
μήν είδες τόν υίόκα μου, καί σέ διδάσκαλό σου;

35 —Δέν έχω στόμα νά σέ πώ γλώσσα νά σέ μιλήσω, 
δέν έχω χεροπάλαμα γιά  νά σέ τόνε δείξω.
Βλέπεις εκείνον τό γυμνό τόν παραπονεμένο, 
δπου φορεΐ πουκάμισο στο α ίμα  βουτημένο; 
δπου φορεΐ στήν κεφαλή άκάνθινο σ τεφ άν ι;

40 ’Εκείνος ε ίν ’ ό γιόκας σου καί μέ διδάσκαλός μου.
Καί ή Π α ν α γ ιά  πλησίασε κοντά καί τόν ρωτάει :
—Δέν μέ μιλεΐς παιδάκι μου, δέν μέ μιλεΐς παιδί μου;
—Τί νά σέ πώ μανούλα μου, πού διάφορο δέν έχεις.
Μόνον τό Μέγα Σάββατο κοντά τό μεσημέρι, 
πού θά λαλήσ ό πετεινός, σημαίνουν οί καμπάνες,

45 σημαίν’ ουρανός σημαίνει ή γή, σημαίνουν τάπουράνια, 
σημαίνει καί Ά γ ια σ οφ ιά  μέ τρεις χρυσές καμπάνες.
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‘Από σήμερα οί γχναϊκες π  κάάάαι στά σπίτια π γ  είναι κοόά 
στο τζεσ-μέ, κρύβνε τς λαπάτες γ ια  νά μή λαπατίσ  καμμιά τά ροΟ- 
χα τς στο τζεσ-μέ, ίσαμε τς σαράάα τς Πασκαλιάς. ’Ά ν  τυχό καμ- 
μιά γχναΐκα θελήσ να μή σρατήσ τ’ άάέτ καί φέρ άπ τό σπίτ τό οού- 
πανο  που κπανίζνε τά σκλιά, γ ιά  νά τσακίσ μ αύτόνα τά ροϋχα τς, 
οί άλλες τνε φ ω ν ά ζ ν ε : «Μή λαπατάς, μαρή. ’Ακόμα ή Πασκαλιά δέ 
σαράάσε». Λαπάτα λένε τ δαλιά τν αψίδα του τρεχλιοΰ, π τν έχνε 
στο τζεσ-μέ, καί τά ρούχα π τά πλέν-νε μόνε μέ κρύο νερό καί σα­
πούνι τά λαπατίζνε μ αύτήν.α γ ιά  νά παστρευτοΰνε. ’Ίσαμε τ Με- 
γάλχ Τετράδ πρέπ νά σωθή δ,τ πλύσ έχνε καί τ Κόκκινχ Πέφτ δέ 
gap  ν άπλώσ-νε άσπρο ρούχο στον ήλιο, γιατί είναι ή μέρα π σταυ­
ρώσανε οί Ό β ρ ιγο ί  τό Χστό.

Σήμερα καί τσί δυο ΓΊέφτες πώρκάαι καταπόδ, δέ δλεύνε στ ά- 
δέλια, γ ιατί κι αύτές λογαριάζάαι δρίματα, κι άμα δλέψης στ άδέλι 
τό καί), ή πάχνη.

Μ ε γ ά λ ι  Π α ρ α σ κ ε υ ή .  Σήμερα παγαίν-νε οί γχναϊκες 
λουλούδια καί πρασ-νάδες καί στολίζνε τό νηπτάφιο, άνάβνε κεριά, 
χαιρετάνε τν άϊκόνα του ΧστοΟ καί περνάνε ά π ’ κάτ στο νηπτάφιρ 
νά τσέ π ιάσ  ή χάρ. "Αμα άπολύκχ ή έκκλησιά τό μεσμέρ, κατά ...τό 
κεντί οί γχναΐκες π  θά φλάξνε τό λείψανο του ΧστοΟ κβανχουνε τά 
στρώματα τς στν έκκλησχά, καί ξενυχτάν εκεί. Μιά άπ αύτές θά 
πή αυτό τό μρολόγχ :

Καλό είναι τ «"Αγιος ό θεός», καλό είναι και τό λένε.
"Οποιος τό λέγει σώζεται κι οποίος τ άκούχ άγιάζει, 
κι οποίος τό καλοφηοριστή Παράδεισο θά λάβη.
Παράδεισο καί λίβανο άπό τον "Αγιο Πάφο.
Έ κ ε ΐ  ψέλνουν οί έκκλησιές καί λειτουργοϋν παπάδες, 
έκεΐ τρέχουν κι οί Ό βρ ιγ ιο ί  καί τό Χριστό γυρεύουν, 
βαστούν χρυσό στά χέρια τους κι άργύρια  στις ποδιές τους. 
Κανείς δέν τούς λιμπίστηκε, κανείς νά τούς ρωτήση, 
κι ό πρώτος του ό μαθητής, ό πρώτος ό Καϊάφας, 
εκείνος τούς λιμπίστηκε, εκείνος τούς ρ ω τά ε ι:
— Τί τρέχετε σκυλόβριγοι καί μένα δέν τό λέτε ;
— Τον ’Ιησού γυρεύουμε καί σένα δέν τό λέμε.
— Γιά τάξτε με, γ ιά  δόστε με, νά σάς τον μολογήσω.
— Χίλια άργύρια έχουμε στο μαχμουάιέ δεμένα, 
δλα σου τά χαρίζουμε νά μάς τον μολογήσης.
— Πάρτε μαζί μου τό δρομί, πάρτε τό μονοπάτι.

Θρφκικά Θ'

Τό ΤύακήΚ ι τή ς  ίπ & ρ χία ς  Μ ττρώ ν
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Τό μονοπάτι τς έβγανε κεΐ στου παχτσέ τήν πόρτα.
ΧτυποΟνε μιά, χτυπούνε δυο και πηλογή δεν δίνουν, 
κι οί πόρτες άπ τον φόβο τους άνοίγουν μοναχές τους.
Σηκώνχ λαγήνι νά πιή νερό καί μέ τό μάτι γνεύει:
— Αυτός είναι και πιάστε τον, σφιχτά νά τόνε δέστε.
Ά π  τά μαλλιά τον άρπαξαν, στα μάρμαρα τόν ρίξαν, 
τά μάρμαρα ραγίστηκαν κι ή γης άνεκατώθη.
Ή  Π αναγιά  ή Δέσποινα καθούνταν μοναχή της, 
τις προσευχές της έκαμνε γιά  τό μονογενή της.
— Φτάνουν κερά μας Π αναγιά , φτάνουν οί προσευχές σου, 
τόν γιόκα σου τόν π ιάσανε καί στά χαλκιά τόν βάλαν, 
καί στου Πιλάτου τις αυλές, έκεΐ τόν τυραννάνε.
Σάν τ άκουσεν ή Π αναγ ιά  πέφτει λιγοθυμάει.
Σταμνί νερό τής ρίξανε γ ιά  νάρτ στον εαυτό της.
— Σώ πα κερά μας Π αναγιά  καί μήν άναστενάζηο,
Ό  Κύριος θ άνεσιηθή τριήμερος έκ τάφου,
καί τή Λαμπρή χαρούμενοι καί. π ά ν τ ’ άγσπημένοι.

ΆφοΟ πούνε τό τραβούδ κι υσταρα κάδιίαι καί τόνε φλάνε, 
δπως κάμν-νε στό δεθαμένο τόν άθρεπο. Κατά τά ξμερώματα π  θά 
άρκέψ ή άκολουθία, μόνε βαρέσ ή καδάνα, σ-μαζών-νε τά στρώματα 
τς καί τά πάνε στά σπίτια τς.

"Υσταρα άπ ' τά μεσάνυχτα άσ-μαίνι ή καδάνα κι ό κόσμος πα- 
γα ίνι στν έκκλησιά. Τά παιδ ιά  του σκολιοΟ ψέλν-νε τόν Επ ιτάφ ιο  
θρήνο, τό καταπόδ βγάζνε τό νηπτάφιο καί τό γιρ ίζνε στό χωριό. 
"Αμα έρτνε στόν Ά ιγ ιώ ρ γη , στέκάαι καί μνημονέβ ό πα πά ς  τά ονό­
ματα καί υσταρα κορών-νε τόν ‘Οβριό καί φλοςαρίζ στή σκοτίδα. 
’Από τή στάχτ, πέρν-νε οί γυναίκες άπό μιά φούχτα καί τνε πα- 
γαίν-νε αύριο στά μνήματα τς.

Μ ε γ α λ ο σ ά β β α τ ο .  Σήμερα οί γ ινα ΐκες παγα ίν-νε  στά 
μνήματα. ’Έ ρκετ’ ό π α πά ς  καί τρ ισ αγίζ ’ τς πεθαμένη καί οί γυ­
ναίκες μράζνε κόκκινα αυγά, μουστολαδάδες, καρύδια καί κουλχκά- 
κια, λαδερά. Φέρν-νε καί μιά φούχτα ά π ’ τή στάχτ τ’ ΌβριοΟ πού 
πημανε εψές, καί τνε ρίχν-νε άπάν στό μνήμα.

Α πόψ ε τά μεσάνυχτα παγαίν-νε στν έκκλησιά καί ξμερώνται 
μέ τό «Χστός άνέστ». "Ενας πέρνει τό παλιό τό σήμαόρο καί μέ δυο 
τσεκίτσια τό βαρεΐ καί σλλι ρίχν-νε τφέκια μέσ στν έκκλησιά. Τά 
παιδιά  τσιμρίζνε τ’ αύγά τς καί κεΐ τά τρώνε. ’Έ τς  ξμερώνι ή Πα- 
σκαλιά καί καθανίνας γιρίζ στό σπίτ τ μ’ άναμένο κερί καί μ’ αυτό
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άνάφτ τ °αάήλα στο είκονοστάθ. 'Ό πο ιανου  σβής τό κερί, φέρνει 
ά π ’ τό φως τς Δευτερανάσται.ς,

Π α σ κ α λ ι ά .  Αύτήνχ είναι ή τρανύτερ γιορτή τσή χρονιάς, 
Τό μεσ-μέρ στ Δευτερανάστασ ό παπάς μράζ κόκκινα αύγά άιΠς 
άάίδερο, καί γοΟλος ό κόσμος βάζνε τά γιορτερά τς καί χαίράαι. 
Παγαίν-νε στς βίζιτες γιατί σήμερα εχνε ονομασία ό Πασκάλις, ό 
Πασκαλάκις, ή Πασκαλιώ, ό Ά νέστς, ό Ά ναστά ϊς , ό Άναστασός, 
ό Τάσος, ό Όάτσης, ή ’Αναστασία, ή Τσιτσίκα, ή Ά νάστω , ή Λα- 
δρινή καί ή Λαδρινιώ. ’Από σήμερα ’ίσαμε τς Άναλήψεως, σαράάα 
μέρες δέ λένε «καλιμέρα» καί «καλησπέρα» μόνε λένε «Χστός Ά - 
νέστ», «’Αληθώς άνέστ». Πολλοί πίν-νε καί μεθάνε, κι ϋσταρα γι- 
ρίζνε με τ λατέρνα γ ια  με τά πα ιχν ίδ ια  καί χορεΟνε.

Δ ε υ τ έ ρ α  (του Πάσχα] Τς Π α ν α γ ί α ς .  Σήμερα γένεται πα- 
ναγύρ στς Παναγιάς, τ ’ άδέλια, εκεί π ’γεΐναι τό άγιασμα τς Π ανα­
γιάς. Ό  παπάς διαβάζ παράκλησ’ κι ό κόσμος, άφοΟ προσκυνήσ’, 
ϋταρα π ιάνται στο χορό με τά τραβούδια γ ιά  με τά παιχνίδια, 
Έ ρκά α ι κι ά π ’ τ’ Ά λδασ ά νι ,  τό Νιχώρ, τς Μέτρες κι ά π ’ τ ’ άλλα 
τά χωριά παναγυριώτες καί βραδιάζόαι με τς χοροί καί τά τρα­
βούδια.

Τ ρ ί τ η  [του Πάσχα]. Τ ’ 'Α ΐ γ ι α ν ν ι ο 0. Σήμερα ό παπάς δια­
βάζ παράκλης στο άγιασμα π ’γεΐναι δροστά ά π ’τον 'Αϊλιά. Παγαίν-ν 
ό κόσμος καί έγλεντίζνε. Αυτός ό 'Α ϊγ ιάν ις  είναι γιά  τ’ θερμασιά.

Π α ρ α σ κ ε υ ή .  Τ ς  Ζ ω ο π η γ  ής. ’Έ χει όνομασία ή Ζωγιώ, ή 
Ζωγή, ή Ζωγίτσα, ή Ζώϊκα, ή Ζωγαρνιώ, καί ή Πγίτσα, "Οποιοι 
τώχνε τάμα, παγαίν-νε  σήμερα στο δαλουκλή τς Πόλις νά διοΰνε 
καί τ ’ δόλι. Στά παιδιά  λένε πώς διίας θά περάς κανείς ά π ’ τς πορ- 
τάρες τ Γεάίκουλε, έκεΐ φλάει ένας άράπαρος, καί σά δέ όά φλίσ, 
δέ d’ άφίνι νά περάσ-νε. Κι δάας γιρίς κανά παιδί ά π ’ τό δαλουκλή 
τό ρω τάνε:  « — Πήγες στ δόλ ι;  —Πήγα. —Είδες Τούρκο; —Είδα. 
—Φοβήθκες ; —Φοβήθκα. —Φτύσ’ τό g■όpφo σ». Πολλοί παγαίν-νε 
μέσα στο άγιασμα καί φλάνε μάξος ώς νά διοΰνε τά ψάρια, π γεί- 
ναι τγανισμένα ά π ’ τή μιά μεριά.

Λένε πώς τήν ήμέρα πού πάρτκε ή Πάλι, ένας καλόγερος τγά- 
νιζε ψάρια μέσ στο δαλουκλή, κι άκσε μιά φωνή «’Έπεσε ή Πάλι». 
’Εκείνος δέ do πίστεψε καί ε ίπε—Σά ζάανέψνε τά ψάρια ά π ’ τό 
τγάνι καί πδήξνε μέσ’ στο νερό, τότες θά πές καί ή Πάλι. ’Έδεκει

Το Ταακήλι τής έπαρχίας Μέτρων
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π τό λεγε πήδξανε τά ψάρια ά π ’ τό τγάνχ κι άρκεψανε νά πλέχνε 
μέσ στ’ άγιασμα. 'Ύσταρ’ ά π ’ αυτό τό θάμα έκαμαν έκεΐ τό ba-
λουκλή.

’Ανάμεσα στς πορτάρες τ Γεάίκουλε και τ’ θάλασσα, είναι οι 
Ε φ τά  κουλάδες. Μέσα είναι δαχτσέδες, καί μέσα σ’ ένα δαχτσέ 
είναι ό βασιλές Κωσταιΐΐνος Παλαιολόγος. Ό  άαγής ό Κυριάκος 
πήγε μια φορά, κι ό δαχτσεβάνχς τόνε είπε θέλχ νά πάγχ καμμιάν 
άλλχ μέρα, π νά μή εΐναι κόσμος, γ ια  νά τόνε δείξ τό μέρος. Ε ίναι 
λέϊ ή πόρτα σά συρτάρ μεγάλο, τνε τραβάς καί κατεβαίνχςψιιά σκάλα* 
καί δαίνχς σέ μια στενή σούδα. Έ κε ΐ εΐναι ένα παραθράκχ καί γλέπ 
μέσα σέ μιαν έκκλησιά. Ό  βασιλές εΐναι ξαπλωμένος όμένος με τή 
στολή τ, καί σκεπασμένος μ’ ένα χσό πάπλωμα. Μόνε οι μύτες ά π ’ 
τά ποδήματα τ φαίνται. Κοόά στο κρεβάτ τ, άπάν σ’ ένα χσό μα- 
νάλχ εΐνε ένα μεγάλο κερί, χοάρό τόσο πού δυο νοματοί άντζακ 
δοροΰνε νά τ ’ άgcλιάσ-vε, καί φέ'£Χ θαδά στν έκκλησιά. Τό κερί 
εΐναι καί δεν εΐναι ίσαμε μια πθαμή. "Αμα θά σωθή, θά σκωθή κι 
ό βασιλές νά πάρ τ ’ δόλχ.

Κ υ ρ ι α κ ή .  Τ ο Ο  θ ω μ ά .  Τό άάίπασκα. Έ χ ν ’ όνομασία ό 
θ ω μ ά ς  κι ή θωμαή. Σήμερα δ,τ κερί άπόμκε άπό τ δασκαλιά τό 
παγα ίν-νε  καί τ’ άνάφτνε στν έκκλησιά.

Δ ε υ τ έ ρ α .  Τ ς  Π α ν α γ ί α ς  (Ρευματοκρατούσης). Σήμερα 
εΐναι τό μετρηνό τό παναγύρ, πού παλεΰνε οί Τουρκχ οί πεχλε- 
βάνχδες μέ τς Ρωμιοί, καί παγαίνχ κόσμος άπό γούλα τά χωριά 
νά σεργιανίσ.

23. Τ ’ 'Α ΐ  Γ ι ω ρ γ ι ο 0. Σήμερα έχχ όνομασία ό Γιώργης, 
ό Γιωργής, ό Γιωργάκχς, ό Γιώργος καί ή Γιωργίτσα.

Γένεται παναγύρ  στο χωριό στ Ά ϊ  Γιώργη τό μεχάάνχ κοάά 
στο παλιοκλής καί τά  τσιτσιδάκια παγαίν-νε  στο κοσί. Δέν-νε ένα 
σκοινί στ μέσ’ στο δρόμο, ά π ’ τώνα σπίτ στ’ άλλο καί κρεμάνε μα- 
άήλια. Αύτά τά δίν-νε οί άρβωνιασμένες κι άπό καμμιά βολά 
δίν-νε πκάμσο καί σέ μιάν άκρη τ μαάλιου δέν-νε κανά κάρτο, 
τά κρεμάνε στο σκοινί κάδοσο άψλά π νά πδήξ εκείνος π θάρτ 
πρώτος γ ιά  νά τά φτάξ. Ό  πρώτος διαλέζ καί πέρνει οποίο θέλχ, τό 
ίδιο καί οί άλλχ. Ά π ό  καμμιά χρονιά παγαίν-νε στο κοσί καί μέ τ ’ 
άλογα. "Οποιος έρτ πρώτος άπ τό κοσί παγαίνχ στά σπίτια π ’ γεΐ- 
ναι γύρω στον Ά ϊγ ιώ ρ γη  καί μαζώνχ δαξίσια.

Σ ’ αυτό τό παναγύρ καδόσ χωριανοί γένται τό ένα, κάμν-νε ά- 
δρεψάτο, σφάζνε ένα δυο άρνιά, ·τά βράζνε, ζμών-νε καί ψωμί κι άμα 
τά χαζηρλαάήσ-νε, κόβνε τό κρηάς, τ ’ άλατίζνε, τό πιπερών-νέ καί
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μράζνε σέ γουλί τς παναγυριώ τες άπονα  κομμάτ ψωμί κι ενα κομ- 
μάτ κρηάς. Αυτό τό λένε «κουρδάνι» καί τό κάμν-νε στα μεγάλα πα- 
ναγύρια, τ ’ 'Αϊγιωργιοΰ, τ ’ 'Αϊθανασίοΰ, τς 'Αγιατριάδας καί τ’ εΑϊ- 
λιός, άμα όχι ταχτκά. Στά παλιότερα τά χρόνια είχανε μάξως πνά- 
κια πήλινα, πράσ-να, πού μοιράζανε στο goapo τό τζορβά καί τό 
κρηάς, κι έτς οί ξένι οί παναγυριώτες δεν άπόμσκανε νηστκοί.· Τά 
πνάκια  αυτά τάκρυβανε στν έκκλησιά μαζί μέ τά ξλένια τά χλιάρια, 
ά π ’ κάτ’ στ βορνή τή σκάλα του γιναίκειου.

Τό πουρνό, ϋσταρ’ ά π ’ τ’ λειτουργία πέρνει ό πα πά ς  τά σίχνα 
καί μαζί μέ τσί ψαλτάδες παγα ίν-νε  στον 'Αϊγιώργη, μνημονέβ τά 
όνόματα, διαβάζ παράκλης καί γιρίζνε πίσω πάλε. Σήμερα άνιοΰνε 
τό gou^ooK opo, όσες θέλνε νά βάν-νε σκλήκια.

Σήμερα ώς καί οί Τουρκι καί οί Κατσβέλι έχνε παναγύρ. Οί 
Κατσβέλι σψάζνε άρνί, χορεΟνε τό σκατζόχερο καί παγα ίν-νε  άπάν 
στο Μάι. μοναχοί τς κι έγλεντίζνε. ’Από σήμερα ώσαμε τ ’ ‘Αϊδημη- 
τριοΰ κάάάαι στς τσέργες. "Οσα τσράκια δέ στοιχίσανε τδρωτομαρ- 
τιά, στχίζνε σήμερα· ώσαμε τ ’ ΆϊδημητριοΟ, γιά  ώσαμε τό Σηλυβρι- 
νό τό παναγυρ, γ ια  κι ώσαμε ζάλωνα.

Οί βροχές τ’ Άπριλιού, είναι πολύ δερεκετλίδκες. γ ι ’ αυτό λένε : 
’Ά  βρέξ ’Απρίλης δώδεκα κι’ ό Μάης μία δυο, 
θά πόρνε τή κασέλα σου καί δλο σου τό βίο.

’Από καμμιά χρονιά δέ βρέχι όσο πρέπ τν άνοιξ, ιά  σπαρτά δέ 
μεγάλών-νε κι ό κόσμος στάναχωριέται. Τότες μιά γ ινα ίκα  στολίζε­
ται μέ μόλόχια, τσατζαλάκια, πάπαδίτσ&ς, γλυστρίδες, παπαρούνες 
καί λάπατα, βάζ στό κεψάλι τς ενα ψαθένιο καπέλλο, πέρνει στν ά- 
g-αλιά τς ενα πανέρ, τό γιομόζ λογιώ  άω λογιώ χορτάρια, γένεται 
«λαπατάς», γ ΐρ ίζ  μέσ στό χωριό και τραβδάι. :

Λαπατάς μας πορπατεϊ 
τό θ ε γ ό  παρακαλεΐ, 
νά μάς δώκη μιά βροχή, 
νά χαροΟνε οί φτωχοί, 
νά δροσίσνε τά χορτάρια, 
τά κριθάρια καί τά στάρια, 
τ’ άδελάκια καί τά ρόβια, 
τοΟ φτωχού τά παρασπόρια, 
θ έ  μου ρίξε μιά βροχή, 
νά χαροΟνε οί φτωχοί, 
τά σπαρτά μας νά πληθέν-νε,
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τά δεμάτια μας νά γέν-νε, 
καθενίνα καί κοιλό. 
κάθε κλήμα καί καλάθ, 
νά πληθαίνη ιό  ψωμάκι, 
νά ψτηναίνη ιό κρασάκι.

’Έ χ ι κ ι ’ ένα δακράκι νερό ατό χέρ τς, κι’ άγ ιάζ  τς πόρτες σά do 
δαπά. Ό  κόσμος τνε χύ-νε άπό κομμά νερό δροστά τς, γιά  τό κατα- 
πόδ τς, καί δέν άργεϊ νά βρέξ.

Ε' Μ ΑΤΣ

Αυτός εΐναι ό καθεαυτοΰ μήνας τ λουλουδιού. Τώρα άνοίγνε 
τά τριαδάφλα καί τά λογής κοπής λουλούδια στσί δαχτσέδες. Άθί- 
ζνε τά τριφύλλια ατά τσαήρια, τά κ-κιά ψωμών-νε κι άρκεΰνε νά 
γένται τά κεράσια, τά μαύρα καί τά μλαβάτα. Γιομίζνε οί κάδ άγρι- 
ολούλδα, παπαρούνες, μαστχ'ιστες, τσατζαλάκια, μαυροκούκια, βρο- 
τοκούδνα, θροΰδο, κλώκες, μολόχες, τς Π αναγίας τά δάχλα καί τό­
σα άλλα λουλούδια. Ό  Μάϊς δαίνχ μέ τά κ-κιά καί βγαίνι μέ τά 
κεράσια.

Τό Μάι. θερίζνε τά τσαήρια καί μαζών-νε τά χορτάρια. Πολλοί 
παγαίν-νε ά π ’ τό χωριό καί δλεΰνε στά όεϊλίκτ,κα τά τσαήρια, άνά- 
μεσα Μέτρες καί Παξαίς. Τά κορίτσια βοθάνε όξω στσί δλειές, στο 
τσάπισμα καί στο βοτάνισμα. Τά πα ιδ ιά  θαραπεύδαι παιχνίδια. 
Παίζνε ξλάκι, μρούνα, διρτιρδίρ, τρακλατζίκτ., γαϊδουρίτσα, σκαμνά­
κια, ομάδες, λύκο, κρυβιστήρα, τυφλοπόάκα κι άλλα τέτοια π α ιχν ί­
δια. Α κόμα  παγαίν-νε στ’ άρπαλ-ήκια, κόφνε τσαβόάρια καί κάμν- 
νε ζαδούνες καί τσέ λαλιούνε. Ά π ο  κανείνα κάμνει τρύπες στ ζα- 
δούνα καί τνέ δαίζ σά φλογέρα τσοδάνικι, κι’ άμα θά χαλάς καί δέ 
βγάζ φωνή, τότες τνέ βάζ άνάμεσα στς φούχτες τ, τνέ τρίβ λαφρυά 
καί λ έ ϊ :

Λάει λάει ζαδουνίτσα, 
μή σέ ρίξω μέσ στο ρέμα, 
καί σέ τρώνε τά ψαράκια, 
καί σέ κλαίϊ ή Μαριγώ.

"Υσταρα τνε φσάι. κι άνοΐ ή φωνή τς κι άρκέβ πάλε νά λαή.
Ό  κ ά σ κ α ς  αυτόν τον μήνα φέρνει τά κατσίκια καί τά μεσ-μέ- 

ρια στο χωριό καί τ ’ άρμέγνε τρεις φορές τήνι μέρα. Τον άλλο μή­
να πάλε άρκεΰνε νά τ’ άρμέγνε μόνε δυο φορές: πουρνό καί βράδ.
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Τό Μάι, δέ γέντα ι χαρές, γιατί ζουριάζνε οί νιόπαάροι σά μα- 
γιάτκα κατδάκια. Μόνε σαν είναι μεγάλι άνάοη, δορεΐ κανείς νά 
παάρευτή. 'Αμα άρβώνες γένται.

Π ρ ω τ ο μ α γ ι ά .  Σήμερα ό κόσμος σκώνται χαράματα, πα- 
γαίν-νε στα χωράφια καί στα τσαήρια καί άπά στο δαήρ, στο Μάι. 
καί κιλιοΰόαι ά π ό ν  στς πρασ-νάδες, γ ιά  νά χοάρέν-νε. Οί παραδαρ­
μένες, πού γιρευνε άάρα, κιλιοθάαι άπάν στά χορταράκια καί λένε : 
«Φάγε Μάι.,κ..φάγε Μάι.μ.,», γ ιά  νά τσέ π ά ϊ  όγούρ καί νά παάρευτοΰνε 
λήγορα. "Υσταρα μαζών-νε λουλούδια κάμν-νε στεφάνια καί τά στο- 
λίζάαι, καί τραβδώδας έρκάαι στο χωριό. Τότες άκούς τά τραβούδια 
«Καλώς τονα τό Μάη τό χρυσομάλλη», «Μια κόρη όπου είδα με 
ζγουρά ξανθά μαλλιά», «Τούτ ή. γης με τά χορτάρια», « Έ γώ  είμαι 
νοΟ ψαρά παιδί», τ ’ «Ρουμπαλιά» κι’ άλλα τέτοια . 'Ό όε γιρίσ-νε στο 
σπίτ, κρεμάνε τό στεφάνι τά λουλούδια καί άλλα πράσ-να κλωνιά, 
άπανωθιου στ δόρτα καί τ άφήν-νε κεΐ, ώς του χρόν τ δρωτομαγιά.

Σήμερα παγα ίν-νε  στσί γλίστρες καί γλιστράνε.
Οί μάγισσες π ξέρνε ά π ’ τά δξω, βγαίν-νε τσίτσιδες μέ τή σκο- 

τίδα, αύγίτσα, καλικεύνε τ δάνα, παγα ίν-νε  στά ^ιουρέδκα τά χω ­
ράφια, διαβάζνε τά μαγικά τς, κόφνε άπό ’να στάχι άπό τς τέσσερς 
άκρες τ χωραφιού, τό παγα ίν-νε  στά .δκά  τς καί τά ρίχν-νε κεΐ καί 
πέρν-νε τό δερεκέτ.
, 'Ό πο ιονα  έχνε δχτρα, παγα ίν-νε  στο σπίτ τ καί κόφνε ένα πε- 
λεκούδ άπό τ’ άνώφλιο τς πόρτας τ, τό διαβάζνε μέ τά διαβολικά 
τς τά λόγια  κι’ υσταρα το ρίχν-νε στά χωράφια τά δκά τς καί κλέ- 
φνε τό δερεκέτ ά π ’ τς άλλνούς.

'Ό ά ε  πάλε θέλνε νά χάσ ό άθρεπος π όχτρεύάαι τό ίσιο τ καί 
νά σερσεμλεόιστή, πέρν-νε ένα μσάδ σώόμα, τό ζαλίζνε έτς π νά μη 
δορή κανείς νά βρή τν άκρη τ, καί τό ρίχν-νε στ δόρτα τ, γ ιά  νά 
τό δρασκελίσ τό πουρνό κάπως θά βγαίνι ά π : τό σπίττ, ή νά τό πα- 
τήσ καί νά μαγευτή.

‘Ά μ α  πάλε θέλνε νά ζουριάσ έκεΐνος π θά μαγέψνε, κλέφνε άπ 
τν άπλώτρα τ κανά βρεμένο ρούχο, βάζνε μέσα ένα πολιφάδ σαπού­
νι, τό παραχών-νε σέ μέρος π νά συχναυλίζεται γ ιά  νά τό δρσσκε- 
λά)., καί κάθε βράδ παγα ίν-νε  άπό κρυφά καί τό ποτίζνε. 'Ό π ω ς  σ- 
γολιώνι τό σαπούνι, έτς ρέβ καί ζουριάζ κι ό άθρεπος έκεΐνος.

'Ά μα  διή κανείς π ιόν  έρρξανε μάγια, τά λύνι γ ιά  μέ τό καλό, 
γ ιά  μέ τό κακό. 'Ό λ ω  δροστά θά κιτάξ καλά νά μή τ ’ ά^ιάξ καί νά 
μή άά δρασκελίσ. 'Υσταρα πέρνει ένα σιδερένιο δεκράνι τά σκώνι
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καί τά ττετά). δξω σ ις  κουπριές. ”Αν είνα ι άθρεπος π τό λέϊ ή καρ­
διά τ, καί δέ φοβάται, κάθεται καί κάμνει ά π ά ν  τς τό χοάρό τ τό 
νερό χωρίς ν ’ άκδίσ στα μάγια  καί χαλνάνε. ‘Αμά σάν είναι φοβι- 
τσιάρς, τότες φωνάζ τό όαπά, διαβάζ ξορκισμό, χύνχ άγιασμό σ’ έ- 
κεΐν τό άόπο, χαλνάνε τα  μάγια  καί πάι.

Μιά χρονιά ό Μαυρουδόγλους όδεχτσής, είδε τ μάγισσα π  γύρζε 
στα χωράφια καβάλλα στ δάνα, έπεσε τό καταπόδ τς, τνε κτνήγτσε, 
δΡ|κε μέσ στό χωριό καί χώθκε μέσ σέ μιά χρεία καί τόνε πέταγε  
σκατά, γ ιά  νά μην ερτ κόάό καί τνε γνωρίσ. Τότες τράβξε κι έκεΐ- 
νος τό τφέκι νά τνε βαρέσ’ κι άτι’ τό φόβο τς φανερώθκε ττοιά ηάανε 
καί χάλασανε τά μάγια  τς.

Σήμερα άμα πάρς άπ τό νερό πού σβήνι ό σιδεράς τό κόκκινο 
σίδερο καί τό ποτίι,ς έκείνονα π δέ σ’ ά γα π ά ι  τόνε κάμνεις νά σέ 
γλέπ  καί νά κάμνη ή καρδιά τ «τζίζ» ά π ’ τ λαχτάρα τ γ ιά  σένα.

"Αμα θέλνε ν’ άποκτμήσ-νε κανείνενα, γ ιά  νά μή τζέ νοιώσ τ ίθ ά  
κάμνε, πέρν-νε «πεθαμένο χώμα» σάνε σήμερα καί τό βάζνε άπ κάτ 
στο μαξλάρ τ. ’Έ τς  εκαμανε τ Κατερίνα τ μαμή καί δέν ένοιωσε δ- 
άες έκλεψανε τ gop τς.

Σήμερα θέλι νά ’χι κανείς τό νοΰ τ, γ ιά  νά μή όονε μαγέψνε. 
Κάθανεις, μεγάλος καί μκρός, κ ιτάζ νά μαγέψ δποιονα . δορέσ. Καί 
μόνε νά πή «Νά ένα καρτάλι» ή «Νά έρκεται ή ν-νέ σ» καί νά κάμ 
τον άλλονα νά τό ψτέψ καί νά γιρίσ νά κιτάξ, φτάνχ κι δλας. Τόνε 
μάγεψε καί πά ι.

2. Τ ’ ‘Α ϊ θ α ν α σ ι ο G. Σήμερα γένεται μεγάλο παναγύρ  στό 
χωριό μας στον 'Αϊ θ α νά ς ,  άπαναθιου  στό τζεσ-μέ. Μαζώνται ό κό­
σμος ά π ’ κάτ στό Τσνάρ, έρκόαι τά πα ιχν ίδ ια  ά π ’ τό Ξάστερο καί 
παίζνε καρνέτο (ψλό καί καδάδκο) λαγούτα καί λύρα, γ ιά  βιολί καί 
χορεύνε τά κορίτσια καί οί άιΐροι. Κάμν-νε καί κουρδάν], δπως τ ’ 
"Αϊ ΓιωργιοΟ, καί παγα ίν-νε  τά τσιτσιδάκια στό κοσί. Σήμερα έχνε 
παναγύρ  καί στς Λαγοθηρες, πού έχνε τν έκκλησία τς 'Αϊ θ α ν ά σ  
καί είναι γ ιά  τσί τρελλλοί. .’Έ χ ν ε  καί μιάν άλυσίδα καί τσέ δέν-νε 
έκιπέρα.

8. Ί ω ά ν ν ο υ  τ ο ύ  Θ ε ο λ ό γ ο υ .  Λαφρογιόρτ. Τά π α ι­
διά, πολλές βολές, δάας παίζνε καί κάμν-νε τό χέρ, γ ιά  νά 8lo0- 

νε ποιος θά γένι μάννα, λένε, άλλάζοάας σέ κάθε σ λλαβή τό χέρ :

Ίω-άννη θεο-λόγο
Πές με τον κα-λό τό λόγο
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ά π ’ σύ-τά τά δυο τά χέρια 
ποιο είναι τό κα-λύτε-ρό.

’Ακόμα τά πα ιδ ιά  πα ίζνέ  «λόπκες». Βάζνε ένα σανίδ ά π ά  σ έ ν α  
χοόρό κούτσουρο, κάθεται ένα παιδί στην μιάν άκρη τ σανιδιού κι 
ένα στν άλ ινα  καί μιά σκώνεται τό ένα καί γέρνει τά σανίδ άπ  τ 
άλλο μέρος, μιά σκώνεται τ άλλο καί γέρνει το σανίδ ά π  αυτό τό 
μέρος.Εκείνο  π σκώνεται φωνάζ «Λόπ» καί τ’ άλλο π  κάθεται «κες» 
καί γ ιαταυτό τό πα ιχν ίδ  τό λένε λόπκες. "Αλλα πάλε φωνάζνε «Ιιόπ» 
-«λα».

Στς Μέτρες έχνε τό ά γ ια σ μα  τ καί τό λένε «Βτσέλα», γιατί 
ε ίνα ι μιά g ιόλa γ ιομάτ νερό. Τον ά γ ιο  τόνε λένε καί 'Άη Γέρο. Καί 
στς Όελιόνες έχ ι  τό άγιασμά  τ, μέσα σ’ ένα περιβόλι καί τό λένε 
Γεροστάνι.

21. Τ ’ 'Α ι  Κ ω ν σ τ α ό ί ν .  ’Έ χ ν ε  ονομασία ό Κωσταάΐ- 
νος, ό Κωσταάής, ό Κωστής, ό Κωστάκις, ό Κωσταάάκις, ή Κω- 
σταόνιά, ή Έ λέν ι,  ή Έλενιώ , ή Έ λενίτσα , ή Έ λένκω, καί ή ‘Ελεν- 
κάκι.

Σήμερα γένεται πα να γύρ  σ ι  Ά λ δ α σ ά ν ι ,  γιατί εΐναι ή έκκλησία 
τς Ά ι  Κωσταάΐνος. Πολλοί χωριανοί παγα ίν-νε  καί έγλεντίζνε, 
πίν-νε, χορεύνε, γιρίζνε στς βίζιτες καί τό βράδ έρκάαι πίσω στο 
χωριό.

Π έ φ τ τ ς  Ά ν α λ ή ψ ε ω ς .  Σήμερα κάμν-νε γαλατό- 
πτες. Βάζνε άλεύρι, γάλα , αυγά  καί ζάχαρ, τ’ άνακατών-νε, σά 
goupKOUTa πηχτή, άλείφνε τό ταψί με κομμά βούτρο, χύν-νε μέσα 
τ goupKOUTa καί τνε ψήν-νε στο φούρνο. "Αμα ψθή καί γένι κνηκάτ, 
τνε βγάζνε  ά π ’ τό φούρνο, τνε πισπιλών-νε με ζάχαρ, τνε κόφνε κομ­
μάτια, τν άψήν-νε νά κρυώσ κομμά, καί ϋσταρα τνε τρώνε. Ά π ’ αυ­
τήν πέρν-νε κάδοσα κομμάτια, καί κεράσια καί κόλιβα, τό παγαίν-νε 
στά μνήματα, τρ ισαγίζ  ό πα πά ς  τς πεθαμένι, μνημονέβ τά όνόματα 
καί υσταρα τά μράζνε στά παιδ ιά  γ ιά  σχώριο. Ά π ό  σήμερα σώνε- 
ται π ιά  τό «Χστός άνέστ» κι’ άρκεύνε νά λένε «Καλιμέρα καί κα­
λησπέρα».

Αύτόν τό μήνα βγάζνε τ’ άλογα  στό τσαήρ καί τά τσαηρλα- 
όΐζνε. Τ ’ άφήν-νε τ ’ δλω λίγο 15 μέρες νά φάνε τριφύλλι καί νά ξε- 
κραστοΟνε. Ά π ’ σύτό άπόμκε καί ή παροιμία π λέϊ :

«Ζήσε Μάϊ νά φας τριφύλλι, 
καί τόν Αύγουστο σταφύλι».
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Τ ’ άλογα  δάας τα βγάζνε στο τσαήρ, δέν-νε τά ποδάρια  τς με 
τ σιδερένια τ δουκαγιά. Ά π ό  καμμιά βολά τχαίνχ ν’ άκδήσ ή δκαγιά 
σέ τριφύλλι μέ τέσσερα φύλλα καί ξεκλειδώνεται μοναχή τς καί 
φεύγει τ άλογο.

Τό τριφύλλι μέ τέσσερα φύλλα έχχ μαγική δύναμ ν’ άνοΐ κάθε 
κλειδαριά καί κάθε καρδιά. Τή δρωτομαγιά, κι’ δπια άλλ ι μέρα τύχι 
νά βρή κανείς τριφύλλι μέ τέσσερα φύλλα, τό πέρνει, καί τό κρύβ 
γ ια  ώρα άνά^χ. "Αμα έχχς κανείνενα υποψία π δέ σέ λέϊ τν αλή­
θεια, τον άνα^άχς μ αυτό νά σέ μολογήσ τό σωστό καί τό κρυφό. 
"Αμα πάλε ζλέβς τή γχναίκα σ, μ ’ αυτό άνοΐς τ φαρδιά τς καί μα- 
θαίνχς τά μυστκά τς.

ΣΤ ' ΘΕΡΤΗΣ

Αυτόν τό μήνα τόνε λένε θερτή, γιατί τώρα άρκέβ ό θέρος καί 
γοϋλο τό μήνα θερίζνε. Πρώτα θερίζνε τά χορτάρια, υσταρα τά κρι­
θάρια, τά στάρια καί τοί βρώμες. "Αμα τά σπαρτά είναι &χουρέδκα, 
τά θερίζνε μέ τ £0σα, άμα είναι κοάά, μέ τό δρεπάνι, κι’ άμα δέ χρη- 
ματάνε κάνε, κι είναι άριά, γ ιά  καί πολύ κοάά, τότες βάζνε κορίτσια 
καί γχναΐκες καί τά βγάζνε μέ τό χέρ άπ τ ’ ρίζα. Οί θερστάδες δάε 
δλεύνε μακριά ά π ’ τό χωριό, κχμοϋάαι δξω στά χωράφια, καί τό 
τσράκχ τσέ κβανεί τό φαγί ά π ’ τό σπίτ. Μόνε οι γχναΐκες καί μα­
κριά νά είναι καί κοάά, δέν άπομνήσκε στά χωράφια. Γιρίζνε τά 
βράδια στο σπίτ, καί τό πουρνό, αύγίτσα ξαναπαγαίν-νε. Οί άάροι 
φορούνε στο κεφάλι τς άπό να ψαθένιο καπέλλο, καί οί γιναΐκες 
καί τά κορίτσια ένα μεγάλο άσπρο μαμούκι, γ ιά  νά μή τσέ καίχ ό 
γήλιος. Τό παιδί πού κβανεί τό φαγί, παγαινοέρκεται μέ τάλογο 
γ ιά  μέ τό γαδούρ. Τό φαγί τό βάζνε μέσα σέ δακράκι, καί τό κρασί 
στο νεροκολόκχθο γ ιά  στ τσότρα γ ιά  νά μήν έχι φόβο νά τσακιστή, 
Τό νερό τό κβανεί μέ τό λαχνάκχ άπ τό δνάρ π γε ΐνα ι δλω κοάά στό 
χωράφ π θερίζνε. Πολλές βολές τό τσράκχ κατσιράάχ τό κμάρ άπ τά 
χέρια τ, καί τσακιέται τό μανίκι τ, καί τότες τό πιάν-νε άπ τό λαιμό, 
ώς που νά το ξανακατσιράίσ καί νά τσακιστή κι ό λαιμός τ, 
καί τότες δέν-νε δυο χοάρούτσκα ξλάκια σ ένα σκοινάκι, ώς μιά π ι ­
θαμή μακρύ, χών-νε τό ένα ξλάκχ μέσα στό κούτρουλο τό κμάρ γιά  
νά π ιόνι,  κι άπ τ άλλο τό ξλάκχ τό βαστάνε, κι έτς παγαίνχ καδό- 
σες μέρες άκόμα, ’ίσαμε νά τσακχστή καμμιά μέρα στά καλά και
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νάνα^αστοϋνε νά πάρνε καινούργιο. Τς ελιές καί. τό τρΐ τά βάζνε 
σ ιό  κλειδοκούτ. Τό ’ίδιο καί τ άλας καί τό πιπέρ καί τ άλλα ξερο­
φαγία. Οί θερστάδες κάθε μέρα τρώνε σκόρδο, γ ια  νά μην έρκιίαι 
κούά τς τα φίδια τ ώρα πού KipoOdaL καί τσέ τσδίσ-νε, καί τ άλλα 
ζούζουλα καί μαμούδια καί τσέ πορπατίξνε καί τσέ μολέψνε, καί 
δούνε μέσ στα τσίτσιδα τς.

Οί θερστάδες παγαίν-νε  άπό τρεις τρεις. Ό  πρώτος, ό (Ιραγο- 
μάνος, θερίζ μέ τ goaa , τό καταπόδ τ ό άεμεττσής δένΐ τά δεμά­
τια, κι δλω πίσω ό τουρμουκτσής τραβάι τό τουρμούκχ καί κάμνει 
τς θεμωνιές. Μαζώνχ καί τς τουρμουκιές καί τσέ βάζ κοάά στ θε- 
μωνιά γ ια  νά μή τζε τσαλαπατουνε τά παιδιά  πώρκάαι καί μαζών- 
νε στάχια, άμα τραβηχτή τό τουρμούκχ κι υσταρα. Τά στάχυα πού' 
μαζών-νε τά παιδ ιά  καί οί φτώχιές οί γ ιναΐκες, τά κάμν-νε χαμοΰ- 
τσες, τσέ λιάζνε στον ήλιο, τσέ κουπανίζνε, τσέ λιχνάνε καί τό KpL- 
θάρ, γ ιά  τό στάρ τό κάμν-νε άλεύρι, γ ιά  τό πλοΰνε. Τό στάρ τς χα- 
μούτσας κάμνει πολύ καθαρό ψωμί γιατί είναι κ-κί μετρημένο χωρίς 
μαυροκούκι κι άλλα πράματα μέσα.

‘Ό π ο ιος  έχι ^ιουρέδκο λινάρ, μακρόλνο, πέρνει τά κορίτσια π 
γεΐνα ι γενιές τ, καί τά π α γ α ίν ι  στο χωράφ νά βγάν-νε σκλιά. Δια- 
λέζνε π ιά  μεριά εχι, τό καλύτερο καί τό βγάζνε μέ τά χέρια, τό 
κάμν-νε σκλιά, καί ή κάθε μιά τά δένχ μ’ άλλοιώτκο δέσ-μο γιά. νά 
τά γνωρίζ. ’Ά λλ ι  νά πούμε τά δένχ ρίζα μέ ρίζα, άλλι σπόρο μέ 
σπόρο, άλλι ρίζα μέ σπόρο, καί τ ’ άφίν-νε στο χωράφ σταοιές 
στασιές. Τό άλλο τό κοάόλνο τό λχνάρ τό θερίζνε μέ τ goaa. 
"Αμα ξαλωνίσ-νε τάλλα τά σπαρτά κβανιουνε καί τά λινάρια 
καί τά σκλιά σ ι ’ άλώνχ, έρκόαι καί οί γ ινα ΐκες καί ή καθαμιά ξε- 
χωρίζ τά σκλιά τς, τά κπανίζ γ ιά  νά πέσ ό σπόρος καί τ ’ άφήνχ 
στ άλώνι. Τό λινάρ δέ d ’ άλωνίζνε μέ τ λοκάνι, μόνε τό μαρμαρί- 
ζνε, μαζών-νε τή λ ινάτσα γ ιά  καψίδια στο φούρνο, καί τό σπόρο τό­
νε λιχνάνε. "Υσταρα μιά άλλι μέρα φορτών-νε τά σκλιά στ’ άμάξ, 
έρκάοι καί τά κορίτσια καί τά παγαίν-νε στο ρέμα Ή  μιά βάζ σαλβάρ 
δσίνι μέσ στό νερό καί οί άλλες τνε βοθάνε νά τά πετρώσ μέ πέτρες 
καί τεζέκες. Έ κε ΐ τά λιμνιάζνε άπό όχτώ ίσαμε δέκα μέρες, κατά τό 
gaipo π θά κάμ. "Οσο ζεστός ό καιρός τόσο λήγορα λιμνιάζάαι. "Υ­
σταρα τά βγάζνε ά π ’ τό ρέμα τά φορτών-νε στ’ άμάξ καί τά φέρν-νε 
στο χωριό. Έ κε ΐ χωρίζ καθαμιά τά δκά τς, τά λιάζ στον ήλιο, τά 
κουπανίζ,· τά μελικά]., τά άποσέρνει στ λανάρα, τά κάμνει στρουδες 
καί τά κουπανίζ ώς νά γέν-νε στουπί. "Υσταρα τά λαναρίζ στό λανάρ 
όπως τά μαλλιά, τά χτενίζ μέ τ βούρτσα και τό σκλί π θ' άπομήκι



332 ϋΓ. Χ ονρμουξ ιάδου

τό δένχ στ ρόκα και τό στρίφτ νήμα γ ια  σώάμα. Τσί ξλόρζες πού 
βγαίν-νε δάας τ ’ άτΐοσέρνει τσέ στρίφτ κροκίδ καί μέ τό λχνόξλο 
γιομίζ τα μεάέρια καί τς μαξλάρες τς.

Αυτόν τό μήνα σώνται καί τά σκλήκια, πλέχνε τό κουκούλι τς 
καί σώνεται ό κόπος τς. Οί γχναΐκες οί καμένες πού βγήκε τό κου- 
σκούνχ τς να όρέχνε τό καταπόδ τς νά τά κ-ηχόίζνε τά φύλλα δόας 
πρωτοβγουνε μηρμυ^άκχα καί δσταρα άσπροκεφαλούδια καί σταχτού- 
δια καί νά μή όορουνε νά τά προφταίν-νε φύλλα στο κεάρί, τό πλου­
μί καί στ μεγάλι, άμα τά διούνε στο δλάνο ν’ άνεβαίν-νε στά ρείκια 
καί τά σπάρτα καί νά άρκέψνε νά πλέχνε, θαρρείς κ’ ένα βάρος 
πέφτ ά π ’ τή ψχή τς.

Αύτός είναι μήνας ισή δλιας. Μκροί μεγάλχ, γουλχ, δλευνε.
Σ α β ά τ ο .  Τ ώ Ψ ύ χ ω ,  Σήμερα παγαίν-νε οί γχναΐκες στά 

μνήματα, τρισαγίζ ό παπάς, διαβάζ τά μιρδοχάρτια καί υσταρα 
μράζνε κόλχβα, σταροκούκια γ ιά  κουλχκάκια.

Κ υ ρ ι α κ ή ·  Τ ς  Γ ο ν α τ ι σ τ ή ς .  Σήμερα καθανίνας πα- 
γαίνχ στν έκκλησιά μ’ ενα κλωνί καρυδιά στο χέρ γιά  νά τό βάνχ 
νά γονατίσ άπάν. Είναι ή μέρα πού περνάνε οί ψχές τσή Τρίχας τό 
Γιοφύρ κι δσες είναι καθαρές δαίν-νε στο δσράδεισο, ειδεμή πέφτνε 
μέσ στ Οόλασ. Ό  Χστός δάας άναστήθκε πήρε γούλες τσί ψχές 
άπό τ Θόλασ στά δαράδ'εισο. "Υσταρ’ άπό κείνο, δσ’ πήγανε στ 
Θόλασ, άπόμκανε έκεΐ νά βασανίζόαι. Τότες παρακάλεσε ή Π α ν α ­
γία  νά τς άφήν-νε άπόλυα τς πενήάα μέρες τς Πασκαλιάς καί νά ξα- 
ναγχρίζνε τς Γονατιστής κι δσ είναι μετανοιωμένχ καί δορο.Ονε νά 
περάσ-νε τσή Τρίχας τά Γιοφύρ, νά γλιτών-νε. Γι αύτό γονατίζμε 
νά γένχ τό γιοφύρ π θά περάσ-νε οί ψχές.

Δ ε υ τ έ ρ α .  Τ ς ' Α  γ  ι α τ ρ ι ά δ α ς, γ ι ά  Τ ’ 5Α η Π ν έ μ α. 
Σήμερα γένεται παναγύρ  στον αύλόγχρο τς έκκλησιάς. ’Έρκεται κι 
ό δεσπότς άπό τς Μέτρες, κι άπό τν έκκλησιά μέ τά σίχνα παγαίν- 
νε στν 'Α γιατρ ιάδα  καί διαβάζνε παράκλησ’ πέρνει ά π ’ τ ’ άγιασμα 
π γεΐνα ι στο π γά δ  κι ά γ ιά ζ  το «όσμο.Μέσα κεΐ στο π γά δ  εΐναι κ’ ένα 
φίδ άμα δέ τό πράζνε, γιατί φλάχ τ χάρ. Μετά άπ τν άπόλυσ κάμν- 
νε έξετάσεις στό σκολιό, κι ό δεσπότ-ς μονάχος τ ρωτάχ τά παιδ ιά  
τά  μαθήματα τς, γ ιά  νά διή τί ξέρνε.

Κ υ ρ ι α κ ή .  Τ ώ ν “Α γ ί ω ν  Π ά ν τ ω ν .  Σήμερα έχχ όνσ- 
• μασία ό Πάντος κι ό Παντσής, καί τό Νιχώρ παναγύρ.

’Από αύριο άρκέβ ή νηστεία τ ’ Ά γ ιαποστόλ . Ά μ ά  αύτήνχ τ νη­
στεία δέ τνε δολυπιάν-νε γιατί είναι καιρός τσή δλιάς. Γ Γ αύτό καί 
λ έ ν ε ; «θέρος, τρύγος, πέλεμος». Οί δλιές αύτές γένται μέ μαχαίρια
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καί μέ δρεπάνια  σά άό δόλεμο, κι’ ό κόσμος έχχ dvdgi νά φάχ, γ ιά  
νά π ιάσ  ή καρδιά τ, κα ί νά βαστήξ στο g-όπο. Καί ένα δπως στό δό- 
λεμο δεν έξετάζνε σαρακοσιή καί νηστεία, έτς καί στό θέρο καί τό 
τρύγο, δ,τ βρούνε τρώνε.

23. Π α ρ α μ ο ν ή τ ’ Ά γ ι α ν ν ι ο Ο .  Ά πόψ α  βάζνε τό gλήδo- 
να. 'Έ να  κορίτς, γ ια  άγόρ παγαίνχ  στό τζεσ-μέ καί φέρνει άρπαχτκό 
νερό, μ* ένα δακ-ήρ. 'Ό πο ιος  τό νοιώς, πολεμά?, μάξως νά τό κάμ νά 
κρίνχ κι άμα γελαστή καί κρίνχ, χύνχ τό νερό καί παγα ίν ι  πέρνει 
άλλο. 'Ύσταρα τό φέρνει καί κάθε κορίτσ ρίχνει δτ θέλχ μέσ στό 
νερό (κδί, καρφίτσα, δεκάρα δαχλύδ κλπ.) βάζνε κι ένα 0goup, σκε- 
πάζνε τό δακ-ήρ μ’ ένα μεσάλι τό δέν-νε μ’ ένα σπάοο, περνάνε 
καί μια κλειδαριά τό κλειδ.ών-νε καί τό κρεμάνε σ’ ένα δέάρο τ δαχ- 
τσέ καί τ' άφίν-νε γούλχ νύχτα νά ξαστριστή.

‘Ύσταρα μαζώνται τά παιδιά  τση γειτονιάς φέρν-νε χαμούτσες, 
λ ινάτσα καί τσάκνα τά κορών-νε καί πδάνε μέ τν άράδα άπό πάν 
στσί φλόγες. Αυτό τό λένε «πλάνχ». Σά όύχχ κανείς νά έχχ παρανχ- 
χίδες, γ ιά  κανά δόνο, πέρνει μιά φούχτα στάχτ, τρ ίβτό  μέρος έκεΐνο 
καί περνάχ.

Ά πόψ α  δποιος θέλχ νά ξέρ τί θά είναι ή τύχχ τ αυτό τό χρόνο, 
κόφτ ένα σκόφλο, τό γχρίζ ανάποδα, βάζ καί τρία κ-κιά άλας 
άπά ν  τ καί τ’ άφίνχ. ‘Ά μ α  τό πουρνό τώβρη μαραμένο, γ ιά  άναπο- 
δογχρισμένο, θά μαραθούνε οί ελπίδες τ καί ή χρονιά τ θά πάχ 
ανάποδα.

24. Τ ’ Ά  γ  ϊ α ν ν ι ο 0. Σήμερα έρκεται ό πα πά ς  μέ τά σίχνα
καί τσί ψαλτάδες καί διαβάζ παράκλης στό παλιοκλής τ’ Ά ϊγ ιάνχ, 
καί μνημονέβ τά όνόματα. .

Τώμ άπολύκχ ή έκκλησιά, μαζώνται γούλα τά κορίτσια στό δαχ- 
τσέ πώχνε τό gλήδovα, κάάάαι άπ* κάτ σ’ ένα δέόρο, στ5 μές βάζνε 
ένα πρωτοπαίδ πώχχ καί δάδά καί μάννα γεροί, τό κάμν-νε νύφ, 
γ ιά  νά τραβήξ τσί τύχες, καί άνοίγνε τό gλήδova. Ό λόπρω τα ξε- 
κλιδών.-νε τ κλειδαριά, λχοϋνε τό σπάοο, ξεσκεπάζνε τό δακ-ήρ, 
καί βγάζνε τ’ 0goup λ έ γ ο ά α ς :

«Ανοίξαμε τό g-λήδονα νά βγή χαριτωμένος 
βγήκε κι* ένας άgoύpapoς θεριός, θεριοκαμένος».

Καθαρίζνε τ ’ agoc>p, καί τρώνε γούλα άπό κομματάκχ. ‘Ύσταρα 
κάθεται ή νύφ στ' μές, μ’ ένα gaθpέφτ στν άgaλίά  κ’ ένα πανί άπάν 
στό κεφάλχ τς καί στό gaθpέφτ. Γύρω γύρω κάόάαι τό' κορίτσια. Ή  
νύφ μέ τό ζερβί χέρ βαστάχ τό gaθpέφτ καί μέ τό δεξί πιάνχ ένα ά π ’
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τα σ-μάδια π γεινα ι μέσα στό δακ-ήρ καί φλάχ ώς που νά πούνε 
ενα τραβούδ, και τότες βγάζ τό σ μ ά δ ά π τ ό  δακήρ. "Οποιανου είναι 
τό πέρνει κ ϋσταρα λένε άλλο τραβούδ καί βγάζ άλλο, όσο νά σω­
θούνε γοΟλα τά σ-μάδια. Τά κορίτσια γελάνε, χωρατεΰνε, πράζνε ε­
κείνες πού τό τραβούδ τς βγήκε ταιριαμένο, κ ϋσταρα πέρν-.νε τό 
δακ-ήρ τά κορίτσια π δεν εύχαριστήθκανε α π ’ τή dόχι τς κι άπό δυο 
κορίτσια τό γιρίζνε άπά  στά μεγάλα δάχλα  τς (άντίχειρας), γ ιά  νά 
γ ΐρ ίς  ή τόχχ τς. ’Ά  τύχχ νά πες τό δακ-ήρ καί νά χχθή τό νερό, δε 
είναι σε καλό, θ ά  σκορπίσ-νε οί ελπίδες τς.

Πουρνούτσκο βγαίν-νε όξω πρί νά βγή ό ήλιος καί φλάνε άμα 
βγή νά διούνε τόν ίσκιο τς. Σά  θάν είναι χωρίς κεφάλι, θά πεθάν-νε 
στό χρόνο, σάν είναι μέ κεφάλι, θά ζήσ-νε.

Ό  Ά ναστάχς ό δελιγραδιώτς, δάας ήάανε παλχκάρ, είχε τά ξέν α  
μουσκάρ στον 'Αη Γιάννχ, άμα ϋσταρα πισ-μάνεψε καί δε do πήγε 
νά τό κάμ κουρδάνχ. Τό μουσκάρ ψώριασε καί πολύ gaipo τό γ ιά ­
τρευε. Ή  μάννα τ κάθε μέρα τόνε τρώγάανε γιατί δέ do παγαίνχ τό 
τάμα, κι αυτός πεισμώθκε καί τό παράτ-σε Τιδιάούζ καί είπε: «"Ας 
τό γιατρέψ ό 'Αηγιάννχς νά τό πάγω>>. Σέ λίγες μέρες τό μουσκάρ 
γιατρεύκε μοναχό τ καί τότες άναμάσκε νά τό πάχ». Ό  ‘Αηγιάννχς 
ήάανε κάδοσο μακριά, καί τό μουσκάρ δέ ήάανε μαθμένο στό γεάέκχ 
καί μάξως δέ άώδεσε. 'Αμά νά διήτε τό θέμα. Τό μουσκάρ ήρτε τό 
καταπόδ τ ά π ’ τό χωριό ώσαμε τ ’ άγιασμα  μόν καί μοναχό τ, χωρίς 
νά τό τραβήξ, καί τό παράδωκε τό τάμα καί ησύχασε.

29. Τ’ CA γ ι α  π ο σ τ ό λ, *Έ χνε  όνομασία ό Πέτρος, ό Πε- 
τρής, ό Πετράκχς, ό ΠαΟλος, ό ’Απόστολος, ό Άποστόλχς, ό Ά πο-  
στόλάκχς, ό Άποστολιός, κι ό Ποπόλχς.

Σήμερα σκών-νε οί κουκλάδες τά κουκούλια. Γένται καί τ ’ άπο- 
στολιάτκα τά σϋκα.

Άρκεΰνε νά έρκται οί λοκαντζήδες, μέ τά παράξενα τά βρακιά, 
ά π ’ τά μέρια τσή Προύσας, καί φέρν-νε λοκάνες, καί τσακμακόπετρες. 
Οί Κιουρτες ά π ’ τό Τζιγέζ, φέρν-νε γιαδάδες, δεκράνια, ξλόφκιαρα, 
λιχνιστήρια, γιαδαδάκια, τουρμούκια, καί τουρμουκάκια. Οί κοσκινά­
δες φέρν-νε κόσκινα, σίτες, δερμόνια, καινούρια, καί μερεμετίζνε τά 
παλιά. Έ ρκά α ι καί οί λαναράδες καί φέρν- νε λανάρια γιουρουκχκα, 
καθιστά καί λανάρες, γδιά, κλειδοκούτια, τσότρες, καί χτένια τ’ άρ- 
γαλιοΰ. Πιάσε ά π ’ τά έξηάάρια γιά τά χράμια καί τσί βρανιές, τάπε-  
νηάαπεάάρια, πενηάάρια, σαραάατεσσάρια, σαραάάρια, τριανταεξά- 
ρια, τριαάατριάρια, ε ’ικοσπεάάρια καί κατέβα στά δωδεκαμσάρια πού 
φαίν-νε ποδοπάνια, άπό γοΟλα φέρν-νε καί σιάζνε καί τά χαλασμένα.
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Μήνας τσή δλειάς και τ παιδεμού. ΓοΟλος ό κόσμος άλωνίζνε, 
πρώτα τα στάρια, υσταρα τά κριθάρια, τσί βρώμες, τά λινάρια, τά 
ψμόλχνα, τό κούσοτου, τό κεχρί καί τά κ-κιά. "Αμα άλωνίσ-νε τό 
πρώτο τ’ αλώνι, τό στάρ π  θά βγάν-νε τό άλέθνε, τό ζμών-νε ψωμί 
φλαγοΰνες, πέρν-νε μια ζεστή ζεστή, τνέ βρέχνε μέ τό νερό, κι’ ό­
ποιον άάαμώσ-νε στο δρόμο τόνε δίν-νε άπό ένα κομματάκι.

Ό π ο ιο ς  δεν έχχ άλώνχ στ’ Α λώ ν ια , κάμνει άλώνχ σ’ ένα χω- 
ράφ. "Ολω δροσιά τό τσ α τ ίζ  για νά βγούνε τά χορτάρια καί οί 
καλαμνιές, υσταρα κβανεΐ νερό μέ τν άμαξοβτσέλα άπάν στ’ άμάξ. 
'Έ να ς χύνχ μέ τό ςαζοτενεκέ νερό κι ό άλλος μέ τή χραδούλια άνά- 
ποδα τρίβ τό μέρος νά  ίσιώσ καί τό σκεπάζ μέ τ’ άχερο. Τν άλλχ 
μέρα ζέβ τό μάρμαρο καί τό μαρμαρίζ γιά νά ίσιάξ παάοΰ. "Υσταρα 
άμα  φέρν-νε τά δεμάτια, μαζών-νε τ’ άχερο πού ε ΐχαν σκεπασμένο 
τ’ άλώνχ καί στρών-νε τά δεμάτια, άψου πρώτα λύσ-νε τό δεματκό, 
ζεύνε τς λοκάνες κι άρκευνε ν’ άλωνίζνε μέ τά βώδια, τ’ άλογα  για 
τά γαϊδούρια. "Αμα γένχ (κοπή) ή δψ τ άλωνιού, πέρν-νε τά δεκρά- 
νια καί τό γχρίζνε φέρνοάας τό άκοπο μέρος τ’ δεματιού άπό πάν. 
ΆφοΟ τό γχρίσ-νε τρεις φορές μέ τό δεκράνχ, υσταρα τό γχρίζνε μέ* 
τό γιαδά, καί στά υστερνά μέ τό φκιάρ. "Αμα γένχ τ’ άλώνχ, ξεζευνε 
τς λοκάνες καί τό μαζών-νε μέ τό τουρμούκχ καί μέ τς σύρτες 
τες συρτίζνε δσο άπομήκχ ά π ’ κάτ καί τό κάμ-νε μιά στοίβα, π τό 
λένε «τνάζ» γιατί άπό κεΐ τό τνάνε στον άγέρα καί τό λιχνάνε. Τό 
άτάρ, γιά δ,τ άλλο γένχμα είναι πέφτ έδεκει στο σέτς καί τό άχερο 
τό πέρνει ό άγέρας και πέφτ παρακάτ στν άχερίστρα. "Υσταρα τό 
χαλίζνε μέ τή χραδούλια άπά ν  ά πά ν  καί μαζών-νε τά σκύβαλα τά 
άύματα σέ μιάν άκρη. "Αμα σωθή τό λίχνισμα, πέρν-νε ένα λιχνι- 
στήρ, τό στή-νε όλόρτο κοάά στο σέτς, περνάνε ά π ’ τά δάχλα τ τό 
σκοινί τ δερμονιου καί δερμονίζνε. Τό στάρ πέφτ ά π ’ κάτ, κι άπό 
πά ν  άπομήσκνε τά κότσαλα. Έ κ ε ΐνα  τά ρίχν-νε στν άκρη, κι ολο 
πίσ άμα ξαλωνίσ-νε τό στάρ, τά ξαναλωνίζνε. 'Ά μα  σωθή τό δερμόνι- 
σμα, ερκεται ό σουρτζής, τό μετράνε μέ τό μσοκοίλχ,· ένα, δυό... 
’ίσαμε τά σαραάαεννιά καί άιΐίς πενήάα, λενε «όάλισ μιά», καί με- 
τρώάας τό γιομίζνε στα τσβάλια. "Υσταρα φορτών-νε τς βαστανα- 
ριές, καί τά τσβάλια στ’ άμάξ καί τά παγαίν-νε  στό σπίτ καί τ’ ά- 
δειάζνε στσί βτσέλες, στ’ άδάρια  τς, σέ κανά όάά, γιά τ ’ άφήν-νε 
μέσα στά τσβάλια. Παγαίν-νε καί τ’ όσούρ καί τό παραοίν-νε στά 
σουρτζίδκα τ’ άδάρια , μαζί μέ τ’ δούσΆα καί υσταρα τραβάνε νά 
κοιμθοΟνε στ’ άλώνχ.
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Ά ρκεϋνε νά γέντα ι τα καβούνια καί τά καρπούζια.

2. Τ ς  ' Α γ ι α β λ α χ έ ρ α ς .  Λαφρογιόρτ. Παγαίν-νε καί 
θυμιάζνε στ’ άγ ιασμα  τς ‘Α γιαβλαχέρας.

7. Τ ς ‘Α γ ι α κ υ ρ ι α κ ή ς. ’Έ χ ι  όνομασία ό Κυριάκος καί ή 
Κυριακίτσα. Γένεται παναγύρ  στο Νιχώρ, πού τό ?νέμε καί άγγουρόζ 
παναγυρ ί,  γ ιατί τώρα γέντα ι τ ’ dgoupia.

17. Τ ς Ά  γ  ι α μ α  ρ ί ν α ς, Λαφρογιόρτ. Σήμερα πηγαίν-νε 
στ1 άδέλχ μέ τό κούτρουλο τό' καλάθ καί τά λ ίγα  σταφύλια π  θά μα- 
ζώξνε τά φέρννε στν’ έκκλησιά, τά διαβάζ ό πα πά ς  κι’ ϋσταρα τά 
μράζνε γ ιά  σχώριο.

20. Τ ’ ‘Α η λ ι ό ς .  Μεγάλι γιορτή. Σήμερα έχι όνομασία ό 
Ή λίας. Γένεται παναγύρ  στο χωριό. ‘Ύ σταρ’ ά π ’ τό μεσ μέρ 
άνεβαίν-νε στ’ Ά η λ ιά  τ ’ άγ ιασμα  καί διαβάζ ό πα π ά ς  παράκλησ. 
Μ αζώνται ό κόσμος, πέρν-νε νερό καί νίβάαι, πίν-νε κιόλας γιά  νά 
τσέ πιάσ ή χάρ κι άμα έχνε κανά δόνο νά τς άφήκι. Τά πα ιδ ιά  κα- 
τεβαίν-νε μέσα στ’ Ά η λ ιά  τό ρέμα καί μαζών-νε φουάούκια ά π ’ τς 
άγριες φουάουκιές α γε ΐν  έκεΐ. "Αμα γύρ ό ήλιος καί πάρ νά βρα- 
δυάζ, άνεβαίν-νε στ ράχι π γε ΐνα ι ’ίσωμα καί χορεΟνε μέ τά τρα- 
βούδια, τά παιχν ίδ ια , γ ιά  τ λατέρνα, κι άμα πάρ νά σκοτνιάζ, κατε- 
βαίν-νε στό χωριό. ’Από καμμιά παρέα  γ ιρ ίζ  στς καβέδες καί στ’ 
άγραστήρια καί πίν-νε, τραβδάνε καί χορεΟνε. Μά ό πλειότερος ό 
κόσμος σ-μαζώνται στά σπίτια τς.

Τώρα σφάζνε τς πετνοί καί λένε «Κότα πίττα τό Γενάρ κόκορο 
τον Άλωνάρ», καί κρατούνε καινούργιοι ά π ’ τά μαρτιάτκα τά πετνα- 
ράκια. Τά πα ιδ ιά  τρώνε τά φτερά γιά  νά πετάνε, οί μεγάλχ τά πο ­
δάρια γιά  νά πορπατοΰνε, καί οί γχναΐκες τό πίσω μέρος γιά νά 
κάά-όαι στά σπίτια νά κιτάζνε τσί δλειές τς καί νά μή σουρτουκευνε 
έδώ καί κεΐ. ‘Ό λ ω  πίσ, βγάζνε καί τό κόκκαλο πώχι στ’ άστήθ έκεΐ 
π ’ άρκέβ ό λαιμός, πού μοιάζ σά ν καί πιάν-νε γιάάες. Τό κορίτς 
λ έ ΐ : «"Αμα μέ γελάϊς θά σέ κεόήσω ένα μαόήλι, γ ιά  ένα ζευγάρ 
κάλτσες θά σέ πλέξω, γ ιά  θά σέ ράψω ένα πκάμισο», ό αύρας πάλε 
τάζ νά πάρ γιά χτένι, γιά  σκλαρίκια, γ ιά  φστάνι. 'Ό πο ιος πιάσ 
γιάύες μ’ άλλονα, κχτάζ πώς νά τόνε γελάσ. "Αμα τόνε δώκχ κανα 
πράμα κι εκείνος τό πάρ χωρίς νά πή «γιάάες», τότες λέΐ «γιάάες» 
εκείνος π  τό δω,κε καί κερδέβ. ’Από καμμιά βολά λαχα ίν ι  καί οί 
δυό τς νά είναι τετραπέρατ καί δέ γελάζάαι μέ τς μέρες καί μέ τς 
μήνχ καί χίλιες δυό κατεργαριές σκαρψίζάαι ως νά κερδήσ ό ένας ά π '
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τσί δυό. Αύτό τό κάμν-νε κι’ δσες βολές σφάξνε δρνιθα γιά  καπόνι 
μέσα στό χρόνο.

Σήμερα κόφτνε ταζέδκα καρύδια καί κχτάζνε τ όύχχ τς, α θά 
βγή γιομάτο θά γένι δ ,τ’ έβανανε μέ τό νοΟ τς ά θά βγή άδειο, θά 
πή δέ θά γένι.

25. Τ ς ' Α γ ι α σ ά ν ν α ς .  Λαφρογιόρτ. Γ ιορτάζ ή ’Ά ν ν α  καί ή 
Ά νν ίκ α , καί ή Ά ν ν ιώ  καί ή Ά νν ίτσ α .

26. Τ ς  Ό σ ι α ς  Π α ρ α σ κ ε υ ή ς .  Λαφρογιόρτ. Σ ις  Μέτρες 
είναι ένα άγιασμα τς Ά γ ι α  Παρασκευής, ά πάν στο δαΐρ. Ε ίναι σά 
σπηλιά, ίσαμε 50 μέτρα βάθος, καί στό ζερβί τό μέρος έχ ι μια τρύπα. 
Στα  παλ ιά  τά χρόνια λένε αϋτήνχ ή τρύπα ήόανε μεγάλχ, καί μια 
βολά δήκε μιά g-αστρωμένχ β-βάλα καί βγήκε στό Τζιγέζ  κοόά, στό 
Τεκέτερε μέ τό μαλάκχ. Έ κ ε ι  λένε ήάανε άρχαία  πολιτεία καί τώρα 
σώζόαι. τρεις μεριές μέ σπίτια σκαλιστά στ ριζιμιά τ δέτρα μέσα. Τό 
ένα έχι 40 σκαλοπάτια  «κ-ήρκ μερόεβέν» τό λένε οί Τουρκι. Δένε π 
γε ινα ι καί πολλά φλουριά καταχωνιασμένα έκχπέρα άμά τόσο πού 
έκαμανε οί μαάραγόνατζηδες, δέ δορσανε νά τά βγάν-νε.

’Έ χ ι  όνομασία ή Παρασκευού, ή Παρασκευίτσα κι ό Παρα- 
σκευάς.

27. Τ ’ Ά ϊ  Π α ν τ ε λ ε ή μ ο ν α . Μεγάλι γιορτή. Σήμερα 
γένεται παναγύρ  στ’ Ά λδασ ά νχ  καί πολλοί χωριανοί μας πα- 
γαίν-νε. άλλχ γ ια  τ ’ χάρ κι άλλχ γιά κέφ. Τό άγ ιασμα  είναι όξω με­
ριά ά π 5 τό χωριό κι όποιος είναι άρρωστος, παγαίνχ  άπό βραδίς, κχ- 
μαται, κεΐ καί τόνε πιάνχ ή χάρ. "Οποιος θέλχ νά καταλάβ άν θά 
γένχ έκεΐνο π γύρεψε ά π ’ τον Ά ϊ  Γίαντελεήμονα, κολχνάχ μιά δε­
κάρα στν ά ϊκόνα τ. Σά  όνε πάρ, θά γένχ δ,τ κρυψομελέτ-σε, σά δέ 
όνε πάρ, πάχ ό κόπος τ χαμένος. Ό  Ά ϊ  Παντελεήμονας είναι ξα ­
κουσμένος γ ιά  τά θάματα τ καί πολύς κόσμος παγαίνχ στ χάρ τ. Γιά 
τ’ αύτό λένε: «Κτσοί, στραβοί στον Ά ϊ  Παντελεήμονα».

’Έ χ ν  όνομασία ό Παντελής, ό Παντέλος κι ό Παντελάκχς.
Στον Ά ϊ  Παντελεήμονα τ Ά λδασανιου  ήόαν5 ένα μεγάλο καβάκχ 

υψωμένο, δηλαδή μέ καιρό είχε βάνχ σ’ αύτό ύψωμα ό παπάς. Μιά 
μέρα γένχκε μεγάλχ φουρτούνα καί τό καβάκχ g-ρέμσε κατά γης, απά 
στό δρόμο καί δόδζε τό g-όσμο νά περάσ. Πήγανε καί τό κόψανε μέ 
τό πριόνχ, άμά βράδιασε κι άπόμκε ένα κομμάτ ά π ’ τ ρίζα κι άπάν 
ώς ένα μέτρο. Πήγανε τό πουρνό νά κόψνε κι εκείνο καί να πάρνε

Τό Τααχή-λί τή ς  έ ίζαρχίας  Μ έτρω ν

Θ ρςικ ικά  Θ' 22
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καί τά ξύλα, καί γλέπνε τ6 άκοπο κομμάτ σκώθηκε τ νύχτα καί 
στέκάανε όλόρτο. Τότες μια γρ ιά  τς έφερε στό νοΟ τς π γήάανε ύψω- 
μένο τό δέάρο, καί δέ goT-σε κανείς νά πάρ ξύλα άπό κεΐ καί τ ’ 
άφκανε καί σάπσανε για  να μή goλαστoOvε.

Πολλοί πέρν-νε ενα τσάμα ά π ’ τ ’ άρρώ σι τά ρούχα καί τό δέν- 
νε σέ καμμιάν άβατσνιά κοάά στ3 άγιασμα  γ ιά  νά δεθή ή άρρώ- 
στεια τ. Ά λ λ χ  πάλε βάζνε ά γ ιασ μα  σ’ ενα κάπ, τό ζεσταίν-νε καί 
λούγνε τον άρρωστο, βγάζνε καί τή σκούφια τ, τό πκάμσο τ, η τό 
σώβρακο τ, κατά τν άστένεια πώχχ, καί τ ’ άφήν-νε έκεΐ γ ιά  ν’ άπο- 
μήκχ καί ή άνά^'ΐ τ. ’Ακόμα κόβνε τρίχες ά π ’ τά μαλλιά τ καί τσέ 
δέν-νε στς άβατσνιές π  γε ινα ι στ’ άγιασμα , γιά νά κοπή τό κακό 
άπό πάν  τ καί να σκαλώσ έκεΐ. Αυτά τά κάμν-νε καί σ ’ άλλα α γ ιά ­
σματα, στον Ά η λ ιά , τ δαναγ ιά , τον Ά ηγιάνχ , τον Ά ίθόδω ρο, τν Ά ΐ -  
απαρασκευή, τν Ά ίακατερίνχ, γ ιά  νά τσέ π ιάσ  ή χάρ.

"Αμα σκωθοϋνε τά δεμάτια, γ ΐρ ίζ  ό κατσκάς τά κατσίκια μέσ 
στά χωράφια καί τρώνε δ,τ στάχια  βρούνε. Γ ι’ αύτό τό γά λα  τς γένε- 
ται παχύ  καί τό καρδαρίζνε οί γχναΐκες μέσ στό καρδάρ, βγάζνε τό 
βούτρο, βράζνε τ ’ άργιάνχ στρα£ΐοΟνε τή μζίτρα, καί τό τρόγαλο τό 
δίν-νε στά γρούνια. ’Από καμμιά το πήζ ξύγαλο καί υσταρα το καρ- 
δαρίζ καί σά βγάνχ τό βούτρο κι υσταρα τό περνάχ άπ τ τζαάήλα 
καί γένεται ξύγαλο axpagioxo.

’Αρκεύνε νά μαζών-νε τό καπνό, τσέ περνάνε άρμαθιές, τσέ 
δέν-νε στά κοόάρια καί τσέ λιάζνε στον ήλιο. "Υσταρα τονέ κάμν-νε 
έλπεζέδες, τόνε gόφτvε στό χαβάνχ, καί τόνε πλοΰνε κατσάκχκο, 
Στό Ρετζί δίν-νε μόνε τς χορδάδες.

"Αμα σωθούνε τ’ αλώνια  καί μαζωχτούνε οί κουκνάρες άρκεΰνε 
οί βεγκέρες, σάάνκες, τά «μετζιά» δπως τά λέν οί Ά λδασανιώ τες . 
Μαζώνται νιοί καί νιές στά σπίτια πώ χνε κουκνάρες τσέ ξεφλουδί- 
ζνε, τσέ ξερέν-νε κι υσταρα τσέ τρίβνε. Τσί τρυφερές τσέ διαλέζνε 
καί τσέ βράζνε νά τσέ φάνε. Ό  νοικοκύρη μαγερέβ κανά πλάφ, ή 
καμμιά κούρκα, ή χήνα καί φλέβ τς βοθηστάδες. Έ κ ε ΐ  π δλεύνε 
τραβδάνε, χωρατεύνε, λένε χαϊμόσκα παραμύθια καί περνάνε τν ώ­
ρα τς μέ γέλοια καί χαρές.

Τ ώ ρ α γ έντα ι  τ ’ άβράβλα, τά βάζνε στά ταψιά καί τά λιάζνε, 
καί μεθαύριο τά κάμν-νε ρετσέλια. Τά πλάκια, τά παπάκια  καί τά 
χχνάρια ξετνάζάαι κι άρκεύνε νά τά πλουνε καί νά τά σφάζνε.

Η’ ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

Κι αυτός είναι μήνας τσή δλειάς. Ά ρκεύνε νά σ-μαζώνται τ ’ ά- 
λώνια, κι δποιος ξαλωνίσ, κβανεΐ τ ’ άχερο τ μέ τς καλαμωτές. Οί 
ζίζικχ τήν ημέρα καί οί γρύλχ τ νύχτα άκόμα παίζνε τό σκοπό τς. 
Τά τσαούσια καί τά πρωιμάδια  άρκεύνε νά γένται, τό ίδιο καί τά 
ζέράελα, τά  καϊσιά καί τά σύκα, τά μκρά καί ξακουσμένα γ ιά  τή 
γλύκα τς περδικόσκα, τά μεγάλα ματζανιά, καί τά τρανότερα τά 
λόπια π γε ινα ι σάν άπίδια, καί τ’ άλλα τά στρogχλά μέ τό μέλχ στο 
σκισμένο πάτο τς. Οί σκάδες καί οί μελχσσάδες, μέ τά φαόαχτερό 
γαλάζια  καί κίτρινα φτερά, οί άχελώνες, οί λαγοί, οί άλεπές, τό
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τσακάλια καί τ ’ άλλα τ' άγρίμια κατεβαίν-νε στ’ άδέλια, καί οί άβ- 
τζήδες βγαίν-νε καί τα σκοτών-νε. Ά ρκεύνε ν' άνο ίγνε τα ραδίκια, 
τά μαυράκια, τά γαλάζια  τά τσαλιά καί πλήθος άλλα λουλούδια ξε­
θωριασμένα κι ό κόσμος άρκέβ νά συχνοπαγαίν  στ’ άδέλια. Τώρα 
βγάζνε τά σκόρδα, τά κρομμύδια καί τά λιάζνε. 'Ύσταρα πλέχνε τά 
σκόρδα άπό 100 καί τά λένε πλεξούδες καί τά κρομμύδια τά δέν-νε 
μέ τό σάζ άρμαθιές καί τσέ λένε χέρια. Βγάζνε τά ροβύθια, τ ’ φακή, 
τά λαθήρια, τά κ-κιά, τά κουπανίζνε, τά λιχνάνε στον άγέρα καί τά 
βόζνε στο κελλάρ γιά  τό χιμώνα.

Τσί πλειότερες φορές τον Αύγουστο γένεται ζέστα ίσαμε τς δε- 
καπέάε. Ά μ ά  κατά τά έβγα τ’ Αύγούστ, άπό καμμιά χρονιά κάμνει 
βροχές καί κρύο τσουχτερό μέ κρυολογήματα κι άρρώστειες καί 
τότες λένε τ παροιμία : «’Από Αύγουστο χειμώνα».

Αυτόν τό μήνα βγάζνε καί τς χωριανικοί τσί μράδες στο μεζάτ, 
σά δέ τζ έβγανανε τον Άλωνιτή, καί τσέ παραδίν-νε σ’ έκείνονα π 
θά δώκι τά πλειότερα, τό Σιλυβρίνό τό παναγύρ.

Στά παλιότερα τά χρόνια τσί πρώτες όχτώ μέρες τ’ Αύγούστ 
τς έλεγανε δρίματα. Τώρα δρίματα λογαριάζνε μόνε τσί τρεις πρώ­
τες μέρες, καί σ’ αυτές, δέ δλέν-νε, δέ λούγάαι καί δέ baiv-νε στό 
νερό, γιατί λένε κόβάαι τά ρούχα καί κάμνει πανάδες τό πρόσωπό τς.

Αυτόν τό μήνα διαλέζνε τά ξέτναμένα τά πετνάρια καί τά καπό­
νια ^νε. Γιά να κάμς καπόνια καί νά ταιριάξνε, θέλι νά γεΐναι στ 
γιόμς τ ψε^αριου. Τότες γιομίζνε καί παχαίν-νε σά da γρουνάκια. 
'Ά μ  α τά κάμς σ ι σώσ τ (j^gapioO, σώνται καί δέ δροκόβνε.

1. Π ρ ω τ α υ γ ο υ σ τ ι ά .  Σήμερα ό παπάς διαβάζ άγιασμό 
στν έκκλησιά. Κάθε χωριανός φέρνει ένα ■ κάπ γιομάτο νερό, γιά 
δσκ-ήρ, γ ιά  μαστραπά, γιά κανάτα, γιά  ποτήρ, καί τ ’ άραδιάζνεδρο­
σ ιά  στά δμόθυρα του ίεροΟ. 'Άμα ξεδιαβάσ ό παπάς τον άγιασμό, 
πέρνει ό καθανείς τό κάπ τ καί ύσταρα παγαίν ι στ’ άδέλια τ καί τ ’ 
άγιάζ, διαλέζ κι’ άπό κανά πρωιμάδ γινωμένο γιά  κανά τσαούς καί 
τά φέρνει στό σπίτ τ.

Ά π ό  σήμερα ίσαμε τς 15 είναι ή νηστεία τ’ Δεκαπεταύγουστου, 
καί τνε πιάν-νε γουλος ό κόσμος γιατί είναι γιά τν ύγειά τς. Δέ 
άρώνε κρηάτα καί γαλατερά, καί τά γάλατα  τά κάμν-νε τυριά καί 
τά γιομίζνε στά τλούμια γιά τό χιμώνα. Τ Πασκαλιά δάε σφάζνε 
τά κατσκάκια, κρατούνε τά τλούμια, τ ’ άλατίζνε, τά ξεραίν-νε στον 
ήλιο καί τώρα τά κουρεύνε, δέν-νε τσί τρύπες π γήάανε τά ποδάρια 
καί ή όρά, τά πλέν-νε καλά καλά, γιρίζνε τσί τρίχες άπό μέσα, καί 
τά γιομίζνε τρί άπό τό λαιμό, βάζνε καί άρμη μέσα, τά δέν-νε καί 
τά βάζνε στ ράφ νά στεγνώξνε γιά τό χιμώνα.

Α κόμα ά π ’ τά γάλατα, τώρα π νηστεύνε κάμν-νε χιμωνιάτκα. 
Βάζνε αύγά, γάλα  κι άλεύρι, τά ζμών-νε, τ ’ άνοιουνε φύλλα, τ’ ά- 
φήν-νε και στεγνών-νε καδόσο, ύσταρα τά κόβνε μακριές λουρίδες, 
ίσαμε δυο δάχλα φαρδιές, καί τά ματακόφτνε μέ τό μα χα ίρ , . ίσαμε
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μσό δάχλο φαρδιά, τ ’ άπλών-νε στον ήλιο και ξεραίνται, τά γιομίζνε 
στό πθάρ καί τά κρύβνε νά τά φάνε τό χχμώνα. Αυτά τά λένε «γιφ- 
κάδες» καί για τά βράζνε μέ τό νερό καί τά ζεματάνε μέ τό βούτρο 
για  τά βράζνε μέ τό κρηατοζούμ καί τά τρώνε.

Α κόμα κάμν-νε καί κουσκούς, πού μοιάζ σά ^όλιαάρος Πέρν- 
νε άλεύρι, τό βάζνε μέσα σέ μιά σκαφίδα, στη μιαν άκρη, έχνε καί 
γάλα  μ’ αυγά άνακατωμένο σ’ ένα τέτζερ. Βάζνε δροστά τ μαγιά, 
μιά φούχτα περσνό κουσκούς, τνε περεχύν-νε ένα φιλτζάνχ, γάλα, 
ρίχν-νε καί μιά φούχτα άλεύρι άπό πάν  κι’ άρκεύνε νά τό γιρίζνε 
γούλο α π ’ τό’να μέρος καί νά τό τρίβνε κιόλας λαφρυά. Ε κ ε ίνο  
φτουρίζ καί γένεται πολύ τό βάζνε στό κόσκινο, τό κοσκινίζνε νά 
πέσ τό ψλό μέσα στη σκαφίδα, κι’ οοό άπομήκχ στό κόσκινο, τ ’ ά ­
πλών-νε σ’ ένα παστρικό σεείόνχ νά στεγνώξ. ’Έ τς  έτς τό κάμν-νε 
γούλο, κι’ άμα στεγνώξ καλά τό βάζνε στό πθάρ για σέ κανά τίουρβά 
καί τό κρεμάνε στό καρφί, γ ιά  νά μή τό μουρόαρέψνε τά ποάίκια.

Αύτήν τ’ σαρακοστή τρώνε ελιές καί νερόβραστα φαγιά, δίχως 
λάδ καί σταφλάκια, σύκα, κι άβράβλα.

’Ακόμα κάμν-νε καί τραχανά. ’Ά λλχ τόνε κάμν-νε μέ ξύγαλο 
κι άλεύρι, άλλχ μέ γάλα άλεύρι καί προζύμ, κι άπό κανείς τόνε κά- 
μνει μέ όομάτα. Τόνε ζμών-νε, κόφτνε τό ζμάρ μέ τό χέρ κομματά­
κια, τ’ άφήν-νε στόν ήλιο νά ψαχναδιάσνε κομμά, ίσαμε π νά μή 
ζμαριάζνε, ϋσταρα τά τρίβνε καλά καλά άπά στό κόσκινο νά πε- 
ράσ-νε, καί ϋσταρα τά κοσκινίζνε. Τό ψλό π θά περάσ ά π ’ τό κό­
σκινο, τ ’ άπλών-νε νά στεγνώξ χώρια καί τό λένε τραχανά, κι δσο 
δέ δερνά'ί ά π ’ τό κόσκινο, τς χοιίράδες, τσέ λένε τριφτή, καί τό τρώ­
νε χώρια.

Τσί πρώτες δώδεκα μέρες τ’ Αύγούστ τσέ λένε μερομήνια. Τσέ 
κχτάζνε πολύ αύτές τς μέρες, γιατί κάθε μιά είναι κι ένας μήνας, 
δποιος θέλχ νά ξέρ τί καιρό θά κάμ γούλ τό χρόνο κχτάζ τά μερο­
μήνια. "Αν είναι νά πούμε τ δρώτ μέρα τό πουρνό συννεφιά, οί 
πρώτες μέρες τ Γεννάρ θά είναι σκοτνές, άν ϋσταρα βρέξ κατά τό 
μεσ-μέρ, γ ιά  τό βράδ, γιά  πάει καλός καιρός, έτς θά είναι κι έκεΐνος 
ό μήνας στ μέσ καί στ σώσ τ. Μά γοΰλχ δέ δοξάζνε τά μερομήνια 
τό ’ίδιο. ’Άλλχ λογαριάζνε τ δρώτ μέρα γ ιά  τό Γενάρ, τ δεύτερ γιά 
τό Φλεβάρ, άλλχ πάλε όξωπίσ, τ δρώτ τού Χστοΰ τ’δεύτερ τον Ά ϊα -  
(Ιριός κλπ. ’Ακόμα καί γ ιά  τό gaipo δέ τά κχτάζνε τά μερομήνια 
γούλχ το ένα. Είναι καί π λένε ό καλός καιρός στα μερομήνια φα- 
νερώνχ κακό κι ό κακός καλό γιά τς μήνχ. ’Άλλχ πάλε κχτάζνε τς
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δώδεκα ώρες τς Πρωταυγουστιάς καί κάθε ώρα τνε λογαριάζνε 
ένα μήνα.

6. Τ ’ Ά  ϊ Σ ω τ ή ρ ο ς. Μεγάλι γιορτή. ’Έ χνε  ονομασία,ό Σω- 
τήρς, ό Σωτράκχς, ή Σωτρώ καί ή Σωτηρή.

Σήμερα γένεται τταναγύρ στς Γιαλούς.
'Ό ποιος εχι πρώϊμα σταφύλια, μαζώνι σήμερα, τά φέρνει στν 

εκκλησία, τά διαβάζ ό παπάς καί υοταρα τά μράζνε.

15 Τς Π α ν α γ ί α ς  (Τό Δεκαπεταύγουστο). Μεγάλι γιορτή.
’Έ χ ι ονομασία ή Παναγιώτα, ή Παναγιώτή, ό Παναγιώτ-ς, ό 

Π αναγιωτάκις, ό Πανανής, ή Δέσποινα, ή Δεσποινιώ, ή Δέσπω, ή 
Μαρία, ή Μαργώ, ή Μαριωρή καί ή Μαριωρώ.

Σήμερα γένεται παναγύρ  στο Γαρδά, καί βαστάει ϊσαμε τά 
εννιάμερα τς Παναγίας. Έ κεΐ είναι μια μεγάλι πέτρα, τρύπια τσ 
μέσ, πού τνε λένε Ζλόπετρα κι άκοσμος πού παγα ίν ι  στο Γαρδά 
περνάει άπό τή τρύπα έκείνινα για να τσέ πιάσ ή χάρ. ’Από καμμιά 
βολά λαχαίνχ άπό κανείς χοάρός καί τόνε σφί£ΐ ή πέτρα καί δέ bop 
νά βγή, καί ΰσταρα έκεΐνι π γεΐναι μαζί τ, άλλι τόνε τραβάνε ά π ’ τά 
χέρια μέ τά χέρια τς, άλλι τόνε σκοιχίάνε ά π ’ τά ποδάρια με τά πο­
δάρια τς καί τάζνε στ Π αναγία  καί τον άφήνι ή χάρ καί βγαίνι.

Τώρα καί ϊσαμε τ σώσ τ’ Αύγούστ, πολύ τρώνε τά άρμυρά τά 
ψάρια, κολιοί, κολιαρούδια καί σαρδέλλες, Γιά τ’ αυτό λένε : Κάθε 
πράμα στο gaipo τ, κι ό κολιός τον Αύγουστο.

Σήμερα φεύγνε οί λελέ«ι καί πάνε νά ξεχιμωνιάσ-νε άλλου.

23. Τ ά  ε ν ν ι ά μ ε ρ α  τς Π α ν  α γ ί α ς .  Σήμερα γένεται 
παναγύρ  στά Δεμοκράνια.

29. Τ ’ 'Α η Γ ι ά νχ τ’ α π ο κ ε φ α λ ι σ τ ή .  Σήμερα δέ τρώνε 
μαύρο σταφύλι.

θ ’ ΣΤΑΥΡΟΣ
Αυτόν τό μήνα τόνε λένε Σταυρό. Σ ώ νια ι πιά τ ’ άλώνια καί οί 

δξω οί δλειές, κι άρκεύνε νά γλυκαίν-νε στά καλά τά σταφύλια τά- 
περατνά. Άρκεύνε νάρκάαι οί σταφλάδες π ’ άγοράζνε τ’ άδέλια 
καί κβανιουνε τά σταφύλια στ Πόλχ. Ά π ’ τ ’ άπάν τά χωριά, τό 
Κλαλή, τ’ Ά γ α λ α ν ί ,  τό Τσιφλίκιο, τή Στράντζα, άρκεύνε νάρκάαι οί 
καρβουνάδες μέ τ’ άμάξια τς φορτωμένα κάρβουνα. ΆπολυοΟνε τά 
βόδια τς ό π ’κάτ στό τσνάρ, πλιοΰνε τά κάρβουνα κι άγοράζνε στάρ 
ή σταφύλια καί τά παγαίν-νε  στά χωριά τς. ’Ά λλ ι  πάλε έρκάαι μέ 
τς καμήλες, gX&v-g\&v άραδιασμένες γραμμή, μέ τό γαϊδουράκι άπό
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δροσιά, και παγαίν-νε καί γονατίζνε στό Στοΰδο, στό μεΰίάνχ. Τά 
παιδιά μαζώνται νά διοΰνε τς καμήλες καί τρ α β δά νε :

— Καμήλα κασιδιάρα
πού κατρεΐς τά μήλα,
δός κι έμενα ένα.
— Είναι κατρουμένα.

καί τό ά λ λ ο :

—Α γ α π ά ς  τά σύκα μήλα ;
— ’Α γαπάς καί τήν καμήλα ;
—’Α γαπάς καί τό παιδί της ;
—Τότες πιέ καί τήν πορδή της

καί τό ά δ ιά τρ οπ ο :
Ό  ψύλλος έγονάτισε καμήλα νά ψειρίση,
κι ό καμηλάρης πρόσταζε νά μή τήν ζορλαάίση.

’Ακόμα ύστερώτερα, κατά τά έβγα τ μήνου, έρκόαι οί πνακάδες 
με τά πήλινα τά πράσ-να τά πνάκια, πνάκες, τετζερέδες, καβουρόι- 
στήρια, κούπες, κανάτες, g-αβάτες, καυκιά, τά στολίζνε ά π ’ κατ’ στό 
Τσνάρ καί οί γχναΐκες τ ’ άγοράζνε μέ τό σταρ. ’Έρκάαι καί οί κερα- 
μάρδες καί φέρν-νε κεραμύδια ά π ’ τη Χώρα. ’Έρκάαι καί οί δακ-ηρ- 
τζήδες μέ λογής κοπής δακ-ηρκά, καζάνια, δακ-ήρες, δακ-ήρια, δα- 
κράκια, ταψιά, σ-νιά, τετζερέδες, σαχάνια, λεκάνες καί ίδρίκια. Ό  
ένας φεύγει ό άλλος έρκεται. Κάθε μέρα ά π ’ κάτ’ στό Τσνάρ τά 
πράγματα  τς σερ^ί. Φέρν-νε καί πατάτες ά π ’ τά χωριά τ Τσεκμετζέ.

8. Τ ς  Π α ν α γ ί α ς  τ σ ή  Σ λ υ β ρ ι ν ή ς .  Μεγάλχ 
γιορτή. Παναγύρ στ Σηλυβριά. Σήμερα ξεστχίζνε τά τσιρά­
κια. Πέρν-νε κι’ ένα κάρτο χώρια ά π ’ τό χάκχ τς καί παγαίν- 
νε στό παναγύρ. 'Ό ποιος έχχ τάμα στ Παναγία  θά τό πάχ σήμερα. 
’Εκεί μαζώνται κόσμος καί κακό άπό γούλα τά χωριά τά δκά μας, 
κι ά π ’ τά Γανόχωρα κι άπό τ Πόλχ άκόμα. ‘Ό π ο ια  έχχ άρρωστιάρ- 
κα παιδιά  τά παγαίνχ καί τά πλεΐ στ Παναγία. Ό  καάλανάφτς τά 
περνάϊ ένα σύρμα στό λαιμό τς καί φωνάζ «ό σκλάβος τς Παναγίας». 
Αύτό τό φορούνε ώς τό χρόνο, καί γιατρεύάαι, καί υσταρα άπό χρόν 
ξαναπαγαίν-νε πλερών-νε κανά μετζίτ κι δ,τ άλλο τάμα έχνε. Είναι 
καί πού παγαίν-νε γιά  νά σιργιανίσ-νε καί νά ψνίσ-νε.

9. Τ ς 'Α γ ι ά ς ’’Α ν ν α ς .  Λαφρογιόρτ. ’Έ χ ν  όνομασία ό 
Γιακουμής, ή ’Ά ννα , ή Ά ννίκα , ή Ά ν ν ιώ  καί ή Ά ννίτσα.

14. Τ ο ύ  Σ τ α υ ρ ο ύ .  Μεγάλχ γιορτή. "Εχι όνομασία ό 
Σταύρος, ό Σταύρακος, ό Σταυράκχς, ή Σταυρινή καί ή Σταυ­
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ρούλα. Σήμερα μράζ ό πα π ά ς  βασιλικό στν εκκλησία κι’ ϋσταρα στά 
σπίτια πώ χνε τα μεγάλα κορίτσια. Γιατί λένε πώς διίε πήγε ή 'Αγία 
Έ λένχ τσ Γερουσαλήμ νά γΐρέψ τό Σταυρό τοΟ ΧστοΟ, δποιονα καί νά 
ρώτ-σε κανείς δεν ήξεριε ποΟ ήάανε. ’Α π’ τά πολλά ένας γέρος είπε 
π γ  είχε άκουστά πώς ό Σταυρός ήιίανε παραχωμένος σ ’ ένα μέρος 
πού πάιία φύτρωνε βασιλικός. Πήγανε τότες καί ηϋρανε τό μέρος δπως 
τσέ είπε σκεπασμένο με βασιλικό. Σκάφτνε καί βρίσκνε τρεις σταυ­
ροί, άμα δέ δοργανε νά καταλάβνε ποιος ήιίανε τοΟ ΧστοΟ. Κατά 
λαχοΰ νά περάσ ένα λείψανο άπό κεΐ. Βάζνε τον ένα τό σταυρό 
ά πάν σ ιό  κιβούρ, τίποτα, βάζνε τόν άλλονα, τίποτα, σάν έβανανε 
καί τοΟ ΧστοΟ τό Σταυρό, σκώθκε ό πεθαμένος στά περιίέν. Τότες 
κατάλαβανε πώς αυτός είναι ό Σταυρός τοΟ ΧστοΟ, τόνε πήρανε 
καί τόνε πήγανε στν έκκλησιά τς ’Ανάστασης. 'Ύσταρα τόν έκοψανε 
με τό πριόνι τέσσερα κομμάτια καί πήρανε άπό ένα τά τέσσερα π α ­
τριαρχεία. Τά πριονίδια τ’ άνακάτωσανε μέ τό μάλαμα πδιν^ψσνε 
τά κωνσταντιν ιάτκα τά φλουριά, γι αυτό κι εκείνα έχνε τν ’ίδια τ 
χάρ, σά τό τίμιο ξύλο. 'Ό πο ιος  έχχ άπάν τ άπ αύτό κουρσούμ δέ (3ονε 
περνάϊ, κι άμα τό βάνχ στο ζμάρ άνεβαίνχ χωρίς προζύμ. ’Από κεί­
νο καταλαβαίνεται σάν είναι άληχνό τό τιμιόξλο καί τό κωνσταντι- 
νιάτκο τό φλουρί. Σήμερα φεύγουν τά χελιδόνια, άφοΟ πρώτα τραβ- 
δήσ-νε τ δαλιά τ φωλιά τς.

Γ) A T  ΔΗΜΗΤΡΙΑΤΣ

Αύτό τό μήνα τόνε λένε Άϊόημητριάτ ά π ’ τόν Άηδημήτρη, πού 
είναι ή πιο μεγάλχ τ γιορτή.

Στά έδα τ μήνα σώνται τ’ άδέλια κι άρκέβ ό τρύγος, ό μούστος, 
τά ρετσέλια, τά πεκμέζια. Αύτές τς μέρες κατασκοτώνται στή δλειά. 
«θέρος τρύγος πέλεμος». Τρυγάνε καί τά καρύδια καί τά μύγδαλα.

Μέ τή δρώτ τή βροχή άρκεύνε οί ψυχρίτσες καί τά άλετρίσματα. 
'Ό ά α ς  βρέξ πρώιμα κατά τά έδα του ΣταυροΟ, δοζαρίζνε μάνε μάνε 
καί σπέρ-νε τά λχνάρια καί τά κ-κιά. Σώνται πιά οί σάλτσες καί τά 
καπνά καί τά κβανουνε στό χωριό. 'Ό πο ιο ι έχνε μεγάλετρα κάμν-νε 
νιάματα χχμωνιάτκα. ΖεΟνε πειίέξ ζευγάρια βόδια, γιά βουβάλια κι 
άλετρίζνε καί τό βράδ άφήν-νε τ ’ άλέτρι στό χωράφ γιά  νά μή κβα- 
νιοΰνε τόσο βάρος' μόνο τό γυνί πέρν-νε στό χωριό κι’ άμα σωθή 
τό νιάμα, τότες φέρν-νε καί τό μεγάλετρο. Τρυγάνε καί τά σουρβα 
καί τραβιοΰόαι πιά οί δεχτσήδες ά π ’ τ ’ άδέλια. Τά παιδιά παγαίν- 
νε στ’ άδέλια καί μαζών-νε τά τσαδρούδια.

Άνοιοϋνε τ’ άστράκια καί τ’ άϊδημητριάτκα.
Οί γχναϊκες πέρν-νε τό μούστο τόνε κόφτνε μέ τό άσπρόχωμα,
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ϋσταρα τόνε στραςιοΰνε τόνε βράζνε στσΐ ταβάδες, τόνε κάμν-νε 
πεκμέζ, υσταρα βάζνε μέσα τά λιασμένα τ ’ άβράβλα, τά σϋκα, τά 
κυδώνια καί τά κάμνε ρετσέλια. ’Ακόμα βράζνε καί ματζάνες μέ τό 
ττεκμέζ, γ ιά  κολοκύθια δαλκαδάκια, άφοΰ τά βάν-νε πρώτα στον 
άσβέστη νά σφίξνε. ’Ακόμα κάμν-νε καί λαρδέν μέ μούστο άκοπο- 
καί τό τρώνε τό καλοκαίρ άνακατωμένο μέ τό νερό, γιά δροσιστικό,

’Από καμμιά χρονιά άργεΐ νά βρέξ καί τότες άνακάζτίαι τ νύχτα 
νά κάμνε τ τζαμάλα. Καρφών-νε τέσσερα χοάρούτσκα ξύλα, ' σά 
τσερτσεβέ, κι άπό παν τρία βεργιά, τό μεστ-νό άψλότερο ά π 5 τ ’ ά- 
κρινά, καί τό σκεπάνε μέ μια παλιά  βρανιά, νά φαίνεται σά καμήλα 
μέ καδούρα. "Υσταρα πέρν-νε μια κοκκάλα, τνε περνάνε σ ’ ένα κο- 
ι.1 άρ, δέν-νε καί γ ιά  τόν ά π ’ κάτ τό τζεγνέ ένα σανίδ, κρεμάνε καί 
κδούνια δόλικα στ μέσ τ τσερτζεβέ. "Ενας πέρνει τό πίσω μέρος στς 
νώμ τ κ’ ένας άλλος τό δροστνό καί βαστάϊ καί τό κοάάρ μέ τ 
ροκκάλα. "Ενας άλλος γένεται «χανούμσα», ένας «καμπούρς» κι 
ένας «γιατρός». Μαζώνται κι άλλι, όσ’ θέλνε καί πέρνε τ ’ τζαμάλα 
καί τνε γιρίζνε μέσ στο χωριό. "Αμα έρτνε δροστά στο σιτίτ πού 
έχνε καμμιά φιλινάδα, ψοφάνε τ τζαμάλα, δηλαδή τν άφήν-νε κα­
ταγής. Ή  χανούμσα τότες άρκέβ νά φωνάζ στό καδούρ καί νά τόνε 
ζαμακώ νι μέ μια σόπα καί νά τσρίζ : «Μαλιμί ίστέριμ, κέρατά κα- 
μπούρ». (Τό πράμα μου θέλω). Ό  καδούρς δέ δονεί, γιατί ή καδού- 
ρα τ είναι παραγιομισμένι μέ προβιές καί λ ινάτσα, καί λέει στ χ α ­
νούμσα γιά  νά τνε παρηγορήσ : Σαβατζάκ, χανούμ, σαβατζάκ». (θ ά
περάσ κερά). Τότες φωνάζνε τό «γιατρό» νά διή τί έπαθε ή τζαμάλα 
καί ψόφσε. Ό  γιατρός, κατά τό μέρος λέει καί γιατρικό. Σ ά ν  είναι 
δροστά στό σπίτ κανινοΰ πού έχι πρόβατα, λέι. : «θέλχ μια όκά τρί 
νά γένι καλά». "Υσταρα βαρούνε τ δόρτα τ καί γιρεΰνε τό γιατρικό, 
τό πέρν-νε, σκών-νε τ τζαμάλα καί παγαίν-νε  σ’ άλλο σπίτ καί τνε 
ψοφάνε. Πάλε ή χανούμσα δέρνει τό καδούρ καί τσρίζ, έκεινος φω­
νάζ τό γιατρό κι ό γιατρός λέει «θέλ ι ένα ζεστό ψωμί», γ ιά  «ένα 
δκάλι πεκμέζ» γιά  «ένα χιλιάρκο κρασί» κατά τό τί έχνε σ’ εκείνο 
τά σαίτ. "Υσταρα πάλε ό καδούρς φωνάζ «’Έ ς μαλίμ ές» καί σκών- 
ται καί πάνε άλλοΰ. "Ολω πολύ βαστάει ό ψόφος τς τζαμάλας 
ά π ’ κάτ στά παραθύρια έκτ,νής πού κβανιέται κανείνας τς παρέας, 
γ ιά  νά βγή τό κορίτς νά τσέ κρίνι καί νά τσέ δώκι κανά τίποτα νά 
φάνε, γιά  μοστολαδάδα, γιά λιασμένα σύκα, γ ιά  πίττα. Ά π  αυτό 
άπόμκε ή παροιμία καί λένε «Στν αύλή τ ψοφάνε τ τζαμάλα».

Ά π ό  καμμιά φορά τνέ παγαίν-νε καί στ’ Ά λδασάνχ καί τνε 
γΐρίζνε, καί τνε τραβδάνε :

ΤΚάιλ-άίάιλ τζάμαλι
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τής τζαμάλας τό παιδί 
εβγανε κακό στ’ αύτί 
καί κασίδα στή £ορφή.

26. Τ ’ 'Α ϊ δ η μ η τ ρ ι ο ύ. Μεγάλι γιορτή. Σήμερα γιορτάζ 
γοΰλος ό κόσμος. Ά ρκεύνε οί χαρές καί οί άρβώνες. ’Ονομα­
σία έχ ΐ ό Δημήτρης, ό Δημτρός, ό Δημτράκχς, ό Δημτρούλις, ό Μή- 
τσος, ή ΔημτροΟ καί ή Δημτρούλα.

27. Τ ’ 'Α ϊ ν έ σ τ ο ρ α. Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Νέστωρς.
Οί γ ινα ΐκ ες  άρκεύνε νά λαναρίζνε τά μαλλιά, στρίφτνε τά κρο- 

κίδια καί πλέχνε τσράπες γ ια  τς άάροι. Στρίφτνε καί ψλό μαλλί καί 
τό διάζάαι μέ τό κλουβί γ ια  μέ τή διάστρα καί φαίν-νε ποδοπάνια, 
σερβέτες, ζνάρια, μεσόψστες, σαγιάκια  κι άδάδες. ’Ακόμα άρκεύνε 
να φαίν-νε καί δαδακερά πανιά . Μ αζαλιάζνε τό στημόνι μέ σαπούνι 
κι άλεύρι μέσ στο ζεστό νερό. 'Ύσταρα τά στεγνών-νε, τό ρίχν-νε 
στν άνέμ τό καλαμιάζνε, τό διάζίΓαι, τό περνάνε στά μτάρια, στο 
χτένι, τό ζεύνε στον άργαλειό, καί τό φαίν-νε.

ΙΑ' ΑΨΑΟΡΙΑΣ

Αύτό τό μήνα ό κόσμος σπέρνει όσα χωράφια άπόμκανε άσπαρ­
τα, προτού ν’ άρκέψνε οί παγω νιές  καί τά χιόνια. ’Από καμμιά βολά 
στο έβγα τού μήνα κάμνει μεγάλο τφάνι, κι άλλες πάλε βολές χιο- 
νίζ ά π ’ τς δέκα κι ύσταρα. Γι αύτό λένε τς παροιμίες: « Ό  ιΑϊ~Μη- 
νάς τό μήνισε, κι ό Φ ίλιππας τό καρτερεί», καί «Στσί τριάδα ‘Αϊα- 
άριάς, άάριεύετ ό βοριάς».

• "Αμα άρκέψνε τά χιόνια, κόβιίαι οί δλειές στά χωράφια. Οί γι- 
ναΐκες άρκεύνε νά δαλών-νε τά χιμωνιάτκα ρούχα, νά δασλαδίζνε 
τά τσράπια, καί τά πα ιδ ιά  νά παγαίν-νε στο σκολιό μέ τό μαμκάκι 
στο κεφάλι, καί τό ψωμί στο καλαθάκι.

Γοΰλο τό Σαραάάμερο σπέρν-νε δέδρα, γιατί τώρα πιάν-νε.
Οί γριές άρκεύνε νά στρίφτνε μαλλιά καί νά κάμν-νε ρόκα. "Αμα 

γιομίσ τ’ άδράχτ, τό γλυούνε στο γλυτήρ, π γεΐνα ι ένα ξύλο τσατα- 
λωτό ά π ’ τή μια μεριά, καί στν άλλινα  έχι μιά τρύπα, πού μέσα περ­
νάνε ένα καρφί, Τό γλυτήρ έχ μάκρος ένα πχόπλο. Σα γλέσ-νε τό 
μαλλί κι ύσταρα μετράνε τς κλωστές καί τσέ χωρίζνε σέ πάσματα, 
άπό πενήιία ’ίσαμε πενήάσ πέδε ζευγάρια, κι άμα γέν-νε τά πάσμα­
τα οχτώ, τά λένε ένα μσοπήχι, τό βτάνε μέσ στο νερό νά βραχούνε 
καλά καλά, τ ’ άφήν-νε νά στεγνώξνε, κι ύσταρα βγάζνε τό μσοπήχι 
ά π ’ τό γλυτήρ καί τό μαζών-νε κβάρ στά χέρια γιά στν άνέμ.

1. Τ ’ "Α ϊ Ά  ν ά  ρ γ υ ρ. Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Ά ρ γύ ρ ς  καί 
ή ’Αργυρή.
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8. Τ ώ ν Τ α ξ ι α ρ χ ώ .  Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Μχάλς, ό 
Μχαλιός, ό Μχαλάκις, ό Μούχσλος, ό Γαβριηλάκις κι ό Άξιώτ-ς. Τό 
Μιχαήλ τόνε γιορτάζνε γ ιατί πέρνει τσί ψχές.

11. Τ ’ Ά  ϊ Μ ή ν α .  Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Μνάς.
Αυτός ό "Αγιος κχνηγάϊ τσί κλέβδες, καί βρίσκχ τα χαμένα. 

’Από σήμερα σφί»ι τό κρύο καί μρίζ χιόνι.

13. Τ ’ Ά  ϊ Γ ι ά ν ν ϊ τ ’ X σ ο σ τ ό μ. Λαφρογιόρτ. Γιορ- 
τάζ ό Χσόστομος.

14. Τ ’ Ά  ϊ Φ ι λ ί π. Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Φίλχππας, ό Φι- 
λχπάκις, ή Φιλίππα κι ή Φ ιλιππίτσα. Σήμερα σά χιονίσ, ίσαμε τό 
Μάρτ δέ λυών-νε τά χιόνια. Ά τ ι ’ αύριο άοκέβ τό Σαραύάμερο.

18. Τ ’ Ά  ϊ Π λ α τ ά ν. 'Ό ,τ  καιρό κάμ σήμερα, τέτοιος θά πάϊ 
ό καιρός γούλ τό Σαραύάμερο.

21. Τ ς  Π α ν α γ ί α ς  σ τ η  μ σ ο σ π ο ρ ί τ - σ α ς .  Τνε 
λένε έτς γιατί άπάν κάτ έχνε τά μσά τά σπαρτά σπαρμένα ώς τά 
τώρα.

25. Τ ς  Ά γ ι α Κ α τ ε ρ ί ν ι ς .  Λαφρογιότ. Γ ιορτάζ ή Κατε­
ρίνα, ή Κατίνκω, ή Κατίνα, ή Καινιώ, ή Κατερνιώ, καί ή Έρινιώ.

30. Τ ’ Ά  ϊ Α ύ ρ ι ο  ς. Μεγάλι γιορτή. ’Έ χ ν  ονομασία ό 
Άιΐρέας, ό Ά άριάς, ό ΆιΙρόνικος καί ή Άύρονίκτ, Ά π ό  σήμερα πλα- 
κών-νε τά πολλά τά χιόνια, π γιομίζνε οί πόρτες καί ό κόσμος άναγ- 
κάζάαι νά δαινοβγαίν-νε ά π ’ τά παραθύρια, ίσαμε ν’ άνοίξνε δρόμο 
μέ τά φκιάρια Άρκεΰνε νά βάζνε κρασί στς καύήλες γιατί τό ν ερ ό π ιά  
παγώ νι, βγαίνχ τό φτυρί άπό πάν καί σβήνι ή καύήλα.

ΙΒ' ΠΑΧΝΙΣΤΗΣ

Αυτόν τό μήνα τόνε λένε Πιχχνιστή, γ .ατί δέν-νε πια τά βόδια 
καί τ ’ άγελάδια  στο παχνί, καί δέ ιΐά βγάζ-νε οξω νά βοσκίσ-νε ϊσα 
με π νάνοίξ ό καιρός. Τόνε λένε καί Χστό, ά π ’ τ γιορτή τού Χστοϋ.

Άρκέβ πια ό καθεαυτοΟ χιμώνας, με τά τσουχτερά τά κρύα, τά 
καόάδκα χιόνια, τά κρυώματα, τς κόκκινες μύτες, τά σκασμένα χέ­
ρια καί τς παγωμένι δρόμ, πού μιάζνε σά νά τς έστρωσε κανείς 
γιαλί.

4. Τς Ά  ϊ α Β α ρ β ά ρ α ς .  Μεγάλι γιορτή. ’Έ χ ι ονομασία ή 
Βαρβάρα.
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Ή  Ά ϊ α  Βαρβάρα φλάχ τό goapo ά π ’ τν ευλογιά. Σήμερα βράζνε 
κουπανισμένο στάρ μέ ζάχαρ καί σταπίδες, σά τσορβά, τό κενών-νε 
στς κούπες, τό πισπιλών-νε μέ κουπανισμένα καρύδια καί τό τρώνε. 
Αυτό τό λένε βαρβάρα, καί γουλί πώχνε παιδιά, θά τό κάμνε καί 
θά μράσ-νε στσί δκοί καί στς φιλί.

5. Τ’ Ά  η Σ ά β β α. Λαφρογιόρτ. Γιορτάζ ό Σάββας.
6. Τ ’ Ά  ϊ Ν ι κ ο λ ά ο υ. Μεγάλχ γιορτή. Έ χ ν  όνομασία ό Νχ- 

κόλας, ό Νχκολής, ό Νχκολάκχς κι ό Νίκος. Ό  Ά ϊ  Νικόλας φλάχ τς 
°εμιτζήδες.

Γ ι’ αυτές τσί τρείς γιορτές λένε γ ιά  δποιονα δέ τζέ δοξάζ, πώς 
σά ξανάρτ ή 'Αϊα Βαρβάρα δέ θά τς εϋρη ζάανοί. θ έλνε  νά πούνε 
άεγί π θ’ άφήκχ τν ευλογιά νά τσέ παιδέψ, καί λένε :

Ά ϊβαρβάρα βαρβαρώνχ,
Άησάββας σαβανώνχ, 
κι’ Ά ϊν ικόλα ς  παραχώνχ.

Οί Καραμανλήδες πάλε λένε : Ά ϊβαρβάρα, βάρ, Άησάββα, σάβ, 
Α ϊν ικόλα , άούρ, Δηλαδή Τς 'Αϊ Βαρβάρας πάνε (στή δλειά), Τ ’ Άη- 
Σάββα στείλε (στή δλειά) καί τ’ Ά ϊΝ ικόλα  σταμάτα.

i
9. Τς 'Α ϊ α ς ’Ά ν ν α ς .  Λαφρογιόρτ. Σήμερα άρκεύνε νά με- 

γαλών-νε οί μέρες.
12. Τ ’ Ά  ϊ  Σ π υ ρ δ ώ ν Μεγάλχ γιορτή. Έ χ χ  όνομασία ό 

Σπΰρος.
Ό  Ά ϊ  Σπρύδωνας είναι γιά τ αυτιά, κι’ δποιος πονεΐ τ αυτί τ, 

βτάχ ένα δαδάκχ στ’ καόήλα τ, τό βάζ στ’ αυτί τ καί περνά'ι.

15. Τ ’ Ά  ϊ  Λ ε φ τ έ ρ. Λαφρογιόρτ. Γ ιορτάζ ό Λευτέρς κι ό Λευ- 
τεράκχς; καί γοΰλες οί βαρούμενες γχναΐκες, γ ιά  νά λευτερωθούνε 
μέ τό καλό.

’Ακόμα γιορτάζνε καί οί μαμές
13. Τ ’ Ά ϊστρατίου. ’Έ χ ν  όνομασία ό Στράτος κι ό Στρατής.

16. Τ ’ Ά  ϊ Μ ο δ έ σ τ. Μεγάλχ γιορτή. Ό νομα σ ία  έχχ ό Δήμος
Ό  Ά ϊ  Μόδεστος είναι γιά  τά χαϊβάνια, καί γιατί στο Μηναίο

τς έκκλησίας δέ τόν έχχ, έχνε χωριστή φλάδα γ ιά  τν άκολουθία τ. 
Ό σ  έχνε μεγάλα χα ϊβάνια  κάμν-νε άρτο, καί πέρν-νε τ’ άάίδερο καί 
τό δίν-νε στά χα ϊβάνια  τς νά φάνε καί νά μήν άρρωστάνε.

24. Π α ρ α μ ο ν ή  τ ο υ  Χ σ τ ο υ .  Σήμερα γιομίζνε τς γωνιές 
τσερπιά, γ ιά  νά μή δορουνε νά κατεβοΰνε οί καλχκατζάρ καί κλέψνε 
τά γρούνια, π τά σφάζνε σήμερα, γ ιά  καί λίγες μέρες κόμ δροστήτερα
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γιά  νά στρα^ίσ τό κρηάς, καί. γ ια  νά πλήσ-νε τό παραπανίσ ιο . Οί 
καλχκατζάρ δλω δροστά έρκάαι ά π ’ κάτ στο Τσνάρ, χορεύνε μια 
γύρα κι υσταρα σκορπάνε μέσ στο χωριό. "Οπ τσέ μρίσ γρου­
νίσιο κρηάς κατεβαίν-νε ά π ’ τ γωνιά γιά  νά τό κλέψνε. Ή  γριά 
του σπιτιού, γοΰλο τσ έχΐ έννοια, κι’ άμα νοιώσ π κατεβαίν- 
-νε, δ ίνι όμάνι τά τσερπιά, καί τς άνα^άζ  νά φύγνε. Λένε γιά  
μιά γρ ιά  π τ Δωδεκάμερα, έψνε γρουνίσιο στη σκάρα, κι ό κα­
ταραμένος ό καλχκάτζαρος κρυμμένος μέσ στ γω νιά  φύλαγε νά 
τ ’ άρπάξ. Κάπως άφκε μιά βολά ή γριά τ μασιά άπ τό χέρ τς 
γιά  νά σκουπίσ τ μύτ τς, αύτός έμέν άπλώνι τό μαλλιαρό τό χέρτ  νά 
καπτίσ τή δριζόλα. Μιά τον έχΐ ή γριά μέ τό δαυλί π βάσταγε. Αύ­
τός τραβήχκε μέσ στ γω νιά  καί παραφύλαγε τν ώρα π θά βάζε ή 
γρ ιά  τσί δριζόλες στο πνάκι, γ ιά  νά τς άρπάξ μαζωμένες. Τότες ρί­
χνει έκεΐνι μιά φούχτα λ ινάτσα μέσ στ γω νιά  καί φλogάpσε στά 
περάέν τόνε τσουρούφλισε στά καλά. Πάϊ καί πά ϊ μέσ άπό τ γωνιά  
ό καλτκάτζαρος τσρίζοάας :

Μ’ έκαψες κερά Πουάού, 
καί στά δούτια καί παάού.

Οί καλικατζάρ δάε σκορπίσ-νε μέσ στο χωριό baiv-νε άγριοι 
στά σπίτια καί φοβερίζνε τά παιδιά  μέ τς φωνές καί τό πατεράή π 
κάμν-νε, καί τρ α β δά νε :

Τσάγγηρ τσαγγηρτή μασιά, 
πεζεβέγκ Ά να σ τα σ ιά ,
Πού ν’ τό τόπι τό π α ν ί ;

— Ά ποκ ά τ  στην ο'λαβανή.
— Που είναι καί τό λιναρένιο, 

καί ή μσάδα τό λαρδί,
τό λαρδί τ ’ άλατισμένο ;

Ά πόψα, άμα πάρ νά σκοτιδιάζ, βγαίν-νε τά παιδιά  μέ τά φα- 
ναράκια, γιρίζνε άπό πόρτα σέ πόρτα τά σπίτια καί κ α λα ά ά νε : 

Χριστούγεννα, πρωτούγεννα, πρώτη γιορτή τού χρόνου. 
Χρισιός γεννιέται σήμερα, Χριστός πρωτογεννιέται.
Γεννιέται κι άναθρέφεται μέ μέλι καί μέ γάλα.
Τό μέλι τό τρώνε οί άρχοντες, τό γάλα  οί παπάδες, 
καί τ’ άλλα τά καλά φαγιά  τά τρών οί δεσποτάδες.

Καί τού χρόν.
Σά θέλχ ή νικοκερά, λέχ στά παιδιά καί τραβδάνε καί τό καθε- 

νείνενα του σπιτιού κι υσταρα τά δίνι καναδυό δεκάρες γιά κανά 
γροσάκι καί παγαίν-νε άλλοΰ. Ό λ ω  δροστά λένε γ ιά  τό νοικοκύρ;

Ε σένα πρέπ άφέντ μου καράβια ν’ άρματώσης,
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καί τά σκοινιά τοΟ καραβιού νά τά μαλαματώσης.
Ε σ έ ν α  πρέπ άφέντη μου στήν τάβλα νά καθίζης, 
μέ τό να χέρι νά μετράς, μέ τ’ άλλο νά δανείζης.
Καί πάλε ξαναπρέπη σου καρέκλα άσημένια, 
γ ια  ν ’ άκουμπάς τή μέση σου τή μαργαριταρένια.

‘Ύσταρα λένε γ ια  τή νικοκερά :
Σάν τί τραβούδι ταιριαστό νά ποΰμε τής κεράς μας, 
π άλλάζεις καί στολίζεσαι, στήν έκκλησιά παγαίνεις , 
κι δθε περάσης καί διαβής μοσκοβολούν οί στράτες.

. Κερά χρυσή, κερά άργυρή, κερά μαλαματένια,
άπλωσε τό χεράκι σου στή χουμαγένια τσέπη, 
βγάνε φλουρί καί κέρνα μας που μαστέ βραχνιασμένα.

"Υστερα λένε γ ιά  τό γ ι ό :

Κερά μου τον υίόκα σου τό μοσκοκανακάρη,
τόν έ'λουζες, τον χτένιζες καί στό σκολιό τον στέλνεις.
Τόν έδερνε ό δάσκαλος μέ μιά χρυσή βεργίτσα, 
τόν έδερνε ή δασκάλισσα μέ δυο κλωνάρια μόσκο.
Κερά μου τόν υίόκα σου π α π ά  νά τόνε κόμης, 
νά baivi νά βγαίνι νά λειτουργά, θυμιάμα νά μυρίζη
— Παπά μ γιατί μοσκοβολάς ; Παπά μ γιατί μυρίζεις ;
— Ή  μάννα πού μ* έγέννησε καί μέ κοιλοπονοΟσε, 
μόσκον έτρωγε τό πρωί, μόσκον τό μεσημέρι.
καί τό ήλιοβασίλεμα, άφράτο παξιμάδι.

Κι δλω πίς λένε γιά  τή gop :

Γερακινίτσα πλουμιστή, μέ τά εφτά κουδούνια, 
τρία λαλούνε τό πρωί τρία τό μεσημέρι, 
τά τρία τά καλύτερα λαλουν προξενητάδες, 
προξενητάδες καί γαμπροί πό μέσα πό τήν Πόλη.

Κι1 έμεΐς πολυχρονοΰμεν την καλά νά τά περάση. 
νά ζήση σάν άρχόντισσα, ν’ άσπρίση νά γεράση.

Καί είς έτη πολλά. *
Οί νχκοκερές άπόψα κάμν-νε τά σαραγλιά τς μέ τό δεζίρ καί τά 

ψήν-νε στό μα£άλι, γιά  στό φούρνο, ύσταρα τά περεχύν-νε ζάχαρ καί 
τά τρώνε.

25. Τ ο Ο  X σ τ ο 0. Μεγάλι γιορτή. Σήμερα έχν’ όνομασία ό 
Χρίστος, ό Χστάκις, ό Χστόδλος, ό Χσάφς, ή Χσή, ή Χσάνα, ή Ξαφέ- 
νεια, ό Μάνώλχς κι ό Μανωλάκις.

Γοΰλος ό κόσμος παγαίν-νε στν έκκλησιά, καί στό γύρισμα κάά-
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άαι στό τραπέζ, τρώνε γρουνίσιες δριζόλες, τά ψαρονέρια, πατσά  
καί σαραγλί, τσούζνε κι άπό κανείνα κρασάκχ κι εύκιοϋόαι: «Κι άπό 
χρόν γεροί καί καλόκαρδ». 'Ύσταρα άπ  τό μεσ μέρ βγαίν-νε στς ονο­
μασίες.

Ά π ό  σήμερα άρκεύνε τά Δωδεκάμερα. Σά  όύχχ νά γενχθή κανά 
παιδί αυτές τς μέρες, τό δέν-νε μέ μιά σκορδοπλεξούδα, γ ιά  ψαθό- 
σκχνο, άπό τ ’ μέσ τ καί στς μάννας τ τό ποδάρ, γ ιά  νά μή do πάρνε 
οί καλχκατζάρ καί τό κάμνε καλχκατζαράκχ. Τό άβάφτιστο παιδί, 
δποτε καί νά γενχθή, τό λένε, σάν είναι άγόρ «δράκο», καί σάν ε ί­
ναι κορίτσ «πατσούρα». Ά π ό  σήμερα άρκευνε νά σφάζνε τά καπό­
νια, ώσαμε τ Τσικνοπέφτ πού τρώνε τ' όλω ύστερνό.

‘Η παροιμία λέϊ: «Του ΧστοΟ μέ τς πεντόφλες, καί τ Πασκαλιά 
μέ τά ποδήματα», γιατί θέλνε νά πούνε π ω ;  άμα κάμ πα γω ν ιά  τώρα 
καί βροχές τ Πασκαλιά, έκείνχ τ χρόνια θά κάμ μεγάλο δερεκέτ.

26. Τ ς  Π α ν α γ ί α ς .

27. Τ ’ Ά  ϊ  Σ τ ε φ ά ν. Κι αυτές τσί δυό μέρες τσέ λογαριάζνε 
γιορτές. Σήμερα έχχ όνομασία ό Στεφάνής, ό Στέφος κι ή Στεφα- 
νάρα.

31. Π a  ρ α μ ο ν .ή τς Π ρ ω τ ο χ ρ ο ν ι ά ς .  Ά π ό ψ α  οί άρβω- 
νιασμένχ θά στείλνε στν άρβωνιασκιά τς πεσκέσια, πωρκά. μετα­
ξωτή όμπρέλλα, πεντόφλες λουστρίνι, καί κανά φουστανλίκχ.

Τά παιδιά  βγαίν-νε μέ τή σκοτίδα καί καλαάάνε τον Ά ϊ  Βασίλχ.
Αύριο τό πουρνό οποίος θά πάι. δλω δροστά στς γεννειές τ, 

τόνε βάζνε καί κάθεται άπάν στή σκούπα, πίσ άπό τ δόρτα τ όόά, 
τόνε δίν-νε καί μιά φούχτα στάρ γιά κριθάρ στο χέρ τ, καί σκορπάχ 
κατά γης στο πάτωμα καί κάμνει: «Κλώχ κλώκ κλώχ» σά «λώκα, 
γ ιά  νά βγάν-νε πρώιμα πλιά.

Καδόσ έχνε τό συνήθειο, άμα ν έρτ μσαφίρς, τόνε παγαίν-νε στο 
σαλό τον όόά, κι άμα κάτσνε, πέρνει ή νχκοκερά ένα καλάμ καί τόνε 
βαρεΐ στή πλάτ άπ τά ψέματα καί λέϊ:

Σούρβα, σούρβα, σουρβανιά, 
σάν ασήμι τά κανιά, 
γερό κορμί, γερό σταυρί, 
καί του χρόνου νά ν’ καλά.

Αυτό κόμ πολύ τό κάμν-νε στ’ άπάν τά χωριά κι δσ χωριανοί 
π άπό κείνα βαστά), ή κούδα τς.
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Ε Ξ Η Γ Η Σ ΙΣ  ΙΔΙΩΜΑΤΙΚΩΝ ΛΕΞΕΩΝ ΚΑΛΑΝΤΑΡΙΟΥ

Ά β .α τ σ ν ιά = β ά τ ο ς .
άβράβλ©—κορώμηλον.
ά β τ ζ π 5=κυνηγός .
άγιάζω==--ραντίζω δι' άγιασμοϋ.
άώεξϊμ =βαπτιστικός.
άλάκαιρ©$=όλόκληρος.
άλπχν© ;= άληθ ινός .
ά λ λ ο ν ίν « = έ ν ίο τ ε ,  εκτός τούτου.
ά b ά p ια = ά π o θ ή κ η  σιτηρών.
ά ν α δ ύ ν ω ^ ά ν α β ρ ύ ω .
a v a g i  —άνάγκη.
ά © ιώ=άνοίγω.
ά ν τ ζ α κ = μ ό λ ι ς .
άι1έτ=εθιμον.
ά(1ιδερ©=άντίδωρον.
αξιτ«άοςν==αίφνηδίως.
ά δ έ λ ι= ά μ π ελ ώ ν .
ά π ά = έ π ί ,  επάνω.
ά π ά ν  ά π α ν ω τ δ ζ = ό  εΐς επί του άλλου.
άπχναθι©ϋ=:ύπεράνω.
ά π ο λ υ α —ελευθερία κινήσεως.
άπ©λϊ νά γω = ά φ ή νω .
άπβμήσκω—μένω.
άπ© π ά ν = έ π ί  πλέον.
ά ρ ά δ χ —σειρά.
ά ρ γ ιά ν ι= τό  άποβουτυρωμένο γάλα. 
άρίσκ©=5υστυχισμένο, καημένο, 
άρχεύω—άρχίζω. 
άρνίθ=πετε ινός .  
άρπχχτκ© νερ ο = ά μ ίλη το  νερό. 
ap r© s= 5  λειτουργειές, τό σιτάρ. καί 

τό λάδι καί τό κρασί μαζί. 
άρτΰνμαι=τρώ γω  μή νηστήσιμα φ α­

γητά.
άσημκά—άργυρά άντικείμενα. 
α 3 -λ η = έν  γένει.
« σ -μ α ίνχ—-σημαίνει ή καμπά α. 
&3Γφ© =  μικρόν νόμισμα, 1J3 του π α ­

ρά.
άτσχλ© ;—ευμετάβλητος. 
α ύ γ ίτ α χ = μ ό λ ις  άρχίση νά ροδίζη ή 

αύγή.
άχερίστρα=ό σωρός του άχύρου είς 

τό άλώνι καί ό τόπος δπου κεΐται.

άψ ίδα = ξύ λ ινο ν  τμήμα τής περιφέ­
ρειας τοΰ τροχού.

Βάζω κα ι στ τσέπη μ=ζλαμβάνω 
πλέον τοΰ δέοντος, 

βαρώ T cubeA ia—στήνω ορόσημα λει­
μώνων.

βα ρ© ύμεν ι=εγκυος.  
β χ σ -λ εύ ω = έπ ιτυ γ χά νω  είς πάσαν 

έπιχιίρησιν.
β α 3 τ α γ χ ρ ιά = λ ε υ κ ό ς ,  λινός, χονδρός 

σάκκος, μήκους 2 περίπου μέτρων, 
βγήκε τ& κευσ κούν ι τ= έκ ο π ία σ ε  

πάρα  πολύ.
β ε λ έ ν τ ζ α —ή νόσος γρίππη. 
β ιζ ιτκ ^έπ ίσ κ εψ ις  επί όνομαστική 

• εορτή.
β©ϊβ©ά«$=^ό ά ρχηγός τών κακοποιών 
β ρ χ ν ιά = χ ο ν δ ρ ό ς  μάλλινος τ ά π η ' ,  

είς τεμάχια  συνερραμμένα.
Γ έγδια ζε =  έδιάζετο.
γήάλνε= ήτο .
γ ε ν ιά = σ υ γ γ ε ν ε ΐς .
γ ε ά έ κ ι= σ χ ο ιν ί  διά του οποίου οδη­

γούν ζώον.
γ ι > ζ λ ίκ ι α = τ ά  κατά την άνοιξιν σπει- 

ρόμενα σιτηρά.
γ ιο ^ ά ς = £ υ λ ίν η  γεωργική περόνη μέ 

4—5 όδόντας. 
γ ια σ τ ίκ ΐ= φ υ τώ ρ ιο ν .  
γ ινω μένο  —ώριμον, 
γιουρούκικ© λ α ν ά ρ = λ α ν ό ρ ι  έκ δύο 

ξύλινων πλακών, επί τών οποίων 
είναι καρφωμένον τετράγωνον δέρ 
μα, πλήρες μικρών άγκυλωτών 
συρμάτων.

γιφκά$=εΤδος ζυμαρικού.
γ λ έπ ω ~ β λ έπ ω .
γλι>ώ=τυλίσσω τήν κλωστήν άπό τό 

άδράχτι είς τό γλυτήρι. 
γνεύω=:<άμνω νεύμα. 
γ©ΰλ©ς=δλος.
γ© ύρνα=δεξαμενή  έκ μονολίθου, χω- 

ρητικότητος 1 περίπου ° κυβικού 
μέτρου ή βάθους 5 έκατοστφν τού
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μέτρου, χρησιμεύουσα διά νά πλύ- 
νουν έν αύτή τά  ρούχα. 

Δ ά χ λ ο ^ δ ά κ ’-υλος. 
δ ε κ ρ ά ν ι—δίκρανον, γεωργική περόνη 

ξύλινη μέ 2 όδόντας, ή σιδηρά μέ 
2 ή καί περισσοτέρους, 

δέ b e p a c —δέν ήμπόρεσε. 
δεάρ© γα=δενδρόϊον, βιόλα 
δ ερ μ β ν ΐ—με γάλο κόσκινον μέ τό ό­

ποιον κοσκινίζουν τά  γεννήματα 
εις τό άλώνι.

δέσ=δεξαμενή  όπου μαζεύουν τό νε­
ρό πού γυρίζει τόν νερόμυλον, 

δ ίκ λ ω ν ι  κλω στή—έκ δύο νημάτων: 
δ ίνω  στ© μ α χ α ίρ = π ω λ ώ  πρός σφα­

γήν.
δκοξ —σεγνενής. 
δ λ ε ιά = ε ρ γ ο ν .
Δμ© 8ρα=τό 'Ά γ ιο ν  Βήμα. 
δ©ξάζω=πιστεύω καί τηρώ έθιμόν τι. 
δρασ κελάγω =διασ κελ ίζω ,  περνώ ά ­

νωθεν.
δρεπάν ι  =τμικρόν δρέπανον θεριστού· 
δ ρ ίμ α τα  -.αί πρώται ήμέραι τού [Λα.ρ- 

τίου, τού Αύγούστου, ή Κόκκινη 
Πέφτη καί αί 2 Πέμπται μετ’ αύτήν. 

Έ γ ε ρ ά κ ΐ—έφίππιον, σέλλα. 
έ γ λ ε \Γτζές=διασκέδασ ις .  
εδε^=μόλις.
εδ ε κ ε ι= έν ώ ,  άκριβώς εκεί. 
είκ©ν©ατάθ =  τό έν τή οικία είκονο- 

στάσιον.
έλ π εζέ 9 = δεσ μ ίς  ξηρού καπνού, 
έ μ έ ν —αίφνης. 
έαεβες—Ι τίμησες. 
ε χ ι = τ ό  έχι, τά  υπάρχοντα.· 
2α λ ίζω = π ερ ιπ λέκω  τά  νήματα. 
ζα μ α κ ώ νω = κ τυ π ώ  δυνατά διά ράβ­

δου.
ζ α ά β ύ ν α —αυλός άπό τού στελέχους 

κριθής ή βρώμης.
ζαπώ νω = κα ταλαμ βάνω  αύθαιρέτως. 
ζαρ© ύτ=παιδ ίον  ή ζώον καχεκτικόν. 
ζέράελ© —βερύκοκκον μέ πικρόν π υ ­

ρήνα.
ζ ε ρ ν έ κ α ά ε 9 =νάρκισσος. 
ζεστ©ύτσκ©9 —μεταξύ θερμού κα- 

χλιαρού.

ζ μ έ τ = ζ ώ ο ν  άδύνατον καί φίλάοθε- 
νον.

?b© uA i= 60 i<iv0op. 
ζ ν ά ρ —λωρΐς μάλλινου ύφάσματος, 

μήκους 2—5 μέτρων πρός περιτύ- 
λίξιν τής όσφύος, έπάνω άπό τό 
ποτούρι.

ζ^ρλα ά ίζω =δ υσ κ ολεύω . 
ζ©ρνά9 = ό ξύ α υ λ ο ς .  
ζβ υρ ιάζω —πάσχω  άπό μαρασμόν· 
©ab©—άμυδρόν.
Θ ανατκο=έπ ιδημ ία .
6 έλ ι= π ρ έπ ε ι .
3ελύκωσ=κλείδωσις ,  άρμός. 
’Ibp tK i—πρόχους συνήθως χά λκ υοτ .  
ϊσι©, τ β = ή  φυσιολογική κατάστασις. 

τό λογικόν.
Καβέ9—καφές, καψενείον. 
κ α β ο ύ λ α —ή έκ τής έποχήσεως εύχα- 

ρίστησις.
κ χ θ μ α ι= ό ν ο μ ά ζ ω .  Τόν έκατσαν σα- 

κάρο-τόν ώνόμασαν σακάρο. 
κ α ϊσ ιά —βερύκοκκα μέ γλυκόν πυρή­

να.
Κακαρέζ© 9 =περιφρονητικώς ό Ε ­

βραίος.
κ α λ α μ ω τ ή = ψ ά θ α  καλαμένια, τήν ό­

ποιαν προσαρμόζουν εις τήν ά ­
μαξαν, διά νά μεταφέρουν τό ά 
χυρον άπό τού άλωνίου εις τόν 
άχυρώνα,

κχλα<1άγω=ψ άλλω  τά κάλαντα,. 
κ αλαφ ηκ ρ ι© ϋμα ι= άκροώ μα ι προσε- 

κτικώς.
κ α λ ικ ε ύ ω —Ιππεύω. 
κ α λ ο ν υ χ τ ι έ 9 =νυκτεριναί άκολουθίαι 

Μεγάλης Έβδομάδος.  
κάλπικ© —κίβδηλον. 
κ ά μ νω  τ ζ ι ζ —φλέγομαι ύπό πόθσυ 
κ ά μ νω  τόσο—προσπαθώ, 
κα'φάδκ©—άπαλό. 
κ ά ν ε —καθόλου, ουδόλως. 
κάπ=:δοχεΐον. 
κ α π λ α ά ίζω = ο κ επ ά ζω .  
καπ© νι=εύνουχισμένος πετεινός. 
κ α π τ ίζω = ά ρ π ά ζω .  
κα«ά>9 = :ένώ. 
καράρ=σταθερότης .
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κ α κ ο —πλήθος, κόσμος καί κακό πλή­
θος κόσμου.

κ α ρ δ ά ρ = ξύ λ ινο ν  δοχεΐον πρός εξα­
γωγήν τοΰ βουτύρου άπό τοΰ 
γάλακτος.

κ α ρ νέ τ© = κ λ α ρ ιν έτο . 
καρνέτΰ  καbάδκ©=κλαpίvo. 
κ α ρ τά λ ι  =:άετός. 
κάρτ© =νόμισμα , μετζιτιέ. 
κ α τ α π ό δ —μετά ταΰτα. 
κ α τ ά  λ α χ © ΰ = τυ χ α ίω ς .  
κ α τε ρ γ ά ρ ς = π σ ν ο ΰ ρ γ ο ς ,  ύπουλος. 
κ α τ σ λ ιά = κ ό π ρ ο ς  πτηνών, α ίγών ή 

προβάτων. 
κ α τ δ ά κ ΐα = γ α τ ά κ ια .  
κ α τσ ιρ ά ά γ ω = ά φ ή ν ω  νά διαφυγή τών 

χειρών μου έξ άπροσεξίας. 
κ α τσ ά κ ικ © 5=λαθρεμπορ ικώ ς πωλού- 

μενος.
κ α ύ κ α λ © = ό  φλοιός τοΰ ψωμιού, ή 

κρούστα, 
κ α ο κ ί^π ο τή ρ ι .·
κ α τα :ρ ω τ© ΰ ν = ζ η το ΰ ν  έπιμόνως. 
κ α ψ ίδ ια = δ ,τ ι  καίου'ν είς τόν φούρ­

νον διά νά ψήσουν τό ψωμί. 
κ β α ν ι© ΰμ α ι= φ λ ερτάρω , είμαι ερω­

τευμένος.
κ εραμάρς—ν εραμοποιός. 
κ ερ νά γω = φ ιλο ξενώ . 
κ ε χ ρ ω τ ά = έ χ ο ν τ α  επιφάνειαν άνώμα- 

• λον, ώς κόκκοι κεχριού. 
κ -Π Ϊά ίζω =κόπτω  κρέας είς μίαν μ ά ­

ζαν.
κ -κ ιά = κ ύ α μ ο ι  
κ ι  ε ν α —έκτός τούτου, 
κ λ α ρ ί—ύπαιθρον,
κ λ η μ α τ σ ίδ α = δ έ μ α  έκ κλάδων α μ ­

πέλου.
κ λ ί κ ι α = έ ν α  είδος τσουρέκια. 
κ λ ε ιδ ο κ ο ύ τ = ξ ύ λ ιν ο ν  κουτίον πρός 

φύλαξιν φαγητού.
κ λ ο υ β ί  ^ .δ ιάστρα έν σχήματι κλωβού· 

έργαλεϊον ύφάντρας. 
κ ιμ ίζ ω = π α ρ α χ ώ ν ω  φυτόν πρός βλά- 

στησιν, κάμνω καταβολάδας. 
κ νηκ ά τ= ροδοκ όκ κ ινη .  
κ ο κ κ ά λ α —τά κόκκαλα κρανίου νε­

κρού ζώου.

Θ'.

κ© κκι-ν© ύδ—ιλαρά. 
κ©λΐαά.ρος=σπόροι κορυάνδρου. 
κ© μ=μόριον συγκρίσεως, κόμ καλός. 
κ ο μ μ ά = ό λ ίγ ο ν .  
κ © λ ά ζ μ α ι= ά μ α ρ τά ν ω .  
κ ό ρζα = κορέος .
κ© σι=δρόμος ταχύτητος  ή άντοχής_ 
κ όσ α—θεριστικόν δρέπανον μέ μ α ­

κράν λαβήν, μήκους 2 μέτρων. 
κ 6 ρ ώ ν ω = ά ν ά π τω  θέτω πϋρ. 
κ ο σ κ ιν ίδ ια = τ ά  κατά τό κοσκίνισμα 

άπορριπτόμενα σκύβαλα, τά  πε­
ρισσεύματα. 

κ©τάγω—τολμώ.
κ©ά©λν©·=μέ βραχείς  κλώνους ή στε­

λέχη.
κ©ύδα—γενεά.
κ ο υ λ ικ ά κ ΐα = μ ικ ρ ά  ψωμάκια 20—30 

δραμίων διανεμόμενα είς τά μνη­
μόσυνα.

κ ο υ κ ν ά ρ * —άραβόσιτος. 
κ© υρκ© ύτα=πολτός ϋδατος καί ά- 

λεύρου.
κ© υpbάv ι—θυσία.
κούρ©υβλ©=χονδρός κορμός κλήμα­

τος άμπέλου.
κουρσ© ύμ=σφαΐρα  τουφεκιού. 
κ ο υσ κ ο ύς= ε ΐδο ς  ζυμαρικοΰ. 
κ©ύσοτ©υ=καναρόσπορος. 
κ©ύτρ©υλ©=χωρίς λαιμό. 
κ ρένω = όμ ιλώ .

. κ ρ© κίδ=χονδρή  μάλλινη ή λινή 
κλωστή.

κ ρ© ύ να = ε ΐδ ο ς  πασχαλινού  άρτου 
μέ ολόκληρον κόκκινον αύγόν είς 
τό έν άκρον.

κ ρο υ σ τα λλ ιά ζω  — καθίσταμαι δύ­
σκαμπτος άπό τό ψύχος, παγώνω. 

κ ρύβω = φ υλάσσ ω . 
κτσ© ς=χω λός.
κ ΰ λ ισ μ α = χ ω ρ ά ψ ι  έτοιμον πρός φύ- 

τευσιν άμπέλου.
Λ α γο ύ τα -—είδος κιθάρας. 
λ ά ε ι= λ ά λ ε ι .  
λ α ιμ β ξ ^ά μ υ γ δ α λ ϊτ ις .  
λ a λ a g ά κ ι a —λαλαγγίτες ,  
λ α π ά τ α —ξύλον μέ τό όποιον κτυποΰν 

τά  πλυνόμενα ενδύματα.
23



354 Κ. Χ ο υρ μ ο νζ ιά δ ο ν

λ α π α τ ίζ ω ^ κ τ υ π ώ  μέ τήν λαπάταν  
λαρδένι^=εΤδος ξυνοΰ πετιμεζιού, 
λέγω , τ© λ έ ϊ  ή κ α ρδ ιά  τ —είναι, θαρ ­

ραλέος.
λ iλεgα 5= π ελ α p γός .  
λ η γο ρ α = νρ ή γο ρ α .  
λ τά ζω ^ξη ρα ίνω  εις τον ήλιον, 
λ ιμ ν ιά ζ ω —άφήνω τό λινάρι είς τό 

νερό.
λ ι ν ό ξ λ ο —τό προς τήν κορυφήν μέ­

ρος των στελεχών τοΟ λιναριού, 
λ ι ν ά τ σ α  = τ ’ άλωνίσμένα στελέχη 

τοΟ λιναριού.
λιχνιστήρ---ξύλινον  πτυάριον  μέ 3 

ή 4 δάκτυλα.
λογής  κοπ ίίς= δ ιαφ όρω ν  ειδών. 
λ ο κ ά ν ι= δ ο κ ά ν α  άλωνίου. 
λ ο ύ ν α = κ λ ω ν ί ,  φούντα, δεομίς. 
λόϋ ρα = π έρ ιξ .
λ ο ό γ μ α ι= λ ο ύ ο μ α ι ,  νά λθοδνε νά 

λουσθοΰν.
Μ α γ α ζ ί—κατάστημα. 
μα*>εύω=έξαπατώ. 
μ α γο ύ λ α  -παρωτϊτις, παραμαγούλα. 
μακρ©κ©3κινίζ« =  άργοπορώ τήν έκ- 

τέλεσιν.
μ α κ ρ ό λ ν ο = μ έ  μακρά στελέχη. 
μ α μ κ ά κ ι  =  μαγουλίκα. 
μ * μ ο ύ δ = ζω ϋ φ ιο ν .  
μανιταρνάζω-.-άποκτώ μήκυτας. 
μ α λ α μ α τ κ ά = χ ρ υ σ ά  άντικείμενα. 
μάά.ρα=ό σταΰλος δπου στεγάζονται 

τά· πρόβατα, 
μ α ά ρ α γό  ν α —θησαυρός, 
μ α ά ρ α γ ο ν α τ ζ η ς —θησαυροθήρας. 
μ α ξ λ ά ρ α —βλέπε τβαριαστίκα. 
μάξω$=έπίτηδες,
μ α ρ ίτσ α —βολβώδες λει κόν άνθος, 
μαρμαρίζω - ισοπεδώνω διά μ αρμά­

ρινου κυλίνδρου, ή άλωνίζω δι’ 
αύτοϋ.

μα σ τρα πά $= μ έγα  μετάλλινον πυτή- 
ριον.

μαυρά κ ια = μ ελ ά νθ ια .  
μαχμ©υ(1ιέ=νόμισμα του Μαχμοότ. 
μ γ ίτσ α  κ όκκ ι  ν ι= π ρ ιμ ο ύ λ α .  
μ γ ίτσ α  γ α λ ά ζ ια = ϊο ν .

μ ε ΐά ά ν ι= π λ α τ ε ία .  
μ ε λ ι^ ά γ ω —κατεργάζομαι τό λινάρι 

μέ τον μ έ λ ^ α .
μελισσάς=τό πτηνόν μελισσοφάγος, 
μ ε ά έ ρ —στρώμα σεόηριοΰ. 
μ ε ρα κ λ πς= έπ ιμ ελ ή ς  καί τακτικός είς 

τά  καθήκοντά του, ό μή φειδόμε- 
νος κόπου προς ίκανοποίηοιν τοΰ 
στομάχου του. 

μ ερεμετ ίζω =έπ ιδ ιορθώ νω . 
μ εγάλετρο—μέγα άροτρον, συρόμε­

νο άπό πολλά ζεύγη βοών, μέ τό 
όποιον κάμνουν τά  νιάματα. 

μεζά τ= πλε ιοδοτ ικός  διαγων ισμός. 
μεσάλα—τραπεζομάντηλον. 
μεσ ά λ ι= χε ιρόμ α κ τρον ,  πετσέτα. 
μ ιρ δ ο χ ά ρ τ= ψ υ χ ο χ ά ρ τ ι ,  κατάλογος 

τών όνομάτων τών νεαρών συγγε­
νών τινός. 

μκρό$=μικρός.  
μ©λεύω=έρεείζω  τό δέρμα. 
μ© νε=μ όλις .
μουράαρεύω—καθιστώ ακάθαρτον. 
μουστολαΐ>άδα=σκελ ίδες καρυδιών 

περασμένες στήν κλωστή καί βου­
τηγμένες στή μουσταλευριά, 

μράζω—διανέμω.
μ σ ά δ= 0 σ ο  σώτμα χωρεΐ τό γλυτήρι. 
μ σ ά δ α = τε μ ά χ ιο ν  λαρδιού χαραγμέ- 

νον σταυροειδώς, βάρους οκάς 
περίπου.

μσιρίτκο—αύγό ινδικής δρνιθος, 
μ σ ο κ ο ίλ ι= μ έ τρ ο ν  χωρητικότητος σι­

τηρών, 12—13 οκάδες σίτου, 
μνστηριο—θρησκευτικόν έθιμον. 
Νερό, χοντρό νερό=κενώ σε ις  τών 

εντέρων.
ν ί ϊμ α = ψ ιλ ή  λινή κλωστή. 
νηπ:τάφ ιο=έπ ιτάφ ιος  τοΰ Χριστού, 
ν ι ά μ α —καλλιεργημένος άγρός οστις 

• πρόκειται νά σπαρή μέ σιτάρι. 
ν -ν έ = μ η τ έ ρ α .  
ν - ν ό ; —άνάδοχος.
£ έ β γ α λ τ α —αφόρετα, 
ξεδαρρεύμαι — φέρομαι άπερισκέ- 

πτως.
ξεκλαδεύ&#=τελειώνω τό κλάδευμα. 
ξ ε « α γ ιά ζ « = π α γ ώ ν ω .
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ξ ερ α χ ν ίζ ω = κ α θ α ρ ίζω  τούς Ιστούς 
τής άράχνης.

ξεσ πέρνω =τελε ιώ νω  τήν σποράν. 
ξ ε σ τ χ ίζ ω = π α ύ ω  νά είμαι μισθωτός, 
ξ ίκ ικ ο  =έλλειπές άνισόρροπον. 
ξλ©ρζες=τχονδραί ϊνες λιναριού. 
ξβϊ>λιάζω=ποικίλλω. 
ξ ύ γ α λ ο = γ ια ο ύ ρ τ ι .
’© λ ά κ ι= έρ ίφ ιο ν .
δ λ ο ρ τ © χ έ σ τ ς= ό  ά ποπατώ ν  όρθιος, 
ο λ ω ~ μ ό ρ ιο ν  προς σχηματισμόν τοΟ 

υπερθετικού των επιθέτων κα ι 
έπιρρημάτων.

ο ν ο μ α σ ία —όνομασττκή εορτή. 
δ ρ μ ά ν ι= δ ά σ ο ς .
©σβύρ=δέκατον.
© χ τρ α = εχ θ ρ α ,  έχθρότης.
Π α γ α ν ο ς —άβαθής. 
π α ι χ ν ί δ ι α = ο ί  μουσικοί όργανοπαΐ- 

κται.
π α λ ικ ά ρ = ά ν ή ρ  άγαμος.  
π ά ν α = χ ο ν δ ρ ό ν  πανίον δεμένον εις 

τό άκρον κονταριού, μέ τό όποιον 
σκουπίζουν τήν στακτήν του φούρ­
νου.

π α ν © ύ κ λ α = ή  νόσος πανώλης. 
π α π α δ ίτσ α = χ α μ ό μ η λ ο .  
π α π ίτ κ © — αύγό τής πάπιας, 
π α ρ α σ π ο ρ ια = ό ,τ ι  σπέρνει τις μέ ξέ­

νο ζευγάρι, έπί πληρωμή. 
π ά ρ τσ * λ α = * σ υ ρ έλ ια ,  ράκη. 
πε0αμέν© χώμα; - χώ μα άπό τό εσω­

τερικόν τάφου.
π εκ μ έζ = β ρ α σ μ ένο ς  μούστος, πετι­

μέζι.
ηελεκ© ΰδ=άπόκομμα  ξύλου διά σκε­

παρνιού ή μαχαιριού. 
π ε ν ίρ ια = λ ε υ κ ά  μαλακά κουφέτα: 
π ε ρ εχ ύ ν ω —έπιχέω. 
π ερ α τν ά = π ο ικ ιλ ία  λευκώνσταφυλών. 
πήγε  ν ά  λ α γ η σ — έτυχε νά λαλήση. 
πηλ©γή=άπόκρισις.  
π ε ισ μ ώ νμ α ι= θ υ μ ώ νω .  
π ε χ λ ε β ά ν ι ς —παλαιστής, 
π ιά ν ι  ή κ α ρ δ ιά  τ= έν ισ χύετα ι .  
π ισ-μα ν εύω —μετανοώ, 
π ΐσπ ΐλώ νω = έπ ιπάσσ ω .

π κά μ σ ο—ύποκάμισον. 
π λ ά κ ια —κοτόπουλα, 
π λ ά ν ο ς —εποχή καθ’ ήν πλέκουν οι 

μεταξοσκώληκες τό βομβύκιον 
πλεξ© ύδα=όρμαθός σκόρδων, 
π ν α κ ά ς —πωλητής μαγειρικών σκευ­

ών.
π © δ ή μ α τ α = τ ά  μέχρι γ ο \ά ιω ν  υπο­

δήματα.
π © λ ίτ κ α = δ ώ ρ α  άπό τήν Πόλιν. δ ιά­

λεκτος Κ]πολιτών. 
π ο λ ιφ ά δ = ύ π ό λ ε ιμ μ α  σάπωνος, χρη.

σιμοποιηθέντος εις τό πλύσιμον. 
πουρνούτσκ©^=λίαν πρωί, 
π ρ ά ζά α ι  --όλληλοαστειεύονται.  
πρ ά μ α τα  μ ε γ ά λ α = μ ε γ ά λ α  ζώα. 
πούσ -λα=σημείω σ ις .  
πρόσφωλις —τό αύγό πού άφήνουν 

στήν φωλιά διά νά προσελκύη τάς 
όρνιθας.

π ρ ω ιμ ά δ ια —ποικιλία πρωίμων στα- 
φυλών.

π χο π λ © —πήχυς.
Γ ακ ά κ ι^= ο δζο .
ρέβ =άπ ισχνα ίνετα ι .  
ρ ε ίκ ι= τ ό  φυτόν έρείκη. 
ρετσέλι  ̂ κ α ρ π ό ς  βρασμένος μέ πεκ- 

μέζι.
ρ ετζ ί= μ ο νο πώ λ ιο ν  καπνού. 
Σ ά = π ρ ό ς ,  σά π ά ν —πρός τά  επάνω· 
σάζ-^ύδρόβιον φυτόν. 
σακάρ©ς=μαϋρον ζώον μέ λευκόν 

σημείον έπί τού μετώπου, 
σ α λβ ά ρ —φαρδιά βράκα, 
σαλόζκ© --ήλίθ ιο.
σ α ρ α γ λ ί= π ίτ τ α  μέ σγουρά φύλλα. 
σαραάάλν© ς=πολύκλωνος.  
σ άτς—πήλινος ή μετάλλινος δίσκος, 
σ α χά ν ι  -χάλκινο πιάτο μετά καλύμ­

ματος, 
σβώ—σβήνω, 
σ εκ έρ ια^κ ουφ έτα .  
σ ε κ λ έ μ —τό πρός άλεσιν σιτάρι καί 

τό έκ τούτου άλευρον. 
σ ερβ έτα —βυσινι μάλλινον άνδρικόν 

σάλι τής κεφαλής. 
aepgi=:£K0ooip εμπορευμάτων.



Κ . Χονρμονξιάδον

σερσεμλε<1ίζμοα=παραλογίζομαι. 
σέτς:=ό στενόμακρος σωρός τών σι­

τηρών κατά την ώραν του λιχνι- 
σματος.

σ η μ α ν ά ρ β —ξυλίνη ή σιδηρά πλάξ  
μήκους 1.50 μέτρων καί πλάτους 
0.50 μέτρων, χρηοιμοποιουμένη 
άντί κ ώ δω \ος  εις την εκκλησίαν· 

ο ίχνο ς= τά  λάβαρα, έξαπτέρυγα κλπ. 
σκάς=:τό πτηνόν συκοφάγος, 
σ κ α ρ φ ίζμ α ι—επινοώ. 
σ κ λ ί= τ ό  άκατέργαστον δέμα του 

λιναριού, καί τό καλλίτερον κα- 
τειργασμένον μέ τάς  μακροτέρας 
ϊνας.

σ κ ο λ ά ζω —άναπαύω, νεκρώνω, 
σ κοάάφτω  --προσκόπτω. 
σ κετζεύω = βα σ α ν ίζω .  
σημαδιακά  ̂ κοσ μήματα .  
σ- v i—μέγας χάλκινος δίσκος, 
σόι—γένος. 
σ©υρί=κοπάδι.
σουρτζπς—ενοικιαστής ή είσπράκτωρ 

τής δεκάτης.
σ© υρτουκεύω=περιέρχομαι προς α ­

ναψυχήν,
σ ο υ τζ ο ύ κ ι— λουκάνικο, άλάς.  
σ τα ρ ο κ ο ύ κ κ ια  -κόλ υβ α  χωρίς άλεύ-

ρΐ·
σ τα σ ιέ ζ^ π ο λ λ ά  σκουλιά μαζί. 
σ τ α χ τ ο π ά ν ι= λ ιν ό  χονδρό ϋψασμα, 

επί τής κόφας τής πλύσης διά τό 
στράγγισμα  τής στάχτης. 

OTpogiXos λ ο γ ο ς= εύ τρά πε λ ο ς ,  βω- 
μολοχικός.

σ τχ ίζω  ^προσ λαμβάνω  είς τήν υπη­
ρεσίαν μου άντί ώρισμένου μι. 
σθοΰ. Προσλαμβάνομαι είς ύπη. 
ρεόταν.

σ τρ ο ύ ά α —ήμικατειργασμένον δέμα 
ίνών λιναριού.

συρτς—έργαλείον άλωιιστικόν, σύρ­
της.

σ ύ φ τ« σ τα = ά μ έ σ ω ς .  
σ υ χν α υ λ ίζμ α ι- -  εισέρχομαι καί εξέρ­

χομαι συχνά, 
c φ ά λ ^ α ς —άσπάλαξ.

05ΰ

σ ώ ά μ α = λ ινή  κλωστή, χονδρότερη 
του νήματος.

Τ α β α ς = μ ε γ ά λ η  άβαθής χάλκινη χ ύ ­
τρα.

τ ε ζ έ κ ε ς= χ ο ν δ ρ ο ί  βόλοι χώματος. 
τ έ τ ζ ε ρ ς= χ ύ τ ρ α .
τ ζ α μ ά λ α  — έθιμον πρός πρόκλησιν 

βροχής.
τ λ ο ύ μ = ά σ κ ό ς .
τ ό ι τ α κ α ;= ό  μένων πάντοτε είς τόν 

ϊδιον τόπον, δπως τά  στοιχειά. 
τ ο ύ φ α = θ ύ σ  σανός. 
τ ο υ ρ μ ο υ κ ά κ ι= έ ρ γ α λ ε ίο ν  μέ 5 όδόν- 

τας μέ τό όποιον δένουν τά θερι­
σμένα σ τά χυ α  είς δεμάτια. 

τουρμούκι^=μέγα  ξύλινον έργαλείον 
μέ 25 όδόντας, μέ τό όποιον μ α ­
ζεύουν δσα στάχυα  μείνουν μετά 
τό δέσιμον των δεματιών. 

τουρμ©υκιά;=:τά διά του τουρμου- 
κιοΰ μαζευθέντα στάχυα. 

το υ ρ μ ο υ κ τσ π ς—ό ούρων τό τουρ- 
μούκι.

Τρά—σύρμα λεπτόν μέ τό όποιον 
στολίζουν τήν νύμφην. 

τ ρ α ν ό ς = μ έ γ α ς .  
τ ρ κ χ α ν ό ζ —είδος ζυμαρικού. 
τρέμσα= μ ικ ρότατον  μεταλλικόν δι* 

σκίον μετ’ οπής, πρός διακόσμησιν 
τού γύρου του φακιολιού. 
τ ρ ε χ ο ύ λ ι= τ ρ ο χ ό ς .  
τρ ι= τυ ρ ί .
τ ρ ίμ ε ρ ο —τριίμέρος  νηστεία. Μεγά- 

ληο Τεσσαρακοστής πρώται 3 ή- 
μέραι.

τρ ιφτή—λεπτά  τεμάχια  ζύμης βρα­
σμένα ώς σούπα.

τρ ώ γ μ α ι= ό ν ε 'δ ίζω  τινά, γρινιάζω. 
τσάβάάρ—άγριοοίκαλις. 
τσαγανός^· καρκίνος, 
τσ αήρ^λε ιμώ ν .
τσ«ηρλαά.ίζω —άφήνω τό ζώον έπί 

15 τούλαχιστον ήμέρας νά βο- 
σκήση είς τόν λειμώνα κοί ν ’ ά- 
ναπαυθή.

τρυγάγω—νά μή τσέ τρυγήσ-νε=:νά 
μήν τούς δείρουν.
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τα α κ ΐώ = κουπαν ίζω .  
τ σ α κ κ  ΰμ α ι= θρ ά υ ο μ α ι.  
τσ ά κ ν ο  — ξυλαράκι. 
τσ α κ ν α ρ ά κ  ια —φρύγανα, 
τσαλί·—άκανθα, θάμνος ακανθώδης, 
x o a b p o u S ia —μικροί βότρυς σταφυ­

λής εις τάς άκρας των κλάδων. 
τσ αούσ ια= πο ικ ιλ ία  λιυκών πρωϊμων 

σταψυλών.
τσαταλωτ© 5 = δ ιχα λ ω τό ς .  
τ σ α τζ  χ λ ά κ ια —άγρ ια  εδώδιμα χόρ ­

τα.
τσάτζκλ©:=παλιόρουχο ξεσχισμένο. 
τσ « ά ή λ α = σ ά κ κ ο ς  λινός διά τό 

σ ιράγγισμσ τυρού η γάλακτος, 
τσβά ι= σ ά κ κ ο ς .  
τσ ε γ \ ' ί ς= σ ια γ ώ ν .  
τσ εκ ίτς= σ φ υ ρ ί .  
τσεΤοερ—φακιόλι, 
τ σ έ ρ γ α —σκηνή αθιγγάνων, 
τσ ερ π ι—θάμνος, 
τσ ερτσ εβέ ί—πλαίσιον. 
τσ εσ -μέ ί=βρύσ ις .  
τσ ικρ ικ © νις= φ ιλ άργυρος .  
τσ ίτσ ιδ α —τό γυμνόν. 
τσ ιτ σ ιδ ά κ ια = ο ί  δρομείς, 
τσ ιτσ ιδ ώ ν μ α ί—γυμνώνομαι, 
τσορβ χς=ζω μός,  σούπα. 
τσ ούρμα--όμ άς.
τσράπε^—μάλλινες χονδρές κάλτσες. 
τσροβ© λάγω=κραυγάζω  γοερώς. 
τσ ρ ά κ ι—υπηρέτης, 
τ φ ά ν ι  = θύελλα .
Ύ στερν© ς=τελευταίος.
Φ ά δ  =  ΰφάδιον.
φακίζω =κόπτω κλάδους άμπέλου 

είς ώρισμένον μέρος και μέγεθος. 
φ λ ά γω = φ υ λ ά ττω .  
φ λ εΰάα ι= συ ντρώ γουσ ι.  
φλ© §κρ ίζω =άναδίδω  μεγάλας φλό- 

γας.
φ ’ά,ώνω = ά να π  ιύσσω κλάδους. 
φ©σσκπ=κόπρος νωπή ίππων. 
φ ρά χτς= περ ίβολ ος  άπό πασσάλους 

καί άγκάθια.
φ ω τ ίκ ι= δ ώ ρ ο ν  άναδόχου πρός τόν 

βαπτιστικόν του, κατά τά Φώτα.

Χ α β ά ν ι= έ ρ γ α λ ε ΐο ν  πρός κοπήν κ α ­
πνού.

χ α ζ η ρ λ α ά ίζ ω —ετοιμάζω. 
χ α ϊβ ά ν ι= ζ ώ ο ν .
χαϊμ©σκ©=άστεΐον, εύτράπελον, νό- 

στιμον.
χά κ ι= 5 ίκ ιο ,  μισθός. 
χ α λ ίζ « = ά ψ α ιρ ώ  τά έπί τής έπιφα- 

νείας σκύβαλα.
χα μ© ύτσ α=δέσ μη  σταχύων άθροι- 

σθέντων διά τής χειρός, έν τω 
άγρω.

X<itpba—σπαθί. 
χ α ΰ ν ια = χ α υ ν ό τ η ς ,  οκνηρία. 
χ -π ζνα = ό ρ μ η τ ικ ά .  
χ ιλ ιά ρ κ ο  κ α ί  χ ιλ ιά ρ σ α —φιάλη χω- 

ρητικότητος 1000 δραμίων. 
χ έ ρ = ό ρ μ α θ ό ς  κρομμόων. 
χ ι μ ω ν ι ά τ κ α —ζυμαρικά προωρισμέ- 

να διά τόν χειμώνα, 
χ ο ρ δ ά δ ες—υπολείμματα, άπομεινά- 

ρια.
χόσκ©5 =εύχάρ ιστος ,  νόστιμος, 
χροςμ—μάλλινον χονδρόν ύφασμα, 

εΐδος τάπητος.
χρ3^© ύλ ΐ«=άγρε ϊφ να ,γεω ργικόν  έρ- 

γαλεΐον.
χρε ία=άποχω ρητήριον .  
χ ρ π μ κ τ ά γ ω —είμαι επιτυχημένος, 
χ τ έ ν ι —-έργαλείον υφαντικής. 
χω ρατεύω =άστεΐζομα ι.  
Ψ α χ ν α δ ι ά ζ —ξηραίνεται ή έπιφάνειά 

του.
ψμόλιν©—λινάρι σπειρόμενον τήν ά- 

νοιξιν.
ψμ©σταρ©=σιτάρι σπειρόμενον τήν 

άνοιξιν.
ψ’ρίζω =  βατεύω. 
ψ χη= ψ υχή .  
ψωμώνω =μεστώνω. 
b a κ -π p κ ά —χάλκινα σκεύη. 
b aκ p ά κ ι= χ a λ κ o O v  δοχείον μετά κι­

νητής κυρτής λαβής άνωθεν, 
b a A x a b a a t —κ ίrpivo γλυκό κολοκύθι. 
ba§  Ιζ=-φιλοδώρημα. 
baa-Aadi£oj:: --επιδιορθώνω. 
b^ιχτσsβάv^ς—- κηπουρός.
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ϋ α χ τ σ έ ξ · '  κ ή π ο ς .
!:;ιίρεΛ£τλΐδκο9 εύφορος, ευλογημέ­

νο ς.
b sp d e v ,  εϊ: τά  περάεν εν τώ άμα. 
Ισεχταπί- Φυλαξ. 
φ χ α λ ί  φιάλη, 
b vxp  πηγή.
b ο ζ α ρ i ζ ω—ό ργ ώ'ν ω . 
bouxocyia σιδηρά πέδη, 
b o u b c u v a  βροντή. 
ϋαβ»τ«--::ΐ.ιεγάλο βαθύ πιάτο, 
μ ιο λ α  λίμνη μικρά, 
μ ίουρεόκο— εύρωστου φυτον. 
μ λ « β ά τ α =  άσπροκόκκινα κεράσια, 
gpepayw κρημνίζω, κρημνίζομαι,

t3 Γ> Β

ga>U—παρωνύμιου.
Ο « γβ ύ λ ΐ  =  τύμ πα νον . 
ά β 5«ργιαατίκ«==:μαζιλάρα τοΰ τοί­

χου.
εΐβχρ τοίχος 
(1 ε γ ΐ= τ ά χ α .
άεμετσης ό δένων τά δεμάτια των 

σιτηρών.
ά ίά ιλ  επ ιφώνημα-.πήδα, χόρευε. 
ά ιά ά 1 ο ύ ζ= έντελ ώ ς .  
d o u b x — λόφος, τεχνητός λοφίσκος, 
τ ίο υ ά έ λ ια —ορόσημα λειμώνων, 
(1ραγομ«νο$ αρχηγός όμάδος εργα­

τών,

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ ΚΑΛΑΝΤΑΡΙΟΥ ΚΑΤΑ ΥΛΗΝ *
’ Α σ μ α τ α :  α' Εορτώ ν . Πρωτοχρονιάς II' 341, Φώτιον 1Γ 341, Χριστουγέν­

ν ω ν  349, αφέντη Η' 341 καί 341, θ ’ 349, κυράς Η ' 342-0' 319. υ ί ιύ  Η 342-:.) Θ 
349. κόρη; 342-1 Η ' 341-4 β' εθίμων: Λαζάρου 316 Χριστού, Μεγ. Πέμπτης 31 b 
λΐεγ. Παρασκευής 321. β' Ε θν ικ ώ ν  εορτών. Χελιδονίσματος 313, λαπατσ. 326, τζα- 
μάλας 315, σουρβίσματος 350, γ' Παιδικά, πελσργοΰ 314, καμήλας 342, χελιδόνας
315. Βαΐων 318. Ιούδα 319, τρ.ιλαργύρου Η' 345. καλικαντζάρων 348.

Ά σ χ ο λ ία ι  ; α' ’Ανδρών.1 άλετρίσματα 343, αλωνίσματα 335, θερισμός 331, 
κλάδευμα αμπέλων 311. φάκισμα, κοίμισμα καί φύτευμα κλημάτων 312, κυνηγιον α­
γρίων ζώων 338, οροθεσία λειμώνων 312. σπορά λιναριού, κουκιών 312, όψ'μων 312 
καπνών 312. συγκομιδή διπρίων, αμυγδάλων, καρυδιών 339, τρυγητός 343, β’ Γυναι­
κών, ’Ορνιθοτροφία 311, γαλακτοκομία 326, γεωργικά! έργασ,αι 338, διατροφή με- 
ταξοσκωλήκων 334. κατεργασία λιναριού 331, υφαντική 334, κατεργασία μαλλιού 
346, κατασκευή ζυμαρικών 340, κατασκευή ρετσελιών, πετιμεζιού, λαρδενιοΰ 343, 
φυλλολόγημα καπνού 333.

’Έ θ ι μ α : (Θρησκευτικά! : Αγιασμός ύδάτων Η ' 316, Κάλαντα Φωτΐκι
316, άπόκρεω II' 350, άγιον φως 323, αυγών βάψιμο, ο18 συλλογή 313, διανομή 323, 
σύγκρουσις 322, άνθειον διανομή 316, βασιλικού διανομή 343. επιταφίου στόλισμα, 
φύλαγμα, θρήνος, περιφορά 321, κάψυμον ’Ιούδα 322, χαιρετισμοί Παναγίας 312, 
χαιρετισμός διά τοΰ «Χριστός άνέστη» 323, τριήμερος νηστεία 330, κηδεία τοΰ έκ 
νηστείας θανόντός 350, ξηροφαγία 318, τρισάγισμα νεκρών 322, κόλυβα, σιαροκούκ. 
κια, μνημό,συνα 332, έγκοίμησις 337, αγιασμός κήπων Η '  348, αμπέλων 339, άνοιγμα 
τοΰ ουρανού Η' 345, κόψιμο βισιλόπιττας II' 343, επισκέψεις επί ονομαστική εορτή 
343, άτοχή κτυπήματος πλυνομένων ενδυμάτων 321, αρραβώνες II'  349, (Μή θρη­
σκευτικά) : Γιάτες 336, γλίστρες 327, έκθεσις πολυτίμων υπαρχόντων κοριτσιίδν, 
ολίγον από κάθε έργον II' 343, χαρούμενοι έκ προθέσεως 344, κάθισμα επί τής 
σκούπας 350, κύλιμα επί των χόρτων 327, κ?ν.ήδονας 333, κρασί καντήλας 346, λαπα. 
τάς 325, μάρτης 314. μουτσούνες Η' 350, μάγευμα πρωτομαγιάς 327, μοίρασμα 
φλαγούνας νέας εσοδείας 335, πήδημα, χάρπας 315, πλάνη 333, ρίψιμο νιόγαμπρου

* ΕΙς όσα δέν σημειώνεται τό Η' (όγδοος τόμος) ή παραπομπή άφορά ιόν Θ', 
τόμον.
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στο νερό Η' 317, ρίψιμο σκουπιδιών κατόπιν τοΰ παπά 313. σούρβισμα 350, στά« 
χτη ’Ιούδα 322, χ ε λ ι δ ό ν ι σ μ α  313, τζαμάλα 344, σφαγή χοίρων 347, καπονιών 350,

’Εδέσματα: Β α ρ β ά ρ α  347, β α σ ι λ ό π ι τ τ α  ΙΓ 84ο, γαλατόπιτα 829, γιφκάδες 
34U, καπόνια 839, καταίφ Η' 350, κουλίκια 318, κουσκούς 340, λαλάκάκια 314, πε­
τεινοί 388, σαραγλί Η' 314, σταφύλια 336, τραχανάς 340, τσαγανοί 336, τυριά 339 
φλαγούνα 33δ, χοιρινά 348, ψάρια 315, καπόνια 350,

’J2rcoj«5xi : Διά τόν φόβ >ν Τούρκου 323, διά λάλημα ζαπούνας 326, δ ι’ εΰρε-
σιν κυλυτέρας χειρός 328,

Δ εισ ιδα ιμονίαν : ’Αποχή λουσίματος τά 3 Σάββατα 315, γάμοι Μαϊου 327, 
τό γεννημένο τά Δωδεκάμερα 350 σίμαό Η ' 349, σπορά βασιλικού 345, βιόλας 316,

Μ χ γ ε ία ΐ :  Πρός άφμίρεσιν ευφορίας 327. Προς μαρασμόν 327, φίλτρον 328, 
πεθαμένο χώμα 328, μάγισσαι 3-7, λύσις μαγείας 328, τετράφυλλο τριφύλι 330.

Μχντε ΐα ΐ :  Me καράβι όρνιθος Η ’ 343, μέ νόμισμα βασιλόπιττας Η ' 343, μέ 
βού cuv β χσιλόπιττας ΙΓ 343. μέ δάφνην Butcov 318, μέ τραγούδι κλήδονα 334, μέ 
ή τκιον 3i4, μέ συκόφυλλον 333, με καρύδια 337, μέ σύγκρουσιν αυγών 322, μέ 
γύρισμα δοχείου κλήδονα 334, μέ κόλλημα δεκάρας έπί εϊκόνος άγιου 337.

Μ s .εωρολ©γία: 'Αγίου Πλάτωνος 346, δρίματα Μάρτη 311, Αύγουστου 339, 
μερομή ια 340, ΙΙαπαντή Η' 349, τρεις Πέμπτες 321, έλευσις πελαργών 314, χε­
λιδόνων 315, άναχώρησι,ς πελαργών 341, χελιδόνων 343, μήκυνσις ημερών 347.

Π αιδίαΐ : Ζαπούνα 326, λόπκες 329.
Π χρο ιμ ία ι :  Γενάρι Η' 341, Φλεβάρη Η ' 248-9, Μάρτη 310-11-12, ’Απρίλη 

316 Μ ιίου 329, ’Ιουνίου 332, 'Ιουλίου 386, Αύγουστου 839, Σεπτεμβρίου 341, Όκ* 
τωβρίυυ 343, Νοεμβρίου 845, Δεκεμβρίου 350.

Παραδόσεις: Ά  κρανιά Η ' 350, Μάρτη επίθετα 310, γυναίκα 310, ή γριά μέ τό 
κοπάδι 311, τόγεφύρι τής τρίχας 332, Ά ρά πη  τής Πόλης 323, θαύμα ‘Αγίου Ίωάν- 
νου 334, βουβάλα ‘Αγίας Παρασκευής 332, άγιασμα, καλόγερος καί ψάρια Μπαλου- 
κλή 323, Κ] τίνος Παλαιολόγος 324, κώσταν τι νιάτικα φλουριά 343, λανάρια ‘Ε­
βραίων 317, τό υψωμένο καβάκι 837, ή εϋρεσις τού σταυρού 343, ματραγόνες Τεκέ- 
τερε 3 57, Καλικάντζαροι Η ' 346, Θ' 348.

Ιδ ιό τη τες  αγίων "Αγιος Θεόδωρος 315, Βαρβάρα 347, Ιω άννης 323, ’Α­
θανάσιος 328, Νικόλαος 347, Μηνάς 316, Μόδεστος 347, Σπυρίδιυν 347, Συμεών 349. 
Χαράλαμπος Η 349 ΙΙαντελεήμων 337, Τρύφων H ' 348, Μιχαήλ 346, Ελευθέριος 347.

Ά λ ε ξ ίκ α κ α  : 'Αγιασμός αγίου Τρύφωνος Η ' 343, αγιασμός πρωταυγου- 
στιάς 339 φύλλα δάφνης Βαίων 318, πρώτο αύγό Μεγάλης Πέμπτης 318, πώς νά 
βασιλέψης κ α θ’ δλον τό έτος Η' 344.

Πανηγύρεΐς : 'Αγίου ’Αθανασίου 328, Γαρδά 341, Ά γ .  Γεωργίου 324, ‘Αγ. 
Ίωάννου 833, 'Αγ, Κ]τίνου329, Μέτρων 324, Παναγίας 323, Παντελεήμονος 338, 
Σηλυβρίας 342, 'Αγ. Τριάδος 382.

Ξ έν α  έθνη: ’Αρμένιοι 350, ’Αθίγγανοι 316, 325 Εβραίοι 316, Τούρκοι 325.
Ό νβ μ α σ τ ικ α ι  έ ο ρ τ α ί : .........

"Αγγελος, Άγγέλκος, Άgελής, Άγγελίκώ. 315.
Άναστάΐς, Άναστασός, Άναστάσιγιος, Άνέστς, Αναστασία, Άνάστω 323.
"Αννα, Άννίκα, Άννίτσα, Ά ννιώ  337,342,347.
Άάρέας, Άάριάς, Άάρόνίκος, Άάρονίκΐ 346.
Άάώνίς. Άιΐωνάκίς. Η' 348.
Ά ξ ιώ τ ’ς 346.
’Απόστολος, Άποστόλις, Άποστολάκίς, Άποστολίός 334.
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Άργυρς. ‘Αργυρή, Άργυρο). 345.
‘Αρχοντής, Άρκοάού. Η' 348.

Β^σίλίς, Β ίσ ’λάκίς, Βί,σω, Βασίλω, Βχσ’λιώ, Βασιλική, Βασίλεια, Βασ’λο» 
πουλα, II 341.

Βαγίτσα. 318.
Βαρβάρα. 346.
Βγα^έλ);, Βγα£ελιυ>, Βγα<ςελΐνή. 315-

Γαβρίλις, Γαβριϊλάκίς. 346.
Γιακουμής. 342.
Γιάννίς, Γιαννάκίς, Γιαννάκος, Γιοννακάκίς, Γιάνκος, Γιάνναρος, Γιοβάν^ΐ! 
Γιογανάκ):, Γιογανίς, Γιυι/αννής, Γιαννού, Γιαννούλα, Η' 347.
Γιώρ/ης, Γιωργή;, Γιωργάκΐς, Γιώργος, Γιωργίτσα. 324.

Δέσποινα, Δεσποινιώ, Δεσπνοΰ. 341.
Δημήτριος, Δημιρός, Δημτράκίς, Δημπρούλίς Δημτροϋ, Δημτρουλα. 345.
Δήμος. Δημολάκίς. 347.

Έλένΐ,  “Ελενίτσα, Έλενίώ, Έλένκιυ, Έλενκάκΐ, 329.
Έρηνιώ. 346.

Ζιογή, Ζωγιώ, Ζωγίπσα, Ζωικά, Ζωγαρνιώ. 323.

Ί Ιλ ία ς .  336.

Θάνος, Θανάϊς, Θανασός, Θορνασάκίς. Η ' 323, 328.
Θεολόγος. 328.
Θεοφάνις. Η' 346.
Θόδωρος, Θοδωρής, Θοδωράκίς, Θοδιόρκος, Θοδώρα. 315.
Θωμάς, Θωμαή. 324·

Κατερίνα, Κατίνα, Κατίνκω, Κατνιώ, Κατερνιώ. 346.
Κυριάκος, Κυριακίτσα., 336.
Κωσταάΐνος, Κωσταάής, Κώστας, Κωστάκις, Κωσταάάκίς, Κωσταάνιά. Kco· 

στής, Κωσταιΐάρα. 329.

Λαζαρής, Λαζαράκίς, Λάζος. 316.
Λαμπάκίς, Λάμπος. Η' 349.
Λαόρινή, Λαόρινιώ. 323."
Λευτέρς 347.
Ληγόρς, Ληγορής, Ληγοράκίς, Ληγοράακος. Η ' 343.
Λιγορδάνίς Η' 316.
Λόγος. 328.
Λουλούδα. 315.

Μαρία. Μαρίκα, Μαργώ, Μαργίτσα, Μαργάκΐ, Μαργαρτώ. Μαρτώ, Μαργαρτα- 
ρένια, Μαργαρίτα. 341.

Μαρίνα, Μαρίνΐς.336.
Μανώλίς, Μανωλάκίς 349.
Μελδή, Μελοΰδα. 315.
Μήτσος. 3 45.
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Μνας· 316.
Μχάλίς, Μχαλιό:, Μχαλάκίς, Μοΰχαλος. 346.

Νέστορας. 345.
Νΐκόλας, Νίκολής, Νίκολάκίς, Νίκος. 346.

Ξαφένια. 343.
Παναγιώ:α, Παναγιώτή, Παναγιώτ’ς, Παναγιωτάκίς, Πανανής. 341. 
Παντελής, Παντέλος, Παντελάκίς. 337.
Πάντος, Παντσής. 332,
Παπαντή Η' 348.
Παρασκευάς, Π ιρασ^ευίταα, Παρασκευού. 337.
Πασκαλάκις, Πασκά?ΐς, Πασκαλιιυ. F23.
Πγίτσα, Πγιτσάκΐ, Πηγίντμ 323.
Πέτρος, Πετρής, ΙΙετράκίς, Παύλος, Ποπόλις. 334.
Πιπίνΐ, Ποινιώ. 341.
Πρόδρομος Η ' 347.
Πολυχρόνις Η" 341.
Σάββας. 346.
Σαράά’ς, Σαραάός, Σαραάής, Σαραάόλίκος. 314.
Σιμός. Η ' 349.
Σπΰρος. 347.
Στεφάνής, Στέφανος, Στέφος, Στεφατάρσ, Σιεψονάκίς. 350.
Σταύρος, Σταΰρακος, Στατράκίς, Στανρή , Σταυριιή, Σταυρούλα. 342. 
Στρατός, Στρατής. 346.
Σωτήρς, Σωτράκίς, Σωτρώ, Σωτρή. 341.
Τάσος, Τσιτοίκα, Τάτσης. 323.
Τρΰφος. Η ' 348.
Φάνιος, Φανιώ, Φανή, Φανίτσα, Φιότ’ς, Φωτής, Φωτάκίς, Φω'.νή, Φωτνιώ, 

Φωτνίτσα, Φωτίκα, Φώτκω, Φωτνάρα, Φώτορος. Η '.  346.
Χαράλαμπος, Χαραλαπής. Χαραλαπάκίς. Η '  349.
Χρίστος, Χστάκις, Χστόδλος, Χσάφς, Χοή, Χοάνα. 347.
Χσόστομος, Η' 348.

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ
Είς την σελ. 316 στίχ. 27 ή λέξις τρέμεις ν ’ άναγνωσθή τρέμοες.

» * 320 2> 10 » τρίτο » πέμπτο.
» * 323 » 16 * 6,τάρα » ύσταρσ.
» »’ » 326 > 20 » Παξαίς » Παξαής.
> > 331 > 4 » τ ωρα » τν ωρα.

& 334 » 1 21 θέμα » θάμα.
> 328 33 νά προστεθή : ”Εχν ονομασία ό Θεολόγος κι ό Λόγος.

> 329 » 32 7> Σήμερα δέ "ΐμοΰάαι τήνϊ μέρα, γιατί άνα- 
λήβάαι.

» 331 > 17 » "Απ’ τά καλύτερα στάχυ», τά ψωμωμένα’ 
πλέχνε σταχυές καί τσέ κρεμάνε στό σπίτ*

» > * 335 » 10 » ”Εχν ονομασία ό Μαρίνίς καί ή Μαρίνα.
352 12 αντί δεξαμενή ν ’ άναγνωσθή αυλάκι.

ΚΑΛΛΙΣΘΕΝΗΣ ΧΟΥΡΜΟΥΖΙΑΔΗΣ
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ΑΝΑΓΚΑΙΑ ΔΙΟΡΘΩΣΙΣ
Εις τάς σελίδας 314 καί 345 τοΰ Η' τόμου των Θρακικών παρεισέφρυσαν τυ­

πογραφικά λάθη, σκοτίζοντα τήν ένιοιαν τοΰ κειμένου, τά όποια θεωρώ καθήκον 
νά διορθιόσω ένταΰθα.

Είς τήν σελίδα 344, στίχος 24. μετά τήν λέ'ξιν «Τσακηλιοΰ» νά προστεθή : 
Οί ’Αλπασανιώτες έτρεπον δλα τά άτονα ι είς ε καί τά ου είς ο, οΐ δέ Νιχω- 
ρίτες άντιθέτως ετρεπον όλα τά άτονα ο είς ου κοί τά ε είς ι.

Είς τήν σελίδα 335, αιίχος 10 xui έξης δ,τι ήθελα νά πώ έν συντόμω ήτο δτι 
δυνάμεθα νά έκφράσωμεν:

τόν φθόγγον b διά τοΰ ελληνικού β 
» » u » > » β
» » g » » » 9 (β άνεατραμένον)

καί > » d » * » δ (ρ » )
Σημ. Θερμάς έκφράζω ευχαριστίας είς τήν Ε λ ένην  Γ. Χουρμοιζιάδου διά τήν 

πρόθυμον βοήθειαν της προς συμπλήρωσιν τών άπολεοθέιτων q ύλλων τού Κα­
λανταριού.

Ε π ίσ ης είς τούς κ. κ. Άλέκον καί Ξενοφώντα Χουρμουζιάδην καί Κωνσταντί­
νον Μουρατίδην διά παρασχεθείσας πληροφορίας.



ΜΝΗΜΟΣΥΝΑ

Ο Π Ρ ^Η Ν  ΜΕΤΡΩΝ ΓΡΗ Γ Ο ΡΙΟ Σ

Εις τάς 2 Δεκεμβρίου 1926 άπεβίωσεν έν Άθήναις, ό πρώην Μητρο­
πολίτης Μέτρων Γρηγόριος. Γεννηθείς εις Κονμβαον (Ραιδεστού) τφ 
1864, έμαθήτευσεν κατ’ άρχάς εις την Μ. τοϋ Γένους Σχολήν και κατό­
πιν τφ 1885, προστασία του τότε μητροπολίτου Βοδενών 'Ιεροθέου και 
δαπάνη τοϋ αειμνήστου εθνικού ευεργέτου Ζαννή Στεφάνοβικ, εις την έν 
Χάλκη 'Ιεράν Θεολογικήν σχολήν, χειροτονηθείς τφ 1891 ίεροδιάκονος* 
μετά την άποφοίτησιν εξ αυτής κατά τό 1892 προσελήφθη κατ’ άρ- 
χάς ώς αρχιμανδρίτης καί ίεροκήρυξ εις την Μητρόπολιν Μηθύμνης, ακο­
λούθως εις την Μητρόπολιν Νικομήδειας. Τφ 1894 προσελήφθη ωςγραμ- 
ματεύς τής II. Κ. Εκπαιδευτικής επιτροπής και έχρημάτισεν ιδιαίτερος 
διάκονος τής Μ. Πρωτοσυγκελλίας επί Πατριάρχου "Ιωακείμ τοϋ Γ' μέχρι 
τού 1901, μεθ’ ό διωρίσθη επόπτης των Σχολών τή ς ’Αρχιεπισκοπής Κων­
σταντινουπόλεως. Έ κ  τής θέσεως ταΰτης προήχθη εις Μητροπολίτην 
Μέτρων κατά Σεπτέμβριον τοϋ 1909. Ποιμάνας την Μητρόπολιν ταύτην 
μέχρι τοϋ 1914, ετέθΐ) κατά το έτος τούτο επί Γερμανού τοϋ Ε' εις δια­
θεσιμότητα. Μετά τινα χρόνον έγκατεστάθη έν ΙΙαρισίοις καί παρέμεινε 
έκεΐ επί πολλά έτη, ενδιατρίβουν εν μελέτάις, μέρος των οποίων έδημο- 
σιεύθη καί έν τή «Θεολογία» Κωνσταντινουπόλεως. Έ κ  Παρισίων τελευ­
ταίως ήλθεν εις ’Αθήνας.

ΣΤΕΦΑΝΟΣ Δ. ΝΑΡΛΗΣ

Έγεννήθη έν Μαδύτω τής Θρακικής Χερσονήσου τφ 1858. Τι ς γυ- 
μνασιακάς του σπουδάς έκαμεν εις τάς Έπιβάτάς, φοιτήσας εις τό τότε 
άκμάζον Έλένειον εκπαιδευτήριου. Τά μαθήματα τής ιατρικής ήκουσεν 
εις τό εν ’Αθήναις ’Εθνικόν Πανεπιστήμιου καί αργότερου συνεπλήρωσεν 
εις ΙΙαρισίους καί Βιέννην, είδικευθείς εις την ώτορινολαρυγγολογίαν, 
Εγκατασταθείς έν Κωνσταντινουπύλει έξήσκει έκτοτε καί επί σειράν 
ετών τό ιατρικόν επάγγελμα. Εις την έξάσκησιν τής επιστήμης του ΰπήρ- 
ξεν ο τύπος τοϋ σοβαρού έπιστήμονος, ουδέποτε θύσας εις τά καινά δαι­
μόνια τής ρεκλάμας καί τού ματαίου θορύβου.

Έχρημάτισεν επί σειράν ετών μέλος καί εν τών ενεργότερων τής Έ -
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φορείας των Έ θ ν .  Φιλ. Καταστημάτων και κατά καιρούς Πρόεδρος η με­
λό; εις διάφορα άλλα φιλανθρωπικά Σωματεία έν Κων]πόλει. Έλάμβανε 
πάντοτε ενεργόν μέρος εις κάθε φιλολογικήν ή επιστημονικήν κίνησιν. 
Μετά την άνακήρυζιν τού Συντάγματος έςελέγη βουλευτής Καλλι* 
πόλεως εις την Ό θω μ . Βουλήν. Τελευταίως ώς πρόεδρος τού ’Εθνι­
κού Συνδέσμου προσέφερε- μεγάλας υπηρεσίας εις τον υπόδουλον Ελλη­
νισμόν. Ύπήοζεν καί επί σειράν ετών πρόεδρος τού Ιατρικού Συνδέσμου 
Κωνσταντινουπόλεως. Μετά τήν ’Εθνικήν καταστροφήν έγκατεστάθη έν 
Έλλάδι, εκλεγείς καί Γερουσιαστής Θεσσαλονίκης κατά τήν πρώτην πε­
ρίοδον τής Γερουσίας. Ά πέθανεν έν Θεσσαλονίκη τήν Ι7ην Δεκεμ­
βρίου 1936.

Διά τον αείμνηστον Ναρλήν ή Δίς Νοεμή Ζωηρού πασσά γράφει τά 
κατωτέρω προς τον κ. Μιλτ. Σταμούλην:

» . . . Μου φαίνεται-τώρα πού αναπολώ) τά περασμένα-, ότι, ολη του 
ή δράσις, ήτο αυτή ή ιδία δΰναμις, πού κατείχε νά επιβάλλεται έπάνω εις 
όλας τάς περιστάσεις, μ’ εκείνη τήν άδιατάραχη γαλήνη, είτε αίπεριστά­
σεις αύταί αφορούσαν τήν ιδικήν του ζωήν, είτε τήν ζωήν των φίλων 
του, είτε καί εκείνα»' τής κοινωνίας μέσα εις τήν όποιαν έζούσε, καί τού 
έθνους, εις το οποίον άνήκεν.

Ώ ς ιδιοσυγκρασία πνευματική ήτο τό καταλληλότερο στοιχείο γιά 
νά δώση τήν συνετωτέρα γνώμη, τήν πλέον αυθόρμητα ορθή, τήν πλέον 
μετρημένη καί ασφαλή. Δεν έπεδίωκε τά όφφίκια, τάς· θέσεις, τάς διακρί­
σεις. ’Έπρεπε νά πάγουν νά τον ζητήσουν, τά ταράζουν τήν ησυχίαν του 
καί όχι αυτός νά π άγη εις άναζήτησιν των υπουργημάτων. "Αμα όμως 
έδέχετο ά'παξ νά έργασθή γιά ένα κάποιον σκοπόν, όλοι ήσθάνοντο μίαν 
ιδιαιτέραν ασφάλειαν, από αυτήν τήν παρουσίαν του, γιά τήν επιτυχία 
τού σκοπού, γιά τον όποιον έκλήθη νά κοπιάση. Άπηχθάνετο όσον κανείς 
τήν ρεκλάμα, τήν φασαρία, τον μάταιο θόρυβο.

Εις τήν κοινωνίαν υπήρξε, έζόχως αγαπητός. HI συμπαθεστάτη φυ­
σιογνωμία του ειλκυεν αμέσως τήν προσοχήν. ΤΙΙτο ελληνιστής άριστος, 
κατείχε δε καί τάλαντον φιλολογικόν επίζηλον, αλλά, πρύ παντός, διεκρί- 
νετο διά τό γούστο καί τό μέτρον εις όλα. ΠΊτο από τάς φύσεις έκείνας, 
τάς ύλονέν περισσότερον σπανιζούσας, αί όποΐαι ακολουθούν από ένστι­
κτον τύν ασφαλή δρόμον εις όλα καί αντικρίζουν τάς δυσκολίας τής ζωής 
μέ τό μειδίαμα πάντοτε εις τά χείλη.

Είνε αδύνατον ν’ άναπολήση τις τήν φυσιογνωμίαν τού Ναρλή, χω­
ρίς ν ’ άναζητήση μέσα εις τήν μνήμην του καί τό χαριτωμένο εκείνο μει­
δίαμα, πού έπήνθιζε πάντοτε έπάνω εις τά σοβαρά του χείλη.



ΣΥΜΒΟΛΗ Ε' ΕΙΣ ΤΗΝ ΘΡ^ΚΙΚΗΝ 
ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑΝ (*)

18Λ
Βειλάνδου. Των ’Αβδηριτών ή ιστορία. Μεταφρασ-θεΤσα άπύ την Γερμανικήν 

γλώσοαν [υπό Κ. Μ Κούμο] εν Βιέννη. Μέρος πρώτον Σελ. κ-|-292 Μέρος 
δεύτερον Σελ. 281.

1872
Μανουήλ ϊ. Γεδεών. Βιογραφική Σημειωσις περί Δωροθέου ΓΤρωΐου «Κων- 

σιαντινούπολις» Κων)πόλεως 23 Φεβρουάριου άρ. 1181.
1881

Μανουήλ I. Γεδεών. Λόγος επιτάφιος είς Κύριλλον Κυριακίδην, μητροπολίτην 
πρώην Άδριανουπόλεως καί προεόρικώς Σηλυβρίας «’Ανατολικός Άστήρ» 
Κωνσταντινουπόλεως 4 Νοεμβρίου Ά ρ .5 .

1882
Μανουήλ I. Γεδεών. Φαναριωτικά υπομνήματα. ’Ανέκδοτοι έπιστολαί Ίωάννου 

Καρυοφιλλη [έκ ΚΚρυών Μετυώι] «Εκκλησίαοτική Άλι,Ό·ε»α* τ. 1 '  £ελ 
325—3^0 καί 423—Ί2ΰ.

Ίδιου. ’Ανέκδοτα Έπιστολαί Βαρθολομαίου ΊΙρακλείας. «Εκκλησιαστική ’Αλή­
θεια» τ. Γ' Σελ. 423 — 5.

1890
• Άνδίμου Άλεξούδη Μητροπολίτου Άμασεία$. Χρονολογικοί κατάλογοι των 

άπό Χριστού Άρχιερατευσάντων κατ' επαρχίας. I ” . ΊΙρακλείας καί Ραι-

* Κατόπιν τής δημοσιεύσεως έν τώ παρόντι τόμοι των «Θρακικών» τής Σ Τ ' 
συμβολής εις τήν Θρακικήν βιβλιογραφίαν τ.ού κ. Μυρτ. Άποοτολίόου έθεωρήσυ μιν 
καλόν όπως καταχωρήσιυμεν καί όσα δημοσιεύματα άφορώντα τήν Θράκην περιηλ- 
41ολ1 εις γνώσιν ημών, μή άναφερομενα εις τας έν τοΐς προηγουμένοις τομοις των 
«Θρακικών» δημοσιευϋεισας βιβλιογραφίας. Ά π ό  τού προσεχούς τόμου θα  επανα- 
ληφϋοϋν ώς έν ιφ  Η ' τόμφ, βιβλιογραφικοί σημειώσεις ά\ αη έρουοαι όσα βιβλία ή 
άρθρα άφορώντα τήν Θράκην έδημοσιιύθηοαν και περιήλθον εις γνώσιν τής διευ- 
θώνσεως ιών «Θρακικών* κατά ια προ τής έκδόοεως τού έκάστοτε έκτυπουμένου 
τόμου, δύο έτη.

Τό Θρακικόν Κένιρον παρακαλεΐ τούς δημοσιεύοντας έργα ιδιαιτέρως, ή εις 
περιοδικά καί εφημερίδας πραγματείας άοχολοτ μετ ας περί Θράκης γενικώς ή μέ 
θέματα ενδιαφέροντα τήν Θράκην όπως, άποστέλλωσιν εις τά γραφεία αυτού έν άν> 
τιτυπον ή σημείωσιν ακριβή τού τίτλου τού δημοσιεύματος όπως γίνεται μνεία αυ­
τών, εις τούς έκίστοτε έκδιδομένους τόμους τών «Θρακικών».

"Οπου δέν άναφέρεται τόπος δημοσιεύσεως εννοούνται αί Ά θήναι,
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δεσιοΰ, «Νεολόγός» Κωνταντινουπόλεως, 24 Μαρτίου. Η' Δέρκων, 3 'Ο­
κτωβρίου. ΙΑ' Άδριανουπόλεως, 27 ’Οκτωβρίου. "Ορα καί 1891 καί 1892.

Μ α ν ο υ ή λ  I. Γεδεών. Σημείωμα περί τινων χειρογράφων εν Ξάνθη «Έκκλησια- 
σεική ’Αλήθεια» Τόμ. I '.  Σελ. 223—224.

Το Διδυμότειχον καί ό Θ. Ροδοκανάκης Αυτόθι 13 ’Οκτωβρίου.
Πυρκαϊαί έν Γάνφ. Αύτ. 5 Όκτιοβρίου.
Φιλεκπαιδευτικός Σύλλογος έν Άδριανουπόλει. Αύτ. 17 Νοεμβμίου.

1S91
Α ν θ ίμ ο υ  Ά λεξβ ύδη  Μ ητροπολίτου Ά μα α εία ς. Χρονολογικοί κατάλογοι των 

άπό Χριστού Άρχιερατε υσάντων κατ’ επαρχίας. Κ Γ ' Φιλιππουπόλεως, (21 
Μαρτίου). Κ θ '  Διδυμοτείχου, (25 ’Απριλίου). Λ Γ’. Α’ίνου (19 ’Ιουνίου). 
ΑΕ', Μεσημβρίας, (20 ’Ιουνίου). ΜΑ', Βιζύης (11 ’Ιουλίου) MB' Άγχιάλτ.υ 
(16 ’Ιουλίου). ΜΔ' Μαρωνείας, (17 ’Ιουλίου). ΜΕ'*Σηλυβρίαε (17 ’Ιουλίου) 
MB' Ξάνθης καί Περιθεωρίου (18 ’Ιουλίου). ΜΓ'Γάνου καί Χώρας,„(28 Αύ­
γουστου). (ΜΣΤ') ΜΑ' Στοζωαγαθουπόλεως (29 Αύγουστου) «Νεολόγος» 
Κωνσταντινουπόλεως. "Ορα καί 1890 καί 1892.

Γ. I. Λ.αμπ©υσΐάδ©υ. Ίστορικαί συμπληρώσεις κοί επανορθώσεις. (Εις τούς χρο­
νολογικούς καταλόγους Άρχιεςατενσάντωι Άδριανουπόλεως τού Άλεξού- 
δη) Αυτόθι 19 Φεβρουάριου.

Χρυσ. ΪΙαπαδοπούλου. Ιστορικά Μαδΰτου. (*) Αύτόθι 3 ’Απριλίου.
Χρ. Σαμαρτζίδου. Τό ονομα των Τεσσαράκοντα ’Εκκλησιών. Αύτόθι 28 Μαίου 

καί 2 ’Ιουλίου.
Σ αράντου  Σ αραντίδου , ψοιτητοΰ ιατρικής. Θςακικαί σκηναί, μυθιστόρημα1 εί- 

δύλλιον πρωτότυπον. Έ ν  Κωνσταντινουπόλει.
Βλ. Σκορδέλη. Περίεργον εθιμον έν Στενημάχω (*) «Έβδομός> Τόμ. Η ',  φ. 8 

σελ. 6α.
Μ ελίσαηνοΰ Χριστοδούλου. Τό όνομα των Σαράντα ’Εκκλησιών «Νεολόγος» 

Κ]λεως 26 Ιουνίου καί 18 Ίολίου.
X. Ή  Μάδυτος. Αυτόθι 15 Μαίου.
Εύσέβιος Γιασεμίδης Αύτόθι 25 Σεπτεμβρίου.
Ή  ληστεία Σενεκλή. Αύτόθι 31 Μαίου.
‘Ελένη Σαράντη Άρχιγένους. Αύτόθι 31 ’Οκτωβρίου.
’Εμμανουήλ Άλτιναλμάζης. Αύτόθι 7 Νοεμβρίου.
Συμβολαί εις την Γεωγραφίαν [Διά τό όνομα Σαράντα ’Εκκλησιών] «Κωνσταντι· 

νούπολις» Κ]λεως 29 Μαίου καί 3 ’Ιουλίου.

1892
Α ν θ ίμ ο υ  Ά λεξούδη . Μ ητροπολίτου Ά μ α α εία ς . Χρονολογικοί κατάλοι των άπό 

Χριστού Άρχιερατευσάντων κατ' επαρχίας. "Ορα καί 1890 καί 1891 «Νεο- 
λύγος» Κ]λεως. ΞΓ' Λιτίτσης (20 Μαρτίου). Καλλιπόλεως καί Μαδύτου (28 
Απριλίου) Β’ Μυριοφύτου καί Περισιάσεως (30 Απριλίου). Γ' Μετρών καί 
Ά θύρω ν  (30 Απριλίου). Τυρουλώης καί Σερενιζίου (10 Όκταβρίου).

*) Σημειοΰνται έκ νέου ώς λανθασμενως άναφερθέντα είς παράρτ, τού Γ' τό 
μου Θρφκικών».
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Φ ω τ ί ο υ  Σ . Ά ρ χ ι γ έ ν ο υ ς .  Τά Ά ρχιγένε ια  καΰ ιδρύματα  (Διατριβή). Αυτόθι 29 καί
30 Σεπτεμβρίου  καί 3 καί 14 ’Οκτωβρίου.

Κ, Γ. Κ ο υ ρ τ ίδ ο υ .  Δημώδης έν Θράκη ποίησις « 'Έβρος» Ά δρ ια νουπόλ ιω ς .  Τ ε ίχο ς  
8, 9, 14.

Ί ω α ν .  Κ. Μ α υ ρ ο υ δ π  Διατριβαί.  Τά Ά ρχ ιγένε ια  καθ ιδρύματα.  «Νεολόγος» 
Κ)λ εως 19 Σεπτεμβρίου καί 9 ’Οκτωβρίου.

Έ λ ε υ 9 ε ρ ί© υ  Γρ. Τ α π ε ι ν ο ύ .  Ή  Μητρόπολις Δέρκων «Κήρυξ» Κ]λεως Τεϋχος 8 
καί 9 (Π ροσθήκη εις Γ ' Συμβολήν Βιβλιογραφίας).

Ε ίς  ποιητής ( Γ. Βιζυηνός).  «Νεολόγος» Κ]λεως 16 Α π ρ ιλ ίο υ . ’Από «’Εφημερίδα» 
’Αθηνών.

Νοσοκομεΐον Σμύρνης καί κοινότης Ιναλλιουπόλεως. Αυτόθι 25 ’Ιουλίου.

1896
Μ α ν ο υ ή λ  I. Γ εδ εώ ν .  Δέρκοι'  εκκλησιαστική παροικία, σύστασις αυτών καί τύχαι" 

ναοί καί μοναί’ αρχιεπίσκοποι καί Μητροπολΐια . Έ ν  Κων]πόλει σελ. 96 
σχ. 8ον [Μέ^ος ιής διατριβής έ'ξεδόΰη έν τώ «Ά νατολ ικφ  Ή μ ερ ο λ ο γ ίφ  Κ. 
Βακαλοπούλυυ 1896 σελ. 103—104].

1904
Φ ω τ ί ο υ  Σ .  Μ α ν ιά τ ο υ ,  [τοΰ κατόπιν Οίκονμ. Π ατρ ιάρχου  Φωτίου Β']. Ή  τεσσα 

ρακονταετηρίς τής έν τή Έκκλησίρ, ίεράς διακονίας τοΰ Σεβασμιωτάτου- 
Μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως Κου Φωτίου (1864- 1904) νπό τοΰ αρχιδια­
κόνου α ύ το ϋ .. . . . Σ. 53.

1920
Μ ιλ τ  Σ α ρ α ν τ ή ,  Αί Καστανέαι «Πρόοδο;» Ιν]λεως έπος ζ" φύλ. 586.

1931
Ά ν δ ρ έ α  Κ ο ν ι τ ο π ο ύ λ ο υ .  Τραγική Θρρκική τριετία 1920— 1922 «Φώς» Θεσσαλονί­

κης (Π ιθανώ ς  τό Α' μέρος ήρχισεν κατά τό τέλος τοΰ 1930. Ή  δημοσίευ- 
σις έςηκολούθησε μέχρις 11 Αύγουστου 1931 εις άνω τών 165 αρ ιθμών. Τό 
Β ' μέρος πραγματεύετα ι «Τό κίνημα τοΰ Τξαφέρ Τ α γ ιά ρ  καί ή προέλασις 
'Ελληνικού στρατοΰ». Τό Γ '  « Ή  συνθήκη τών Σεβρών καί ή Διοίκησις τής 
Θ ρρτης». (Α κο λ ο υθ ε ί  ή έκκένωσις πής Θράκης).

1932
Σ π .  Σ υ γ κ ο λ ί τ η .  Κρίσις είς Συλλογήν άνεκδόιων ασμάτων Μακεδονίας, Χαλκιδι­

κής Θράκης I. Πέτση «Λαογραφία» Τόμ. 10 σελ. 505—7.

1935
Κ. I. Δ υ β β β υ ν ιώ τ β υ .  'Εγκύκλιο ι καί έγγραφα τής Ιεράς Συνόδου τής Ε λ λ ά δ ο ς  

προς τον Μητροπολίτην Αίγίνης Σαμουήλ «Ά νόπλασις»  Τόμος Μ Η ' Σ. 
3 0 - 3 2 .

© ΐ 3 3 κ λ ι ώ η δ ο ;  κ κ ί  Φ ,χ ν α ρ ιβ φ χ ρ σ ά λ ω ν  ‘Ι ε ζ ε κ ι ή λ . Ό  Κίτρους Νικόλαος «Έκκλη- 
σ ία » Έ το ς  Ι Γ 'Σ ε λ .  313—314.

Ο. L a t t e .  «Der T h rax  des Euphorion» Patientes et utiles reclierches su r  ce f rag ­
ment «Philologus» τ. 44 σελ. 1L9 —157. ■

Κ ω να τ .  Μ ατΘ αίάκη . Μια έγκύκλιος τοΰ Μη-ροπολίτου Αίγίνης Σαμουήλ. « Ά νά -  
πλασις» Τ .Μ Η ’ Σ. 98 -9 9 .

Π©λυδώρ©μ 0«Λ«χρΐατβ>δ©ύλ©υ. « Ό  Πρωτοχρονιάτικος Γυρισμός», άναδημο-
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σίευσις είς «’Ε κ π α ιδευ τ ικ ά  Χρονικά» έτος Β' Σελ. 350—352 [Προτάσσε­
ται σύντομος βιογραφία].

E r .  P f i s t e r . Z u m  ueuen E u p h o r io n  Papyrus. «Philol. Woch» τόμ. 55, σελ. 1357-61.
1936

Ε. Ζήση. Τά Γανόχωρα «Συζήιησις» (Συνεχε ία  δρα Βιβλ. Η' τόμου) Σε?.. 70—71 
("Ορα καί 1937).

Χρυσοστόμου Μπούα. Σαμουήλ Μ ητροπολίτης Αίγίνης [έκ Σαράντα  ’Εκκλησιών] 
< Θεολογία» τόμ. 14 σελ. 257—261, 348—352. ( Ό ρ α  καί 1937).

Τ ο ΰ  ίδιου. Έ π ισ το λ α ί  έκ τοΰ ’Αρχείου τοΰ Αίγίνης Σ α μ ο ιή λ  «Γρη^όριος ό Πο?α- 
μϋς» Θεσσα/.ονίκης. Έ τ .  Κ' Σε?.. 185—188, 218—222 καί 249—252.

Πολυδώρου Π απαχριστοδούλου. «ΙΙώς το πρωτόσκασα άπό σκολειό». «’Ε κ π α ι­
δευτικά χρονικά» έτος Γ λ

«"Οταν Ή μ ο υ ν  Σκλάβα». Ή  τραγική περ ιπέτε ια  τής Έ λ λ η ν ίδ ο ς  Ί φ ιγ ενε ία ς  ’Α ρ­
χόντισσας, κόρης τής παλα ιάς  Φ αναριωτικής οικογένειας Βσρδέκη, ήτις 
ά π ή χ θ η  τό 1856 καί έδόθη  ώς δώρον είς τον τότε διοικητήν τής Θράκης) 
τον θηρ ιώ δη  Νουρολλάχ. Π ερ ιπέτεια ι έν Σα ρά ντα  Έκκλησίαις ,  Ά δριανου- 
πόλει, Ραιδεστφ, Καλλιπόλει κλ. Γραμμένα  επί τή βάσει των αφηγήσεων, 
πού έδημοσιεύάησαν είς τάς Ε ύρωπαϊκάς έη ημερίδας τής εποχής εκείνης 
καί των στοιχείων ποΰ έθεσαν είς την διάθεσίν μας οί έν Ρουμανία  σήμερον 
ζώντες απόγονοι τής οίκογενείας Βαρδέκη. Ή  άφήγηοις φθάνε ι  μέχρι τοΰ 
1862. «Μακεδονία» Θ]νίκης άπό τής 30 Αύγουστου καί διήκει διά τοΰ Σε. 
πτεμβρίου καί ’Οκτωβρίου.

ι 1937
Π. Α. Ή  Π ανηγύρ ι ;  τοΰ Φατήρ-Γιακά π α ρά  τό Νέον Καβακλή, Κομοτινής. «Φως» 

Θεσσαλονίκης 29 Αύγουστου
Γ. Β α λ έ τ α .  Παραλειπόμενα. Ή  κηδεία τοΰ Βιζυηνοϋ «Έ φημερ ίς  των Λεσβίων» 

Μυτιλήνης 25 'Απριλίου.
Ν ικολάου Βασιλειάδου. Φ αναριώτες λόγιοι, Γεώργιος Βιζυηνός «Νεοε?.ληνικά 

γράμματα Ά ρ .  21..
’Α ρχιμ ανδρ ίτου  Ν ικολάου Βαφείδου. ’Αρχαιολογικά Θράκης. Τό έν Κομάροις 

άνευρεθέν άνάγλυφον  τοΰ ήρωος τής Θράκης ώς θεού τοΰ κυνηγίου «’Έ ­
βρος» Διδυμοτείχου 29 Μαΐου.

Δ. Γ α τ ο π ο ύ λ ο υ .  “Ιστορικό σημειώματα. Αυτοβιογραφία Φιλικού [Σ ταμάτη  Κουμ- 
πάρη] «Ε στία»  17 Μαρτίου.

Φ. Γ. Ο καθρέπτης τή ;  παραγωγής μας. Ή  Δυτική Θράκη είς την έκθεοιν «’Ε θ ν ι ­
κή» ί  ’Ιουλίου,,

X . Ν. Δροεκοντίδου “Αγία Π έτρα =Δ η μοτ ικά -Δ ιδυμ οτη χου·ϊ1λω τινόπολ ις  « Έ ­
βρος» Διδυμοτείχου 29 Μαΐου.

Τ ο ΰ  ΐδ ίου .  Ή κρωτηριασμένος ήρως. Αυτόθι 3 “Ιουλίου.
Τοΰ ίδιου. ’Ά νευ  πόλεων μέχρ. Τραίνου ή περί τον "Εβρον μεσόγειος Θρρκη 

Χρόνοι Διδυμοτείχου. Ά λεξανδρούπολ ις  8ον σελ. 38.
Ο. Δράκου. Θρμκη ή 'Ελληνική γή τής ’Επαγγελίας. «Ε λεύθερο ς  ’Ά νθ ρω π ο ς»  

5 — 8 ’Ιουλίου.
Ζ. Ά π ό  τήν ’Έ κ θ εσ ιν  τοΰ Ζαππείου. ΑΙ πρόοδοι τής Θράκης. “Έ ν  άναμνηστικόν 

λεύκωμα «Πρωία» 9 ’Ιουλίου.
(Ευστράτιου Zrtati). Ό  Βιζυηνός υπό τό φως τής επιστήμης. «Συξήτησις» Έ τος  

Α. Περίοδος Β' Σ. 76-77 .



Ίύίβυ. Τά Γανόχα>ρα ("Ορα καί 1936). Αυτόθι Σ. 74—75. 8δ—86, 94, "Ετος Β' 
5 —6, Γ4, 2 ) —3θ> 52 —58 (Συνεχίζεται).

Ί δ ι ο υ .  'Α νατολική  Θράκη ( Εισαγωγή είς την Ιστορίαν τής ’Ανατολικής Θράκης 
1990—1922) Α ύτό θ ι 'Έ το ς  Β'. Σ. 2 —4, 12-13, 27 28, 39. (Συνεχίζεται) .

Ά ν τ .  K«pocyi«vvn. Δυτική Θράκη. Χάρτης μετά σημειώσεων. Π αράρτημα τής 
«Διδασκαλίας τής Γεωγραφίας καί τής Μεγάλης Σχολ ικής Ε γ κ υ κ λ ο π α ί ­
δειας».

Φ ω τ ε ι ν ή ς  Σ τ .  Κ ύ ρ ια κ ίδ ο υ .  Θρακικαί δοςασίαι περί Καλλικαντζόρων «Λαογρα­
φία» Θεσσαλονίκη. Τόμ. ΙΑ '. Σ. 652—3,

Π α ν α γ η  Λ ε κ α τ σ α .  ’Αβδηριτικές επιστολές (Κριτικά δοκίμια) «Καθημεριτή» 5 
12, 19, ’Απριλίου.

Φ .  ΜιχοελθΓίούλου. Στέφανος Κουμανούδης (1818—1898) Βιογραφικά. Συγγράμ­
ματα. Κρίσεις. «Γενική 'Ελληνική Βιβλιογραφία» έτος Τέταρτον Σελ. 
1 7 -2 4 .

•Εη. Μ α κ μ πο ύ ρη .  Ί Ι  μεταφορά Βουλγαρικής ταξιαρχίας έν Ά λιζανδρουπόλε ι  
1912 «Ναυτική Ε λ λ ά ς»  Σελ. 247 255

Γεωργίου Ν. ιΜπήτρου ’Α ν τ ι σ τ ρ ά τ η γ ο υ  έ. ά. Ή  έκμετάλλευσις τοΰ ποταμού "Ε­
βρου «Βραδυνή» 6 Μαρτίου.

Χρ. Μ π ο ύα . Σαμουήλ Μητροπολίτης Αίγίνης «Θεολογία» τόμ. Ϊ Ε 'Σ ε λ  159 — 164, 
262—268. ("Ορα καί 1936).

’Ι ω ά ν ν α ς  Μ η ο ν χ ο υ β ά λ ΰ ζ - ’Α ν α γ ν ώ σ τ ο υ .  Περίεργα έθ ιμα  τών Τούρκων τής Θρφ. 
κης «Μακεδονία» Θεσσαλονίκης 8 Φεβρουάριου.

Ν ο σ τ α λ γ ο ϋ .  Στα  αλησμόνητα μέρη. Ά δρ ια νο νπ ο λ ις .  ΙΐΙς τά Ιστορικά έρείπεια 
τοΰ Σ ιράί ίτσί. Ό  Πύργος τής Δικαιοσύνης «Φως» Θεσσαλονίκης 19 ’Α ­
πριλίου.

Ί δ ί ο υ .  ’Από τήν μ ιά ά κ ρ η  εί ^,τήν άλλην τοΰ Καραγάτς. [ Ό μ ιλ ε ΐ δ ιά  τήν καταστρο­
φήν τών έκεϊ Έ λλη νομ ά χω ν  Λ εβαντίνων, έκ τών οποίων δέν άπέμειναν 
ή 15—20] «Φώ;» Θεσσαλονίκης 25 ’Απριλ ίου— ’Αδριανούπολις. Δύο Ιστο­
ρικά τεμένη: Έ σ κ ή  Τζεσμέ καί Ούτς Σεφερλή 26 Ά πριλίου-Μ ουσταφά 
πασσα (Σβίλεγκραδ) 27 καί 28 ’Απριλίου Σαράντα  Έ κ κλ η σ ία ι  [Τήν ευρε 
άκμάζουααν, κ α τ ’ έξαίρεοιν, ώς τό στρατιωτικόν κέντρον τής ’Ανατολικής 
Θράκητ] 19 ’Απριλίου καί 1 Μοϊου-Ούζούν-Κιοπροΰ, Ά λπ ο υ λ λο ΰ  (Σεκέρ. 
κιοϊ) Μεγάλο βιομηχανικόν κέντρον ζαχαρεως . ’Εργοστάσια μεγάλα καί 
επιβλητικά, τέλεια από πάσης άπόφεως· διαρκώς βελτιούμενα καί συμ- 

' πληρούμενα . Χρησιμοποιούνται 1 ϋC(.0 βαγόνια τεύτλων επιτοπίου παρα- 
γιογής. Π αραγοντα ι 2000 βαγόνια ζ α χ ά ρ ε ω ν  Οί έργάται ά νέρ χο ν ια ι  εις 
εκατοντάδα , ΙΙαυλή-Κιοϊ' ’Ολίγα περί αυτού] 2 Μαΐου. —Β αβά-Έ σκή . 
Λουλέ-Βουργάζ [σημερινός πληθυσμός 3—4 χιλ. "Εχουν άνεγερΟή έν Λ. Β. 
μεγαλοπρεπή τουρκικά εκπαιδευτήρια] 3 Μαΐου-Μουρατλή [Εις τήν περι­
φέρειαν αυτήν έχουν έγ κ α τα σ τα θή  ο ίπ λ ε ΐο το ι  τών έλθόντων 4600 έκ Δο- 
βρούτσης προσφυγές. Δ ιακρίνονται ά.πό τήν ξι χωριστήν των ενδυμασία ν. 
Ή  έγκατάσταοίς  των γίνεται μέ μέθοδον, καί σύστημα] 4 Μαΐου-Ραιδτστός 
[“Υ πολογίζεται 5 χιλ. Δοβυουτσιανοί δτι έγκατεσπάθηοαν έκεΐ καί άλλοι 6 
χιλ. εις τά περ ίχωρα. ’Αρμένιοι γεωργοί είς τα πέριξ. Καλός ό δρόμος από 
Μουρατλή εις Ραιδεστόν. Ή  κυβέρνησις καταβάλλει  π ρ ο σ π ά θ ε ια ς  όπως 
επούλωση τάς πληγάς. Σ ώ ζετα ι  όχι είς καλήν κατάστασιν ή Π αναγία  Ρευ- 
ματοκρατόρισσα] 5 Μαίου.

Σ ν μ β ο λ η  Ε '  β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α ς  8 6 9

β  ρ #  η ί  η ά Θ ’, 2 4
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Ά .  Π άνζίου .  Πνευματική κίνησις τής Άλεςυνδρουπό? ι ως «Me κεδονίσ * Θ ε τ ό  λο- 
νίκης 28 'Ιανουαρίου.

Π, Παπαχριστοδούλου. Ό  «Καλογιάνχης ' Πρωτοχρονιά εις τήν Θράκην • Α θ η ­
ναϊκά Νέα» 2 ’Ιανουαρίου.

Σταμ. Σταμ(ατίου). Ή  Βόρειος 'Ελλάς α π ’ άκρη σ’ άκρη «"Εθνος* (Ό ρα  καί 
Η' τόμον Θρακικών). Κατάστσσις εις τήν Ξάνθην (2 ’Ιανουάριον).. Ή  
Ξάνθη καί τά περί αυτήν (4). Ή  φιλανθρωπία εις τήν Ξάνθην (5) Ζητών 
τας τής ώμορτριες τής Ξάνθης (7). Λίγα ακόμη άπό τήν Ξάνθην (8) Νύ- 

’ χτες Ραμαζανιοΰ στή Θράκη (11),
I. Γ. Τ. ”Ας γνωρίσωμεν τήν Ελλάδα. . Τό Θαύμα τής Θρςτκικής γης. Οί άν­

θρωποι καί τά έργα των. «Ελεύθερον Βήμα» 4 ’Ιουλίου.
Ό  Εμπορικός 'Οδηγός Μακεδονίας καί Θράκης, Έ κδοσις  Γουναροπού- 
λου καί Τσοπανόπουλου, Θεσσαλονίκη.

Λεύκωμα Θράκης. Σελ. 119 (Πολυτελής έκδοσις Γ. Διοικήσεως Θράκης].
Απορρόφησις καπνού σπόρων είς τούς αρχαίους Θράκας. «Βραδυνή» 31 ’Ιανουά­

ριου.
Ποιητικά μνημόσυνα, Θανάσης Κατραπάιης «Εγκυκλοπαιδικόν Ή μ ε ρ ι ) όγιον» 

Σταύρου Ν. Ζερβοπούλου. ’Έ τος Δ' Έ ν  Κωνσταντινουπόλει. Σελ. 204 — 
206 μέ ποιήματα του έν σελ. 148 καί 206—208.

Τά Γυμνάσια τού Τουρκικού στρατού είς Θράκην. Μετά 6 εικόνων. «Φως» Θεσσα­
λονίκης 20 καί 21 Αύγουστου.

Παιδαγωγικόν Συνέδριον, Διδυμοτείχου, περιφερειών Διδυμοτείχου καί Όρεσιιόδος 
«Εκπαιδευτικός Τύπος Βορείου ‘Ελλάδος Θεσσαλονίκη25 ’Ιουλίου.

’Εμπορικός οδηγός Μακεδονίας καί Θράκης. ’Έκδοσις Γουναροποΰλου καί Τσομ- 
πανοπούλου Θεσσαλονίκη.

(Βιβλιοκρισίαν; Ν. Βκαΐλειάδου. Λεσβιακές εκδόσεις. Τά «Φιλολογικά στο Βιζυη- 
νό». Γιά τό βιβλίο τού Γ. Βαλέτα «Έφημερίς τών Λεοβίων» Μυτιλήνης 4 
’Απριλίου.

Κ Φρΐλίγγ©υ. Λεσβιακές εκδόσεις. Τά «Φιλολογικά στό Βιζυητό». "Ενα γράμμα 
τού κ. . . . . .  . Αυτόθι 11 Απριλίου.

Κ. <£>. Δημχρα. ‘Ο κόσμος τού πνεύματος. Θρακικά «Ελεύθερον Βήμα*’ 24 Φε­
βρουάριου.

Φ ά ν η  Μ ιχ α λ ο π ίύ λ ο ο .  Ίστορικοκριτικά Σημειώματα. Ά π ό  τά περιοδικά μας.
Τά «Θρακικά» Ά ρ ύ ρ ο ν  τού κ............  «Καθημερινή» 14 ’Ιουνίου καί «έν
μεταφάσει είς τήν έ/.ληνικήν» «Πατρίς» 21 Μαιου (άνάγνωθι ’Ιουνίου).
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Α Ρ Χ Ε Ι Ο Ν  ΤΟΥ Θ Ρ Α Κ ΙΚ Ο Υ  Λ  Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο  ΐ  Κ Α Ι Γ Λ Ω Σ Σ ΙΚ Ο Υ  
Θ Η Σ Α Υ Ρ Ο Υ , ΤΟΜΟΣ Γ'. 1936-37 Σελ. 240+80.

Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν α .

Άπ©στ©λίδ©υ Μυρτ. Στενίμαχος η Στενήμαχος ; 1 —16. Πρόσθηκοι είς την με­
λέτην Στενίμαχος ή Στενήμαχος 142—144·
ΙΙροσΟήκαι καί διορθώσεις είς χό περί Κουκλένης 144.
Τά αρχεία τοΰ έν Φιλιππουπόλει έσ\αφίου των όμπατζήδων 14Γ — 115.

Γ ε ω ρ γ ικ ά  Δημ. Περί τοΰ έτύμου τής λέςεως παραγάδι 201—202.
Δ ε λ π γ ΐά ν ν η  Β. Τ ’ ς μπάμπως ημέρα. Περιγραφή τοΰ εθίμου 196—200.

ΙΙαράδοσις (ή κατοχή τής Πόλης) 209.
Τραγούδια χορευτικά Πασχαλιάτικα 209. Γλωσσάριο Δογάνκιοί Μαλγάρων 
210—213.

Έ λ ε υ θ ε ρ ο υ π ό λ εω ς  Σ ω φ ρ ίν ίβ ΰ  Σημείωμα (περί τοπαηυμιών τηων) 2C0.
Κωνσταντ©π©ύλ©υ Κ. Χρονολογήσεις βνζανιιακών μολνβδοβονλλων της Θράκης 

203—208.
Μοτνασείδβυ Σ υμ .  Δημώδη άσματα Αϊνου 81—72. Γλωσσο'ριον τής συλλογής δη­

μοτικών τραγουδεών Αίνου 72—73. Λαογραφικά Αίνου 74—81. Γαμήλια 
τραγούδια 82—84.

Οίκ©ν©μίδ©0 Ά π ο ο ΐ .  Οιωνοί, δεισιδαψονεΐι ς, μαγγαιεΐες Κολλιπόλιως καί των 
πέριξ 85—9 "Η θη καί έθιμα Μα δύτου 95—118.

Παπαχριοτοδούλ© ;)  Μ. Θρακικά τραγούδια 121—136.
ΠαΛ«χρΐστ©δ©ύλ©υ Π©λυδ. Γλωσσάριο Σαράντα Εκκλησιών 214 — 225.
Π. Ή  κλέφτρα (Σαράντα Εκκλησιών) δημ. άσμα, 118—120.
Δ. I. Μ. Μνημόσυνα : Παρασκευδς I. Μαγκριώτης 230.
Π ροκήρυξίς  δ ια γω ν ισ μ ο ύ  συλλογής γλωσσικού καί λαογροφικοΰ ύ? ικοΰ Θρρίκης 

231—233.
Σ τ α μ ο ΰ λ η  Ά ν .  Τοπωνυμικά Θρφκης 226—229.
Χ©«ρμ©υζΐάδ©ΐ> Γ. Συλλογή επιγραφών Μειρών 22—24. Σημειώσεις έκ χειρογρά­

φων 24—25.
Χ©υρμ©υζιάδ©υ Κάλλιο©. ’Απόσπασμα κωδίκων Πετροχωρίου ίΜετρών) και Ά -  

θύρων) 17—23. Χωριάτικο καλαντάρ τοΰ 1902 26—30. Παρατηρήσεις είς 
«Τό άμπατζηλήκι στη Θράκη* 137—142,

Ώ  ς π α ρ ά ρ τ η μ α :
Πολυδ. Η αιταχρίστβδούλου. Χριστούγεννα στή Θρφκη (Ή θογραφ ία ι μέ προλογι- 

κά σημειώματα Κ. Θ. Δημαρά] Σελ. 80.

[Βιβλιοκρισίαι) X. Σ. Ά[γγελομάτη] «’Εστία» 11 ’Απριλίου.
Κ. ©. Δ ημαρα . Ε π ιστημονικά  δημοσιεύματα «Ελεύθερον Βήμα» 10 Μαίου.
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Π Ρ Ο Σ Θ Η Κ Η

1929 Ά ν δ ρ έ α  Σ  Μιχοίλοιτούλου. Τά ζητήματα Μακεδονίας και Θράκης. ’Έκΰε- 
σις ύποβληΟεΐσα είς ιήν κυβέρνησιν κατά ’Απρίλιον τοΰ 191'8 Σελ. 50.

1935 Σταυράκη Βέη Ά ρίατάρχπ . Δερκοι. Περί τής Μητροπόλεως Δέρχων καί
των αυτής Μητροπολιτών. Έκδιδεται υπό Αρχιμανδρίτου ’Αδαμάντιου Κα- 
σαπίδου. Έ ν  Κωνσταντινουπόλει (Άνατύπωσις "Ορα καί 1935 καί 1935).

1936 Ν. Βαφείδη. 'Αναθηματική επιγραφή τών Πλωτινοπευλπών. *'Τβρος» Δι· 
δυμοτείχου 1G, 19 καί 20 Σεπτέμβριοί'.

X. Ν. Δ ρακοντίδ ίΐ)  Πλωτινουπολις καί Διδυμότειχον άλληλένδετα, ίστορικώς.,.. 
κατά κρίσεως κ. Ν. Βαφείδου. Αυτόθι 26 Νοεμβρίου.

1937 Π. Α. *Η συμβολή των Θρακών είς τά Ελληνικά  γράμματα. Α) Άχιλλεύς
Σαμοθράκης «Θρακικά Νέα» ’Α λεςονδρουπόλι ως 2l 3 αί 18 Νοεμβρίου 
(συνεχίζεται).

Ναούμ. Τά έν Θράκη Τουρκικά Γυμνάσια μέ δύο εικόνας. *Βραδυνή» 27 
Αύγουστου.

Μία επιστολή του Μητροπολίτου Ήρακλείας «Συζήτησις» ’Έ τ .  Β' Περίοδος Β'. 
σελ. 50—51.

[Βιβλιοκρισία] Ρ. L. (emerle): Dimitrov (Dimitre Ρ )  Des strategies et des terri- 
toires munieipaux ile quelques villes de la Thrace (extiait de l ’A nm-.i: ire 
de Musee National Bulgare, VI, 1932—1934. p. 123—146, en bulgare. avec 
resume franqais et une carte). Revue des Etudes Grecques* Ώορισίαν 
Τόμος L Σελ. 398.



Κ. ΜΥΡΤΙΛΟΥ ΑΤΤΟΣΤΟΛΙΔΟΥ

Σ Υ Μ Β Ο Λ Η  Σ Τ '

Ε Ι Σ  Τ Η Ν  Θ Ρ Α Κ Ι Κ Η Ν  Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α Ν

Έ ρ μ η ν ε ΐ* ι τ ί τ λ ο ν  Β βυλγχρ ιχώ ν έπετηρίδων κα ί περιοδικών
Δελτίυν τής Βουλγαρικής Γεωγραφικής εταιρείας Σοφίας: Izvestia na Biilgar- 

skoto geographsko drujestvo.
Δελ-ίον τής Βουλγαρικής ί,στορικήο εταιρείας Σ οφ ίας:  Izvestia na Biilgarskoto 

istoritschesko drujestvo.
Δελτίον τοϋ Βουλγαρικού αρχαιολογικού ινστιτούτου Σοφίας : Izvestia na Biilgar- 

skoto archeologhitsckesko institut.
Έπετηρίς τοϋ έθνικοΰ πανεπιστημίου Σοφίας : Godischnik na narodnia uniyersi- 

tet vif Sophia.
Έπετηρίς  τοϋ εθνικού μουσείου Σοφίας : Godischnik na narodnia musei vif Sophia.
Έπετηρίς τής έθνικής βιβλιοθήκης καί μουσείου τής Φιλιππουπόλεως : Godischnik 

na narodnata bihliotheka i musei vif Plovdiv.
Συλλογή τής άκαδημείας των επιστημών Σοφίας : Sbornik na akademia na nan- 

kite vif Sophia.
Συλλογή εθνικών, επιστημονικών καί λαογραφικών έργων : .Sbornik za narodni 

umotvorenia, nauki ipridania.
Τεύχος πανηγυρικόν προς τιμήν τοϋ μητροπολίτου Φιλ]πόλεως Μαξίμου έπι τή 80ε- 

τηρίδι του: Sbornik vif tscbest na Plovdivskia mitropolit Maxim·
Τεύχος πανηγυρικόν προς τιμήν τοϋ καθηγητοΰ Ζλατάρσκυ επί τή καθηγητική του 

30ετηρίδι: Sbornik vif tschest na professora Zlatarsky,
Τεϋχος πανηγυρικόν προς τιμήν τοϋ καθηγητοΰ Ίσ ίρκωφ επί τή καθηγητική του 

30ετηρίδι: Sbornik vif tschest na professora Ischirkow.
Τεϋχος πανηγυρικόν επί τή δΟετηρίδι τοϋ έν Φιλιππουπόλει Βουλγαρικού τών 6 η- 

λέων γυμνασίου : Sbornik vif tschest na devitscheskata gymnasia vif Plov­
div,

Περιοδικόν σύγγραμμα: Perioditschesko spissanie.
Βουλγαρική Ιστορική βιβλιοθή<η : Biilgarska istoritscheska bihliotheka.
Λογοτεχνική φωνή: Litteraturen glas.
Θρακική συλλογή : Thrakiiski Sbornik.
Μικρά ;γκυκλοπαιδειακή βιβλιοθήκη: Malka etikyklopeditscheska bihliotheka.
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1. A l t in o f f  Iv a n  : La Thrace interalliee avec tm avant-propoa, Sophie I t  1921,
8>v, σελ. 4+-129. Έ κ δοσ ις  de Γ union des savants, ecrivains, et artistes 
Bulgares.

2. A re s  C la u d e :  Le.s enseignements de la guerre des Balkans, έν τή Revue criti­
que, τόμ. X IX , έτ. 1912, σελ. 651-671 .

3. Άρίστάρχου βέη: Βουλγαρικόν ζήιηιια καί αί νέαι πλεκΐάναι τοΰ πανσλαυισμ οΰ
έν τή Ανατολή, τεύχη 4, Ά θήνα ι ,  8ον, έτ. 1875, οελ. πη' 104-f-Χϋ2-|-14)2-(~ 
στ' 192.

4. A r n a u d o f f  Μ. Prof.: Die Bulgarischen Festbrauche, Leipzig, έτ. 1917, 8ov>
σελ 80. Έ ν  τη Bulgarischen Bibliothek, άρ. 4.

5. T©0 iiSieu:. Οι κούκεροι καί τά Ροσάλια (=ο ί  παρ'ήμΐν καλογηρι,ι καί τά καρνα­
βάλια), έν τή Συλλ·ιγή της άκαδημείας τών επιστημών, ίστορ.-φιλολ. τμήμα, 
τόμ. XXXIV, έτ. 1920, 4ον, σελ. 244, είς ίδιον τεύχος, Σοφία, βουλ,γαριοτί. 
Αυτή ή σπουδαία λαογραφική μελέτη περί Βουλγαρικών ήδιον, εθίμων και. 
παραδόσεων άπτεται καί τών τιΰν Θρφκών Ελλήνων, ιδίως τών νοτιοανατο­
λικών.

6. B a s c i h m a k o f  f Al. Une monnaie rare au Musee national de Sophia.Έ ν  τή έφημ.
Bulgarie, άρ. 2998, 17 Λΰγ. 1933. Πρόκειται περί νομίσματος τής Θρακικής 
πόλεως Ζώνης απέναντι τής Σαμοθράκης έν τή χώρα τών Κικόνων, περί 
ών γίνεται μακρύς λόγος.

7. Βέλκωφ Ί β ά ν  : Ή  τής Ρώμης διείσδυσις είς τός νΰν Βουλγαρικός χώρας. Έ ν
τή σειρά τής μικράς έγκυκλοπαιδειακής βιβλιοθήκης. Σοφία, έτ. 1929, σελ. 
45. βουλγαριστί.

8. Τ©ΰ οτύτβΰ: Έξαφανισθέντες τινές αρχαίοι συνοικιομι ί έν τή περιηερείφ Φιλιπ-
πουπόλειος, βουλγαριστί., σελ. 74—80, έν τφ πανηγ. τεύχει επί τή 80ειηρίδι 
τοΰ μητροπολίτου τής Πλόβδηφ Μαξίμου, έτ. 1931, Σοφία, βουλγαριστί·

9. Τ©ΰ α ύ το ΰ  : 'Αρχαιολογική ΰλη, έν τή έπετηρίδι τοΰ έΰνικοϋ μουσείου Σοφίας,
τόμ. VI (ετών 1932—1934) έτ. 1936, σελ. 6 1 -8 4 ,  Σοφία, βουλγαριστί. Έ κ  
των γενομένων άνοσκαφών περί τήν κωμόπολιν Μπρέζιβο, βορείως τής 
Φι/αππουπόλεως περί τά 26 χιλιόμετρα κειμένην καί τής μελέτης τών περί 
αυτήν απειραρίθμων λειψάνων οχυρωμάτων, ιερών καί έκκλησιών ό συγγρα- 
φεύς καθορίζει τάς θέσεις βυζαντιακών φρουρίων τών πρώτων αιώνων, 
έγερθέντων επί παλαιοτέρων Θρακικών συνοικισμών, και μοναστηριακών 
έκκλησιών άπό τοΰ 6ου μ. χ. αίώνος, έγερθεισών επί παλαιοτέρων ιερών, 
έξ οΰ τεκμαίρεται δτι τά μέρη ταϋτα ήσαν πυκνώς κατφκημένα επί ρωμαι­
οκρατίας καί τών πρώτων αιώνων τής Βυζαντιακής αυτοκρατορίας. Δυτικώς 
τής κωμοπόλεως έπί τοΰ υψώματος "Αϊ-τιπέ (=ά γ ιος  λόφος;), έφ’ οΰ άνευ- 
ρέθησαν 21, κεκομμένα τά πλεϊστα, ανάγλυφα τοΰ Θρακός ίππέως, ών τινων 
παρατίθενται αί φωτογραφίαι, καθορίζεται ιερόν τοΰ "ΙΙραος. ‘Ωσαύτως 
καθορίζεται Ιερόν ιοΰ Θρακός ίππέως παρά τή μικρά Βεροίςι οΰ μακράν τής 
Στάρα Ζαγόρας (Τραϊανής Αύγούστης —Βερόης), ένθα άνευρέθησαν 17 ανά­
γλυφα (τμήαατα τά πλεϊστα) τοΰ Θρακός ίππέως, ιών ένια ενεπίγραφα, Έ π ί  
δύο έξ αυτιών άπχντά τό πρώτον τό τοπωνυμικόν τοΰ ‘Ιππέως έπίθετον 
Σ γ ε β δ η ν ό ς .  Παρατίθενται αί φωτογραφίαι τών άναγλύψιον καί τοπο­
γραφικός χάρτης τής περιφέρειας Μπρέζοβο,
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11. Baltschcff G.: La Bulgarie et ses voisins (Traits etdocuments 1870 —1915).Πρό­
λογος {i.to τοΰ βουλευτοΰ yassileff G. Sophia, έτ, 1919, 8ov σελ. 45. Έ ν  τή 
βιβλιοθήκη des Questions Balkaniques, άρ. 13.

12. β ε ί ε β λ η ε φ  B κ ιθ .  πανεπ. Σοφίας: «Ποακοβουλγαρικαί έπιγραφαί, εισαγωγή
κείμενον <αΐ σχόλια» έν τή έπετηοίδι τοΰ έν Σοφία πανεπ. βιβλίον XXXI, 
ίττορικοφιλολογικόν τμήμα, έτ. 1934, βουλγαριστί. Πρόκειται περί τΦν υπό 
των Βουλγάρων χανών χαραχθεισών 'Ελληνικών επιγραφών. *Η συλλογή 
περιλαμβάνει πάσας τάς ιιέχρι τοΰδε εύρεθείσας καί δημοσιευθείσας έν δλω 
48 επιγραφής, πλην τής περί τον Μαδάριον λεγόμενον ιππέα, Αί έπιγραφαί 
ένδιαφέρουσιν ημάς, ιδίως τούς Θράκας, από γλωσσικής απόφεως.

13. B e so l t  M e l c h i o r  : Itinerarium, έν τοΐς L e v e n k l a y :  Etliche Particular,
Beschreibungen wohmerckliclier Geschicht zur Tiirkischen Ilistorige- 
horig. ec. 1584.

14 Β ίτελω φ  Ρ·: To B »υλγαοοελληνικόν εκκλησιαστικόν ζτήτημα (διένεξις). Έ ν  τφ 
«ίίεριοδικώ συγγράματρ» έτ. 1885, Σρέδετς (Σί φία), τόμ. IV, σελ. Γ8—140 
καί 201-261. Αυθεντικά! πληροφορίαι περί τών αγώνων τοΰ ’Ελληνισμού 
καί έν τή Θράκη, βουλγαριστί.

1δ. B o ja n  Ο.: Les Bulgares et le patriarche Oecnmenique ou comment le Pa- 
triarche traite les Bulgares, Paris, έτ. 1905, 8ov, σελ. XXXII-f-143.

16 B r o c q u i e r e  B e r t r a n d o  de l a :  yoyage outre mer, 1432—1433. ΈδημοσιιΰΟη 
υπό Bertrant έν τοϊς Memoires de Γ institut national des sciences et des 
arts, sciences morales et politiques, τόμ. y ,  Paris, έτ. 1804, σελ. 469—637. 
*0 προσκυνητής επανερχόμενος έξ Ιεροσολύμων εις Γαλλίαν διήλΟε διά 
Κων)πόλεως—Θ ρ ά κ  η ς κτλ.

17. B u r b u r y  J o h n  : A relation of a journey of the right honorable M. Lord 
Henry Houardfrom London to Vienna and to Constantinople, London, 1671. 

18 B u s b e q u i i  G i s l a n i i  A u g e r i i :  Legationis Turcice epistolae quatuor. Parisiis 
1589 καί Leyden 1633, σελ. 575, έξ ών 392 άφιεροϋνται εις τήν Τουρκίαν 
καί Θράκην.

19. Γ αδζάνω ψ  Δ. 'Οδοιπορία τοΰ Έβλιά τσελεμπή άνά τήν Βουλγσρίαν κατά τον
17ον αιώνα. Μετάφρασις εις τήν Βουλγαρικήν έκ τής Τουρκικής τών acpc- 
ρώντων εις τήν βόρειον Θράκην έκ τοΰ οδοιπορικού τοΰ Τούρκου γεωγρά­
φου. Έ ν  τώ <Περιοδικώ συγγράμματι» τόμ. XXI, έτ 1909, σελ. 6·39 - 724.

20. G e r a n d o  F. : L ’ incident Greco-bnlgare d ’ Octobre 1925, Notes d’ nn temoin.
Μ ε θ ’ έξ εικόνων. Sophia, 8ov. έτ. 1925, σελ. 57.

21. G e r l a c h  : Itinerarium τώ 1-578, έκδ. Samuel Gerlach τφ 1674, Frankfurt. Με-
τάφρασις εις τήν βουλγ ιρική ν ύτό Jirecek τών άφορώντων είς τήν βόρειον 
Θράκην έν τφ «Περ,οδικφ συγγράμματι», τόμ. VI* ετ. 1883, Σρέδετς, σελ. 
108 κεξής.

22. Γ ερ ασ ίμ ω φ  © εοδ. : Νομίσματα καί μετάλλιά τινα τής Φιλιππουπόλεωςέν τή έπε-
τηρίδι τοΰ έθνικοΰ μουσείου καί βιβλιοθήκης Φιλιππουπόλεως, έτ. 1932—34, 
σελ. 117—130, τόμ. y j ,  έτ. 1936 Σοφία, βουλγαριστί. Περιγράφονται 12 νο­
μίσματα καί μετάλλια τής πόλεως από τοΰ βου καί γου αίώνός, ων τά μέν 
δλως αδημοσίευτα, τά δέ πλημμελώς δημοσιευθέντα, μετά των εικόνων των.
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23. Τού α ύτοΰ  : Unedierte Munzen von Hadrianopolis in Thrakien, εν τή 
έπετηρίδι τοΰ έθν. μουσείου Σοφίας, τόμ. VI· έτ. 1936, σελ. 20L—222. 
Π ■ ριγρ ϊ ρ >νται 117 ,',ίΐι ’σμ π α  τής Ά δ  κανουπόλεως, <Τ>ν αί φιοτοτυπίαι πα- 
yaciO jve.cu έν τέσ χαρσι π,ναξιν. Εί/αι π ίν τ α  ανέκδοτα κ χί εύρίσκονται έν 
τοϊς μουσείοις τη; Βουλγαρίας καί έν ιδιωτών συλλογαΐς. ΙΙλήν τριών ψευ- 
δαυτονόμων τα λοιπά είναι τοΰ Άντωνίνυυ Εόσεβοΰς, Μάρκου Αύρηλίου 
Ιναίσαρος, Μάρκου Αύρηλίου Αυγσύσ του, Φαυστίνης νεωτέρας, Αευκίου Ούή- 
ρου, Κομμόδυυ. Ιουλίας Λόμνη:, Καρακάλλα, Γέτα Καίσαρος, Γέτα αύτο- 
«ράτορος, Γορδιανοϋ, αιιτοκράτορος καί Τρ χνκυλλίνης. Πάντα χαλκά.

24 Τ οΰ  χύτου  .‘ Θ η σ α υ ρ ο ί  ν ο μ ι σ μ ά τ ω ν  ά ν α κ α λ υ φ θ  έ ν τ ω ν 
κ α τ ά  τ ά ς ά ν α σ κ α φ ά ς π α ρ ά  τ η  κ ώ μ η  Σ ά δ ο β ε τ ς, 
Έ φημ  Σοφίας Μ ί ρ, έ τ, 1937, 1, 16, σελ. 3 άρ. X L III .  10948, βουλγαριστί. 
Πρόκειται περί πληθύος χρυσών και χαλκών νομισμάτων των αύτοκρατόρων 
’ .Αναστασίου, ’Ιουστινιανού I , ’Ιουστίνου ΙΙ,Τ.βευίου II  καί Μαυρίκιου Τιβε- 
ρίου(491—692) άνευρε 0-έν των έν δοχείοις πήλινοι; και σποράδην έν τοΐς 
άνασταφεϊσι τφ 1936 έρειπίοις Βυζαντιακοΰ φρουρίου έν τη Βορειοδυτική 
Βουλγαρία περιφέρειας Πλεΰνης. (Κάτω Μυισία καί θεματι τής Θράκης). 
"Εκ τ ε τ ο ν  νομισμάτων, καλώς κατά τό πλειοτον διατετηρημένων, κσί των 
άλλων αντικειμένων εικάζεται δ.ι το οχυρόν άνηγέρθη έπΐ τοΰ αύτοκράτο- 
ρος ’Αναστασίου επί τών ερειπίων προϊστορικού συνοικισμού, κατεστράφη δέ 
φθίνοντας τοΰ VI ή ερχομένου του VII αίώνος, πιθανώς κατά τήν τών 
Άβάρων είς τήν Βυζαντιακήν αυτοκρατορίαν έπιδρομήν, συνιοκίσθη δέαύθις 
καί κατά τον Χ-ΧΙΙ αιώνα (χαλκά τινα νομίσματα τών αύτοκρατόρων Τσι- 
μισκή, Μιχαήλ IV καί. Μανουήλ ΚομνηνοΟ).

25. Τοΰ αύτοΰ : Ά  π ό ψ ε ι ς τ ή ς ά ρ χ α ί α ς . Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ω ς έ π ί  ν ο ­
μ ι σ μ ά τ ω ν  τ η  ς, έν τη έ ρη ι. Σοφίας Μ ί ρ τής 29 Μαΐου 1937, άρ. 
11055, βουλγαριστί. Παρ ιτίθενται 4 τής πόλεως επί τής ρωμαιοκρατίας νο­
μίσματα, έφ’ ών είκονίζονται απόψεις αυτής. Έ ν  τφ πρώτφ τοΰ Ά ντω ν ί­
νου τοΰ Πίου είκονίζονται οί τρεις τής άκροπόλεω; λόφοι, δθεν έκλήθη Τρι- 
μόντιον, ών ό μέσος (ό τών Σχοινοβατών) υψηλότερος τών άλλων, δπως καί 
πράγματι είναι. Έ π ί  τοΰ αριστερόθεν λόφου (τοΰ Μουσαίου) διακρίνεται 
ναός, υπό τούς πρόποδας. δέ ίχνη κιόντον κτιρίου καί καττοτέρω δύο άνδρες 
κ ιτακεκλιμένοι άντιμετώπως, ό "Εβρος καί ή Ροδόπη (;). Έ ν  τφ δευ* 
τέρψ τοΰ Καρακάλλα είκονίζεται λόφος, κατά πάσαν πιθανότητα κ α θ ’ 
ημάς ό τής Εύμολπιάδος, έφ’ οΰ ναόξ τετράστυλος μετ’ αγάλματος τοΰ 
θεοϋ (’Απόλλωνος) καί παρ’ αύτφ ταπεινότερον τετράστυλον κτίριον.Έν τφ 
τρίτφ τοΰ Γέτα είκονίζεται κορυφή λόφου (τής Κρηνϊδος), έφ’ οΰ κολοστι- 
αϊος τοΰ ‘Ηρακλέους άνδριάς μετά τοΰ ροπάλου καί τής λεονιής (ΐδε Θρακι- 
κά, τόμ,. Βλ έτ. 1929, σελ. 17—20, Άποστολίδου έπιγραφαί Φιλ]πόλεως). Έ ν  
τφ  τετάρκρ τοΰ Κομμόδόυ είκονίζεται έπί τής κορυφής λόφου (τοΰ Νυμφαίου) 
άνδριάς τοΰ πολιούχου θεοΰ Κενδρισέως ’Απόλλωνος καί έπί τής κλιτύος 
αύτοΰ ναός μεταξύ τών κιόνων οΰτινος διακρίνεται άνδριάς, προφανώς τοΰ 
θεοΰ,



26. G e r a i o r f f  A la x  : Der Batkaa-Krieg, Berlin, 8ov, I t .  1912, σελ. 403.
27. G e o r g i a d a e  Dam. ·: La Tnrquie actueile. Les penples affranchis du joug Otto*

min, et le3 infcjreta. Franijiis en Orient, Paris, It. 1892. 8ον,σελ. XVIIL-f-377. 
23. Τ οΰ  « ό το ΰ  : Les deceptions d i  la diplomitie dati9 le conflit Balkaniqne. 8ov, Pa­

ris, sc 1912. σελ. 58.

29. Γ ε« ρ γ ίεφ  © ί© 5,: στρατηγού έν άπ ιστρατεία. 'Ιστορική έξέλιξις τής συγχρόνου
Βουλγαρίας άπό τών χρίνων τή ;  άναγεννήσεως μέχρι τοΰ Βαλκανικοί» πο­
λέμου 1912, τόμ. 2, Σοφία, έτ. 1936. ‘Ο α' τόμ. περιλαμβάνει χήν πολιτικήν 
έξέλιξιν, ό δέ β' την του πολιτισμού.

30. Γεωργίεφ  Ίορδ : Τό ’Αρβανιτοχώρι (τουρκ, Άρναούτ-κιοϊ, βουλγ/Αρμπανάσι).
Ή  ιστορία του από τή; Ιδρύσεως (16ο; αιών) μέχρι σήμερον. Βουλγαριστί, 
έν τφ «Περιοδικφ συγγράμματι», έε. 1903, τόμ. X V - ° e^. 86 — 123. Ή  'Ελλη­
νική αυεη κωμόπολις κείμενη βορειοανατολικώς τοΰ μεγάλου Τυρνόβου περί 
τά 4 χιλιόμετρα άπωκίσθη κατά τόν Ιδον οΐώνα υπό Ήπειρωτών, τών 
πλείσειον όρμ υμένων έκ οής περιφέρειας Γίωγωνίου καί ήκμασεν έμπορικώς. 
μέχρι τής υπό τών Κυρτζαλήδων δηώαεώς της τό. 1798. "Εχει σήμερον . 
πέντε έκτλησίας από τοΰ 17ου καί 18ου αΐώνος μετά τοιχογραφιών καί 
.εικόνων τή; Ά θ ω ια ία ς  ζωγραφική; σχολής. ‘Ο συγγρ. καλώ; ποιων προ­
τάσσει της μελέτης του την αρχήν τοΰ περί της κιάμοπόλεως άσματος : 'Αρ­
βανιτοχώρι πΐ}να μένο, —’ Αρβ ινιτοχώρ·. ξακουσμένο,—μέσα εί; την Βουλγα­
ρ ία —έλαμπες ωσάν καθρέπτη ; κτλ.

31. Γεωργίεφ  Σβ. καθηγ. τοΰ ένΣόρια τανεπ. :'Η τέταρτη σταυροφορία καί ό κόμης
Βαλδουϊνο; τή; Φλάνδρας. Ίστορ. Βιβλ. Σοφίας, έτ. Βον, 1929, τόμ. ΙΙ,^,ν 
σελ. 112 —159. Βουλγαριστό Γίνεται λόγος καί περί τή; έν Θρήκη καί Μοι* 
αία δράσεως τών σταυροφόρων.

32. T e a  « ύ τ ο ΰ  : Ά μαδαίος  VI τή; Σαβοΐας καί αί έκστρατειαι αΰτοΰ είς
τά: Βα >ε υξεινοποντίους άτεάς κατά τ ό ν ΐ ίο ν  αιώνα, Αυτόθι, 1929, τόμ. IV, 
σελ. 7 2 —101, βουλγαριστί.

33. Τ οΰ  « ό το ΰ  : '0  αύτοκράτωρ Φρειδερίκος Βαρβαρόοας έν τή Βαλκανική χερσο-
νήσφ καί ταϊς Βουλγαρικαΐς χώραις. Αίιτόθι, sc. Γον, 1930, τόμ. II, σελ. 
103—147. Βουλ/αριστί.

34 Γ κ ένω φ  Π.Γ. καθηγ. τοΰ ένΣοφ.'α πανεπ. ; Τό Βουλ,γαρικ ν ζήτηαα έν τοΐς αυ- 
νεδρίοις Κω )πόλεως,‘Αγίου Στεφάνου καί Βερολίνου (1873)· ‘Ιστορ. Βιβλίο®. 
Σόφιας, έτ. Βον, 1929, τόα. Γ', σελ. 321—357. Βουλγαριστί.

35. Γ κ ένω φ  Μ ίακσ: ‘Ο πρεσβύπ-ρος Κοσμά; καί τό κατά τών Βογ. μήλων κήρυγμά
του. Ίστορ. Βιβλιοθ. Σόφ. έτ. Βον, 1929, τόμ. I II ,  σελ. 65—96. Βουλγαριστί.

36. G o rc e v ic  S p i r i d io n  : Bulgarien und Ostrumelien, 1878—1886, 8ov, έτ. 1886,
Leipzig, σελ. X I I I 616.

37. Γόσεφ Ίβκν ' πρωθίερέως, καΟηγ. τοΰ έν Σοφία πανεπ. : Ct επί τουρκοκρατίας
άρχιιρεΐς τής Πλόβδηφ (όρ®α>ς γραπτέον Φίλιπποι πόλεως, α,ς έλέγετο τότε ή 
πόλις), βουλγαριστί, έν τώ πανηγ. τεύχει επί τή δΟετηριδι τοΰ μητροπολίτου 
τή ;  ΓΙλόβδηρ Μαξίμου, έτ. 1911, σελ. I l l —122. Ώ ;  γνωστόν ή μητρόπολις 
Φιλιππουπόλεωε από τής ίδρύσευδς της μέχρι τής υπό τοΰ Βουλγαρικού νεο- 
παγοΰς κράτους καταλύσεώς της ήτο Ελληνική  ύπαγομέιη είς τό οίκουμε-
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νικόν πατριαρχείων Κωνσταντινουπόλεως καί έχουσα έκάστοτε "Ελληνας 
αρχιερείς. Ίδρυθε ίαη ; τής ’Εξαρχίας ώς πνευματικής αρχής ιών άποσπα- 
σθεντων από τού πατριαρχείου Βουλγάρων, ους τό πατριαρχεΐον έκήρυξε 
σχισματικούς, καθωρίσθησαν διά αουλτανικοϋ φιρμανίου υί έν τή Ευρω­
παϊκή Τυυρκ.α υπό την ’Εξαρχίαν Βουλγαρικοί μητροπόλεις έν αίς έπαρ- 
χίαις τά τρία τέταρτα τουλάχιστο > τού πληθυσμού ήσαν Βούλγαροι. Έ κ  
τούεου, επειδή ή πλεισψηφία τή; επαρχίας Φιλιππουπόλεως ήτο βουλγσρικί), 
συνεστήθη τω 1872 πρό; τή ύπαρχούση υπό τό πατριαρχεΐον Ελληνική μη- 
τροπόλει καί Βουλγαρική υπό την Εξαρχίαν μέ έδραν τήν Φιλιππούπολιν, 
ής οι αρχιερείς φέρ >υσι τόντίτλνν μ»]τροπ )λ ϊrai τή; Πλόβδηφ. Οι Βούλγα­
ροι, ώς γνωστόν, δεν παρ «δέχονται εαυτούς σχισματικούς, άτε τής αυτοκέ­
φαλου των εκκλησίας ούδαμώς παρεκκλινά ιης των θε^μίων καί των κανό­
νων τής ορθοδόξου εκκλησίας (δογματικούς καί λειτουργικούς) καί μετοι τήν 
από τής πνευματικής δικαιοδοσίας τοΰ οικουμενικού πατριαρχείου χειραςέ- 
τησίν της. “Ενεκα τούτου μή επιτρεπόμενων κατά τό κατοχικόν δίκαιον δύο 
ορθοδόξων μητροπόλεων έν τή αυτή επαρχία ό ιστοριοδίφης υπολαμβάνει τήν 
συστηθεΐσαν μητρόπολιν τής Πλόβδηφ ώς συνέχειαν τής μητροπό?εως Φι- 
λιππουπύλεως καί ώς μό>ην κυρίαν, αγνοεί δέ τήν εξακολουθούσαν νά ύφί- 
στατ-ι υπό τό πατριαρχεΐον 'Ελληνικήν μητρόπολιν τή; Φιλιππουπόλεως 
άναγνωρισθεΐσαν καί υπό χής Βερολινίου τυνθήκης. “Ο0εν εις τούς ανα­
γραφόμενους κατά τάς σφζομένας μαρτυρίας “Ελληνας μητροπολίτας Φιλιπ- 
πουπόλεως μέχρι τοΰ 1872 προσθέτει τόν <5π χσκιρτήσαντα τοΰ πατριαρχείου 
έκ πλεονεξίας έλληνα Μοναστήρια') ην τέως Φιλιππουπόλεως Πανάρετον, τόν 
π ρ ώ τ ο ν  μητροπ ιλίτην τής Πλόβδηφ (1872—1891), χωρών δέ καί εις τήν 
Βουλγαροκρατίαν προσθέτει καί τούς διαδόχους σύτοϋ Ναθανιήλ (1891 — 
1905) καί τόν νυν γηραιόν Μάξιμον (1906— ). ΎποΟέτομεν δτι ούτοι οί
λόγοι ήνάγκασαν τόν αιδεσιμώιατον νά μή άναγροψη μηδέ έν υποσημειώσει 
καί έν πάρεργο) τους "Ειιληνας αρχιερείς τής υπό τό πατριαρχεΐον μητρο- 
πόλεως Φιλιππουπόλεως άπό τοΰ 1872 καί εξής. Ούτοι δέ, ών οί πλεΐοτοι 
διέπρεψαν έν τή διακονίφ τής εκκλησίας, ήσαν : ό Είρηνοπόλεως Στενι- 
(ΐαχίτης ’Ιγνάτιος, ό επιλεγόμενος Καρκαλιάς, έπιτροπει'ων τόν μή προσερ- 
χόμενον εις τήν έ.ταρχίαν του αίρεθέντα Πανάρετον (1861—1872), ό Νεόςυ- 
τος (1872 1880)ειτα Άδριανουπόλειος, πατριαρχεύσας τ<ρ 1891, ό Γρηγό-
ριος Μυτιληναΐος ( 18S0 —1884', εΤ,τα Τραπεζοϋντος καί ύστερον Ρόδου, ό 
Ιω α κ ε ίμ  Εύθυβούλης (1884 —1889), ειτα Χαλκηδόνας καί ύστερον’Εφέσου. ό 
Φώτιος (1889—1910), είτα Σερβίων καί Κοζάνης, ό Σμάραγδος άπό Μογλε- 
νών (1910—1912), ειτα Ήλιοπόλεως, Τιμόθεος άπό Βοδενών (1912—1915), 
είτχ Γάνσυ καί Χώρα; καί ό Βενιαμίν (1915 -1925), ό ύστατος “Ελλην άρ. 
χιερεύς, νΰν δέ οικουμενικός πατριάρχης. Οί τρεις τελευταίοι δέν προσήλθον 
είς τήν έδραν των μή άναγνωρισάσης αυτούς τής Βουλγαρικής κυβερνήσεως 
καί άπαγορευσάσης τήν προσέλευσίν των, παρέμειναν δέ εν τή βασιλευούση 
ώς άπλοι τιτουλάριοι, Ά π ό  τοΰ 1906, οπότε έγένετο τό έν τή χώρα ανθελ­
ληνικόν κίνημα, καθ’ δ κατελήφθησαν υπό των Βουλγάρων ή Ελληνική μη- 
τρόπολις καί άπασαι αί έκκλησίαι καί τά ευαγή ιδρύματα τής Έλλην. hol- 
νότητος Φιλιππουπόλεως καί κατελύθησαν πανταχοΰ τοΰ κράτους αί Έλ- 
ληνικ π κοινότητες, παρέμεινεν έν Φιλ ππουπόλει ώς πατριαρχικός τοποτη- 
ρητής τοΰ ύπολειφθέντος 'Ελληνικού ποιμνίου μετά τινων έν τή έπαρχίρ.
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εκκλησιών, μή καταληφθεισών καί τι,ύ των, μέχρι τής εντελούς εκδιώξεως 
τοΰ 'Ελληνικού κλήρου άπό τοΰ κράτους τφ 1914 ό αείμνηστος αρχιμανδρί­
της τότε Φώτιος, εΐτα Είρτ,νοαόλεω: καί Δέρκων καί οικουμενικός πατριάρ­
χης (1919-1935)

38. D m n o f f  Μ. C h r i s t o ;  Eine neiie Inschrift aus Apollonia Pontica, έν τοίς
Jahresheften des Oesterr. archaul. Institutes, τόμ.ΧΧΧ, έτ, 1936, σελ. 89—94 
Πρόκειται περί έπτασιίχου επιγραφής επί μαρμάρινης στήλης, κεκομμένης 
κάτωθεν, εύρεθείσης έν τφ παρά τή Σωζοπόλει νησιδρίω τοΰ αγίου Κηρύ- 
κου. Τό διασωδέν της επιγραφή; τμήμα είναι αρχή ψηφίσματος τής βουλής 
καί τοΰ δήμου άναμφιβόλως τής 'Απολλωνίας έν Πόντιο ; «“Εδοξε τή βουλή 
καί τφ δήμιο' των αρχόντων γνώμη' ’Επειδή Έπιτυγχάνων Μενεκράτους Ταρ- 
σεύ; ό ηγούμενος των στρατιωτών τών απεσταλμένων υπό βασιλέως ΜιΌρα- 
δάτου Εύπάτορος έπί τήν [σ]υν[μαχίαν.. ]*. Προφανώς τό ψήφισμα όφορα 
εις τιμάς άτοδοθείσας υπό της πόλειος ’Απολλωνία; προτάσει τών αρχόντων 
εις τόν μνημονευόμενον στρατηγόν τής άποσταλείσης έπικουρίας υπό τοΰ 
Μιθραδάτου διά τάς παρασχεθείσας ύπ’ αύτοΰ εις τήν πόλιν υπηρεσίας. Τό 
ψήφισμα προέρχεται άπό τοΰ προιτου π.Χ. αίώνος προ τής υπό τοΰ Μ. Λου* 
κούλλου καταστροφής τής Απολλωνίας (72 π. X.). Είναι δέ συντεταγμένον έν 
τή τότε έ.τικρατούση κ ο ι ν ή γ λ ώ σ σ η καί ουχί έν τή Ί  ιο ν ι κ ή δ ι α λ ε­
κ τ ΐι) ώ , νομίζει ό έπιγρ χφολόγος, ούδενός ίωνισμοΰ ύπάρχοντος έν αύιφ. Ίω -  
νιστί θά είχεν φδε: Έ πειδή’Ετιτυγχάνων Μενεκράτ^ο? Τσρσεύ: ό ηγούμενος
τών στρατιωτέων τών απεσταλμένων υπό βασιλέας Μιθραδάτβω Εύπάτορός 
έπί τήν συμααχί^ν ..». Ό  συγγρ ,φεύς στηριζόμετος καί εις ίοτορικάς μαρ­
τυρίας (tou Πολυβίου) εικάζει ότι κατά τόν προς τούς Ρωμπίους Μιθριδα- 
τικόν π Ά ε μ ο / αί Π χρε,ηεινοπ )ντιοι Έλληνικαί άποικίαι έτάχ-θησαν μετά, 
τινων θρακικών φύλων υπέρ τοΰ βατιλέως Μιθριδάτου, οπερ προεκάλεσε τήν 
υπό τών Ρωμαίων κατάκτησιν αυτών.

39. Τοΰ α ύ τ β ΰ . : Ο Ι δ ε σ μ ο ί  τ ο ΰ  β α σ ι λ ε ί ο υ  τ ο ΰ  Π ό ν τ ο υ  μ ε τ ά  τ ώ ν
δ υ τ ι κ ώ ν  π α ρ α λ ί ω ν  τ ο ΰ  Ε ύ ξ έ ί ν ο υ π ό ν τ ο υ  κ α τ ά  δ ύ ο  έ π ι ­
γ ρ  α φ ά ς έ σ χ ά τ ω ς  ε ύ ρ ε θ · ε ί σ α ς  έν τφ δελτίιρ τής ιστορικής 
εταιρείας Σοφίας ιό μ. XIV, ετ. 1937, σελ. 54—70, βουλγαριστί
Έ κ  δύο κεκόμμένων επιγραφών εύρεδε σών τής μέν έν Βάρνη (Όδησ- 
σφ), τή; δέ έν Σορζοπόλει (Απολλωνία)  (ϊδε ανωτέρω; Eine neue Infckiift 
aus Apollonia Pontica) καί έξ ιστορικών τινων είδήσιων ό ιυν,ρ- πιιςάτοι 
νχ διαπιστώση τούς υφισταμένους φιλικ ιύς καί συμμαχ.κούς δεσμούς μεταξύ 
τοΰ βασιλείου τοΰ Πόντου έπί Φαρνάκου φθίνοντος τοΰ II  π .Χ .  αίώνος και 
τοΰ Μ,θραδάταυ τοΰ Εύπάτορος άρχομένου τοΰ 1 π. X. αίώνος κοί τών Πα- 
ρευζεινοποντίων 'Ελληνικών έν Θράκη καί Μαισίφ αποικιών.

40. Τ οϋ αύτοΰ: ’Α ρ χ α ί α  μ ν η μ ε ΐ α έ κ  Β ο υ λ γ α ρ ί α ς,έν τή έπεττρίδι τοΰ έθν-
μουσείου Σορίας,τόμ. VJ, ετ. 1954, σελ. 147—169, βουλγαριστί. Περιγράφοντα1 
20 άνα θηιιατικά έπί μικρώι μαρμάρινων πλακών ανάγλυφα -θεών, τα μέν α κ έ­
ραια, τα δέ κε Όμμένα καεα ιείμενα πλήν ένό*, έν τω έθν. τής Φιλιππουπόλε ως 
ιιουτόίιρ Β x / ιυτουργήματα προερχόμενα άπό τών χρόνων τής ρωμαιοκρατία 
καί τ ή ; βορείου Θράκης πλήν ενός, προερχόμενου έκ τής κάτω Μοισίας. Παρατί" · 
-θενταικ ιίαί φωτογραφίαι αυτών. Τούτων 5 είναι τής Κυβέλης, 2 τής τριιιόρφου 
Ε κ ά τη ς ,  ώ ν τό έτερον μετά τής επιγραφή.: «...Σευ] ηρου ευχήν», 1 τοΰ "Αδου
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μετά τοΰ Κερβέρου καί τής επιγραφής : Σκώρις μετά χ[ής συνβίου] *, 2 τοΰ Διο­
νύσου μετά του Σιληνοΰ, τοΰ πάιθηρος, του Πανός καί Εατύρου καί μετά 
δίστιχου επιγραφής : «Θεφ Διονύσιο ευχήν Λ. Σεπτίμιος Γάϊος», καί μετά τοΰ 
Π ι ν ό : Γτοΰ Σιληνοΰ καί τοΰ πάνθηρας, 4 τής θηρατρίας Άρτέμιδος μετά 
τριών κυνών,. επί έλάφου μετ,ά κυνός, μετ’ έλάφου, 2 τοΰ Ήρακλέους μετά 
λεονϊής, μετά λεοντής καί ροπάλου, 1 τοΰ "Αρεως μετ’ άσπίδος, δόρατος 
καί κράνους, 1 τοΰ Έρμοΰ μετά κηρυκείου, καί 1 τοΰ Διός κοί τής "Ηρας 
μετά δίστιχου επ ιγραφής: «Διί καί "Ηρα Οόίρδιος Τήρης ευχήν». Το έκ 
Μοισίας παρισιρ. τον Θράκα ιππέα μετά τοΰ Διονύσου.

41. Τοΰαύτοΰ: Neue Iasehriftea ans Bulgarien, αυτόθι, σελ. 78—86. Πρόκειτα 
περί τεσσάρων επιγραφών, ών a t τρεις έδημοσιεύθησαν έν τοϊς *Θρακικοϊς» 
ήδη,τόμ. VII, έτ. 1936 έν τή «Συλλογή αρχαίων επιγραφών άνευρεΟεισώνι 
έν Φιλιππουπόλει καί περί αύ.ήν», (σελ. 175-200). *0 συγγραφεΰς έν τώ 
πρώτιμ στίχφ τής έν αρχή κεκομμένη; επιγραφής ύ π ’ ά,ριθ 154 αντί τοΰ 
κατά τόν συλλογέα : [ε]νκρατίας  στρ[όμαχος μέγας ;] , πρβλ : τον ειρήνης
π ρ ό [μ α χο ν] και άπάσης 8Χ>δαι[μονίας] χορηγόν (έπιγρ. 75 έκ τω ν  τής Τραϊ- 
ανής Αύ/ούατης, συλλογή Μυρε.Άποστολιδου, έν τοΐς «Θρακικοΐς» τόμ. VIII ,  
έτ. 1937, σελ. 10S), συμτληροΐ: [ ταν]κραπασ[τής....] δλως · περιττώς, διότι 
οϊκοθεν εννοείται ότι ό αθλητής ήτο δεινός μάλιστα παγκρατιαστής, άφοΰ 
έν τή επιγραφή μνημονεύεται οτι τεσσαρακοντάκις  ένίκησεν εις τό πογκρά- 
τιον.— Ωσαύτως έν τή ύπ ’ άρ, 155 κεκομμένη κάτωθι έπιγροηή σνιί τοΰ : 
Τόν αγω νοθέτην των πρώ τω ν Η νθ ίω ν  Κενδρεισίων [ Ανρ. ; J Σελάστ[ην  
δ τών] Φ [ ιλ ιπ π ο π ο λ ιτώ ν  δήμος]  συμπληροΐ καί άναγινώσκει : Τόν αγωνο­
θ έτη ν  τών πρώτων Π υθίω ν Κενδρειαίων ε]ί]αελαστ[ιχών αγώνων Φ(λ„,;]. 
Ή  τοιαύτη συμ,πλήρωσις φαίνεται ήμΐν απίθανος καί άτοπος. Έ ν  τή ύπ’ 
άρ. 154.επιγραφή, έξ ής άρύετοι τήν σνμπλήρωσιν, οί αγώνες κσβ’ οΰς ό 
αθλητής ένίκησε 40άχις εις τό παγκράτιον κοί 9άκις εις τήν πάλην κα­
λούνται πράγματι:  ιεροί ( ίσελαστικοί εις απασαν τήν οικουμένην  (έν άλ- 
λαις έπιγραφαΐς καλούνται οικουμενικοί,  δ ΐ ιθ νε ΐς  ούτως είπεϊν). ’Αλλά τούτο 
ήτο απαραίτητον. Μή δντος' δυνατού ν ' άναγραφώσιν έν τή στήλη ή τώ βά- 
θρφ  τού άνδριάντο; τά ονόματα πάντων τών άγιόνων, εις ούς ένίκησεν ό 
δεινός παγκρατιαστής Φιλιπποπολίτης, διά τό πλήθος των ελλείψει χώρου, 
προεχριθη οί αγώνες νά δηλωθώσι συλλήβδην §ι’ ενός ονόματος: ιεροί εί· 
σελαστικοί. "Αλλως τε σκοπός τού επιγράμματος ήτο ούχί ή όνομαστί ανα­
γραφή τών αγώνων, άλλ’ ή αίτία τής στήλης ή τοΰ άνδριάντος, ού έκρινεν 
άξιον ή πόλις τόν αθλητήν τη:, ώς νικήσαντα τοσάκις έν μεγάλοις άγώσιν, 
συνεπαγομένοις τήν έν θριάμβφ επάνοδον τοΰ νικητοΰ εις τήν γενέτειραν 
πόλιν, άφοΰ άντεμετώπισεν άνταγωνιστάς μεγάλης καί δεδοκιμασμένης Ικανό- 
τητος Έ ν  τή προκειμένη δμως επιγραφή ή συμπλήρωσις ούτον[εί]σελαστ[ι-  
κών αγώνων] κ α θ ’ ημά; παρέλκει, Διότι οί τοπικοί έν Φιλιππουπόλει αγώ­
νες Κενδρίσεια (προς τιμήν τοΰ πολιούχου Κενδρίσέως ή Ινενδρισηνοΰ ’Α­
πόλλωνος τελούμενοι) μεταβληθέντες εις Π νθ ια ,  δηλ. άρξάμενοι νά τελών- 
ται κατά ιό πρότυπον τών έν Έ λλάδι όνομαστών Π υθίω ν  κατά πάσαν τε- 
τραετηρίδα κατ’ επιγραφήν εύρεΰεΐσαν έν Σερδική, έγένοντο ipso jure εισε- 
Χαοτικοί οικουμενικοί.  Προφανώς ό έπιγραςρο? όγος προσκρούων εις τό 
αρχαϊκόν δνομα τού "Ελληνος αγωνοθέτου Σελάστ[ην]  (δωριστί Σελάστας  
κατ’ έπιγραφήν Τεγέας) προέβη εις τήν τοιαύτην παρέλκουσαν συμπλήρωσιν
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άγωνο&έτην εϊαελαοχικών αγώνων προσθείς μάλιστα μετά to :  ΚενδρισεΙων 
Ε :  ε[1 ]σελαθχ[ικών αγώνων, ου οόδ 'ίχνος  διοκρίνεται, ace τού λίθου όν- 
το; αμέσως κε κομμένου, ώς όιαπιατούται καί έκ τής παρατιθέμενης τής επι­
γραφή; φωτογραφίας. To τοιοϋτον όμως αρχαϊκόν Ελληνικόν όνομα έν τή 
έλληνιζούση τότε κ α θ 'ό λ α  Φιλιππουπόλει δέν είναι μοτάδικόν. Εκατοντά­
δες καθαρών Ελληνικών ονομάτων, πάντων Ελλήνων, ών τό πρώτον συν­
θετικόν είναι όνομα Ελληνικού τίνος θεού (Ά θηνά ,  Απόλλων, . .Ζευς Διόςι 
"Αρτεμις, Έρμης, ’Ασκληπιός κτλ.) άπαντώσιν έν έπιγραηοΐς των ιής ρω­
μαιοκρατίας χρόνων. Πρόσθες δέ τούτοις καί τά σπανιζοντα έν τφ Έλληνι- 
κφ όνοματολο',ίφ : Έρύθη, Καινίς, Ή ρ ι ΐ ς ,  Τήλεφος, Διοη Πολυνίκης, Μυρ- 
σινίων, Μενέμαχος, Μενέφρων, Υ άκινθος ,  Ευκλείδης, Έπάγαθος,  Κέλευσος 
Φιλίσκος, Ζώιλος κτλ.— Έ ν  ιή ύπ’ άριΰ. 153 επιγραφή αναγράφει την τοΰ 
καθηγητοΰ Egger άνάγνωσιν έν τφ τελευταία) στίχφ : (jioria Romanis tu Βα­
χ Msec Inis, ώ; ιδίαν. Ή  τέταρτη επιγραφή είναι τρίστιχος, κεχοραγμένη επί 
επιταφίου αναγλύφου, εύρεθέντος έν Ό όηοσφ (Βορνη), οΰ ή φωτογραφία, 
παρατίθεται : Άσκληπιάόης 'Απέλλα, ιού Δημητρίου άρχιατ[ρός] καί δη-
μοψίλητος καί ίερενς Ό-εον μεγάλου καί γνμνασίαρχ[ος] καί άριοτενς καί ή 
γυνή αν[τον] "Αννι Νεικομήδοτ ς χαίρετε. ’’Ο έπιγραφολόγος ερμηνεύει τό 
δημοφίλητος διά τοΰ : vsreo σύμπαιτις τοΰ δήμου φιλητέι,ς (del* VOD g a n ze n  
Volke-von der Gemeinde geliebt werden muss) ή διά τοΰ : τής τον δή­
μου αγάπης αξιοζ (der die Liebe des Volkes verdient). Γίάσι τοϊς καί 
άκρφ δακτύλφ γευσαμένοις τής Ελληνικής γλώσσης εϊνοι γι ωστόν οτι τό : 
δημοφίληιο; σημαίνει δημοφιλής, ό ιψδήμω πεφιλημένος (ό υπό τοΰ 8ή- 
μου-λαοΰ ήγαπημένος, ό τφ λεφ αγαπητός), πρβλ. Ό'εοφίλητος-’Θ'εοφιλής, 
«ίλεοφιλάναν γυναίκα» (Πυθαγόρεια Φιντύς παρά Στοβαίφ, άνθολ. 74, 
61) καί τό νεωτερικόν λαοφίλητος-λαιψιλής κτλ. Επ ίσης όρθότερον τονι- 
στέον αρχίατρος άντί αρχίατρός, πρβλ. αρχιστράτηγος, άρχίμαχος, αρχιΰέω- 
ρος, άρχίμιμος, άρχΐπάρ·&ενος καί εΐ τι άλλο. Τό "Αννι, όπερ ζητεϊ ό έπΐ“ 
γραφολόγο; έν Άσιατικαϊς έπιγραφαΐς, είναι συγκεκομμένος συνήθης τύπος 
τοΰ: ή " Αννιον, υποκοριστικού τοΰ "Αννα, πρβλ. τά : ή Γλυχέριυν (Γλυκερά), 
ή Μνραον (Μυρτώ), ή Κλωνάριον, ή Μουοάριιν, (Μούσα), ή Χελιδόνιον 
(Χελιδών) (παρά Λουκιατφ εταιρικοί διάλογοι) καί πλεϊστα άλλα. Ωσαύτως 
ατικτέον μετά τό : Νικομήδους, διότι χό χαίρετε ή χοίρε όπερ χαράσσεται 
ύστατον έν ταΐς έπιταφίαις έπιγροφοΐς, απευθύνεται ί ’πό τά.ν τ εκρών προς 
τούς παροδίτας, δθεν καί συνήθως λέγεται: χαίρετε παροδϊται ή Χαϊρε «α-  
ροδΐτα.

42. Δεμίρ©γλ©υ Δπμ. X. 'Ιστορική αφήγησις τής έν Γιλδιριμίφ Άδριανουπόλεως
άνεγέρσεως νοσοκομείου των ορθοδόξων. Κων]πολις, έ'τ. 1874·. 8ον, σελ. 32.

43. Δέταεφ Δ. Καθ. τοΰ έν .Σοφίφ Πανεπ.: Συμβολή είς τήν άρχαίαν τής Βουλ­
γαρίας γεωγραφίαν. Έ ν  τφ Δελτίφ τής ιστορικής εταιρίας, τόμ. \ rI> ετ, 1924, 
σελ. 25—36. Βουλγαριστί.

44. Τ©ΰ αύτβΰ.: Πού κατώκουν ot Σμολένοι ; Έ ν  τώ προς τιμήν τού καθηγ. Ζλα-
τάρσκυ πανηγυρικφ τεύχει επί τή καθηγητική τριακον ταετηρίδι του. Σοφία, 
έτ. 1925, 4ον, σελ,44—54. *0 συγγρ. φρονεί ότι κατώκουν επί τής μέσης Ρο­
δόπης παρά τφ ποταμφ ’Άρδφ εκτεινόμενοι προς νότον μέχρι θαλάσσης καί 
προς δυσμάς μέχρι Δράμας καί πορρωτέρω.
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45. Τβΰ α ύτβ ΰ  : ’Αρχαία μνημεία, έν τη έπετηρίδι του έ&νικοϋ μουσείου Σοφίας,
VI (έτ. 1932—1934), έτ. 1936, Σοφία, σελ. 47 —59, βουλγαριστί. Έ κ τ ω ν  16 
περιγραφομένων μνημείων, ών παρατίθενται καί αί φωιογραφίαι, τά πέντε 
είναι ανεπίγραφα ανάγλυφα, αναθηματικά τοϋΘραιός ίππέως, βαναυσουργη· 
ματα, ών τά μέν τεσσαρα άνευρέθησαν έν τή περιφέρεια Τσιρπάν, τό δέ εν 
έν τη τής Ύαμπόλεως (βορείω Θράκη), προερχόμενα από τοϋ βου— γου μ.Χ. 
αίώνος. Τά λοιπά επιτύμβιοι σιήλαι καί βωμοί, ένεπίγραφοι προέρχονται έκ 
τής βορείου Βουλγαρίας, πλήν τμήματος μαρμάρινου βωμού προερχόμενου 
έκ τής περιφέρειας Τσιρπάν, έφ’ ου άναγινώσκεται ή άκόλουθος τετράστιχος
κεκομμένη επιγραφή <[Άγα6ή Τ]όχη.....  |χ]αί Ποταμών Μουκιαιοϋ..... ί(Ζ-
ρον άνέθεντο.....οι.».

46. ΔημΠΤρωφ Π. Δημ,: Περί των στρατηγιών καί τινων αστικών περιφερειών έν τή
Ρωμαϊκή Θρμκη. Έ ν  τή έπετηρίδι τοϋ έθν. μουσείου Σοφίας, τόμ. VI, έτ· 
1936, σελ. 125—146, βουλγαριστί. *0 συγγραφεΰς επί τή βάσει άνευρεθεισών 
κατά τόπους επί βάθριον επιγραφών καί ιδίως οδομετρικών πειςάται νά κα- 
θορίση τάς έδαφικάς περιφέρειας τών ατϊτονόμων επί ρο>μαιοκρατίας έτ Θράκη 
πόλεων: Άδριανουπόλεως. Τραϊνής Αύγοΰστης, Φιλιππουπόλεως, Σερδικής 
καί Παυταλίας.

47. Τοδ αύτβΰ  : Σημειώσει; περί τή; αρχαίας γεωγραφίας καί έθνογραφ ας τής πε­
ριφέρειας Στάρα-Ζαγύρας (Τραϊανής Αΰγούστης). Έ ν  τφ Δελτίφ τής Ιστορι­
κής εταιρείας, τόμ. ΧΙΙ^ ετ. 1933, 1—7. Βουλγαριστί.

48. Δ ιά κ β β ιτ ς  Β.: Θρακικόν ιερόν παρά τή κώμη Νόβο-σέλο επί τής Ροδόπης
Βουλγαριστί, έν τφ «Περιοδικφ συγγράμματι», ετ. 1905, τόμ. χ γ ΐ , σ ε λ . 341-146.

49. D ie f e n b a c h .  L.: Die v°lksstamme der Europaischen Tiirkei Frankfurt, έτ.
1877, 16ov, σεκ. 119.

50. Δοβρο09Ηΐ B.: Μαρτυρίαι τινές περί τών εκτουρκισθέντων Ροδοπαίων Βουλγά­
ρων. Έ ν  τφ «Περιοδικφ συγγράμματι», έτ. 1887—88, τόμ. V> οελ. 332—328 
καί 607—653. Βουλγαριστί.

51 Τ©ΰ α ύ τ ο ΰ : Ή  τών Νυμφών έν Θράκη καί Μοισίρ λατρεία. Άποκάλυψις Νυμ­
φαίου παρά τή κώμη Σαλαδινοβο περιφερείας Παζαρτζίκ. Βουλγαριστί, έν 
τή Συλλογή εθνικών,' επιστημονικών και λαογραφικών έργων, Σοφία, τόμ. 
XIII, έτ, 1896, σελ 398—423.

52. D rie s c h .  G e r a r d  C o r n e l i u s : Historische Nachricht von der Rom. Kayseri.
Gross-Botschaft nacli Constantinopel, Niirnberg, ετ. 1723.
σαν έν τή βορείι*> &ράκ·η ^Φιλιππουπόλει καί Σηλνμτφ), τά δέ άλλα έν τή

53. Δρίνωφ Μ α ρ ίνο υ ;  Οί νότιοι Σ λ αν οι καί τό Βυζάντιον κατά τον X αιώνα. Έ να ί
σιμός επί διδακτός ίφ διατριβή, τιπωΌιίσα τφ 1875 ρωσιστί, άνατυπωθεΐσα 
τφ 1909 υπό τής Βουλγαρ. Άκαδημείας τών επιστημών Σοφίας έν τφ πρώτφ 
τόμφ τών συνεκδο-θέντων ύπ’ αΰιής έργων τοϋ συγγραφέως καί μεταφροσθεί- 
σα βουλγαριστί υπό τοϋ Δημήτρωφ Κρ. έν τή Βουλγαρ. 'Ιστορική Βιβλιοθ< 
Σοφίας έτος Δον, 1931, τόμ. Π Ι  οελ. 1 — 136 μετ’ εισαγωγής υπό τοϋ καθηγ. 
Ζλατάρσκυ.
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λιστί πρωτοτύπου μετάφραοις, Λύβωφ 1876.

118. L u c a s  P a u l .  : yoyage du sieur Paul Lucas, fait par ordte du Roy dans la 
Grece, la Macedoine etc. τόμ. 2. Paris, ετ. 1712. Έ ν τφ I τόμω διέρχεται 
καί δτά Θράκης.

114. L u s i g n a n  S a v i o u r . :  A series of Lettres addressed to Sir William Fordyfe
containing a voyage and journey from England to Sm} rna etc. Transladed 
from the originale into English by the Author S. L. 1789.

115. L u x  Δ. E. : Die Balkan-halbinsel πλήν τής Ελλάδος,  Phypikalische und
gthnographische Schilderungen und Stiidtebilder, μετά 90 εικόνων, Frei­
burg, έτ. 1887, 8ov, σελ. X-j-276.

116. M a r s i g l i  C o n te  de  : Stato militare dell’ imperio Ottomano incremento
e decremento del medesimo. Amsterdamo, in folio, σελ. 151—199 τεύχη 2, 
μετά 34 εικόνων, έτ. 1732.

118. Μηκωφ Β. : Άνασκαφαί επί τοΰ των Έλάφων ορούς (ΑνΟαίμου), έν τή έπε-
τηρίδι τοΰ έθν. μουσείου Σοφίας, τόμ. γΐ> ετ. 1936, σελ. 99—121, βουλγα- 
ριστί μετ’ εικόνων προϊστορικών τάφων καί πήλινων αγγείων τών μ. X. 
αιώνων. *0 συγγρ. έρευνήσας καί άνασκάψας 75 τάφους έξ ογκολίθων επί 
τών όρέων Έλάφων, Στράντζης καί ανατολικής Ροδόπης, ανάγει αυτούς έκ 
τών άνευρεθύντων έν αύτοΐς τμημάτων πήλινων αγγείων εις τήν χρονικήν 
περίοδον τοΰ 8—6όυ π. X. αίώνος. Τά παρ’ αύτοΐς χώματα έκ τών άνευρε- 
βέντων έν αύτοΐς κτερισμάτων, πρόπαττός πήλινων αγγείων, ανάγει εις 
τον 3ον καί 4ον μ. X. αιώνα.

119. Τβΰ αύτοϋ : Ά  ν α σ . χ α  φ α ί  π α ρ ά  τή κ ώ μ η  Κ α ρ ά ν ο β ο ,  περιφέ­
ρειας Στάρα Ζαγόρας (άρχ. Βερόης), έν τή έφημ. Ζορά, 6 Μαΐου 1937, βουλ- 
γαριστί. Άνακοίνωσις περί άνασκαφέντων ύπ’ αύτοϋ δύο επαλλήλων προϊ­
στορικών συνοικισμών |ντός χώματος ύφους 12 καί διαμέτρου 150—2C0 
μέτρων. Έ ν τφ παλαιοτέςφ συνοικισμφ εις βάΰος 8 μέτρων από τής νΰν 
επιφάνειας άνευρέθη τριπλούς περίβολος λιθίνων τειχών πλ. 0.80—1.20 καί
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Γ·ψ. μέχρι 1.70 toil μ.., τά θεμέλια καεισών οικιών κατεσκευασμένων έκ 
πλέγμ * τος κλωνίων' άλ η Νιμμένου έσωθεν κ>.ί έξωθεν διά πηλού, σχήμα­
τος ορθογωνίου διαστάσεων 3—4.50X2.30—3.40 μ., έστίαι, πάασολοι στηρί- 
ζουσαι τά χώματα, μυλόκετραι, πήλινα άγ.γεϊα καί θραύσματα αυτών γε 
γραμμένα διά γραφίτου καί μετά λευκού διακόσμου, δρέπανον έκ κέρατος, 
εργαλεία έκ πυρίτου λίθου, μικροί λίθινοι πελέκεις, όστράκια καί λευκά π ο ­
τάμιά λιθάύια καί υπολείμματα κεκανμένου σίτου. Έ ν  δέ τφ νεωτέρω συ­
νοικισμό» εις βάθος 4 μέτρων από τής νΰν επιφάνειας άνευρέθησαν ώσαύ- 
τιος πολλαί οίκίαι, τέφρα, πήλινα καί οστέινα αντικείμενα, έν οΐ. καί πολλά 
δρέπανα, μυλόπετραι, άπηνΟρακωμένος σίτος καί δή έν μια οικία περί τούς 
8 μεδίμνους καί πήλινα αγγεία ώς καί θραύσματα αυτών, ολως διάφορα τών 
τού παλαιότέρου συνοικισμού. Τινά τών αγγείων έχουοι διάκοσμον έξ οζων 
μικρών, άναγλύφους ζώνας ή έντυπους γλυφός πεπληρωμένας διά λευκής 
ίηης, έεερα ίκανώς μεγάλα είναι σχήματος κυλίνδρου μετά μεγάλης λαβίδας 
καί άλλα άβαθή μετά τεσσάρων κυλινδροειδών πυδών. Κ α θ ’ δλον τό βάθος 
άνευρέθησαν οστά συών, έλάφων, χοίρων, βοών, αιγών, κυνών καί άλλων 
ζώων, ίππων δέ μόνον κατά τά άνω στρώματα. Έ κ  τών άνευρεθέντων 
αντικειμένων διαπιστούται δτι ο'ι κάτοικοι άπησχολοϋντο περί την γεωργίαν, 
την θηραν καί τήν υφαντικήν. Κατά τόν παλαιοντολόγον ό μέν παλαιότερος 
συνοικισμός ανάγεται εις τούς λιθοχαλκίνυυς χρόνους από τού 2300 η. X. 
ό δέ νεώτερυς εις τούς όρειχαλκίνους μέχρι τού 1400 π. X. Σημειωτέον δέ 
δα  τοιαύτα χώματα, ών τά πλείω εντεύθεν τού Αίμου, άριθμούνται έν 
Βουλγαρία περί τά 260, ών ικανά άνεσκάφησαν, ή άνασκαφή δέ καί άλλων 
θά διαφώτιση σπουδαιως τήν προϊστορικήν τής Θράκης εποχήν καί τούς 
προ τών Θρακών κατοίκους τής χώρας.

120. M i k o s c h a  J o s e p h :  Reise eines Polen durch die Moldan 1787 nach der
T u rk ey  Leipzig, 1793.

12L. M i l e t i t e h ,  M o l o f f ,  T z m c o f f ,  B i s s i l e f f .  : La paix dans la procke 
Orient et le probleme de la Thrace. Disconrs prononces a une reunion dans 
la salle du cercle militaire de Sophia, 27 Decembre 1920. Sophia, 1920, 8ov 
σελ. 39.

122. Τοϋ αυΓ οΰ: Ichircjff, Micha'icof, Milleff, Ponr la Thrace. Discours prononces
a une reunion publique au theatre national de Sophia, 16 Μαΐου 1920. So­
phia, 8ov, έτ. 1921, σελ. 11—{—41

123. M i a i s b e r e  des affaires Eirangeres de la Bulgarie : La question Bulgare et
les Etats Balkaniques. Sophia, έτ. 1919, 8ov. σελ. y-|-3U3.

124. Μισιτζή Δημ., Παπκϊωάννβυ Auyep.., Οϊκονόμου I., επιθεωρητών τών
έλλην. σχολείων τής Ά νατολ. Ρωμυλίας : Ε κ θέσ ε ις  περί τών έλλην. σχο­
λείων έν τοις νομοϊς Φιλιππουπόλεως, ΓΙαζαρτζικίου, Χάσκιοϊ καί Πύργου 
κατά τό έτος 1880—1881. Έκδίδονται υπό τής διευΰύνσεως τής δημοσίας 
έκπαιδεύσεως. “Έτος 1881, Φιλαππούπολις, 8ον, σελ.. 16 μετά στατιστικού πί- 
νακος. Σχολεία έν δλφ άρρέγων 29, θηλέων7. μεικτά 14—50, παΐδες φοιτή- 
σαντες ηλικίας 7—13 ετών, διότι πρόκειται, μόνον περί τών προκαταρκτικών 
τετραιαξίων σχολιίων, εις ά ή φοίτησις διό νόμου ώρίσθη υποχρεωτική, άρ- 
ρενες 2723, θήλεις 1210—3933, (έκ παίδων τής αύιής ηλικίας κατά τό αύτό



έτος άρρ. 3350, δηλ. 2556—5906), διδάσκαλοι 58. διδασκάλισται. 27—85, ετή­
σιος μ π θ ό ;  αύ;ών γρ. χρυσά 353.028.'Ο 'Ελληνικός πληθυσμός τής αυτονό­
μου έ.ταρχίας κατά τον Μ. Μαρκόπουλλον (Στοιχ. γεωγραφικά! καί ιστορι­
κοί γνώσεις τής Άνατολ- Ρωμυλίας προς χρήσιν τών έν αυτή δημοτικών 
σχολείων, Φιλ]πολις, 1833, σελ. 41) άνήρχετο κατά τό έτος 1882 εις 64 
χιλιάδας.

125 M i e h o f f  Νικ. : La population de la Turquie et de la Bulgarie an XVIII et 
X IX siec le  Reclierclies bibliographico-statistiques. Συλλογή τής Βουλγαρι­
κής άκαδημείας τών έπισττμιών, τόμ IV, ϊστορ-φιλολογιχόν τμήιια, έτ. 1915, 
4ον, σελ. 483.

126. Μ ο υ ρ ίύ ζη  Ζωής: Τά κατά τάς εξετάσεις τοΰ έν Φιλιππουπόλει παρθεναγω­
γείου. έτ. 1853, σελ. 13 έν Κων)τόλει. Καί αναλυτικόν τής ύλης πρόγραμ­
μα τοΰ εξαταξίου παρθεναγωγείου.

127. Μούσμωφ Ν ικ .  : νομισματολόγου ; Ρωμαϊκά νομίσματα τοΰ γου αίωνος ά­
νευρε δέντα παρά τή κώμη Ρύξεβο περί την Φιλιππούπολιν. έν τή έπετηρίδι 
τοΰ έδν. μουσείου Σοφίας, τόμ. VI, έτ. 1936, σελ. 161 — 200, βουλγαριστί. 
Τά νομίσματα πάντα χαλκά άνευρέδησαν έν άγρφ τφ 1934 καί είχον βάρος 
έν ολω 15 χιλιόγραμμων. Έ ξ  α ϊτών εΐσήχδησαν εις τό μουσεΐον τής Σο­
φίας 4.455, άτονα καί περιγράμονται συντόμως. Τούτων 3092 είναι τής Ρά>- 
μης, 10 τής ’Αντιόχειας. 366 τής Κυζίκου, 1 τοΰ Λουγδυύνου. 103 τής Σερ- 
δικής, 381 τής Siscia, 79 τοΰ Ticinutu καί 423 απροσδιόριστα ένεκα τής 
τριβής των.

128. Τ οΰ  α ύτοΰ  : Ή  αρχαία Φιλιππόπολις (Πλόβδηφ) κατά τάς έπί τών νομι­
σμάτων παραστάσεις, σελ. 225—234, βουλγαριστί έν τφ πανηγ. τεύχει τοΰ 
Βουλγ. έν Φιλιππουπόλει γυμνασίου τών δηλέων έπί τή πεντηκονταετηρίδι 
του, Πλόβδηφ, έτ. 1934.

129. Μ ουταφτσηεφ  Π.: Περί τής ιστορικής γεωγραφίας τής έκκλησιαστικής περι­
φέρειας Φιλιππουπόλεως, βουλγαριστί, σελ. 87—113, έν τφ πανηγ. τεύχει έπί 
τή ’ Ετε τηοίδι τοΰ μητροπολίτου τής Πλόβδηφ Μαξίμου, έτ. 1931, Σοφία. 
Καθορίζονται αί μεσ ατονικοί έπισκοπαί τής μητροπόλεως Φιλιππουπόλεως 
έκλιπ )ΰσ η ήδη από τής τουρκοκρατίας, έπί τή βάσει τών μνημονευόμενων 
είδήσεων μετά μεγάλης κρίσεως.

130. Τοΰ  αύτοΰ : Περί τής ιστορίας τών έν Μεσημβρία μονών. Έ ν  τφ προς τιμήν
τοΰ καδηγ. Ζλατάρσκυ πανηγ. τεύχει έπί τή καδηγ. τριακοντσετηρίδι τφ 
1925, σελ. 163 — 183. Βουλγαριστί.

131. Μ π α τα κ λ π ε φ  Ίβ ά ν ,  καδηγ. τοΰ έν Σομία πανεπ.: Οί προς άνάδειξιν καί ο-
νάπτυξιν τής Φιλιππουπόλεως γεωγραφικοί όροι, οελ. 216—224, έν τφ πανηγ. 
τεύχει τοΰΒσυλγαρ. έν Φιλιππουπόλει γυμνασίου τών δηλέατν έπί ιή πεντη­
κονταετηρίδι του, Πλόβδηφ, σελ. 3 ΐ0? είς 8ον, βουλγαριστί. Τό ζήτηιια εξε­
τάζεται άπό πάσης πλευράς άπό τών άρχαιοτάτων μέχρι τών κ α δ ’ ήμάς 
χρόνων.

132. Τοΰ  αύτοΰ  : 'Η  κοιλάς τοΰ ποταμού "Αρδα, βουλγαριστί έν τφ Δελτίω τής
γεωγραφικής εταιρείας, τόμ, ΐ ΐ ,  έτ. 1934, Σοφία, ίελ. 16C—215. *
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133. T&3 oti>Tou ‘Η Ροδόπη, β ουλγτρισύ έν τφ ποός τιμή / τού καθηγ. Ίσίρκωφ 
έκδοθέντι πανηγ. τη'ιχει «ή Ροδόπη καί ή Ροδοπαία περιφέρεια», Σοφία- 
Πλόβδηφ, έτ. 1931- σελ. 16 — 22. *0 συγγραφεύ: γράφει αί Ρ ο δ ό π α ι 
αντί Ροδόπη κατά τό "Αλπεις προφανώς μή λαμβάνων ύπ’ όψιν την Ιστο­
ρικήν προσωνυμίαν τοΰ όρους.

131. Μ πλ ιζνά κ ω φ  I., γεν. γραιιμα ιέως το» έν Φιλιπ χουπόλει έμποροβιομηχανικοΰ 
επιμελητηρίου : Ή  έν Φιλιππουπόλει εμπορία, σελ. 268—281, βουλγαριστί έν 
τώ πανηγ. τεύχει τοΰ Βουλγ. έν Φηλιππουτόλε^ γυμνασίου των Όηλέα/ν επί 
τη πεντηκονταετηρίδι του, Πλόβδηφ, έτ. 1934 Τό ζήιημα εξετάζεται από 
των αρχαίων μέχρι των καθ’ ημάς χρόνων.

13δ. Μπογόρωφ : Ήμέοαι τινές διαδρομής άνά τάς Βουλγαρικός χώρας. Βουκου- 
ρέστιον, έτ. 1818, βουλγαριστί. Γίνεται μάκρος λόγος καί περί τής Φιλιππου- 
π ίλεως καί περί τή; βορείου έν γένει Θράκη: από βουλγαρ κής άπόψεως.

136. Μιτουρμωφ Οίόδ.: To Β >υλγαροελληνικον έκκλησι'αστικύν ζήτημα (διένεξις)·
βουλγαριστί έν τφ «Περιοδικώ συγγράμματι» έτ. 1888, τόμ. ] γ ,  σελ. 116— 
152, 274-290, 528 — 538, έτ. 1889, τόμ. ν ΐ ί ,  σελ. 26—57, 177—210, 71-8—742, 
861-889, ετ. 1900, σελ. 391—452 καί έτ. 1902 σελ. 515—612.

137. Νέδεφ Ν. συνταγματάρχου τοΰ γεν. επιτελ-άτυ : Ό  απελευθερωτικός υπέρ
των Βουλγάρων πόλεμος (1877—78). Ίστορ. Βιβλιοθ. Σοφία, έτ. Βον 1929, 
τόμ. 5, σελ. 278—320. Βουλγαριστί.

138. Νΐκ®λαΐδ©υ Ά Θ ·:  Ό  όρ/ανικός νόμος τής Ανατολικής Ρωμυλίας, μεταφρα­
στείς έκ τοΰ Γαλλικού τή αδείρ, τοΰ γεν. διοικητοΰ. Έ ν  Φ>ιλιππουπόλει, έτ. 
1879, 3ον, σελ. 249 μετά των παραρτημάτων αυτού.

139. Νικολάου "Ιωάν.: Ή  ’Οδησσός (Βάρνα) από αρχαιολογικής καί ιστορικής
άπόψεως. Βάρνα, έτ. 1894, σελ. 335, εις 8ον.

140. Νίκωφ Π., καθηγ. τού έν Σοφία πανεπ. : Οί τελευταίοι έκκλησιαστικοί καί
έθνικοί των Βουλγάρων αγώνες προς ΐδρυσιν τής βουλγ. ’Εξαρχίας·. ‘Ιστορ. 
Βιβλιοθ. έτ. Βον, 1929, τόμ. I, σελ. 19—62, Σοφία. Βουλγαριστί.

141. Τ©ΰ αύτβΰ  : Ή  έν Βάρνη καί τή έπαρχία της Βουλγαρική άναγεννηοις καί
ό μητροπολίτης Βάρνης ’Ιωακείμ καί ή αλληλογραφία του, συλλογή άκαδη- 
μείας τών έπιστημών είς 8ον μέγα, σελ. 494, Σοφία, 1934. Δημοσιεύονται 82 
έπιστολαί τού ’Ιωακείμ, τοΰ μετά ταΰτα τρις πατριαρχεύσαντος έκ τής προς 
τό πατρισρχεϊον αλληλογραφίας του καί 18 έγγραφα έκ 'τού κωδικός τής μη- 
τροπόλεως περί τής κινήσεως τών έν Βάρνη Βουλγάρων υπέρ τής έκκλησια- 
στικής των χειραφειήσεως έν πρωτοτύπιρ μετά παραλλήλου είς την Βουλγα­
ρικήν μεταφράσεως. Έλήψθησαν έκ τών αρχείων ιής έλλ. μητροπόλεως Βάρ­
νης περιελθόντα μετά τήν κατάλυσιν τής μητροπόλεως είς τόν αυτόθι αρ­
χαιολογικόν σύνδεσμον. Τούτων προτάσσεται μελέτη βουλγσριστί περί τού 
άγώνος τών Βουλγάρων υπέρ τής εκκλησίας καί τής γλώσσης των, περί τών 
προσπαθειών τού ’Ιωακείμ προς είρήνευσιν τοΰ ποιμνίου του δι’ ύποχωρή- 
σεώς του είς πολλας αξιώσεις των (εισαγωγή τής Σλαυϊκής γλώσσης είς τήν 
έν Βάρνη εκκλησίαν τού αγίου Γεωργίου, διορισμός Βουλγάρων ιερέων καί 
διδασκάλων, ΐδρυσις Βουλγαρικών σχολείων κλπ.) καί περί τής άντιγνωμίας
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του πρός to π χτριαρχειον διά τήν αδιαλλαξίαν αύτοΰ καί τό εκκλησιαστικόν 
σχίσμα. Έ ν  τέλει δημισιεύε-ται εν δμοιοτύπφ τό πατριαρχικόν καί συνοδικόν 
γράμμα περί τής εις τον μητρ ιπολιτικόν θρόνον Βάρνης άναρρήσεως τοϋ 
’Ιωακείμ.

112. O b e r h u m  m e r  . Die Balkanvolker, Wien. έτ. 1917..

143. Ό φ έ ΐ κ ω φ : Βιύλγάροι υπό τά τείχη τής Κωνσταντινουπόλεως. 'Οδοιπορικοί
σημειώσεις καί έντυτώσεις. Βουλγαριστί, έν τφ «Περιοδικω συγγράμμ^τι» έτ. 
1887, τόμ. ν ,  σελ. 480—499.

144. Π κσ τβύχω φ  Ί β ά ν  : Οί αρχαίοι έν Βουλγαρία Θράκες’ έν τη σειρά αναγνω­
σμάτων έκ τής Βουλγαρικής ιστορίας, άρ. 2 Σοφία, έτ. 1929, σελ. 64 είς 
Ιβον. Βουλγαρία ί.

145. Τοΰ « ύ τβ ΰ  : Ή  ΡωμΤίκή κυριαρχία έν Βουλγαρία’ αυτόθι, άρ. 3, έτ. 1929,
σελ. 89, είς 16ον, βουλγαρπτί. Έ ν  τή Βουλγαρία συμπεριλαμβάνεται καί ή 
βόρειος Θράκη.

146. Τ©ΰ « ύ τβ ΰ  : Οι Βούλγαροι καί τό ’Ανατολικόν ζήτημα μέχρι τοϋ Κριμαϊκού
πολέμου. Ίστορ. Βιβλιοθ. Σοφία, έτ: Βον, 1929, τόμ. Τ, σελ. 198—241. Βουλ* 
γαριστί. Άφορφ καί είς τήν ιστορίαν τής Θράκης.

147. P e r d r i z e t  Ρ  : Cultes et mytlies du Pangee, μετά 4 πινάκων, Paris-Nancy,
έτ. 1910, 8ov σελ. 109.

148. P e t a n t i i  F e l i c i s  : De itineribus in Turciam libellus, Vienna, 1522. To βι-
βλίον πολλάκις μετεξεδόθη. Γίνεται έν αύτφ λόγος καί περί Θρφκης.

149. Πέτκωφ Ν. : Συμβολή είς τήν μελέτην των παρά τή Κλεισούρα (έπί τοΰ Αί­
μου) χωμάτων (tumuli). Έ ν  τή έπετηρίδι τής έθν. βιβλιοθήκη; Φιλιππου- 
πόλ°ως, έτ. 1926, σελ. 55—64, βουλγαριστί.

150. Π οπύρ  Ρ . : Μαρμάρινα προϊστορικά ειδώλια εύρ’εθέντα έν Βουλγαρία (βορείω
Θρφκη). Έ ν  τφ δελτ’ω τοϋ Βουλγ. άρχαιολ. ινστιτούτου Σοφίας, τόμ. III ,  
1925, βουλγαριστί.

151. P r o t i t  3h A n i .  : Guide a travers la Bulgarie. Archeologie, histoire, Art. Avec
109 figures hors le tex te . "Ετ. 1923, 8ov, σελ 36 Sophia.

152. Τοΰ  α υ το ΰ  : L ’arch itec tu re  relig ieuse B ulgare avec 65 figures dans le texte.
Sophia, έτ. 1924, 8ov, σελ. 64.

153. R a m b e r t i  B e n e d e t t o  : L ib ri tre  delle cose dei Turchi. y in e g ia , έτ. 1539.
Έξεδόθη καί έν τοΐς yiaggi fatti de yenetia alia Tana,.in Persia, in India 
et in Constantinopoli, yinegia, έτ. 1545. Γίνεται λόγος περί Θρμκης.

154. R a n t z o v e n  Η : D enkw iird ige R eisebeschre ibung  uach  Jerusalem , Cairo, in
Aegypten und Constantinopel, έτ. 1704, Hamburg.

155. R a c b e n o v  A·: Eglises de Mesembria, Sophia, 1932, 4ov, σελ. 110 μετά 54 π ι­
νάκων. Τόμος II  τής συλλογής Monumenta artis Bulgaricae έκδιδόμενα υπό 
τοΰ έν Σοφίφ αρχαιολογικού ινστιτούτου. Ά λ λ ’ ή εικονογραφία καί αρχιτε­
κτονική των έν Μεσημβρίρ. πολυαρίθμων Βυζαντιακων έκκλησιών, άνερχομέ-
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ν ω ν  μ έ χ ρ ι  τυ ΰ  έ ν ν ά τ ο υ  α ΐ ώ ν ο ς ,  έ κ π ρ ο σ ω π ο ΰ α ι  τ η ν  Β ο υ λ γ α ρ ικ ή ν  - τ έ χ ν η ν ;  Τ ά  
ε ρ ε ί π ι α  τ ή ς  π α λ α ι ό ς  Μ η Γρ ο π ύ λ ε ω ς  ( Π α ν α γ ί α ς )  α ί  έ κ κ λ η σ ί α ι  ή Θ ε ο τ ό κ ο ς  ή 
'Ε λ ε ο ύ σ α ,  ό α γ .  ’Ι ω ά ν ν η ς  ύ 'Α λ ε ι τ ο ύ ρ γ η τ ο ς ,  ό ά γ .  Ι Ι α ν τ ο κ ρ ά τ ι ο ρ ,  ή ά γ .  Π α ­
ρ α σ κ ε υ ή ,  ό Χ ρ ι σ τ ό ς  Ά κ ρ ω τ ή ρ ι ο ς ,  ύ Σ ω τ ή ρ  Χ ρ ι σ τ ό ς  ό ’Α κ ρ ο π ο λ ί τ η ς  κ τ λ .  
ε ί ν α ι  Β ο υ λ γ α ρ ι κ ή ς  τ έ χ ν η ς  ;

156. R i c a u t : I l i s to L r e  d e  P e t a t  p r e s e n t  d e  l ’e m p i r e  O t t o m a n .  T r a d u i t e  d e  l ’A n g l a i s e
p a r  B r i o t .  C o l o g n e ,  έτ .  1676. Γ ί ν ε τ α ι  λ ό γ ο ς  κ α ί  π ερ ί  Θ ρ ά κ η ς .

157. R u z i c k a  L e o n  : D ie  M i in z e n  v o n  S e r d i c a .  έ ν  τ φ  N u rn .  Z e i l s c h r i f t ,  τόμ ·
X L V I I I ,  έ τ .  1915, σελ .  i  82, μ ε τ ά  9 π ι ν ά κ ω ν .

158. Τβΰ κύτβ ΰ  : Mesembria inedita μεΰ’ένός πίνακος, Sonderabdruck aus «Berli­
n e r  M u u z b l i i t t e r» ,  έτ.  1915, Ι ο ν ,  σελ.  9.

159. Τοΰ αύτοΰ  : U n v e r d f f e n t l i c l i t e  M i in z e n  a u s  H a d r i a n o p o l i s  (T l i r a c ia )  μετά π ί ­
ν α κ ο ς ,  W i e n  1917. σ ελ .  11, κ α ί  έ ν  « B e r l i n e r  M U n z b la t t e r »  1918 , No. 201, 
Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ  2.

160. Σ ο τ κ ύ ζ ω φ  Ί β ά ν  : Ο ι  ο ι κ ο ν ο μ ι κ ο ί  κ α τ ά  τύ ν  1 6 ο ν  κ α ί  17ον  α ΐΰ ίν α  δεσμ'οί μ ε ­
τ α ξ ύ  Ρ α γ ο ύ σ η ς  κ α ί  τ ω ν  Β ο υ λ γ α ρ ι κ ώ ν  χ ω ρ ώ ν .  Έ κ δ ο σ ι ς  τ υ ΰ  υ π ο υ ρ γ ε ί ο υ  το ϋ  
ε μ π ο ρ ίο υ ,  έ τ ο ς  I9 6 0 ,  Σ ο φ ί α ,  β ο υ λ γ α ρ ισ τ ί .  Έ γ ρ ά φ η  ε π ί  τ ή  β ά σ ε ι  τ ω ν  α ρ χ ε ίω ν  
Ρ α γ ο ύ σ η ς ,  Ρ ώ μ η ς ,  Ά γ κ ώ ν ο ς ,  Γ ε ν ε ύ η ς  κ ο ί  Β ε ν ε τ ί α ς .  Γ ί ν ε τ α ι  λ ό γ ο ς  κ α ί  
π ε ρ ί  τ ή ς  έ ν  Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ι  μ ι κ ρ ά ς  ε μ π ο ρ ικ ή ς  ’Ι τ α λ ι κ ή ς  α π ο ι κ ί α ς ,  α σ χ ο λ ο ύ ­
μ ε ν η ς  π ε ρ ί  τό  ε ι σ α γ ω γ ι κ ό ν  κ α ί  έ ξ α γ ω γ ι κ ό ν  έ μ π ό ρ ιο ν  (σελ .  5 1 — 62)

161 . Τί>ΰ α ύ τ ο ϋ  ; Ή  ο ικ ο ν ο μ ι κ ή  τή ς  Β η Λ , γ α ρ ί α ς  κ α τ ά σ τ α σ ι ς  κ α τ ά  τ ό ν  μ ε σ α ίω ν α .
Ί σ τ ο ρ .  Β ιβ λ ιο ιΊ .  Σ ο φ ί α ς ,  έτ.  Β ο ν ,  1929, τό μ .  I I I ,  σελ .  1 7 8 —211. Β ου?νγαριστί.

162.  Τοϋ α ύτβ ΰ  : Ή  δ η u o . n o ν ο μ ι κ ή  κ α ί  ο ικ ο ν ο μ ι κ ή  τ ώ ν  Β ο υ λ γ ά ρ ω ν  ά ν ά π τ υ ξ ι ς
επ ί  τ ώ ν  Ά σ ε ν ι δ ώ ν .  Α υ τ ό θ ι ,  έ τ .  Γ ο ν ,  1930, σελ .  112 — 118. Β ο υ λ γ α ρ ισ τ ί .  Έ ν  
ά μ φ ο τ έ ρ α ι ς  τ α ΐ ς  μ ε λ έ τ ο ι ς  γ ί ν ε τ α ι  λ ό γ ο ς  κ ο ί  π ε ρ ί  τ ή ς  β ο ρ ε ίο υ  Θ ρ ά κ η ς .

163. S a n g e r  C. e t  D e s a r n o d  A .  : A l b u m  d ’u n  v o y a g e  e n  T u r q n i e ,  f a i t  p a r  o r d r e
d e  la  M a je s tc  l ’e m p e r e u r  N ic o la s  I  e n  1829 e t  .1830, I n  fo l io ,  π ί ν α κ ε ς  53. 
P a r i s .

164. S a u v e  b o e u f  F e r r i e r e s  : R e i s e n  d u r e h  d ie  T i i r k e i  in  d e n  J a h r e n  1 7 8 2 — 1789.
Μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  έκ  τοϋ  Γ α λ λ ικ ο ύ ,  μ έ ρ η  2, L e ip z ig ,  έ τ .  1790.

165. S e r k i s  C h a r l e s :  L a  R o u m e l i e  o r i e n t a l e  e t  la  B u l g a r i e  a c tn e l l e .  E t u d e  d ’
h i s t o i r e  d i p l o m a t i q u e  e t  d e  d r o i t  i n t e r n a t i o n a l ,  P a r i s ,  8 o v ,  έ τ .  1898, σελ .  
IV+250.

166. S e u r e  G.:  A r c h e o l o g i e  T h r a c e ,  d o c u m e n t s  i n e d i t s  o n  p e u  c o n n n s .  P r e m i e r e  se-
r i e ,  E x t r a i t s  de  l a  r e v u e  a r c h e o l o g i q u e ,  1911, H ,  σελ .  3 0 1 — 316, 4 2 3 — 449. 
1 9 1 2 , 1 ,  σελ .  3 1 9 - 3 3 6 .  I I ,  σ ελ .  2 5 5 - 2 7 6 .  1 9 1 3 , 1 ,  σελ .  4 5 - 7 6 ,  I I ,  σ ελ ,  225 
— 252 .  P a r i s ,  έ τ .  1913. D e u x i e m e  s e r i e ,  P r e m i e r e  p a r t i e  ; I n s c r i p t i o n s ,  E x ­
t r a i t s  d e  l a  r e v u e  a r c h e o l o g i q u e ,  1914, II ,  σ ελ .  5 5 — 66. 1915, J, οελ .  7 1 —93, 
II, σ ελ .  1 6 5 — 2 6 8 .1 9 1 6 ,  I, σ ε λ .  3 5 9 - 3 8 6 .  1917, 1, σελ .  1 5 8 - 1 8 8 . .  1918, II, 
σελ .  7 6 — 91. 1919, Π ,  σελ .  13 3 — 172 κα ί  3 3 3 — 361. P a r i s ,  έ τ .  1920. D e u x i e m e  
s e r i e ,  S e c o n d e  p a r t i e  : O b j e t s  e n  m e t a l  e t  t e r r e s  c u i t e s ,  E x t r a i t s  d e  la  r e v u e  
a r c h e o l o g i q u e ,  1921, I ,  σελ. 1 0 8 — 126. 1922, I ,  σελ .  4 6 — 78. 1923, I ,  σελ .
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1—4 2 .  1924, I ,  σβλ. 3 0 7 — 35 0 .  1925, ι ι , σ ε λ .  1 — 20. P a r i s ,  g.t. 1925. Ί δ ε  κ α ί  
Σ υ μ β ο λ ή  Δ ' . ε ι ς  τ ή ν  Θ ρ ρ κ .  β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α ν ,  ά ρ ι θ μ .  112.

167. Τ ο ΰ  ο τ υ τ ο ΰ  : T r e s o r s  d e  m o n n a i e s  a n t i q u e s  e ii  B u l g a r i e ,  E x t r a i t s  d e  la  « R e ­
v u e  m i m i s m a t i q u e *, έ τ .  1 9 2 3 ,  P a r i s ,  8o v ,  σ ελ .  73.

168.  Σκορπΐλ αδελφών.: Ή  Π α ρ ε υ ξ ε ι ν ο π σ ν χ ι ο ς  π α ρ α λ ί α  κ α ί  α ί  ό μ ο ρ ο ι  α υ τ ή  υ π ό
τ ο ν  Α ί μ ο ν  χ ώ ρ α ι  έν  τή  ν ο τ ί φ  Β ο υ λ γ α ρ ί α  (Θ ς φ '- ΐ ΐ ) ·  Ρ ε ω γ ρ ι  ιχ ική,  ισ τ ο ρ ι κ ή  κ ο ί  
α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ή  μ ε λ έ τ η ,  έ ν  τή  Σ υ λ λ ο γ ή  ε θ ν ι κ ώ ν ,  ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ώ ν  κ α ί  λ α ο γ ρ α η ι -  
κ ώ ν  έ ρ γ ω ν ,  τό μ ;  I l l  ec. 1 8 9 1 ,  σελ .  1 — 41  κ α ί  τ ό μ .  J V ,  έτ .  1891, σ ελ .  1 0 2 — 145.

169. Τ ω ν  αύτών.: Ή  β ο ρ ε ι ο ν α τ ο λ ι κ ή  Β ο υ λ γ α ρ ί α  α π ό  γ ε ω γ ρ α φ ι κ ή ς  κ α ί  α ρ χ α ι ο λ ο γ ι ­
κ ή ς  ά τ ό ψ ε ω : .  Α υ τ ό θ ι ,  τ ό μ .  V I I I ,  έτ .  I b 9 2 ,  σελ .  1 — 58, β ο υ λ γ α ρ ιο τ ί .

1 / 0 .  Σ ό π ω φ  Ά 8  Ό  ι α τ ρ ό ς  Σ τ ο γ ι ά ν  Τ σ ο μ ά κ ω φ ,  β ί ο ς  δ ρ ά σ ι ς  κ α ί  ά ρ χ ε ϊ α .  Σ υ λ λ ο γ ή  
τ ή ς  Β ο υ λ γ .  ά κ α δ η μ .  τ ώ ν  ε π ι σ τ η μ ώ ν ,  τόμ .  X I I ,  ί σ τ ο ρ . - φ ι λ ο λ .  τ μ ή μ α ,  έτ .  1 9 Ϊ9 ,  
σ ε λ .  66 8 ,  β ο υ λ γ α ρ ι ο τ ί .  Ό  Τ σ .  μ α θ η τ ή ς  τ ο ΰ  Ι ί α ΐ ρ η  κ α ί  Ι α τ ρ ε ύ ω ν  έ ν  Φ ιλ ) -  

π ό λ ε ι  ά π ε σ τ ά λ ,η  ε ι ς  Κ ω ν ) π ό λ ι ν ύ π ό  τ ώ ν  Β ο υ λ γ ά ρ ω ν  τ ή ς  ε π α ρ χ ί ο ς  Φ ιλ Ι π ο λ ε ω ς  
π ρ ό ς  λ ύ σ ιν  τοΰ  ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ο ύ  τ ω ν  ζ η τ τ ' ιμ α τ ο ς ,  υ π έ ρ  1\) ε ί ρ γ ά ο θ η  ε ι π ε ρ  ι ι ς  
κ α ί  ά λ λ ο ς . ' Έ ν  τ ο ΐ ς  ά ρ χ ε ί ο ι ς  π ε ρ ι ε χ ο ν τ ο ι  κ α ί  π ι ρ ί  το ς 40  ε λ λ η ν ι κ ο ί  π ρ ό ς  α υ ­
τό ν  έ π ι σ τ ο λ α ί  ε τ ώ ν  1 8 5 8 — 1862, έν  α ί ς  κ α ί  τ ο ΰ  ε π ι σ κ ό π ο υ  Π α ν α ρ έ τ ο υ  ώ ς  μ η ­
τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  Ξ ά ν θ η ς  κ α ί  ε ϊ τ α  Φ ιλ )π ό λ ε α · ς  κ ι  ί τ ο ΰ  Γ ε ω ρ γ .  Σ .  Τ σ α λ ό γ λ ο υ  
( Γ ε ω ρ γ ά κ ι  μ π έ η ) ,  π ρ ω τ ο σ τ α τ ή σ α ν τ ο ς  εν  Φ ιλ ) π ό λ ε ι  μ ε τ ά  τ ο ΰ  έ ξ α δ έ λ φ ο υ  τ ο ΰ  
Π α ύ λ .  Κ ι ύ ρ τ ο β ι τ ς  Τ σ α λ ό γ λ ο υ  έ ν  τφ  έ θ ν ι χ φ  τ ώ ν  Β ο υ λ γ ά ρ ω ν  υ π έ ρ  τ ή ς  άΫε 
ξ α ρ τ η σ ί α ς  τ ή ς  ε κ κ λ η σ ί α ς  τ ω ν  ά γ ώ ν ι .  Ά μ φ ό τ ι ρ ο ι  ο ί  έ ξ ά δ ε λ φ ο ι  ή λ λ η λ ο γ ρ ά *  
φ ο υ ν  ε λ λ η ν ι σ τ ί .  Έ ν  τ ή  « λ λ η λ υ γ ρ α φ ί ρ  α γ ν ο ε ί τ α ι  τ ό  ό ν ο μ α  Π λ ό β δ η φ .  Φ έ ρ ε τ α ι  
Φ ιλ ιπ π ο χ ίπ ο λ ι ς .

171. S c k o p o f f  A . : L e s  e t a l s  B a lk a n iq ix e s  e t  le  p r i n c i p e  c o n f e d e r a t i f .  S o p h i a ,  
l 6 o v ,  έ τ .  1915, σ ελ .  24.

17*2. S p r i n g e r  A n t o n  : D e r  R u s s i s c h - T i i r k i s c h e  K r i e g .  1877 -7 8  in  E u r o p a  μ ε τ ’ ε ι ­
κ ό ν ω ν ,  W i e n ,  έτ .  1891-1893 , τ χ μ .  2 ε ι ς  8 ο ν .

173. S p r u n e r  Κ.'· A t l a s  A n t i q m i s ,  G o t h a ,  in  f o l io ,  έτ .  1865.

171. Σ τ α ν ε φ  N . :  Α ί κ α * ά  τ ό ν  1 9 o v  α ι ώ ν α  έ π α ν α σ τ α τ ι κ α ί  τ ώ ν  Β ο υ λ γ ά ρ ω ν  ε ξ ε γ έ ρ ­
σ ε ι ς .  Ί σ τ ο ρ .  Β ι β λ ι ο θ .  έ τ ο ς  Β ο ν ,  1929 ,  Σ ό φ ι α ,  τ ό μ .  I ,  σ ελ .  1 0 0 -  130.  Β ο ν λ -  
γ α ρ ι σ τ ί .

175 S t r a c k  M a x · ·  D ie  a n t i k e n  M i in z e n  v o n  T h r a k i e n ,  τ ό μ .  2 ο ς , έ τ .  1912, σελ. 388 
μ ε τ ά  8  π ι ν ά κ ω ν .

176. S c h w e i g g e r  S a l o m o n  : t i n e  n e u e  R e y s s b e s c h r e i b u n g  an: T e u t s c h l a n d  n a c h
C o n s t a n t i n o p e l ,  έ τ .  1578, έ κ δ  3η  N u r b e r g  έ τ .  1619.

177. Τ « κ έ λ λ α . : 0 ί .  π ά λ α ι  Π α υ λ ι κ ι α ν ο ί  κ α ί  οί ν ΰ ν  κ α θ ο λ ι κ ο ί  έν  Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ι ,  β ο υ λ -
γ α ρ ι σ τ ί  έν  τ ή  Σ υ λ λ ο γ ή  ε θ ν ι κ ώ ν ,  ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ώ ν  κ α ί  λ α ο γ ρ α η ι κ ώ ν  έ ρ γ ω ν ,  
τ ό μ .  X I ,  έτ .  1894, σελ .  103 κ α ί  έ ξ η ς .

178. T a c c h e l l a  D. Ε  : L e s  a n c i e n s  P a u l i c i e n s  e t  le s  m o d e r n e s  B u lg a r e s  c a t o l i q u e s
d e  la  P h i l i p p o l i .  P a r i s ,  έ τ .  1897, σελ .  54.
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179. T a f f e m o r a  P a u l · :  Kaiserlicke Bjtschaft an die Ottorai 'i ische Pforte 1665
ή Caesarea legatio, quam nimdante August Rom iraper. Leopoldo I ad Por- 

tam Ottomanicam suscepit perfecitque Excell. Dom. Dotn. Walterum S. R. 
J .  comes de Leslie. Wiennae, έ τ .  1668 .

180. T a e n e f f  G antseh .©  : Goten oder Bulgaren, qnellenkritischeUntersuchung uber
die Geschichte der alten Sky then, Thrakier and Makedonien, Leipzig 8o'< 
σ ελ .  2 8 ) ,  έ τ .  1915. Δ ιά  δ ι α σ τ ρ ο φ ώ ν  κ α ί  π α ρ α λ ο γ ι σ μ ώ ν  π ε ι ρ ά τ α ι  ό ά η σ τ ό ρ η -  
τ ο ς  σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς  τ η ς  ε κ τ ε ν ο ύ ς  μ ε λ έ τ η ς  ν ’ α π ό δ ε ι ξ η  ο «  ο ί  σ η μ ε ρ ιν ι  ί Β ο ύ λ γ α ­
ρ ο ι  ε ί ν α ι  ατ>τοί ο ύ τ ο ι  ο ι  α ρ χ α ί ο ι  Ι θ α γ ε ν ε ί ς  Σ κ ύ θ α ι .  Θ ρ ά κ ε ς ,  Μ α κ ε δ ό ν ε ς  π α ­
ρ ά  τ ά ς  Ι σ τ ο ρ ικ ά ς  μ α ρ τ υ ρ ί α ς ,  ο ΐ τ ι ν ε ς  π ά σ α ι  ε ω α ι  κ α τ ’ α ύ ι ό ν  π λ ά ν α ι  κ α ί  δ τ ι  
ή  γ λ ώ σ σ α  τ ώ ν  α ρ χ α ί ω ν  τ ο ύ τ ω ν  έ θ ν ώ ν  ε ΐ ν σ ι  α υ τ ή  ή σ η μ ε ρ ιν ή  Β ο υ λ γ α ρ ικ ή ,  
ώ σ π ε ρ  μ α ρ τ υ ρ ε ΐ τ α ι  έ κ  τ ώ ν  τ ο π ω ι υ μ ί ω ν  !

181 .  Τσόνεφ Σ β ε α 8 ε λ ί ν :  Ή  α ρ χ α ί α  Φ ι λ ι π π ο ύ π ο λ ι ς  κ α ί  τ ά  φ  ρ ο  ύ-
ρ  ι α  α υ τ ή ς  ε ν  τ ώ  β ι β λ ίω  το υ  Ά ρ χ α ι ό τ η  τ ε ς  έ ν  Β ο υ  γ  α  ρ ί ςτ, ο ε λ .  
1 7 0 — 181, μ ε τ ά  10 ε ικ ό ν ω ν ,  β ο υ λ γ α ρ . σ τ ί ,  έτ .  1937. Π  ρ ι γ ρ ά φ ο ν τ α ι  τ ά  τ ε ί χ η  
τ ή ς  Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ω ς  κ α τ ά  τ ο ν  I I  κ α ί  I I I  μ .  X .  α ι ώ ν α  α π ό  τ ρ ιώ ν  κ α τ ό ψ ε ω ν  
κ α τ ά  τ ό ν  α ν ά γ λ υ φ ω ν  χ ά ρ τ η ν  α υ τ ή ς ,  κ ο τ α σ κ ε υ α σ θ έ ν τ α  υ π ό .  τ ο υ  κ α θ η γ η τ ο ΰ  
τοΰ  έν  Φ ιλ ) π ό λ ε ι  π α ι δ α γ ω γ ι κ ο ύ  Ι ν σ τ ι τ ο ύ τ ο υ  Π ε τ ρ ώ φ  ε π ί  τή  β ά σ ε ι  τ ώ ν  Ιστορ ι=  
κ ώ ν  π η γ ώ ν  κ α ί  τ ώ ν  σ φ ξ ο μ έ ν ω ν  λ ε ι ψ ά ν ω ν  κ α θ ’ ή ι ι ε τ έ ρ α ς  α ν α κ ο ι ν ώ σ ε ι ς .  
’Ε ξ ι σ τ ο ρ ε ί τ α ι  δ έ  κ α ί  η Ισ τ ο ρ  α  τ ή ;  π ό λ ε ω ς  έ ν  σ υ ν τό μ φ ι  μ έ χ ρ ι  τ ή :  ά ' ώ α ε ώ ς  
τ η ς  υ π ό  τ ώ ν  Τ ο ύ ρ κ ω ν  μ ε τ ά  π ο λ λ ώ ν  α ν α κ ρ ι β ε ίω ν .  Π ρ ο ς  β ο υ λ γ α ρ ο π ο ι η σ ι ν  α υ τ ή ς  
ε π ί  β υ ζ α ν τ ι ν ο κ ρ α τ ί α ς  δ ι α σ τ ρ έ φ ο ν τ α ι  Ι σ τ ο ρ ικ ά  γ ε γ ο ν ό τ α  με μ α ρ τ υ ρ η μ έ ν α  υ π ό  
σ υ γ χ ρ ό ν ω ν  Β υ ζ α ν τ ι ν ώ ν  ι σ τ ο ρ ι κ ώ ν  κ α ί  χ ρ ο ν ο γ ρ α φ ώ " .

182. Τ σβντσεφ Δ . ,  Δ ι ε υ θ υ ν τ ο ΰ  το ΰ  μ ο υ σ ε ίο υ  κ α ί  β ι β λ ι ο θ ή κ η ς  Φ ιλ ] π ό λ ε ω ς  : Α ί
π α ρ ά  τ ώ  Χ α σ κ ό β φ  θ ε ρ μ ά ί  μ ε τ α λ λ ι κ ά ί  π ή γ α 1 
κ α ί  α ί  π ε ρ ί  α ύ τ ά ς  α ρ χ α ι ό τ η τ ε ς ,  έ ν  τ φ  μ η ν ι α ί ω  π ε ρ ιο δ ικ φ  
Σ ο φ ί α ς  Β ο υ λ γ α ρ ι κ ή  σ κ  έ ψ  ι ς ,  τ ό μ .  Χ Ι £ ,  έτ .  1937, σελ .  3 7 4 — 382, 
β ο υ λ γ α ρ ισ τ ί .  Έ κ κ α θ α ρ ι ζ ο μ έ ν ω ν  ε σ χ ά τ ω ς  τ ώ ν  δ υ τ ι κ ώ ς  το ΰ  Χ α σ κ ό β ο υ  π ε ρ ί  τ ά  
20  χ ι λ ιό μ ε τ ρ α  κ α ί  υ π ό  τ ά ;  υ π ώ ρ ε ι α ς  τ ή ς  α ν α τ ο λ ι κ ή ς  Ρ ο δ ό π η ς  κ ε ιμ έ ν ω ν  θ ε ρ ­
μ ώ ν  μ ε τ α λ λ ι κ ώ ν  π η γ ώ ν  ά π ε κ α λ ύ φ θ η σ α ν  δύο  δ ε ξ α μ ε ν α ί  ρ ω μ α ϊ κ ή ς  κ α τ α σ κ ε υ ή ς  
κ α ί  λ ε ί ψ α ν α  π α ρ ’ α ύ τ α ΐ ς  α ρ χ α ί ω ν  κ τ ι ρ ί ω ν . ’Ε κ  τ ώ ν  ά ν ε υ ρ ε θ έ ν τ ω ν  έν  τ υ ΐ ς  δε-  
ξ α μ ε ν α ΐ ς  π ο λ υ α ρ ί θ μ ω ν  ό ρ ε ι χ α λ κ ί ν ω ν  ν ο μ ι σ μ ά τ ω ν  ρ ω μ α ϊ κ ώ ν  κ α ί  β υ ζ α ν τ ι α κ ώ ν  
δ ι α π ι σ τ ο ΰ τ α ι  ο τ ι  α ί  π η γ α ί  ή σ α ν  ε ις  κ ο ι ι ή ν  χ ρ ή σ ιν  α π ό  τ ο ΰ  μ έσ ο υ  το ΰ  γ ο υ  α ί -  
ώ ν ο ς  μ έ χ ρ ι  τ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν  το ΰ  α ύ τ ο χ ρ ά τ ο ρ ο ς  ’Ι ο υ σ τ ί ν ο υ  (518— 521).  Μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  
ν ο μ ι σ μ ά τ ω ν  ε ύ ρ έ θ η  κ α ί  λ ε π τ ό ν  μ ο λ ύ β δ ί ' ο ν  ε π ι κ ά λ υ μ μ α  μ ι κ ρ ο ί  κ υ κ λ ι κ ο ύ  κ α -  
θ ρ έ π τ ο υ ,  έ φ ’ οΰ ή  έ ν τ υ π ο ς  έ ι ι γ ρ α φ ή : Ή  χ ά ρ ι ς  ε t μ ί. Ο ύ  μ α κ ρ ά ν  τ ώ ν  
π η γ ώ ν  επ ί  τώ ν  υ π ω ρ ε ι ώ ν  σ ώ ζ ο ν τ α ι  λ ε ί ψ α ν α  π ρ ο ϊ σ τ ο ρ ι κ ώ ν  τ ε ι χ ώ ν  έκ μ ε γ ά λ ω ν  
α κ α τ έ ρ γ α σ τ ω ν  λ ί θ ω ν  ά >ευ  σ υ ν δ ε τ ικ ή ς  ύ λ η ς  κ α τ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν ω ν ,  ω σ α ύ τ ω ς  κ α ί  
ί κ α ν α ί  έ π ί  τ ο ΰ  α υ τ ο φ υ ο ύ ς  β ρ ά χ ο υ  λ ε λ α ξ ε υ μ έ ν α ι  λ ε κ ά ν α ι  (Schalensteine\ κ υ  
κ λ ι κ α ί  ή ο ρ θ ο γ ώ ν ι ο ι  δ ι α μ έ τ ρ ο υ  1.40— 1.75 τοΰ  μ. Π α ρ ά  τ ο ΐ  π η γ α ΐ ς  σ τά ζο ντα ι  
ω σ α ύ τ ω ς  κ α ί  έ ρ ε ί π ι α  μ ε σ α ι ω ν ι κ ο ύ  φ ρ ο υ ρ ίο υ ,  ό π ο υ  ά λ λ ο τ ε  υ π ή ρ χ ε  κ α ί  σ π ο υ ­
δ α ί ο ς  σ υ ν ο ικ ισ μ ό ς  κ α λ ο ύ μ ε ν ο ς  Τ  ό π  λ ι  κ  α  κ α τ ά  τ ο ύ ς  ε π ι χ ω ρ ί ο υ ς ,  εύ ρ ί-  
σ κ ο ν τ α ς  έν τ ή  π ε ρ ι φ ε ρ ε ί α  ε κ ε ίν η .  κ α τ ά  κ α ιρ ο ύ ς  ν ο μ ί σ μ α τ α  α ρ γ υ ρ ά  τ ή ς  έν  
Μ α κ ε δ ο ν ί α  Ν ε α π ό λ ε ω ς ,  τ ώ ν  β α σ ιλ έ ω ν  τ ώ ν  Ό δ ρ υ σ ώ ν  κ α ί  Β υ ζ α ν τ ι α κ ά .  Π ε ρ ί  
τ ο ύ τ ω ν  π ά ν τ ω ν  ά σ χ ο λ ε ΐ τ α ι  ό συγγραφ>εύς έν λ ε π τ ο μ έ ρ ε ι α .  Έ κ  τ ώ ν  ε ίρ η μ έ ν ω ν
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φ α ί ν ε τ α ι  δ τ ι  ή ευ ρ ο ρ ο ς  α ΰ τ η  π ε ρ ι ο χ ή  κπμένη έν τ ή  χ ώ ρ φ  τ ω ν  Ό δ ρ υ σ ώ ν  
ά ν έ κ  ι θ ε ν  κ α π ^ κ ε ΐ τ ο '  έ ν τ α ΰ θ α  δ ’ έ κ ε . τ ο  κ α τ ά  τ ο ν  μ ε σ α ίω ν α  κ ο ί  ι ό  ό χ υ ρ ί ν  
Τ  ο π  λ ι τ . ζ  ό ς  (Τ  ό π  λ ι τ σ ν σ λ α υ ισ  ι = θ έ ρ μ α ι ) .  π α ρ ά  ι φ  ό π ο ί φ  κ α ι ε -  
τ ρ ο π ώ θ η σ α ν  υ π ό  τ ω ν  Β υ ζ α ν τ ι ν ώ ν  ο ί  .Π ε τ σ ιν έ γ ο ι  κ α τ ά  τ ο ν  11 ο ν  α ι ώ ν α  κα'ι τ ό  
Μ α κ ρ ο λ ε ί β α δ ο ν ( Μ α κ ρ ή  Λ ι β ά δ α  κ α τ ’ ε π ι γ ρ α φ ή ν  ά π ό  το ΰ  
9συ  α ίώ ν ο ς ) ,  ό π ε ρ  ο ϊ  Τ ο ύ ρ κ ο ι  μ ε τ α φ ρ ά ζ ο ν τ ε ς  π ι ο τ ώ ς  μ έ τ ε τ ρ ι ψ α ν  ε ί ς  Ο  ύ- 
ζ  ο υ ν τ ζ ά -  ό β ά ,  δ  ά ε ν  Ο ύ ζ ο υ  ν τ ζ ό β α . *  Έ κ ε ϊ  π ο υ  π λ η σ ί ο ν  π α ρ ά  
τί) ε ι ς  Φ ιλ ] π ο λ ι ν  ά γ υ ύ σ η  ά μ α ξ ι τ φ  κ ε ΐ ι α ι  κ ι . ί  ή  κο  μ η  Κ  λ ο κ .ό  τ ν  ι ϊ  σ α  
( τ ο υ υ κ .  Σ ε μ ι τ ζ ΐ ) ,  ήν  >1 Β ι Η / ο ο ι  ά ν ύ ψ ο τ α ν  ί π ό  α ν ο ;  χ ρ ό / ο υ  ε ις  Ι ε ρ ό ν  
π ρ ο σ κ υ ν η τ ή ρ ι ο ν ,  δ ι ό ct ό τ α ά ρ ο ς  α υ τ ώ ν  Ά σ έ ν  I I  τ φ  1230 έ ι ί κ η σ ε  κ ο ί  σ υ ν έ -  
λ α β ε ν  α ι χ μ ά λ ω τ ο ν  ι ό ν  δ ε σ π ό τ η ν  τ ή ς  Ή π ε ί ρ  ιυ Θ ε ό δ ω ρ ο ν  τ ό ν Κ ο μ ν η ν ό ν .

183. Τοΰ α ύ τ ο ΰ : Α  ί  τ ο ΰ  Χ α σ κ ό β ο υ  θ ε ρ μ ά  ί μ ε τ α λ λ ι κ ο ί
π ή γ α  ί, έ ν  τ ή  έ φ η μ .  Σ υ φ ί υ ς  Μ ί ρ, ά ρ ι θ .  11077  *Ιουν .  26 έ τ .  1937. Λ ε π τ ο ­
μ ε ρ ή ς  ί δ ι α  π ε ρ ι γ ρ α φ ή  χ ώ ν  .πη γώ ν  κ ι . ί  τ ώ ν  π α ρ ’ α ύ τ α ϊ ς  λ ε ί ψ α ν ω ν  τ ώ ν  Ρ ω ­
μ α ϊ κ ώ ν  β α λ α ν ε ί ω ν .  Κ α τ ά  τ ή ν  ά ν α κ ο ί ν ω σ ι ν  τ ο ΰ  σ υ γ γ ρ α ς έ ω ς  ά Λ ε κ υ λ ν ς θ η -  
σ α ν  έν  τη  π ε ρ ι ο χ ή  τώ ν  π η γ ώ ν  κ α ί  λ ε ί ψ α ν α  κ α ί  ά ν τ ι κ ε ί μ ε ι α  σ υ ν ο ικ ισ μ ώ ν  ά π ό  
τ ή ς  ν ε ο λ ι θ ι κ ή ;  ή δ η  έ π ο χ ή ς .  Β ο υ λ γ α ρ ι σ τ ί .

183α. Τ ©ΰ αύτοΰ : Τ ά  τ ε ί χ η  τ ο ΰ  π α λ α ι ο ύ  τ ή ς  Φ ι λ ι π π ο υ π  ό ­
λ ε  ω  ς φ ρ ο υ ρ ί ο υ  έν  τή  έ φ η μ .  Σ ο φ ί α ς  Μ ί ρ τ ή ς  15 Μ α ΐο υ  1937 , 
ά ρ  l l O l l ,  β ο υ λ γ χ ρ ι ι τ ί .  Π ρ ό κ ε ι τ α ι  π ε ρ ί  τ ώ ν  λ ε ι ψ ά ν ω ν  τ ώ ν  τ ε ι χ ώ ν  τ ή ς  α ρ ­
χ α ί α ς  Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ω ς  ( ά κ τ ο π ό λ ε ω ς  έ π ί  τώ ν  Ρ ω μ α ϊ κ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν ) ,  <δν π α ρ α ­
τ ί θ ε ν τ α ι  κ α ί  δ ύ ο  φ ω τ ο γ ρ α φ ί α ι .  Ή  μ ία  π α ρ ι σ τ φ  λ ε ί ψ α ν ο ν  Π ε λ α σ γ . κ ο ΰ  (β ι,$ν·» 
χ ο υ ς  μ ή κ ο υ ς  π ε ρ ί  τ ά  2 0  μ. κ α ί  ύ ψ ο υ ς  π ε ρ ί  τ ά  2 έ π ί  τ ή ς  β ο ρ ε ίο υ  ά κ ρ α ς  το ύ  
λ ό φ ο υ  Μ ο υ σ α ίο υ  ( Ν ε μ α έ τ - τ ε π έ ) ,  ή δ ’ ά λ λ η  τ μ ή μ α  ιο ύ  δ υ τ ι κ ο ύ  τ ε ί χ ο υ ς  τ ή ς  
ά κ ρ ο π ό λ ε ω ς  ά .τό  τ ώ ν  Ε λ λ η ν ι κ ώ ν — Μ α κ ε δ ο ν ι κ ώ ν  χ ρ ό ν ω ν ,  τ φ ζ ο μ έ ν ο υ  ε ις  μ ή ­
κ ο ς  3 0 0 — 100 μ έ τ ρ ω ν  κ α ί  ύ ψ ο ς  1 —1 ,5  κ α ί  έν  έ ν ί  τ ό π φ  μ έ χ ρ ι  3 μ έ τ ρ ω ν  ά ν ω θ ι  
τ ή ς  ν υ ν  έ π ι φ α ν ε ί α ς .  Τ ά  λ ε ί ψ α ν α  τ α ϋ  Ε λ λ η ν ι κ ο ύ  τ ε ί χ ο υ ς  σ ύ γ κ ε ι ν τ α ι  έ κ  μ ε γ ά ­
λ ω ν  ο ρ θ ο γ ω ν ί ω ν  τ ε τ ρ ά π λ ε υ ρ ω ν  λ ε λ ε ι α σ μ έ ν ω ν  λ ί θ ω ν  έ κ  γ ρ α ν ί τ ο υ  ύ ψ ο υ ς  ά π ό  
0 , 6 0 —1 κ α ί  π λ έ ο ν  μ έ τ ρ ο υ ,  μ ή κ ο υ ς  δ έ  ά π ό  2 μ έ χ ρ ι  3 μ έ τ ρ ω ν  ά π ο τ ε λ ο ύ ν τ ω ν  
δ ό μ ο υ ς  κ α ί  έ ξ  ό γ κ  υ δ ώ ν  ω σ α ύ τ ω ς  τ ε τ ρ ά π λ ε υ ρ ω ν  λ ί θ ω ν  ύ ψ ο υ ς  υ π έ ρ  τό μ έ τ ρ ο ν .  
" Α ν τ ο θ ι  τ ο ύ τ ω ν  σ ώ ζ ο ν τ α ι  έ ν ι α χ ο ύ  λ ε ί ψ α ν α  τού  κ α ι ό π ι ν  κ ι ι σ θ έ ν τ ο ς  Ρ ω μ α ϊ ­
κ ο ύ  τ ε ί χ ο υ ς .

184.  Τσουκαλά Γ. Ή  Β ο υ λ γ α ρ ο σ λ α υ ι κ ή  σ υ μ μ ο ρ ία  κ α ί  ή τ ρ ι α ν δ ρ ί α  α υ τ ή ς .  Κ ω ν -
α τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ς ,  έ τ ,  1859, 8 ο ν  σελ .  108. Ε κ τ ί θ ε ν τ α ι  α ί  τών. Β ο υ λ γ ά ρ ω ν  έν  
Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ι  έ ν έ ρ γ ε ιο ι  κ α τ ά  χοΰ μ η τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  Χ ρ υ σ ά ν θ ο υ  (1 8 5 0 — 57) έν α ν -  
τ ι ο υ μ έ ν ο υ  ε ις  τ ή ν  π ρ α γ μ ά τ ω σ ι ν  τ ώ ν  ε θ ν ι κ ώ ν  τ ω ν  σ κ ο π ώ ν  π ρ ο ς  ύ π ο σ τ ή ρ ι ξ ι ν  
τ ο ΰ  έ ν  Φ ιλ ιπ .τ  ι υ π ό λ ε ι  έ τ λ η ν ι σ μ ο " ’, ό έ κ τ ο π ι σ μ ύ ς  το ΰ  μ η τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  κ α ί  ή 
δ ι α γ ω γ ή  τοΰ  δ ι α δ ό χ ο υ  α υ τ ο ύ  β ο υ λ γ α ρ ί ζ ο ν τ ο ς  Π α ΐ σ ί ο υ  (1 8 5 8 — 61). Ε ί ν α ι  
σ υ μ π λ ή ρ ω μ α  ο ύ τ ω ς  ε ί π ε ΐ ν  τ ή ς  ' Ι σ τ ο ρ ι ο γ ε ω γ ρ α φ ι κ ή ς  π ε ρ ι ­
γ ρ α φ ή ς  τ ή ς  έ π α ρ χ ί α ς  Φ ι λ ι π π ο υ π ό λ ε ω ς  (1851) τοΰ

*) Π α ρ α φ θ α ρ ^ ΐ σ α  ε ι ς  Τ  ζ  ι ν  τ ζ  ό β α  π α ρ ά  τώ ν  κ α τ ο ί κ ω ν  τ ή ς  ν ο τ ίο υ  

Θ ρ ά κ η ς .  Γ ν ω σ τ ή  δ ι ά  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  έ μ π ο ρ ο π α ν ή γ υ ρ ί ν  τ η ς .
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αυτού Σπουδοΐον βοήθημα διά τού; μεταξύ βουλγατών κοΐ 'Ελλήνων αγώ­
νας, εκκλησιαστικούς καί εθνικούς των χρόνων εκείνων.

185. T v a rd o v sk i S a m u e l :  Ή  σπουδιιοτάτη αποστολή τού ένδοξ. ηγεμόνας
Ζβαράσκι κιλ. υπαλλήλου τής Α. Μ. Σιγιομούνδου τού I I I ,  βασ λέως τής 
Πολωνίας καί Σουηδίας, προς τόν σουλιανον Μουοταφα έν ετει 1621. Πο- 
λωνιστί, Κάλιτς 1621. β' εκδ. έν Κρακοβία 1633, γ' έκδ. έν Βίλνφ 1706.

186. F i c k  A u g .  : yorgriechischen Ortsnamen als Quelle fQr yorgeschichte
Griechenlands, Gottingen, έτ. 1905, σελ. VIII-|~239.

187. Τ οΰ  α ύ τ ο ΰ  : yergleichendes Worterbuch der Indogermamschen Sprache,
Gottingen, έτ. 1890, είς 8ov.

188. Φ ιλ ίπ π ω φ  N : Ή  προέλ-υσις καί ή ούοία τής οίρέσί ως ιών Βογομήλων (έν
Βουλγαρία καί Θ ρ φ κ η) ' I  ιτορ. Βιβλιοθ. Σοφίας, έτ. Βον, 1929, τόμ. I1L 
σελ. 33—64 Β,ιυλγαριστί.

189. Φ ίλ ω φ  : Ή  έν Βουλγιρίφ Ρωμαϊκή κυριαρχία. Έ ν  τή Βουλγαρική ιστορική
βιβλιοθήκη. ’Έτος 1, τόμ. I, 192ή σελ. 22— 18. Βουλγαριστί.

180 Τοΰ αύτοΰ.·  Τά βοηθητικά στρατεύματα έν τή Ροιμαϊκή έπαρχία Μοισίρ. Έ ν  
τω Λελτίφ τής Ιστορική: εταιρείας, τόμ.. II, έτ. 1906, σελ. 41—90. Βουλγα- 
στί.

191. F l i g i e r  Dr. 'E thnologische Elntdeckungen im Rhodope Gebirge.’Ev τοΐς Mit-
theilungen des anthropolog-Gesellschaft in Wien, τόμ. IX, έ τ . 1879, άρ. 5 —7.

192. Τ οΰ  αύτοΰ.:  Neuere ethnologische Entdeckungen anf der Balkanlialbinsel.
Αυτόθι, τόμ. X, έτ. 1880, άρ. 5 —7.

193. Τ οΰ  αύτοΰ . Zur praehistorischen Ethnologie der Balkanhalbinsel.Αύιόθι, ετ.
1877, τόμ. VI άρ. 8 —9. Πάντα καί Ιδιαιτέρως έξετυπώθησαν.

194. Φ ω τε ίν ω φ  Κ. (πρώην Φωτιάδου Κ ): Γενική γεωγραφία, έτ. 1843 έν Σμύρνη,
βουλγαριστί. Έ ν  αυτή συντεθιίση προς διδασκαλίαν τον  Βουλγαροπαίδων 
μάκρος γίνεται λόγος πε^ί τής Θράκη:, ής αί πόλεις Φι?αππούπολις, Στενι- 
μαχος, *Αδριανούπολις κτλ. παρίστανιαι ώς οίκουμεναι υπό Γραικομανών 
Βουλγάρων !

195. Χ ρύσανθού μ η τρ ο π ο λ ίτ ο υ  Φ ιλ ιπ π ο υ π ό λ ε ω ς  Όμιλίαι,  Ά θ ή να ι ,  έτ. 1856.
Έ ξεφ ω νήθη ιαν  επί ταϊς έορταϊς των σχολείων τής πόλεως.

196. y a s s o f f  Iv a n , general Marcoff T. et Kardjoff A. La Thrace a la veille de la
r0vision du traite de Sevres, discours prononces a lareunion publique, convo- 
quee an seicle militaire de Sophia, 13 Fevr. 1921, μεθ’ ενός χάρτου τής 
Θράκης, Sophia, έτ. 1921, 8 )ν, σελ. 27.

197. W e n n e rn  Α· Ein gantz new Rej\ssbuch von Prag aiisz gen Constantinopel,
έτ. 1622, Nuremberg.

198. W o g a s l i  Eh D. docteur a droit, memhre de la premiere Sous-commission
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(Immigration Greco—Bnlgare : L 'Hellenisme de la Bulgarie de Snd et plus
specialement de Pliillppopoli on Plovdiv. Sophia, έ'τ. 1929. σελ. 104 είς 4ov, 
δακτυλογρατρημένον. Έ ν  τή έθν. βιβλιοθήκη Α θ η νώ ν  κοί χΐ} τής Θεσσαλο- 
νίκης.

199. Τοΰ αυτού : La communaute religieuse Grecque de Varna, memoire, So­
phia, ε c. 1929, σελ. 178 εί. 4ov, δακτυλογροφημένον. Ενρίσκεται ατ’τόθι.

200. Τού αυτού :  La communaute religieuse Grecque de Stanimaka. Sophia,, ετ.
1929, σελ. 90, είς 4ov, δακτυλογροφημένον. Αυτόθι.

201. Τοΰ α υτού :  La communaute religieuse de Couclene et le convent Agnii
Anarguiri on Sweti-yratch. Sophia, ετ. 1929, σελ. 74, είς 4ov, δακτυλογρα­
φημένον, αυτόθι.

202. Τ ού  α υ τ ο ύ :  La communaut0 religieuse de Gorni-yoden et le convent Sainte
Paraskevi. Sophia, tc. 1929, σελ. 49, είς 4ov, δακτυλογραφημένον, αυτόθι.

203. Τοΰ  αυτού . I.e monastere de Batchkovo et ses innreubles. Sophia, et.  1929,
σελ. 16 είς 4ov, δακτυλογραφημένον. Αυτόθι.

2C4. Τού αυτού. La communaute religieuse Grecque de Bcurgas on Pyrgos. So­
phia, ετ. 1929, σελ. 16 ε’ς 4υν, δακτυλογραφημένον. Αυτόθι.

20δ. Τοΰ αύτοΰ. La communaute religieuse Grecque d ’ Ancliialo. Sophia, ετ. 1929, 
σελ. 50 είς 4ov, δακτυλογραφημένον, Αυτόθι.

2'Jo- Τοΰ αύτοΰ. La communaute religieuse Grecque de Sozopolis, Sophia, ετ.
1929, σελ. 50,. σελ. 17, είς 4ον, δακχυλογαφημένον. Αυτόθι.

207. Τοΰ αύτοΰ. Περί των νομικών προσώπων κοί ιδιαιτέρως περί των θρησκευτι· 
κών κοινοτήτων έν Τουρκία κοί Βουλγαρία Σόφια, έτ. 1930, σελ. 146, δακτυ­
λογραφημένον. Αυτόθι. Πάντα τά άιοιτέρω έν τή Γαλλική υπομνήματα, έν οις 
εξετάζονται άπό ιστορικής καί νομικής απόψεως τά ελληνικά δίκαια επί των 
διαλυθεισών υπό τής Βουλγαρική; κυβερνήσεως άπό τοΰ 1906 προαναγρα- 
φομένιον Έλλην. θρησκευτικών έν Βουλγαρίφ κοινοτήτων καί τών κατασχε- 
Θεισών μονών ύπεβλήθησαν είς τήν Μικτήν έπί τής Έλληνοβουλγαρ. Μετα- 
ναστεύσεως ’Επιτροπήν πρός διεκδίνησιν τών περιουσιών τών περί ών ό λό~ 
γος κοινοτήτων καί μονών. ’Εν τοΐς ύπομνήμασιν αναγράφονται καί αί προ- 
φορικαί γερόντων μαρτύρων καταθέσεις περί τών κτημάτων τών άνωτέρωΈλλ.- 
θρητκ, κοινοτήτων καί μονών. Μή έκτυπωθεισών τών ανωτέρω μελετών, 
άλλα μόνον δακευλογραφηθεισών καί έν περιωρισμένω άριθμφ, άνά έν άντί- 
γραφον έκάστης αυτών άπεστάλη διά τή; έν Σοφίφ Ελληνικής ’Αντιπροσω­
πείας παρά χή αυτή Έ τιτροπή ότως κ α τ .τεθ ή ε ίς  τήνέθνικήν βιβλιοθήκην 
’Αθηνών καί τήν τή; Θεσσαλονίκης.
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Β 'Β Λ ΙΟ Γ Ρ Α Φ ΙΑ Ι ΘΡΑΚΩΝ 
1935— 1937

*Υπό τον ανωτέρω τίτλον Ό-ά σημειούνται τά παρά των Ελλήνω ν
Θρακών έκδιδόμενα έργα, δσα περιέρχονται εις γνώσιν τής διευθυνσεως
των «Θρακικών».

Παρακαλοΰνται οι συγγραφείς καί έκδόται δπως άποστέλλωσιν είςτό
Θρακικόν Κέντρον, ακριβή σημείωσιν του τίτλου, τοΰ έτους έκδόσεως, τοΰ
τυπογραφείου, των σελίδων καί τοΰ σχήματος των έργων των.

Εις τά έν έν Ά θ ή ν α ις  έκδοθέντα δεν άναφέρεται τόπος έκδόσεως.
1935

Θεόδωρος Χ α ρ α λ α μ π ίδη ς .  'Η εκπαιδευτική πολιτική τής Ε λ λ ά δ ο ς  1821—1935. 
Γερμανιστί (Die Schulpolitik Grieckenlands 1821-1935) Βερολϊνον Σελ. 207.

1936
Θεόδωρος Χ αρα λα μ π ίδη ς .  ‘Η εκκλησιαστική πολιτική τής Έ λ λ ά δ ρ ς  1821 — 1935 

Γερμανιστί (Die Kirchenpolitik Grieclienlands 1821-1936) Στουτγάρδη Σελ.47.

t  Προηγουμένου Χρυσοστόμου Λαυριώτου τοΰ Μαδυτίου. Ά ομ α τικ ή  ακο­
λουθία τοΰ ‘Αγίου ενδόξου μεγαλομάρτυρος καί Ιαματικού Όρέστου,, 
τοΰ έκ Τυάνων τής Καππαδοκίας, συντεθείσα μέν έν Ά γ ίω  ’Ό ρ ε ι  
’ Αθω τω 1904 ύπό τοΰ αοιδίμου. . . . νΰν δέ έκδιδομένη επεξεργασία 
Σοφ. Ά β ρ .  Χουδεβερδόγλου.

Σωκράτους Μητροπολίτου Ίερισσοΰ καί 'Α γ ίο υ  ’ € ρ ο υ ς ;  Σειρά δεύτερα θρη­
σκευτικών και κοινωνικών μαθημάτων. 1) Πώς ήμπορεϊ νά λείψη ή πτώ- 

* χεια. Σ. 8. — 2,3) Ή  θεία λειτουργία. Σ. 15 — 4,5,6) Ισ τορ ία  τοΰ ’Ισραήλ 
καί αί προσδοκίαι του. Σ. 20.

1937
Δ. Κ. ϊ ϊο ζ α γ λ ή .  ‘Η μάγισσα  τοΰ ψυχοσαββάτου. Ποιήματα. Θεσσαλονίκη δον 

Σελ. 208.
Κ. Α. Δήμησβοε. Έ γχε ιρ ίδ ιον  πρακτικής έλονοσολογίας δον Σελ. 156.
Ά δ .  Δ ια μ α ν τ ο π ο ύ λ ο υ .  Βασίλειος ό Μέγας καί τά  Ε λλ η ν ικ ά  γράμματα. Μετά- 

φρασ ις  τών λόγων του καί σημείωοις άπό τον . . . Ε ισαγωγή Δ. Σ.
Μπάλάν ου. ’Έ κδοσις  «Παπύρου» δον Σελ. 80.

Ί δ ιο υ .  Ξενοφώντος: Λακεδαιμονίων Πολιτεία, ’Αθηναίων Πολιτεία. Κείμενον. 
Μετάφρασις σημείωσις καί ε ισαγωγή ύπό ... ’Έκδοσις  «Παπύρου».

Ί δ ιο υ .  Ξενοφώντος συμπόσιον. Ά ρ χ α ϊο ν  κείμενον, εισαγωγή, μετάφρασις , 
σημειώσεις ύπό . . . ’Έ κδοσις  «Παπύρου» Ά ρ .  11, Σελ. 110.

Δ. Κ α λ λ ίμ α χ ο υ .  ·δ. θ.) Κατακτηταί ψυχών. Τεύχος «Έρεύνης» ’Αλεξάνδρειάς 
(Μ άρτιος-Άπρίλιος)  12ον Σελ. 52.

" Α ρ γ ή  Κ ό ρ α κ α .  'Α π λ έ ς  ψ υχ ές.  Ν ο υ β έλ λ α . Ε ικό νες Σ οφ ής I. Κ εφ α λά  8ον Σελ. 78.



Βιβλιογρί ψίαι Θρακών

Δημ. I. Μαγκριώτου, Τ μηματάρχου 'Υπουργείου Οικονομικών. Συμπλήρωμα 
ερμηνείας νόμων χαρτοσήμου.

3 » νθ ίππη ς  Π. Μακκα. Ή  έξελλήνισις του άρχαίου  κόσμου Τόμος Β'. Μέ­
ρος Β'.

Μητροπολίτου “ίερισσοΰ και 'Α γ ίο υ  ’Ό ρ ο υ ;  Σωκράτου;. Ή  Χριστιανική 
ηθική. Έ ν  Μεγάλη Παναγία  δον Σ. 96,

Ίδιου. Τυπικαί δ ιατάξεις 'Ιερών άκολουθιών Μητροπόλεως Ίερισσοΰ Σελ. 23.
Χρυοτοτομου ’Αρχιεπισκόπου ’Αθηνών. Τό τύ ν τ α γ μ α  καί οί ιεροί κανόνες. 

(Ά ν α τ ύ π ω σ ις  έκ τής «’Εκκλησίας») δον.
Νέοι φύλλα. Μηνιαία λογοτεχνική έπιθεώρησις. ’Από του 2ου τεύχους διευ­

θυντής θ .  Ρητορίδης.
Μήνε;. Συγκεντρωσις τής μηνιαίας δράσεως δλων τών κλάδων τής δημο3ίας 

καί κοινωνικής ζωής τής Ε λ λ ά δ ο ς  καί του έξωτερικοΰ. Διευθυντής 
Κ. Σνώκ. Θεσσαλονίκη. ’Έ τ ο ς  Ιον.
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ, ΠΡΟΣΘΗΚΑΙ, ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ

Έ ν ί π ίγ ρ χ φ χ  · 3χχ<χνιο:* τοΰ 'Ρουφετίου των Ά μ π α τζή δω ν  Φ ιλ ιππου- 
πόλεως.— Περί τών συντεχνιών επί Τουρκοκρατίας καί είδικώς περί 
του 'Ρουφετίου των Ά μπατζήδω ν τής Φιλιππουκόλεως έγένετο μά­
κρος λόγος έκ τών στηλών του περιοδικού τούτου (Κ. Μυρτίλου Ά πο- 
στολίδου, «Θρακικά» Β'σ. 325 κέ. δύο έγγραφα έκ Φιλιππουπόλεως).

Εις την επαινετήν πρός παν έργον τέχνης στοργήν του κ. Μ. 
Ξηρέα, καθηγητοΟ του Γυμνασίου Κομοτινής, οφείλεται ή ύπόδειξις 
του ύλικου τής παρούσης μικρας μελέτης τών ένταΟθα είκονιζομέ- 
νων τριών ενεπίγραφων «σαχανιών» τού 'Ρουφετίου Φιλιππουπόλε- 
ως, άνηκόντων σήμερον εις τήν έκ Φιλιππουπόλεως οικογένειαν κ. 
Μαχαιροπούλου. (είκ. 1).

Τρία ενεπίγραφα χάλκινα «σαχάνια» του 'Ρουφετίου Ά μπατζήδω ν  
Φιλιππουπόλεως εόρισκόμενα έν Κομοτινή.

Είναι γνωστόν, δτι τήν κατ’ έτος άναγόρευσιν τών μαϊστόρων 
τών συντεχνιών έπηκολούθει ευωχία καί δεΐπνον, καλούμενον «φι- 
λειά», καί δτι έκαστη συντεχνία έκέκτητο πλήθος μαγειρικών καί 
επιτραπέζιων σκευών, προερχομένων έκ δωρεών. (Άποστολίδου έ. 
ά. σ. 328)..

Εις τά πρακτικά τών συνεδριών του 'Ρουφετίου τών Φιλιππου- 
πολιτών Ά μ πατζήδω ν καί μεταξύ διαφόρων άλλων δωρεών ήδη άπό

θβφΗίΜά Θ'. . ■ 2 6
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A l έτηγραφαϊ και τομαΐ των «σσχανΐων».



‘Α ν ε π ί γ ρ α φ α  σ α χ ά ν ι α 40 3

του 1699 άναψέρονται καί «σαχάνια» 1) (=τουρκιστί χαλκαΐ έπιτρα- 
πέζιοι παραψίδες) δωριζόμενα διά τά κοινά δε ίπνα  τής συντεχνίας.

Εις τοιαύτας δωρεάς καί διά τον αυτόν σκοπόν έγένοντο καί τά 
περισωθέντα καί έν Κομοτινή ευρισκόμενα τρία χάλκινα «σαχάνια» 
του 'Ρουφετίου Φιλιππουπόλεως, ή μελέτη των όποιων είναι μικρά 
συμβολή εις την ιστορίαν τής Έλληνικωτάυης εκείνης συντεχνίας, 
συνεχισάσης τό τυπικόν των βυζαντινών τοιούτων.

1) «Σαχάνι» χάλκινον έπ ικασσιτερωμένον μεγίστη διάμετρος 
0,27 μ. 'Η επιγραφή είναι χαραγμένη επί τής εξωτερικής πλευράς 
τής άποκλινούσης στεφάνης του καί καταλαμβάνει μήκος 0.30 μ. 
ύψος γραμμάτων 0,001 μ. καί τύπος παραδόσεω ς βυζαντινής (είκ. 2α). 
'Ύψος ολίγον σολοικίζον.

Ή  επιγραφή τηρούμενης τής ανορθογραφίας της:
Κοσταντην(ος) του Χρησαψη αφιεροσεν του άπατζηδες

του συρουφετ 1714:
2) «Σαχάνι» χάλκινον έπικασσιτερωμένον μεγίστη διάμετρος 

0,27 μ. Ή  επιγραφή είναι χαραγμένη επί τής επιπέδου στεφάνης του 
αγγείου καί καταλαμβάνει μήκος 0,31 μ. ύψος γραμμάτων 0,012 μ. 
τύπος ωσαύτως βυζαντινής παραδόσεως. (είκ. 2β).

Ή  επιγραφή τηρουμένης τής ανορθογραφίας της:
Παυλη(ς) του Τζονε τα άφιερωσε ης το ρουφετη

τον απατζιδον 1806:
Εις τό πρακτικόν του έτους 1811 κεΐταί «Ά ναστάσις  Παύλις 

Τζόνε μέ κοινήν γνώμην δλων των μαστόρων έπιτροπικώς τους 
ύπογράψω δλους τούς μαστόρους καί μαρτυρώ» (Άποστολίδης έ. ά. 
σ. 360, 32). Πιθανόν ό Ά να σ τά σ ις  Παύλι]ς[ Τζόνε νά είναι υιός του 
άφιερώσαντος τό «σαχάνι» ΠαύλΐΊ του Τζόνε.

3) Έ π ί  τών άποκλινόντων έξωτερικώς χειλέων τοϋ τρίτου «σα­
χανιού» έξ ίδιας ύλης καί τύπου περίπου του πρώτου, κεΐται κατά 
τροπήν του ρ είς λ ή επιγραφή: λουφετη

Απατζίου: άνευ χρονολογίας.
'Η επιγραφή είς τήν είκ. 1 μόλις άναγνωρίζεται διότι έκαλύφθη 

υπό του δευτέρου «σαχανιού» έξ απροσεξίας, ή είκών δμως 2γ είναι 
πιστόν σχέδιόν της.

Γ. Μπακαλάκης

1) Ά ποστολ ίδης  ε. ά. σ. 354. 2) «επί έτους 1699 άψιέρωσεν ό μακαρίτης 
Χατζηοημητράκις Μ αυροοδόγλους εις τό ρουψέτι «σαχανιά» 38, διά ψυχική 
του σωτηρία», σ. 355. 6) «έπί ετει 1710 Ίουν. 3. τά «σαχάνια», πάραχωροΟνται



-10-1 To εν Κ ο μ ά ρ ο ις  άνενρε'&εν άνόγλνφον

Το έν Κομάροις άνευρεεέν άνάγλυφ ον τοϋ ίίραος της Θράκης.—
Πρό δυο μηνών άνϋυρίθη έν τω χωρίω Κάμαρα της περιφέρειας Ό -  
ρεστιάδος καί μετε,ψέρθ ] εις τα γραφεία  τής επαρχίας Διδυμοτείχου 
ανάγλυφος καί ενεπίγραφος επί μαρμάρου είκών. Πρόκειται, ώς εξά­
γεται καί έκ τής επ ιγραφής,  περί το6 λεγομένου «ί π π έ ω ς» ή 
«ή ρ 03 ο ς τ ή ς  θ  ρ ά κ η ς ν  είκονίζεται εις πολλάς άναγλύφους 
παραστάσεις καί άφομοιοΰται προς τούς ελληνικούς ημιθέους καί 
θεούς ιδίως δέ ιόν ’Απόλλωνα, τού όποιου φέρει ενίοτε καί τό ό­
νομα (* *).

Ά νευρέθησαν διάφορα θρακικά ανάγλυφα, πλεΐστα των όποιων 
παριστάνουν τον ήρωα τής Θράκης. Ουιος έθεωρεΐτο Θεός τού κυ­
νηγιού καί τής γεω ργίας καί του υποχθονίου κόσμου, ή δέ λατρεία 
αύτού ήτο λίαν διαδεδομένη παρά τω λαώ τής Θράκης, είναι π ά ντο ­
τε έφιππος, άφ’ ού καί καλείται καίίιτπεύς τής Θράκης. Ό  ήρως ά πο - 
καλείται άλλοτε αρχηγέτης, άλλοτε δέ φέρει διάφορα άλλα επίθετα. 
Καί είναι έν γένει αντιπροσωπευτικός, φαίνεται, τύπος διαφόρων 
ήρώων, διότι παριστάνεται ώς ήρως καί ημίθεος ή θεός.

Ή  είκών τού αναγλύφου των Κομάρων άνέχει 1)4 μέχρις 1)2 
εκατοστού τού μέτρου έντός έοκαμμένης έπί του μαρμάρου βάσεως 
0,35χ 0,32, ό ήρως είναι ελαφρώς έστραμμένος προς τήν κατεύθυν- 
σιν του 'ίππου όστις καλπάζει προς τά δεξιά* ή κεφαλή του, άκάλυ- 
πτος καί έχουσα ώραίαν κόμωσιν, είναι ευμεγέθης έν σχέσει προς 
τήν τοϋ 'ίππου, κρατεί διά τής μόλις διακρινομένης άριστεράς αυτου 
χειρός τον 'ίππον άπό τής χαίτης, ήτις είναι έστραμμένη προς τά 
αριστερά, διά δέ τής δεξιάό, τήν όποιαν έχει προς τό αυτό εις τά 
δεξιά μέρος τής χαίτης, κρατεί ’ίσως όπλον, τόξον ή μάλλον ά κ ό ν

είς οποίον χριστιανόν χρειασθουν . . . . ό Μακαρίτης Ή λ ία ς  άφησε εις τό 
ρουφέτι «σαχάνια» διά τήν ψυχήν του καί ό θ ε ό ς  νά τόν συγχώρηση». 8) 

. , . έν έτει 1716 έν μηνί .Φεβρουσρ. 15 . . . «σαχάνια» 225 . . .
‘Η χρησιμοποίηοις τής τουρκικής λέζεως «σαχάνια» εις τά πρακτικά τής 

συντεχνίας έπέβαλε καί τήν ενταύθα έπανάληψίν της, άντί πάσης άλλης ελλη­
νικής ερμηνείας της ή συνωνύμου.

* Πρβλ. « Ό  ήρως τής Θράκης», Κ. Κουρτίδου, «Πανθρακικόν Λεύκωμα» 
1936 σελ. 11 —12. Περί τής. Μονής Ασμποΰς, Γ. Λαμπουσιάδου. Περιοδ. «Θρα­
κικά» Α' σ. 291—292. Ά νά γλυψ ο ν  'Αγίου Γεωργίου έξ Ή ρακλείας τής Προ- 
ποντίδος, Γ. Α. Σωτηρίου, «Θρακικά» Α' 33—37. Συλλογή Σταμούλη, Bull, de 
corr. hellenique, 1912 a. 583 κ. έ. Μυρτίλου Ά ποστολ ίδου  ; Συλλογή άρχαίων 
επιγραφών άνευρεθεισών έν Φ ιλιππουπόλει : «θρακικά» ΣΤ',  Ζ' καί Η' καί του 
ίδιου έπίσης, Συλλογή άρχαίων έπιγραφών άνευρεθεισών έν Τραϊνή Αύγούστη, 
νυν Σ τ ά ρ α  Ζ α γ ο ρ ά  καί περί αύτήν. Η'.



Τό εν Κομάροΐξ άνενρεϋ'εν άνάγλυφον 405

τιον προς τά άνω  δέ ή χειρ τούτου φαίνεται φέρουσα προχειρίδα* ή 
βλάβη κου ίππου  είναι κυκλικόν κοίλωμα τό όποιον έπροξένησε κα­
τά πάσαν πιθανότητα παιδική χειρ διά σίδηρου αιχμηρού όργάνου 
και τό όποιον έχει βάθος μεν δύο εκατοστών του μέτρου καί διάμε­

τρον μέχρι τεσ σ ά ρ ω ν πιθανόν πάλιν είναι δτι ό ήρως παριστάνε- 
ται ως ρίψας ήδη τό ά κ όντ ιον  είναι ένδεδυμένος χιτώνα, ίσως δέ 
καί περισκελίδα, έχει προς τούτοις χλαμύδα, ήτις περιελισσομένη



406 To έν Κομάροίς άνευρεΦέν άνάγλνφον

χαλαρώς περί τά στέρνα, καταπίπτει άπό των ώμων του επί τοΟ ί π ­
που καί διά τούτο καθώς καί ένεκα του προαναφερθέντος κοιλώμα­
τος, δεν έξακριβοΰται καί τούτο, δηλαδή εάν ό ‘ίππος έχη έφ ίππ ιον’ 
πάντως είναι φανερόν, δτι δεν έχει καμμίαν άλλην έξάρτησιν, χ α λ ι ­
νόν ή άναβολεΐς, ώς παρατηρεΐτα ι έν γένει εις τά διάφορα α ν ά γ λ υ ­
φα του ήρωος τής Θράκης. Ό  δεξιός πους του ήρωος, άπό τοΰ γόνα- 
τος, κρέμαται προς τά κάτω, ό δέ άριστερός ολίγον διαφαίνεται, 
κλινών προς τά εμπρός.

Μεταξύ των όπισθίων ποδών τοϋ ‘ίππου καί του δεξιού τού κυ- 
νηγέτου άνέχει δ ι’ ελαφρών γραμμώ ν κύων κυνηγετικός, έχων τό 
στόμα άνοικτόν, ώς νά ύλακτή, καί ορμών εναντίον κάπρου- ό κά­
προς διαγράφεται παχύς καί ογκώδης, άλλά ελαφρώς επίσης άνά- 
γλυφος, όπως καί ό κύων' επιτίθεται δέ μέ κατεύθυνοτν πρός τά αρ ι­
στερά. μεταξύ τών ποδών του ‘ίππου, οί οποίοι ένεκα τού κ α λ π α ­
σμού είναι προτεταμένοι πρός τά εμπρός καί όλίγον υψηλά' εννοεί­
ται, δτι ό κάπρος καί ό κύων είνα ι μέν άνάγλυφοι υπό τά σκέλη τού 
‘ίππου, έν τούτοις, ώς έξάγεται έκ τού μικρού σχήματος καί τών 
έλαφρών αύτών γραμμών, ύποτίθεται, δτι Οιαφαίνονται προοπτικούς 
όλίγον μακράν, ά να λόγω ς βεβαίως έκαστος, α π ’ άλλήλων καί άπό 
τού ήρωος.

Προ τών έμπροσθίων ποδών τού 'ίππου, έν μέρει δέ έξω τής 
έσκαμμένης βάσεως, ήτοι πρός τά κάτω μέρη τού δεξιού πλαισίου, 
τρόπον τινά, τής είκόνος, υπάρχει π α ΐς - ουτος φέρει πυκνοειδές κά­
λυμμα έπί τής κεφαλής, ουτινος τά άκρα κατέρχονται εκατέρωθεν, 
έκτος εάν πρόκειται περί τής κόμης του' έχει πρός τούτοις χιτωνί- 
σκον, δστις, έξικνούμενος μέχρι τών ισχίων, αφήνει άκάλυπτα τά 
κάτω άκρα- γονατίζει πρός την κάτω δεξιάν γω νία ν  τής βάσεως εις 
στάσιν κατ' ένώπιον, οΐ πόδες του δμως φαίνονται έστραμμένοι 
πρός τά όπίσω, πρόκειται, πιθανόν, περί γόνου άριστοκρατικής οι­
κογένειας ή ήγεμονόπαιόος, έκτεθέντος δεδεμένου πρός βοράν τών 
αγρίων θηρίων καί διασωζομένου υπό τού ήρωος' τοιουτοτρόπως ε ί­
ναι δυνατόν νά δικαιολογηθή καί ή κατασκευή καί άνάθεσις τού 
άναγλύφου τώ κυνηγέτη ήρωϊ καί θεώ Ά πόλλω νι,  πρός έκφρασιν 
δηλονότι ευγνωμοσύνης.

‘Η επιγραφή, έκ τεσσάρων ίσως μόνον στίχων, είναι κεχαρα- 
γμένη έπί τής άνεχούσης έπιφανείας τοΰ μαρμάρου, έχει τον συνήθη 
τύπον καί χαρακτήρα τής κλασικής ελληνικής έποχής.

Κατά τήν δυνατήν έκ μέρους ήμών γενομένην άνάγνωσιν ή έπι- 
γραφή έχει ώς έξης :
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Κ Υ Ρ Ι Ω  Α Π Ο Λ Λ . Ω Ν Ι  
Α Υ Λ Ο Υ Ζ Ε Ν Ι Σ  ( Α Υ Λ Ο Υ  
Ζ Ε Ν Ε Ο Σ )  Ε Υ Ξ Α Μ Ε Ν Ο Σ  
[....................Ρ Ι Ο Ν  Α Λ Ε Ο  . . ]

Ό  άφιερωτής φέρει τό όνομα Αύλούζενις καί είναι υιός του συ­
νωνύμου Αύλουζένεος! Δυστυχώς τό τέλος τού δευτέρου καί ή άρχή 
του τρίτου συίχου δεν διακρίνονται καθαρώς. Αύλούζενις ή Αύλου- 
ζένης είνα ι γνήσιον θρακικόν δνομα πολλάκις άναγραφόμενον εις 
τάς έτΐίγραφάς. ’Από τον τέταρτον στίχον άναγράφομεν τά ύπάρ- 
χοντα γράμματα, χωρίς νά εΐμεθα βέβαιοι περί αύτών.
"Ανωθεν τής εικόνας διακρίνεται έτέρα έσκαμμένη βάσις, μικροτέρα 
καί, ώς φαίνεται, τριγωνική έν εΐδει μετώπης ναού' επειδή δέ, ώς εϊ- 
δομεν, τό μάρμαρον είσαι τεθραυσμένον, τίποτε άλλο δεν υπάρχει ή 
δεν διακρίνεται, εΐ μή μόνον άκαθόριστός τις έξοχή έν σχήματι άνε- 
στραμμένου κώνου έν τω μέσω τής βάσεο^ς ταύτηςκα ί ϋπερθεν ακρι­
βώς τής κεφαλής του ήρωος.

Διδυμότειχον Μάιος 1937 
t  ’Αρχιμανδρίτης Νικόλαος Βαφείδης,

Σημειώματα περί της Πλωτινοπόλεος και Διδυμοτείχου *. 1) ΔΙ εν τη
περιφερεία του Διδυμοτείχου άνεύρεσις ένεπιγράφου βάθρου άν- 
δριάντος του αύτοκρ. Φιλίππου στηθέντος ύπό τού δήμου καί τής 
βουλής τών Πλωτινοπολιτών δεν είναι ασφαλές τεκμήριον περί τής 
τοποθεσίας τής άρχαίας Πλωτινοττόλεως, διότι, ένδέχεται τό βάθρον 
νά έκομίσθη εις τον έν τω μέρει έκείνω υπάρχοντα  συνοικισμόν έκ 
Πλωτινοπόλεως πρό ή μετά τήν άρδην καταστροφήν της πρός άλλην 
χρήσιν. ΤοιαΟται μετακομίσεις άρχαίων λειψάνων έκ παρακειμένων 
κατασιραφεισώ ν άρχα ίω ν πόλεων εις γε ίτονας συνοικισμούς είναι 
συνήθεις. Οϋτω πολλάκις μακράν τού χώρου τής ίδρύσεώς των άνευ- 
ρίσκονται οδομετρικοί ένεπίγραφοι στήλαι, ενεπίγραφοι λάρνακες 
καί βάθρα άνδριάντων, βωμοί και ανδριάντες καί άλλα. Πρός εξακρί­
β ω σ ή  τού αν πράγματι τό βάθρον άρχήθεν έστήθη έκεΐ, δέον νά 
άνασκαφή ό περί δν εύρέθη χώρος, οπότε πάντως θ ’ άνευρεθουν καί

*) Τά  δημοσιευόμενα σημειώματα έστάλησαν πρός φίλον του νράφοντος, 
έν τή άναγνώσει τών περί Πλωτινουπόλεως γραφέντων έν τω Η' τόμω τών 
«θρακικών* (Σελ. 190 210) παρά  των κ. Κ. Κουρτίδου καί Ν. Βαφειάδου καί
δημοσιεύονται έν τοΐς «Θρακικοΐς* ώς μικρά τις συμβολή πρός δίαφώτισιν 
του ζητήματος. (Σ. θ .).
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άλλα μνημεία των χρόνων τής Ρωμαϊκής έν Θράκη κυριαρχίας. Δ ιό­
τι προφανώς ό άνδριάς του αύτοκράτορος έστήθη έν δημοσίω τής 
πόλεως μέρει, οιον έν τή άγορα, έν acooc, προ ιερού, βουλευτηρίου 
κιλ. ών αδύνατον είνε νά μή άνευρεθουν ’ίχνη. Ε π ε ιδ ή  δε ή Πλω- 
τινόπολις κατά τούς πρώτους α ιώνας από τής ίδρύσεώς της ήκμασεν 
πολιτευόμενη κατά τό σύστημα τών ελευθέρων Ε λλη ν ικ ώ ν  πόλεων, 
ένδέχεται ν ’ άνευρεθουν καί τινα μνημεία τέχνης καί προ παντός 
καί άλλαι έπιγραφαί διαπιστοΰσαι τήν θέσιν της. Ή  άνεύρεσις δέ 
μόνον μετ’ άνασκαφάς ιχνών συνοικισμού από τών χρόνων έκείνων 
δέον νά μή θεωρηθή ώς σπουδαία ένδείξις προς καθορισμόν τής θέ- 
σεως τής πόλεως έκεϊ. Διότι έπί τής έν Θράκη ρωμαιοκρατίας ένεκα 
τής έπί δύο καί πλέον α ιώνας έπικρατησάσης ειρήνης ή χώρα ά πασα  
μετεβλήθη είς παράδεισον καί κατεσπάρη υπό κωμών, άγροικιών 
καί έπαύλεων.

2) Ή  Οέσις τής ήρειπωμένης Πλωτινοπόλεως καθορίζεται ύπό 
τού γεωγράφου Forbiger (Kiirzer Abreiss der alten. Geographic! 
Leipzig, έτ. 1850, σελ, 475), δοτις λέγει έπί τών χρόνων του έκαλειτο 
ύπό τών Τούρκων Dsjsr E rkene  καί έκειτο ού μακράν τής συμβολής 
τού Έ ρ ιγώ νος  μετά τού ‘Έβρου πλησίον τού Διδυμοτείχου έπί τής 
άπό Ά δριανουπόλεω ς προς τήν Τραϊνούπολιν καί τήν Αίνον άγού- 
σης όδοΰ καί δτι διά τής πόλεως διήρχετο καί ή περιώνυμος στρα­
τιωτική ρωμαϊκή οδός Via Egnatia. Ό  δέ Γάλλος περιηγητής Anville 
δστις άρχομένου τού 18ου αίώνος διήλθεν έκείθεν καί άναμφιβόλως 
εΐδεν έρείπια αυτής λέγει δτι ό χώρος έκαλειτο ύπό τών περιοι- 
κούντων Β 1 ά d i ιι, δπερ συνάδει προς τήν μαρτυρίαν τού γεω ­
γράφου Μελετίου, λέγονεος δτι ή θέσις τής Πλωτινοπόλεως εκα­
λείτο έπί τών χρόνων του Π λ ό ο υ δ ι ν. Ά μφότερα  τά ονόματα 
είναι παραφθορά τού ονόματος Πλωτίνη, ώς έκαλειτο συντομίας 
χάριν ή Πλωτινόπολις άναμφιβόλως πρβλ. ή Φ ι λ ί π π ο υ  άντί ή 
Φ ι λ ί π π ο υ  π ό λ ι ς ,  ή Ά δ ρ ι α ν ο ύ  άντί ή " Ά δ ρ ι α ν ο ύ -  
π ό λ ι ς ,  ή Τ ρ α ϊ α ν ή άντί ή Τ ρ α ϊ α ν ο ύ  π ό λ ι ς  κτλ. 'Η 
Πλωτίνη άνά τά στόματα τών κατακλυσάντων τήν ύπαιθρον χώραν 
άπό τού 10ου ’ιδίως αίώνος Σλαύων έφέρετο Π λ ό ο τ ι ν, δπερ 
κατά γλωσσικούς νόμους μετεβλήθη σύν τω χρόνω είς Ploudin-Plou- 
diti-Pliidin-Bhidiii. “Οτι δέ ή Πλωτινόπολις έκειτο παρά τα ΐς Ρωμαϊ- 
καϊς όδοΐς διαπιστοΟται καί ύπό τού Προκοπίου (περί κτισμάτων 
IV, 11), λέγοντος δτι ό Ιουστ ιν ιανός  κατά τήν άνοχύρωσιν τών έν 
Θράκη πόλεων ήρξατο άπό τής Φιλιππουπόλεως καί τής Πλωτινου- 
πόλεως, ώς έ π ι μ α χ ω τ ά ι ω ν ,  ώς κειμένων δηλ. έν τόποις εύ- 
προσβλητοτάτοις ύπό τών κατερχομένων άπό βορρά έπιδρομέων
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βαρβάρων, ο'ίτινες άναντιρρήτως ήκολούθουν τάς κεχαραγμένας 
όδούς,

3) Ή  Π λ ω τ ι ν ό π ο λ ι ς  δέν είναι δυνατόν νά είναι τό 
Βυζαντιακόν Δ ι δ υ μ ό τ ε ι χ ο  ν διότι κατά τον Forbiger κατε- 
σκάφη έκ θεμελίων ύιιό τοΟ τσάρου των Βλαχοβουλγάρων Ίωαννί- 
τσα ή Καλογιάννη τω 1205 συγχρόνως μετά τής Τραϊανσϋπόλεως, 
Χαριοττόλεως, ΡαιδεστοΟ, Πανιού, Ή ρακλείας, Φιλιππουπόλεως, 
Βατκουνίου και άλλων πόλεων καί κωμών, £>ν οί περισωθέντες κά­
τοικοι έξηνδραποδίσθησαν καί μετωκίσθησαν εις τάς Παραδουνάβι­
ους τής Βουλγαρίας χώρας. Ό  σύγχρονος του Ίω ανν ίτσα  ιστοριο­
γράφος Γ. Ά κροπολίτης λέγει: «Κατέσκαψε γοΰς έκ βάθρων αύτών 
τήν Φ ιλιππούπολιν θαυμαστήν ά γα ν  ουσαν... ε ί τ α  τ ά ς ά λ -  
λ α ς  π ά σ α ς  π ό λ ε ι ς ,  ά ς  ά ρ ι θ μ ε ΐ ν  ο ύ  χ ρ ε ώ  ν», με­
ταξύ ών περιλαμβάνεται καί ή Πλωτινόπολις. Ά ρ α  ή πόλις έστω 
καί έν παρακμή ύπήρχεν έως τότε υφισταμένου καί του Δ ι δ υ μ ο ­
τ ε ί χ ο υ ,  όπερ κατά τον σύγχρονον Χωνιάτην μάτην ό Καλογιάν- 
νης έπολιόρκησε καί δπερ άπό του έννάτου ήδη αίώνος μνημονεύε­
ται. ’Ά λλη  λοιπόν ή Πλωτινόπολις καί άλλο τό Διδυμότειχον καίπερ 
ού μακράν ευρισκόμενα άλλήλων. Τά όχυρώματα τότε έν τοΐς έπι. 
καίροις σημείοις δέν άπεΐχον ένίοτε άλλήλων πολύ- ό όχυρώτατος 
Στενίμαχος απείχε  λ. χ. τής όχυρωτάτης Φιλιππουπόλεως 22—-23 χ ι­
λιόμετρα.

4) Ή  Δ ύ μ η δέν είναι τό Βυζαντιακόν Διδυμότειχον, διότι ή 
θέσις αύτής είναι καθωρισμένη υπό του Κλ. Πτολεμαίου (III, II, 7) 
έν τω Iti i ie r . Antonini 322, 333, έν τω Itiner. Hierosolymitano 602 
(mutatio Demas) έν τή T abu la  Peutiugeriana  VIII. Κατά τον σχο­
λιαστήν τοϋ Πτολεμαίου Muller έκειτο παρά  τω νϋν Feredjik πρβλ. 
καί Kienext νέον τής Ε λλά δος  άτλαντα  IX καί τον χάρτην τοΟ έν 
Βιέννη στρατιωτικού γεωγραφικού ινστιτούτου σελ. 13, ωσαύτως καί 
Pauly  R. Encykl. τόμ. V σελ. 1878 έν τή λ. Δ ύ μ η Ούδέ τό όνομα 
Διδυμότειχον, μεσαιωνικός σχηματισμός, προήλθεν έκ τού Δυμότει- 
χον, μετονομασθείσης ούτω τής Δύμης, όπερ βραδύτερον υπό των 
λογιών έκλαβόντων αυτό συγκεκομμένον έπηνωρθώθη εις Διδυμότει- 
χον. Ή  Δύμη ήτο άρχαΐον τής Θράκης Ελληνικόν  πόλισμα καί ού 
μακράν τής θαλάσσης κείμενον, ήτο προσιτόν δι* αύτής διά τού 
"Εβρου. Ό χυρω θεΐσα  θά μετωνομάζετο ούχί Δ υ μ ό τ ε ι χ ο ν ,  δπερ 
γλωσσικώς δέν έπετρέπετο, άλλά Δύμης τείχος, πρβλ. Α ί ν ί ω ν 
τ ε ί χ ο ς  (Ηροδότου VII. 58) ούχί Αίνιότειχον, Μ α κ ρ ό  ν τ ε ί ­
χ ο ς  (Στράβωνος, VII, fr. 55) ούχί Μακρότειχον, Ν έ ο ν  τ ε ί χ ο ς  
(Ξενοφώντος ΚΑ. VII, 5, 8) ούχί Νεότειχον, Δ α μ ι ν ό ν  τ ε ί χ ο ς
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(Στεφ. Βυζάντιος) ούχί Δαμινότειχον, πάντα  πολίσματα έν Θράκη. 
Έ νώ  δέ τά όνόματα των πόλεων τούτων φέρονται κατά παράθεσιν, 
τά εθνικά των έξεφέροντο όρθώς ώς σύνθετα: Δ υ μ ο τ ε ι χ ΐ τ α ι ,  
Α ί ν ι ο τ ε ι χ ε ΐ τ α ι ,  Μ α κ ρ ο τ ε ι χ ΐ τ α ι ,  Ν ε ο τ ε ι χ ΐ τ α ι ,  
Δ α μ ' ΐ  ν ο τ ε ι χ ΐ τ α ι  και  Δ ι δ υ μ ο τ ε ι χ ΐ τ α ι ,  ώς άναγρά- 
φεται άν καλώς άναγινώσκηται έν τώ θ ρ α κ ί ω  φ ό ρ ω  (έκ του 
Δ ί δ υ μ ο ν  τ ε ί χ ο ς )  Πρβλ καί Μ ε γ ά λ η  π ό λ ι  ς — Μεγαλο- 
πολίται, Ν έ α  π ό λ ι ς  — Νεαπολΐται, Φ ι λ ί π π ο υ  π ό λ ι  ς— 
Φιλιπποπολΐται κτλ. Πρόκειται περί σχηματισμού των κλασσικών 
χρόνων. Πιθανώς δμως το έν τώ θρακ ίω  φόρω άπαντώ ν Δ1ΔΥΜΟΤ 
ν’ άναγινώσκηται ουιω άντί τού ΔΙΔΥΜΟΥ — Διδύμου (τείχους) 
ένεκα της όμοιότητος ενίοτε τού γράμματος Υ προς το Τ, δταν είναι 
τετριμμένον άλλά καί τότε πρόκειται, περί τών πολιτών τού αότοΰ 
Διδύμου (τείχους).

5) Τό έν τώ θρακ ίω  φόρω άναγινω σκόμενον Δ ί δ υ μ ο ν  τ ε ί ­
χ ο ς  δέν είναι δυνατόν νά είναι τό έν τώ έσωτερικώ τής Θράκης 
Διδυμότειχον, διότι τό μετά τά Περσικά ίδρυθέν υπό του Άριστεί- 
δου καί Κίμωνος θαλάσσιον συμμαχικόν τών ’Αθηναίων κράτος έξε- 
τείνετο μόνον εις τά παράλια τής Θράκης, τού Αιγαίου, τής Προπον- 
τίδος καί τάς νήσους ούχί δέ εις τό έσωτερικόν τής Θράκης. Αί με- 
τέχουσαι δέ τούτου τής Θράκης πόλεις ήσαν πάσαι Έλληνικαί άποι- 
κίαι, α ϊτινες εΐχον άνάγκην τής ύποστηρίξεως τής θαλασσίας τών 
’Αθηναίων δυνάμεως κατ’ ένδεχομένης έπιθέσεως τών Περσών. Έ λ-  
ληνικαί δέ άπόικίαι κατά τον 5ον π.Χ. αιώνα έν τώ έσωτερικώ τής 
Θράκης δέν μνημονεύονται, διότι δέν ύπή ρχον  τό λεγόμενον περί 
τής Ά δριανουπόλεως, δτι κτίστης αυτής ήτο ό Ά γσμεμνονίδης Ό ρέ- 
στης (δθεν Ό ρεστιάς) είναι τών μεταγενεστέρων πλάσμα. Αί έν τώ 
έσωτερικώ τής Θράκης Έ λληνικα ί άπόικίαι ίδρύθησαν υπό του Φι­
λίππου καί τών διαδόχων του, έπολλαπλασιάσθησαν δέ σύν τώ 
χρόνω έξελληνιζομένων τών Θρακών καί είναι ήμΐν πάσαι γνωσταί 
έκ τών ιστορικών μαρτυριών καί έπιγραφών. Ούδ’ είναι δέ δυνατόν 
νά ύποτεθή δτι τό Διδυμότειχον ήτο θρακικόν πόλισμα ύπό θρακ ι-  
κόν, έννοεΐται, όνομα μεταγραφέν ελληνιστί έν τώ πίνακι, καί προσε- 
χώρησεν εις την συμμαχίαν τών ’Αθηναίων.Διότι τότε οί Θράκες δέν 
εΐχον πόλεις, άλλά κατώκουν κατά κώμας άνωχυρώτους, ούδεμιαν 
δέ τών ’Αθηναίων άνάγκην εΐχον. Τουναντίον δέ οί ’Αθηναίοι έπε- 
δίωξαν την φιλίαν καί την συμμαχίαν τών Όδρυσών, τού ίσχυροτά- 
του τών θρακικών φυλών, ου ό βασιλεύς Τήρης έκυριάρχησε τότε 
πάσης τής Θράκης. Κατά τήν μεγίστην δέ άκμήν του ’Αθηναϊκού
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κράτους, τον χρυσοΰν λεγόμενόν· του Πίρικλέους αιώνα 479—431 
π.Χ , καί τό κράτος τών Ό όρ υσ ώ ν  έξίκετο είς τό κατακόρυφον τής 
δυνάμεώς του κυριάρχησαν πάντω ν των Θρακικών φύλων άπό του 
Αιγαίου μέχρι τοϋ ’Ίστρου βασιλεύοντος του Σιτάλκου, συμμάχου 
των ’Αθηναίων. Έ κ  τοϋ χρόνου τούτου προέρχονται καί οί πίνακες 
των συμμαχικών φόρων. Είναι δυνατόν νά ύποτεθή δτι τό Διδυμό- 
τειχον ύπαγόμενον τότε είς τό κράτος των Ό δρυσώ ν έπλ-ήρωνε φό- 
ρον είς τούς ’Αθηναίους; προς τι καί διά τ ί ; Καί ήσαν οί Θράκες 
καθ’ άς μαρτυρίας έχομεν έξ εκείνων, οΐτινες ε δ ι δ  ο ν ή έξ έκεί- 
νων ο'ίτινες έ λ ά μ β α ν ο ν  ; Ά λ λ ’ άν τό Δίδυμον τείχος του 
θρακίου φόρου δεν είναι τό έν Θράκη Διδυμότειχον, τότε που τής 
Θράκης έκειτο τούτο; Ό  ’Απολλώνιος ό Ρόδιος έν τοΐς Ά ρ γο να υ τ ι- 
κοΐς (1,985,1125) μνημονεύει Δ ί ν δ υ μ ο ν  δ ρ ο ς  πλησίον τής Κυ- 
ζίκου, έφ’ οδ έκειτο ιερόν τής Κυβέλης, πιθανώς πα ρ ’ αύτώ ζητητέον 
καί ή πόλις Δίνδυμον ή Δίδυμον τείχος, ήτις ώς κειμένη παρά τή 
Προποντίδι περιελήφθη έν τω πινάκι τού θρακίου φόρου. Ή  
εικασία αυτή δύναται νά στηριχθή, άν έν τώ πινάκι τού θρακίου 
φόρου περιλαμβάνωνται καί άλλαι πόλεις κείμεναι έπί τής ’Ασιατι­
κής τής Προποντίδος ακτής, οΐον ή Κύζικος, ή Λάμψακος, ή Χαλκη­
δών κτλ. Ό  Burchner δέ έν τή Pauly Encykl. τόμ. V. σελ. 442) 
πλάττω ν Δ ί δ υ μ α  τ ε ί χ η  ή Δ ί δ υ  μ ο ν τ ε ί χ ο ς  έκ του φε- 
ρομένου Δ ι δ υ μ ό τ ούχί έν τω Θρακίω άλλ’ έν τώ Έ λ λ η -  
σ π ο ν τ ί ω  φ ό ρ ω  θέτει τό πόλισμα άνατολικώς που τού Γρανι- 
κού παρά τή μεγάλη προς άνατολάς όδω καί παραπέμπει είς Chi- 
shull T rav . in T u rkey  London έτ. 1747, σελ. 60 καί είς τον Kiepert 
formae orbis ant. IX.

6) Δέν γνωρίζω τό Διδυμότειχον ούδ’ έχω ιδέαν τινά περί τού 
σωζομένου σήμερον φρουρίου του, δπερ κατά τά γραφόμενα άπό 
τής ιδρύσεώς του έπί τών προϊστορικών χρόνων (λείψανα Πελασγι­
κού τείχους) πολλάκις έπεσκευάσθη καί ώς Βυζαντιακόν φρούριον 
κατά τούς τελευταίους τής Βυζαντιακής αύτοκρατορίας χρόνους διε- 
δραμάτισε έξαίρετον πρόσωπον.’Αλλά νομίζω δτι κακώς ερμηνεύεται 
Δ ι π λ ο ύ ν  τ ε ί χ ο ς  τ. έ. ώς άποτελούμενον έκ δύο περιβόλων, τού 
ένός έντος τού άλλου. Νομίζω δτι τό τ ε ί χ ο ς  δέον νά  έκληφθή 
φρούριον έν γένει (κάστρον) καί τό Δ ι δ υ μ ό τ ε ι χ ο ν  νά έκληφθή 
ώς δ ι π λ ο ύ ν  φ ρ ο ύ ρ ι ο ν ,  τ. έ. δύο φρούρια παρακείμενα 
καί συνεχόμενα άλλήλοις. 'Η ύπόθεσις μου αυτή δύναται νά στηρι- 
χθή έκ τής τοποθεσίας τής πόλεως καί τών σωζομένων τών τειχών
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λειψάνων, άτινα δέον νά κεΐνται έτιί δύο υψωμάτων ού μακράν άλ- 
λήλων. Δίδυμα λοιπόν θά ήσαν τα κάστρα, δθεν καί ύπό του λαοϋ 
έκλήθησαν Δ ιδυμότειχο—Δυμότειχα έξ ου καί σλαυϊστί Δυμότικα.

7) Τό δνομα Διδυμότειχον ώς έκ τής συνθέσεώς του είναι βυζαν- 
τιακοϋ ελληνισμού καί ούόαμώς δέον νά σχετισθή προς τον έν τη θέ' 
σει του προϊστορικόν ώχυρωμένον συνοικισμόν καί τον επί των Ε λ ­
ληνικών χρόνων, άν υπήρχε (τούτο δέον νά έξελεγχή διά συστηματι­
κών άνασκαψών), δστις θά ήτο άνοχύρωτος καταρριψθέντων τών 
προϊστορικών του τειχών. Οί προϊστορικοί Θράκες, άδελψοί τών 
Έ λληνοπελασγώ ν, ειχον πολιτισμόν, ου έστερούντο οί κατά τούς 
έλληνικούς χρόνους βάρβαροι Θράκες. Τούτο μαρτυρεΐται οΰ μόνον 
ύπό τής Ε λληνικής παραδόσεως δτι ουτοι ήσαν οί εις την Ε λ λ ά δ α  
είσηγηταί τής θρησκείας καί τής μουσικής, καί έγέννησαν τούς μυ­
θολογούμενους άοιδούς καί ύπό τού Όμηρου αύτοΰ περιγράψοντος 
τά δπλα των, άλλά καί έξ άνευρεθέντων αρχαιολογικών άντικειμέ- 
νων μυκηναϊκής εποχής καί έκ τών σωζομένων λειψάνων Π ελασγι­
κών τειχών (Φιλιππούπολις, παρά τώ Χασκόβω έπί τής Ροδόπης Δι- 
δυμότειχον) καί τάψων ώς οί Μυκηναϊκοί (παρά Μεζέκ καί 40 Έκ- 
κλησίαις). Καί αυτοί λοιπόν ώς οί άδελψοί των Πελασγοί κατώκουν 
εις άκροπόλεις όχυροΰντες αυτάς όμοιοτρόπως. Αί άκροπόλεις αΰται 
προψανώς ε ίχον ονόματα, άλλά σύν τή καταστροφή των έξηψανί- 
σθησαν καί αύτά. Οί Θράκες τών Ε λλη ν ικώ ν  χρόνων δέν είχον ώ- 
χυρωμένους συνοικισμούς κατά τάς μαρτυρίας τών άρχαίων, άλλά 
προετίμων νά κατοικώσιν εις υψηλότερα μέρη κατά κώμας. Καί οί 
συνοικισμοί τούτων εΐχον ονόματα, ταΰτα δμως ώς καί τά  τών προϊ­
στορικών Θρακών ήσαν θρακικά . Τό Δ ι δ υ μ ό τ ε ι χ ο ν  δμως 
δέν είναι δνομα θρακικόν, ώστε δέν δύναται οΰτε εις τούς προϊστο­
ρικούς θράκα ς ν’ άναχθή ούτε εις τούς τών κλασσικών χρόνων, άν 
πάλιν  έπί τής θέσεώς του ύπήρχε θρακικός συνοικισμός. Τά όνό- 
ματα τών θρακικών συνοικισμών κατέληγον ε ΐ ς - η σ σ ό ς  - σ ό ς  
(Όδησσός-Κενδρισός), εις -ισσα (Έ ργισσα)-πάρα (Βησσαπάρα) δαύα- 
δεύα (Άργιδαύα-Πουλπουδεύα), -δάμα (Ούσκοδάμα, έν φ  τό δάμα 
τείχος, δόμος) κτλ, Ά λ λ ά  καί άν ύποτεθή, δτι τό πρώτον αυτού συν­
θετικόν είναι τό θρακικόν Δ ί δ υ μ ο ν ,  ή σύνθεσις αυτού καί τό 
δεύτερον συνθετικόν τ ε ί χ ο ς  άντί τού θρακικού δ ά μ α  ή βά-  
σ τ α  δηλοΐ δτι είναι τού μεταγενεστέρου Ελληνισμού καί ούδε- 
μίαν σχέσιν έχει προς τούς θράκα ς τούς προϊστορικούς καί ιστορι­
κούς.

8) Ή  ύπόθεσις ότι τό προϊστορικόν τού συνοικισμού δνομα ήτο
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Δ ί ν δ υ μ ο ν  (δρος, άκρα, κορυφή) είναι έπιτυχεστάτη, διότι τό ό­
νομα τούτο ά παντα  έν φρυγία ώς δρος καί έν μικρά Ά σ ία  εις 5-6 
μέρη καθωρισμ.ένα έν τη Εγκυκλοπα ίδε ια  του Pauly (λ. Δίνδυμον), 
δπου έλατρεύετο ή Κυβέλη, δθεν προσεκαλεΐτο Δινδυμένη καί Διν- 
δυμίς. Ό  πολύς δέ γλωσσολόγος K retschm er (E inleitung in der 
Gr. Sprache σελ. 195). ύπολαμβάνει αυτό ώς Φρυγικής προελεύ- 
σεως. Ε π ε ιδ ή  δέ οί Φρόγες ήααν αδελφοί των Θρακών, δυνατόν 
καί παρά τοΐς θ ρ α ξ ί  τό δροι—ή άκρα νά ώνομάζετο Δ ί ν δ υ μ ο ν .  
"Αλλά πώς τό δνομά του επί δύο χιλιετηρίδας σχεδόν άτονήσαν καί. 
λησμονηθέν,άφοΰ δεν μνημονεύεται άνέζησεν εις τό Βυζαντιακόν Δ ι- 
δ υ μ ό τ ε ι χ ο ν ;  Ή  θρακική γλώσσα έπαυσε λαλουμένη σύν τή έπι- 
δράσει τού χριστιανισμού εις τήν Θράκην (4 —5 αιώνα) καί σήμερον 
πλήν λέξεών τινων, κυρίων ονομάτων πολλών καί άρκετών τοπονυ- 
μίων δεν γνωρίζομεν άλλα περί αύτής. Ά ν  ύπήρχον ιστορικοί ή 
έπιγραφικαί μαρτυρίαι δτι τό δνομα Διδυμότειχον δύναται ν’ άνα- 
χθή έως εις τούς χρόνους, καθ’ ους έλαλεΐτο άκόμη ή Θρακική γλώ σ­
σα, έν ώ ή Ελληνική τήν άπέπνιγε  πανταχόθεν, τότε ή έκ τού Δ ι ν- 
δ υ μ ο ν  σύνθεσις τής λέξεως καί ή άναγω γή  τής ίδρύσεως τού πο- 
λίσματος μέχρι τής ρωμαιοκρατίας τουλάχιστον έν Θράκη δέν είναι 
άπορριπτέα. ’Αλλά τοιαύται μαρτυρίαι δέν ύπάρχουσιν. 'Ιδρύονται 
έν τή περιφερεία εκείνη πόλεις όχυραί, α'ιτινες ήνθησαν, ή Άδριανό- 
πολις ή Πλωτινόπολις καί ή Τραϊανόπολις, τό δέ Δ ί ν δ υ μ ο ν  (ά­
κ ρ ο  ν ή δ ρ ο ς )  δέν μνημονεύεται μή λαμβανόμενον ύπ ’ δψιν, ένώ 
μνημονεύεται έκατοντάς θρακικών τοπωνυμιών

Ά να κεφ α λαίώ ν  τά προειρημένα νομίζω δ τ ι :
α) τό νΰν Διδυμότειχον (φρούριον) είναι Βυζαντιακόν τών υστέ­

ρων χρόνων, έγερθέν έπί θέσεως, δπου προϋπήρχεν προϊστορικός 
συνοικισμός (Πελασγικά τείχη), π ιθανώς δέ βραδύτερον καί άσημος 
τις μικρός θρακικός συνοικισμός ών τά όνόματα άρχαιότατα έκά- 
λυψεν ή λήθη.

β) Ά λ λ η  είναι ή Πλωτινόπολις καί άλλο τό Διδυμότειχον, διότι 
τό δεύτερον μνημονεύεται τρεις αιώνας πρό τού έξαφανισμοΰ τής 
πρώτης.

γ) Τό Διδυμότειχον δέν είναι ή Δύμη, ουδέ έτυμολογεΐται έκ 
τού όνόματός της. Τό άντίθετο Δυμότειχο έκ τού Διδυμότειχον 
πρβλ. Σόπολις (άπλοποίησα) κουμάρι Κτλ.

δ) Τό Διδυμότειχον ούδέν τό κοινόν πλήν τής συνωνυμίας έχει 
προς τό έν τώ Έ λ λ η σ π ο ν τ ί ω ,  ούχί θ ρ α κ ί ω ,  φ ό ρ ω  
άναγραφόμενον Δ ι δ υ μ ο τ. (Διδυματειχΐται) δπερ είναι τό παρά
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τω Γρανικώ καί ού μακράν τής Προποντίδας κείμενόν ποτέ.
ε) "Η τε σύνθεσις αύτου καί ή ιστορία αποκλείει την έκ του 

θρακοφρυγικοΰ Δ ί ν δ υ μ ο ν σύνθεσιν αύτοΰ.
στ) Τό Διδυμότειχον άν είναι Διδυμόκαστρον, δηλ. δύο οχυρά, 

περίβολοι παρακείμενοι καί συνεχόμενοι ^διδυμάρικοι ούτως είπεΐν) 
δύνατα ι νά έχη την π α ρ αγω γήν  Έλληνικήν-δ ί δ υ μ ο ν τ ε ί χ ο ς  
καί δυνατόν ν ’ άναχθή εις τούς ελληνιστικούς χρόνους, καθ’ οϋς ή 
λ. τ ε ί χ ο ς  έσήμαινεν είσέτι φρούριον κάστρον, τ. ε. εις τούς 
έπί των διαδόχων τού Φιλίππου χρόνους, ’Αντιπάτρου Λυσιμάχου, 
καθ’ οϋς άπωκίσθησαν πολλοί "Ελληνες εν τω έσωτερικω τής Θρά­
κης. Ό χυρ ω θέν  τότε καί συνοικισθέν πσρήκμασε καί έγκατελείφθη 
έπί ρωμαιοκρατίας συνοικησάντων των κατοίκων του την παρακει- 
μένην Πλωτινό τολιν. Έ πα νέλα βε  δέ την υπαρξίν του κατά τάς έπι- 
δρομάς τών βαρβάρων-Γότθων καί Οϋννο:ν ένεκα του άχυρου τής 
θέσεώς του σύν τω διασωζομένω είσέτι όνόματί του καί έγένετο 
ιστορικόν κατά τούς τελευταίους χρόνους του Βυζαντίου.

Προβαίνων εις την διατύπωσιν τών γνωμών καί ύποθέσεών μου 
τούτων ούδαμώς επιχειρώ νά έπέμβω εις την ύπό τών παλα ιώ ν μου 
φίλων έγερθεΐσαν συζήτησιν. 'Α πλώ ς σκοπώ νά δώσω νύξιν εις αυ ­
τούς εις άναθεώρησιν τών διϊσχυρισμών των, διότι νομίζω δτι ό προς 
άλλήλους άγω ν δέν έληξε καί ένδέχεται νά έπαναλάβωσιν αυτόν, 
δπως καθορισθή όριστικώς ή θέσις τής Πλωτινοπόλεως καί ή ετυμο­
λογία τού Διδυμοτείχου. Χαίρω δέ, διότι ή Θράκη μας δέν στερεί­
ται άνδρών δυναμένων νά διαφωτίζωσι τό παρελθόν της καί εύχο­
μαι είς τούς φιλτάτους μου Χριστόφορον Δρακοντίδην, συνάδελφόν 
μου έν τοϊς Ζαριφείοις, Κωνσταντίνον Κουρτίδην συμφοιτητήν μου 
έν Ά θ ή να ις  καί τόν αίδ. Ν. Βαφείδην γνωστόν μοι έκ τών Θρακικών 
νά έξακολουθώσι καί έν τω μέλλοντι τάς περί Θράκης μελέτας των 
άπολαύοντες έν μακρω σιδηράς ύγιείας. AL έν τω αύτω ζητήματι 
άντίθετοι γνώμαι καί υποθέσεις συντελοϋσι πληρέστερον είς τήν 
διασάφησιν αύτοΰ, διότι έκ τής συγκρούσεως αυτών, ώς λέγει Γάλ­
λος τις σοφός, γεννάται φως

Κ. Μυρτ. 'Αποοτβλίδπς
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Σατυρικχ σπχουρνήμαιτα. Έ ν  Φιλιππουπόλει έκαλλιεργήθη καί 
ή σάιυρα. Τό σχολικόν έτος 1887—88 ήτο δύσκολον διά τά Ζαρίφεια 
ένεκα ιώ ν  διαρκών διενέξεων καί εχθροτήτων μεταξύ του διδασκα­
λικού συλλόγου διαιρεθέντος εις δύο φατρίας, τήν τού διευθυντοΰ 
Ντούλα Νικολαΐδου καί τήν τού περιωνύμου φιλολόγου, του έκδοτου 
τού Σοφοκλέους καί μεσαιωνοδίφου Πέτρου ΓΙαπαγεωργίου. Ή  δη­
μογεροντία ής πρόεδρος ό τότε μητροπολίτης Ιω ακείμ  Εύθυβούλης, 
προέβη εις τήν άπόλυσιν δλου του προσωπικού πλήν δύο διδασκάλων, 
εις οϋς ανή γγε ιλε  προφορικώς ότι θά τούς έπαναδιορίση* ό εις ήτο ή 
ταπεινότης μου. Τότε έκυκλοφόρησε σάτυρα κατά τού Μητροπολίτου. 
Δεν έγνώσθη ό συντάκτης της. Έ κ  τού τύπου δμως τών γραμμάτων 
της καίπερ κεφαλαίων εικάζω μετά βεβαιότητος ότι έγράφη ύπό τού 
Π. ΓΙαπαγεωργίου, δν εΐχον τρία έτη καθηγητήν τών Ε λληνικώ ν 
καί επί έν έτος συνάδελφον. Οϋτω τού κλεινού φιλολόγου, τού τιμή- 
σαντος τήν Ελληνικήν έπιστήμην, έχομεν καί σάτυραν. Ή  σάτυρα 
έχει ως εξής :

ΕΝ ΟΝΟΜΑΤΙ ΤΟΥ ΕΩΣΦΟΡΟΥ'ΠΡΟΣΤΑΤΟΥ ΜΟΥ 
ΤΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΜΟΥ

Άιτηρνήθην καί πατρ ίδα  καί λαόν καί εκκλησίαν 
καί στοΰ διαβόλου τόρα είμαι τήν ύπηρεσίαν.
Θέλεις εύθυμος νά ζήσης ; θέλεις νά καλοπέρασης ; 
ρίψου είς τάς έντρυφήσεις, φίλτατέ μου πριν γηράσης, 
μάλιστα εάν σοΰ τύχη καί καλόγηρος νά γείνης 
τότ άμέριμνος κοιμάσαι καί γλεντάς  καί τρώς καί πίνεις 
έξω φώτα καί σχολεία, ζήτω άγραμματοσύνη 

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω

Ά πηρνήθην καί πατρίδα  καί λαόν καί εκκλησίαν 
καί στού διαβόλου τόρα είμαι τήν ύπηρεσίαν 
τά φερσίματά μου, φίλε, πάρε τα ώς πρόγγραμμά σου 
άν δέ σύμφωνος δεν είσαι τοτ εύθύς γκρημνίσου χάσου 
τήν ψευτιά θεό λατρεύθ3 καί γ ι ’ αύτήν βωμούς έγείρω 
είς δέ τούς απλούς άπάτην καί διχόνοιαν ενσπείρω 
έτσι κατορθώνω πά ντα  μέ τον πέπλο τής Θρησκείας 
νά ποτίζω τά έσνάφια ψεύδος άντί αλήθειας 

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω
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Ά πηρνήθην καί πατρ ίδα  καί λαόν καί εκκλησίαν 
καί στοϋ διαβόλου τάρα είμαι την υπηρεσίαν 
πέντε δέκα συκοφάντας ραδιούργους έχω φίλους 
καί τούς σέρνω δπως σέρνει τό γα ϊδούρι τάς καμήλους 
όλοι ζώμεν σαν άδέλφια ' καί ό εις τον άλλον σκέπει 
δεν φροντίζομεν γ ια  άλλο παρά μόνον γ ια  την τσέπη 
δέν μέ μέλλει ή Ε λ λ ά ς  σας άν χαθη ή αν αύξάνη 
φθάνει μόνον τό τα ΐν ι νά μέ στέλν’ α π ’ τό καζάνι 

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω

Ά πηονήθην καί πατρ ίδα  καί λαόν καί έκκλησίαν 
καί στου διαβόλου τόρα είμαι τήν ύπηρεσίαν 
Πρωί γεύμα βράδυ νύχτα μέ δύο τρεις συνεδριάζω 
κι’ ώς τά λά χανα  μέ κάπρον ,μέτούς φίλους μου ταιριάζω. 
Συκοφάντησα κάμποσους, άπεμάκρυνα τούς άλλους 
καί έκράτησα δύο μόνον άπό όλους τούς δασκάλους 
τά σχολεία θα τά κλείσω τά έσνάφια θά τυφλώσω 
καί σάν λύκος μες στη μάνδρα θά στρωθώ νά ξεφαντώσω 

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω

Ά πηρνήθην καί πατρίδα καί λαόν καί έκκλησίαν
καί στού διαβόλου τόρα είμαι τήν ύπηρεσίαν
άπατώ  τον κόσμον δλον πώς αντί δ ι δ α σ κ α λ ε ί ο υ
ένας φίλος θά μάς στείλη χρυσαΐς λίραις τού Λαυρίου
‘Ωσάν κάλπικη δεκάρα τρέμ ό κόσμος μή μέ χάση
καί γ ι ’ αύτό φουσκόνω τόσο πού ή καμπούρα μου θά σκάση
Γιά φαντάσου έως τώρα τ ’ έκανα μέ τό β ερ ά τ ι ;
Τρύπα στο νερό μεγάλη —Λ α έ  κ ο ύ φ ε  κ α ί  χ ω ρ ι ά τ η  

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω

Ά πηρνήθην καί πατρ ίδα  καί λαόν καί έκκλησίαν 
καί στού διαβόλου τόρα είμαι τήν ύπηρεσίαν 
μέ χουρσούζικο ποδάρι καί μέ τό πλατύ μου ράσο 
χαλασμούς παντού ένσπείρω δπου τύχη καί περάσω
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μπερμπαντοδουλιαΤς, πλημμύραις ξεπεσμούς έπαναστάσεις 
θ ά ν α το ν  γ ια γκ ίν ια  φόνους δ ι α β ο λ ι α ί ς  σ υ ν ε δ ρ ι ά σ ε ι ς  
κι5 δποιος έλθη νά μου κάμη μια μετάνοια σ τό κελί μου 
κατακέφαλ* ά π ’ τή σκάλα πέφτ9 ευθύς μέ την εύχή μου 

Ά π α τ ώ  καί κολακεύω 
Διαιρώ καί βασιλεύω

t  —  ; ! Κακόβουλης 
Κ. Μυρτίλλος Άποστολίδης
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Τεκέδες Βεκτααήδων έν Θρ$κη Ό  αείμνηστος F. W. H asluk  έδη- 
μοσίευσεν εις τον 21ον τόμον τής Έ πετηρίδος τής ένταΰθα Α γ γ λ ι ­
κής Σχολής (Σελ, 8 4 —134) πραγματείαν  μέ τον τίτλον «Γεωγραφική 
Διανομή των Βεκτασήδων» Εις αύτήν, ως γράφει, αποπειράται νά 
συγκεντρώση, διεσκορπισμένας σημειώσεις άπό έντυπους πηγάς 
σχετικός μέ τήν γεωγραφικήν κατανομήν τού τάγματος τών Βεκτα­
σήδων, καί άπό πληροφορίας τάς όποιας, συνεκέντρωσεν άπό τα- 
ξείδιά του καί έρευνας (1913 —15) μεταξύ τών Βεκτασήδων, άπό 
περισσοτέρας τής μιας πηγάς.

Εις αυτήν εύρίσκομεν τεκέδες Βεκτασήδων έν Θράκη τούς έξης.
Έ ν  τή περιοχή Ά δ ρ ι α ν ο υ π ό λ ε ω ς ,  μεταξύ τών όποιων 

καί ό κακής φήμης έπί του λόφου Khilrlik. Έ ξ  έν Κ ω ν σ τ α ν τ ι -  
ν ο υ π ό λ ε ι .  Εις τά υψώματα Σ τ ρ ά ν τ ζ α ς ,  βορειανατολικώς 
τής Κωνσταντινουπόλεως. Έ ν  τή περιφερεία Κ α λ λ ί  π ό λ ε ω  ς, 
έν Κ ι λ ί τ ς  Μ π ά χ ρ  καί Ά κ  Μ π α σ ή (Σηστώ). Έ ν  Β α β ά  
Έ σ κ ή ,  Β ο υ ν ά ρ  Χ ι σ ά ρ ,  Φ ε ρ ε τ ζ ί κ .  Είς τά πρόθυρα 
Α ί ν ο  υ. Έ ν  Κ ε σ ά ν η, Έ ν  Δ ο μ ο ύ ζ  Δ ε ρ έ  πα ρά  τήν 
Κεσάνην. Έ ν  Κ ο υ σ κ α  β ά .κ  έπί τής οδού άπό Ά δριανουπό- 
λεως είς Κίρτζαλη καί Γκιουμουλτζίναν. Έ ν  Δ ι δ υ μ ό τ ε ι χ ό .  
Εί ς Κ ί ρ τ ζ α λ η ,  τό διαμέρισμα τό συνορεΰον τώ τής Ά δρια -  
νουπόλεως. προς δυσμάς. Έ ν  X ά σ κ ο β ο, μεταξύ Φιλιππουπό- 
λεως καί τών συνόρων. Έ ν  Σ η λ υ β ρ ί α  τό Σ α · δ ή - Μ π α -  
μ π ά - Ζ ι γ ι α ρ ε τ ή  («θρακικά» τ. Τ  σ. 161). Σχετικώς προς 
τήν Σηλυβρίαν ό C an tem ir  άναφέρει τήν υίοθέτησιν ύπό τών Μπε- 
χτασήδων τής Ό σ ια ς  Ξένης, τήν όποιαν άποκαλοϋσι Ladid.

Τό 1826 ούχί όλιγώτεροι τών 16 τεκέδων έν Ά δριανουπόλει καί 
τή περιφερεία κατεσχέθησαν. Ή  περί τήν Ά δριανούπολιν  περιφέ­
ρεια, ιδία δυτικώς τής πόλεως, είς τήν οποίαν πολυάριθμος νομάς 
Τουρκικού πληθυσμού είσήχθη έξ ’Ανατολής, κατά διαφόρους έπο-

Θ ρ $ κ ί η ά. Θ ’. 2 7
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χάς, δ ιασώζει τά ονόματα πολλών καταστραφέντων τεκέδων, οί 
όποιοι κατά τά τελευταία  έτη έχουν γίνει χωρία ή τσιφλίκια. Οί τε­
κέδες τής Χερσονήσου άπομεμονωμένοι τώρα, π ιθανώτατα  συνε- 
δέοντο μέ την Ά δρ ια νούπολ ιν  διά σειρών τεκέδων μέχρι του Ί826. 
Οί χάρται δεικνύουν πολλούς τεκέδες μεταξύ τών δύο περιοχών, οί 
πλεΐστοι τών όποιων είναι τώρα, ως μέ πληροφορούν, τσιφλίκια.

Έ ν  Εύρωπαϊκή Τουρκία οί Βεκτασήδες άγιοι είναι παλαιοί άνα- 
γόμενοι εις την εποχήν τής ύπό τών Τούρκων κατακτήσεως.

Κατά τον δ ιω γμόν το ΰ τά γ μ α το ς  τό 1826 ύπήρχον 14 τεκέδες 
έν τή πρωτευούση έξ ών οί έννέα κατεδαφίσθησαν. Οί κατεδαφι- 
σθέντες ήσαν έν Γεδή-Κουλέ, Έ γ ιούπ , Σούδλιτζα, Καραγάτς, Σεχι- 
δλίκ (λέγεται δτι άνήκεν είς τούς Μελαμιγούν), Τσάμλιτζα, Μερδι- 
βενκιοϊ, Ούκιούζ Λιμάν καί Σκούταρι.

Φαίνεται μετά τό 1826 οί Βεκτασήδες κατώρθωσαν νά έγκατα- 
σταθοΰν έκ νέου είς επτά έκ τών έπικεκηρυγμένων τεκέδων καί νά 
προσθέσωσι ένα έν Τόπ-ΚαποΟ.

Έ κ  τών τεκέδων οϊτινες πρότερον κατείχοντο ύπό τών Βεκτα- 
σήδων είς τό διαμέρισμα Κωνσταντινουπόλεως έυνάμεθα νά άνα- 
φέρωμεν τον έν Ρούμελι Ίσάρ  του Δουρμίς Δεδέ, άγιου ναυτών, 
δστις άπέθανε έπί τής βασιλείας Ά χ μ έ τ  1. Ό  τεκές τώρα άνήκει είς 
τούς Χαλβετή.

Ό  Έ β λ ιγ ιά  Τσελεμπής άναφέρει καί τεκέν έν Χ ά φ σ α  τό 
Κούρτ-Μπαμπά Ζιγιαρετή («θρακικά» τ. θ '  σ. 25). 'Ο αυτός άναφέ- 
ρει («θρακικά» τ. Ζ' σ. 164) τούς εξής τεκέδες έν Τ σ ο ρ λ ο 0, του 
Ά π δ ή  Χαλιφέ, του Καρατζά Ά χ μ έτ  Σουλτάν καί τού Δαούδ Δεδέ.

Τά όνόματα τών άγ ιω ν  (μπαμπάδες) οί όποιοι τιμώνται είς 
τούς τεκέδες είναι: Ά βδουλλάχ , Χαφούζ Μπαμπά, Χουσειν Μπαμπά 
Μουνίρ Μπαμπά, Δουρνίς Δεδέ έν Κωνσταντινουπόλει, Γαζή Φαζίλ 
Βέγ έν Άκβασή, Σαρή Σαλτίκ  έν Βαβά-Έσκή δπου καί οί τάφοι τού 
Σεΐχου Μαχμέτ Σουχουδή («θρακικά» τ. θ '  σ. 28) Μ πινμπίρογλου Ά ­
χμέτ Μ παμπά έν Βουνάο Χι.σσάρ, Έ βραχήμ Μ παμπά έν Φερετζίκ, 
Νεφέζ Μπαμπά, Ρουστέκ Μπαμπά, Ισμ αή λ  Μμαμπά, Γιουνούζ Μ πα­
μπά παρά την Αίνον, Ό χ ά δ  Μ παμπά έν Κουσκσβέκ, Κυζίλ Δελή 
Σουλτάν, Διδυμότειχον, Σ α ΐδ  Ά λ ή  Σουλτάν. έν Κίρτζαλη καί Μου- 
σταφά Μ παμπά βορείως του Κίρτζαλη. ,

Ή  άναγραφή αυτή θά είναι άναμφιβόλως έλλ ιπής /Ο  κ. Μ. Ά π ο -  
στολίδης θά ήδύνατο πιθανώτατα  νά τόν συμπληρώση διά τήν Α ν α ­
τολικήν Ρωμυλίαν. Καί διά τήν Δυτικήν Θράκην οί εκεί λόγιοι,

A. A. S.
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'Ο άτΐΰ Σηλυβρί<κ$ Φιλιππ^υπόλεως Μητροπολίτης Παϊοιος. Ε ις  ι ό ν
Γ' τόμον των «θρακικών» (Σ. 17-35) ό κ. Κ. Μυρτίλος Άποστολίδης 
έδημοσίευσεν μελέτην περί του Μητροπολίτου Φιλιππουπόλεως Παϊ- 
σίου και ολίγα προσέθεσεν εν τω Δ' τόμω ό Γέρων Ιερόθεος Δο- 
χειαρίτης. Εις την «θεολογίαν» (1936 τόμ. ΙΔ' σελ. 136) ό κ. Ν. I. 
Γίαννόπουλος εις τον Κατάλογον των επισκόπων Σταγώ ν (’Επισκο­
πικοί κατάλογοι Θεσσαλίας Η'.) άναφέρει τά έξης :

ιγ ' 1800—1808 ΙΙαΐσιος Β'. Πρόσθες : Διορθωτέος ό χρόνος τής 
άρχιερατείας του εις 1784 —1808 ότε παρητήθη. Τό έτος 1803 είναι 
τυπογραφική άβλέψία. Έ κ  συγχύσεως έν Έ π ε τ η ρ ί δ ι  δίς έση- 
μειώσαμεν τό όνομα Παΐσιος Β' καί Γ' χρονολογήσαντες τον Γ' τω 
1816 —1819, παρεμπίπτοντος έν τω μεταξύ του Γαβριήλ τω 1803 — 
1816 κατά τον καθηγητήν Σ. Π. Λάμπρον «Νέος Έλληνομνήμων» τ. 
Β' σ. 95 καί τ. ΙΑ’ σ. 11 —15.

Ό  Σεβασμιώτατος όμως ’Επίσκοπος Είρηνουπόλεως κ. Φώτιος Ι) 
άσχολούμενος περί τον βίον του Σταγώ ν Παϊσίου εύμενώς μοί άνε- 
κοινώσατο έν τή άπό 16 Μαρτίου 1915 έπιστολή αύτου ότι, ό Παΐ- 
σιος ό Β’ έχρημάτισε επίσκοπος Σταγώ ν άπό ιοΟ 1784— 1808 ώς 
μαρτυροΰσι καί τά επίσημα έγγραφα τής τε έκλογής καί παραιτή- 
σεως αύτου. Συνεπώς λοιπόν ό Παΐσιος ό Γ" ώς σημειούμεθα έν τοΐς 
Έ π ι σ κ ο π ι κ ο ΐ ς  κ α τ α λ ό γ ο ι ς  Θ ε σ σ α λ ί α ς  ( Έ π ε τ η -  
ρ ί ς Παρνασσού 1910 τ. ΙΑ' σελ. 174) δεν ύπάρχει τά δέ άποδιδά- 
μενα αύτώ γεγονότα δέον νά άποδοθώσιν εις τον Ι ΐα ΐσιον τον Β' οΰ 
ή χρονολογία δέον νά διορθωθή 1784—1808, μετά δέ τούτους τα- 
κτέος Γαβριήλ 1808 καί έξής, ου μέμνηται ό καθηγητής Σ. Π. Λάμ­
προς.

Βιογραφίαν Παϊσίου του Β' Σταγώ ν άγνοοΰμεν 2).' Τούτου δέ 
πλήν τών δύο ποιημάτων °) άτινα  έκ τού ύπ’ άρ. Κ Γ (13) χαρτώου 
κώδικος τής Φιλαρχ. Ε τα ιρ ε ία ς  «’Όθρυος» έδημοσιεύσαμεν άλλοτε 
έν τή Έ  π ε τ η ρ ί δ ι του Φιλολογικού Συλλόγου «Παρνασσός» (Τόμ. 1 2 3

1) Πρόκειται βεβαίως περί τοΟ άειμνήστου Οικουμενικού Πατριάρχου Φω­
τίου (1929-1925). (Σ. θ . )  -

2) ’Ίδε Χρονικά Μ. I. Γεδεών Χρονικά Πατριαρχικής ’Ακαδημίας σ. 185— 
187. Ίδιου « Ό  κώδιξ τοϋ Παϊσίου» «’Εκκλησιαστική ’Αλήθεια» τόμ. θ '  σελ. 4 
καί Μεγάλην Έ λ λ .  Εγκυκλοπαίδειαν. |Σ. θ .]

3) Τό πρώτον έπιγραφόμενον είς τούς πατέρας τής έν Θεσσαλονίκη Μονής 
Κορώνης άποτελεΐται άπό 18 στίχους, τό δέ δεύτερον Ευχή έμμετρος άπό 26. 
ΙΣ.Θ.)
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Στ' σ. 137) καϊ ών σώζονται έν τώ αύτώ κώδικι καί δύο άνέκδοτοι 
έπιστολαί αυτού, ών ή μία άπευθύνεται τώ 1805 προς τον ’Αρχιμαν­
δρίτην ’Ιωσήφ έξ Ά γρ άφ ω ν λόγιον καί συγγραφέα τής άκολουθίας 
καί του βίου cAy. Νικολάου του Νέου, τού έν Βουέννη τής Θεσσα­
λίας, ή δέ έτέρα αχρονολόγητος πλήν κατά τον αυτόν περίπου χρό­
νον γραφεΐσα απευθύνεται προς τόν Μητροπολίτην Λαρίσσης Μελέ­
τιον τον Δ' ή Διονύσιον τόν Η’ δν προσαγορεύει γ έ ρ ο ν τ α  αυ­
τού, έν ή μέμνηται ένσκηψάσης καταιγίδος, καταλαβούσης αυτόν 
καθ’ όδόν, έξ ής έκινδύνευσε μεγάλως, καταστάς κατά την ιδίαν αυ­
τού κρίσιν ύ π ο β  ρ ύ χ ι ο ς .  Άμφοτέρας δέ τάς έπιστολάς αύτάς 
έδημοσίευσεν ό τόν βίον αύτού συντάσσων εύπαίδευτος έπίσκοπος 
Είρηνουπόλεως κ. Φώτιος.

Έ ν  τώ είκονοστασίω τού καθολικού ναού τού 'Αγίου Χαρα- 
λάμπους τής έν Μετεώροις μονής τού "Αγίου Στεφάνου, ή είκών 
τού 'Αγίου Χαραλάμπους είναι δωρεά τού Σταγώ ν Παϊσίου· ίσως δέ 
καί αί λοιπαί εικόνες εΐνε δωρεά αύτού. ’Επίσης δέ αί τού εικονο­
στασίου εικόνες τής μονής Πύρρας καί Δέσης τού πρώην Δήμου Ά - 
θαμάνων εΐνε δωρεά τού αύτού Παϊσίου. Ό  δέ καθηγητής κ. Νίκος 
Βέης έν τή «Βυζαντίδι» *(τόμ. Αή σημειοΰται δτι ή πλούσια βιβλιο­
θήκη τού Παϊσίου έναπόκειται τανύν κατ’ άφιέρωσιν εις τήν μονήν 
‘Αγίας Τριάδος έν Μετεώροις, έν ή ικανά αύτόγραφα αύτού κατέ- 
λεξε. Συγγίλ ιον δέ τού Πατριάρχου Κυρίλλου μηνί Μαΐω τού 1818 
άναφέρει δτι «ό πρότερον μου έν τή έπαρχία Σταγώ ν έπισκοπήσας 
Παΐσιος) είτα δέ τής έπαρχίας Σηλυβρίας πρόβας καί ήδη κανονική 
ψήφω καί συνοδική έκλογή τήν άγιωτάτην Μητρόπολιν Φιλιππου- 
πόλεως διαδεξάμενος κατέλιπε κληροδότημα ύπέρ τής έπισκοπής 
Σταγών, των σχολείων καί τής μονής αυτής» 1).

’Επίσης ό Παΐσιος άναφέρεται έπί άργυρενδύτου Εύαγγελίου 
τής έν Μετεώροις μονής "Αγίου Στεφάνου, έχοντος τήν έξής έπι- 
γραψήν:

« Τ ό  π α ρ ό ν  Ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν  ύ π ά ρ χ ε ι  έ ν τ ή  μ ο ν ή τ ο ΰ  
Π ρ ω τ ο μ ά ρ τ υ ρ ο ς  Σ τ ε φ ά ν ο υ  κ α ί  έ π ί  ά ρ χ ι ε ρ έ ω ς  Σ τ α ­
γ ώ ν  Π α ϊ σ ί ο υ  ή γ ο υ μ ε ν ε ύ ο ν τ ο ς  α υ τ ο ύ  κ υ ρ  Ά  μ β ρ ο ­
σ ί ο υ  έ τ ο υ ς  1 7 8 8 » 3).

Ό  Παΐσιος άναφέρεται καί έν έπιγραφή τού νάρθηκός τού κα­
θεδρικού ναού τής Θεοτόκου έν Καλαμπάκα τώ 1790. 1 2 *

1) «Βυζαντίς» τόμ. · 564—565—614
2) Κ ατ’ άνακοίνωσιν τοΰ Σεβασμιωτάτου Τρίκκης καί Σταγών Κ. Πολύ*

κάρπου,
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Ή  παρούσα των 'Αγίων Ιστορία 
Κωνσταντίνου Ε λένη ς  και Δημητρίου 
έγράφη διά χειρός Γεωργίου μαθητου 
Δημητρίου Ζούκη Καλαριό
του, δι’ εξόδων του τιμιωτάτου Κανσταντίνου Ίωάννου 
έπί άρχιερέως Σταγώ ν κυρίου Παϊσίου, του έν κώμη Κλινόβη 

1790, Μαρτίου α».

θρακ ικά  κ ειμήλ ια  Είς την κατά τό 1937 έκδοθεϊσαν «’Έκθεσιν 
πεπραγμένω ν ταμείου ’Ανταλλαξίμων κοινοτικών καί κοινωφελών 
περιουσιών 1929 — 1937» άναγινώσκομεν δτι μεταξύ τών κειμηλίων 
άτινα  παρεδόθησαν προς φύλαξιν εις τ ό Μ ο υ σ ε ΐ ο ν  Μ π ε ν ά κ η  
ε ΐ ν ε :

Ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν  έ π ί  χ ά ρ τ ο υ  χρονολογίας 1687 της 
κοινότητος Εύκαρίου Σαράντα  Εκκλησιών, έν 'Ηρακλείτσης Θράκης 
χρονολογίας 1689, καί έν Ά δριαναυπόλεω ς χρονολογίας 1697,

Μ ί α  μ ί τ ρ α  ά ρ χ ι ε ρ α τ ι κ ή  άνήκουσα εις τον άεί- 
μνηστον εθνομάρτυρα μητροπολίτην Ά δριανουπόλεω ς Κύριλλον 
(1821) μαργαριτοκόσμητος μέ εικόνας έκ σμάλτου καί σταυρόν έκ 
πολυτίμων λίθων.

Είς δ ε τ ό  Β υ ζ α ν τ ι ν ό ν  Μ ο υ σ ε ΐ ο ν τ ά  έξη ς :
Ά  ρ τ ο φ ό ρ ι ο ν  έπάργυρον κεκοσμημένον διά σμάλτων 

καί έγχρωμων λίθων καί σειράς ·. αναγλύφων παραστάσεων. Φέρει 
μακράν έμμετρον έπιγραφήν του Μητροπολίτου Άδριανουπόλεως 
Νεοφύτου 1669.

Ε ί κ ώ ν του I. Χριστού έπιγραφομένη «Έ γώ  είμαι ή άμπελος» 
άρίστης τέχνης Βυζαντινής παραδόσεως τών άρχών του 17ου αίώ- 
νος, προερχόμενη έκ τής κοινότητος Ραιδεστού, Θράκης. Καί

Ρ ά β δ ο ς  Α ρ χ ι ε ρ α τ ι κ ή  κεκοσμημένη ολόκληρος διά 
πολυτίμων λίθων καί σμάλτων μετά τής έπιγραφής «Ρ ά β δ ο ς 
Ά δ ρ ι α ν ο υ π ό λ ε ω ς  Ν ε ο φ ύ τ ο υ  ι ε ρ ά ρ χ ο υ »  χρο­
νολογίας 17ου αίώνος.

Τό Ταμεΐον ανταλλαξίμων κοινοτικών καί κοινωφελών περιου­
σιών έξέδοτο τό 1930 είκονογραφημένον κατάλογον ένίων «κειμη­
λίων άξιοσημειώτων άπό ιστορικής ή τεχνικής άπόψεως» έκ τών 
συγκεντρωθέντων π α ρ ’ αυτού ιερών κειμηλίων Ναών τών άνταλλα- 
γεισών κοινοτήτων. Έ ξ  αυτών τά έννέα άνήκουν είς θρακικάς κοι­
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νότητας καί έζ αυτών τάς εικόνας τής μίτρας ώς καί των έ- 
πιμανίκων καί επιτραχηλίων του αειμνήστου Κυρίλλου έδημο- 
σιεύσαμεν εις τό παράρτημα του Γ '  τόμου των «θρακικών». Έ κ  
του καταλόγου τούτου άποσπώμεν την περιγραφήν των άψορώντων 
τήν Θράκην.
Ά ρ. 3) Μ ί τ ρ α  του Μητροπολίτου Ά δριανουπόλεω ς άπαγχονισθέν- 
τος ύπό των Τούρκων τήν 18 ’Απριλίου 1821. Ή  επιφάνεια είναι διη- 
ρημένη είς 4 άτράκτους. Εις έκάστην άνά  μία είκών εκ σμάλτου έν- 
τός άστέρος έκ μαργαριτών καί έπί τούτων είς Χερουβείμ. Είς τήν 
κορυφήν μέγας άστήρ έκ μαργαριτών καί έπί τούτον όρθιος σταυ­
ρός έκ πολυτίμων λίθων.

9) ’Ε π ι τ ρ α χ ή λ ι ο  ν του μητροπολίτου Ά δριανουπόλεω ς 
Κυρίλλου άπαγχονισθέντος ύπό τών Τούρκων τήν ' 8 ’Απριλίου 1821. 
’Εντελώς χρυσοκέντητον μετά λεπτοτάτης τέχνης.

1 0 )  ’Ε π ι γ ο ν ά τ ι ο ν  άρχιερατικόν τής Μητροπόλεως Καλλι- 
πόλεως. Έ ν  τώ μέσω ή Ά νά στα σ ις  τού Χριστού λεπτώς έξειργασμέ- 
νη. Αί δόξαι ’Ιησού, ’Αγγέλου καί τών δύο γυναικών μαργαριτοκό- 
σμητοι. Περιθώριον παριστών κλάδον άμπέλου.

11) Έ π ι γ ο ν ά τ ι ο ν  τού Μητροπολίτου Σηλυβρίας Διονυσίου. 
Είς τό μέσον ή Ά νά σ τα σ ις  τού Χριστού. Είς τάς 4 γωνίας αί Εύαγ- 
γελισταί.

12) Ζ ε ύ γ ο ς  έ π ι μ α ν ί κ ω ν  τού Μητροπολίτου Ά δριανουπό- 
λεως Κυρίλλου (ϊδε άρ. 3 καί 9) μαργαριτοκόσμητον. ’Επί τού ένός 
ό Ευαγγελισμός. Είς τάς 4 γωνίας προφήται. Έ π ί  τού άλλου ή 
«πλάσις τού Άδάμ». Είς τάς γωνίας οί αυτοί προφήται.

21) Κ ά λ υ μ μ α  Ε υ α γ γ ε λ ί ο υ  τής Κοινότητος Εύκαρύου τών 
40 ’Εκκλησιών συρματόπλεκτον πέριξ ήλοι έκ πολυτίμων λίθων. Έ ν  
τώ μέσω ή Κοίμησις μετά τής παραδόσεως του βεβήλου Εβραίου. 
Ύπό τήν εικόνα κομισματόσημον βασταζόμενον ύπό χερουβείμ έφ’ 
ου παρίσταται γάστρα  άφ’ ής άναδίδεται δένδρον, ουτινος οί κλά­
δοι γυμνοί σχηματίζουν έλιγμούς καί έντός τούτων αί εικόνες προ­
φητών καί άγιων. Έ ν  τώ μέσω ή Θεοτόκος έν στάσει προσευχής φέ- 
ρουσα τον Χριστόν έν τώ σώματι. Τό σύνολον φαίνεται νά παριστα 
τήν άπό τού Δαυίδ καταγωγήν τής Μαρίας. Δεξιά καί άριστερά πέν­
τε μικραί εικόνες. Έ π ί  τών δύο σχενών όριζοντίων1 ραβδώσεων* άνω 
καί κάτω τής κεντρικής είκόνος ή έπιγραφή : «Κοσμηθέν καί άφιε- 
ρωθέν τό παρόν Εύαγγέλιον είς τήν έκκλησίαν τού Άγιου καί παν- 
σέπτου Εύαγγελιστου Ίωάννου τού θεολόγου, πάρα τής εύσεβε-
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στάτης κυράς ΚαλιΤΑΝΟΥ έπιτροπή καί συνδρομή καί Κωνσταντί­
νου καί Έ ξά ρ χου  έπισκοπή ίερέως άρχιερατεύοντος κυρ Ιεροθέου έν 
μηνί ’Απριλίου είκοσι πέντε».

32) Σ τ α υ ρ ό ς  άργυρους προερχόμενος έξ Ά δριανουπόλεω ς. 
Εις τό κέντρον « Ιω άννης ό Βαπτιστής» άνω ή αγία  Ελένη , άριστε- 
ρά ό άγιος Γεώργιος, δεξιά ό άγιος Θεόδωρος καί κάτω ό άγιος 
Κωνσταντίνος, υπό τούτον δε ή επιγραφή: «Υπέρ άφέσεως άμαρ-
τιών του δούλου του θ εο ύ  Σπόρου καί Ίω άννου πρεσβυτέρου». Έ - 
χρησίμευε προφανώς διά τον άγιασμόν.

53) Ά ρ τ ο φ ό ρ ι ο ν  Κυκλικής βάσεως έχει πλευρικήν έπι- 
φάνειαν κυματοειδή. ’Επί τού άνω χείλους ή έπιγράφή : «Τό π α ­
ρόν άρτοφόριον τό αφιέρωσε εις τόν Ναόν τής Κοιμήσεως Θεο­
τόκου Μητρόπολιν Ά δριανουπόλεω ς διά μνημόσυνον ό Δημήτριος ό 
υιός του Δράκου ό Κωνσταντινουπολίτης έν έτει 1667» Προέρχεται 
έξ Ά δριανουπόλεω ς.

62) ' Ά γ ι ο ν  Π ο τ ή ρ ι ο ν. Έ π ί  του γόμφου του ποδός 4 μι- 
κραί εικόνες. Προέρχεται έξ Αίνου.

Ορακες Φ ιλ ικ ο ί .  Εις τό παράρτημα του Γ \  τεύχους των «θρα- 
κικών» (Σελ. 16-17) έδημοσιεύθη κατάλογος 31 Θρακών Φιλικών έκ 
του Δοκιμίου περί τής Ε λληνικής Έ πα να σ τά σ εω ς τού Φιλήμονος. 
’Ή δη εις τό κατά τό 1937 έκδοθέν παρά του άειμνήστου Β. Γ. Μέξα 
βιβλίον «ο'ι Φιλικοί»·φαίνονται, έκ του αρχείου του Φιλικού Π. Σέ- 
κερη κατατεθειμένον εις τήν Ιστορικήν καί ’Εθνολογικήν Ε τ α ι ­
ρείαν ύ π ’ άρ. χειρ. 327 οι εξής Θράκες Φιλικοί έκτος τού Α. Κο- 
μιτζοπούλου διά τόν όποιον άναφέρει δτι προσεταιρίσθη εις τήν 
Μόσχαν καί πολλάς υπηρεσίας προσέφερε καί έγινε μέλος μέ τά 
άρχικά στοιχεία A Ε. Δι’ αυτού δέ κατηχήθησαν ό ύπ’ άρ. 12 Γεώρ­
γιος Κώνστα Γάτζου, Ίω αννίτης, ό ύπ’ άρ. 14 ’Ιωάννης Μπάΐλας, 
Ζαγωραίος τής Θεσσαλίας καί ό ύπ’ άρ 15 Χριστόφορος Περραιβός 
άπό Περραιβίαν τής Θεσσαλίας καί κατά τόν Φιλήμονα ό Δ. I. 
Ζορμπάς.
Ό  ύπ ’ άρ. 179 Γεώργιος Κομιτζόπουλος-Φιλιππουπολίτης. ’Έμπορος 

εις ’Ισμαήλ. Χρόνων 28. Διά Α ντω νίου  Τζού Γρ. 500. 10 Δεκεμ­
βρίου 1818 ’Ισμαήλ. Τή μητρί του Μελάνη, Βουκουρέστιον. [Νά 
άπευθύνωνται].
Παρ’ αύτου κατηχήθη ό ύπ’ άριθ. 261 Ιω ά ννης Κωνσταντίνου 

Ζωγράφου-Κωνσταντινου πολίτης.
καί ό άριθ. 223 Ά δ ά μ  Πάγκαλος-έξ Ά γχ ιά λο υ .  ’Έ μπορος. Χρόνων 

38· Διά τού Π. Φοιβαπόλλωνος ύοπσχόμενος τό κατά δυναμιν
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γρ. 25. 11 ’Ιανουάριου 1819 Γιάσι [Να άπευθύνωνται] προς 
τούς Ε π ιτρ ό π ο υ ς  τής νεοσυστάτου σχολής εις Ά γχ ία λον . "Ετι 
διά τοϋ Ά ρχ ιμ . Γρηγορίου Δικαίου Φλρ. 500, ύποσχόμενος ά λ ­
λα 1000. 18 Μαρτίου 1819.

Ε π ιγρ α φ ή  ή οικεία
Παρ’ αύτοΟ κατήχήθη ό ύττ’ άριθ. 275 Ά ν δ ρ έα ς  Ζαχαρίου-Άγιο- 

μαυρίτης καί ό ύπ ’ άρ. ο8 ) Γεώργιος Καληνός-Σίφνιος.
Άνα^κχφχι εις την Α νατολικήν Θράκην. Κατά πληροφορίας έκ 

Κωνσταντινουπόλεως, κττά  Σεπτέμβριον έ. έ. έληξαν αι άπό τίνος 
διεξαγόμενοι εις την περιοχήν του Αουλέ μπουργάζ τής Τουρκικής 
Θράκης άνασκαφαί, τέσσαρα χιλιόμετρα άνατολικώς τής πόλεως. 
Περιωρίσθησαν αύταί είς δύο «τούμουλους», λοφίσκους, κρύπτοντας 
τάφους. Ά νευρέθησαν δύο γυναικείοι τάφοι, μέ όρειχάλκινα Αντι­
κείμενα του 2ου μ.Χ. αίώνος. Τά άνακαλυφθέντα έπρόκειτο νά εκτε­
θούν εις τό άνάκτορον του Δολμαμπαξέ κατά τό Τουρκικόν συνέ- 
δριον ιστορίας τό συγκληθέν κατά τά τέλη Σεπτεβρίου. Ά νασκαφα ί 
έγ ιναν τό θέρος του 19οΐ> καί είς τό ΆλπουλοΟ. Ά μφοτέρας έκαμε 
ό ύποδιευθυντής των μουσείων Κωνσταντινουπόλεο:>ς κ. Ά ρ ίφ  Μου- 
φίτ, ύφηγητής τοϋ πανεπιστημίου, κατ’ εντολήν τοϋ Συνδέτμου Τουρ­
κικής ιστορίας. Τό 1980 έκαμε είς τήν .’Ανατολικήν Θράκην περιο­
δείαν μελετών , ώς καί τάς άνασκαφάς τοϋ Ά λπουλοΰ, όπου εΰρε 
προϊστορικά Αντικείμενα κεραμεικής..

Διά τάς πρώτας άνασκαφάς ό κ. Ά ρ ιφ  Μουφίτ έγραψε μελέτην, 
ή όπο.α θά δημοσιευθή εις τό Δελτίον «Μπελετέ* τοϋ Συνδέσμου 
τής Τουρκικής ιστορίας ή εις τό περιοδικόν «ΝτεργκΑ, τ;>ϋ αύτοϋ  
συνδέσμου. Διά τάς δευτέρας έγραψεν ήδη κάτι, τό όποιον θά δη- 
μοσιευθή, είς τό είκονογραφημένον περιοδικόν τοϋ Γραφείου τοϋ 
Τύπου Ά γκ ύρα ς  «Λά Τουρκί Κεμαλίστ» είς τό ιδιαίτερον τεϋχος 
τοϋ περιοδικού αύτοϋ, σχετικόν μέ τάς εργασίας τοϋ έν Δολμαβαξέ 
συγκροτηθέντος συνεδρίου τής ιστορίας, είς . τό όποιον μετέσχε έκ 
μέρους τής Ε λ λ ά δ ο ς  ό κ. Μ αρινάτος. Διά τάς άνασκαφάς τοϋ Λου- 
λεμπουργάζ ό κ. Μουφίτ προτίθεται νά γράψη Τουρκιστί καί έκτε- 
νεστέραν μελέτην.

Είς τον προσεχή τόμον των «θρακικών» έλπίζομεν νά έχωμεν 
περισσοτέρας λεπτομέρειας.
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*© Κ αιτβυκΐνβς R o b e r t  de  D re u x  στη Φρcynn στα 1666 Ό  κα-

θηγητής τού έν Θεσσαλονίκη Πανεπιστημίου κ. Σ. Π. Κυριακί- 
δης έδημοσίευσεν εις τον Α' τόμον των «Θρακικών» (Σελ. 106— 115) 
την περιήγησιν εις την Θράκην τοΰ Καπουκίνου Robert de Dreux στα 
1666. Έκτος των μεταφρασθέντων, εις την άφήγησιν του ίδιου ενρί- 
σκονται καί τά κατωτέρω διά την Άδριανούπολιν.

"Οταν έφθάσαμεν εις ’Αδριανούπολιν μάς ώδήγησαν είς την οικίαν 
ενός Εβραίου, οστις ΰπεχρεώθη νά μάς άδειάση την κατοικίαν του, ήτις 
ή το μία των ωραιότερων· της πόλεως. Ά λ λ ’ ό πρευσβευτής τφ έπέτρεψε 
νά μένη είς μικρόν διαμέρισμα μετά της συζύγου του, των τεκνών του καί 
των τριών σκλάβων κοριτσιών καί επειδή ή κατοικία αυτή ήτο πολύ 
πλησίον τής συναγωγής των Εβραίων ήδυνήθην πόλλάκις νά μεταβώ είς 
την προσευχήν των καί νά παρατηρήσω πώς φέρονται είς αυτήν. . . .

Αυτό το έθνος, μισητόν από τον Θεόν καί τούς ανθρώπους, ενρέθη 
σκαιώς άπατημένον καί παραζαλισμένου καθ’ δν χρόνον εΐμεθα εν Ά -  
δριανουπόλει. Κατοικών προς τήν οδόν ήκουσα πολύ πρωί θόρυβον πολ­
λών διερχομένων ανθρώπων καί από περιέργειαν παρετήρησα είς τον 
δρόμον" είδαν αρκετούς ανθρώπους οίτινες διήρχοντο φέροντες λισγάρια, 
δίκελλα, πττ'άρια καί άλλα εργαλεία πού άνασκάπτουν τήν γην καί ερωτή- 
σας πού μεταβαίνουν έμαθον ότι πηγαίνουν διά νά εξομαλύνουν τον 
δρόμον, από τον όποιον θά έφθανεν ό Μεσσίας των. Καί επειδή τούς 
είρωνεύθην, ό μεγαλύτερος υιός τού Εβραίου είς τήν κατοικίαν τοΰ 
οποίου έμέναμεν μέ είπεν ότι δεν πρέπει νά γελώ, διότι εντός ολίγου 
θά έγινόμεθα σκλάβοι των δυνάμειτοΰ Μεσαίου τω ν.Ό  υποτιθέμενος Μεσ­
σίας ήτο είς μέγας άπατεών έλθών εκ ΙΙαλαιστίνης καί έπαιξεν τόσον 
καλά τον ρόλον του ώστε έπεισε τό τυφλόν τούτο έθνος ό'τι θά τό ελευ­
θέρωνε καί θά τό ε θριάμβευε επί τών άλλων εθνών. Έβεβαίου μάλιστα 
οτι έκαμεν αρκετά θαύματα, δτι έβάδιζεν επί τοΰ ύδατος χωρίς νά βρα­
χούν τά πόδια κλπ. Ή  φήμη του διεδόθη τόσον μεταξύ τών Εβραίων, 
οι όποιοι τφ έφεραν δώρα από ολας τας συναγωγάς, ώστε ό Σουλτάνος 
αφού τον έφυλάκισεν αρκετόν καιρόν είς Κων)πολιν, τον μετέφεραν είς 
’Αδριανούπολιν διά νά τφ άπολογηθή. Καί άφίχθη ακριβώς τήν ημέραν 
δπυυ αυτοί οι πτωχοί τυφλοί μετέβαινον διά νά τού Ιτοιμάσουν τον δρό­
μον. Ά λ λ ’ όταν παρουσιάσθη προ τής Μεγαλειότητας του ειπεν οτι πάν 
δτι έκαμεν, τό έκαμεν διά νά άπατήση τούς Εβραίους καί λάβη παρ’ αυ­
τών δσα καλά ήδύνατο, από τό έθνος αυτό τό όποιον ήτο τό πλέον άτι­
μου τοΰ κόσμου, δτι πράγματι έμορφώθη είς τήν θρησκείαν των, άλλ*
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δη  άναγνωρίσας τάς πλάνας των έγινε Μωαμεθανός και δεν διαπνέετα(. 
από άλλο τι παρά πώς νά μορφωθή καλλίτερον εις την Θρησκείαν τοΰ 
Μεγαλειοτάτου. Αυτό μεγάλως ηΰχαρίστησε τον Σουλτάνον καί διέταξε 
τον ιεροκήρυκα νά τον διδάξη καί τον ετίμησεν μέ τον βαθμόν τοΰ κα- 
πιτζή τό όποιον ερρίΐ[)ε τους Εβραίους είς την τελευταίαν κατάπληξη'....

Κατά το διάστημα αΰ:ό έξήτασα τά εκτός καί τά εντός χής πόλεως 
ήτις κεΐται είς ώραίαν πεδιάδα, όπου τρέχουν δυο μεγάλοι ποταμοί, οί 
όποιοι άφοΰ διέλθουν πλησίον τής πόλεως ενοΰνται καί κάμνουν εν είδος 
νησίδος, τό όποιον ό Σουλτάνος έδώκεν είς παροικίαν Ελλήνων έναντι 
φόρου τόν όποιον πληρώνουν κατ’ έτος. Ό  κ. Πρεσβευτής ενοικίασεν 
μίαν μεγάλην οικίαν εις ■ τήν αυτήν νήσον είς την οποίαν εμείναμεν τό 
έ.πίλοιπον τοΰ καιροΰ άναμένοντες τήν άπάντησιν τοΰ Βεζύρου* ήναγκά- 
σθημεν νά έξέλθωμεν τής πόλεως διότι από τήν πανούκλαν άπέθνησκον 
πολλοί καί εβλέπομεν από τήν κατοικίαν μας πολλούς νά ενταφιάζουν.'Η 
αλλαγή τής οικίας μέ ήτο λίαν ευχάριστος, διότι ή νέα ήτο εις ώραίαν 
κατάστασιν, πλησίον μικροΰ χωρίου, τούς κατοίκους τοΰ οποίου εΰρομεν 
πολύ φιλ.όφρονας καί μάς έκαμεν εΰχαρίστησιν νά μεταβαίνωμεν νά τούς 
βλέπωμεν. Ύποθέσαντες από τήν ενδυμασίαν μου δτι ήμουν ίερεύς προ- 
σεκάλεσαν αμέσως τόν Ιερέα των, δστις μέ πολλήν φιλοφροσύνην μέ πα- 
ρεκάλεσε νά τόν μάθω τήν Κυριακήν προσευχήν Λατινιστί. Αυτοί οί 
καλοί άνθρωποι μάς προσεκάλεσαν εις τάς οικίας των καί μάς προσέφε- 
ραν δειλινόν. Τρώγουν τόσον καλά είς τό μικρόν αυτό χωρίον, ώστε 
κ α θ ’ έκάστην σφάζουν έ'να βώδι. ’Ήρχοντο επίσης νά μάς ίδοΰν είς τήν 
κατοικίαν μας καί εΰρισκον δει άντεποκρινόμεθα είς τάς φιλοφρονή­
σεις των.

’Αλλου πάλιν αναφέρει τά εξής:
Εμείναμεν δύο ημέρας είς τήν T repano  (Σικελίας) δπου μάς έφεραν 

πεπόνια τά οποία ειχον μεγάλην έκτίμησιν, αλλά πρέπει νά όμολογηθή 
δ η  τά τής Άδριανουπόλεο)ς καί Κων)πόλεως είναι πολύ καλλίτερα καί 
υγιεινά, ώστε δύναται κανείς νά φάγη ένα μεγάλο, ολόκληρον χωρίς νά 
ιόν βλάψη καί αύτοΰ έλαβον. πείραν καθότι δταν εϊμεθα είς Άδριανού- 
πολιν, ό κ. Πρεσβευτής από τά δώδεκα πεπόνια τά όποια τοΰ έφεραν, 
εΰρεν έξ δτι ήσαν τόσον εξαιρετικά καί τά έκράτησεν διά τό γεύμα, είς τό 
οποίον εϊμεθα μόνον πέντε καί άφοΰ ό καθείς έφαγεν άνά έν ό κ. Πρεσ­
βευτής ειπεν δτι τό έκτον ήτο πολύ καλόν νά τό άφήσωμεν διά τούς ύπη- 
ρέτας, είς τούς οποίους έ'δωκεν ήδη άλλα έξ καί τό έκοψεν είς πέντε τεμά­
χια τά όποια διεμοιράσθημεν χωρίς κανείς νά πάθη τό παραμικρόν. Καί 
δέν απορώ δτι τά πεπόνια εινε τόσον καλά άφοΰ τό καλοκαίρι τρώγουν



αγγούρια χαθώ; ήμεις τά αχλάδια και είδον νά τρώγουν μέχρι τριών 
χωρίς νά πειραχθοΰν.

Διά την Καλλίπολιν άλλου αναφέρει δτι δεν την εΰρεν τόσον ώραίαν 
ώς την περιγράφουν οι άλλοι περιηγηταί.

OpoiKiKei Κώδικες. Έ ν  συνεχείμ των έν σελ. 122—136 σημειουμέ- 
μένων άναφέρομεν δτι κώδικες τής Μητροπόλεως Σηλνβρίας υπάρχουν 
εις τήν βιβλιοθήκην τοϋ Γυμνασίου Μυτιλήνης κα'ι μεταφέρονται ένταϋ- 
θα εις τό Ταμεΐον 3Ανταλλαξίμων Κοινοτικών καί Κοινωφελών περιου­
σιών. ..

1) ΙΙρωτόκολλον 'Ιεράς Μητροπόλεως.-Σηλυβρί ας από 1900—1922.
2) Βιβλίον Συνεδριάσεων μικτού Δικαστηρίου 1900—1909.
3) Κώδιξ 'Ιεράς Μητροπόλεως 1877 —1916.
4) Κώδιξ διαθηκών 1881 —1917.
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Κ .  Μ υ ρ τ ί λ ο ν  Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο ν ,  Συλλογή αρχαίων Ελλη­
νικών επιγραφών άνευρεθεισών έν ταΐς παρά τώ 
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’J. Σ π α θ ά ρ η ,  HI ’Ανατολική Θράκη κατά τον Έβλιγιά 
Τσελεμπήν, Τούρκον περιηγητήν τον XXII  αίώνος. 
Κατά μετάφρασιν....

ή* Κ ω ν σ τ α ν τ .  Μ α υ ρ ί δ ο ν ,  Ό  έν Σηλυβρία Βυζαντινός 
ναός τοϋ 'Αγίου Σπυρίδτονος 

y Γ. Λ α μ π ο υ σ ι ά δ ο υ ,  'Οδοιπορικόν :
(Κεσσάνη, Παλαιό κάστρο Κεσσάνης, ΣιγΓι Κεσσάνης. Με­
γάλη Γέφυρα. Χάραλλα, Κύψελα. Μαλγσρα, Μπουλαβάτ 
καλεσί, Άλμαλή,  Χαριουπολιι,  Βιζΰη, Επαρχ ία  Βιζνης, 
‘Αγιας πασά Σεράϊ)

*{* Π ρ ώ η ν  Π α ρ α μ υ θ ί α ς  Ά θ η ν α γ ό ρ α .  Ό  'Ομηρικός κό­
σμος. «Ουσκουδάμα Θράκης>

Μ α ν ο υ ή λ  Ι ω .  Γ ε δ ε ώ ν ,  Κωνσταντινουπόλεως αγιάσματα 
Θρακικά

Μ .  Α .  Σ .  Θρακικοί κώδικες 
(Προσθήκη 427)

Κ. Μ ν ρ τ ί λ λ ο ν  Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο ν ,  ’ΈκΟεσις Μιχαήλ Βαλα- 
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Ά δ .  Δ ι α μ α ν τ ο π ο ύ λ ο ν ,  Κατάλογος Επισκόπων καί Μη­
τροπολιτών Άγχιάλου

ή Μ η τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  Σ ά ρ δ ε ω ν  Γ ε ρ μ α ν ό ν ,  Ό  διδάσκαλος 
καί ίεροκήρυξ Σταμάτιος ΙΙαπά ό Θράζ 

f  Κ .  Θ α λ ε ί δ ο ν , Θρηνολο/ία
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